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On Soz
Tarih boyunca varlik gostermis bircok kiiltiir ve medeniyetin, dil ve
edebiyata dair anlayls ve calismalarmin oldugu bilinmektedir. Islam ilim
geleneginde bu alandaki ¢aligmalar genel olarak “edebi ilimler” seklinde
adlandirilmistir. Dil-anlam iligkisini ele alan belagat ilimleri (maéni, beyan, bed?) ve
edebi tenkit teorileri olarak nitelenebilecek insa, karz-1 siir/nakd-i siir, arliz ilimleri

de “edebi ilimleri” kapsaminda degerlendirilen ilim dallarindandir.

XIII./XIX. asir Osmanli miielliflerinden Mustafa Izzet’in bu teze konu olan
Def%i’l-Mesalib i Edebi’s-Sa‘r ve’l-Katib adli eseri belagat, insa, karz-1 siir/nakd-i
siir ve arliz ilimlerini ele alan kapsamli bir edebi ilimler kitabidir. Bu tezle, soz
konusu ilimlerle ilgili yapilacak ¢aligmalara katki saglamak ve bu ilim dallarina ait
genis bilgiler iceren Def%i’l-Mesalib fi Edebi’s-Sa%r ve’l-Katib’i  giiniimiiz

aragtirmacilarina tanitip istifadelerine sunmak amaglanmistir.

Tez, dort bolimden olugmaktadir. “I. Bolim”de belagat, insd, karz-1
siir/nakd-i siir ve ariz ilimlerinin ortaya ¢ikisi, Arapga, Farsca ve Tiirkce olmak
tizere li¢ dilde gelisimleri ele alinmis ve s6z konusu disiplinlere dair bu dillerdeki

baslica kaynaklar tanitilmistir.

Tezin “II. Bolim™ii Mustafa Izzet’in hayati ve eserlerine ayrilmistir. Bu
boliimde oncelikle Mustafa Izzet’in hayat1 ve ailesi ile ilgili ulasilabilen bilgiler
verilmistir. Miiellifin  Def%i’l-Mesalib fi Edebi’s-Sar ve’l-Katib adli eserinden
baska 7Tashihii’l-Galatat ve’l-Muharrefit fi’l-Esma’ ve’l-Lugat adinda bir galat
sozliigli bulundugu tespit edilmis ve bu eserin igerigi hakkinda kisaca bilgi

verilmistir. Daha sonra ise Def’ii’/-Mesalib’le ilgili inceleme ve degerlendirmeler
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sunulmugtur. Eserin igerigine yonelik incelemelere gecilmeden ©once Mustafa
[zzet’in  Defii’l-Mesalib’i kaleme alirken istifade ettigi kaynaklardan tespit

edilebilenler tanitilmigtir.

Def%ii’l-Mesalib 1i Edebi’s-Sa‘ir ve’l-Katib’ de miiellif tarafindan herhangi bir
tasnif yapilmamis ve ele alinan maddelerin pek azi hari¢ hangi ilim dalinin konusu
oldugu belirtilmemistir. Bununla birlikte, eserin degerlendirilmesini kolaylastirmak
ve “edebi ilimler” iizerine yapilan caligmalara katki saglayabilmek amaciyla esere
dair incelemeler, icerigindeki konular ve ilim dallarimi dikkate alarak yaptigimiz

diizenleme ve boliimlendirmelere gore sunulmustur.

Tezin “IIl. Bolim”inde Def%’l-Mesalib fi Edebi’s-Sa‘r ve’l-Katib’in
cevriyazili metni verilmis, metinde yer alan Arapga ve Farsca kisimlar ise Arap
harfleriyle yeniden dizilmistir. Eserde gecen Arapga, Farsca kokenli kelimelerin
tinlii seslerinin yaziminda Kubbealti Lugati olarak da bilinen Misalli Biiyiik Tiirk¢e
Sozliik’teki' madde baglar1 esas alinmistir. Eserin Arap harfli baskisinda harekesiz
olarak verilen Arapca ve Farsca ifadelerden, Arap¢a olanlar tamamen, Farsca
olanlar karistirilabilecek durumda iseler harekelenmistir. Metinde Kur’dn-1
Kerin’den yapilan iktibaslarin sire ve ayet numaralari, Hz. Muhammed’in
hadislerinden yapilan iktibaslarin kaynaklar1 ve miiteselsil numaralar1 dipnotlarda
gosterilmistir. Eger hadis, Buharide yer aliyorsa yalmizca Buhdri, Miislimde yer
altyorsa yalmizca Miislim kaynak gosterilmistir. Bu ikisinde bulunmayip Kiitiib-i
Tis’a olarak anilan eserlerin diger yedisinde (7irmizi, Ebii Daviid, Nesi’i, Ibn

Miace, Imam Malik, Darimi, Ahmed b. Hanbel) yer almissa bu eserler, eger

' bk. Kubbealt: Lugats, ilhan Ayverdi vd. (Istanbul: Kubbealt1, 2011).
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bunlarda da yoksa hangi kaynaklarda mevcutsa o kaynaklar gosterilmistir. Metinde
maddelere Ornek olarak verilen Arapga siirler Arap rakamlariyla, Farsga siirler
kiiclik Roman rakamlariyla, Tiirkce siirler biiyiik Roman rakamlariyla, miillemma

siirler ise alt1 ¢izili Latin harfleriyle numaralandirilmistir.

Gerekli goriilen yerlerde g¢evriyazili metne notlar eklenmistir. S6z konusu
notlar, eserde ele alinan maddelerin daha iyi anlagilmas1 amaciyla, metinde yer alan
farkli disiplinlere ait terimlerle ilgili agiklamalar ve eserin baskisinda yer alan
maddi hatalarin metnin anlagilmasinda engel teskil etmemesi igin eserin

kaynaklarina miiracaatla yapilan tashihlerdir.

Mustafa Izzet, eserinde herhangi bir béliimlendirme yapmamis olmakla
beraber, ele alinan konular géz oOniinde bulunduruldugunda, Def%i’l-Mesalib fi
Edebi’s-Sa‘r ve’l-Katibin dort kisimda sekillendigi soylenebilir. Hem eserde var
olan bu kisimlar1 belirginlestirmek, hem de eserde yer alan madde baglarinin
takibini kolaylastirmak icin gerekli goriilen yerlere koseli parantezler icerisinde
basliklar eklenmigtir. Eseri dort kisma ayiran ana basliklar digindaki alt bagliklar,

miellifin ilgili konuyu aciklarken kullandig1 ifadelerden se¢ilmistir.

“Ifade-i mahstisa” adim tasiyan, eserin telif sebebini agiklayan kisa bir on
sozden sonra tarafimizca “Mukaddime” ad1 verilen birinci kisim yer almaktadir. Bu
kisimin baginda klasik mantik konusu olan “kaziye (6nerme)” tiirleri ele alinmig ve
bu “kaziye’lerle yapilan “kiyas (tasim)”larin ne gibi sonuglar dogurdugu ifade
edilmigtir. Boylece edebi “kelam (s6z)”m, diger “kelam”lar igindeki yeri

belirginlegmistir. Daha sonra ise “keldm”n esaslarindan olan “kelime” lafiz-anlam
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iliskisi bakimindan incelenmistir. Islam ilim geleneginde bu incelemeler, “vaz’

ilmi”in konularini olugturmaktadir.

“Belagat” bashigini verdigimiz ikinci kisimda ise belagat ilmini meydana
getiren maani, beyan ve bedi ilmlerine ait konular, Kur’dn-1 Kerim ayetleri ve Hz.
Muhammed’in hadisleri “sahit” *liginde, Arapga, Farsga ve Tiirk¢e drnek beyitlerle
aciklanmgitir. “Beldgat” kismu igerisinde herhangi bir siniflandirma bulunmayip
maani, beyan ve bedi ilimlerine ait konular birbirinin arasinda karisik olarak ele
alinmigtir. Metnin c¢evriyazisinda miiellifin diizenine miidahale edilmemekle beraber
bu kisimdaki maddelerin maani, beyan ve bedi ilimlerine taksimi eserle ilgili

inceleme ve degerlendirmelerin yapildig1 boliimde verilmistir.

“Edebi Tenkit Teorileri” olarak isimlendirdigimiz {igiincli kisim ise, klasik
edebiyatin degerlendirme Olgiitlerini ihtiva eden ilm-i insa, nakd-i siir ve aruz ilim
dallarma ait konular bir araya getirilmek suretiyle tertip edilmistir. Kismin sonunda
cesitli amaclarla yazilan mektuplarda ifadeyi giizellestirmek amaciyla metnin

arasinda verilmek iizere Arapg¢a, Fars¢a ve Tiirkce beyitler yer almaktadir.

Defii’l-Mesalib i Edebi’s-Satir ve’l-Katib’in “Lugatge” adim verdigimiz
son kisminda, Mustafa Izzet’in kitabma zeyl olarak ilave ettigi klasik Islam
ilimlerine ait terimleri iceren bir sozliik yer almaktadir. Miiellifin diizenini
bozmamak i¢in sozliikte yer alan madde baglar1 Arap harfleriyle dizilmis, Latin
harfli yazimlar1 koseli parantez icinde verilmis, c¢evriyazilar1 ise, tezin “IV.

Boliimii’nde yer alan dizinlere eklenmistir.

2 “Soylenen veya yazilan bir hussu kuvvetlendirmek igin tanmnmis miteber bir eserden alinan
orek” Kubbealt1 Lugati, 4. bs., “Sahit” md.
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Tezin “IV. Bolim”iinde Def%i’l-Mesalib fi Edebi’s-Sar ve’l-Katib’in
cevriyazilt metnine ait dizinler yer almistir. Eserden, tefsir ve hadis iizerine
caligmalar yapan aragtirmacilarin faydalanabilmesi amaciyla, beldgat maddelerine
sahit olarak gosterilen Kur’dn-1 Kerim ayetleri ve Hz. Muhammed’in hadislerinin;
Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlar1 iizerine caligan aragtirmacilarin yararlanabilmesi
icin ise Arapga, Farsca, Tiirkce beyitlerin ve darbimesellerin ayr1 ayri dizinleri
verilmistir. Kur’4dn-1 Kerim ayetleri yer aldiklar1 stireye, Arapca beyitler revi harfine
gore, Farsca ve Tiirk¢ce beyitler ise, varsa redifinin son harfine, yoksa revi harfine
gore dizinde siralanmigtir. Ayrica her bir grup kendi i¢inde ilk harfine gore

dizilmigtir. Darbimeseller ise yalnizca ilk harfine gore siralamaya tabi tutulmustur.

Bunlarin haricinde metinde yer alan o0zel adlar icin dort ayri dizin
hazirlanmigtir. Sahis adlar1 ve eser adlar1 ayri dizinlerde, din, millet, mezhep,
kavim, kabile, hanedan, cemaat adlar1 bir dizinde ve sehir, bolge, tarihl yap1 ve
olaylar da yine bir dizinde yer almistir. Karmasa ihtimalini ortadan kaldirmak ve
literatiir birligi sagalamak amaciyla sahis adlari, Tiirkiye Diyanet Vakfi Is/dm
Ansiklopedisirnin madde baglarindaki sekilleriyle dizine kaydedilmis, tespit
edilebildigi kadariyla Oliim tarihleri de eklenmistir. Eger ayni sahsin ismi veya
lakab1, metinde ve ansiklopedide farkliysa, her iki sekline de dizinde yer verilmis,
fakat okuyucu ansiklopedideki sekle yonlendirilmistir. Ayrica isim ve lakaplarda
yer alan “ebi” ve “eba” ifadeleri “ebli” seklinde, “ibn” ifadesi ise “bin” seklinde

dizine yazilmistir.

Tezin bu boliimiiniin sonunda ise metin igerisinde yer alan cesitli disiplinlere

ait terimler dizini yer almaktadir. Eger metinde, ilgili terime ait tanim yer aliyorsa
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sayfa numarasi kalin, tanim olmamakla birlikte ilgili terime dair onemli bir bilgi

varsa sayfa numarasi yatik yazilmigtir.

Akademik anlamda ilk ¢alismam olan bu tezde hatalarimin hoggoriilmesini

ve muhtemel tenkitlerden istifade edebilmeyi dilerim.

Son olarak, caligmalarim boyunca yardimlarini esirgemeyip miiskiillerimi
halletmede rehberliklerinden otiirii bagta hocamiz Prof. Dr. Abdulkadir Giirer’e,
danisman hocam Yard. Dog. Dr. Ulkii Cetinkaya’ya, yine boliimiimiiz hocalarindan
Yard. Do¢. Dr. Ebubekir S. Sahin ve Yard. Dog¢. Dr. Bilal Cakici’ya, Kerkiik
Universitesi Egitim Fakiiltesi 6gretim iiyesi Yard. Dogc. Mohammad Ali Shareef’e

ve arkadasim Ridvan Ciru’ya tesekkiirii bir borg¢ bilirim.
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Girig

IslAm’m dogusunu takip eden bir iki asir icinde Miisliiman Araplar, elde
ettikleri siyasi niifuza paralel olarak ilim, kiiltir ve sanat alanlarindaki
faaliyetleriyle bu dini benimseyen farkli etnisiteye mensup topluluklarla birlikte
ortak bir medeniyet viiclida getirmiglerdir. Miisliimanlar arasi1 siyasi birlik her
zaman muhafaza edilemese de, modernizmin tesiriyle etnik veya bolgesel
topluluklarin uluslagma siirecine girmesine kadar, ilim ve sanat alanlarinda ortak bir
degerler sistemi ve buna bagli olarak da ortak ilim, siyaset, kiiltiir ve sanat
kurumlar1 varligim1 muhafaza etmistir. Islam dinini kabul edenlerin s6z konusu
deger ve kurumlar1 benimseyerek bir “Islim medeniyeti” ortaya koymalari, Kur 4n-

3

1 Kerimde tim inananlarin, tek bir “limmet” olarak nitelenmesiyle’ yakindan
ilgilidir. Miisliimanlarin vahiy merkezli viiclida getirdikleri s6z konusu medeniyetin
ingasinda, gerek Islom oncesi Araplar’mn gerekse daha sonra Islim’i benimseyen

cesitli etnik topluluklarin kiiltiirleri ve Hint, Yunan, Roma gibi eski medeniyetlerin

bilgi ve birikimlerinden de istifade ettikleri kabul edilegelmistir.

IslAm medeniyetinin, kendi anlayisi cerecevesinde ilim, kiiltiir ve sanat
iirettigi mekanlarin baglicalari medreseler, saraylar ve tekkelerdir. Selguklular’in
Anadolu’da fethettikleri bolgelerde ilk olarak cami, medrese ve tekke kurmalari?,
Osmanlilar’in da yine Rumeli’de fethettikleri topraklarda medrese insasina 6zel bir
onem vermeleri’, bu kurumlarin ilim, kiiltiir ve toplum hayatindaki 6nemini ortaya

koymasi agisindan dikkate degerdir.

* Enbiya Siresi: 92; el-Mii’min{in Sdresi: 52.
* Nebi Bozkurt, “Medrese,” DIA (Ankara: ISAM, 2003).
5 Mehmet Ipsirli “Medrese, Osmanli Donemi,” DIA (Ankara: ISAM, 2003).
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Modern oncesi donemde Miisliimanlarin akademik merkezleri durumunda
olan medreselerin ortaya cikisi, Hz. Muhammed (6. 11/632) doneminde inga edilen
Mescid-i Nebevi’ye ve burada bulunan Suffe’ye® dayandirilmaktadir’. Ancak IV./X.
asirda Horasan ve Harezm bolgelerinde miistakil bir kurum olarak ortaya g¢ikan
medresenin Isldm diinyasinin geneline yayginlasmast VI/XII. asr1 bulmustur.
Mescitler (cami) ise bu kurumlarin ortaya ¢ikmasindan once oldugu gibi sonrasinda

da dershane ve ilim merkezi fonksiyonlarini siirdiirmiiglerdir®.

Modern donem &ncesi Islim toplumlarinda kiiltiir, sanat ve edebiyata
merkez olan baglica kurumlar ise saraylar ve tekkelerdir. Basta hiikiimdar olmak
lizere pasa, bey, sehzade, vali gibi yoneticilerin sair ve edebiyatgilart himaye etmesi
ve yine bu himayeyle buralarda gerkceklesen siir ve edebiyat toplantilar1 saraylarin

soz konusu niteligi kazanmasinda etkili olmustur®.

Toplumun méanevi ve ahlaki acidan egitilmesine yonelik esaslar iizerine
yogunlasan tekkelerin ise, Islam’m ilk asirlarinda Mescid-i Nebevi catis1 altinda
fonksiyonunu icra ettigi kabul edilmektedir. Miistakillesmesi II./VIII. asr1 bulan bu
kurumlar, siir ve masiki basta olmak iizere giizel santlar alaninda onde gelen

merkezler haline gelmistir. Dua ve zikir kitaplarinin yami sira tasavvufi ve edebi

6 “Mescid-i Nebevi’nin bitigiginde yoksul sahabilerin barmmasi igin yapilan ve giderek bir egitim
kurumu haline gelen yer.” (Mustafa Baktir, “Suffe,” DIA, istanbul: ISAM, 2009).

7 Bozkurt, “Medrese.”

¥ a.gm.

? Bu konu hakkinda ayrmtili bilgi icin bk Halil Inalcik, “Klasik Edebiyat Mensei: Irani Gelenek,
Saray Isret Meclisleri ve Muséhib Sairler,” Tiirk Edebiyati Tarihi, ed. Talat Sait Halman ve Osman
Horata (Istanbul: KYGM, 2007).



nitelikli Arapga, Fars¢a ve Tiirkce eserlerin de okundugu tekkelerin bazilarinin,

medrese gorevi lstlendigi bilinmektedir'’.

Yukarida anilan kurumlarin haricinde Isldm medeniyetinin ilim, kiiltiir ve

sanat hayatinin lizerine bina edildigi iki temel esas Arap ve Fars dilleridir.

Islam dininin temel kaynaklar1 olan Kur’dn-1 Kerim ve Hz. Muhammed’in
hadislerinin Arapg¢a olmasi1 sebebiyle, Arapca Miisliimanlar’in ortak ilim dili
hiiviyetini kazanmstir. Arap dilinde, IslAm dinini anlamaya yonelik olup ser’i
ilimler olarak adlandirilan ve varliklar1 dogrudan Islam’in temel kaynaklarina dayal:
fikih, tefsir, hadis, kelam, kirdat gibi ilim dallarinin dogmasiin yani sira; Grekce,
Siiryanice, Farsca, Sanskritce ve Kiptice gibi dillerden tip ilmine ve felsefi ilimlere
dair yapilan terciimeler de bu dildeki ilim literatiiriiniin zenginlesmesine Onemli
katkilar saglamistir. Ser’l ve felsefi ilimlerin anlagilmasinda “alet” olan mantik,
sarf, nahiv, lugat ve beldgat gibi ilimlerin de gerek Isldam medeniyetinin kendi
dinamiklerinin, gerekse diger Kkiiltiirlerle gergeklesen iliskilerin tesiriyle

gelistirildigini soylemek miimkiindiir.

Farsga ise Arap olmayan (Acem) Miisliiman topluluklar arasinda bir
edebiyat dili hiiviyetine biiriinerek Miisliman toplumlarin Arapca’dan sonra,
kullandiklar1 ikinci dil haline gelmistir. Modernizm Oncesi Islam toplumlarinda
saraylarin sair ve edebiyatgilar1 himaye eden onemli merkezler oldugu yukarida
ifade edilmigsti. Fars dilinin bu denli itibar kazanmasinda da, bir donem Abbasi
sarayinda Onemli bir giic kazanan, Abbasl niifuzunun zayiflamasi1 sonrasinda

Horasan, Harezm, Maverauinnehir, Hindistan ve Irak’ta ortaya cikan vyerel
9 9 9

1 Mustafa Kara, “Tekke,” DIA (Istanbul: ISAM, 2011).
3



hanedanlarin saraylarina hakim olan Fars biirokrasisinin olusturdugu Irani saray ve
buna bagli edebiyat geleneginin tesiri biiyiiktiir'!. Soz konusu gelenek, Tiirk asilli
Selcuklu hanedaninca ve Mogol istilalar1 sonucu yukarida adi gecen bolgelerden
buraya go¢ eden mutasavvif ve biirokratlarca Anadolu’ya aktarilmistir'?>. Anadolu
Selcuklu Devleti’nin c¢okiislinden sonra, niifusun Tiirkmen agirlikli olmasinin
tesiriyle, Selcuklu doneminde Farsca olan yazisma dili zamanla Tiirk¢ge’ye donmiis,
fakat Fars edebiyat1 ve Fars edebiyat teorileri klasik donemin sonuna kadar Tiirk

edebiyat1 lizerindeki niifuzunu kaybetmemistir.

Yukarida Miisliimanlarin ilim, sanat ve kiiltiir geleneginin dayandigi temel
esaslar ve gelistigi ortam kisaca tasvir edildi. Islam ilim geleneginde tanim, taksim,
ispat ve retlerin klasik mantik sistematigine gore yapilmig olmasindan'® hareketle,
s0z konusu gelenegin dil ve edebiyata bakigmmi kavramak icin klasik mantikta
“insan” tanimin1 hatirlamak yerinde olacaktir. Buna gore “insan”, “hayvan-1 natik

(3bU Olg>) ¥ yani “soz sdyleyen canli” olarak tanimlamir. Insanmin “hadd”'*i olan

bu tanim vasitasiyla insanin hakikati hakkinda malumat sahibi oluruz. Tanimdaki

“canli” kelimesi insanin dahil oldugu “cins”i ifade ederken “soz sdyleyen” olarak

13

terciime edilen, “natik” ise, mantik¢ilarin tabiriyle, “fasil (ayirim)”dir. Yani “soz

"' pk. Aygiin Attar, “Iran’in Farslasma Siireci ve Bu Siirecte Farscanin Rolii,” Erdem, S 52 (2008).

12 pk. Inalcik, “Klasik Edebiyat Mensei: Irani Gelenek, Saray Isret Meclisleri ve Musahib Sairler.”

13 pk. Talha Hakan Alp, giris, Mantik, mlf. Esiriiddin el-Ebheri ve Talha Hakan Alp (Istanbul: Yasin,
2010), 5.

14 «abby kelimesi Arapca «ski» kelimesinden ism-i faildir. «ski» ise “huraf u asvatla s6z soylemek
ma‘nasinadur.” (Kdmis, Miitercim Asim, Istanbul: 1305, “Nutk” md.).

5 “Genellikle klasik mantik¢ilar tanmm ikiye aymrirlar. Batt mantikgilarmm “définition” ve
“déscription”, Islim mantik¢ilarinm “had” ve “resm” diye adlandirdiklar1 tanimlardan birincisi 6ze,
ikincisi ilintiye aittir. Oze ait olan daha dogru bir tamimdir. Kavramin yerini acikga belirtip

digerlerinden tamamen ayirir.” (Necati Oner, Klasik Mantik, Ankara: Divan Kitap, 2011, 53).
4



sOyleme” melekesi, insam1 hemcinslerinden (diger canlilardan) fasleder/ayirir.
“S6z” insanin mahiyetine dair bu denli bir 6onem arz edince, bircok ilim dalina

cesitli yonleriyle konu olmustur.

Mustafa Izzet’in, Def%i’l-Mesalib fi Edebi’s-Sar ve’l-Katib adli eserinde bir
araya getirdigi belagat, ingd, nakd-i siir, aruz ve kafiye de, genel olarak edebi

ilimler/lisani ilimler seklinde adlandirilan s6z konusu ilim dallarindandir.

Islam ilim geleneginde belagat, “yerinde sdylenilmis dogru ve giizel sozii”
konu ve hedef edinen bir ilim dalidir'®. Islam diinyasinda belagat ile ilgili caligmalar
halen devam ederken Avrupa ilim gelenegini benimseyenlerce de anlam bilimi,
gosterge bilimi, s0z dizimi, retorik, “eloquence”, edebiyat teorileri gibi cesitli
disiplinler altinda belagat ilminin konularinin muadilleri islenmektedir.

Insa ve nakd-i siir/karz-1 siir ise, mensur ve manzum sozii, “zevk-i selim'’“‘e
9 9

gore inceleyen ilim dallar1 olup, bir yoOniiyle mensur ve manzum “séz etmek”
isteyenler icin rehberlik ederlerken, bir yoniiyle de bu tiir verimleri degerlendirmek
icin gereken Olclitleri ortaya koyarlar. Ahmed Cevdet Pasa’nin edebi ilimlerin
fiiri’undan (yan dal) oldugunu ifade ettigi'® s6z konusu ilimlerde, belagat ilminin
inceliklerinin 6nemli bir unsur oldugu ve beyan, bedi ilimlerine ait konulara, her iki
ilme dair kaleme alinmig kitaplarda yer verildigi goriilmektedir. Bu konularin yani

sira isllp cesitleri, metinlerde yer alan kelimelerin secimi ve Ozellikleri gibi

' M. A. Yekta Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi Beligat, (Istanbul: Bilimevi, 2004), 17.

'7 Dil zevkinin en yiiksek derecesine “zevk-i selim” adi verilmistir. Bu terim hakkida ayrintili bilgi
icin bk. Muallim Naci, Edebiyat Terimleri Istilzhat-1 Edebiyye, cev. M. A. Yekta Sara¢ (Istanbul:
Bilimevi, 2004), 135-136.

'8 Ahmed Cevdet Pasa, Beligat-1 Osméniyye, haz. Turgut Karabey ve Mehmet Atalay (Ankara:

Akgag, 2000), 3.



hususlarda ortiisen her iki ilmi, klasik edebiyatin tenkit teorileri olarak nitelemek

mimkindiir.

Kafiye ile beraber aruz ilmi ise manziim sozlerde ahengin saglanabilmesi
icin ortaya konulan kurallar biitliniidiir. Giinlimiizde aruz ve kafiye ahenk icin
gerekli goriilmekten uzaksa da modern oncesi donemde edebi tenkidin nemli bir

unsuru kabul edilmistir.

Mustafa Izzet’in Defli’l-Mesalib fi Edebi’s-Satr ve’l-Katibi yukarida bahsi
gecen ilim dallarinda Tiirkce kaleme alinmig genis kapsamli eserlerden birisidir.
Tiirkge’nin enginligine yarasir bir edebiyat kitaba telifi gayesiyle yola ¢ikan miiellif
(bk. 104), eserin adindan anlagilacagi iizere gerek sairlerin gerekse katiplerin
ayiplanmalarma sebep olacak kusurlarinin giderilmesi icin gerekli bilgilere sahip

oldugunu diislindiigii bir eser viicuda getirmistir.



I. BOLUM:
EDEBI{ ILIMLER VE BELAGAT, INSA,

NAKD-i SiiR, ARUZ iLiM DALLARI



Def%ii’l-Mesalib fi Edebi’s-Sa‘ir ve’l-Katib’in ele aldig konular olan belagat
(maani, beyan, bed?), inga, nakd-i siir ve aruz ilimleri Isldm ilim gelenegi dahilinde
tedvin' edilmis olup edebi ilimler (ilm-i edeb/lisani ilimler/Arabi ilimler)®
kapsaminda degerlendirilen ilimlerdendir. Bu sebeple soz konusu ilim dallarinin
anlagilabilmesi igin Islam ilim geleneginde ilimlerin tasnifine, edebi ilimlere ve
belagat, ingd, nakd-i siir ve aruz ilimlerinin bu tasnif i¢indeki yerlerine kisaca

deginmekte fayda olacaktir.

Ilimleri birbirinden ayirmak, aralarindaki iliskileri belirlemek, farkli ilimlere
ait birikimleri sistematik sekilde degerlendirmek ve nihayet egitim sisteminin temel
miifredatim1 olusturmak iizere Islam diisiiniir ve alimleri cesitli donemlerde ilimleri
tasnif etme yoluna gitmislerdir®. Katib Celebi (6. 1067/1657), Kesfii’z-Ziinin adl
eserinde ilimlerin tasnifine dair birka¢ farkli goriis zikrettikten sonra bunlarin en
iyisinin IsAmeddin Ahmed Taskoprizade (6. 968/1561)’nin Miftahu’s-Saade” adl

eserindeki tasnif oldugunu belirtmektedir®.

Buna gore Taskoprizade, esyanin (seylerin) yazida (kitabet), sozde (ibaret),

zihinde ve héricte (ayan: gozle goriilen diinya) olmak iizere dort mertebede varlik

1 “Bir ‘ilm ve fenne ‘@’id mesa’ili bir yere cem® ve tertib ile kitab tarzma ifrag itmek.” (Kamils-1
‘Osmani, Mehmed Salahi, Istanbul: Ahmed Muzaffereddin, 1313, “Tedvin” md.).
“Bir ilmin tedvini i¢in dogal olarak o ilmin basglica konularinin ve inceledigi sorunsallarin diger
konu ve sorunsallardan temayiiz edip konusulmasi ve tartisilmasi zaruridir” (Hakan Talha Alp, giris,
Mantik, Istanbul: Yasin, 2010, 1).
2 Taskoprizade Ahmed, MevziGtu’l-Ulim, gev. Kemaleddin Mehmed, 2 cilt, C I (Istanbul: Ahmed
Cevdet, 1313), 116.
2! {lhan Kutluer, “Ilim,” DIA (Istanbul: ISAM, 2000).
2 Tagkoprizadde'nin Arapga kaleme aldign Mifizhu’s-Saade ve-Misbahu’s-Sivade fi Mevziatil-
Ulim adli eseri, miiellifin oglu Kemaleddin Mehmed Efendi tarafindan Mevzia’atu’l- Ulim adiyla
Tiirk¢e’ye terciime edilmistir.
2 Katib Celebi, Kesfii’z-Ziinin, 6 cilt, C T (Bagdat: Maktaba al-Muthanna, 1941), 14.
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gosterdigini ve bu mertebelerden her birinin bir sonrakine delalet ettigini ifade
etmigtir’. Yani bir seyin yazidaki varligi sozdeki varligina, sozdeki varligi
zihindeki varligia ve zihindeki varlig1 ise harigteki varligina (maddi varlik) delalet

eder.

Maddi varlik ile ilgili olan ilimler; fikih, tefsir, hadis, kelam, kirdat gibi ser’1
ilimler ve ahlak, ev idaresi, siyaset gibi hikemi (felsefl) ilimlerdir. Bunlara “ali

(J)” yani ylice ilimler de denir. Yazi, soz ve zihin varliklariyla ilgili olan ilimler
ise ser’i ve felsefi ilimlerin tahsilinde “alet” olduklari icin, “ali (_J7)” ilimler yahut

“alet ilimleri” olarak adlandirilmiglardir®. Dinil nas*larin  dogru anlasilip
yorumlanmasinda oldugu gibi sahih bilgi ve tutarli bir diisiincenin elde edilmesinde
de alet olan bu ilimler, klasik medrese egitiminde 6grenciye diger Islami ilimlerden

once okutulmuslardir®’.

Alet ilimlerinden, zihni varlik iinitelerinin birbirleriyle miinasebetlerini konu
edinen, “mantik ilmi” iken; s6z ve yazi varlik (iinitelerinin birbirleriyle
miinasebetlerini konu edinen ilimler ise “lisani ilimler”dir. Islam naslarmin dili ve
buna bagl olarak modernizm oncesi Islam diinyasinda ilim dili Arapca oldugu igin
lisani ilimlerde, Arap dili incelenmis ve bu sebeple lisani ilimler, “Arabi ilimler”
olarak da adlandirilmigtir. Ahmed Cevdet Pasa (6. 1312/1895), Beligat-i

Osmaniyye adli eserinde soz konusu ilimlere “uliim-i edebiyye” de dendigini

* Taskoprizade Ahmed, Mifiahu’s-Saade, 3 cilt, C 1 (Beyrut: Dar al-Kotob al-Ilmiyah, 1405), 75;
Taskoprizide Ahmed, MevziGtu’l-Uliim, 2 cilt, C I (Istanbul: Ahmed Cevdet Pasa, 1313), 116.

» Taskoprizade, Mevziatu’l-Ulim, 1, 117.

% “Herhangi bir konuda Kur’an’da veya hadislerde bulunan ve iizerinde tartigiimasi dinen caiz
olmayan delil hilkkmiindeki kesin ifdde” Kubbealti Lugati, 4. bs., “Nas” md.

7 Masuk Yamag, “Cumhuriyet Doneminde Medreseler: Alet ilimlerinin Mahiyeti, Onemi ve
Tertibi,” Rihle 4, S 13 (2011).



belirtmektedir®. Bununla beraber dile dair her tiirlii ilim dalin1 kapsayan “edebi
ilimler” teriminin, Tanzimat’la beraber Fransizca “littérature” ve “belles lettres”
terimlerine karsilik olarak kullanilan “edebiyat”*tan daha genis bir anlami oldugu
dikkatlerden kagmamalidir. Mustafa zzet’in tezimize konu olan Def’ii’l-Mesalib f7
Edebi’s-Sa‘ir ve’l-Katib adli eserinin “ifdde-i mahsiisa”sinda bahsettigi “ilm-i
edeb” ifadesini de bu baglamda degerlendirmek gerekir. Nitekim miiellif, “bir
insanin gonliinde olan1 lafizlar ve yazi delaletiyle bilmek” olarak tanimladig: “ilm-i
edeb”in lugat, sarf, nahiv, aruz, kafiye, usl-i kitabet, kiraat, maani, beyan ve bedi

olmak iizere on ilmi kapsadigini belirtmistir (bk. s.141).

Tagkoprizade ise yedi boliime (devha) ayirdigi kitabinin ikinci boliimiinii
lafizlarla ilgili ilimlere ayirmis, bunlar1 da kendi icinde ii¢ subede ele almistir. Tk
sube, “miifret lafiz”larla ilgili olan ‘ilmii’l-luga, €ilmi’l-vaz‘, ‘ilmi’l-istikak ve
ilmii’s-sarf>tan miitesekkildir. Ikinci sube ise, “miirekkep lafiz”larla yahut diger bir
deyisle lafizlarin terkip edilmesiyle ilgili ilimlere tahsis edilmistir. S6z konusu
ilimler sunlardir: ‘ilmii’n-nahv, ‘ilmi’l-ma‘ani, ‘ilmi’l-beyan, ‘ilmi’l-bedi’, ‘ilmi’l-
‘artiz, ‘ilmi’l-kafiye, ‘ilmii karzr’s-si‘t (nakdii’s-si‘r), ‘ilmii mebadi’s-si‘r, ‘ilmii’l-
ins2’, ilmii mebadi’l-ingd® ve edevati, ‘ilmii’l-muhazara, ‘ilmii’d-devavin, ilmii’t-
tarih.

Ik iki subede sayilan ilim dallar1 asil iken iigiincii subede ise bunlarin
fer’leri (yan dallarin) yer almaktadir. Bu fer’ler sunlardir: ‘ilmii’l-emsal (lugatin
fer’i), “ilmii vakayi‘i iimem ve-riisimuhum (muhédzara ve tarihin fer’i), ‘ilmii

isti‘malati’l-elfaz (beyanin fer’i), “ilmii’t-teressiil (insanin fer’i), ‘ilmii’s-siirtit ve’s-

28 Ahmed Cevdet Pasa, Beldgat-1 Osmaniyye, 3.
» M. Orhan Okay, “Edebiyat,” DIA (Istanbul: ISAM, 1994).
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sicillat (ingAnm fer’i), ‘ilmii’l-ehaci ve’l-aglutat (lugat, sarf ve nahvin fer’i), ‘ilmi’l-
elgaz (beyanm fer’i), ‘ilmii’l-mu‘amma (beyanin fer’i), ‘ilmii’-t-tashif (bedinin fer’i),
‘ilmii’l-makliib (bedi veya muhdzaranin fer’i), ‘ilmii’l-cinas (bedinin fer’i), ‘ilmii
miisamereti’l-miilik (muhdzaranin fer’i), ‘ilmii hikayati’s-salihin (tarih ve
muhazaranin fer’i), ‘ilmii ahbari’l-enbiya’ (tarihin fer’i), ‘ilmii’l-megazi ve’s-siyer
(tarihin fer’i), ‘ilmi tarihi’l-hulefa (tarihin fer’i), “ilmii tabakati’l-kurra’ (tarihin
fer’i), ‘ilmii tabakati’l-miifessirin (tarihin fer’i), ‘ilmii tabakati’l-muhaddisin (tarihin
fer’i), ‘ilmii siyeri’s-sahabe ve’t-tabi‘in (tarihin fer’i), ‘ilmii tabakati’l-Hanefiyye
(tarihin fer’i), “ilmii tabakati’l-Malikiyye (tarihin fer’i), ‘ilmii tabakati’l-Hanabile
(tarihin fer’i), ‘ilmii tabakati’n-nuhat (tarihin fer’i), ‘ilmii tabakati’l-hiikema’ (tarihin

fer’i), “ilmii tabakati’l-etibba’ (tarihin fer’i).
Belagat ilmi

Edebi ilimlerden olan maani, beyan ve bedi ilimlerinin iicline birden belagat

ilmi (31 le) veya ilimleri (2634 psle) ad1 verilmistir™.

Klasik belagat eserlerinin bagsinda s6z konusu ii¢ ilmin konularma giris

mahiyetinde “fesahat” ve “belagat” usiilleri yer almaktadir®'.

Fesahat kelimede, kelamda (ciimle) ve miitekellimde (kelam eden/so6z eden)
olmak iizere ii¢ gruba ayrilir. Kelime ve kelamda fesahat, lafzin veya bir ciimlede

yer alan lafizlarin sem’de kerdhet (kulaga hos gelmeme), za’f-1 te’lif (kuralsiz

30 Abdiinnafi iffet, cev., Nefii’l-Mu’avvel, mlf. Teftazani, 2 cilt, C I (Bosna: AbdiikAdir ve Halim
Efendi, 1289), 27.

3! Halit Giines, “Mehmet Rifat Mecamiii’l-Edeb Birinci Cilt (Inceleme-Metin)” (Yiiksek Lisans Tezi,
Trakya Universitesi, 2009), 154; Hatib el-Kazvini, Telhis Terciimesi (Tenkitli Metin), cev.
Muhammed b. Muhammed Altiparmak, haz. Ismet Sanli (Ankara: Uriin, 2010); Abdiinnafi iffet,
cev., Nefii’l-Mu’avvel, mlf. Teftazani, 2 cilt (Bosna: 1289-Istanbul:1290).
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climle), kesret-i tekrar (cok tekrar), tenafiir (birbirleriyle uyumsuzluk, telaffuzda
zorluk), kiydsa muhalefet (dil kurallarina aykirilik), gardbet ve ta’kid
(anlagilmazlik) gibi kusurlardan uzak olmasidir. Miitekellimde fesahat ise
miitekellimin yukarida sayilan kusurlardan uzak kalarak meramini ifade etmesidir*

(bk. 5.131).

Belagat ise kelam ve miitekellimde olmak iizere iki gruba ayrilir. Kelamda
belagat, kelamin “mukteza-y1 hal (i¢inde bulunulan durumun geregine)”e uygun
olmasi, miitekellimde belagat miitekellimin “mukteza-y1 hal”’e uygun soz

soylemesidir?’.
Klasik belagat kitaplarinda genellikle ilk sirada ele alman “maéni ilmi ( e

s\l)” ciimlenin “mukteza-y1 hal”e ve/veya “makam”a** uygun kurulmasm konu

edinen ilim dalidir®® (bk. s.138, 139, 141). Ciimlede te’kid (pekistirme) olup
olmamasi, climlede kasir ve vasil-fasil gibi bagla¢ ve edatlarmn kullanimiyla ilgili
maddeler, takdim-tehir ve zikir-hazif gibi ciimlenin 6geleri ve bunlarin climledeki
yerini ele alan maddeler, haber ve ingd olmak lizere climlenin tiirleri, maani ilmi

kapsaminda ele alinmaktadir.

32 Kazvini, Telhis Terciimesi (Tenkitli Metin), 17-25; Teftazani, Nef’ii’I-Mu’avvel, 1, 32-47.
33 Kazvini, Telhis Terciimesi (Tenkitli Metin), 25-31; Teftazan?, Nef’ii’I-Mu’avvel, 1, 48-52.
** Mukteza-y1 hal ve makam, sdyleyenin, muhitabin ve dile getirilecek diisiince, duygu ve hayalin
durumuna denir. Sarag, K/dsik Edebiyat Bilgisi Beligat, 33.
Mustafa Izzet’in “mukteza-y1 hal” tamimlar i¢in bk. s.138, 139.
35 «“{lm-i mezbir terakib-i kelamifi havassim tetebbii¢ ve makamatii tefaviitini ma‘rifetdir, ta ki dla
ya‘ni terakib saniye ya‘ni mukteza-y1 makama tatbikde hatadan ihtiraza miknet ve kudret hasil ola.”
(Taskoprizade, Mevzaatu’l- Uliim, 1, 228).
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“Beyan ilmi (oL ole)” bir mananin, delaletinin®® a¢iklik ve kapaliligina gore
farkli yollarla ifade edilmesini inceler’’. Delaletteki agiklik ve kapalilik, soziin
hakiki manasinda, mecdzi méanasinda veya kinayeli olarak kullanilmasina gore
degisir. Bu durumda delalet tiirleri olan hakikat, mecadz, kindye ve bunlarin alt

tiirleri beyan ilminin konularini olusturur (bk. s.141).

Klasik belagat kitaplarinda genellikle en sonda yer verilen “bedi ilmi ( e
z)’nde ise madni ve beyén kurallarini ihlal etmemek kaydiyla soziin nasil

glizellestirilecegi tizerinde durulur® (bk. s.141). Soz ve anlam olmak iizere iki

baslik altinda ele alinan edebi sanatlar bedi ilminin konularidir.

Gerek bir ilim olarak tedvin edilmis olsun gerek olmasin tabiati icab1 her
dile ait bir belagat anlayisinin varligindan so6z etmek miimkiindiir (bk. s.141).
Belagatin meleke ve ilim olmak iizere iki yonii oldugunun® ifade edilmesi de bu
duruma isaret etmektedir. Nitekim cahiliye donemi Araplar1 arasinda, heniiz belagat
bir ilim olarak ortaya ¢ikmamigken, basta Ukaz olmak {izere kurulan panayirlarda

siir degerlendirme ve tartigmalarinin yapildigi bilinmektedir. Araplarin yani sira

36 «Delalet, her hangi bir s6z, durum ve hareketin belirli bir anlam ve hiikiimle baglantisini ifade
eden bir kavramdir. Klasik eserlerdeki tanimi ise sdyledir: Delalet, bir seyin anlagilmasinin bagka bir
seyin daha anlagilmasini gerektirmesi durumudur. Su halde burada iki unsur s6z konusudur; biri var
olan bir sey (herhangi bir s6z, durum veya hareket), digeri onun gosterdigi, isaret ettigi bir bagka sey
(anlam, kavram, hiikiim). Bu iki unsurdan ilkine dal yani deldlet eden (gosteren, isaret eden)
ikincisine medlil, yani deldlet edilen (gosterilen, isaret edilen) denir.” (Sarag, K/dsik Edebiyat
Bilgisi Beldgat, 91).
7 “qlm-i mezblr mana-y1 vahidi vuzih-1 delaletden muhtelif turukda irad itmenifi tarikini
ma‘rifetdir.” (Taskoprizade, Mevzia‘at’l- Ulim, 1, 229).
3% «lm-i mezbar bir ‘ilmdir ki terakib-i ‘Arabiyye’den bahisdir, kelam1 hiisn-i ‘arazi ile tahsinifi
viiciht haysiyyetinden. Lakin mukteza-y1 hale mutabakat ve vuziih-1 delalet ri‘Ayet olundukdan
sonra.” (Taskoprizade, Mevzii‘atu’l-Ulim, 1, 231).
3 M. A. Yekta Sarag, Kidsik Edebiyat Bilgisi Beldgat, 17.
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fran, Yunan, Rum ve Hint kiiltiirlerine ait belagat anlayislarinin varligindan da séz

edilmektedir®.

Belagat Ilminin Tedvini

Belagat olarak isimlendirilen ilim dali Islam medeniyeti dahilinde tedvin
edilmistir. Belagat ilminin kurucusu kabul edilen Cahiz (6. 255/869)’in Yunan
filozof Aristo (6. MO 322)’dan etkilendigi iddia edilmekle beraber*, Islam ilim
gelenegi dahilinde belagat ilminin tedvinine sebep olan dini, siyasi ve sosyal olmak

tizere cesitli etkenlerin var oldugu kabul edilegelmistir.

IslAm dininin, inananlara birgok emirler ve yasaklarla beraber bir yasam
bicimi sunusu ve soz konusu emir ve yasaklar i¢in temel kaynagin Kur’'dn-1 Kerim
ve Hz. Muhammed’in hadisleri olusu, bu metinlerin dogru bir sekilde anlagilmasini
gerektiriyordu. Kur’dn-1 Kerin’e bakildig1 zaman, tesirli bir ahenginin olmasi, bazi
ayetlerinin anlaminin acik (muhkem) olmasina karsilik bazilarinin farkl sekillerde
anlagilmaya miisait olmas1 (miitesabih), ayetlerde gecen kelimelerin bazen hakiki
anlamiyla bazen hakiki anlamlarinin diginda kullanilmasi belagat c¢aligsmalarina

zemin hazirlayan en onemli sebeplerdendir®.

Belagat caligmalarmi etkileyen dini sebeplerden bir digeri ise Kur’'dn-1

Kerinrin, inanmayanlara ayetlerinin benzerini getirmekten aciz olduklarini beyan

“ Mehmet Yalar, “El-Hatib El-Kazvini ve Belagat Ilmindeki Yeri,” (Doktora Tezi, Uludag
Universitesi, 1997), 37; Cahiz, el-Beyan ve’t-Tebyin, 3 cilt C I (Beyrut: Dar al-Maktabah al-Hilal,
1423), 91-92.

* Nasrullah Hacimiiftiioglu, “Belagat Ekolleri ve Anadolu Beldgat Calismalar,” Atatiirk
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, S 8 (1988).

“ Ahmed Ates, giris Kitab Tarcuman al-Baliga, mlf. Muhammed b. ‘Omar ar-Radiiyani (Istanbul:

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat Enstitiisii, 1949).
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etmesidir®. Kur’dm’m bu daveti Miislimanlari, onun {slibunu ve istiinligiini
aragtirmaya sevk etmis, Miisliman alimler giizel s6z sdylemenin Ol¢iitlerini tespit

edip Kur’dm’1n diger sozlere {istlinliigiinii ispat etme ¢aligmiglardir.

Dini etkenlerin yani sira siyasi ve sosyal bir takim gelismelerin de belagat
ilminin geligmesine katkida bulundugu yukarida ifade edilmigti. 1.-VI./X.-XII.
asirlar arasinda Miisliimanlarin niifuzunun hizla genigslemesi sonucu yeni sehirler
kurulmus, toplumda cesitli idari ve sosyal kurumlar ortaya ¢ikmistir. S6z konusu
kurumlarin tesiriyle insanlar arasinda yeni iligki bi¢imlerinin ve toplumda ¢oziime
kavugmay1 bekleyen yeni meselelerin dogmus olmasi, giderek bir resmi yazi dili ve
bir ilim dili hiiviyetine biiriinen Arapg¢a’da dil ve belagat ¢aligmalarinin yapilmasini

gerekli kiliyordu™,

Daha somut bir bicimde ifade etmek gerekirse, miiminlerin IslAm dinini
tebligde; halife ve emirlerin cuma namazlarinda kalabalik kitleler oniinde verdikleri
hutbeler ve nutuklarda; alim ve ediplerin muhtelif konularda yaptiklar
miinazaralarda; katiplerin ise resmi yazigsmalarda muhataplarina tesir etme arzulari,
belagat ilminin olusum ve gelisiminde rol oynayan siyasi ve sosyal etkenlerdir®.
Yine Arap olmayan Miisliimanlarin, din, ilim ve siyasi otoritenin dili olan
Arapca’nin inceliklerine vakif olup bu dili yeterince iyi kullanma istek ve

gerekliliklerini de s0z konusu etkenler arasinda saymak gerekir.

# pk. Bakara Sresi: 23-24, Yonus Siresi: 38, Hid Stresi: 13, isra Stresi: 88.

* Ates, giris.

“ a.gm.; Yalar, “El-Hatib El-Kazvini ve Belagat Ilmindeki Yeri;” Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi
Belagat.
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Belagat ilminin kurucularindan kabul edilen Cahiz (6. 255/869), el-Beyan
ve’t-Tebyin adli eserinde Arap olmayan milletlerin Araplar’dan iistiin oldugunu
iddia eden siyasi, fikrl ve edebi bir hareket olan Sulibiyye’ye* itirazlar getirmistir.
Eserinin bu ekole reddiye ile basladigi ikinci boliimiinde, Cahiz’in Suibiler’in
iddialarin1 ciirtitmek amaciyla Arap sozlerinden sahitler getirip ornekler verecegini

ifade etmesi*’ belagatin tedvininde rol oynayan siyasi bir vakaya isaret etmektedir®.

Belagatte Ekoller

Belagat ilminin tedviniyle birlikte bu ilme dahil edilen bircok konu, daha
once Kur’dn ilimleri, edebi tenkit ve dil bilgisini konu edinen eserlerde daginik
olarak yer almistir. Gerek belagat calismalarimi tesvik eden unsurlarin cesitligi
gerekse bu alanda caligma yapan ilim adamlarmin farkli cografya ve Kkiiltiirlere
mensup olup yogunlastiklar1 disiplinlerin cesitlilik gostermesi, bu alanda farkl
ekollerin veya ortak konular1 ele alan farkli ilim dallarmin ortaya ¢ikmasina sebep

olmustur.

Ediplerin ekolii

Hemen bir c¢ok arastirmaci Arap belagati calismalarinda iki ekoliin
varlifindan s6z eder®. Soz konusu ekollerden birisi Misir, Sam ve Irak bolgelerinde
yetisen edip, sair ve katiplerin belagat calismalaridir. Bu ekole mensup eserlerin en

belirgin ozellikleri, ele aliman konularin tasnifine onem verilmemis olmasi ve

4 Adem Apak, “Suiibiyye,” DIA (Istanbul: ISAM, 2010).
4 Cahiz, el-Beyan ve’t-Tebyin, 11, 5.
*® Ates, giris, 6-7.
* Hacmmiiftiioglu, “Belagat Ekolleri ve Anadolu Belagat Caligmalar.”; Yalar, “El-Hatib El-Kazvini
ve Belagat Ilmindeki Yeri,” 50; Ahmed Matlib, Kazvini ve Siirahu’t-Telhis (Bagdat: Maktaba al-
Nahda, 1967), 50.
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tanimlarin kisa tutulup ilgili madde baslarinin cok sayida ornekle agiklanmasidir.
Ayrica tanimlarda bagta mantik olmak iizere diger ilimlere ait terimlerin
kullanilmamig olmasin1t da Onemli bir {islip o0zelligi olarak degerlendirmek

miimkiindiir®.

Det’ii’l-Mesalib miiellifi, eserinde “ilm-i bedi” bashigi altinda baz1 Arap
ediplerinin maani, beyan ve bedi ilimlerinin ii¢linii birden “fenn-i bedi” olarak
adlandirdigini ifade ederek s6z konusu ekoliin kisa bir tarihgesini vermistir. Bu
baglamda Ibnii’l-Mu’tez (6. 296/908)’den ilm-i bedinin kurucusu olarak behseden
Mustafa {zzet, s6z konusu ilmin tarihgesinin zirvesine, Hizanetii’l-Edeb adl1 eseriyle

ilm-i bedi konularin1 150’ye ulastiran Ibn Hicce (6. 837/1433)’yi yerlestirmistir.

Ediplerin ekolii kapsaminda degerlendirilebilecek diger bir yontem ise
Magrip®' havzasinda yetismis alimlerin eserlerinde goriilen tasniftir. Diger iki
ekolden bagimsiz olarak “karma ekol” olarak da adlandirilan® bu tarz eserlerde
klasik belagat ekoliiniin tesirleri goriilmekle beraber, agirlikli olarak bedi sanatlar
iizerinde durulmustur®™. Ibn Resik el-Kayrevani (6. 466/1073)’nin el-Umde fi
Mahasini’s-Si ve-Adabihi ve Eb Hilal el-Askeri (6. 400/1009°dan sonra)’nin es-
Sina‘ateyn. el-Kitabe ve’s-SiT adli eserleri bu ekole nispet edilen onemli belagat

caligmalarindandir.

0 Hacmiiftiioglu, “Belagat Ekolleri ve Anadolu Belagat Calismalari;” Yalar, “El-Hatib El-Kazvini
ve Belagat [lmindeki Yeri.”

S “Dogu Islam diinyasmin (Mesrik) smir1 kabul edilen Misir’dan Atlantik Okyanu’na kadar uzanan
Kuzey Afrika bolgesi ve Giiney Sahra, Islam kaynaklarinda Magrib adiyla anilmaktadir. Giiniimiizde
bu cografyada Libya, Tunus, Cezayir, Fas ve Moritanya devletleri bulunmaktadir. Misir’in batisinda
yer almasindan dolayr bazi kaynaklarda Endiiliis de Magrib cografyasina dahil edilmektedir.”
(Ibrahim Harekat, “Magrib,” DIA, Ankara: ISAM, 2003).

52 Yalar, “El-Hatib El-Kazvini ve Belagat Ilmindeki Yeri.”

33 Hacimiiftiioglu, “Belagat Ekolleri ve Anadolu Belagat Calismalar.”
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Ayrica ifade etmek gerekir ki ediplerin ekoliine nispet edilen eserlerin ilmi
bir teoriden beklenen tasniften yoksun olup, daha cok siir ve ingd vurgusu
tagimalari, bu eserlerin uygulamaya yonelik tedvin edilen nakd-i siir ve insa
disiplinleri cercevesinde degerlendirilebilecegi kanaatini uyandirmaktadir. Nitekim
Ibnii’l-Mu’tez’in e/-Bedid, Sa’leb’in Kavadii’s-Si%i, Eba Hilal el-Askeri’nin es-
Sina‘ateymni, Tbn Tabataba’nin Zyarii’s-Si7i, Ibn Resik el-Kayrevani’nin e/- Umde i
Mahasini’s-SiT ve-Adabihi, Ziyaeddin Tbnii’l-Esir’in el-Meselii’s-Sa’ir fi Edebi’l-
Katib ve’s-Sa%r, Tbn Sinan el-Hafaci’nin Suru’l-Fesahas1 gibi eserlerin farkli
arastirmacilarca hem edebi tenkit, hem de ediplerin ekoliine mensup bir belagat

eseri olarak degerlendirilmesi* bu kanaati giiclendirmektedir.

Klasik belagat ekolii

Belagat iizerine ¢alisanlarin takip ettikleri diger onemli ekol ise Masrik yani
Horasan, Harezm ve Maveraiinnehir bolgelerinde yetismis, keldm ve mantik
ilimleriyle mesgul olan alimlerin ortaya koymus olduklar1 ekoldiir. Bu ekoliin goze
carpan Ozellikleri, belagat konularinin maani, beyan ve bedi olmak iizere ii¢ ilim
dali baghgi altinda tasnif edilmesi®®, konularin agiklanmasinda tanimlara O6nem
verilerek, orneklerin her madde i¢in bir iki adetle sinirlhi tutulmasi, belagat ilminin
basta mantik, sarf, nahiv olmak {lizere diger ilimlerle iligkilendirilmesi ve soz

konusu ilimlere ait terimlerin belagat konularinin tanimlanmasinda yer almasidir.

Sekkaki (6. 626/1229)’nin Miftahu’l- Ulinm, bu eserin ihtisar1 mahiyetinde

Hatib el-Kazvini (6. 739/1338)’nin kaleme almis oldugu et-Telhis fi Uliami’l-

5% Yalar, “El-Hatib El-Kazvini ve Belagat ilmindeki Yeri;” Yalar, “El-Hatib El-Kazvini ve Belagat
[lmindeki Yeri;” Rahmi Er, “Tenkit, Arap Edebiyat1,” DIA (istanbul: ISAM, 2011).

% Def’li’l-Mesalib’ de maini, beyan ve bed1 ilimlerinin tanimlari igin bk. s.141.
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Belaga ve Teftazani (6. 792/1390) tarafindan telif edilen e/-Mutavvel adl1 serhi, s6z
konusu ekoliin bagat eserleri olarak kabul edilir. Bu eserler ve bunlarin serh ve
hasiyelerinin, Osmanli medreselerinde belagate dair ders kitaplar1 olarak
okutuldugunu’® burada ifade etmek gerekir. Medrese egitim sisteminde bir dersin, o
dersin kitab1 etrafinda sekillendigi goz oniinde bulundurulursa adi gecen eserlerin

onemi daha iyi takdir edilecektir.

Hacimiiftiioglu’'nun Mesarika (Kelam-Felsefe), Yalar’in Kelami olarak
niteledigi bu ekol, medrese egitimindeki hakimiyetinden ve belagat denince bu
ekoliin usiliiniin akla gelmesinden®” dolayr Klasik Bel4gat ekolii olarak da

adlandirilabilir.

Farsca Belagat Caligmalan

Islam ilim gelenegi dahilinde beldgat ilminin olusumuna yol acan dinj,
siyasi, sosyal durum ve gereklilikler yukarida ifade edilmis; belagatin bir ilim
olarak ortaya c¢ikma siirecinden kisaca bahsedilmisti. Islam dininin naslarinin ve
buna bagl olarak Miisliimanlarin ilim dilinin Arap¢a olmasi dolayisiyla s6z konusu
caligmalarin miiellif veya musannifi hangi etnisiteye mensup olursa olsun eserini
Arap dilinde vermistir. Dolayisiyla Miisliiman Farslar ve Tiirkler de yukarida
belirtilen durum ve gerekliliklere bagl olarak kaleme aldiklar1 eserlerini Arapca
telif ve tasnif etmiglerdir. Fars¢a’da belagate dair meseleleri konu edinen eserler ise
Fars dilindeki edebi iirlinlerin teorisi hiikmiinde olup, daha c¢ok nesir veya siir

bilgisine dairlerdir. Nitekim Farsca edebiyat bilgisine dair ilk eser olan

56 Mefail Hizli, “Osmanli Medreselerinde Okutulan Dersler ve Eserler,” Uludag Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi XVII, S 1 (2008).
7 Hacimiiftiioglu, “Belagat Ekolleri ve Anadolu Belagat Calismalart.”
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Terciimanii’l-Belaga mevcut Arapca belagat ve sanatlara dair eserlerden herkesin
istifade edememesi iizerine kaleme alinmigtir®®. Donemin ilim dilinin Arapga olmasi
dolayisiyla s6z konusu eserin, ulemanin ilmi ve teorik ¢aligmalar1 igin degil, cesitli
vesilelerle Farsga siir ve nesirle mesgul olan sehirli memur ve esnaf siniflar1 igin

uygulamaya yonelik bir amagla kaleme alindig: ileri siiriilebilir.

Daha sonra, 7erciimanii’l-Belaganin da kaynaklik ettigi bu tarzda yazilan
eserlerde, belagat vurgusundan ziyade siir ve nesir vurgusu oOne ¢ikmustir.
Dolayisiyla bu eserler; giderek sarf, nahiv, mantik, vaz gibi diger disiplinlere ait
terimlerle devam eden Arapga belagatin bu yapisindan uzak kalmiglardir. Bu
sebeple Farsca’da beyan ve bedi konularini ihtiva eden eserleri, belagatten ziyade

nakd-i siir veya ilm-i ingd kapsaminda degerlendirmek uygun olacaktir (bk. s.45).

Tiirkge Belagat Caligmalar:
Tiirkge’de belagat konularini ele alan eserler Tanzimat donemine kadar Fars

edebiyatindakilerle ayni nitelikte olup sinirli sayidadirlar (bk. s.48).

Modern doneme kadar, Miisliiman diinyada ilim dilinin ve egitim kurumlari
olan medreselerde egitim dilinin veya en azindan ders kitaplarinin dilinin Arapca
oldugu yukarida ifade edilmisti. Ancak XII./XVIIIL. asirdan itibaren egitimde yenilik
arayislariyla beraber, Tiirkce egitim veren “mektep”lerin agilmaya baglamasiyla
Tiirkge’nin bir egitim ve ilim dili olmaya bagladig1 soylenebilir. Bununla beraber

Arapca, medreselerin 11 Mart 1340 (1924) tarihinde Maarif Vekaletince yayinlanan

8 pk. Muhammed b. ‘Omar ar-Radiiyani, Kitab Tarcuman al-Baliga, haz. Ahmed Ates (Istanbul:
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat Enstitiisii, 1949), 2.
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bir genelgeyle kapatilmasma® kadar Tiirkiye’de ilim ve egitim dili olarak onemini

muhafaza etmistir.

Arapga’nn ilim dili olmasi dolayisiyla belagat ile ilgili ¢aligma yapan
Osmanl alimleri birgok Arapca eser telif etmislerdir®. Miftahu’l-Uliim, et-Telhis fi
Uliimi’l-Belaga ve el-Mutavvelin Osmanli medreselerinde ders kitab1 olarak
okutuldugu yukarida belirtilmigti. Belagat oOgretiminin genellikle bu ii¢ kitap
etrafinda donmesi Osmanli ulemasi1 tarafindan s6z konusu kitaplarin daha iyi
anlagilmasi, yeniden yorumlanip agiklanmasi, farkli bir seviyede yeniden
yapilandirilmasi® gibi amaclarla bunlara bircok serh, hasiye ve taliklerin
yazilmasina sebebiyet vermistir®®. Bu serh ve hagiyelerin bir kismi bilindik eserlerin
telhisi mahiyetinde iken bir kismu telif eser derecesinde olup, serhe konu olan eserin
aciklanmasindan ziyade miiellifinin kendi fikir, diisiince ve tenkitlerini
yansitmaktadir. Bu serh ve hasiyelerin yani swra “istidare” gibi belagatin belirli

meselelerine dair yazilan risalelere de rastlamak miimkiindiir®.

Belagat konularinin bir kismini igleyen nesir ve siir bilgisi eserleri goz ardi
edildiginde Tiirkce belagat kitabi olarak nitelenebilecek ilk eser Muhammed
Altiparmak (6. 1033/1623)’in et-Telhis fi Ulimi’l-Belaga terciimesidir. Bu eser,

Abdiinnafi iffet (6. 1308/1891)in e/-Mutavvel terciimesi (bk. s.72) gibi Tiirk

% Emin Ozdemir, “Islah Cahigmalarindan Ilgasma Medreselere islamc1 Bir Bakis; Sebiliirresad’da
Tevhid-i Tedrisat Kanunu ve Uygulamalari,” Turkish Studies 8, S 2 (2013).

% bk. ibrahim Saban, “Osmanli Alimlerinin Arap Belagatine Dair Eserleri,” Sarkiyat Mecmuasi, S
17 (2010).

6! Saban, “Osmanli Alimlerinin Arap Belagatine Dair Eserleri.”

62 Hacimiiftiioglu, “Belagat Ekolleri ve Anadolu Belagat Calismalari.”

% Saban, “Osmanli Alimlerinin Arap Belagatine Dair Eserleri.”
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belagatini ele almaktan ziyade Arap beldgatine dair Tiirk¢e kaleme alinmig bir eser

mabhiyetindedir.

XIL/XVIIIL. asirdan itibaren Bati tarzi egitim kurumlarimin acgilmasi ve
medreselerdeki egitim dilinin Arapga olmasina karsilik bu yeni kurumlarda egitim
dilinin Tiirk¢e olmasi ve mekteplerin agcilmasinin ardindan medrese miifredatlarinda
daha once yer almayan Tiirkce edebiyat ve belagat derslerinin okutulmaya
baslanmas1®, ders kitabi mahiyetinde bir¢ok Tiirkge beldgat kitabinin telifine zemin
hazirlamistir. Nitekim bircok eserin bas tarafinda veya mukaddimesinde ders kitab1
olarak kaleme alindigina veya ders notlarinin derlenmesi suretiyle telif edildigine
dair notlar bulmak miimkiindiir®®. Selim Sabit (6. 1329/1911)’in Mi‘yari’l-Kelamn,
Ahmed Hamdi (6. 1307/1889-90)'nin Belagat-i Lisan-1 ‘Osmanisi, Ahmed Cevdet
Pasa (0. 1312/1895)’nin Belagat-i ‘Osmaniyyesi, Diyarbekirli Said Pasa (0.
1309/1891)’nin  Mizanii’l-Edebi, Manastirh Mehmed Rifat (6. 1325/1907)’in
MecamiG’l-Edebi’nin birinci cildi ve Ibnii’l-Kamil’in Tertib-i Cedid Belagat-i

‘Osmaniyye adli eserleri Tiirkge belagat eserlerinin baglicalaridir®.

% M. A. Yekta Sarag, “Osmanli Déneminde Belagat Calismalari,” Tiirkliik Bilgisi Arastirmalari 28,
S 1(2004).

 bk. Ahmed Hamdi Sirvani, Beligat-1 Lisan-1 ‘Osmani, Istanbul, 1293; Mihalici Mustafa,
Ziibdetii’l-Beyan (Istanbul: Darii’s-Safakati’l-Islamiyye, 1297); Belagat-i ‘Osmaniyye;, Recd’izade
Mahmiid Ekrem, 7a%im-i Edebiyyat (Istanbul, 1299); Hac1 Tbrahim, Serh-i Belagat (Istanbul, 1301);
Siileymén Pasa, Mebani’l-Insa (Istanbul, 1289); Ibnii’l-Kamil, Tertib-i Cedid Belagat-1 ‘Osmaniyye
(Istanbul: Asr Kiitiibhanesi, 1309).

% Tiirkge telif edilmis belagat eserlerinin kapsamli bir listesi ve tanitimlari igin bk. Ismet Sanli, giris
Telhis Terciimesi (Tenkitli Metin), mlf. Hatib el-Kazvini, ¢ev. Muhammed Altiparmak (Ankara:
Uriin, 2010); M. A. Yekta Sarag, “Osmanli Doneminde Belagat Calismalari;;” Kéazim Yetis,
“Belagat, Rhétorique ve Edebiyat Nazariyesi Sahasinda Tiirkge Nesredilmis Kitaplarin Ag¢iklamali
Bibliyografyasi 1,” Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilligi Belleten 1987 (1992).
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Egitim dili Arapca olan medreselerin tiim Islam aleminin ortak egitim-kiiltiir
kurumlar1 olduklar1 yukarida ifade edilmisti. Bu durumun bir sonucu olarak
Anadolu ve Rumeli’deki medreselerin Sam, Bagdat, Kahire, Horasan, Harezm ve
Maveratlinnehir’deki ~ ilim  merkezleriyle  etkilesim  igerisinde  olduklari
bilinmektedir®”. Yeni kurulan riigdiye ve idadilerin hocalari da dahil olmak iizere
donemin alimlerinin medrese g¢evresinde yetismis olmasi dolayisiyla XII./XVIII.
asir itibariyle telif edilmeye baglanan Tiirkce beldgat eserlerinin, Arapca miiellefatin
cesitli uslil ve ekollerine kayitsiz kalmamasina ve bu ekollerden cesitli unsurlar

blinyesine katmasina sebep olmustur.

Tiirkler’in IslAmlasmasindan sonra Fars¢a’nin bir miiddet devlet dili olarak
kullanilmas1 ve Anadolu’da, modern doneme degin bir kiiltiir ve edebiyat dili olarak
varligimm siirdiirmesi neticesinde, beldgat konularim1 igeren Farsga siir ve nesir
bilgisi eserlerinin de Tiirkce belagat caligmalarina tesir ettigi goriilmektedir. Bu
tesirin genellikle Tiirkge kaleme alinan siir bilgisi kitaplarindaki belagate ait

terimler ilizerinden gerceklesmis oldugunu soylemek miimkiindiir (4. s.45, 48).

Istanbullu Siileyman Pasa (6. 1308/1890)’nin Mebani’l-Insa’ ve Recaizade
Mahmud Ekrem (6. 1332/1914)’in Ta%im-i Edebiyyat adl1 eserlerinin onciiliigiinde,
Tiirk belagat caligmalarinda, oOzellikle iislip (style) bahsinde Avrupa retoriginin
tesirleri goriilmeye baslamistir. Basta Fransiz miiellif Emile Lefranc (18.-19. yy)’in

Traite Theorique et Pratique de Litteraturei ve yine diger bir Fransiz miiellif

7 Hacimiiftiioglu, “Belagat Ekolleri ve Anadolu Belagat Calismalar.”
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Augustin Pellisier (6. 1894)’in Principes de Rhetorique Francaiser Osmanli belagat

caligmalarina tesir eden iki 6nemli eserdir®.

Tiirkge’deki belagat caligmalarinin etkilendigi kaynaklarin cesitliligi, zaman
zaman belagat terimlerinin tanim ve tasnifi ile ilgili birtakim farklihik ve
karigikliklar ortaya cikarmigtir. Arap ve Fars edebiyatlarindaki bu mubhtelif belagat
anlayislarinin zihni alt yapilari, dil ve edebiyata bakiglari, belagat konulari ile ilgili
teorik ve pratik farkliliklarinin  degerlendirilip ortaya konulmasinin, Tiirk
edebiyatindaki belagat caligmalarina ivme kazandiracagini ve terimler etrafindaki

problemleri ¢coziime kavusturabilecegini sOylemek miimkiindiir.

8 Yetis, “Belagat, Rhétorique ve Edebiyat Nazariyesi Sahasinda Tiirkge Negredilmis Kitaplarm
Aciklamali Bibliyografyasi 1.”
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Klasik Arap, Fars ve Tiirk Edebiyatlarinda Tenkit Teorileri

Arapcga ve Farsga’da tenkit anlaminda kullanilan “nakd (4%)” masdar1 “akce

ve s@’ir nesnenifi ziiyf u kemterini segiib Ogiirtlemek ma‘nasma”®

gelir. Terim
olarak ise, Tiirkge’de cesitli donemlerde tenkid/intikad/elestiri/kritisizm seklinde
adlandirilan “nakd”, edebi iiriinleri akil, fikir ve kalp gibi kuvvelerin, insani
cevreleyen sartlar icinde gelistirdigi zevk-i selim adi verilen melekeye dayali olarak
degerlendirmektir”. Islam medeniyeti dahilinde bu degerlendirme, edebi metinlerin
kaynagi, sthhati, yapisi, niteligi ve tarihi acisindan ele alinmasi seklinde ifa
edilmistir”.

Cahiliye Araplar arasinda “Siirlerin en giizeli veya sairlerin en kudretlisi
hangisi?” seklindeki sorunun etrafinda sekillenen edebi tenkit, zamanla bircok
meseleyi biinyesine katmistir. Edebi ifadenin ahlakiligi, giizellik ve kotiiliik
seviyesi, onu giizel ve kotii kilan unsur ve kistaslar, edebi ifadenin hakikate ve
kaidelere mutabakati, onda mantigin m1 duygunun mu 6n planda olmasi gerektigi ve

bunlara ilaveten siir ve nesrin kargilagtirilmasi gibi meseler edebi tenkidin konular1

arasinda yerini almigtir’.
Siirin bedevi topluluklarda giiclii 6rnekleri olmasina karsilik, edebil nesir
biiyilk olglide medeni geligmiglikle iligkilidir. Nesrin daha ¢ok yaziyla Omiir

kazanmasina ragmen, icerdigi ahenk wunsurlarindan Otiirii  siirin  kolayca

 (Kamils, Miitercim Asim, Istanbul: 1305, “Nakd” md.)

70 Ismail Hakki Sezer, “Nakd as-Si’r ve Onceki Edebi Tenkit Cabalarma Kisa Bir Bakis,” Selcuk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, S 3 (1994).

" Mu‘cemii’l-Mustalahati’l-‘Arabiyye (i’I-Luga ve’l-Edeb, Kamil el-Miihendis ve Mecdi Vehbe
(Beyrut: Maktaba Lubnan, 1984), “en-Nakd” md.

72 Sezer, “Nakd as-Si’r ve Onceki Edebi Tenkit Cabalarina Kisa Bir Bakis.”
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ezberlenebilmesi, modern oncesi donemde kitleler arasinda siirin daha ¢ok ragbet
gormesine sebep olmustur. Nitekim cahiliye donemi Araplar1 arasinda en iyi siir ve
en iyi sairi tespit etmek amacli miisabakalarin yapildig: bilinmektedir. Oysa Arap
dilinde iyi bir nesrin estetik unsurlarinin tartisiimasi, Islam medeniyeti ve devletinin
tesisiyle beraber bir biirokrasinin tesekkiil etmesini gerekli kilmigtir. Edebi tenkit
denince akla ilk once ve daha c¢ok siirin gelmesi, tenkide dair kaleme alinan
eserlerde nesirden ziyade siir Uriinlerinin ele alinmasi ve iyi bir siirin estetik
unsurlara dair yazilan eserlerin herhangi bir meslekten bagimsiz olarak viiciida
getirilip “nakd-i siir” seklinde adlandirilmalari; siirin modern oncesi toplumlardaki
s0z konusu itibartyla agiklanabilir. Oysa iyi bir nesrin estetik unsurlarini konu
edinen eserler, ele aldiklar1 ortak konulara ragmen “nakd-i siir”’e paralel bicimde
“nakd-i nesir” olarak adlandirilmamis, kéatiplik meslegiyle iliskili olarak “insa”,

“kitabet” ve “katiplerin edebi” gibi bagliklarla ortaya ¢cikmustir.

Tenkit Teorisi Cergevesinde Ele Alinan Konular
Nesir ve siirin birbiriyle ortak ve birbirinden ayr1 estetik nitelikleri vardir.
Aralarindaki farklilik bunlarin iki ayr tiir olmasindan, benzerlik ise her ikisinin de

“s0z”le kurulmasindan ileri gelmektedir.

Klasik Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda tenkit anlayisini kavrayabilmek
amactyla bu baglamda ele alinan konular1 Ahmed Bedevi (6. 1384/1964)’nin,
Ususu’n-Nakdi’l-Edebi ~ Inde’l-‘Arab™ adli  eserinden hareketle su sekilde

siralayabiliriz:

7 Ahmed Bedevi, “Mevziati’n-Nakdi’l-Edebi,” Ususu’n-Nakdi’l-Edebi Inde’l-‘Arab (Kahire:
Nahdet Misr, 1996).
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Siir ve nesirde s0z sanatlar1 ve bunlarin insana, topluma tesiri bakimindan
degerlendirilmesi, siir ve nesrin kisimlar1 ve bu kisimlarin her birinin 6zellikleri,
edebiyat sanat1 acisindan degeri, siirin tagidig1 s6z ve anlam ozellikleri edebi tenkit

cercevesinde ele alinan birincil hususlardir.

Klasik nazim gekillerinin boliimleri (matla’, makta’, tahalliis vs.), beyitlerinin
diizeni ve yapis1 gibi sekil ozelliklerinin yani sira sidk-kizb, sihhat-hata, taklit-
yaraticilik, eksiklik-tamlik, dine uygunluk-ahlakilik, derinlik-yiizeysellik, tenasiip-

tenafiir gibi anlam 6zellikleri de edebi tenkidin konular1 arasindadir.

Siir, sekil ve anlammin yani sira lslibu ve icerdigi hayal unsurlar
bakimindan da edebi tenkide konu olmustur. Uslibunun sert-kolay, agik-kapali,
tabii-tekelliiflii, yekdhenk olup olmamasi ve iisliibunu giizellestiren hayal unsurlar1
(mecaz, tesbih, istidre, kindye) ve bunlarin tiirleri, tiirlerinin ozellikleri, kabul
gorenleri, gormeyenleri gibi konular da edebi tenkit kapsaminda ele alinan

hususlardir.

Siirin dogal olarak kelimelerden olugmasindan otiirii, edebi tenkitte kelime ve
ozellikleri lizerinde ayrintili bicimde durulmus; ahengi, anlami ve yayginhigi

acisindan kelime, cesitli siniflamalara tabi tutulmustur.

Siirde ahengi saglayan en 6nemli unsurlardan biri kabul edilen aruz vezni ve
siirin ahengini bozan vezin kusurlar1 da siir tenkidi baglaminda islenen

konulardandir.

Sairler hakkinda tenkitler yapilmasi ve cesitli ziimrelere ayrilmalarinin yam
sira, sairlere nispet edilen siirlerin giivenilirliginin arastirilmasi da miinekkitleri

(nakkad) mesgul eden hususlardan olmustur.
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Manzum metin ve siirin yan1 sira mensur metin ve tiirleri, boliimleri, iisl{ibu,

muhtevasindaki hayal unsurlari, metin arasinda siirle istigshat™

ve metnin yaziminda
kullanilan lafizlarin se¢imi, mensur metinde ahenk unsurlarindan biri olan sec’in

tiirleri, degeri ve estetigi gibi hususlar da edebi tenkidin konularindandir.

Nesir ve siirden bagka hitabetin sekil ve igerigi de edebi tenkitte {lizerinde
durulan konulardandir. Hutbeye Onceden hazirlanma ve hutbenin istitrat”, irtical
(dogag)™ gibi boliimleri, hitbetin sekil ozellikleridir. Hitabetin igerigiyle ilgili
edebi tenkide konu olan nitelikleri ise hitabette konu biitiinliigii, tabiilik ve tekelliif,
climlelerin uzunlugu-kisaligi, kullanilan lafizlarin secimi ve anlamlari, soziin
baglamma uygun sodylenmesi, muhatapca begenilir ve kabul edilebilir hale

getirilmesidir”.

Gerek nesir gerek siir tenkidine dair yazilan eserlerde beyan ve bedi
ilimlerine ait konularin yer almasi, bu eserlerin zaman zaman belagat eserleri olarak
degerlendirilmesine yol acmigtir. Belagat ilminin varligima ragmen beyan ve bedi
konularinin bu tiir eserlerde yer almig olmasi, siirin ve nesrin yalnizca medrese

cevresinde bulunanlara ait bir mesguliyet alan1 olmamasindan ileri gelmistir.
Yukarida bahsedildigi gibi, nesir ve siir tenkidinde hayal unsurlari1 bahsi
(mecaz, tesbih, istiare, kinaye gibi), iislp ve tiirleri, kelime ve nitelikleri, soz

sanatlar1 gibi bir¢cok ortak konu ele alinmis, bunun tesiriyle de es-Smnd’ateyn. el-

™ “Bir fikrin dogruluguna delil olmak iizere bagka bir kimse veya eserden alinan bir pargay1 6rnek
verme.” (Kubbealt: Lugaty, 4. bs., “Istishat” md.).
™ “Arada bir sz veya fikra sdyleyerek yine donmek iizere asil konudan ayrilma.” (Kubbealt
Lugati, 4. bs., “Istitrat” md.).
76 “Hazirlanmadan, diisinmeden, igine dogdugu gibi siir veya giizel s6z sdyleme, bir misiki pargasi
meydana getirme.” (Kubbealt: Lugati, 4. bs., “Irtical” md.).
77 Bedevi, “Mevzii‘ati'n-Nakdi’l-Edebi.”
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Kitibe ve’s-Si’r” ve el-Meselii’s-S4’ir gibi siir ve nesir tenkidini beraber ele alan
kitaplar yazilmigtir. Fakat bunun aksine iki disiplini, ayr1 ilim dallar1 olarak
degerlendiren anlayis daha baskin olup, siir ve nesir tenkidini miistakil olarak ele
alan eserlerin daha fazla oldugunu soylemek miimkiindiir.

Islam ilim geleneginde nesri tenkit siizgecinden gegirmek igin nesre dair

144 )99

kurallarin yer aldigi ilim, “‘ilmii’l-insd’”, siiri tenkit edebilmek icin siirde gerekli
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olan kurallar1 agiklayan ilme ise “‘ilmii karzr’s-si‘t” yahut daha yaygin olarak

“GImii nakdi’s-si‘r” denilmektedir. Bu iki ilim, klasik siirin vezin ve kafiye gibi iki

onemli ahenk unsurunu konu edinen “‘ilmi’l-‘aruz” ile birlikte klasik edebi tenkidin

teorileri mahiyetindedir.
Inga Tlmi
Mensur soziin kendine has niteliklerini, hangi usul ve prensipler ile kaleme

alinirsa fesdhatli ve belagatli kabul edilip muteber olacagini konu edinen ilme “ilm-

i ingd (slay) ole)” adi verilmistir™. Insa eserlerinde ele alman konular genellikle

mensur soziin unsurlari, ifadeyi gilizellestiren edebi sanatlar (muhassinat), ifadenin
estetigine zarar veren ayiplar, nesir tiirleri ve bunlarin Ozellikleri, miinginin
(insa/nesir kaleme alinan) simiflar1 ve bunlarin niteliklerinden ibarettir. Bu konular
tahsil eden kisi nesri nasil ingd edecegini ve mevcut nesir iiriinlerini degerlendirmek
icin gerekli olan olgiileri Ogrenmis olur. Nitekim Mustafa Izzet’in de

kaynaklarindan biri olan Menaziri’l-Insa> (bk. s.73) adli eseriyle sohret bulan

® Eba Hilal Askerd, es-Smaateyn: el-Kitabe ve’s-SiT (Beyrut: al-Maktaba al-Unsuriyya, 1419).
7 «Bir ‘ilmdir ki anda elfaz-1 mensiireden bahs olunur belig ve fasih oldig1 cihetden ve miinsiler
katinda miistahsen olan ‘ibarat ve makama 12’ik olur kelimatda mu‘teber olan adabi miistemil oldigt
haysiyyetden” (Taskoprizade, Mevzi‘anr’l- Uliim, 1, 250).
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Mahmiid-1 Gavan (6. 886/1481), soz konusu eserinde *** 5L Olg 0l Lls 5wy
Gey S 3l | Q»‘e.wso beytini verdikten sonra ingad ilminin, niteligi bakimindan

gecerli soziin ol¢iisii oldugunu ve iyisinin kotiistinden bu ilimle ayirt edildigini ifade

etmigtir®

Insa ilminin tedvini

Divan ve katiplik miiesseselerinin devlet biirokrasisinde onemli bir yer
edinmesiyle birlikte katiplerin gerek bilgi ve gorglide gerek metin kaleme alma
usiiliinde belli bir standart yakalayabilmeleri i¢in kaleme alinan eserler insa ilmini

viicuda getirmistir.

Katipler icin kaleme aliman s6z konusu eserleri ii¢ grupta toplamak
miimkiindiir. Bunlardan biri, basta resmi yazigmalar olmak {iizere ¢esitli vesilelerle
kaleme alinmis mektuplar1 ve diger bazi nesir Orneklerini iceren ‘“miinge’at

mecmu‘alar1”dir.

Bir diger grup ise nesir oOrneklerinin yani sira resmi yazigma ve Ozel
mektuplagsma usillerinden de bahseden, Tasgkoprizade’nin Arabi (edebi) ilimlerin
fiirG’undan (yan dal) kabul ettigi, mektup yazma bilgisi olarak nitelenebilecek

“teressiil (miikatebe) ilmi”ne dair eserlerdir®.

Ugiincii grup ise nesir ornekleri ve yazisma usillerine ilaveten estetik nesrin

134

unsurlarindan ve islup oOzelliklerinden bahseden “‘ilmii’l-inga” kitaplaridir. Bu

% Soz var cihanda yadigar kalir, s6z var zaman onu eskitmez (unutulup gider).
8 eslin JuST sl 51 0T ‘o Gl 5 8L cslizy Jor) il S ) e &L Gle p Yy (Mahmtd-t
Gavan, Menazirii’l-Insa’, Istanbul: ty., 3).
8 Taskoprizade, Mevziiatw’l-Uliim, 1, 297.
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eserlerde teorik olmaktan ziyade uygulamaya yonelik sarf, nahiv, beyan ve bedi

ilimlerine dair konular yer almistir.

Ingd ilminin tedvininde en 6nemli etken olmasindan &tiirii modern donem
oncesi Islam iilkelerinin biirokratik miiesseleri olan divan ve Kkatipligin
tesekkiiliinden soz etmek bu ilmin anlagilmasi bakimimdan 6nemli olacaktir. Modern
donem oOncesi Miisliiman devletlerinde muhtelif idari, mali ve askerl hizmetlerle
ilgili kararlarin alindig1 meclisler, bunlara bagl devlet daireleri ve bu kararlarla

ilgili ~ tutulan  defterler (kuytudat defterleri) “divan  (0lw>)”  olarak

adlandirilmiglardir®.

Eski Siiriye ve Misir’da, Yunan dilinde hesap defterleri tutulurdu. Pehleviler
de bu usulii almig ve s6z konusu defterleri “déwan” olarak adlandirmiglardir®.
Daha sonra Miisliiman Araplar da, devlet islerinin giriftlesmesiyle birlikte Farslar’in
diplomasi birikiminden istifade etmis ve divan kurumunu tesis etmislerdir. Hz.
Omer doneminde (13-23/634-644) tesis edilen Islam iilkelerindeki ilk divanin iranh

veya Iran’1 tantyan sahabilerce teklif edildigi kabul edilmektedir®.

Sasani (M. 224-650) ve Dogu Roma (M. 395-1453) imparatorluklarindan
kalan aligkanlikla olsa gerek Basra, Kiife ve Suriye’de Farsca ve Yunanca divanlar
tutuldugu, Emevi halife Muaviye doneminde (41-60/661-680) baskent Sam’da

divanda Arap olmayan memurlar istihdam edildigi ve bunlarin divan defterlerini

$3 Abdiilaziz Dard, “Divan,” DIA (Istanbul: ISAM, 1999).
8 Mecdut Mansuroglu, “Divan,” /A (Eskisehir: MEB, 2001).
5 “Diplomatik, Islam Devletlerinde Diplomatik,” DIA (Istanbul: ISAM, 1994).
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kendi dillerince tuttugu bilinmektedir®. Bu durum halife Abdiilmelik zamaninda
(65-86/685-705) soz konusu defterlerin dilinin tamamiyla Arapga’ya donmesine

kadar siirmiistiir®’.

3

Divanlarda istihdam edilen gorevlilere Arapg¢a “yazici” anlaminda “kéatib

(=55)” denmistir. Hz. Muhammed doneminden itibaren cesitli dini, sosyal, idarl ve

siyasi igleri yiirliten katiplerin varlig1 bilinmekle beraber, bir miiessese olarak divan

katipliginin ortaya ¢ikmasi Emevi halife Muaviye zamaninda gergeklesmistir®.

Miisliman devletlerinde katipler, edebiyat kabiliyeti bulunan, yazigmalarda
kullanilan ifade ve imalar1 kavrayabilecek, saray protokoliinii bilen, devlet
baskaniyla bir arada bulunmanin gerektirdigi vasiflara sahip, toplantilarda ilm1 ve
fikr? tartigmalara katilabilecek yeterliligi olan ve glizel konusanlar arasindan
secilmistir. Ayrica Iran, Azerbaycan, Horasan, Harezm ve Maveraiinnehir
bolgelerinde kurulan devletlerde, katiplerin Arap edebiyatinin yami sira Fars

edebiyatina dair bilgi ve kiiltiire sahip olmalarina da dikkat edilmistir®.

Fars ve Hintlilerce debir, Tiirkler ve Mogollarca bitik¢i, 1limga, yaziggi,
bahg1 gibi iinvanlarla da amlan Kkatipler”, merkezi hiikiimet yaninda eyalet
valiliklerince ve askeri komuta kademesince de istihdam edilip® Ozellikle Abbasi

doneminde biirokraside 6nemli bir konum elde etmislerdir.

8¢ “Diplomatik, Islam Devletlerinde Diplomatik.”; Sevki Dayf, e/-Fenn ve-Mezahibuhii i’n-Nesri’l-
‘Arabi, 12 bs. (Kahire: Dar al-Maarif).
% Dayf, el-Fenn ve-Mezahibuhil fi’n-Nesri’l-‘Arabi, 103.
88 Mustafa Sabri Kiigiikasc1, “Katip,” DIA (Ankara: ISAM, 2002).
¥ Kiigiikage1, “Katip.”
% Halil Inalcik, “Reis-iil-Kiittab,” £4 (Eskisehir: MEB, 2001).
°! Dayf, el-Fenn ve-Mezahibuhii fi’n-Nesri’l-‘Arabi, 103.
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Emevi, Abbasi ve daha sonraki Islam devletlerinde katiplik bir tiir zanaat
kabul edilmistir. Diinyevi fayda gayesine baglh diger zanaatlarin meslek teskilatina
benzer bir teskilati ve medrese dis1 usta-¢irak miinasebetine dayanan bir yetisme
usilii olan katipler”, tiim Islam iilkelerinde, hanedan mensuplari ve askeri sinifin

yaninda reayanin tizerinde sayilan sehirli bir grup meydana getirdiler”.

Her seviyede resmi devlet evrakim1 kaleme almak ve siyasl yazigmalari
siirdiirmek gibi gorevleri dolayisiyla katiplerin edebi nesrin gelismesine Onemli
katkilar1 olmustur. Divan ve katiplik miiessesesiyle ilgili geleneklerin olusumunun
tamamlandigi VI./XII. asirdan itibaren yazigmalarin edebi bir iislupla yapilmasi,
Miisliiman devletlerde bir gelenek haline gelmistir®. Gelisen biirokrasi, ilim, sanat
ve edebiyatla beraber onemli bir merkez durumuna gelen Abbasi bagkenti Bagdat’ta
gelistirilen insa ve kitabet usul ve kurallari, daha sonralar1 hiikiim siiren Miisliiman

hanedanlar tarafindan model alinmistir®.

Salim b. Abdullah (6. 106/725), Abdiilhamid el-Katib (6. 132/750) ve
bnii’l-Mukaffa (6. 142/759) insd iislubunun kurulusunda 6nemli rolleri olan
sirastyla  birbirlerinin - yaninda yetigmis Emevilerin  son, Abbasilerin ilk
donemlerinde gorev yapan ii¢ divan katibidir. Salim ve Abdiilhamid el-Katib ile
sekillenmeye baslayan Arapca edebi nesrin Ibnii’l-Mukaffa ile basladig1i kabul

edilir®®.

% Tnalcik, “Reis-iil-Kiittab.”

% Kiiciikascl, “Katip.”

 Kiigiikasc1, “Katip.”

% “Diplomatik, Islim Devletlerinde Diplomatik.”

% {smail Durmus, “Nesir,” DIA (Istanbul: ISAM, 2007).
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Arap nesir Uslibunu tesis eden katiplerin, Hz. Muhammed devrinden
itibaren olugsmaya baglayan resmi yazi1 gelenegi yaninda, Kur’an-1 Kerin’in
tislibundan ve kismen Bizans ve Onemli Olglide de Fars mektup yazma
geleneginden istifade ettikleri bir¢ok arastirmaci tarafindan dile getirilmistir®’.
Yunanca bilen Salim b. Abdullah’in, mektup yazim usulii konusunda halifeye gelen
Grekce mektuplardan esinlendigi, talebesi Abdiilhamid el-Katib’in de hocasi
vasitasiyla Grek resmi mektup geleneginden, kendisinin Fars kokenli olmasiyla da
Sasani mektup yazma usiliinden yararlandigi ileri siiriilmiistir’™ Diger bazi
arastirmacilar ise Fars divan tertibinden ve diplomatiginden faydalanilmakla beraber

nesir tislibunun diger milletlerden alindig1 goriisiine karg1 ¢ikmaktadir®.

Katipleri egitmek amaciyla yazilan eserlerden giiniimiize ulasanlarin en
eskisi, yukarida Arap nesir iislibunun kurucularindan oldugu ifade edilen Emevi
donemi katibi Abdiilhamid el-Katib (6. 132/750)’in Riséle ile’l-Kiittdb adl1 uzunca
mektubudur'®. Bundan sonra bu tarzda yazilan muhtelif risilelerden sonra ibn
Kuteybe (6. 276/889)’nin Edebii’[-Katib adli eseriyle ingdya dair miistakil eserler
ortaya ¢cikmaya baglar. Kudame b. Ca’fer (6. 337/948 [?])’in “insa” kelimesini daha
sonra terimlegsen anlaminda ilk defa kullandig1'®' Kitabii’l-Harac ve-Sina‘ati’l-
Kitabe; Ebl Hilal el-Askeri (6. 400/1009°dan sonra)’nin Kitabii’s-Sina‘ateyn. el-
Kitabe ve’s-Sit, Kalkasendi (6. 821/1418)’nin Subhu’l-ASa i Sinaati’l-Insa’ ve

Mustafa Izzet’in de kaynaklar1 arasinda yer alan Ibnii’l-Esir (6. 637/1239)’in el-

7 Durmus, “Nesir.”; Durmus, “ing,” DIA (istanbul: ISAM, 2000); Hans Robert Roemer, “Insha’,”
EI2 (Leiden: E. J. Brill, 1971).

% Durmus, “Nesir.”

¥ Dayf, el-Fenn ve-Mezahibuhii fi’n-Nesri’l-‘Arabi, 104,

1% Dyurmus, “Inga.”

> 9

1" Roemer, “Insha’.
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Meselii’s-Sa’ir fi Edebi’l-Katib ve’s-SaGr adli eserleri insd ilmine dair &nemli

102

kaynaklardir ™.

Medrese egitim sisteminde yer alan sarf, nahiv, beyan ve bedi gibi ilimlere
ait konularin uygulamaya yonelik bir iislupla insa kitaplarinda yer almasi, yukarida
da ifade edildigi iizere katiplerin usta-cirak iligkisiyle medrese disinda divanlarda
yetismesiyle acgiklanabilir. S6z konusu eserlerin ilk oOrneklerinin verildigi zaman
diliminin, medreselerin Horasan ve Harezm’de 1V. (X.) asirda tesis edilip VI. (XII.)
asirda Islam diinyasinin genelinde yayginlasmasidan'® énce oldugu da goz oniinde

bulundurulmalidir.

Islam’dan 6nce ve Islamin ilk yillarinda Arap yarimadasinda yasayan
Araplar, Emevi ve Abbasi fetihleri neticesinde genigleyen Miisliiman niifuzuyla
birlikte Maveraiinnehir’den Endiiliis’e kadar genis bir alana dagilmis ve
kendilerinden uzakta kalan yakinlariyla tebrik, taziye, vaaz, nasihat ve diger

gayriresmi konularda da yazismaya baglamislardir'®

. Bu ihtiyactan dolay1 miinseat,
teressiil ve insd eserlerinde resmi yazigmalarin yani sira 6zel mektuplagmalarin
diizenlenmesiyle ilgili esaslar ve bunlara ait 6rnekler de yer almisgtir. Ayrica yine bu

tiir eserlerde katiplerin meslekleriyle ilgili mali hesaplamalara dair bilgilere de

rastlamak mumkiindiir.

il

192 Bu konuda daha genis bir bibliyografya icin bk. Durmus, “Insa.’
183 Bozkurt, “Medrese.”
1% Dayf, el-Fenn ve-Mezahibuhil fi’n-Nesri’l-‘Arabi, 104-105.
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Farsca ingd ¢aligmalar
Hz. Omer doneminde (13-23/634-644) Iran’m fethinden itibaren Iran’da
yonetici sinifin cogunlugunun Arap olmasinin dogal sonucu olarak resmi evrak ve

yazigmalarin dili de Arapga idi.

III./IX. asirda Abbasi Devleti’nin niifizunun Bagdat ve cevresine miinhasir
kalmasiyla Islim topraklarinda, sozde halifeye bagli olmakla beraber bagimsiz
hareket eden bolgesel niifiza sahip hanedanlar varlik gostermeye baslamugstir'®.
Bunun neticesinde, ilk 6nce Samaniler (204-395/819-1005) olmak iizere Horasan,
Harezm ve Maveraiinnehir bolgelerinde kurulan devletlerin biirokrasilerine Fars dili
konusan yerel unsurlar hakim olmustur'®. Soz konusu biirokratlarin himayesiyle
Islam sonras1 Deri lehgesine dayanan yeni Fars yazi dili olusum asamasina girmis'”’
ve resmi evrak ve yazigmalarda da kullanilmaya baglanmistir. Yeni Fars¢a, Gazneli
hanedaninca (351-582/963-1186) resmi dil kabul edilmesiyle diplomatik dil
olmus'® (bk. s.417) ve bu gelenek Harizmsah (490-628/1097-1231), Selguklu (431-
552/1040-1157) ve daha sonra Iran’da hakim olan hanedanlarca da siirdiiriilmiistiir.

Bunun neticesi, muhtelif katki ve etkilesimlerle Arapca olarak gelisen kitabet

gelenegi Farsga’ya aktarilmigtir.

Farsca’nin biirokrasi dili olmasi, bu dilde kétiplere rehber mahiyetinde
eserlerin kaleme alinmasi sonucunu dogurmustur. Bu tarzda ilk yazili tavsiye
Keykavus b. Iskender (6. 475/1082°den sonra)’e ait olup, miiellifin Kabisname adli

eserinin otuz dokuzuncu babi, katiplik meslegini yliriitenlere tavsiye olmak {iizere

19 Hakki Dursun Yildiz, “Abbasiler,” DIA (Istanbul: ISAM, 1988).
196 Attar, “Iran’m Farslasma Siireci ve Bu Siirecte Farsganmn Rolii.”
197 A, Naci Tokmak, “Iran, Edebiyat,” DIA (istanbul: ISAM, 2000).

198 “Diplomatik, Islam Devletlerinde Diplomatik.”

36



kaleme alinmistir'®. Bir sonraki asirda Nizadmi-i Aruzi (6. 552/1157 [?])’nin
hiikiimdarlara katiplik, sairlik, miineccimlik ve tabiplik mesleklerini tanitmak icin
kaleme aldig1 Cehdr Makéle adiyla meshur olan Mecma 'u’n-Nevadini de katiplige
dair 6zet bilgiler ve bu meslegin onemine dair hikayeler iceren bir makale ihtiva
etmektedir''’. VI/XII. asirdan itibaren ise bir kismi bugiine ulasan birgok Farsga
miingeat mecmuasinin varligi bilinmektedir'"'. Tlm-i teressiile dair yazildig1 bilinen
ilk eserin de en ge¢ bu asrin baglarina ait oldugu tahmin edilmektedir. Yayimcisi
Prof. Dr. Adnan Sadik Erzi tarafindan Destir-i Debiri olarak adlandirilan
Muhammed b. Abdi’l-Halik el-Meyheni’nin bu eseri, ilm-i teressiiliin yan1 sira
soziin beldgat ve fesahatine dair nitelikleri ve imla kurallarin1 ele almakla insa

tiirline ait bazi konular1 da icermektedir'"2.

VIIL./XIV. asra kadar katipler icin tertip edilen rehberler, miingeat
mecmualar1 ve Destir-i Debiri gibi teressiil ilmine dair eserlerden ibarettir. Yine bu
asra ait olan Emir Hiisrev-i Dihlevi (6. 725/1325)nin Resa’il-i Iciz ve Sems-i
Miinsi (6. 778/1376)’nin Destirii’l-Katib fi Ta‘yini’l-Meratibi ise ilm-i insdya dair
kaleme alinmis ilk Farsca eserler olarak kabul edilebilir'®. Ozellikle Sems-i

Miingi’nin, mukaddimesini ilm-i ingaya, birinci kismini ilm-i teressiile, ikinci

19 Keykavus, Kabusname, cev. Mercimek Ahmed, haz. Orhan Saik Gokyay (Istanbul: MEB, 1944).
"% Abdulkadir Erkal, Divan Siiri Poetikasi (17. Yiizyil) (Ankara: Birlesik, 2009), 29; NizAmi-i Aruzi,
Cehar Makaéle, haz. Mirza Muhammed (Leiden & Londra: Brill & Luzac, 1909).
" Mehmet Kanar ve Riza Kurtulus, “Insd, Fars Edebiyat,” DIA (istanbul: ISAM, 2000).
"2 pk. Muhammed b. Abdi’l-Halik el-Meyheni, Destiir-i Debiri, haz. Adnan Sadik Erzi (Ankara:
Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, 1962).
'3 Mehd? Mehdizade, “Tarihge-i Miinge’at der Edeb-i Farsi,” Keyhan-e Farhangi, S 154 (1378); Ali
Ekber Ahmedi Darani ve Ekrem Heratyan, “Destirii’l-Katib fi Ta‘yini’l-Meratib,” Ayene-ye Miras,
S 41 (1387).
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kismin1 divan miiessesesinin igleyisiyle ilgili diger hususlara ayirdigi kapsamli

eseri, Farsca ilm-i ingd gelenegi agisindan bir doniim noktasi tegkil eder'',

Bir sonraki asirda ise Hace-i Cihan Mahmid-1 Gavan (6. 886/1481)’
Menazirii’l-Insa’ adl1 eserinden soz etmek gerekir (bk. s.73). Iyi bir tasnife sahip bu
muhtasar eser, Tiirk¢e ilm-i ingd eserlerine de kaynaklik etmis olmasi bakimindan
ayrica onemlidir. Fars dilinde insa ilmine dair eserlerin, miingeat ve teressiil tiirii

eserlere nazaran oldukca sinirli sayida oldugunu da ifade etmek gerekir.

Tiirkge inga ¢aligmalar
V./XL asrin sonlarinda, Selguklu hanedinindan Siileyman Sah’in iznik’i

payitaht ilan etmesiyle'"

Anadolu’da baslayan Selcuklu idaresi, Biiyiik Selguklu
biirokrasisinin Fars¢a gelenegini siirdiirmiis ve kendilerine bagl olarak ortaya ¢ikan
Tiirkmen ug¢ beylikleri de resmi yazigmalarda Farscay1 kullanmiglardi. Bu gelenek
neticesi Anadolu’da Farsca teressiill ve miingeat tiirli eserler kaleme alindigi

bilinmektedir''e.

VIL/XIII. asra gelindiginde Mogol istilalar1 neticesinde Anadolu’da Selcuklu
hanedaniin niifuzu zayiflayip bir siire sonra tamamen ortadan kalkmistir. Bunun
neticesinde bagimsizlik kazanan Tiitkmen beyliklerine, Fars dili-edebiyatinin
yeterince niifuz etmemesinin ve Horasan, Harezm, Maveraiinnehir bolgelerinden
Anadolu’ya gelen sufilerin, Anadolu’da Farsca bilmeyen yogun Tiirkmen niifusunu

irsat cabalarinin tesiriyle Bati1 Tiirk yazi dilini teskil edecek olan Oguz dili one

14 Ahmedi Daran? ve Heratyan, “Destiirii’l-Katib fi Ta‘yini’l-Meratib.”

15 fbrahim Kafesoglu, “Selcuklular,” Z4 (Eskisehir: MEB, 2001).

16 Tnalcik, “Reis-iil-Kiittdb.”; Osman Turan, “Niiminelik Insd Kitaplari,” Tiirkiye Selcuklulari
Hakkinda Resmi Vesikalar (Ankara: TTK, 1958).
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cikmaya baslamig; beyliklerin ilk donemlerinde Fars¢a olan yazigsma dili bir zaman

sonra Tiirk¢e’ye donmiistiir.

Emevilerin son, Abbasilerin ilk zamanlarinda geligsmis olan divan ve katiplik
miiesseseleri ve bunlara dair edebiyat Gazneli ve Selguklu hakimiyetinde Fars¢a’ya
aktarildig1 gibi, Osmanli hakimiyetinde de daha cok Farsga iizerinden Tiirk¢e’ye
aktarilmigtir. Nitekim ilk donem belgelerinde goriilen unsurlar, tislup ve diplomatik
kurallar s6z konusu gelenegin devam ettigini gosterir. VIIL./XIV. asirda Osman
Gazi'nin vefatindan hemen sonra hazirlanan Fars¢a bir vakfiye, bu gelenegin
devamini gostermesinin yami sira, daha Osman Gazi (6. 726/1326) doneminde
Osmanlilar’in bir kétipler dairesine sahip olduguna da isaret etmektedir''’. Yildirim
Bayezid donemine (791-804/1389-1402) gelindiginde ise, yabanci hiikiimdarlara
yazilan Arapca ve Farsca nimelerin (mektup) Iran ve Misir divanlarindan ¢ikan

orneklerinden agag1 kalir bir yani olmadigi belirtilmektedir'*®,

VIL/XIII. asirda heniiz Cobanogullarina bagl bir u¢ beyligi durumunda olan
Osmanli hanedaninin IX./XV. asra gelindiginde giderek bir imparatorluga
evrilmesi, devletin resmi dili durumunda olan Tiirk¢e’nin Onemini artirmais,

katiplerin egitimine dair bilinen ilk Tiirk¢e eserler bu asirda yazilmistir.

Katiplere yonelik Fars dilinde yazili ilk tavsiyelerin Keykavus b. Iskender’in
Kabisname adli eserinde goriildiigli yukarida ifade edilmisti. Kabidsname nin

VIIL/XIV. asirdaki iki, IX./XV. asirdaki ii¢ Tiirk¢e terciimesi de katiplere dair

"7 Halil Inalcik, Deviet-i ‘Aliyye: Osmanli Imparatorlugu Uzerine Arasturmalar-I (Istanbul: Tiirkiye
Is Bankas1, 2010), 339.
18 {nalcik, “Reis-iil-Kiittab.”
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nasihatler iceren ilk Tiirk¢e eserlerdir'"’

. Katipler icin kaleme alinan ilk miistakil
risale olan Teressiifi ise, eserin miiellifi olan Ahmed-i Da’1 (6. 824/1421°den
sonra), “Arabl ve Parsi teressiillerden ihtiyar edip kaleme getirdigini” ifade

120

etmektedir'®. Adindan da anlasilacagi iizere teressiil tiiriinde olan eserde mektup

yazma usilii kisaca iglendikten sonra 6rnek mektuplar verilmistir.

Da’1’nin risalesinden sonra Tiirce’de katipler icin kaleme alindig1 bilinen ilk
miistakil eser olan Yahya b. Mehmed el-Katib’in Menahici’l-Inss1 da, girisinde
kelamin belagat ve fesdhatine dair kisa bilgiler icermekle beraber teressiil tiirii bir

eser olarak nitelenebilir'?.

Modern donem oncesi Miisliiman devletlerinde katiplik miiessesesinin bir
tir zandat olarak kabul edildigi ve katiplerin usta-¢irak iligskisi dogrultusunda
yetistigi yukarida ifade edilmisti, katiplerin medreselilerden se¢ildigi X./XVI. asra
kadar olan donem hari¢ Osmanli’da da bu gelenek devam etmis katiplik mesleginde
yetismek i¢in, mutlaka divan kalemlerine devam ederek, orada iistatlarin nezareti

altinda, uzun bir alistirma donemi gegirmek gerekmistir'?.

Teressiil eserlerinin katiplerin yetismesinde pratik ders kitaplar1 ihtiyacim
karsiladigi, miingeat mecmualarinin ise hazir 6rnek ve kaliplar sunup katiplere
yardimer oldugu asikardir. Bu iki tiir eserin yaminda Islam diinyasinda katiplere

yonelik yazilan bir diger tiir olup asil konumuzu teskil eden nesir

9 Enfel Dogan “Eski Anadolu Tiirkgesi Doneminde Yapilan Kabus-nime Cevirileri Uzerine,”
TDED XLIII (2010).

1201 Cetin Derdiyok, “Ahmed D4’ nin Teressiil’ii,” Toplumsal Tarih1, S 6 (1994): 56-59.

12l pk. Yahya bin Mehmed el-Katib. Menahicii’l-Insa, haz. Sinasi Tekin (Harvard Universitesi,
1971).

122 {nalcik, “Reis-iil-Kiittab.”
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bilgisi/teorisi/tenkidi mahiyetindeki ilm-i insd eserlerinin Tiirk¢e’de tespit
edebildigimiz ilk ornegi'” ise, Ismail-i Ankaravi (6. 1041/1631)’nin Miftahu’l-
Belaga ve-Misbahu’l-Fesaha adli kitabinin dordiincii babidir. Bu ilk 6rnegin kaleme
alinmasinin XI./XVII. asr1 bulmasindan yola cikarak, Osmanli kétiplerinin ilm-i
inga eserlerine ihtiyag duymalar1 halinde Arapga ve Fars¢a olanlara bagvurduklari
tahmin edilebilir. Nitekim, Mahmtd-1 Gavan’in Menaziri’l-Insasi’min Istanbul’da
baskisinin yapilmasi, Tirkiye’nin ¢esitli yazma kiitliphanelerinde niishalarmin
bulunmasi, Miftahu’l-Belaga'nin ingd ile ilgili babinin, s6z konusu eserin terctimesi
mahiyetinde olmasi ve yine aym eserin XII./XVIII. asirdan itibaren kurulan
mektepler i¢in hazirlanan ingd eserlerine de kaynaklik etmeye devam etmesi bu

tahmini dogrular niteliktedir (b4. s.73).

Buna ilaveten Ibnii’l-Esir’in e/-Meselii’s-Sa’ir fi Edebi’l-Katib ve’s-Sa%r adli
eserinin Tiirk¢e eserlerin kaynakgasinda yer almasi (bk. s.74), edebi ilimlere dair
eserleriyle sohret bulan Mehmed Rifat (6. 1325/1907)’in Kava%d-i Im-i Insa’ adl
eserinde, “esas-1 ingdya da’ir ma’limat-1 miifideyi tarz-1 cedid iizere yazilmig Arabi
bir kitdbdan ahz ederek lisdn-1 Osmaniye tatbiken tahrir ettigini” sdylemesi'** de
nesir teorisi bakimindan Arap¢a ve Farsca eserlerden istifadenin Tanzimat

doneminden sonra da devam ettigini gosteren diger orneklerdir.

Mehmed Rifat’in s6z konusu eseri Hiiseyin Raci (6. 1319/1902)’nin
Telhisii’l-Insasr’yla beraber ele aldiklar1 konularm genisligi ve tasniflerinin

yetkinligi ile Tiirkce ilm-i ingd icin Onemli sayilabilecek iki eserdir. Bunlar

' Kiitiiphanelerde yazma halinde bulunan tiim miingeat ve teressiiller incelenmeden kesin bir tespit
yapmanin miimkiin géziikmedigini de ifade etmek gerekir.
124 Mehmed Rifat, Kavad-i Tm-i Insa’ (Istanbul: Kitap¢1 Kasbar, 1308), 2.
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haricinde Ahmed Hamdi Sirvani (6. 1307/1889-90)nin Medhal-i Insa, Hafiz
Mehmed Ziyaeddin Tiirkzade nin Mekatib Hazinesi yahiid Miikemmel ve Mufassal
Osmanli Insasi, R. Faik’in Fenn-i Insa adli eserleri de Tiirkce ilm-i inga

kitaplarindan bazilaridir'®.

Nakd-i Siir veya Karz-1 Siir Ilmi

Mens(ir soziin “ilm-i ingd”’s1 gibi, manzum soziin, kendine has niteliklerini,
hangi usul ve prensipler ile kaleme alinirsa beldgatli ve fesadhatli kabul edilip
muteber olacagini konu edinen ilme Tagkoprizade “ilm-i karz-1 siir (=2 23 +le)”

adin1 vermistir'?,

Kudame b. Cafer (6. 337/948 [?]), ilm-i nakd-i siire bir sistem getirdigi'?’
Nakdii’s-SiT adli eserinde, siirle ilgili ilimleri bes kisima ayirmigstir. Bunlar; vezin
ve aruz ilmi, takt?’ ve kafiye ilmi, siirin s6z varligi, anlam ve maksadina dair ilim,
iyi ve kotiisiine dair ilimdir. Miiellif, cogunlugun ilk dort kisma dair eserler kaleme

aldigim1 ifade etmis, “siirin iyisini ve kotiislinii birbirinden ayirmak™ olarak

12 Dr. Ersin Ozarslan, kaleme aldig1 makalede Tanzimat doneminin ikinci yarisindan itibaren nesr
edilen Tiirkce inga, kitabet ve miingeat kitaplarindan tespit edebildiklerinin bir dokiimiinii sunmustur.
bk. Ersin Ozarslan, “Harf Inkilabindan Once Nesredilmis Tiirk¢e Insa, Kitabet ve Miingeat
Kitaplan,” TAED, S 34 (2007).

S6z konusu listede ayni kitabin birden fazla baskilar1 goz ardi edildiginde yaklagik 130 adet eserin
ad1 gegmektedir. Bu eserlerin iginde ilm-i insdya dair eserler oldugu gibi miinseat ve teressiil tiirii
eserlerin oldugu da muhakkaktir. {lm-i insanin Tiirkce’de seyrini daha iyi takip edebilmek icin bu
eserlerin bir tasnifinin yapilmasi ve karsilastirmali bir bicimde incelenmesinin gerekliligi
siiphesizdir. Tabii yukarida da deginildigi gibi yazma eserler de unutulmamalidir.

126 «Bir ‘ilmdir ki kelimat-1 si‘riyyenifi ahvalinden bahisdir lakin vezn ii kafiye haysiyyetinden degil
belki hiisn ii kubhi cihetindendir (Taskoprizade 1313, c.1, 5.249)

127 Cengiz Kallek, “Kudame b. Ca’fer,” DIA (Ankara: ISAM, 2002).
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acikladig1 nakd-i siire dair bir kitap bulamadigindan bahisle s6z konusu kitabin

kaleme almigtir'?®,

Tagkoprizade’nin tanimi ve Kudame’nin aciklamasi karsilastirildiginda
“karz-1 siir” ve “nakd-i siir (&) 4%)” terimlerinin ayni ilim dalim ifade ettigini
sOylemek miimkiindiir. Gelenek igerisinde ise “karz-1 siir’den ¢ok “nakd-i siir”
terimi kullanilmis ve yayginlasmistir. Modernlesmeyle birlikte Avrupa dillerinden
terclimeler baglayinca Fransizca “critique” teriminin, Arapca ve Farsc¢a’ya “nakd
(ww)”, Tirkce’ye de yine aym kokten “tenkit (4.25)” ve “intikat (slsl)”

kelimeleriyle terciime edildigi goriilmektedir.

Nakd-i siir ilmine dair eserlerde genel olarak manzum soziin unsurlari, siiri
giizellestiren edebi sanatlar (muhassinat), siirin estetigini zedeleyen ayiplar, nazim
sekilleri ve ozellikleri gibi hususlar ele alinmistir. Insa ilmini tahsilin ¢ift kazanimm
nakd-i siir icin de gecerlidir. Kisi, bu ilmin tahsiliyle hem nasil iyi siir yazmasi
gerektigini kavrayacak hem de mevcut siirleri degerlendirebilecegi oOlciileri

0grenmis olacaktir.

Nakd-i siirin tedvini
Cahiliye Araplari’nin cesitli panayirlarda diizenledikleri siir miisabakalar1 ve
bu miisabakalarda galip sairleri belirlemeleri, s6z konusu toplumda bir tenkit

anlayisinin varligimi gerekli kilmaktadir. I./VIL. asirda ise halife ve sahabilerin

bty Bl s (ially gl af lpainals b mls ) ) ad Ly DoY) ) 3 oS g U go 30y
L s gy U Loy atdl Lo DI bl (3 1500y cgmdlly oy &l als (Kudame b. Ca’fer, Nakdii’s-Si'r,
istanbul, 1302, 2).
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bircogunun 0znel yaklasimlarla eski sairleri ve siirlerini tenkit ettikleri

bilinmektedir'%.

“Nakd” kelimesinin bir terim olarak ortaya cikmasi ve tenkide dair
meselelerin yazili eserlerde yer almaya baglamasi II./VIII. asra rastlar. Nitekim
Sibeveyht (6. 180/796 [?]), Arapca nahiv kurallarini ele aldig1 e/-Kitab adli eserinde
bunlarin yani sira gerek manzum gerekse mensur iiriinlerle ilgili, edebi tenkit
kapsaminda kabul edilebilecek degerlendirmelerde bulunmustur™®. Yine ayni
donemde edip, katip, siir ravisi ve Mu’tezile kelamcilarinin, tenkit (nakd) ve

miinekkidin (nakid/nakkad) onemi ile ilgili goriisler beyan ettikleri bilinmektedir''.

Miielliflerinin tenkit teorisi ortaya koymak gibi bir diislinceleri olmamasina
ragmen, Sibeveyhi’den sonra telif edilip dil 6zelliklerini igyleyen ve dil {iriinlerinin
bu ozelliklere gore degerlendirmesini yapan eserleri de burada anmak gerekir.
Bunlar kendilerinden sonra edebi tenkitle ilgili kaleme alinan eserlerin kimi konu,
prensip ve ustllerini icermeleri bakimindan nakdin tedvin merhaleleri icinde

degerlendirilmektedir'*.

HI/IX. asra gelindiginde nahiv, belagat gibi muhtelif konulara dair yazilmis
eserlerde daginik halde bulunan tenkit konularimin bir araya derlendigi, mevcut
prensipler ve kurallara gore sairlerin tabakalara ayrilip degerlendirildikleri goriiliir.
bn Sellam el-Cumahi (5. 231/846 [?])’nin, cahiliye ve Islam sonrasi donem siiri

hakkinda zamanina kadar gelen dagmik bilgileri derleyip, yeni bilgi ve goriisler

12 Br, “Tenkit”, Arap Edebiyat1.”

130 Sezer, “Nakd as-Si’r ve Onceki Edebi Tenkit Cabalarina Kisa Bir Bakis.”
131 Sezer, “Nakd as-Si’r ve Onceki Edebi Tenkit Cabalarina Kisa Bir Bakis.”
132 Sezer, “Nakd as-Si’r ve Onceki Edebi Tenkit Cabalarma Kisa Bir Bakis.”
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ilavesiyle siir tenkidinde esas alinacak Olgiileri belirledigi'® Tabakati Fuhili’s-
Suras1 ve Ibn Kuteybe (6. 276/889)’nin aym tarzdaki es-Si7 ve’s-Surasi, tenkit
kurallarinin yani sira sair “tabakat”ini1'** igeren 6nemli eserlerdendir.

IV./X. asirda ise Kudame b. Ca’fer (6. 337/948 [?]), Nakiid’s-Si’r adl
eseriyle “zevk-i selim”e dayanan siir tenkidini akli ve mantiki bir anlayigla'?
sistemlestirmistir'*. Bir nevi Sekkaki (6. 626/1229)’nin belagat ilminde
gerceklestirdigini siir tenkidinde gerceklestiren miiellif, kisa bir mukaddimeden
sonra eserini ii¢ boliim olarak diizenlemistir. Ik boliimde siirin tanimindan ve
unsurlarindan (mana, lafiz, vezin, kafiye), ikinci boliimde bu unsurlarin nitelikleri

(edebi sanatlar dahil) ve birbirleriyle uyumundan s6z etmistir. Ugiincii ve son

boliimde ise siirin ayiplarin ele almigtir.

Nakdii’s-Si7den sonra, Ebl Hilal el-Askeri™nin Kit4bii’s-Sinaateymi, Tbn
Resik el-Kayrevani’nin el-Umde fi Mahasini’s-SiT ve-Adabihi, Ziyaeddin Tbnii’l-
Esir’in el-Meselii’s-Sa’ir £i Edebi’l-Katib ve’s-Sari, Ton Sinan el-Hafaci’nin Siru’l-

Fesahas1 gibi eserler edebi tenkit olgiileri ortaya koyan onemli ¢calismalardir'’.

Farsc¢a nakd-i siir ¢aligmalar
Farsca’da bilinen ilk siir degerlendirmeleri, IV./X. asirda Miisliiman Iran’da

ortaya c¢ikan yerel hanedanlarca himaye edilen sairlerin, rekabet sonucu birbirlerinin

133 ziilfikar Tiiccar, “Ibn Sellam el-Cumahi,” DIA (istanbul: ISAM, 1999).

134 «“Islam telif geleneginde, sahasinda taninmig sahsiyetlerin biyografilerini konu edinen telif tiirii.”
(Ismail Durmus, “Tabakat,” DIA, Istanbul: ISAM, 2010).

135 Sezer, “Nakd as-Si’r ve Onceki Edebi Tenkit Cabalarina Kisa Bir Bakis.”

136 Kallek, “Kudame b. Ca’fer.”

137 Er, “Tenkit”, Arap Edebiyat1.”
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eserlerine getirdikleri tenkitlerdir. Bu asirdan once Farsca’da edebi tenkidin

varligina isaret eden herhangi bir bilgi bugiine ulagmamigtir'*®.

Siirin niteligine dair Fars dilinde bilinen ilk yazili degerlendirme ise,
Keykavus b. Iskender’in 475/1082 yilinda tamamladigi Kabiisname isimli eserinin,
siirin nasil olmasi gerektiginden ve yazilis gayesinden bahsettigi otuz besinci
babidir'”. Keykavus’un bir nasihat-ndime mahiyetindeki eserine ilaveten NizAmi-i
Aruzi (6. 552/1157 [?])’nin hiikiimdarlara katiplik, sairlik, miineccimlik ve tabiplik
mesleklerini tanitmak i¢in kaleme aldig1 (Cehar Makale adiyla meshur olan
Mecma u’n-Nevadir adli eserinden de bahsetmek gerekir. Miiellif, Fars dilinde ilk
sairler tezkiresi olarak da kabul edilen eserinin, “der mahiyyet-i “ilm-i si‘r ve
salahiyyet-i sa‘ir” baglikli ikinci makalesine siirin tanimiyla baglamigtir. Daha sonra
kiiciik hikayeler halinde hiikiimdarlar ve maiyetindeki sairlerden bahseden Nizami,

arada agtig1 bir “fasl”da ise sairde bulunmasi gereken vasiflari siralamigtir'®,

Edebi sanatlar hakkinda bilinen ilk Farsca eser, V./XI. veya VIL/XII. asirda
yazildigr tahmin edilen Muhammed b. Omer Radiyani’nin 7Terciimanii’l-
Belagasy’dir. Miiellif, eserin telif sebebi olarak beldgat ve sanatlarla ilgili Arapca
eserlerden herkesin istifade edememesinden dolay1 nazim ve nesirde dogru bir ol¢ii
bulunmayigini gostermistir. Buna bagli olarak bu alanlarda iistathk davasi

giidenlerin cogaldigini belirten Raddyani’nin bu sikayeti, yasadigr donemde sairler

138 Riza Kurtulus, “Tenkit, Fars Edebiyat1,” DIA (Istanbul: ISAM, 2011).
139 Abdiilhiiseyn Zerrinkub, “Iran’da Nakdiissiirin Tarihcesi,” TAED, S 13 (1999); Erkal, Divan Siiri
Poetikasi (17. Yiizyil), 29.
140 Zerrinkub, “Iran’da Nakdiissiirin Tarihcesi.”; Yusuf Cetindag, “Biyografik Bilgi ve Siir Elestirisi
Acisindan Cehar Makale,” Bilig, S 34 (2005); Nizdmi-i Aruzi, Cehdr Makéle.
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arasi siiregelen rekabetlere de isaret etmektedir'*'. S0z konusu eseri, adindaki ve
girigindeki beldgat vurgusuna ragmen yaziliy amaci dogrultusunda nakd-i siir

kapsaminda degerlendirmek uygun olacaktir (4. s.20).

Terciimanii’l-Belaga ve bundan sonra telif edilen Vatvat (6. 573/1177)’1n,
Had@’iku’s-Sihr i Deka’iki’s-Sit adli eserinde her hangi bir tasnife tabi
tutulmaksizin beyan ve bedi konularina yer verilmistir. 7erciimanii’l-Belaga nin
ismindeki “belagat” vurgusunun, Ahmet Ates’in ifadesiyle bu eserden bir intihal
durumunda olan'¥?* Hada’iku’s-Sihr fi Deka’iki’s-Si%’ de, yerini “siir” vurgusuna

birakmasi1 gozden kagmamasi gereken bir husustur.

Klasik Tiirk siir tarihinde 6nemli bir isim olan Ahmed1 (6. 815/1412-13)’nin,
Vatvat’in s6z konusu eserini, konu anlatimini ihtisar edip 6rnek beyitleri artirarak
Bedayiii’s-Sihr i Sanayi%’s-SiT adiyla tekrar diizenledigini ifade etmek gerekir'®.
Buna ilaveten yine ayni eserin Bahrii’l-Ma‘arif;, Cami’l-Fiirs, Istilahatu’s-Sitiyye
gibi siir tenkidini konu edinen Tiirkce te’lifatta da tesirinin goriilmesi'**, bu eserin

Klasik Tiirk Edebiyat1 siir teorisi acisindan onemine isaret etmektedir.

Radiyant’nin ve Vatvat’in iki Oncii eserinden sonra Sems-i Kays (0.
633/1236’dan sonra), e/-Mu‘cem fi Me%’iri Esari’l-‘Acem adli eserini tertip
etmigtir. Sems-i Kays, kisaca Mu‘cem olarak bilinen eserini, birincisi aruz ilmine,

ikincisi kafiye ve nakd-i siire olmak iizere iki kisma aymrmistir. Alt1 “bab” olarak

14! Radiiyani, Kitab Tarcuman al-Balaga, 2-3.

42 Ahmed Ates, mukaddime, Kitab Tarcuman al-Baliga, mlf. Muhammed b. ‘Omar ar-Radiyani
(Istanbul Universitesi, 1949), 45.

14 Giinay Kut, “Ahmedi,” DIA (Istanbul: ISAM, 1989).

4 Yakup Safak, “Siir(ri’nin Bahrii’l-Ma’arifi ve Enisii’l-Ussak ile Mukayesesi,” (Doktora Tezi,
Atatiirk Universitesi, 1991), 434; M. A. Yekta Sarac, “Salahaddin-i Ussaki’nin Belagat ile Ilgili
Eseri ve Bu Eserdeki Edebi Terimler,” TDED XXXI (2004).
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diizenledigi ikinci kismin birinci babi siir ve kafiyenin manasina, ikinci babi kafiye
harflerine, iiciincii bab1 kafiye harflerinin harekelerine, dordiincii babi1 kafiyenin
hududuna, besinci babi kafiye kusurlar1 ve manzum sozde hosa gitmeyen
niteliklere, altinci babi siiri giizellestiren hususlara (mahasin) dairdir. Eserinin
hatimesinde ise siirin unsurlarindan (sahih kelimeler, tath lafizlar, belig ibareler,
latif manalar), sairligin gereklerinden, “sirkat” ve kisimlarindan, sairin bilmesi
gereken ilimlerden bahsetmistir. TagkOprizdde’nin siir nakdi tanimindan hareket
edecek olursak Radiyani ve Vatvat, yalnizca siirin “hiisn” ciheti durumunda olan
edebi sanatlar1 ele almigken, Sems-i Kays bunlara siirin “kubh” ciheti olan manzim
s0zde begenilmeyen vasiflar1 da ilave etmistir. Bu tertibinden yola ¢ikarak, Sems-i

Kays’1 Fars¢a nakd-i siirin kurucusu kabul etmek yerinde olacaktir.

Bunlardan sonra kaleme alinan eserlerin hemen tamami ise Mu‘cem ile
HadZ’iku’s-Sihri kaynak — almuglardir'”.  Serefeddin-i  Rami (795/1393)’nin
HadZ’iku’l-Haka’iki, Hiiseyin VA’iz-i Kasifi (910/1504)’nin Bedayi%’l-Efkar fi

Sanayi9’l-Es@n da Farsga nakd-i siire dair 6nemli eserlerdendir'*.

Tiirkge nakd-i siir caligmalan

Tiirkge’de siirle ilgili bilinen ilk yazil1 bilgi ve degerlendirmeleri, Fars¢a’dan
Tiirkge’ye VIIL/XIV. asirda iki kez IX./XV. asirda iic kez terciime edilen
Kabiisname adli eserde bulmak miimkiindiir'¥’. Bu terciimelerden sonra ise Seyh

Imam Ahmed el-Bardahi el-Amidi (IX./XV.)’nin, Fars dili ve Kkiiltiiriine dair

1% Derya Ors, “Vatvat, Residiiddin” DA (Istanbul: ISAM, 2012).

146 Daha genis bir bibliyografya icin bk. Tahsin Yazici, “Belagat, Fars Edebiyat1,” DIA (Istanbul:
ISAM, 1992).

47 Dogan, “Eski Anadolu Tiirk¢esi Doneminde Yapilan Kabus-name Cevirileri Uzerine.”
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ansiklopedik bir sozlilk mahiyetinde olan Cami%’[-Fiirs adl1 eserinin beginci kismini
anmak gerekir. Miellif, “kava‘id-i si‘riyye” baghig1 altinda klasik siire ait nazim
sekil ve birimleriyle ilgili baz1 terimleri tanimladiktan sonra, nakd-i siirde, siirin
“mahasin”inden kabul edilen “reddii’l-aciiz ale’s-sadr”, ‘“cinds”, ‘“tesbih” wve
“mecaz-1 miirsel”i ayr1 bagliklar altinda ornek beyitlerle aciklamistir. Bunlar
haricinde aruz bahirlerini de ele alan miiellif son olarak ise “ta’miye” konusunu

islemistir.

Tiirkge’de siire dair ilk miistakil kitap ise Muslihuddin Mustafa Siir(ir (0.
969/1561-2)’nin Bahrii’l-Ma arifi’dir. Eser bir mukaddime, iic makale ve bir
hatimeden olugmaktadir. “Mukaddime”de bazi siir terimleri ve aruz kurallarini ele
alan miiellif, eserin ilk makalesinde aruz bahirlerinden, ikinci makalesinde “sanayi‘-
i si‘riyye” olarak isimlendirdigi “mahasin”den, liclincli makalede yaygin olarak
kullamlan tesbihlerden bahsetmis, eserin hatimesinde ise siirin faydalarmi ve Islaim

seriatina uygunlugunu ele almistir.

Nakd-i siirin Tiirkce’de onemli eserlerinden biri de Ismail-i Ankaravi (6.
1041/1631)’nin Miftahu’l-Belaga ve-Misbahu’l-Fesahasi’dir. Miiellif s6z konusu
eserini siir sanati, ingd bilgisi, beladgat ilmi ve fesdhat fennini 6grenmek isteyip
Kazvini’nin 7elpisinin ince manalarmm kavrayamayan iki dervisi igin kaleme
almistir'*®. Ismail-i Ankaravi, dort baba ayirdig1 eserinin ilk badbinda “kelime” ve
kelam methumlarmi, ikinci babinda beyan ilmiyle ilgili kural ve terimleri, ii¢iincii
babinda nazim sekilleri ve bedi sanatlari, dordiincli ve son babinda ise ilm-i insa

konularini ele almistir.

148 Abdiilkadir Summak, “Miftdhu’l-Belaga ve Misbahu’l-Fesdha -Transkripsiyonlu Metin-,”
(Yiiksek Lisans Tezi, Harran Universitesi, 1999), 1.
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Tertibi goz oOniinde bulunduruldugunda bir nakd-i siir eseri olmamakla
beraber, bu disiplinin konular1 igerisine giren bircok konuyu iginde barindirdigi i¢in
Miistakimzade Siileyman (6. 1202/1788)’in [Istilahatu’s-Sitiyye adli risalesini de
burada anmak gerekir. Tiirkce ilk edebiyat terimleri sozliigli olarak nitelenen

149

risalede elli dokuz madde bas1 yer almaktadir'™. Yine bu tarzda onemli bir eser

Muallim Naci’nin /Istiiahat-1 Edebiyyesi’dir. Miiellifin vefatiyla yarim kalan sozliik,

Tanpinar’m ifadesiyle “eski belagatin bizde en iyi eseridir™'.

XII./XIX. asirda kaleme alinan Ali Cemaleddin’in ‘Ariz-r Tiirki TIm-i
Kavati Sanayi-i Sitiyye ve Um-i Bedi, Mehmed Mihri’nin Fenn-i Bedi, Ahmed
Hamdi (6. 1307/1889-90) nin Teshilii’l-‘Ariiz ve’l-Kavati ve’l-Bedayi¢ adli eserleri
ele aldiklar1 konular itibariyle nakd-i siir kapsaminda degerlendirilmesi gereken

eserlerdir.

Aruz ve Kafiye ilimleri

Vezin ve kafiye, modern oncesi siirde ahengi saglayan iki onemli unsur
olarak kabul edilegelmistir. Arap siirinin vezni olan aruz ve buna bagli olarak ele
alinan kafiye kurallari, Islom dinini benimseyen Farslar ve Tiirklerce de birtakim

degisiklikler yapilmak siretiyle benimsenmistir'*'.

14 Harun Tolasa, “18. yy.’da Yazilmig Bir Divan Edebiyati1 Terimleri Sozliigii -Miistakimzade nin
Istilahati’s-Si’riyye’si I,” 7DED XXIV (1986).
159 M. A. Yekta Sarag, sunus, Edebiyat Terimleri Istilzhat-1 Edebiyye, mlf. Muallim Naci (Istanbul:
Bilimevi, 2004); Ahmet Hamdi Tanpmar, On Dokuzuncu Asir Tiirk Edebiyati Tarihi (Istanbul:
Dergah, 2012), 591.
'3 Abdulkadir Giirer, “Lem’i’nin Kafiye Risalesi: “Risaletii’l-Kafiyeti’l-Vafiye”,” Tiirk Dilleri
Aragtirmalar1 17 (2007).
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Tagkoprizade, “aruz (>34 «le)”u “siir igin muteber olup Arapga lafiz ve

terkiplere ariz olan'* vezinlerin hallerinden bahs eden ilim” olarak tanimlamig ve
bu ilmin vezinleri konu edindigi i¢in masikinin, Arapg¢a lafiz ve terkipleri ele aldig1

icin siir ilminin fiir‘undan (yan dal) oldugunu ifade etmistir'>.

Miiellif ayr1 bir ilim olarak ele aldig1 kafiyeyi ise “beyit sonlarinin uyum ve

ayiplarindan soz eden ilim” olarak tanimlamigtir'™,

Aruz ve kafiye ilimlerinin tedvini

Arap edebiyatinda, bazen kafiye bilgisi aruz ilmine dahil edilmis bazen ise
aruz ve kafiye birbirine iliskin ele alinmakla beraber ayr1 ilim dallar1 olarak kabul
edilmislerdir. Aruz, kafiye ile birlikte Arap nazim sisteminin de esasin teskil
etmektedir'”. II./VIIL asra kadar pratik olarak 6grenilen aruz ve kafiye kurallarini
ilk kez tedvin eden Halil b. Ahmed (6. 175/791), Kitabii’l-‘Ariiz adl1 eserinde
kafiyeyi de “nazim bilgisi” olarak ele aldig1 aruza dahil etmistir. Kendisinden
hemen sonra eser veren Ahfes el-Evsat (0. 215/830 [?]) aruz ve kafiyeye dair ayri
iki eser, Kutrub (6. 206/821-22) ise kafiyeye dair miistakil bir eser kaleme almstir.
Halil b. Ahmed’in tedvin ettigi bu disiplinler yiizlerce miistakil eserin yani sira

edebiyata dair cesitli te’lifatta ve ansiklopedik eserlerde de islenegelmistir.

152 « Asilda meveut olmayip sonradan ortaya ¢ikmak” (Ilhan Ayverdi vd., Kubbealt: Lugati, 4. bs.,
“Ariz, Ariz olmak” md.).
“Cevherin karsiti. Renkler, kokular, tatlar gibi cevherlere ilisen seyler” (Mantik Terimleri S6z1iigt,
mlf. Talha Hakan Alp, Mantik, haz. Talha Hakan Alp, istanbul: Yasin, 2010, “Araz” md.).
153 “Bir lmdir ki anda si‘r iciin mu‘teber olan evzaniii ahvalinden bahs olunur ki evzan-1 mezbiire
elfaz u terakib-i ‘Arabiyye’ye ‘arizadir.” (Taskoprizade, Mevziatu’l-Uliam, 1, 242).
134 “Bir 4lmdir ki anda evahir-i ebyatifi tenasiibiinden ve ‘uyiibundan bahs olunur.” (Taskoprizade,
Mevzi‘atr’l- Ulim, 1, 248).
155 Nijhad M. Cetin, “Arliz,” DIA (Istanbul: ISAM, 1991).
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Halil b. Ahmed’den sonra soz edilmesi gereken bir diger aruz miiellifi
Ismail b. Hammad el-Cevheri (6. 400/1009)’dir. Cevheri, e/-Ariizu’l-Varaka adli
eserinde, Halil’in usul ve ana prensiplerine bagli kalmakla beraber, bunlari

sadelestirip 1slah etmigtir'

. Miiellif, s6z konusu eserine aruzun tanimiyla baglamis,
faydalarini, ayiplarint ele almis ve aruza dair diger meseleleri de ‘“Aruzun
Mukaddimeleri” baglig1 altinda toplamistir. Bu mukaddimeler aruzun “sebeb”leri,
clizleri, bablar1 (bahirler), “taktl”, “zihaf”, “darb” ve “ta’viz’den ibarettir. Eserin
sonunda ise aruz bahirlerini tek tek orneklerle agiklamistir'’. Boylece sekillenen
aruz disiplinine dair daha sonra yazilan eserlerde, mevcut bilgilerin daha diizenli ve
acik sunulmasina calisilmigtir. Ebii’l-Ceys el-Endeliisi (0. 549/1154)’nin aruza dair
‘Ariiz-i Endeliisi adiyla meshur risalesi ve Abdullah b. Osman el-Hazreci (0.
627/1230)’nin el-Hazreciyye adiyla bilinen aruz ve kafiyeye dair kasidesi pratik
maksatla yazilmis muhtasar eserlerden en yaygin olanlaridir. Meseleler etrafindaki

miinakagalardan uzak olan bu eserlerin iizerlerine bircok serhler yapilmigtir'®.

Halil b. Ahmed (6. 175/791)’den sonra Kutrub’un, Ferra’nin ve Ahfes el-
Evsat (8. 215/830 [?])’1n Kitabii’l-Kavafileri ile olusum siirecini tamamlayan kafiye
bilgisi ise, sekillenen tanim, terim ve tasnifiyle daha sonraki miielliflerce takip

edilmigtir."

Ahfes el-Evsat, eserine “kafiye” terimiyle kastedilen farkli manalar1 ele
alarak giris yaptiktan sonra kafiyeye dair konular1 on babda incelemistir. Ik babda

kafiye tiirlerini (‘iddeti’l-kavafi: miitekdvis, miiterakib, miitedarik, miiteradif),

156 Cetin, “Arliz.”

157 {smail b. Hammad Cevheri, ‘Arizu’l-Varaka (Magrip: Dar al-Thaqafa, 1984).

159 Cetin, “Ardz.”

19 Ismail Durmus, Miirsel Oztiirk ve Iskender Pala, “Kafiye,” DIA (Istanbul: TDV ISAM, 2001).
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ikinci babda revi harfini, {iciincli babda kafiye harekelerini, dordiincii ve besinci
bablarda illetli harflerin hangi durumlarda revi olup olamayacagi, altinci, sekizinci
ve dokuzuncu bablarda harekeli, sakin ve illetli harflerin bir arada bulunma
durumlarini, yedinci babda beyit sonlarinin harekelenmesiyle ilgili hususlari,
onuncu babda ise siirin seslendirilmesi durumunda kafiyenin nasil okunacagini ele

almigtir'®,

Farsca aruz ¢aligmalar

Hz. Omer doneminde (13-23/634-644) Iran’in Miisliimanlarca fethiyle
beraber Iran topraklarma Arap asilli yonetici ve asker smifi tesekkiil etmis ve yerli
sanat¢ilarin itibar gorebilmeleri ve bir mevki sahibi olabilmeleri i¢in Arapga
bilmeleri ve bu dilde eser vermeleri gerekmistir. Fetihten sonra Iran toplumunun
[slam dinini kabul etmesinin, Islam kiiltir ve medeniyetinin unsurlarmi
benimsemelerini kolaylastirdig1 da ifade edilmelidir. Bu sebeplerle yeni Fars siirinin
onciilerinin Arapga’y1 ve Arap nazim teknigini iyi bilen Iranli sairler oldugu kabul

edilegelmistir''.

En ge¢ V./XI. asirda yasadiklar1 tahmin edilen Ytsuf-i Aruzi ve Ebii’l-Ala
es-Stisteri’nin Fars arfizuyla ilgili eser ortaya koyan ilk miiellifler oldugu kabul
edilir. Bu miielliflerin eserlerini IslAm o©ncesi Iran nazim bigimlerini de
degerlendirerek Arapca aruz kitaplarindan istifadeyle kaleme aldiklar1 ifade

edilmektedir'®. Bir gecis siirecinden itibaren Iran siirinin klasik sekline kavusmasi

10 Ahfes el-Evsat, Kitabi’l-Kavati (Sam: Suriye Arap Cumbhuriyeti Kiiltiir, Turizm ve Milli Egitim
Bakanligi, 1970).
191 Cetin, “Ariz.”
162 Cetin, “Arliz.”
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V./XI. asirda ger¢eklesmis, aruzun Farsca’ya tatbik siireci de yine bu asirda
tamamlanmigtir. Bu siire¢ icerisinde aruzun, Fars¢a nazma uyarlanmasinda ve
bunun tesiriyle teorik izah usuliinde degisiklikler meydana gelmistir'®. Fars dilinde
aruza dair kaleme alinip bugiine ulasan ilk eser ise Residiiddin Vatvat (0.

573/1177)’m Muhtasar der Tim-i ‘Ariz adl risalesidir'®*,

Farsca aruz vezni ve kafiye teorisine dair kapsamli ve sistematik bilgi ve
degerlendirmeleri ise Sems-i Kays (6. 633/1236°dan sonra)’in, klasik Iran ve Tiirk
siirinin nazim teknigi ve iislibunu tahlil igin gerekli bilgilere sahip'®® e/-Mu‘cem fi
Me%’iri EsGari’l-‘Acemi’nde bulmak miimkiindiir. Iran nazim tarihinin olusum
siirecine dair 6nemli kayitlar tagiyan eserin'®, ilk kismi aruz ilmine ikinci kismi ise
kafiye ve nakd-i siire tahsis edilmigstir. Toplam dort bab olan ilk kismun birinci
babinda, aruzun tanimi ve riikiinleri (sebeb, veted, fasila/siitiin) (bk. s.396), ikinci
babinda aruz “tef’ile”leri, li¢iincii babinda vezinde meydana gelen degisiklikler ve

A9y

“zihat”lar, dordiincii babinda ise “bahir’ler, “daire”ler ve beyitlerin “takti”i

islenmigtir'®’.

Mu‘cemin kafiye ve nakd-i siire tahsis edilen ikinci kismui ise kafiye ile
ilgili bes bab icermektedir. Miiellif, birinci babda siir ve kafiyenin manasini, ikinci
babda kafiye harflerini, iiclincii babda kafiye harflerinin harekelerini, dordiincii

babda kafiye tiirlerini (hudtid-1 kavafi: miitekavis, miiterakib, miitedarik, miitevatir,

199 Cetin, “Ardz.”
1%+ S6z konusu eser icin bk. Residiiddin Vatvat, “Muhtasar der Tlm-i ‘Ariiz,” Farsca Grameri, haz.
Ahmed Ates ve Abdiilvehhab Tarzi (Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1962).
195 Cetin, “Ardz.”
196 Cetin, “Ardz.”
17 Sems-i Kays, el-Mu‘cem i Me@’iri Esari’l-‘Acem (Tahran: Meclis Matbaasi, 1935).
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miiteradif), besinci babda ise kafiye ayiplarini (ikva, ikfa, isnad, itd’) ve manzum

kelamda hog goriilmeyen hususlari ele almigtir.

Bu eserden sonra sairlere, edebiyat elestirmenlerine ve siir meraklilarina
aruz ve kafiye 6gretmek amaciyla, bu konularda gerek kitaplarda boliimler, gerekse

168 Bunlar arasinda bazi

bagimsiz risaleler halinde ¢ok sayida eser kaleme alinmigtir
hususiyetleriyle Nasiriiddin et-TGst’nin (0. 672/1274) Mi‘vari’l-Es‘an, ¢ok
tutunmus ve yayilmig olmalar1 bakimindan, serhleri ve Tiirkce terciimeleriyle
birlikte, Vahid-i Tebrizi’nin (IX/XV) Cem‘“i Muhtasan, Osmanl sairlerinin
yetismesindeki tesirleri ve ayni konularda yazilmig Tiirkce eserlere biiyiik ol¢iide
kaynaklik etmis olmalar1 sebebiyle Molla Cam1 (6. 892/1492)’nin (IX/XV) Risale
der IIm-i ‘Ariiz ve Risale der TIm-i Kafiye adl iki eseri, Seyfi’nin aruz risalesi ve

Mizanii’l-Es an anilabilir'®,

Aruza dair Farsca teorik kaynaklarin, Klasik Fars Edebiyati’na ilaveten
Klasik Tiirk Edebiyati1 orneklerini degerlendirmede gegerliligini korudugunu ifade
etmek gerekir. Bunu destekler bir husus olarak VIII./XIV. asir Klasik Tiirk
Edebiyat1 sairlerinden Kirsehirli Giilsehr?’nin Tiirkce’de kullanilan vezinleri iceren

Farsca bir aruz risalesi kaleme almas1'™ gosterilebilir.

' Giirer, “Lem’?’nin Kafiye Risalesi: “Risaletii’l-Kafiyeti’l-Vafiye”.”
1 Giirer, “Lem’?’nin Kafiye Risélesi: “Risaletii’l-Kafiyeti’l-Vafiye”.”; Cetin, “Ariz.”
170 Cetin, “Ariz.”
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Tiirkge aruz galigmalar
Klasik Tiirk Edebiyat;, Arap edebiyati kaynakli aruzu Iran siirindeki
islenmis ve farklilagmig sekliyle kabul etmis, bahirleri arasindan zamanla kendine

gore bir segme yapmak suretiyle kullanmaya devam etmistir'”".

Aruzun Farsca’ya intibakina benzer bir siirecin Tiirkge’de de yasandigi
bilinmektedir. Maveraiinnehir’de V./XI. ve VI/XII asirlarda, Anadolu’da ise
VIL/XII. ve VIIL/XIV. asirlarda aruz vezniyle kaleme alinan manzumelerde,
aruzun hece veznine yakin kaliplarmin secildigi ve yeni nazim bi¢imlerinin
blinyesine eski nazim bi¢imlerine ait unsurlarin da karigtigi goriilmektedir. Bu
duruma ilaveten Tiirk sairlerinin giderek azalmakla beraber X./XVI. asra kadar

Tiirkge nin aruza gelmediginden sikayet ettikleri de bilinen bir gergektir'”.

IX./XV. asirda dilde yogunlugu artan Arapga, Fars¢a kelime ve tamlamalarin
tesiriyle Bat1 Tiirk¢esi’nde aruz vezninin daha kolaylikla kullanilmaya baglandigi,
Klasik Edebiyat’in sonuna kadar kullanilacak olan vezinlerin de yine bu donemde

se¢iminin tamamlandigi kabul edilmektedir'”.

Bir sonraki asra gelindiginde
Tiirk¢e’de rahatca kullanilir olan aruz vezni XII./XIX. asirdaki Milli Edebiyat

akimma kadar hakimiyetini siirdiiriir, hatta Asik edebiyatina da tesir ederek bu

edebiyatta yeni nazim gesitlerinin dogmasina yol agar'”.

Aruz teorisinin Tiirk¢e’ye uyum saglamasindaki en onemli zorluk, Tiirkce

kelimelerin imlasinin, Arap aruzunun Halil b. Ahmed’den gelen tahlil tarziyla

17! Omer Faruk Akiin, “Divan Edebiyat1,” DIA (Istanbul: ISAM, 1994).
172 Cetin, “Arfiz.”; M. Fuad Kopriilii, “Artiz, Arap Arizunun Diger Islami Edebiyatlara Tesiri,” /A4
(Eskisehir: MEB, 2001).
3 Cetin, “Arfiz.”
17 Akiin, “Divan Edebiyat1.”
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', Nitekim Arapca imla sisteminde hareke olarak

izahinda gii¢liik c¢ekilmesidir
ifade edilip harf degeri tasimadigi kabul edilen iinlii sesler Tiirkce kelimelerin
imlasinda harfle gosteriliyordu. Tiirk¢e ve Fars¢a kelimelerin imla hususiyetleri ve
bunlarm aruza uyarlanmasindan e/-Mu‘cem fi Me@’iri Esari’l-‘Acem adli eserinde
ilk defa Sems-i Kays (6. 633/1236’dan sonra)’in bahsettigi bilinmektedir. Miiellif,
hazirladig1 lugatin mukaddimesinde Tiirkce kelimelerin imlasiyla ilgili yeterince

176

bilgi verdigini soylese de'’ soz ettigi tahmin edilen 7ibyanii Lugati’t-Tiirki ‘ala-

Lisani Kangli adli eser bugiline ulagmamugtir.

Aruzun Tiirk¢e’ye uyarlanmasinda teorinin yan1 sira uygulamada da sorunlar
yasanmigtir. Eski Tiirk¢e’de zaten az olan uzun inliilerin X./XI. asirdan itibaren
kisalmaya baglamasi'”’ ve Bati Tiirk¢esi’'nde tamamen ortadan kalkmasmin yaninda
Tiirkge’nin hece yapisinin Arapga’ninkinden farkli olusu, Tiirkce soOzlerin aruz

vezni dahilinde ifade edilmesini gli¢lestirmistir.

Sems-i Kays’tan sonra Tiirk¢e’nin aruza uyarlanmasinin teorik olarak ele
alindigina dair bir bilgi elimizde yoktur. Aruza dair yazilan pek cok Tiirkce risale

178 Nitekim aruz

Arap ve Fars dillerindeki teorileri Tiirk¢e’ye aktarmaktan ibarettir
ve kafiyeye dair bilinen ilk Tiirkgce eser All Sir Neva’i (6. 906/1501)’nin Halil b.
Ahmed, Sems-i Kays, Nasir-i Tasi ve Cami’nin eserlerini kaynak alarak yazmis

oldugu Mizanii’l-Evzan adli eserdir. Neva’l, soz konusu kaynaklardaki bilgilere

birka¢ vezin daha ilave ettigini ifade etmis ve dogu Tiirk¢esinde daha c¢ok halk

13 Cetin, “Arlz.”
176 Cetin, “Arliz.”
17 Tiirkge’de asli uzun iinliiler icin bk. Talat Tekin, Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler (Ankara:
KYGM & Simurg, 1995).

178 Kopriilii, “Artiz, Arap Arizunun Diger Islami Edebiyatlara Tesiri.”; Cetin, “Ar{iz.”
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arasinda yayginlagsan bazi nazim sekillerini ele almistir. Neva’i’nin eserinde
noksanliklar ve yanligliklar buldugunu sdyleyen Babiir Sah (6. 937/1530)’1n risalesi

de Mizanii’l-Evzan ile ortak kaynakgaya sahip daha ayrintili bir eserdir'”.

Anadolu’da varlig1 bilinen aruza dair ilk Tiirkce eserler Mutahhar b. Ebi
Larend? ve Amasyali Alaeddin Ali b. Hiiseyin Celebi (6. 875/1470-71) tarafindan
[X./XV. asirda kaleme alinan risalelerdir. Birgok yazma niishasmim varligindan'®
yola cikarak Amasyali Aldeddin’in eserinin, ragbet gordiigli sOylenebilir. Lem’1
Dervis Mehmed (6. 977/1569)’in  Bahrii’l-Evzam, Aski’nin ‘Arasi’l-‘Ariz,
Feda’?’nin lemalii’l- Arizn, Halim-i Sirvani, Sdi ve Geda’nin manzumeleri de

aruza dair yazilmig miistakil eserlerdir'®".

Kafiyeye dair Tiirkce ilk yazili bilgiler IX./XV. asirda Bedr-i Dilsdd’in
Muradnamesi’nde yer almistir. Bundan sonra kaleme alimin Muhyi-i Giilseni (0.
1013/1603)’nin  Biinyad-1 Sit-i ‘Arifi, Kemalpasazade (6. 940/1534) ve Lem’i

Dervis Mehmed (6. 977/1569)’in miistakil risaleleri ise X./XVI. asra ait eserlerdir.

Kafiye’nin Tiirk¢e’ye uyarlanmasiyla ilgili meselelere ilk defa Muallim Naci
(6. 1310/1893) tesebbiis etmistir. [Istziahat-1 Edebiyye adli edebiyat terimleri
sozlligiiniin “kafiye” bahsinde, Tiirk¢e kelimelerin imlasi ve beyitlerin taktii ile

ilgili aciklamalarda bulunmus, redif harfleri ile ilgili kendi goriislerini beyan etmis

179 Kopriilii, “Artiz, Arap Arizunun Diger Islami Edebiyatlara Tesiri.”; Cetin, “Ar{iz.”

180 Cetin, “Arfz.”

181 Giirer, “Lem’’nin Kafiye Risilesi: “Risaletii’l-Kafiyeti’l-Vafiye”;” Cetin, “Ar(z.”; Kamil Ali
Giynas ve Ozer Senddeyici, “Teorik Agidan Aruz Ilmi ve Ug Aruz Risalesi,” Uluslararas: Sosyal
Arastirmalar Dergisi 3, S 14 (2010).
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ve diiz, dar veya yuvarlak iinliiler arasinda yapilan kafiyelerde seslerin kalinlik ve

inceliklerinin de dikkate alinmasi gerektigine deyinmistir'®.

Yukarida Tiirk¢e’de aruz ve kafiye ilimlerini miistakil olarak ele alan eserler
siralanmigtir. Bunlarin haricinde Siirir (6. 969/1562)’nin Bahrii’l-Ma ‘arifi, Ahmed
Hamdi’nin Teshilii’l-‘Aruz ve’l-Kavafi ve’l-Bedayii, Ali Cemaleddin’in ‘Ariiz-1
Tiirki TIm-i Kavafi Sanayi“i SiTiyye ve Im-i Bedi, Abdiinnafi Iffet’in Mahzen-i
Esrar-1 Su‘arast ve Mehmed Rifat’in Mecami@’l-Edebi ise bu iki ilmi de ele alan

edebiyat eserleridir.

182 Muallim Naci, “Kafiye.”
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II. BOLUM:

MUSTAFA iZZET, HAYATI VE ESERLERI



Mustafa Izzet

Defii’l-Mesalib’in miiellif kaydinda “Béaban hanedanindan M. Izzet ibn
Ahmed” ismi yer almaktadir. Sicill-i Osminide “Ahmed Paga (Babanli)”
maddesinde, adi gecen zatin “Mustafa Izzet Bey” adinda bir oglu oldugu
kaydedilmistir. Sicill-i Osmanf den sonra kaleme alinan Kiird ve Kiirdistan Unliileri
adli eserde ise yine “Ahmet Pasa Baban” maddesinde, Pasa’nin mirliva'® olan
“Mustafa Izzet” adinda bir oglu oldugundan soz edilmektedir. Bu kayitlarda adi
gecen mirliva riitbesine sahip Mustafa Izzet Pasa’nin, Def%i’l-Mesalib fi Edebi’s-
Sair ve’l-Katib adli eserin miiellifi oldugu anlasilmaktadir. Buna gore, miiellifin
babasi Babanli Ahmed Pasa (6. 1292/1875), dedesi ise Babanli Siileyman Pasa (0.

1254/1838) dir'*",

Babanli Ahmed Pasa, Osmanli Devleti’'nde Musul Vilayeti’ne bagh

ocaklik'® olarak yonetilen Siileymaniye Sancagi’na'®

veraset yoluyla mutasarrif
olmustur. Buradaki ocaklik idaresinin kaldirilmasiyla'® beraber Ahmed Pasa,

Bagdat valisi Necib Pasa tarafindan oglu Halil Halid ile birlikte 1263/1847

185 «Askeri riitbelerden birinin adidir. Mirliva suretinde de kullanilirdi. Miralay (Albay) terfi edince
mir-i liva, mir-i liva terfi edince ferik olurdu. Miralaya kadar askerl erkdna ‘bey’ denildigi halde
mir-i liva ile ondan yukardaki riitbede bulunanlara ‘pasa’ denilirdi. Elkap olarak da ‘saadetlii
efendim’ yazilirdi. Eskiden sancak beylerine mir-i liva denilirdi” (Osmanili Tarih Deyimleri ve
Terimleri SozIiigti, Mehmet Zeki Pakalin, Istanbul: MEB, 1983, “Mir-i liva” md.).

18 Sicill-i Osmani, Mehmed Siireyya (Istanbul: Tarih Vakfi Yurt, 1996), “Ahmed Pasa (Babanl)”
md.; Kiird ve Kiirdistan Unliileri, Mehmed Emin Zeki Bey (Stockholm: Apec & Oz-Ge, 1998),
“Ahmet Paga Baban” md.

185 “Osmanli devletinde, sinirlar1 korumasi ve gerektiginde orduya kuvvet géndermesi sartiyle gelir
ve iriiniinden faydalanmasi icin bir kimseye verilen ve babadan ogula veya aileye kalan toprak.”
(Kubbealt: Lugati, 4. bs., “Ocaklik” md.).

1% Ahmet Giindiiz, “Siileymaniye,” DIA (Istanbul: ISAM, 2010).

187 Sicill-i Osmani, “Ahmed Pasa (Babanl1)” md.
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189

yilinda'®® Istanbul’a gonderilmistir'®®. Ayni tarihte Mustafa Izzet’in de babasi ve

kardesiyle beraber Istanbul’a gelmis olmas1 muhtemeldir.

Ahmed Pasa bir siire Istanbul’da kaldiktan sonra Van mutasarrifligi, Yemen
beylerbeyi ve valiligi, Erzurum, Halep ve Adana valiligi gorevlerini yliriitmiis,

nihayet 1292/1875 yilinda Adana’da vefat etmigtir'®,

Miiellifin kardesi'' Halil Halid (6. 1316-7/1899 [?]) ise 1277/1860-1 yilinda
Harbiye Mektebi’ni miildzzm olarak Dbitirdikten sonra Harbiye Idadisi’nde ve
rlistiyelerde cografya, kozmografya, tarih ve riyaziye (matematik), Darulfiinin’da
ise cografya Ogretmenligi yapmugtir. Daha sonra ¢esitli kademelerde memuriyet
hayatina devam eden Halil Halid, 1302/1885 yilinda Tahran sefiriligine, sonrasinda
ise Adana, Beyrut ve Kastamonu valiliklerine tayin olmustur. 1314/1896 yilinda
Kayseri’de ikamet etmek iizere emekli edilmis' ve 1316-7/1899 yilinda vefat

etmigtir'®”,

Babas1 Ahmed Pasa 1292/1875 tarihinde vefat ettigine gore, Mustafa Izzet
en gec 1293/1876 senesinde dogmus olmalidir. 1302/1885 yilinda 7ashihii’l-Galatat
adli eserini telif ettigi diisiiniildiigiinde ise bu tarihten ¢ok Once dogmus olmasi
gerektigi ortaya c¢ikar. Def’ii’[-Mesalib adli eserini 1312/1894 yilinda telif eden

miiellif, eger eserini kendisi bastirmigsa 1325/1907-8 yilinda hayatta olmalidir.

188 Nawdarani Kurd, Mir Besiri (Siileymaniye: Serdam, 2002), “Ehmed Pasa” md.; W. Behn,
“Baban,” Encyclopadia Iranica, New York, 1996.

1% Kiird ve Kiirdistan Unliileri, “Halil Halit Bey” md.

10 Sicill-i Osmani, “Ahmed Pasa (Babanlr).”

9V Sicill-i Osmani, “Ahmed Pasa (Babanlr).”

92 Sicill-i Osmani Zeyli, Mehmed Zeki Pakalin (Ankara: TTK, 2008) “Halit Bey (Halil Halit Bey)”
md.

193 Nawdarani Kurd, “Xelil Xalid Pasa” md.
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Ancak kesin olarak bildigimiz Mustafa Izzet’in 1293-1312/1875-1894 tarihleri
arasinda hayatta oldugudur. Tashihii’l-Galatat adli eserini 1302/1885 yilnin yaz

4

aylarin1 gegirdigi bir kdyde kaleme aldigimi belirten'* miiellifin hayati hakkinda

bunlardan bagka bir bilgiye ulagilamamustir'®”.

Mustafa Izzet’in hayati ve ailesi hakkinda bu smirli bilgilerden bagka,
Def’ili’I-Mesalib de bir miinasebetle kendi ifadesinden, eserin telif edildigi siirecte
hayatta olmayan sair Kemal Pasa ile eski bir dostlugu oldugunu anliyoruz (bk.
s.237). Sicill-i Osmanide 1312/1894’ten Once vefat eden “Kemal” isimli sahislar
arasinda, “pasa” ilinvanli ve sair oldugu belirtilen Kemal Ahmed Paga (1304/1887)
ile nazim ve nesirde yetenekli oldugu belirtilen Kemal Ismail Pasa (1310/1892)’dan
soz edilmektedir'®. Mustafa Izzet’in dostu olan kiginin, bu ikisinden biri olma

ihtimali varsa da eldeki siirli bilgilerle kesin bir sey soylemek miimkiin degildir.

19 Mustafa Izzet, Tashihii’l-Galatat ve’l-Muharrefat i’l-Esma’ ve’l-Lugat (istanbul, 1302), 133.

195 Osmanl Arsivlerinde Harbiye Nezareti Muhésebat dairesinde gorevli Kol agas1 Mustafa Izzet’in
1298/1881 yilinda binbagiha terfi ettirilerek Beyrut Idadisi Miidiirliigiine tayin edildigi ve
1301/1884 yilinda dordiincii riitbeden nigdn-1 Osmani ile taltif edildigi kayitlarina rastlanmaktadir
(Basbakanlik Osmanl Arsivi [BOA], Irddeler: Defier-i Hakani [I.DH.], 00839/7479; BOA. I.DH.
00927/73503).

Yine s6z konusu arsivlerde Uciincii Orduda gorevli miralay (albay) Mustafa Izzet’in 1303/1885
yilinda mirlivaliga (tuggeneral) terfi ettirilerek Yedinci Ordu Erkan-1 Harbiye Reisligine tayin
edildigi ve 1306/1888 yilinda iigiincii dereceden nigdn-1 Osmani verildigi kayithdir (BOA. I.DH.
00965/76263; BOA. .DH. 01099/86158).

Arsivlerdeki diger bir kayit ise Erkan-1 Harbiye-i Umiimiye Idéresi Ikinci Subesinde gorevli Piyade
Binbas1 Mustafa Izzet’in 1303/1886 yilinda yine ayni gorevde kalmak iizere kaymakamliga (yarbay)
terfi ettirildigine dairdir (BOA. I.DH. 00990/78156).

Yukaridaki kayitlarda bahsedilen kisilerin kimlikleriyle ilgili ayrintili bilgi s6z konusu evraklarda
yer almadig1 igin eserin miiellifi ile ayni1 kisi olup olmadiklari tespit edilemedi.

19 Sicill-i Osmani, “Kemal Ahmed Pasa” ve “Kemal Ismail Pasa” md.

63



Ulasabildigimiz kaynaklarda hayati hakkinda ayrintili bilgi sahibi
olamadigimiz  miiellif ~ 7ashihii’l-Galatat adli  eserini asagidaki  beyitle
197.

noktalamigtir '

198;@ é‘ Gax \;}}23\2 won 2 336 G507 Sl

XHL-XIV./XIX.-XX. asir sairlerini konu edinen tezkirelerde adina
rastlanmamakla birlikte Def7ii’/-Mesélib'de yer alan siirlerinden yola ¢ikarak
Mustafa Izzet’in sairlik yoniiniin de oldugunu soyleyebiliriz. Bir divan tertip edip
etmedigini bilmedigimiz miiellif, siirlerinde “Izzet” mahlasmi kullanmaktadir.
Defii’l-Mesalib'de  “li-muharririhi” ifadesinden Mustafa Izzet’e ait oldugu
anlagilan siir Orneklerinin numaralarin1 burada belirtmek, miiellifin tanitilmasi

acisindan faydali olacaktir.

Def’ii’l-Mesalibin ¢evriyazili metninde [CV] numarali bir gazeli ve
[CLXXXVII] numarali bir musammati bulunan miiellif, [CVIII] numarali iki
beytin, yazmig oldugu bir kasideden, [h] numarali Tiirk¢e-Fars¢a miilemma beytin
ise bir gazelinden alint1 oldugunu ifade etmektedir. Miiellife ait diger bir miilemma
beyit ise [g] olup Arapca ve Farsca yazilmistir. [xlii] numarali Farsca bir siiri de
bulunan miiellif, [XCII]’de Nef’1 (6. 1044/1635)’nin bir beytini, [XCIII]’de ise

Arapca bir siiri tazmin etmistir.

Mustafa Izzet’e ait olup metinde ornek olarak kullanilan diger Tiirkce
siirlerin numaralar ise goyledir: [VI], [VII], [XVI], [XVII], [XXV], [XLI], [LI],

[LII], [LVI], [LVII], [LXI], [LXII], [LXVI], [LXVI], [LXIX], [LXXVI],

17 Mustafa Izzet, Tashihii’l-Galatat ve’l-Muharrefat i’l-Esma’ ve’l-Lugat, 133.
198 «Siiphesiz eserlerimiz bize delalet eder, bizden sonra eserlere bakiniz.”
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[LXXVI], [LXXIX], [XCVI], [CVI], [CVII], [CX], [CXIV], [CXV], [CXX],
[CXXII], [CXXIV], [CXXV], [CXXVII], [CXXVII], [CXXXI], [CXXXIX],
[CXL], [CXLI], [CXLII], [CXLIV], [CLXII], [CLXV], [CLXVII], [CLXIX],

[CLXXV].

Miiellif, metindeki madde baglarima ornek olarak verdigi bazi Arapca ve
Farsca beyitleri manzum olarak Tiirk¢e’ye terclime etmistir. Bunlarin numaralari ise
soyledir: [XX], [XXI], [XXII], [XXII], [XXXII], [XL], [LII], [LXIV], [XCIV],

[CXXII], [CXXXVI].

Bunlara ilaveten Def™1i’/-Mesalibin “Edebi tenkit teorileri” kisminin
sonunda, gayriresmi mektuplarda metin arasinda yer verilmek lizere ¢esitli konulara
dair beyitler siralanmigtir. Miiellif, buradaki Tiirkge beyitlerin bir kismin1 Arapga ve
Farsca’dan terciime ettigini, bir kismini ise kendisinin yazdiginmi ifade etmistir (bk.

5.473).

S6z konusu siirler disinda Mustafa Izzet, bir de edebi miindzara kaleme

almig ve eserindeki “mufazala” maddesine ornek olarak eklemistir (bk. s.294).

Mustafa Izzet, yukarida bahsedilen siirleri ve miindzarasmi iceren Def%i’/-
Mesalib 11 Edebi’s-Sa‘r ve’l-Katib’den baska Tashihii’l-Galatat ve’l-Muharrefat £i°l-
Esma’ ve’l-Lugat adl1 bir eser daha telif etmistir.

Tashihii’l-Galatét ve’l-Muharrefét fi’l-Esm4 ve’l-Lugét

Tashihii’l-Galatat ve’l-Muharrefdt fi’l-Esma ve’l-Lugat ( <62y olld)l mowas
oy eV (3) isimli eser, 1302/1885 yilinda Istanbul’da EbiizziyA Matbaasi’nda

basilmustir. 136 sayfadan ibaret olan eserin miiellif kaydinda “Mustafa Izzet” ismi
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yer almaktadir. Mustafa Izzet, eserinin mukaddimesinde -Defii I-Mesalib ‘de oldugu
gibi- insanin hatasiz olamayacagindan bahisle « & (& 3 G ol 5 GaalS G Gl o
SRR s Ougiiln'® vecizesine yer vererek okuyuculardan, kendisini mazur

tutmalarini istemistir. Bu sekilde bir benzerlik tek bagina miiellifin ayn1 olacagi
neticesini vermekten uzak gibi goriinmektedir. Bununla birlikte Def7ii’/-Mesalib’de
“mim” harfiyle kisaltilan ismin Sicill-i Osmanideki bilgilerle karsilastirildiginda
“Mustafa” oldugu ortaya ¢ikmig, dolayisiyla her iki eserin miiellifinin “Mustafa
[zzet” adini tasidig1 anlasilmustir. Ilaveten Def’ii’l-Mesalib ve Tashihii’l-Galatatn
dil ve edebiyat sahasinda olup telif tarihlerinin birbirine yakin olmasi, yukaridaki
bilgilerle birlestirildiginde her iki eserin ayni miiellife ait oldugu kanaatini

uyandirmisgtir.

Tashihii’l-Galatat, adindaki “galatat” ifadesinden de anlasilacag: iizere bir
galat sozliiglidiir. Basta Arapga ve Farsca olmak iizere diger dillerden Tiirkce’ye
gecen, bicim ve anlam degisikligine ugrayarak kullanilan kelimelere “galat” adi
verilmigtir. S6z konusu kelimeler hakkinda sozliikler hazirlanmig ve bu kelimelerin

yazim, anlam, ses ve yap1 Ozelliklerine dair gegirdigi degisiklikler incelenmistir®®.

Eserin mukaddimesinde galat sozliiklerine dair literatiir bilgisi veren miiellif,
en son Siurit Paga (6. 1313/1895) tarafindan kaleme alinan galat sozliigliniin,
yalmzca Tiirk¢e’deki Arapca ve Farsca asilli kelimeleri inceledigi icin yetersiz

oldugunu ifade ederek, Tiirkge’de Cagatayca, Yunanca, Latince, Fransizca,

19 Kim iki kelime arasini telif eder veya bir iki beyit nazm ederse, dudaklarin (tenkit) oklarina hedef
olur.

200 Mustafa Kacalin, “Galat,” DIA (Istanbul: ISAM, 1996).
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Italyanca, Ermenice kelimelerin bulundugunu, kendisinin eserine bunlar1 da dahil
ettigini belirtir®'.

Miiellif, eserindeki galatlarin iki tiir oldugunu, bunlardan bir kisminin
yayginlig1 sebebiyle dogrusundan daha fasih olup diizeltilmelerinin imkansizligini

belirtir. Diger tiir ise yayginlagmamig galatlardir. Miiellife gore bunlarin galati

kulaga hog geliyorsa galati, fasihi kulaga hos geliyorsa fasihi kullanilmalidir.

Def’ii’l-Mesilib fi Edebi’g-$4’ir ve’l-Kétib
Mustafa Izzet, edebi ilimlere dair Def%i’l-Mesalib fi Edebi’s-Sar ve’l-Katib
(sl eladl sl 3 I &#>) adl eserini, ketebe kaydina gore, 1312 yili Rebiyiilahir
(Ekim 1894) aymin sonunda tamamlamigtir. Basimi on ii¢ yil sonra 1325/1907-8

yilinda Istanbul’da Ticaret Odasi Gazetesi Matbaasi’nda gerceklesen eser 544

sayfadir.

Miiellif, “ifide-i mahsisa’sinda Def%i’I-Mesalib i Edebi’s-Sa‘r ve’l-Katib
adli eserini, muteber kitaplarin izinden yiiriiyerek kaleme aldigini ifade etmistir (bk.
s.104). Eserin mabhiyeti ve icerigi hakkinda incelemelere ge¢gmeden once miiellifin
Def’ii’l-Mesalib’i  yazarken  istifade ettigi kaynaklar1  tanitmak, eserin
degerlendirilmesi ve Osmanli alimlerince itibar edilen edebiyat eserlerinin tespiti
noktasinda onemli olacaktir. Def’ii’/-Mesalib in kaynaklarinin asagida tanitilacak
eserlerle siirli olmadig1 kuvvetle muhtemel olmakla birlikte, miiellifin bunlarin bir

dokiimiinii sunmamig olmasi, eser i¢in tam bir kaynakga tespitini giliclestirmistir.

2! Mustafa Izzet, Tashihii’l-Galatat ve’l-Muharrefit fi’l-Esma’ ve’l-Lugat, 4.
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Def’ii’l-Mesalib’in Baglica Kaynaklar

Mustafa Izzet'in Def’ii’l-Mes4libi hazirlarken bashca dort kaynaktan
istifade ettigi tespit edilmistir. Bunlar Ibn Hicce (6. 837/1434) nin Hizanetii’l-Edeb
ve-Gayetii’l-Ereb, Abdiinnafi Iffet (6. 1308/1891)’in Teftdzani (6. 792/1390)’den
terciime ettigi en-Nef%i’l-Mu‘avvel fi Tercemeti’t-Telhis ve’l-Mutavvel, Ziyaeddin
Ibnii’l-Esir (6. 637/1239)’in el-Meselii’s-S#’ir fi Edebi’l-Katib ve’s-Sa%r, Mahmud-1
Gavan (6. 886/1481)’ 1 Menazirii’l-Insa’ ve Seyyid Serif Ciircani (6. 816/1413) nin

et-Tagifat adli eserleridir.

Miiellif, Hizinetii’l-Edeb, Meselii’s-S3’ir ve Menaziri’l-Insa>dan yaptig1
alintilarda yer yer kaynak belirtmekle beraber (bk. s.182, s.354, s.331, s.427, 5.456,
s.388), Def’ii’[-Mesalib’i bu eserlere istinaden kaleme aldigini belirten bir ifadede
bulunmamaktadir. Bunlar disinda metinde gecen eser adlarmin cogu, Mustafa
Izzet’in dogrudan istifade ettigi kaynaklar olmayip, kaynak olarak kullandig:

eserlerde yer alan atiflardir.

Def’ii’[-Mesalibin yukarida soz edilen kaynaklarindan ilk {i¢ii oldukga
ayrintili  olmakla birlikte miiellifin bunlardan istifadesi ihtisar*® mahiyetinde
olmustur. Maddelerin tanim climleleri, sahit gosterilen ayet ve hadislerin hemen
tamami, Ornek gosterilen Arapga beyitlerin ise bir iki tanesi aktarilmig; deginilen
ihtilafli konular, tartigmalar, dogrudan tanima tesir etmeyen ayrint1 bilgiler, bazi alt

basliklar Def’ii’l-Mesalib e nadiren dahil edilmistir.

202 “Kisaltma, anlama zarar vermeden agiklama ve ayrintilar gikararak maksadi daha kisa ifade
etme.” (Kubbealt Lugati, 4. bs., “Thtisar” md.).
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Menazirii’l-Insa’ ise zaten muhtasar bir eser olmakla, miiellifin bundan

istifadesi sectigi kistmlart hemen hemen terciime etmek suretiyle gerceklesmistir.

Mustafa Izzet, bir terim sozliigii olan et-Tar%ifittan segtigi maddelerin
aciklamalarini ise bazen tamamen bazen kismen terciime etmis ve gerekli gordiigii

yerlerde bu agiklamalara ilavelerde bulunmustur.

Hizanetii’l-Edeb ve Nefii’l-Mu’avvel adli eserler, Def’ii’l-Mesalib’in
“Belagat™ olarak adlandirdigimiz kismina kaynaklik etmislerdir. Ayrica miiellifin,
yine ayni1 kisimda yer alan “reddii’l-aciiz ale’s-sadr” maddesinin yaziminda
Envarii’r-Rebi¢ fi Enva9’l-Bedi‘ adli eserden istifade ettigi tespit edilmistir (bk.

5.159)2%.

Menaziri’l-Insa’ ve Meselii’s-S4’ir adli eserler ise, “Edebi Tenkit Teorileri”
olarak adlandirdigimiz kisma kaynak teskil etmislerdir. Ayrica Menazirii’l-Insa’ nin
mukaddimesi, Def’ii’I-Mesalib in “Mukaddime” olarak adlandirdigimiz kisminin da

esasini olusturmaktadir.

Def’ii’[-Mesélib, soz konusu eserlerle karsilastirildigi zaman, bu eserlerle
bircok paralel climle ve ifade igerdigi goriilmektedir. Bununla birlikte miiellifin
alint1 yaparken tasarruflarda bulundugu da ifade edilmelidir. Bu tasarruflar “sec”
maddesinde oldugu gibi (bk. dp.296) tanimlarda degisiklik yapmak suretiyle

gerceklesebilmigtir. Miiellif, bazen “medh ma’rizinda hicv” maddesinde ve

“kaziyeler” kisminda oldugu gibi (bk. s.81) baska bir kaynaktan yahut kendisinden

25 Tbn Ma’stim’a ait bu eser Hz. Muhammed icin yazdig1 ve iginde 155 bedii sanatin gectigi 149
beyitlik bediiyye tarzindaki kasidesinin serhidir. Eser 12.000 beyte varan siir drneklerinin yani sira
birgok edebi parga, tarihi hadise ve fikhi meseleyi de ihtiva etmektedir. (Mustafa Oz, “Ibn Ma’stim,”
DIA, Istanbul: ISAM, 1999).
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konuya ilavelerde bulunmus, bazen ise ‘“kavlii’l-miceb”de oldugu gibi konu

anlatim1 ve ornekleri ayr1 eserlerden se¢mistir®®.

Yukarida bahsedilen ilmi eserler haricinde Mustafa Izzet, belagat konularmni
aciklarken ornek olarak verdigi kisa hikdye ve anekdotlarda Gurerii’l-Hasa’isi’l-
Vaziha ve-Urerii’n-Neka’izi’l-Faziha®” ile Vefeyati’l-Avan ve-Enba’li Ebna’i’z-

Zamar™ adli eserlerden istifade etmistir.

Hizanetii’l-Edeb ve-Gayetii’l-Ereb

Ibn Hicce (6. 837/1434)’nin Safiyyiiddin el-Hilli (6. 749/1348) ile Izzeddin
el-Mevsil (6. 789/1387)’nin bediiyelerine nazire olarak yazdigi bediiyesinin, yine
kendisi tarafindan kaleme alinan serhidir. Eser 147 bedii sanat1 iceren 142 beyitlik
bir kasidedir®”. Mustafa Izzet, “Ilm-i bedi’” bashg1 altinda Hizinetii’l-Edeb’e

deginmis ve “fenn-i bedi”nin bu eserle 150 tiire ulastigin1 vurgulamistir (bk. s.141).

Klasik Arap Edebiyatinda bir tiir olan bediiyeler, Hz. Muhammed’in
medhini konu edinen ve her beytinde en az bir bedii sanat iceren kasidelerdir.

Ekseriyetle aruz vezninin basit bahriyle yazilan bediiyelerin revi harfi de genelde

24 Miiellif “kavlii’l-mficeb” maddesinde konu anlattmin1 Nefii’/-Mu’avvel'den almis, ornek beyti
ise Hizanetii’l-Edeb deki sekliyle tashih etmistir.

25 Cemaleddin el-Vatvat (6. 718/1318)’a ait olan eser, iyi ve kotii davramiglardan bahseden bir ahlak
kitabidir. Sosyal, siyasi ve edebi konularda donemine ait gesitli bilgilerin yer aldig1 Gurerii’l-
Hasa’is, Islim medeniyet tarihine 151k tutmasi bakimindan 6nemli bir eserdir (Azmi Yiiksel,
“Cemaleddin el-Vatvat,” DIA, Istanbul: ISAM, 1993).

200 Tbn Hallikan (6. 681/1282)’a ait olan eser Islam’m baslangicindan VIL/XIII. asra kadar yasayan
800°den fazla alim, mutasavvif ve sanat¢inin biyografisini icermektedir. Bu kisilerin 6liim tarihleri,
hayat hikayeleri ve eserlerinin yam sira yasadiklari bolge ve donemlerin gelenekleri ve sosyal
yapisindan bahseden eser; tarih, edebiyat, dil ve sosyoloji alanlarinda Onemli bir kaynak
niteligindedir (Abdiilkerim Ozaydin, “Ibn Hallikan,” DIA, Istanbul: ISAM, 2012).

27 Nasuhi Unal Karaarslan, “Ibn Hicce,” DIA (Istanbul: ISAM, 1999).
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208

esreli mimdir“™. Klasik Fars ve Tiirk edebiyatlarinda “kaside-i masnsi’a” adi verilen

bu tiir siirler Klasik Arap Edebiyati’nda oldugu gibi yalniz Hz. Muhammed’in

medhiyle ve yukarida soz edilen sekil 6zellikleriyle sinirlandirilmamigtir®®,

Miiellifi tarafindan 7akdimii Ebi Beki (u.i; gl eu®) adi verilen eser, zengin

A A A

muhtevasi gz Oniine almarak Ebii’1-Vefa Nasr el-Horini (6. 1291/1874) ve Ibrahim

Abdiilgaffar gibi nasirleri tarafindan Hizanetii’l-Edeb ve-Gayetii’l-Ereb ( <>\ &l
<, &ley) olarak adlandirilmistir. Ibn Hicce, 825/1423 yilinda tamamladig: eserinin

telif siirecinde pek ¢ok kaynaga bagvurmustur?'.

Miiellif, kasidesinin her bir beytinde kullandig1 bedii tiirlinii ayetlerin,
hadislerin sahitligiyle cok sayida beyti de Ornek vererek agiklamigtir. Boylelikle
kendisi de bir edip ve sair olan miiellif, diger edebiyat kokenli beldgatcilerin
konular1 bol oOrnekle aciklama Aadetine uymustur?'. Gerek miiellifin ediplik
mesrebinden gerekse eserin bir bediiye serhi olarak kurgulanmasindan otiirii eserde

maani, beyan ve bedi seklinde bir tasnif yapilmadig: goriilmektedir.

Ibn Hicce’nin, bedii tiirlerini ele alirken ilgili terimlerin kimler tarafindan,
hangi anlamlarda kullanildig1 veya bir konunun farkli adlandirmalar1 gibi hususlara
isaret ederek, yer yer farkli goriisgleri tartisip kendi fikirlerini beyan etmesi eserinin

Onemini artirmaktadir.

28 Ciineyt Eren, Peygamberimize Adanmis Manzumeler Bediiyyat (Istanbul: Siitun, 2005), 23.
2 Sadettin Egri, “Edebiyatta Bediiyyeler ve Bir Kaside-i Masn{i’a Incelemesi,” Bilig 65 (2013).
210 K araarslan, “Ibn Hicce.”

211 pk. “Ediplerin ekolii”
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Hizanetii’l-Edeb adli eserin, bu teze konu olan Def7ii’l-Mesalib héaricinde
Tiirkge belagate dair eserlerden Mecamii’l-Edeb’in de kaynaklari arasinda yer

aldigini ifade etmek gerekir?.

en-Nef’ii’l-Mu’avvel fi Tercemeti’l-Telhis ve’l-Mutavvel
Def’ii’[-Mesalib miiellifinin yararlandig1 bir diger kaynak ise Ramazanzade
Abdiinnafi iffet Efendi (6. 1308/1891)’nin en-Nefii’l-Mu’avvel i Tercemeti’t-

Telhis ve’l-Mutavvel (Jskly jaxdd) 25 3 sl s2dl) adli eseridir. S0z konusu eser,

Teftdzani (6. 792/1390)’nin uzun yillar Osmanli medreselerinde ders kitabi olarak
okutulan ve belagat alaninin klasiklerinden kabul edilen, e/-Mutavvel isimli eserinin
terciimesidir?®. Teftizdni ise eserini, Sekkdki (0. 626/1229)’nin Mifiahu’l-
Ulinmuw’nun, Hatib el-Kazvini (6. 739/1338) tarafindan yapilmig ihtisar
durumundaki  Telhisi’l-Mifidh’a serh olarak kaleme almustir®.  Nefii’l-
Mu’avvelde ise once Telhisii’l-Miftdh metninin Arapga ash ve Tiirkce terciimesi,
ardindan ise bunun serhi durumunda olan Mutavvelin ilgili kisminin Tiirkce
terciimesi yer almistir. Abdiinnafi Iffet klasik terciime anlayisina uygun olarak
terclime ettigi metne yer yer agiklayici ifadeler de ilave etmistir. Eserin tam bir

terclime mi oldugu yoksa Mutavvel/den ayrilan taraflarinin bulunup bulunmadigi

konusu ise eser hakkinda ayrintili bir incelemeyi gerektirmektedir.

212 Halit Giines, “Mehmet Rifat Mecamiii’l-Edeb Birinci Cilt (Inceleme-Metin),” (Yiiksek Lisans
Tezi, Trakya Universitesi, 2009), 150.

213 Modern 6ncesi donemde miitercimlerin, terciime ettikleri metinde okuyucunun anlamakta giicliik
cekecegini diisiindiikleri bazi ibare ve ifadeleri ayrica acikladiklarini hatirlamakta fayda var.
Abdiinnafi Efendi’nin terclimesini de bu dogrultuda diisiinmek gerekir.

214 S5z konusu eserler igin bk. “Klasik belagat ekolii”.
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Klasik belagat ekoliiniin basat eserlerinden olan Mutavvelin terciimesinde
de tabil olarak soz konusu ekoliin us@il ve yontemi hakimdir. Eserde oncelikle
fesahat ve belagat kavramlar1 agiklanmig; maani, beyan ve bedl ilimleri
tanimlandiktan sonra sirasiyla bu ilimlere ait konulara yer verilmistir. Eserin
hatimesinde “sirkat™ ve tiirleri ele alindiktan sonra, “fasil” baglig1 altinda “hiisn-i

ibtida”, “tahalliis”, “intiha” ve bunlarla ilgili diger hususlar agiklanmistir.

Tanimlara ayet ve hadislerden sahitler gosterilmis, siir ornekleri verilmis ve
bunlarin agiklamalar1 yapilmistir. Nef’ii’-Mu’avvelde Tiirk¢e’nin  belagatini
kaleme almak gibi bir gaye olmamasina karsilik, konularin anlagilmasina katki
saglamak amaciyla sinirl sayida Tiirkce beyit ve ibareler de terclimenin yani sira

ilave edilmisgtir.

MenAzirii’l-inga’
Hace-i Cihan olarak da bilinen Mahmiid-1 Gavan (6. 886/1481), Menazirii’l-
Insa’ (s\=Y) bls) adli ilm-i ingdya dair kaleme aldif1 eserini bir mukaddime, iki

makale ve bir hatime seklinde diizenlemistir.

Eserin mukaddimesi ingd ilminin tanimi, keldm ve taksimi, belagat ve
fesahat, hakikat ve mecaz, tesbih ve riikiinleri, istidre ve kisimlari, kinaye, ariz,

telvih, remz ve igaret olmak iizere sekiz fasildan olugmustur.

Genel olarak kelamin niteliklerinin ele alindigi ilk makéale, miiellifce
“manzar” adi verilen dort boliime ayrilmistir. Bu boliimlerde sirasiyla, inga ehline
gore kelamin kisimlari, ingd ehlince tercih edilmesi gereken kelimenin sartlari,
begenilen manzum veya mensur soziin sartlari, miingilerin mahiyeti, kisimlar1 ve

miingilik i¢in gereken sartlar ele alinmistir.
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Mahmiid-1 Géavan, eserinin ikinci makalesini ise yazismanin kisimlari,
riiklinleri ve sartlarina ayirmistir. Bu makaleyi de bes ‘manzar’a ayiran miiellif her
boliimde ele aldig1 konular sirasiyla soyledir: Yazigmanin kisimlart ve bu kisimlara
dair riikiinler, mengir, ferman, fetih-name, tebrik, taziye, misal, ariza ve ruk’anin

nitelikleri, mektubun nitelikleri ve riikiinlerinde hazif, takdim, tehir.

Menaziri’l-Insa’ nin hatime boliimiinii ise yazim kurallarma ayiran miiellif,
vakf, hemzenin imlasi, vasl, ziyadde, nakz, ibdal ve asli harflerin tespiti ile ilgili

kurallardan s6z etmistir.

Eserde ele aliman konularla ilgili Arapca tanimlar verildikten sonra, bu
ibareler Farsca’ya ¢evrilmis ve daha sonra konunun ayrintilari ele alinmigtir.

Tiirkiye’nin cesitli sehirlerindeki yazma eser kiitiiphanelerinde niishalar1

bulunan eserin’'?

Béb-1 Al karsisinda 57 numarali matbaada tarihsiz bir baskisinin
yapildig1?'® ve Def’ii’I-Mesalibin yam sira, Tirk dilinde ilm-i insdya dair ilk eser
olan Miftahu’l-Belaga ve-Misbahu’l-Fesaha’ya ve Manastirh Mehmed Rifat’in

7

Mecami%’l-Edebi’ne  kaynaklik etmis oldugu®'’ diisiiniiliirse, Tiirk edebiyati

acisindan degeri belirginlesecektir.
el-Meselii’s-Sa’ir fi Edebi’l-Kétib ve’s-Sa’ir

Ziyaeddin Ibnii’l-Esir (6. 637/1239) tarafindan kaleme alman e/-Meselii’s-

Sa’ir 17 Edebi’l-Katib ve’s-S4’ir (s\:)ly WS ool 3 L ), klasik edebi tenkidi

215 pk. www.yazmalar.gov.tr.

216 Mahmid-1 Gavan, Menazirii’l-Insa’, 152.

27 Summak, “Miftahu’l-Beldga ve Misbahu’l-Fesdha -Transkripsiyonlu Metin-,” VI; Giines,
“Mehmet Rifat Mecamiii’l-Edeb Birinci Cilt (Inceleme-Metin),” 151.
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kendine 6zgili yontemi ve objektif olgiitleri olan bir disiplin konumuna yaklagtiran

onemli eserlerden birisidir?'®.

Katip Celebi’'nin ifadesiyle “kitabetle ilgili zikredilmedik bir husus

99219

birakmayan™*"” eser bir mukaddime ve iki makaleden olugsmaktadir.

Mukaddimenin on fasli sunlardir: Beyan ilminin konusu, beyan ilminin
gerekleri, mandlar iizerine hiikiim verme, manalar arasinda tercihte bulunma,
cevami’ii’l-kelim, miiminin yitirdigi hikmet, hakikat ve mecaz, fesahat ve belagat,

kitabetin riikiinleri, kitdbet 6grenmenin yontemi.

Lafiz sanatlarina dair olan ilk makale ise iki kisimdir. Ilk kisim miifret lafzin
secimiyle; ikinci kisim ise lafizlarin terkibiyle ilgili olup, lafzi sanatlar (sec, tecnis,
tarsi, liiziimu-ma-la-yelzem, miivazene, sigalarin ihtilaf ve ittifaki, lafzi muéazala,

kelamda tenafiir) bu baglik altinda ele alinmgtir.

Maina sanatlarinin ele alindig1 ikinci makalede ise otuz adet edebi sanattan
s0z edilmektedir. Bunlar: istiare, tesbih, tecrid, iltifat, takdim ve tehir, atif harfleri,
isim ve fiil climleleriyle hitap arasindaki farklar, bir kelimenin lafizlarinda meydana
gelen artisin kelimenin manasini pekistirmesi, zahir akis, istidrac, icaz, itnab, tekrir,
itiraz, kinaye ve ta’viz, manevi mugalatalar, lugazlar, mebadi ve iftitah, tehalliis ve
iktidab, manalar arasi tenasiip, iktisat-tefrit-ifrat, istikak, tazmin, irsad, tevsih,
sirkat.

Daha miiellifi hayattayken oldukga ilgi goren eser, bizzat Ibnii’l-Esir

220

tarafindan Musul ve Bagdat’ta ders kitab1 olarak okutulmustur*. Tiirk¢e eserlerden

% Br, “Tenkit”, Arap Edebiyat1.”
219 Katib Celebi, Kesfii’z-Ziinin (Bagdat: Maktaba al-Muthanna, 1941), 1586.
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ise tezimize konu olan Def’i’l-Mesalibin yami sira Istanbullu Siileyman Pasa (6.
1308/1890)’nin  Mebani’l-Insa’, Diyarbakirh Sa‘idd Pasa (6. 1309/1891)’nin
Mizanii’l-Edeb, Manastirl Mehmed Rifat (6. 1325/1907)’in Mecami%i’l-Edeb adh

eserlerine”' de kaynaklik ettigi bilinmektedir.

et-Ta’rifat

Seyyid Serif Ciircani (6. 816/1413)’nin, talebelere kolaylik sunmak amaciyla
kaleme aldigin1 belirttigi er-Tarifit (wlyadl), Islami ilimlere dair ilk terim
sozliigiidiir.

Tefsir, hadis, fikih, kelam, tasavvuf, dil, edebiyat, felsefe, mantik, matematik,
astronomi, tip gibi disiplinlere dair 6nemli terimlere yer verilen eserdeki maddelerin
tanimlarinda, dil bilimlerinde Sibeveyhi (6. 180/796), Kisai (6. 189/805), Ferra (0.
207/822); fikthta Eba Hanife (6. 150/767), Eba Yasuf (6. 182/798) ve Imam Safii
(6. 204/820); tasavvufta Ibnii’l-Arabi (6. 638/1240), Ebd Talib el-Mekki (6.
386/996) ve Kuseyri (0. 465/1072) gibi alimlerin eserlerinden faydalanildig:

bilinmektedir?*.

Def*ii’l-Mesilib’e Dair Incelemeler
Miiellif, 6n s6z mahiyetindeki “ifdde-i mahsiisa” boliimiinde eski ulemanin
edebi ilimlere dair bircok eser kaleme aldigini, Tiirk¢ce’de de s6z konusu eserlerin

cizgisinde pek cok telifait bulunmakla beraber, bunlarin ders kitabi mahiyetinde

220 fsmail Durmus, “Ibnii’l-Esir” DIA (istanbul: ISAM, 2000).

2! Tsmet Sanli, giris, Telhis Terciimesi (Ankara: Uriin, 2010), 33; Saliha Aydogan, inceleme,
Mizanii’l-Edeb, mlf. Diyarbakirli Sa’id Pasa (Istanbul: Kitabevi, 2009), xxviii; Giines, “Mehmet
Rifat Mecamiii’l-Edeb Birinci Cilt (Inceleme-Metin),” 150.

22 Eser hakkinda daha ayrmtili bilgi i¢in bk. Sadrettin Giimiis, “et-Ta’rifat,” DIA (istanbul: ISAM,
2011).
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olup, Arapga eserlerdeki birikimi Tiirk¢e’ye aktarmakta yetersiz kaldiklarinmi ifade
eder. Mustafa Izzet, bu noktadan hareketle Def%i’l-Mesalib i Edebi’s-Sair ve’l-
Katibi, “ii¢ lisandan miirekkep” ve oldukca genislik kazanmig bir edebiyati olan
Tiirkgce’ye layik ayrmtili bir edebiyat eseri olarak kaleme almistir. Kendisi de
eserinin telifinde eski ulemay1 takip eden miiellifin, yararlandig1 kaynaklardan tespit

edebildiklerimiz yukarida kisaca tanitilmisti.

Mustafa Izzet, eserinde “mahiyyet-i edeb” bashinda “edeb” kelimesini
etimolojik tahlilden sonra nefsi ve kesbi olmak iizere ikiye ayirmigtir. Nefsi edebi
giizel ahlak olarak; kesbi edebi ise nahiv, lugat, nazm-1 si’r, inga-i nesr ve bunlarla

ilgili ilim ve fenler olarak tanimlanmusgtir.

Def’ii’l-Mesalib kapsamli bir belagat eseri olmasinin yani swra klasik
edebiyatin tenkit teorileri olarak nitelenebilecek insd, nakd-i si’r ve arliz
disiplinlerini de ihtiva etmektedir. Miiellif, eserinde bu yonde tasnif yapmamakla
beraber s6z konusu disiplinlerin konulari, Def’i’/-Mesalib’in muhtevasiyla
kargilagtirildiginda bu durum belirginlesmektedir. Buna ilaveten miiellifin,
kaynakcasinda yer alan eserlerin mahiyeti de bu tespiti kuvvetlendirmektedir.
Eserin ¢evriyazisi hazirlanirken metne miimkiin oldugunca koseli parantezler iginde
basliklar ilave edilerek, eserde yer alan soz konusu farkli disiplinlerin konularinin

ayristirilmasina gayret edilmistir.

Miiellif, maddelerin islenisinde Arapca edebi ilimlere dair eserlerdeki usilii
benimsemistir. Buna gore maddenin ilk once tanimi yapildiktan sonra Kur’dn-1
Kerim ayetleri ve Hz. Muhammed’in hadislerinden sahitler gosterilmis, daha sonra

Arapca siir ornekleri verilmistir. Mustafa Izzet’in gayesi ii¢ lisandan miirekkep olan
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Tiirkge’ye layik bir eser telifi oldugundan, Arapca siirlerden sonra s6z konusu
maddeye Farsca ve Tiirk¢e siir ornekleri de eklemistir. En ¢ok ornek 287 siirle
Arapca’dan verilmigtir. Arapca siirlerle birlikte 208 Tiirkce, 114 Farsca, 9
miilemma olmak iizere eserde toplam 618 siir 6rnegi yer almustir. Ornek siirlerin
cogu bir beyit olmakla beraber bazen tek misra bazen birden fazla beyit de

olabilmistir.

Arapca Ornek siirler, edebi ilimler alaninda yapilan Arapca bir¢ok caligmanin
birikimi durumundadir. Def7ii’/-Mesélib de yer alan Arapga siirleri basta miiellifin
kaynaklar1 olmak iizere Arapga edebi ilimlere dair eserlerde bulmak miimkiindiir.
Bu durum bir¢ok eserde tekrara yol agmigtir. Ancak, verilen 6rnekler bir¢ok edip ve
belagatcinin eleginden ge¢mis oldugundan, bu oOrneklerin madde tanimlariyla
celisme tehlikesi, hatalar1 ve yanlig anlagilma ihtimalleri oldukg¢a azalmistir. Tabil
bu yontemin diisiik bir ihtimal olmakla beraber, bir yanlisin silsile halinde devam

etmesine de yol agabilecegi goz ardi1 edilmemelidir.

Tiirkce ornek siirlere gelince, 57 tanesi yani toplaminin dortte birinden
fazlasi, Mustafa Izzet’in kendi siirleridir. Miiellif, bunlardan 11’ini Arapca ve
Farsca ornek beyitlerden terciime etmistir. Diger Tiirkge oOrnekler ise, miiellifin
“kudema” ve “evasit” olarak adlandirdig1r (bk. s.420), kendinden Onceki donem
sairlerine ait siirlerle “miiteahhirin” olarak adlandirdig1 (bk. s.420) muasiri sairlere
ait siirlerdir. Miiellifin bu siirlerin seciminde Tiirkce hicbir belagat eserine miiracaat
etmedigine dair iddiada bulunmak zor olsa da kendi siirlerini ve muasir1 sairlerin

siirlerini Ornek olarak vermesi, s6z konusu Ornekleri kendi belirledigi izlenimini

vermektedir.

78



Yukarida sozii edilen 114 Farsca siirin ise biri Mustafa Izzet’e ait bir beyittir.
Diger beyitlerden birkag¢i, Farsca nakd-i siir eserlerindeki oOrneklerle kesigmekle
beraber, miiellifin Kaani-i $irazi (6. 1270/1854) gibi muasir1 bir sairden de siklikla
ornekler gostermesi Mustafa Izzet’in bu beyitlerin de en azindan bir kismini

kendisinin sectigi intibain1 uyandirmaktadir.

Eserde yer yer ilgili sanatin tanimiyla, ornek gosterilen Tiirk¢ce ve Farsca
beytin uyusmadigir goriilmiistir. Bu uyusmazlhiklari, belagatin Tiirkge’ye
uyarlanmasindan kaynaklanan sorunlar diye nitelemektense belki de ilk defa bir
sanata Ornek oldugu ifade edilen so6z konusu beytin, heniiz baska edip ve
belagatcilerin tenkidinden ge¢memis olmasina baglamak daha yerinde olacaktir.
Tarafimizdan uyusmazlik oldugu disiliniilen o©rnek beyitlerle ilgili goriigler

dipnotlarda ifade edilmeye caligilmistir.

Det’ii’[-Mesalib’in dikkat ceken bir Ozelligi de ele alman madde baslarina
ornek olarak verilen anekdot ve fikralardir. Hizdnetii’l-Edebin yam sira Gurerii’l-
Hasa’isi’l-Vaziha ve-Urerii'n-Neka’izi’l-Faziha ile Vefeyati’l-A‘yvan ve-Enba’ii
Ebna’i’z-Zamam’dan alinan, bazen Abbasi halife ve emirlerinin, bazen Arap
sairlerinin hayatlarindan kisa kesitler halinde okuyucunun kargisina ¢ikan bu 6rnek
fikralar, ilgili konunun anlagilmasinin yam sira, akilda kaliciligimin saglanmasi ve
edebiyat tarihine dair bilgiler icermesi bakimindan dikkate deger bir iislip o6zelligi

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Metinde yer yer baski hatast oldugunu tahmin ettigimiz bazi ciimle
diigiikliikleri ve tanimlarda eksiklikler goriilmektedir. Bunlar, miiellifin istifade

ettigi kaynaklara miiracaatla olabildigince diizeltilip dipnotlarda belirtilmeye
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calisilmistir. Eserin tek bir baskis1 oldugundan ve herhangi bir yazma niishasi tespit

edilemediginden bagkaca bir metin tenkidi imkani bulunamamustir.

Def’ii’l-Mesalib’ in, miiellifi tarafindan herhangi bir boliimlendirmeye tabi
tutulmamis olmasina karsilik, eserin muhtevasinin belirginlesmesi ve eserden
istifadenin kolaylagsmas1 i¢in, metni cesitli basgliklar altinda boliimlendirdigimizi
yukarida ifade etmistik. Eser hakkinda daha ayrintili bir incelemenin s6z konusu
bagliklara gore gergeklesecegi diislincesiyle “Mukaddime”, “Belagat”, “Edebi
Tenkit Teorileri” ve “Lugatce” boliimlerine ait degerlendirmeler asagida

sunulmustur.

Mukaddime kismi

Bu boliimde ele alinan konular, Def’ii’[-Mesalib in ana govdesini olugturan
belagat ve tenkidin asil konularia dahil degildir. Miiellifin edeb ilimlerine bir giris
mabhiyetinde bu konulara deginmis olabilecegi diislincesinden hareketle bu kismin
“Mukaddime” seklinde isimlendirilmesi uygun goriildii. Bununla beraber Mustafa
[zzet’in, eserine kaziye tiirleri ve tanimlartyla baslangi¢ yapmasimin sebebini ifade

etmedigini de belirtmek gerekir.

Miiellifin eserini “Def%i’l-Mesalib i Edebi’s-Sa‘ir ve’l-Katib” seklinde
adlandirmasindan yola ¢ikilirsa; bu eserle sair ve katiplerin ayiplanmalarina sebep

olacak kusurlarinin giderilmesini hedefledigi sonucuna ulasabilir.

Tezin “Girig” boliimiiniin baginda ilimler tasnifinden bahsedilirken, zihin,
lafiz, yaz1 ve harigte olmak iizere dort varlik mertebesi bulundugu ve bunlardan her
birinin digerine delalet ettiginden soz edilmisti. Zihni varliklarin lafzi varliklara
delalet etmesi sebebiyle, lafzin muhkem olabilmesi i¢in deldlet ettigi zihin
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diinyasinin karmasadan uzak olmasi ve dolayisiyla lafzin dogru olmasi igin ilk dnce
zihnin dogru diisiinmesi gereklidir. Zihindeki manéalar muhkem olmadiktan sonra
soylenen soziin de bir degeri kalmamaktadir. Insan zekasmnin kaziyeler vasitasiyla
diisiiniip yeni bilgiler elde ettigi diisiiniilecek olursa, miiellifin s6z konusu tercihi

anlamlandirilabilir.

Ayrica “Mukaddime” olarak adlandirdigimiz boliim, Mahmiid-1 Gavan (o.
886/1481)’1n ilm-i ingay1 konu edinen Menazirii’l-Insa’ adl1 eserinin mukaddimesi
ile karsilastirildiginda, Mustafa Izzet’in bu boliimii s6z konusu eserden istifadeyle

kaleme aldig1 goriilmektedir.

Mahmiid-1 Géavan, eserinin baginda insad ilminin “Kendisiyle, hutbe ve
risale?” tiirlindeki mensir terkiplerin bu tiirlere ait olmalari bakimindan mahasin ve

ayiplarinin  bilindigi ilimdir”?**

seklinde tanimini1 verdikten sonra tanimdaki
kelimeleri tek tek agiklama yoluna gitmistir. “Hutbe”nin de yakin, makbil ve
mazniin mukaddimelerden meydana geldigini ifade ederek bunlarin tanimlarina yer

vermistir. Def’ii’[-Mesalib miiellifi ise hutbenin taniminda yer alan bu mukaddime

tiirlerine diger mukaddime tiirlerini de ilaveyle eserine baglamistir.

Mustafa Izzet’in eserinde yer verdigi bu kavramlar esasen, stiri mantik
olarak da isimlendirilen klasik mantik ilminin konular1 arasindadir. “Mantik”,

kurallarma uydugunda insani, diislinlirken hata yapmaktan koruyan bir

22 Miiellifin risaleyle kasdettigi hutbe ve ilmi eserler disinda kalan tiim mensur mahsullerdir. bk.
Mahmd-1 Gavan, Menaziri’l-Insa’, 9.

P (e Ll e iy ol o Ll ) e Ll Byl (TR el G ol
Wil g o ot (ST OT & it il Bl 5 et gt (STE Ol el DL spds wdls S»
(Mahmtd-1 Gavan, Menaziri’l-Insa’, 7).
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ilim/fen/sanat olarak tanimlanmistir®?’. Insan bu kaideleri isleterek, zihninde mevcut

kavram ve hiikiimlerden yeni kavram ve hiikiimlere ulagabilir*®.

Hiikiim igeren ciimlelere mantikta “kaziye” adi verilir®. Dilbilgisi
terminolojisine gore haber kipinde olan climlelere, - "Bu kitabin yazari Mustafta
Izzet'tir” ciimlesindeki gibi- dogrulanabilir yahut yanlglanabilir bir hiikiim
icermelerinden dolayr bu ad verilmistir. Igerdigi birden fazla kaziyenin kabul
edilmesi durumunda diger bir kaziyenin kabiiliinii gerekli kilan kelama ise “kiyas”
denir®. “Bu kitabin yazar1 Mustafa Izzet'tir.” ve “Mustafa Izzet bir Osmanli
muiellifidir. ” kaziyelerinden “Bu kitabin yazari bir Osmanli miiellifidir” neticesini
cikaririz. Bu durumda neticeye ulagsmak icin kullanilan ilk iki kaziye de

“mukaddime” adin1 alir®®.

Klasik Mantik’ta “kiyas”, sureti (sekil) itibariyle siiflandirilmasinin yani
sira maddesi itibariyle de siniflandirilir®’. Yukarida bahsedilen “mukaddime”ler
kiyasin maddesini olusturur. Bunlara gore kiyas bes kisimdir: burhan, cedel, hitabet,

siir, mugalata. Bu besine “sind’at-1 hamse” yani “bes sanat” ad1 verilir®'

. Kryaslari,
kendilerinden yola cikarak bu bes sanata taksim ettigimiz mukaddime tiirleri ise,

Mustafa Izzet’in ifadesiyle “yakiniyyat, makblat, zanniyyat, muhayyelat,

vehmiyyat, meshiirdt ve miisellemat™tir (bk. s.107). Ilaveten, yakiniyyat ise alt1

22 [brahim Emiroglu, Kldsik Mantiga Giris (Ankara: Elis, 2012), 12; Alp, giris, Mantik, 1.

26 Alp, giris, Mantik, 7.

27 Mantik Terimleri SozIigi, “Kaziyye” md.

28 Mantik Terimleri SozIigi, “Kiyas” md.

2 Mantik Terimleri SozIigi, “Kaziyye” md.

20 Kara Mahmud Efendi, Mugni’t-Tullab Serhii Metni Isagici, haz. Mahmud Ramazan el-Bati (Sam:
Dar al-Fikr, 2003), 87; Esiriiddin el-Ebheri ve Talha Hakan Alp, sagoci Terciimesi, Mantik, haz.
Talha Hakan Alp (istanbul: Yasin, 2010), 68- 69.

31 el-Ebheri ve Alp, Isagoci Terciimesi, 69.
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kisimdir: evveliyyat, fitriyyat, meshiidat, miicerrebat, hadsiyyat ve miitevatirat (bk.

5.105).

“Muhayyel” kaziyelerle ile kiyas yapildig1 zaman bir tesir dogurur. Bu tesir
hayaldir ve bdylece “siir sanati” ortaya c¢ikmisg olur. “Zanni” veya “makbal”
kaziyelerle kiyas yapildiginda, bu “zanni” bir “tasdik” dogurur. Bu da “hitabet
sanat1” olarak adlandirilir. Kiyas “yakini” kaziyelerle kuruldugunda kesin bilgi ile
tasdik edilir ki buna “burhan sanati” adi verilir. Kiyas, “meshiir” ve “miisellem”
kaziyelerle yapilinca ortaya ¢ikan bilgiyi halkin geneli veya muhatap tasdik eder.
Buna “cedel sanat1” denir. “Vehmi” kaziyelerle yapilan kiyasa ise “mugalata” adi

232

verilir™®. Boylece siir ifadelerinin, yahut tesmil edersek, edebi ifadelerin diger

ifadeler i¢indeki yeri belirginlesmis olur.

Mustafa Izzet, eserine kaziye tiirleriyle basladiktan sonra kelime mefhumunu
ve kisimlarii ele almistir. Belagat ilimlerinden “maéni”, kelAmin/ciimlenin®?
sOylenildigi baglama uygun bir sekilde kurulmasini inceler. Miiellif, bundan sonra
ele alacagr “kelam™1 anlamanin, “kelime”yi anlamaya bagli oldugundan hareketle

s0z konusu konular1 kaleme almigtir.

“Kelimenin Mefhiimu ile Aksami” olarak basliklandirdigimiz bu boéliimde,
kelime mefhumunun taniminmi verildikten sonra tanimda gegen “lafiz”, “vaz”,
“miifret” gibi terimler aciklanmig; kelime ménaya delaleti bakimindan kisimlara

ayrilmis ve bu kisimlara dair aciklamalara yer verilmistir. Bu boliimde bahsedilen

terimler, Islam ilim geleneginde vaz’ ilminin konusunu olusturmaktadir. “Vaz’”

B2 Mevsii‘atu Kessafi Istilahati’l-Fiinin ve’l-‘Ulim, Tehanevi (Beyrut: Maktabah Lubnan Nashirun,
1996), “es-Snatil-Hams” md.
23 Kelamn bu anlami igin 253 nolu dipnotta agiklama yapilmistir.
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terimi, lafizlarin belirli bir manaya delalet etmek iizere ortaya konulmasini ifade

234

ederken; “vaz’ ilmi’nde lafiz-mana iligkisi incelenir**. Gelenek icerisinde bu ilim

dalina ait konular Def’ii’I-Mesalib gibi edebi ilimlere dair eserlerin yani sira mantik

23 Ayrica Mustafa Izzet’in vaz’

ve fikih usiliiyle ilgili te’lifatta da ele alinmigtir
konularimi igeren s6z konusu boliimde Menazirii’l-Insa’ min mukaddimesinin ikinci

faslin1 kaynak aldigini ifade etmek gerekir.

Belégat kismi1

Mustafa Izzet, “belagat” seklinde adlandirdigimz Def’i’l-Mesalib’in en
hacimli kismmi kaleme alirken baslica Hizdnetii’l-Edeb ve Net ii’l-Mu’avvel adli
eserlerden istifade etmistir. S6z konusu eserler belagat alaninda yazilmis olmakla
beraber ilki ediplerin ekoliine dahil edilebilecek veya nakd-i siir kapsaminda
degerlendirilebilecek bir eserken ikincisi klasik belagat ekoliiniin en bagat

eserlerinden biri olan Mutavvel'in Tiirk¢e terclimesidir.

Miiellifin iislup ve mahiyet¢e birbirlerinden farkli kaynaklar1 tercihi
neticesinde eser “ifade-i mahsisa”da belirttigi gibi “hayli tafsilati cami bir eser”
olmus ve boylece okuyucuya Tiirk¢e belagat kitaplarinda bulunmayan bircok madde
bagin1 igeren zengin bir muhteva sunmustur. Fakat yine eserde goriilen bazi
olumsuzluk ve tutarsizliklarin da yine bu kaynakga tercihinin neticesi oldugu ileri
siriilebilir. Bunlardan en barizi Mustafa Izzet’in, ediplerin ekoliinlin aksine maant,
beyan ve bedi tasnifini kabul etmesine ragmen®° eserine bu tasnifi aksettirememis

olmasidir. Bu baglamda degerlendirilebilecek bir diger mesele de bazi madde

24 Siikran Fazlioglu, “Vaz’,” DIA (Ankara: ISAM, 2012).

3 Fazlioglu, “Vaz’.

26 Miiellifin maéni, beyan ve bed? ilimlerine dair tanimlari igin bk. s.141.

84



baslarinin farkli kaynaklardan olmak iizere tekrar edilmis olmasi ve ayn1 maddenin

farkli isimlendirmelerle eserde yer almasi olmustur.

Mustafa Izzet, bu bolime, bir onceki boliimdeki “kelimenin mefhtimu ve
kisimlari”nin devami olarak kelamin (ciimlenin), insa (tasarlama kipleri) ve haber
seklinde taksiminden, bunlarin baglama gore kullanimindan ve tiirlerinden
bahsederek baglamistir. Klasik belagat eserlerinde maani ilmi dahilinde ele alinan
keldmin s6z konusu taksiminden sonra miiellif, yine kelime ve kelam ile ilgili
olmak {iizere bunlara ait fesdhatten, belagatten ve bu niteliklerini zedeleyen
hususlardan bahsetmistir. Kelime ve kelamda fesahat ve belagat konularina klasik
belagat eserlerinde maani, beyan ve bedi ilimlerine bir giris mahiyetinde genellikle

eserlerin en baginda yer verildigini de ifade etmek gerekir.

Her ne kadar beldgat eserlerinde bu sekilde bir tasnife rastlanmamakta ise de
mukaddime boliimiindeki “keldmin methiimuyla taksimi” bagligindan belagat
boliimiindeki “ilm-i edeb” bashigima kadar olan konularin, kelime ve kelam

mefhumlari etrafinda olmasiyla bir biitlinliik arz ettigi soylenebilir.

Kelam ve kelime mefhumlarindan sonra ise Mustafa Izzet, ilm-i edeb (edebi
ilimler)in ve buna dahil olan maani, beyan ve bedi ilimlerinin tanimlarin1 vermis;
ilm-i bedi baghg altinda ise bugiin arastirmacilar tarafindan “ediplerin ekolii”
olarak adlandirilan veya nakd-i siir c¢aligmalari olarak degerlendirilebilecek

gelenegin gelisimi ve temsilcilerine kisaca deginmistir.

“Belagat™ kisminda, baslica kaynag1 Nef’ii’l-Mu’avvel olan bu ilk boliimden
itibaren miiellif, kismin sonuna kadar madde baglar1 arasinda herhangi bir tasnif

takip etmeksizin maani, beyan ve bedi ilimlerine ait konular1 karisik olarak ele
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almigtir. “Beraat-i matla” ile baglayan bu ikinci kismin telifinde, baslica kaynagi
olan Hizdnetii’l-Edeb’in haricinde miiellifin istifade ettigini tespit edebildigimiz

diger kaynaklar Nefii’I-Mu avvel ve Envaru’r-Rebi‘ fi Enva9’l-Bedi‘adl eserlerdir.

Mustafa Izzet’in Def7ii’l-Mesalib’de madni, beydn ve bedi ilimlerinin
tanimlarina yer vermesi, her ne kadar eserin geneline yansitamasa da, klasik belagat
ekoliine mensup alimlerce yapilan bu tasnifi, kabul ettigini gostermektedir.
Miiellifin bu kabuliinden cesaret alarak eserde gecen konularin klasik belagat
kitaplarinda maani, beydn ve bedi ilimlerinden hangisi kapsaminda
degerlendirildigini ifade etmeye calistik®’. Boylece Def’ii’I-Mesalib’in muhtevasina

dair derli toplu ve ayrintili bilgi edinmek miimkiin olacaktir.

Kelime ve kelimdaki fesdhat ve beligate dair maddeler

Klasik belagat eserlerinde maani, beyan ve bedi ilimlerine gegilmeden once
giris mahiyetinde sunulan fesdhat ve belagate dair konular, Def’ii’/-Mesalibde
“fesdhat ve belagat beyanindadir” bagligi altinda ele alinmigtir. Miiellif burada
kelimede, kelamda ve miitekellimde (s6z eden) olmak {lizere fesahati, kelamda ve
miitekellimde olmak iizere belagati ayr1 ayr1 ele almig, bunlar1 zedeleyen hususlari

acikliga kavusturmustur.

Miiellif, fesahat ve belagat makalesinden ayr1 olarak ele aldig1 “mu’azala”
maddesinde de -her ne kadar bu sekilde bir tanimlama yapilmasa da- kelime ve
kelamin fesdhat ve beldgatini ihlal eden hususlardan bahsetmistir. Nitekim “tetabii’-

i izafat”, “mu’azala” konusunda ele alinmigken, kelamda fesdhati bozan unsurlar

7 Bu tasnifte M. Kaya Bilgegil’in Edebiyat Bilgi ve Teorileri | Beligat, Ahmed Matlib’un
Mu‘cemii’l-Mustalahati’l-Belagiyye, M. A. Yekta Sara¢’in Kldsik Edebiyat Bilgisi Beldgat, Nusrettin
Bolelli’nin Beldgat adli eserlerinden istifade edilmistir.
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icinde de zikredilmigtir. Ayrica “mu’azala”da edatlarin, harflerin, fiil sigalarinin ve
benzer islupta sifatlarin tekrari ayrintili bir bicimde degerlendirilmisken, kelamda
fesahati bozan unsurlar arasinda bunlarin hepsini kapsar ve Ozetler mahiyette

ALY

“kesret-i tekrar” yer almis ve her iki maddede de ortak bir Arapga beyit ornek
olarak gosterilmigtir. Yukarida miiellifin kaynakga tercihi neticesi farkli madde
baslarinda deginilen benzer hususlar bulundugu belirtilmisti. Ediplerin ekoliinii
benimseyen bir eserden alindigi tahmin edilebilen “mu’azéla” maddesinin
muhtevasinin, Nef’ii’/-Mu’avvel/in kaynaklik ettigi “fesdhat ve belagat

beyanindadir” makalesinin muhtevasiyla kesigsmesi, bu duruma bir ornek tegkil

etmektedir.

Bunlara ilaveten Def’ii’/-Mesalib de kelamin niteliklerine dair “insicam” ve
“siihtlet” maddeleri yer almaktadir ki fesahatin konulariyla benzerlik gosteren bu

hususlar da “kelime ve kelamda fesahat ve belagat™ dahilinde degerlendirilebilir.

2 13

“Mu’adzala”, “insicim” ve “siihiilet” maddeleri disinda bu boliimiin temel

kaynagmi Abdiinnafi Iffet Efendi’nin Nefi’I-Mu’avvel adl eseri teskil etmektedir.

Maini ilmine dair maddeler

Det’ii’l-Mesalibin belagat seklinde adlandirdigimiz boliimiinde yer alip
klasik belagat tasnifinde maani ilmi cercevesinde ele alinan konu bagliklar1 ise
sunlardir: kelamin ihbar ve ingd kisimlarina inkisdmi, hagv, tetmim, icadz ve itnab,
iktifa, ikmal, hiisn-i beyan, kasem, cevami’ii’l-kelim, du’a, tesviye, igal, i’tirdz,

ihtiras, miisavat.
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Maani ilminde; tetmim, iktifa, ikmal, cevami’ii’l-kelim, tesviye, 1gal, i’tiraz,
ihtiras ve miisavat, icaz ve itnab konusunun; du’a, inga ciimlesinin; kasem ise haber

climlesinin alt bagliklar1 durumunda ele alinmugtir.

Def’ii’[-Mesalib de du’a miistakil bir baglik olarak ele alinmasinin yani sira
keldm-1 ingd’inin kisimlarindan olan emrin bir tiirli olarak da zikredilmistir. Bu
tekrarin sebebi, miiellifin ingd ve habere dair kism1 Nef’ii’I-Mu’avvel den, miistakil
du’a maddesini ise ediplerin ekoliinii takip eden bagka bir kaynaktan almig

olmasidir.

Klasik belagat eserlerinde yer almayan “hiisn-i beyan” maddesi ise Def™i’/-
Mesalib’de icaz ve itndbin bir iist baghg seklinde tanimlanmig fakat ayrica ele

alinan “icaz ve itndb” maddesiyle iligkilendirilmemistir.

Yine eserde iglenen “istisnd” maddesinin de, maani ilminin konularindan

olan “kasr” ile benzerlik gosterdigi soylenebilir.

Beyén ilmine dair maddeler
Klasik belagat eserlerinde beyan cergevesinde islenip, Def’ii’/-Mesalib de
madde bas1 olarak yer alan konular ise sunlardir: isti’are, tesbih, kindye, hakikat ve

mecaz, isaret, temsil, tersih.

Beyan ilminde temsil ve tersih istidrenin, isaret ise kinayenin alt bagliklari
durumunda ele alinmiglardir. Def’ii’I-Mesalib de isaret, kinaye tiirlerinin arasinda
zikr edilirken ayr1 bir madde halinde de ele alimistir. Eserde gecen “beraat-i
matlab” maddesi ise, tanim1 ve ornekleri goz oniinde bulunduruldugunda kinayenin

alt baglig1 olarak degerlendirilebilir.
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Bedi’ ilminden méndya dayali sanatlar

Belagat tasnifinde bedi ilminin muhtevasina dahil edilip Def7ii’l-Mesalib de
ele alinan manaya dayali sanatlar ise sunlardir: berd’at-i matla’, hiisn-i tahalliis,
miira’at-i nazir, medh ma’rizinda hicv, iltifat, tham yahdd tevriye, tercth iizerine
tercth, miibalaga, igrak, guliivv, cem’, cem’ ma’a’t-taksim, cem’ ma’a’t-tefrik,
istidrak, tendkuz, leff ii nesr, tibak, mukéabele, nezahet, tahyir, tehekkiim, tevsih,
tezyil, tecahiil-i arif, ibham, tevcih, terdid, tekrar, mezheb-i keladmi, miinasebet-i
ma’neviyye, tefrik, cem’ii’l-mii’telif ve’l-mubhtelif, hiisn-i ta’lil, tenkit, tedbic, hiisn-
i makta’, riicl’, kavlii bi’l-miiceb yahtd iislib-1 hakim, mufazala, tafdil-i mesrt,
tebyin, miisakele, taksim, tecrid, iktisad-ifrat-tefrit, tertib, tensik, ta’did, i’tilaf,
istidrac. Sair veya katibin, eserinde yeni bir incelik ifade etmesiyle ilgili olan

nevadir ve hiisn-i ihtird” da bu mana sanatlar1 ile beraber degerlendirilebilir.

Yukarida yer alan sanatlardan “i’tilaf” ve “miird’at-1 nazir’in kaynagi
Hizénetii’I-Edeb dir. “T’tilaf” maddesinin alt boliimii olan “lafzin lafz ile i’tilafi” ve
“miird’at-1 nazir” maddesi karsilastirildiginda aralarinda bir fark olmadigi ve her iki
konunun ayni ornek beyitle aciklandigi goriilmektedir. Benzer bir karmasa, yine
Hizdnetii’I-Edeb kaynakli “miindsebet-i ma’neviyye” ve “tahyir” konularinda da
s0z konusudur. Keldma uygun bir sozle son vermekle ilgili bu iki sanatin

birbirinden ayrilmasi giictiir. Bu iki ornek belagat terimleri ile ilgili karmasanin

yalniz Tiirkge liretatiirde degil Arapga literatiirde de var oldugunu gostermektedir.
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Bedi ilminden lafza dayali sanatlar
Bedi ilmine dahil olup Def’ii’I-Mesalib de yer alan lafza dayali sanatlar ise
sunlardir: tecnis, tarsi’, sec’, kalb, reddii’l-acliz ale’s-sadr yah(id tasdir, tazmin-i

miizdevec, aks, miinasebet-i lafziyye, llizimu ma-la-yelzem, miivazene, tesr1’.

Mustafa Izzet, klasik belagat eserlerinde secin bir tiirii olarak ele alman
tarsi’i sec’ maddesinden Once Hizdnetii’l-Edeb den istifadeyle ayr1 olarak ele almis,
sec’ maddesinde ise tarsi’e tekrar kisaca deginerek tafsilatin1 yukarida beyan ettigini
ifade etmigtir. Nazim ve nesirde ortak olan tarsi’ sanatint Hizdnetii’/-Edeb’den
almay1 yegleyen miiellif, bir bediiye serhi mahiyetinde olan s6z konusu eserde
nesre dair olan sec’ olmadigi i¢in bu konuyu Nefii’/-Mu’avvelden almistir.
Bunlara ilaveten Hizdnetii’l-Edeb’de sec’, kafiye ve tazmin-i miizdeveci kapsar
mahiyette “miinasebet-i lafziyye” konusunun yer aldigini ifade etmek gerekir. Sec’
ve kafiye fasila ve misra sonlarindaki, “tazmin-i miizdevec” fasila ve misra i¢indeki
benzerlik olarak tarif edilirken “miinasebet-i lafziyye”de ise sonda veya icte olma
gibi bir sinirlama yoktur. S6z konusu maddeler bu benzerliklerine ragmen eserde

birbirleriyle iligkilendirilmeden ayr1 bagliklar altinda ele alinmislardir.

Bedi ilmine ilave edilen hususlar (miilhakét-1 ilm-i bedi)

Klasik belagat tasnifinde dogrudan bedi ilmi konular1 arasinda olmayip fakat
s0z konusu ilme ilave edilen diger hususlar, irsal-i mesel, telmih, tazmin, iktibas,
derc, sirkat, hiisn-i ittibd> gibi ortak malzemeyi kullanmaya bagli sanatlar™® ile
miilemma’, makti’ ve muttasil, hazf, hayfa ve rakta, ta’miye, ilgaz, tevafuk, san’at-1

tarth gibi hiinerlerdir.

28 Qarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Beligat, 243.
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Eserde yer alan “hiisn-i ittiba’” maddesi, isimlendirilmeksizin gayr-i zahir
sirkatin tiirleri arasinda da ayn1 6rnek verilmek suretiyle ele alinmistir. Bu tekrar ve
isimlendirme karigikligi, sirkat maddesinin Nef7ii’/-Mu’avvel’den, hiisn-i ittiba’

maddesinini ise Hizdnetii’I-Edeb’den alinmasinin bir neticesi olarak diigiintilmelidir.

Burada dikkat cekilmesi gereken diger bir husus “ilgdz” ve “ta’miye”
maddeleriyle ilgilidir. Miiellif, bu iki terimin Arap edebiyatinda birbirinin yerine
kullanildigini, Tiirk edebiyatinda ise aralarinda fark bulundugunu ifade etmistir.
Buna gore “ta’miye”de soru cilimlesi yer almazken “ilgdz’da yer alir. Bunun

haricinde eserde Tiirk edebiyatina has bagka bir terimden bahsedilmemektedir.

Def’ii’[I-Mesalib biiylik oOlclide ediplerin ekoliine dair eserlere dayanmakla,
ele alinan bedi sanatlar bakimindan oldukga cesitlilik gostermektedir. Her ne kadar
edebi sanatlarin bu kadar artirilmasi tenkit edilmis ve baz1 belagat¢ilerin ayr1 bir
madde saydigin1 bazilar1 diger bir maddenin alt baghgr veya farkli bir

isimlendirmesi olarak kabul etmis ise de**

neticede bir ¢cok edebi kavram ortaya
cikmistir. Def’ii’I-Mesalib’in bu kavram zenginligini temsil eden en kapsaml

Tiirkce eserlerden biri oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Kl3sik beldgat ilimlerine dihil edilemeyen diger maddeler
Def’ii’[-Mesalib in, tarafimizdan fesahat, maani, beyan ve bedi ilimlerine
dahil edilemeyen madde baglar1 ise sunlardir: Bir ibare iginde birden fazla sanati

zikretmek ile ilgili “ibda’” ve “tefenniin™iin yani sira bir seyi ugur sayma demek

29 Belagat terimleri etrafindaki tartismalar icin bk. Ahmed Matlib, Mu‘cemii’l-Mustalahati’l-
Belagiyye (Bagdat: Trak {lim Akademisi, 1983).
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olan “tefe’’lil” ve konusurken kendini ayiplama anlamma gelen “itabii’l-mer’ li-

nefsih1” gibi tislup ozellikleri.

S6z konusu maddelerin daha genis bir inceleme ile tasnifi miimkiin olabilir.
Ancak tezin boyle kapsamli bir amactan uzak olmasi ve yukaridaki tasnifin
maksadinin eserden istifadeyi kolaylagtirma ve yapilacak belagat caligmalarina

kolaylik saglama olmasi dolayisiyla daha ayrintili bir tasnif yapilmamistir.

Bunlara ilaveten, ilm-i insa konular1 arasinda ele alinagelen, yakin anlamh
kelimelerin kullanim farkliliklar: ile ilgili degerlendirmeler “fa’ide” baghig1 altinda
gosterilmistir. Yine tenkit teorileri kapsaminda degerlendirilebilecek bir bagka
husus olan kelime sekillerinin anlama tesiriyle ilgili goriisler “fasl” baghigi altinda
“belagat boliimii’nde sunulmustur. S6z konusu maddelerin Meselii’s-S4 ir adl1 ilm-i
inga eserinden alinmis olmasi da bu tespiti dogrular niteliktedir. Def”ii’I-Mesalib de,
miellifi tarafindan bir tasnif yapilmig olsa, bu maddelerin “ilm-i ingd” baghg1

altinda yer almasi gerekirdi.

Soz konusu “fa’ide” ve “fasl” haricinde, bir eserin telifinden sonra iizerinde
degisiklik yapmayla ilgili olan “miivarebe” ve “tehzib” maddelerinin de yine edebi

tenkit teorileri baglaminda ele alinmasi miimkiin goriinmektedir.

Edebi tenkit teorileri kism1

Mustafa Izzet, eserinin herhangi bir yerinde ‘nakd’ veya ‘tenkid’
kavramlarindan  bahsetmemigstir. Fakat “Edebi Tenkit Teorileri” olarak
adlandirdigimiz kisimda ele alinan konulara bakildiginda bunlarin insa, nakd-i siir
ve aruz ilimlerine dair meseleleri icerdikleri goriilmektedir. Bu adi gegen ii¢ ilim

klasik edebiyatin teorileri mahiyetinde olup, bir metnin tenkidi bunlarin ihtiva
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ettikleri kistaslara gore yapilirdi. Bu sebeple Mustafa Izzet’in, keldami mensur ve
manzum olarak ikiye ayirarak baslayip insa, nakd-i siir ve aruz ilimlerine degindigi
bu kisma “Edebi Tenkit Teorileri” basligi koymanin uygun olacag: diisiiniildii. Bir
onceki belagate dair boliimde oldugu gibi “Edebl Tenkit Teorileri” kismina ait
konularin da mensup olduklar1 ilimlere iligkin olarak ele alinmasi, eserin

anlasilmas1 bakimindan yerinde olacaktir.

Iim-i ing4 ve nakd-i giirin ortak konular1 ve nesir ve nazmin mukayesesi

Kudame b. Ca’fer (6. 337/948 [?])’in siire dair ilimleri siiflandirmasina
yukarida deginilmis, bu kisimlardan ikisinin yani siirin soz varligina dair olan ilim
ile mana ve maksadina dair olan ilmin yalnizca siire degil bilakis her tiirlii kelama
ait oldugundan soz ettigi ifade edilmisti (bk. s.42). Def’ii’l-Mesalib’in “Edebi
Tenkit Teorileri” kisminda da hem nesir hem nazim i¢in ortak olan s6z varligina ve

bu sz varliginin ména ile miinasebetine iligkin dikkatler yer almaktadir.

Bu boliimde yer alan “inde’l-biilegd makbil olan kelam” adli makélede
keldmin begenilir olmasi i¢in dokuz sart siralamigtir. Bunlarin bir kismi; selaset,
metanet, letafet, belagat, edat ve zarflarin kullanimi gibi manzum ve mensur keldma
dair ortak hususlar oldugu gibi, bir kismi1 da, vezin-sec’ gibi ahenk unsurlari,

fikralarin tertip, sekil ve mana 6zellikleri olup mensur soze ait hususlardir.

Miiellif, “Kelimat-1 miista‘mele beyanindadir” baglikli makalede ise,
kelimeyi, kelamin riiknii olarak niteleyip kelimenin, kelamin begenilmesinde 6nemli
bir rol oynadigindan hareketle kelime se¢iminde aranmasi gereken sartlari

siralamigtir. Bunlar kelimenin fasih, anlagilir, ahenkli olmasi, argo olmamas1 gibi
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tavsiyeler ve Arapca, Fars¢a, Tiirkce ve yabanci kelimelerin kullanimina dair

uyarilardir.

“Nazim ve nasirin te’lif-i kelamda muhtac oldugu ii¢ sey”’in birinci maddesi,
“kelimat-1 miista’mele beyanindadir” baghgiyla agiklanan kelime secimine; diger
maddeler ise her kelimeyi kendisine uygun kelimeler ile birlikte ve uygun yerde
kullanmaya dairdir. Yine kelime segimine dair maddenin devami mabhiyetinde,
lafizlarin giizel veya ¢irkin olup olamayacag tartisilmis, cezil (sert) ve rakik (ince)
lafizlar ve bunlarin kullanim yerlerine deginilmis; “mecra-y1 kelamin tezayyukuna
ba’is olan hurtif” baglig1 dahilinde ise kafiye ve sec’ olarak kullanilmamasi gereken

harfler ele alinmigtir.

Miiellif “nazim veya ndsir i¢in miird’ati lazzim olan hushsat” seklinde
basliklandirdigimiz boliimde de yine kelime secimine deginerek siir yazacak
kisinin, kullanila kullanila yipranan veya hi¢c duyulmayan kelimelere eserinde yer

vermemesini salik vermektedir.

Yine s6z konusu bagliga ait makalenin devAminda lafzin oneminden sonra
mananin Onemine ve iyi bir mana bulmada kiginin tabiatinin tesirine dikkat
cekilmis, tabiat1 yatkin olan kisinin eski listatlarin eserleri iizerinde calisarak iyi
manalar yakalayabilecegine isaret edilmistir. Mensur metin kaleme alacaklar i¢in

ise giir iistatlarinin eserlerini nesre ¢cevirmenin faydali olacagi belirtilmistir.

“Bir kelamda en ziyade sayan-1 dikkat olan mevaki’” baglig1 altinda ise,
mensur veya manzum bir kompozisyonun ibtida, tahalliis, iktidab ve intiha olarak

adlandirilan boliimlerinin 6nemine ve nasil olmalar1 gerektigine deginilmistir.
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Miiellif, yukaridaki tavsiyelere ilaveten, “te’lif-i kelamda tabayi’in ihtilaf-1
isti’dad1 beyanindadir” adli miistakil makalesinde, kisinin nesir veya siir tiirlerinden
birinde basarili olmasinda tabiatinin da tesiri oldugundan bahsetmis ve bu tespite
sahit mahiyetinde, eski Arap sairlerinin hayatlarindan cesitli kesitleri, fikralar

halinde sunmustur.

“Si’r ile inga beyninde fesahatde olan fark beyanindadir” ve “nazm u nesrin
birbirine tefevvukiyle kitdbetin mevz(’1” adli iki makalede siir ve nesrin

mukayesesine dair farkli goriigler sunulmustur.

“Ma’ani iizere hilkkm itmenin ahvali” baglikli makalede ise bir lafz1 asil
manasmin diginda bir anlama tevil etmenin gerekleri tartisilmig ve tevil edilen

lafizlarin manalar1 ve bunlarin edebi degerleri hakkinda goriisler aktarilmigtir.

“Tercih beyne’l-ma’ani beyanindadir” adli makalede de birden fazla manaya
delalet eden lafizlarda hangi mananin tercih edilmesi gerektigine dair Orneklerle

aciklamalar getirilmistir.

Metnin ¢evriyazisi yapilirken, metne sonradan ilave edilen “belagat” bagligi
altinda kalan “fa’ide”, “fasl”, “miivarebe”, “tehzib” maddeleri de “Edebi Tenkit
Teorileri” kapsaminda degerlendirilmesi gereken konulardir. Miiellif, yakin anlamh
kelimelerin kullanildig1 farkli yerler ile ilgili degerlendirmeleri “fa’ide”, kelime
sekillerinin anlama tesiriyle ilgili goriisleri “fasl” baglig1 altinda beyan etmistir. S6z
konusu maddelerin Meselii’s-Sa ir adli klasik tenkit eserinden alinmis olmasi da bu
tespiti dogrular niteliktedir. “Miivarebe” ve “tehzib” maddeleri ise bir eserin

telifinden sonra iizerinde degisiklik yapmayla ilgili konulardir.
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Iim-i ins4ya mahsus konular

Mustafa Izzet, “Edebi Tenkit Teorileri” bashigim verdigimiz kismin basinda
kelam1 mensur ve manzum olmak iizere ikiye ayirdiktan sonra mensur kelamin sec
ve vezin Ozelliklerine gore tiirlerini (miireccez, miisecca’ ve ‘adi) verip bunlarin

tanimlarini yapmistir.

Miiellif, “sa’ir ve miinginin mahiyyeti” baslhiginda, sairleri ele aldiktan sonra
miingileri yetkinliklerine gore dort tiire ayirmis ve bunlardan ilki olan hakiki
miingide bulunmasi gereken meziyetleri siralamigtir. Bunlar tabiatinin  ve
fikriyatinin dogru olmasi, eski nesir iistatlarinin eserlerini okumasi, iistat sairlerin
siirlerini nesre c¢evirmesi, Kur’an-1 Kerim ayetlerinden, Hz. Muhammed’in
hadislerinden, {istat sairlerin siirlerinden ve mensur hikmetlerden ezberinde
bulundurmasi, Arap ve Fars dillerini iyi bir sekilde 6grenmesi, lugat, sarf, nahiv ve

belagat ilimlerine vakif olmasidir.

Miiellif, “Edebi Tenkit Teorileri” adli kismin ilerleyen boliimlerinde de
katip ve miingilere tavsiyelerde bulunmayi siirdiirmiistiir. “Bir katib i¢iin iktiza eden
husiisat” olarak diizenledigimiz baglik altinda miiellif, katiplere acik ve anlagilir
olmalari, baglama gore kelime kullanimindan kacinmalar1 ve kelimeleri hakiki
anlamlariyla kullanmalarina yonelik tavsiyelerde bulunmus, ayrica mensur metinde

climle yapis1 ve sec’in kullanimiyla ilgili aciklamalar yapmustir.

Nakd-i giitr/karz-1 giire mahsus konular
Miuiellif, “Edebi Tenkit Teorileri” kisminda mensir ve manzim soziin
tiirlerini ele almigtir. Mensiir s6z, vezin ve sec’ kullanimina gore miireccez,

miisecca’ ve ‘adi olarak gruplandirilmistir. Manziim soziin kisimlari ise klasik Fars
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ve Tiirk siirinin nazim sekilleri olan gazel, kaside, nesib, terci’ ve terkib, ruba’i,
kit’a, ferd, mesnevi ve musammattan ibarettir. Bunlar; sekil ozellikleri, terimlerin
etimolojisi, genellikle hangi konularda kaleme alindiklarindan bahisle kisaca

tanitilmastir.

“S&’irin  mahiyyeti” ve “siirin giirit u mukaddimati”  seklinde
basliklandirdigimiz birbirinden bagimsiz iki kisimda miiellif $a’ir olacak veya siir
yazacak kimselere tavsiyelerde bulunmustur. “S&’irin mahiyyeti” baglaminda
miellif siir yazacak kimsenin Arapga’yi, Farsca’yr iyi bilip belagat ve aruz
ilimlerine asina ve yeterli kelime bilgisine sahip olmasinin yaninda, eski iistat
sairlerin divanlarim1 okuyup onlar gibi siir yazmaya c¢alismasimin gerekliligini
vurgulamigtir. Eger Kkiginin tabiati siire yatkin degilse soz konusu bilgi ve
birikimlerin siir yazmak icin yeterli olamayacaginmi da ilave etmistir. “Siirin siir(it u
mukaddimat1” olarak da benzer hususlara vurgu yapan Mustafa Izzet, sairin siir
sOyleyecegi dilin kelime ve terimlerine, aruz ve belagat ilimlerine vakif olmasi, siir
tistatlarinin yolunu takip etmesi ve yazdig: siiri zevk sahiplerine gostererek tashih

etmesinin gerekli oldugunu ifade etmistir.

Siir tarihine dair rivayetler vermeyi de ihmal etmeyen miiellif, “si’re da’ir
ma’limat-1 tarihiyye” adli makalesinde Arap, Yunan ve Romalilar arasinda siirin
ortaya ¢ikist ve bu milletlere mensup ilk sairlere dair rivayetlerden soz etmis ve

Mu‘allakat siirlerini ve sairlerinin isimlerini siralamistir.

“Kaffe-i akvamda kelam-1 mevziin mevciid oldig1 beyanindadir” baslikli
makalede ise Avrupalilar, Yunanlar, 1talyanlar, 1spanyollar, Ruslar, Cinliler,

Miisliimanlar, bedevi Araplar, medeni Araplar, Hintliler, Fars havzasi halki, Farslar,
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Tiirkler, Afrikalilar, Sudanlilar arasinda siir ve saire dair kisa bilgiler, siirin insana

tesiri ve toplumdaki yerine dair fikralara yer verilmistir.

“Mufazala-i su’ard beyaninda makale-i mahstsadir” baghg altinda ilk once
iki farkli mananin kiyaslanip kiyaslanamayacagi tartisildiktan sonra sirasiyla Arap,
Fars, Cagatay ve R0m (Tiirk) sairlerine dair cesitli degerlendirmeler ve bu sairlerin

tirlinlerine dair kiyaslamalar yer almigstir.

Ariiz ilmine ait konular
Mustafa Izzet, arliz ilmine ayirdizi maddeye siir ve aruzun tanimiyla

baglamis, kafiye konusunu da buraya dahil etmisgtir.

Beyt-i siir ve beyt-i sa’r (kil ¢adir) tesbihi etrafinda, sebeb, veted ve siitlin
olmak lizere vezinleri olusturan hece tiirleri, misra’, sadr, artiz, ibtida, darb, hasv ve
kafiye olmak iizere beytin boliimleri, madna ve matla’ olmak iizere siirin unsurlari
gibi arliz ve kafiyeye dair terimleri agiklayan miiellif, siirdeki edebi sanatlar1 da bir

beytin (ev/¢adir) nakis ve bezemelerine benzetmistir.

Metinde “kafiye” alt bagliginda ise, kafiyenin tanimi, asli, ma’'mili, sdygan
ve redif olmak lizere kafiye tiirleri; revi, te’sis, dahil, ridf, kayd, vasl, hurlic, mezid
ve nd’ire olmak iizere kafiye harfleri islenmis; zii’l-kafiyeteyn ve liizimu-ma-1a-

yelzem kavramlar1 aciklanmustir.

“‘Adad u esami-i buhlir” kisminda aruz bahirleri verilmistir. Asil bahirler;
hezec, zecr, remel, vafir, kdmil, miitekarib, miitedarik olmak {izere yedi adet; asil
bahirlerin birbiriyle terkibinden hasil olan fer’ler ise serl’, miinserih, hafif, muzari’,
miictes, muktedib, tavil, medid, basit, garib, karib, miisakil olmak iizere on iki adet

olarak siralanmigtir. Adi gegen bahirlerden Araplara mahsus olanlarla Farslar ve
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Tiirklere mahsus olanlar ifade edildikten sonra bahirlere ait vezinler verilmis ve

takt?’in nasil yapilacagi agiklanmigtir.

Insé, siir ve artiz ilimlerine d4hil edilemeyen maddeler

Def’ii’[-Mesalib in, miiellifi tarafindan herhangi bir tasnife tabi tutulmadig:
bircok kez ifade edilmisti. Metin c¢evriyaziya aktarilirken arastirmacilarin daha
kolay istifade edebilmesi icin koseli parantez icerisinde bagliklar eklenmek suretiyle
bir eserin metni bir tasnif i¢inde sunulmaya calisilmistir. Ancak miiellifin
tasarrufuna dikkate alinarak eserdeki konularin siralanigina miidahale edilmemistir.
Bu nedenle yalniz tenkit teorileriyle degil tiim edebi ilimlerle ilgili olan “mahiyyet-i
edeb” baslikli kisim, edebi ilimlere giris mahiyetinde bilgiler vermesine karsilik

“Edebi Tenkit Teorileri” kisminin i¢inde yer almistir.

S6z konusu baglik altinda miiellif, “edeb” ifadesinin etimolojisine yer
verdikten sonra, edebin nefs? ve kesbi olmak {izere iki kisim oldugunu belirtmistir.
Nefsi edeb giizel ahlak ve davraniglar; kesbi edeb ise nahiv, lugat, nazm-1 siir ve
ingd-i nesr ve bunlarla ilgili ilim ve fenler olarak tanimlanmistir. Miellif kendi
zamaninda, kotii ahlak sahibi, s6z konusu ilimlerin tamamina vakif olmayan, az bir
zeka ile siir ve nesirden az bir nasibi olan herkese edip denilmesini, kelimenin asil
anlamindan ¢ikmasi olarak degerlendirmistir. Daha sonra ise hakiki ediplerin

gordiigii itibara dair fikralar anlatmigtir.

“Iyy ii fehahet beyanindadir” makalesinde hitabet kusurlarindan olan iyy ve
fehahet ele alinmis ve bu kusurlar hubse, lefif, gamgame, liikknet, gunne, terhim,
liisga olmak {izere yedi kisma ayrilmigtir. Daha sonra iyy i fehahetin kitabette de

oldugundan bahisle icazin tersi oldugu belirtilmistir. Ancak bu anlamda iyy i
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fehahetin tatvilden pek farkli oldugunu sdylemenin miimkiin olmadigini belirtmek

gerekir.

Ormnek beyitler

“Her matlaba muvafik elsine-i selase iizere ba’z-1 es’ar” seklinde baglik
verdigimiz bolimde ise Mustafa Izzet, gayriresmi yazismalarda, miinasebeti
geldikge yazilan birkag beytin yaziya giizellik katacag1 goriisliyle yazarin meramina
gore birini segmesi ic¢in farkli konularda bircok Arapga, Farsca ve Tiirkce beyitler

derlemistir.

Lugatce kismu

Defii’l-Mesalib 1i Edebi’s-Sar ve’l-Katib in g¢evriyazili metninin {igiincii ve
son kismi ise bir terimler sozliigiidiir. Miiellif “lugatge™ seklinde adlandirdigimiz
kismi, Seyyid Serif Ciircani (6. 816/1413)’nin et-Ta%ifar adli terimler sozliigiinii
ihtisar ederek terciime etmek suretiyle tertip etmistir. Sozliikte farkli ilim dallarina

ait bir¢ok terime yer verilmistir.
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III. BOLUM:
DEF’U’L-MESALIB FI EDEBI’S-SA’IR

VE’L-KATIBIN CEVRIYAZILI METNI



DEF{PL-MESALIB Fi EDEBP’S-SA‘IR VE’L-KATIB

Muharriri

M. dzzet ibn Ahmed

Istanbul
Dersa‘adet Ticaret Odasi Gazetesi Matba‘asinda tab® olunmusdur.
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ider ki; “YIm-i edeb ki mevziun-lehi bashca Glm-i bedi‘ ve mani ve beyiandan
Gbaretdir”. ‘Ulema-y1 eslaf -i&als @ 50 ciill-i himmetlerini sarf ile ‘ulim-1
mezkiireye miite‘allik nice asar-1 bedi‘a tahrir ile kiitiib-hane-i cihana yad-gar
birakmuglardir. Lisanimizda dahi iideba-y1 eslafdan ba‘z-1 zevat-1 kiram - .25 W fas
5 ;ime- anlarifi eserine 1ktifa’en hayli asar-1 bari‘a tahrir ile ahlafi miistefid itmislerse
de; ancak asar-1 mezkiire mekatibde tedris olunmak iizere yazilub kiitiib-i edebiyye-
i ‘Arabiyye’deki tafsilat anlarda mefkiiddur. Halbuki simdi 7Tiirkcemiz ii¢ lisandan
miirekkeb olub edebiyyati fevka’l-hadd kesb-i fiishat itdigi halde fiishatiyle
miitenasib  kiitiib-i edebiyyeye tesadiif idilmiyor. Bina’en-‘ala-haza’l-ma‘ani
muharrir-i hakir su husiis1 miilahaza ile hayli tafsilati cami¢ olan su kitabi, kiitiib-i
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nesren misaller irad itdim. Kari’in-i kiramdan yegane rica-y1 vasik budur ki
beseriyyetde la-yuhtilik muhal oldigindan matavi-i kitabda bir sehv ii hata miisadif-i
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M. ‘zzet ibn Ahmed
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2 P A

[1. KISIM: MUKADDIME]

[Kaziyyeler]

Yakiniyyat

Yakin ifade idici kaziyyelere yakiniyyat tesmiye olunur. Ve yakin‘ vaki‘e
mutabakat ile su sey boyle olub baska diirlii olmasi miimkin olmamagla ta‘bir
olunur. Yakiniyyat altdir. Ya‘ni: evveliyyat, fitriyyat, meshiidat, miicerrebat,

hadsiyyat, miitevatirardir.

Evveliyyat
Ol kaziyyelerdir ki kazaya-y1 mezkiireniii tarafeyni**® beyninde vaki¢ olan
nisbete mebni ‘akl anlar1 bir tasavvurla cezm ii tasdik ider. Mesela, “Kiill ciiz’den

a‘zamdir” gibi ve “Bir ikinifi misfidir” gibi ki bufia fenn-i cebrde miite‘arife tesmiye

olunur.

Fitriyyat

M akl-1 selim anlarifi

Ol kaziyyelerdir ki kiyaslar1 beraber olmagla
tarafeynini tasavvur iderken zihinde hazir olan bir hadd vasitasiyla nisbet-i

hilkkmiyyeyi heman cezmen tasdik ider. Mesela: “Dort iki kisma taksim olundigr

20 Bir kaziyenin tarafeyni yani iki tarafi, mevzisu ile mahmliidiir.
241 “Kyyaslar kendileriyle beraber olan kaziyeler” ifadesi kastedilmis olmalidir. Anlatilmak istenen
“kiyaslar1 beraber olan ayr kaziyeler” degil, “kiyast kendisiyle beraber olan kaziye”lerdir. Arapca

tanimdaki «**» da tarafimizdan eklenen “kendileriyle” lafzini karsilamaktadir.
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ictin zevedir”** Bu ‘ibarede “Dort zevedir” kaziyye olub beraber olan kiyas dahi:
“Zira ‘aded-i mezkilr iki miisavi kisma miinkasemdir. Ve her iki kisma miinkasem
olan ‘aded zevedir’. Bunuiigiin fitriyyata “kiyaslan beraber olan kaziyyeler* yahud

«\gar P Gladlly tesmiye olunmusdur.

Meshudat
Bu da hiss-i zahiri ile ‘aklifi hilkkm itmesidir. Mesela semsifi viictidina, atesifi
hararetine hiilkm itmek gibi. Ve eger hiss-i batina hiilkm olunursa megela havf u

gadab makilesine hiikm gibi ki bufia vicdaniyyat diniliir.

[Miicerrebat]
Dordiinci miicerrebatdir ki hiss ve kiyas-1 hafinifi tekessiiri vasitasiyla ‘akl

afa hiikm ider.

Kiyas-1 hafi oldur ki da’ima veya ekseriya nehc-i vahid iizere tekrarifi vukiil
ittifaki olmayub belki bir sebebe mebni olur. Egerci ol sebebifi mahiyyeti ma‘lim
olmazsa da bir kerre ‘akl, husiil-1 sebebi bildikde miisebbebifi viiciidina hiikm ider.

Mesela sulfato denilen “ilacifi dafi‘-i teb oldigina hiikm itmek gibi.

[Hadsiyyat]

243

Besinci hadsiyyat olub bu da ol kaziyyelerdir ki hads** vasitasiyla ‘akl afia

hilkkm ider. Mesela “Kamerifi ziyasi Sems’den miistefaddir” gibi***. Zira cirm-i

2 “Dort iki kisma taksim olundigr igiin zevedir.” kaziyesi zihinde hazir olan (gizli olan) hadle
birlikte zikredilmistir. Fitr kaziyenin kendisi ise “Dort zevedir. ”ifadesidir.
243 «Zihnin mukaddimelerden neticeye siiratle intikal etmesi. Ani tahmin. Fikir bunun tersinedir.
Ciinkii fikir belli asamalarla olur” (Mantik Terimleri SozIiigii, “Hads”md.).
** Giiniimiiz modern sehirlerinde insanlar, tabiati bu derece miisahede etmediklerinden, kendileri

icin bu ornek gecerli olmayabilir. Bunun yerine hadsi bilgiye, iistiinden buhar ¢ikan bir tencerenin
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Kamer’ifi mer’i olan inkilabatindan ‘akl, Giines’den iktibas-1 ziya itdigine hiikm

ider.

Miitevatirat
Ol kaziyyelerdir ki kizb iizere ictima‘lar1 miimteni¢ olan bir cema‘atden
mervi olan bir habere ‘aklifi hiikkm itmesi gibi. Mesela Bagdad sehrini gérmeden
viictidina hiikm itmek gibi.
Kazaya
Ecza-y1 edille olmalar1 i‘tibariyla yedi kismdir. Birincisi yakiniyyardr ki

beyan olundi.

[Makbiilat]

Ikincisi makbalatdir ki bir emr-i semavi ile mieyyed veyahiid kendiisinde
diyanet bulunmasinda veyahid ‘ilminifi ziyadeligine i‘tikad hasebiyle bir sahsdan
kabtul olunan kelama tesmiye olunur. ‘Ulema ve mesayih ve enbiya-y1 kiram

hazerat1 gibi.

[Zanniyyét]
Uciinci zanniyyatdir ki bir tarafifi diger tarafa riichaniyyeti hasebiyle ‘akl
anlara hiikkm ider. Mesela st’> kurena ile iilfet iden bir kimsenifi hussad ahlakina

hiikm itmek gibi.

altinda ates oldugunun bilinmesi 6rnegini verebiliriz. Zihinde, kaynayan suyun buharlastig1, bir seyin
kaynamasi igin ates gerektigi gibi bir takim mukaddimelerin hizla canlanmasiyla bilgiye ulagilir (el-

Ebheri ve Alp, Isagoci Terciimesi, 72).
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[Muhayyelat]
Dérdiinci mubayyelatdir ki kazib olduklari ma‘lim iken miicerred tergib
veya tenfir-i tabayi¢ iciin tahayyiil olunurlar. Mesela ‘bade’yi la‘l-i miizaba tesbih

veyahiid engiibine kay-kerde-i zenbiirdur dimek gibi.

[Vehmiyyat]

Besinci vehmiyyatdir ki mahsiis olmayan seylere, vehmif,, mahsusata kiyas
ile kat‘iyyen hilkkm eyledigi kazaya-y1 kazibeye diniliir. Bu ‘@lemifi ma-verasinda
na-miitenahi bir feza oldigina hiikkm gibi. Ve bundan miirekkeb kiyasa safsata

dinilir.

[Megshiirat]

Altinct meghtiratdir ki ya katibe-i nas beyninde meshtur u miite‘arif olub
herkes ami tasdik ider. Mesela “Zebh-i hayvanat miibahdir”. Veyahid yalfuz bir
giirth beyninde miitearif olur. Mesela “Zebh-i hayvan mezmimdur” gibi. Nitekim

bilad-1 Hind‘in ba‘z mahallerinde ekl-i luhiim mezmiumdur.

[Miisellemat]

Yedinci miisellematdir ya‘ni muhatabifi ‘indinde dahi miisellem olan
kaziyyelerdir ki miitekellim hengam-1 cedelde aninla ihticac ider. Mesela arzin
kiireviyyetini miinkir olan kimseye ihtilafat-1 leyl i neharda ihticac ile isbat-1

miidde‘a itmek gibi.
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Kelamifi Mefhiimuyla Taksimi
Kelami bilmek kelimeyi bilmege tevakkuf itdiginden kelimenifi methiimuyla

aksamini zikr itmek 1azimdir.

[Kelimenin Mefhlimu ile Aksami]
Beyandan azade oldigi lizere kelime, ma‘na-y1 miifrede vaz‘ olunmus bir

245

seydir™®.

[Lafz]
Ve lafz lugatce ‘atmak’ ma‘nasina olub istilahda gerek miista‘mel ve gerek

miithmel olsun insanifi anifila telaffuz itdigi bir sey’e tesmiye olunur.

[Vaz’]

Ve vaz® dahi bir sey’i bir sey’e tahsis itmekdir ki sey’-i evvel, itlak veya
ihsas olundukda; sey>-i sani, andan miinfehim olmasidir, ‘darb’ lafz1 gibi ki anifi
itlakindan fi‘l-i mahsiis ma‘lum olur ve yollarda nigane igiin rekz idilen ‘alametler
gibi ve ta‘acclib i¢iin dudak 1sirmak gibi.

Ve vazi‘1 lugatde ihtilaf olub cumhir-1 ‘ulemadan ba‘zlar1 “Vazi-: lugat
cenab-1 Hakk’dir” deyiib, ziimre-i ahar ise “Vazi“r [lugat insandir” dimigler ve

isbat-1 miidde‘ada her birerleri ikame-i edille itmigler ise de “Serd itdikleri dela’il

* Burada “sey” ifadesiyle “lafiz” kastedilmis olmalidir. Aksi takdirde “sey” denildigi zaman
tanimin icine jest-mimik, trafik tabelalar1 vesaire gibi lafizla olmayan delalet tiirleri de girer ki
bunlar kelime diye adlandirilmaz (Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Beldgat, 91-92). Miiellifin bu
bolimde kaynagi olan Menazirii’l-insa’’da da tanimda “sey” yerinde “lafiz” kelimesi mevcuttur
(Mahmud-1 Gavan, Menazirii’l-Insa’, 11). Zaten Mustafa izzet de tamimda “lafz” ifadesini kullanmus

gibi bir sonraki ciimlede “lafz”m tanimini yapmustir.
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itirazdan hali degildir” diniliib hakk olan budur ki dimisler: “Vazi“s lugat cenab-1
Hakk’1ii ilhamiyla insandir”

Ve hafi kalmaya ki ba‘zen vaz$ hass ve ba‘zen mevziun-leh, hass olur.

Mesela** vazi‘ bir ma‘na-y1 miigahhas nakl idiib ol ma‘na igiin bir lafz vaz*
ider, ‘Bekr’ ile ‘Hasan’ gibi. ‘Alemlerin ciimlesi boyledir.

Ve ba‘zen vaz‘ile mevzi‘un-lehiii ikisi ‘@mm olur. Nitekim vazi® bir ma‘na-
y1 ‘@amm ta‘akkul idiib anifi arasina bir lafz vaz® ider; ‘reciil’ ile ‘darb’ gibi.

Ba“Zen vazS ‘amm olub mevzii‘un-/eh, hass olur; muzmerat ve ehavat1 gibi.

Ancak vaz$ hass ve mevziun-lehif, ‘amm olmas1 miimkiin degildir. Zira
kiilliyyat ile icmalen miisahhasanii idraki miimkin olub icmalen miisahhasat ile

kiilliyyat1 idrak miimkin degildir.

[Miifred]
Miifred bir /afzdir ki anifi cliz’i*”’ ma‘nasmiii ciiz’ine delalet itmeye. Ve bu

ta‘rif /afafi aksam-1 erba‘asinda caridir.

[Miifred lafzin aksdmui]
Aksam-1 mezkiireden kism-1 evvel ol /afdir ki asla ciiz’i olmaya; ‘istifham
elifi‘>*® gibi. Zira harf-i mezkiirufi ciiz’i olmadig1 halde ma‘naya delaleti olub lafzii

cliz’i ma‘nasmin cliz’ine dall degildir.

¢ Bu 6rnek, hem vaz’m hem de mevziun-lehin hass oldugu lafizlar i¢in verilmistir. Ya bu drnegin
tanim climlesi unutulmus yahut bir onceki ciimledeki ikinci “ba‘zen” kelimesi sehven basilmig
olmalidir.

7 Bir lafzin ciizii, o lafzin meydana geldigi bir alt birime denir. Mesela lafiz olarak bir tamlamay1
alirsak, tamlayan ve tamlananin her biri lafzin birer ciiziidiir. Eger lafiz olarak bir kelimeyi alirsak,

kelimenin her bir harfi onun ciiziidiir.
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Kism-1 sani ‘hiisn’ gibi. Zira ciiz’i varsa da lafzinifi ciiz’ine delalet itmez.

Ugiincisi ‘alemiyyet halinde “‘Abdwllah” gibi. Zira iki ciiz’i ma‘naya delalet
idiib lakin ‘alemiyyet halinde matlib olmayub belki matlib olan sahs-1
249

mu‘ayyendir®.

20 kilindign vakt, ‘Hayvan-1-natik’ gibi. Zira egerci

Dordiincisi ‘alem-i sahs
‘Hayvan-1-natik’1i ecza-y1 lafzi ‘hayvan’ ile ‘natik’ olub anifi ‘alemi olan sahs-1
mezkir dahi ma‘a-tesahhus ‘hayvan’ olmagla, ‘hayvan’ ile ‘natik’in delalet itdikleri
iki ma‘nanii her biri sahs-1 mu‘ayyen-i mezkiira delalet iderlerse de lakin bu delalet

haricde olub ‘alemiyyet halinde degildir. Zira ‘alemiyyet halinde gerek kism-1

salisde zikr itdigimiz ‘‘Abdu’llah’da ‘‘abd’ ile ‘Allah’1ih ma‘nasi ve keza ‘hayvan’

248 Istifham elifi Arapga’da soru edatidir. Yalnizca elif harfinden ibaret oldugu icin herhangi bir ciizii
yoktur.

2 «Abdullah” (& Ls), Arapca “Allah’mn kulu” anlaminda isim tamlamasidir. Kelimenin ciizleri

“abd” yani “kul” ve “Allah”tir. Dolayisiyla lafzinin ciizleri ménasinin ciizlerine delalet eder. Fakat
“Abdullah” isimli bir kisiye hitap edilirken onun Allah’mn kulu oldugu kasdedilmez, kasdedilen o
isimlendirilen kiginin zatidir. Allah’m kulu olmasi ise kisinin zatindan olmadigindan “Abdulldh”
lafzinin ciizlerinin delalet ettigi manalar, lafzin kendisi ile kasdedilen mana ile ortiigmez. Bu sebeple
alem olarak kullanildiginda “Abdullah” miifrettir (Mevsidatu Kegssafi Istilahati’l-Fiinin ve’l-Ulim,
Tehanevi, Beyrut: Maktabah Lubnan Nashirun, 1996, “el-miifred” md.; Ahmed b. Omer el-Hazimi,
Serhii’l-Matla® ‘ala  Metni f'ségﬁci ders 7, Riyad: al-Maktaba al-Shamela, 2011,
http://shamela.ws/browse.php/book-36124, 1).

20 “Hayvanmatik”mn alem-i sahs kilinmasindan; “Abdullah”, “Musatafa”, “Izzet” isimleri gibi
belirli bir kimseye isim olarak verilmesi kast edilmektedir. “Hayvan-1 natik” Farsca bir sifat
tamlamasidir. “Hayvan” canli, “natik™ ise konusan/diisiinen gibi anlamlara gelmektedir. “Hayvan-1
natik” lafz1 Mantik bilginlerince “insan”in tam bir tarifi olarak kabul edilmekte ve dolayisiyla bu
lafizla insanoglunun zati/mahiyeti kasdedilmektedir. “Hayvannatik” belirli bir kisiye isim olarak
verildiginde bu lafzin ciizleri olan “hayvan” ve “natik” kelimeleri, manasmin ciizlerine delalet
etmektedir. Ciinkii isimlendirilen sahis bir insandir ve dolayisiyla “hayvan” yani “canli” ve “natik”
yani “diigiinen/konusan”dir. Fakat bu lafiz da yine miifrettir. Sebebi ise “Hayvanmatik”
isimlendirmesi sdzkonusu sahsin ziti/mahiyeti/insaniyeti sebebiyle olmayip sahsini kasd etmek
icindir (Mevsid‘atu Kessafi Istilahati’l-Fiiniin ve’l- Ulim, “el-miifred” md.; el-Hazimi, Serhii’/-Matia“
la Metni iségﬁcz ders 7, 1).
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ile ‘natik’1fi ma‘nas1 mutlaka melhtiz olmayub belki makstid u melhtiz olan sahs-1

mu‘ayyendir.

Ve kiitiib-i nahviyyede mestur oldig1 ilizere ‘alemiyyet halinde ‘Ahmer’,

sahs-1 mu‘ayyenden baska ma‘na-y1 ahar olan ‘humret’e delalet itmez.

[Kelimenin aksdmi]

Ma‘lim ola ki kelimenifi ma‘nasi1 vahidiin-bi’s-sahs oldig1 halde afia muzher
diniliib; vaz‘, hass; mevzi‘un-leh, hass olursa afia ‘alem tesmiye olunur. Ve eger
vaz‘ ‘@mm, mevziu‘un-leh hass olursa afia ism-i mevsil ve esma’-i igaret diniliir. Ve

eger muzher olmazsa afia zamir ta‘bir olunur; ‘o’ ve ‘sen’ gibi.

Eger kelimenifi ma‘nast vahidiin-bi’s-sahs olmayub ma‘na-y1 makstdui
husilli ‘ale’s-seviyye efradda olursa afia miitevati diniliir. Ma‘na-y1 mezkirede
efradifi tevafuki gibi. Mesela ‘insan’ lafz1 gibi. Zira ma‘nasimf husili tamam-1
efrad-1 insaniyyede ‘ale’s-seviyyedir. Ve eger ma‘na-y1 mezkirufi husili ‘ale’s-
seviyye efradda olmazsa kelime-i mezkiireye miisekkek diniliir. Zira ma‘na-y1
mezkiirda efradifi tefaviit Ui miisareketi “Lafz-1 mezkir miitevati midir yoksa
miisterek midir?” deyu sami‘ini sekk ii siibheye diisiiriir. Mesela ‘viicid’ gibi. Zira
vacib ile miimkin beyninde miisterek olub mutlak viicud zikr olunursa miimkinii’/-
viicud ve vacibii’l-viiciida siimili zahirdir.

Ve eger iki kelime veyahud daha ziyade kelimat ma‘na-y1 vahid iclin mevzi‘
olursa anlara miiteradifat tesmiye olunur; ‘ciilis’ - ‘ku‘dd’, ‘basar’ - ‘cesm’ - ‘dide’
gibi; ve kezalik ‘kal” ve ‘kam® ve ‘nez‘’ gibi. Zira her ii¢i yerinden koparmak

ma‘nasinadir.
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Teradiifiifl tarifi

Cihet-i vahidden vaz<1 asli hasebiyle ma‘na-y1 vahide ‘ale’l-infirad delalet
idici iki veya daha ziyade elfaza tesmiye olunur.

“‘Ale’l-infirad’ kaydindan ‘Arabi’de «s T ve «C:”j» gibi elfaz haric olur.
Zira miinferiden cem‘iyyet ma‘nasmm miifid olamayub belki evvela «C’aj» lafzinin
zikr idiib arkasinda elfaz-1 mezkiireyi irad itmeli ki cem‘iyyet ma‘nasina delalet

itstinler®'.

Ve ‘vaz-1 asli’ kaydiyla dahi mecaz tarikiyle ma‘naya delalet iden elfaz
haricde kalur. Zira elfazii mecaz tarikiyle ma‘naya delaleti ‘vaz<: asii hasebiyle
degildir.

Ve ta‘rifde ‘ma‘na-y1 vahid’ kaydindan dahi ‘te’kid’ ile ‘mii’ekked’ gibi
elfaz haricde kalur. Zira ikisi ma‘na-y1 vahide dall degildirler.

Ve ‘cihet-i vahid’ kaydindan «i%», «ss4£» gibi elfaz haricde kalur. Egerci
ikisi de ma‘na-y1 vahide delalet iderlerse de lakin delaletleri miittehiden degildir.

Ciinki «2%»ufi ma‘naya delaleti tafsil tarikiyle olub «ssi£»ufl icmal tarikiyledir®?.

1 «s i» ve «C;‘j» kelimeleri kendisinden sonra geldikleri «cﬁ» kelimesinin anlamin tekid ederler,
(Mustafa Meral Cortii, Arapca Dilbilgisi Nahiv, Istanbul: IFAV, 2011, 362); dolayisiyla bu
kelimeden sonra geldiklerinde her ikisi de ayni anlamdadir. Teradiifiin yukaridaki taniminda ise
lafizlarin  miiteradif olmalar1 icin fert fert (ale’l-infirdd) ayni anlami tasimalar1 gerektigi
belirtildiginden bu iki kelime miiteradif sayilmaz. Tiirk¢edeki “m” harfiyle yapilan ikilemeler de
“ale’infirad” kaydiyla tanim disi kalmis olur. Mesela “uzak muzak” ifadesindeki “muzak”,
“uzak”dan ayr1 kullanildiginda uzaklikla ilgili bir anlam ifade etmez, dolayisiyla “uzak” ile
“muzak” miiteradif degildir.

22 «“Hudd” ve “mahdid” her iki kelime de nasipsiz kimseye denir. Yalniz Miitercim Asim’in
tabiriyle “‘hudd’ kelimesi ‘mahdiid’ kelimesinden ehastir”. “Hudd” kelimesi hayirdan nasipsiz

olmay1, “mahdid” kelimesi ise hem hayirdan hem serden nasipsiz olmay1 ifade eder. Dolayisiyla
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Ve ba‘zilarmii zu‘munca feradiif miirekkebatda dahi olur. Ve anlar “Insan

calisdir’ve “Beser kaiddir’ kelamlarini miiteradifeyn ‘add iderler.

Ve eger kelimenifi ma‘nas1 miite‘addid olursa ya‘ni bir kelimenifi iki ve daha
ziyade ma‘nasi1 olub beyne’l-ma‘ani nakl vaki¢ olmadi ise; kelime-i mezkiire, vaz‘-1
evveli ile, ma‘ani-i mezkiireden her birine mevzi¢ olub o ma‘nalardan her birine

miicmel ve mecmi‘una nisbetle lafz-1 miigterek tesmiye iderler.

Ve mezkiir iki mana dahi ya muiiteZzadd olur veyahud olmaz. Ve eger

miitezadd olursa ‘Arabi’de kelimat-1 miitezaddifi emsali cokdur. Mesela «Js»

kelimesi hem efendi ve hem kdle ma‘nasmadir. Lakin gerek lisanimizda ve gerek

lisan-1 Farsi‘de bu makiile kelimat yok gibidir.

Miitezadd olmayanlar ya iki ma‘naya mevzu‘dur; ‘gayn-1 mu‘ceme’ gibi ki
hurtf-1 hecadan ma‘lim olan harf ile susuzliga mevzi‘dur. Veyahud iki ma‘nadan
ziyadeye mevzi‘dur. ‘““Ayn’ harfi gibi ki ma‘ni-i miite‘addideye mevzi‘dur.
Mesela; goz, cesme, gilines, muttasil yagan yagmur, nakd, mal-1 miintehab, nazar
degmek, altun, gozci, nefes, delik, deve, diz kapag ile huriif-1 tehecciden harf-i

mabhsiisa tesmiye olunmusdur.

Ma‘ani-i miite‘addideye mevzii¢ olan her lafzifi vaz11 miite‘addid olabiliir.
Ya‘ni her bir ma‘namfi ‘ala-haddihi bir vazi1 olur veyahiid ma‘ani-i mezkirenifi
vaz11 sahs-1 vahid olur; evkat-1 muhtelifede ma‘ani-i mezkiireden her birine bir lafz

tahsis itmisdir.

aralardindaki fark delélet cihetiyledir. Yoksa her ikisinin de medlilii nasipsiz ve fakr u zaruret
icindeki kimsedir (Kadmiis, “el-Hudd” md.).
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Eger lafzin ma‘anisi miite‘addid olub araya nakl dahi dahil olarak nakl-i
mezkiir miinasebet cihetiyle nakl olunmug ve vaz‘-1 evvel dahi metrik kalmig ise
afia menkil ta‘bir olunur; ‘salat’ lafz1 gibi zira bi-hasebi’l-luga du‘a iciin mevzi
olub ve bu ma‘nadan Sari¢ an1 erkan-1 mahsiisa-i ser‘iyyeye nakl itmisdir. Iki ma‘na
beyninde olan miinasebet budur ki; ma‘na-y1 sani olan erkan-1 mahsiisa dahi du‘ay:

mutazammindir.

Ve ‘salat’ lafz1 ma‘na-y1 evvelde hakikat-i lugaviyye ve sanide ise hakikat-i
ser‘iyyedir. Zira nakil-i ma‘na Sari‘dir.

Ve eger nakil ‘Orf-i hass olursa; mesela nahviyytnufi, lugat ma‘nasi olan
cerhden ‘kelam’1 istilah ma‘nasina nakl itmeleri gibi. Bufia da hakikat-i “6rfiyye-i
hassa tesmiye olunur.

Ve eger nakil-i ma‘na bir cema‘at-i mahsiisaya mensiib olmazsa afia hakikat-
i ‘6rfiyye-i ‘@mme tesmiye iderler; ‘dabbe’ lafz1 gibi. Zira lafz-1 mezkir aslinda yer
yiiziinde debb ya‘ni hareket iden katibe-i zi-ritha tesmiye olunmus ise de sofira bu
ma‘nadan dort ayakli hayvana nakl ve tahsis olunmus.

Eger bir lafzifi vaz‘-1 evveli metriik olmazsa lafz-1 mezkur, ma‘na-y1 evvele
nisbeten hakikat ve ma‘na-y1 saniye nisbeten mecaz ta‘bir olunur.

Ve eger ba‘z-1 hustisatda miinasebet, miisareket olursa lafz-1 mezkiira

miiste‘ar diniliir. Mesela reciil-i siica‘ i¢iin ‘esed’ lafz1 miiste‘ar oldig1 gibi.

Ve eger miinasebet, gayr-i miisareket olursa afia mecaz-1 miirsel tesmiye

olunur. Mesela kuvvet ve kudret igiin isti‘mal olunan ‘ttil-i yed’ gibi.
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Ve eger nakl-i ma‘na bir miinasebete mebni olmazsa afia miirtecel tesmiye
olunur. Mesela ‘ca‘fer’ lafz1 lugatde nehr-i sagir ma‘nasina olub miinasebetsiz yere

bir sahsa ism olmusdur.
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[II. KISIM: BELAGAT]

Kelamuii Thbar ve inga Kisimlara inkisami

Kelam-1 Thbari
Kelam iki kism olub biri haber digeri insadir; ¢iinki la-biidd zihn-i

miitekellimde mevctd olan bir nisbet-i tammeyi*>* miistemildir.

Ve kelamifi medlili olan igbu nisbetifi haricde mutabik ya gayr-i mutabik
olacagi bir nisbet varsa ol kelama haber diniliir. Mesela “Hasan evdedir.”
dinildikde kelam-1 mezkir bir haber olur ki eger Hasan evde ise bu kelamifi medlali

olan nisbet-i haberiyye ana mutabik olur ve degilse mutabik olmaz.

Ve eger Oyle bir nisbet-i haberiyye bulunmazsa inga tesmiye olunur. Mesela
“Virsiin! Vire idi!” gibi. Taleb ve temenni fillerinifi, medliilleri olan nisbetden

baska haricde diger bir nisbet yokdur.

Ve haber iciin mutlaka mevadd-i selase ya‘ni isnad, miisned, miisnediin-
ileyhifi viicudi 1azimdir. Mesela bir madde-i katlden haber virilmek iktiza itse fi‘l-i
‘katl’, sahs-1 ‘katil’e nisbet olunub da “Fiilan katildir. ” dinilmedikce kelam, miifid i

tamm olmaz.

23 1ki kelimeden birinin digerine taalluk etmesine “isnad” denir. Eger bu isnddda muhatap icin tam
bir fayda varsa “isnad-1 asli” ve “nisbet-i timme” adlarin1 alir (Mevsiaatu Kessatir Istilahati’l-Fiinin
ve’l-Uliim, “en-Nisbe” md.). Arap nahiv alimlerinden Ibn Hisam (6. 761/1360), kelami, miifid yani
faydali lafiz olarak tanimladiktan sonra “faydali”y1 “kendisiyle iktifa edilmesi sahih olan” seklinde
aciklamistir (Ibn HisAm, Serhii Katrii’n-Neda ve-Bellii’s-Sada, Sayda-Beyrut: al-Maktaba al-
Asriyyah, 2012, 63). Ornegin “Hasan evdedir.” ve “Hasan eve gelsin.” lafizlar1 muhataba tam bir
fayda hasil eden ifadelerdir. Oysa mesela “Hasan ev”lafizlar1 veya yalnizca “Hasan”lafzi muhataba
tam bir fayda ifade etmemektedir. “Kelam” kelimesinin bu anlami bugiinkii dil bilgisi terimi olan

“ciimle”’ye karsilik gelmektedir.
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[Sidk ve kizb]

Ve haberiii sidk1, vaki‘e mutabakati ve kizbi, vaki‘e ‘adem-i mutabakatidir.
Ve bu da ya siibit veya nefy ile olur. Mesela “Rasid katibdir” terkibi kitabetifi
Rasid’de vukii‘-1 nisbetine, “Rasid katib degildir” kavli kitabetifi ‘adem-i vukii‘ina

delalet ider.

Ve zihn-i miitekellimde olan nisbetden kat‘-1 nazar nefsii’l-emrde o iki sey
beyninde bir nisbet-i siiblitiyye veya selbiyye bulunmasi zariiri olarak; Rasid, katib
veya gayr-i katib olmakdan gayr-i halidir. Imdi, miitekellimifi zihninde husiili,
kelamdan miinfehim olan nisbet ile haricde olan nisbetden her ikisi siibutiyye
veyahiid selbiyye olarak yekdigere mutabakati sidk olub ehaduhumadan biri

stibttiyye ve ahar1 selbiyye olarak ‘adem-i mutabakati kizbdir.
[Haberden murad]

[Tahkiki haber]

Ve hafi kalmaya ki muhbirifi bir seyden haber virmesiyle muradi muhataba
ya hiikmi ifade olur, mesela ‘kiyam-1 Zeyd’ ma‘limi olmayan kimseye kiyamiii
Zeyd’e i‘lam-1 nisbeti kasd ile Zeyd’e “Ka’imdir” dir. Yahiud muhbirii muradi
hilkm olunan “lmini ifade vii i‘lamdir, mesela kitab-1 Tevrat ezberinde olan bir
kimseye hitab ile “Sen Tevrat’i ezber itdifl. ” dinilse hafiz-1 Tevrat muhatab olmasi
ile ma‘lim1 olan hifz1 kendiiye haber virmekde ma‘na olmayub fakat kavl-i mezkur
ile murad, miitekellim muhataba hafiz-1 Tevrat oldigmma ma‘limatini bildirmekdir.
Ve haber ile ifadesi kasd olunan sey’eyn-i mezkireynden hilkkme fa’ide-i haber ve

mubhbirifi bu hilkme ‘alim olmasina 1azim-1 fa’ide-i haber tesmiye olunur.
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Tafsilat-1 sabikada ma‘lim oldig1 iizere bir sahsa husiis1 haber virmekden
garaz; ya haber virilen madde muhatabin mechiili olmasiyla, ma‘limat virmekden
veyahiid muhatabifi zaten ma‘liimi bir sey ise, miitekellim kendiisinifi dahi o madde
olub; ya fa’ide-i haber yahud lazim-1 fa’ide-i haber olarak bu nev‘e tahkiki tesmiye

olunur®*,

[Tenzili haber]

Ve bir nev¢ dahi tenzili olub su vechledir ki ba‘z kerre fa’ide-i haber ve
lazim-1 fa’ide-i habere ‘alim olan muhatab miiceb-i ‘ilmi iizere ‘adem-i siilukundan
nasi cahil menzilesine tenzil olunarak ‘alim olmayan kimseye haber ne siretle ilka
olunursa ol vechle ‘alim-i gayr-i ‘amile dahi ‘ayni Oylece ilka olunur. Ve her ne
kadar haber virilen husiisa muhatabii zaten ma‘limatt munzamm oldigina
miitekellim vakif ise de ma‘limat-1 mezkiire hi¢ makileleri ‘add olunarak haber
viriliir. Mesela farziyyet-i salata vakif olan sahsifi ilmi la-sey’ ‘add olunarak “Salat

farzdir” deyu ihbar olunur?”

. Ve kezalik hazir mevciid olan bir seyden “Bu nedir?”
deyu sw’al iden kimseye “Kitabdir” dirsifi. Zira ‘ilmif iktizas: terk-i su’al olmakla,

vaki¢ olan swialden nasi sa’ilifi ‘ilmi la-sey menzilesine tenzil idilmis olur. Ve

Furkan-1 Mecid'de cenab-1 Miisa —‘aleyhi’s-selam-a tevcih buyrilan « &5 s

4 Def’li’l-Mesalib metninde bu nevin adi “tahfifi” olarak gegmekle beraber bu anlamsiz
adlandirmanin, dizgi hatasi olabileceginden hareketle kelime Nef%ii’l-Mu’avveldeki sekliyle
diizeltildi.

% Tamimdan da anlagilacagi iizere namazin farz oldugunu bilen kisinin bu bilgisinin “hi¢” kabul
edilmesi i¢in s0z konusu sahsin bu bilgisiyle amel etmemesi yani namaz kilmiyor olmasi

gerekmektedir (Abdiinnafi iffet, Nef’i’l-Mu’avvel 1, 73).
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Elaei»®® hitabina cenab-1 Miuisa‘dan sadir olan *«sles 2» cevabi dahi s@’il-i
arififi li-hikmetin vaki¢ olan swaline, irad buyurduklar1 cevab dahi ‘aym misal-i
sabikdaki “Kitabdir.” cevab1 gibidir. Lakin hafi kalmaya ki ayet-i mezkiirede
muhatab @limi cahil ve ma‘limi mechill mertebesine tenzil olmayub sa’il-i ‘alime

cevabdir.

[Aksdm-1 haber]

Imdi miitekellim igiin layik olan, irad idecegi kelamdan ifade-i ma‘naya kafi
olacak mikdar terkib ile iktifa iderek, ihtiyacifi haricinde olan lagvdan ihtiraz u
tevakki itmesidir; ta ki maksiiddan ziyade olursa, ziyadesi, ve noksan olursa ‘adem-i

ifadesi hasebiyle kelaminifi ciimlesi hasv olmaya.

[Keldmin muktez3-y1 z4hir iizere ihrdci]

[Haber-i ibtidai]

Soyle ki eger muhatabii zihni, [bir husiist saded-i ihbar u i‘lamda olan
kimsenifi]**® saded-i ihbarinda bulundig1 hiikkmden ve hiikmde tereddiidden ‘ari olub
ya‘ni nisbetii vuki® u ‘adem-i vukiiina ‘@lim olmazsa ve “Nisbet vaki‘ midir

veyahiid degil midir?” deyu miitereddid degilse edat-1 fe’kid irad itmemelidir.

[Haber-i talebi]

Ve eger muhatabii, talib-i hiikkm olub ancak hiilkmde miitereddid olursa ol

vakt bir edat-1 te’kid ile tefvik ahsen olur. Mesela “Hasan hanede midir, yoksa degil

6 Taha Sdresi: 17.

»7 Taha Sdresi: 18.

% Ciimlede tamlayan eksikliginden kaynaklanan anlam karsmasas1 Nef"ii’I-Mu’avvel den istifadeyle
giderilmeye calistimistir (Abdiinnafi iffet, Nefii’/-Mu’avvel 1, 75; Teftazani, Mutavvel, Beyrut: Dar
al-Kotob al-Ilmiyah, 2007, 184).
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midir?” deyu miitereddid olub hanede olub olmadigim1 iz@na talib olan kimseye

hanede oldigun ihbar iglin “Tahkikan Hasan hanededir’ dimek ahsendir.

[Haber-i inkari]

Ve eger muhatab hilkkmi miinkir ve hilafina hakim olursa muhatabifi
inkarmnda olan kuvvet ve za‘fa gore tekid-i hiikm vacib ve tezayiid-i inkar-1
muhatab, tezyid ii fe’kidi miicib olur. Mesela Furkan-1 Kerim’de Antakya ahalisi
hazret-i ‘sa —‘aleyhi’s-selam- tarafindan irsal buyrilan peygamberan tekziblerinde
«0 jlﬂji (..}QJ\ lf!;»m buyrilub ikinci kerede ahali-i mezkiire tarafindan tekzib ile “Siz
de bizim gibi begersifiiz’ ve hasa “Yalan soyliiyorsuiuz!” deyu inkari
artirdiklarinda riisul-i miigarun-ileyhim «sl54 25 € i B deyu te’kid-i

hiikm itdiler.

Ve zikr olunan aksam-1 haberden kism-1 evvele ya‘ni hiikkmden hali’i’z-zihn
olan muhataba tevcih olunan habere ibtid@i ve saniye ya‘ni cevab-1 miitereddide
talebi ve salise ya‘ni cevab-1 miinkere inkdri tesmiye olunur. ve kelammil isbu

viictih-1 selase lizere ihracina ihracu’l-kelam ‘ala-mukteza’z-zahir diniliir.

[Kelimin muktez4-y1 z8hirin hildfi iizere ihrici]

[Gayr-i sdilin sail gibi addolunmasi]

Ekseriya kelam, mukteza-y1 zahirin hilafi iizere ihrac olunarak gayr-i sa’il,

sa’il gibi ‘addolunub muhatab-1 sa’ile [irad olundig1 vechle ‘arz u]** irad olunur.

9 Yasin Siresi: 14.

2600 (534S Y\ (..L\ ) sos oo G Jsl g s v Y\ Vj" G 16y Yasin Stresi: 15.

! Yasin Siresi: 16.

%2 Koseli parantez iginde verilen ibare metinde yer almamaktadir. Ciimledeki ifadeyle gayr-i sd’il,

sa’il gibi kabul edilmistir, dolayisiyla kelam aslinda s@’ile degil, gayr-i sd’ile irAd olunmaktadir.
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Mesela Furkan-1 Kerim’de cenab-1 [Hakk] Nith kavmi hakkinda, Niih —aleyhi’s-
selam-a taleb-i ‘afv u merhametden nehy zimninda «yib 5.0 ¥ u;.lal; N

mantiikinca taleb-i def*-i ‘azabdan kendiilerini nehy ile beraber «& s (’.éjg»z("‘

isaret-
i ‘aliyyesiyle gark ile mahkiimiin-‘aleyh olduklarini ihbar buyurdi.

[Gayr-I miinkirin miinkir kilinmasi]

Kelamifi hilaf-1 mukteza-y1 zahir iizerine ihraci gayr-i miinkiri miinkir gibi
‘add u i‘tibar kilimmasiyla da olur. Bu da gayr-i miinkir iizerinde emarat-1 inkardan
bir emare zahir oldig1 vaktde olur. Mesela

[1] siT
P hed e g O wer 25 )1 B33 s

si‘r-i mezkirda Sefik bir adamifi ismi olub sa‘ir diyor ki “Sefik, miibalatsiz,
muzragimi aykiri uylugr lizerine vaz¢ itdigi halde geldi.” Ya‘ni Sefik kendiisiyle
beynlerinde hustimet olan ‘amcasi ogullarinda mizrak var idiigin inkar itmezdi.
Ancak harbe hazir olmayub mizragini uylugi iizerine vaz® idiib geldiginden inkar
‘alameti zahir olmagin sa‘ir kendiisini miinkir menzilesine tenzil idiib ba‘dehii hitab-
1iltifat ile Sefik’i muhatab kilub «3i) 14 S35 & Sy ya‘ni: “Tahkik! Senin ebna-yi
ammuiida mizrak vardir” dimis. Ba“Zlarimii zu‘munca bu beytde tehekkiim ve

istihza vardir. Giiya sa‘ir, Sefik’i havf u za‘f ile zemm idiib “Ebna-y: ‘amminda

muzrak oldigini bile idi muharebeden guriz iderdi” dimek istemisler.

Metindeki ifadeden bu anlam g¢ikmadigir ve ciimle kendi i¢inde geliski barindirdigindan Nef7i’/-
Mu’avvel den istifadeyle tashih edilmistir (Abdiinnafi iffet, Nef’i’I-Mu’avvel 1, 77).

26 Hid Sdresi: 37; Mi’minfin Shresi: 27.

264 H{id Sdresi: 37; Mii’mindn Sdresi: 27.
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[Miinkirin gayr-i miinkir kilinmasi]

Ba‘zen bi’l-‘aks miinkir dahi gayr-i miinkir gibi kilinub te’kid-i kelam
muktezi iken te’kidsiz irad olunur. Bu da te’emmiil i miitala‘as1 inkardan micib-i
riici® olacak del@’ilden bir sey’ifi viicid1 vaktinde olur. Mesela [miinkir-i]**® Islam
olan kimseye te’kidsiz “Is/am hakkdir” dirsin. Zira miinkir-i mezkar ‘indinde
niibiivvet-i hazret-i Fahr-i ‘Alem‘e delalet idecek delalet-i kati‘a mevcid olub lakin

inkardan riicii® itmemesi dela’ile ta‘mik-i efkar itmemesinden nes’et ider.

Kelam-1 Inga’i

Kelam-1 insa’i iki kismdar:

[Talebi]
Birisi falebi olub ahardan bir sey istemek ma‘nasmadir. Bunun enva‘;

temenni, istitham, emr, nehy ve nidadir.

[Temenni]

Temenni ‘ala-sebili’l-muhabbe bir sey’ifi husiiliini taleb itmekdir. Ya‘ni
mebna-y1 taleb, viicid-1 matlib1 kasd olmayub belki miicerred muhabbet ve
muhabbeti izhardan ‘ibaretdir. Amfi iciin lafz-1 femenni ile muhal dahi taleb olunur.

Mesela hengam-1 sebabiii ‘avdetini temenni gibi.

Lisammizda edat-1 temenni Farsi’den me’hiiz olan ‘kaski’nin mubhaffefi

‘keske’dir. Mesela: “Keske Hasan geleydi” ve “Keske eyyam-1 sebab avdet itse

265 Metinde “miinkir” kelimesi yer almamaktadir. Fakat bu sekilde “Islam olan kimse” miinkir degil
gayr-i miinkir olacagindan, kendisine yoneltilen “Is/dm hakkdir” kelam1 miinkirin gayr-i miinkir
kilnmasma ornek teskil etmemis olacaktir. Nef’i’l-Mu’avvel’de aym ifade “miinkir-i Islam”
seklinde gectiginden metindeki ifade bu sekilde diizeltildi (Abdiinnafi iffet, Nef’i’l-Mu’avvel 1, 79).

PEE)

Metinde bir sonraki climlede yer alan “miinkir-i mezkdr
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idi”, Bunlardan birisi miimkini ve digeri miimteni‘i temenni iciindiir. Bir de ‘ne
olurdr’ kelimesi dahi temenni mevki‘inde isti‘mal olunur: “Ne olurd: bugiin gelse de

birlikde su bahsi miizakere itse idik”.

Ba‘z kerre siga-i istifham temenni iciin vaki olur. Mesela bir emrden tahlis-i
giribana ¢are olmadigr ma‘lim olan mahallde miitekellim “Benim igin bir ¢are var
mudir?” dir. Lakin ‘var nudir’ kelimesini, ma‘na-y1 hakikisi olan istithama haml
ca’iz degildir. Ciinki ¢arenifi ‘adem-i viiciidina cezm hasil olub istitham ise siibiit u

nefiye cehl iktiza iden mahallde isti‘mal olunur.

Ve ba‘zen temenni terecciye miinkalib olur. Mesela “Fiilan adam gelse de su
sozi afia soylesem”. Ve ba‘zen terecciden temenni ma‘nasi tevelliid ider. “Insa-

Allah hacca geliir de sizi Mekke ‘de ziyaret iderim ” gibi.

[Istithim]
Ve insa’-i talebiden birisi istifhamdir. Bu da zihn-i talibde bir siretifi

husilini talebdir. Lisanimizda edat-1 istitham ‘-ml’ kelimesi olub;

ba‘zen taleb-i tasdik iciin olur. Ve ‘tasdik‘den murad nisbetifi vukii® veya
‘adem-i vukiiim1 idrakdir. Mesela “Hasan seci midir?” kavlinde s@’il ‘seca‘at’le
‘Hasan’ beyninde icaben veya selben bir nisbet oldigina ‘alim olub ta‘yinini taleb

ider. Ve icab u selbden murad vukii‘-‘adem-i vukii‘udir.

Ve taleb-i tasavvur iciin olur. ‘Tasavvur‘dan garaz nisbetii gayriy1 idrakdir.
Mesela “Kabda pekmez mi var yoksa bal mi var?” dirsin. Zira kabda bir sey oldig1

ma‘limuii olub, ma‘liim olan o sey’in pekmez veya baldan kangis1 oldigini ta‘yindir.
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Nefs-i fi‘lde sekk icglin olub, mesela «—,>» fi‘linifi vukii® ve ‘adem-i
vukii‘unda ise taleb-i tasdik igiin olur. “Hasan’r dogdiii mi?” diniliir. Ve “Hasan’a
sogdiii mi yoksa ikram mu itdini?” dinildikde miisnedin sebb ii ikramdan kangisi
oldigimfi tasavvur ve ta‘yinini taleb igiin olub tasdik-i ehaduhumanifi siibiitiyla

hasildir.

Edat1 istitham, dahil oldig1 fi‘l taleb-i tasdik ile taleb-i tasavvur-1
miisnedden her birerlerine muhtemel olub beynleri karine ile tefrik olunur. Mesela
“Yazdigii kitabdan farig oldii mi?” kavli nefs-i fi‘lii viicidindan ve “Bu kitabi
yazdin mi1 yoksa satun mi aldii?” kavli ta‘yin-i miisnedden suw’al olub birincisi

taleb-i tasdik ve ikincisi taleb-i tasavvurdur.

Ve “Rasid’i sen mi dogdiini?” s6zi vuki‘-1 darb ma‘lim olub, fakat fa‘ili kim

oldiginda siibhe olindig1 hinde irad olunur.

[Edat-1 istithdmin aksdmi]

Ve edat-1 istitham iki kism olarak biri basit olub kendiisiyle bir sey’in viictid
yahtud ‘adem-i viicidi murad olunur. “Hareket mevcid midir yoksa degil midir?”

]266

gibi. Zira bu swialden [matlib]**® mutlaka hareketifi viiciid veyahid ‘adem-i

viicudidir.
Kism-1 sani miirekkebdir ki kendiisiyle bir sey’in sey’-i ahar igiin viiciid u
‘adem-i viicididir. “Da%ma hareket mevciid nudir, yoksa degil midir?” Zira bu

sw’alden garaz hareket i¢iin devam veyahud ‘adem-i devam murad olunur.

266 Metinde eksik bu kelime igin bk. Abdiinnafi Iffet, Nef7ii’l-Mu’avvel 11, 286.
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[Istithim editlari]

Ve edat-1 istithamdan %4i/m’ ile eshasdan suw’al olunur Mesela “Evde kim

vardir?”.

Ve ‘ne’edatiyla cinsden sw’al olunur. “Buniar nedir?” gibi.

Ve ‘kag¢’ile ‘adedden suw’al olunur. “Kag¢ gurus?” gibi.

Ve ‘kangi’ bir emrde miisterek olanlarifi temeyyliizinden istitham igiin olur.
Mesela “Bu sa‘atlerii kangisini begendifi?” gibi.

Ve ‘nasil’ ile halden swal olunub gerekse mevki‘-i haberde vaki‘ olsun.
“Bekir nasildir?” gibi. Veyahiid mevki‘-i halde olsun: “Nasi/ geldifi?” gibi. Ya‘ni:
“Mesyen mi geldifi yoksa rekben mi?”.

Ve ‘nerede’ kelimesiyle mekandan su’al olunur. Mesela “Yuasuf nerededir?”

ve “Muharebe nerede vaki‘ oldi?” gibi.

[Istithdm edétlarinin istithdmin gayri isti’mél olundugu yerler]

Ve edat-1 istitham olan elfaz-1 mezkire, ¢ok def‘a istithamii gayr1 yerde

isti‘mal olunur.

[tevbih]

Mesela miite‘akiben kendiisine tenbih ile s6z dinlemeyen kimesneye “Sara
kag def'a soyledim?” dirsin. Halbuki bundan garazifi istitham olmayub muhatabifi

s0z dinlemedigi igiin zevbildir.
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[ta‘acciib]

Ve kezalik istifhamdan baska isti‘mal olindiklari ma‘aniden biri de
ta‘acciibdiir. Mesela “Sara ne oldi ki boyle seyler yapiyorsun?”. Miitekellimif

bundan garazi istitham olmayub fa‘acciibdiir.

[vaid]

Ve ma‘ani-i mezkireden bir de va%ddir ki murad, istitham olmayub belki
muhatabi tehdid i tahvifdir. Mesela sahs-1 miisi® hakkinda “Fiilana ne yapdigimi
biliyor misi?” dirsifi. Halbuki o sahsa ne yapdigifi anifi ma‘limi olmasiyla murad

muhatabifi ma‘liim1 olub olmadigini swal olmayub belki ani1 terhib igiindiir.

[takrir]

Ve ma‘ani-i mezkiireden biri takrir olub; takrir ba‘zen tahkik ii tesbit
ma‘nasina ve ba‘zen muhatabiii ma‘limi olan sey’i ikrar iizerine haml ve ikrara ilca
ve muztarr itmek ma‘nasina 1tlak olunur. Mesela muhatabi fi‘l-i darbi ikrar iizerine
haml murad eyledikde: “Sen Kamil’i dogdiin mi?” dirsifi. Ve faili takrir-i murad
eyledikde: “Sen mi dogdiii?”, Ve mef<uli takrir ii tesbit murad eyledikde: “Omeri
mi dogdiin?”

[inkar]

Ve kezalik kelimat-1 istifhamiye takrir gibi /nkar ma‘nasinda dahi miista‘mel
olur. Mesela “Neden biliyorsuni virmeyecegini?”” Burada neden lafzi istitham iciin

olmayub inkar iglindiir.
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[tehekkiim]

Kezalik kelimat-1 istithamiyenifi miista‘mel oldig1 ma‘aniden biri dahi
tehekkiimdiir. Mesela “Sen mi boyle emr itdifi?” gibi. Zira bundan garaz istifham

olmayub belki tehekkiim ii istihzadur.

[Emr]
Ve enva‘-1 talebden birisi emr olub; emr terk ii imtina‘in gayri olan fi‘li

isti‘la vechi iizere talebdir.

(13

Ve ‘terk ii imtina‘ii gayr1® tabirinden garaz nehyden ihtirazdir. Mesela “Su

isi boyle yapma!” sozinifi ma‘nasi o seyden imtina‘ u kef-i yed olunmasini talebdir.

Ve ‘isti‘la vechi’ ilizere kaydindan garaz iltimasdan ihtirazdir. Ve isti‘lanin

ma‘nasi taleb-i uliivv ya‘ni biiyiiklenmek ve mertebesini refi¢ ‘add eylemekdir.

Bu takdirde mertebesi ‘ali olan bir sahs ma-duninda bulunan bir sahsa ‘ala-
tariki’t-tazarru¢ bir madde teklif eylese miitekellim cihetinden istila bulunmadig
hasebiyle emr ta‘bir olunmaz. Bi’l-‘aks bir kimse ma-fevkinde bulunan bir zata
nefsini ali ittihaz iderek bir husts1 teklif eylese emr olub lakin bi’t-tab¢ ka’ili

tahmik olunur.

Bina’en ‘@la-haza emr bu iki seyden ‘@ri olub ma-fevkden ma-dina isti‘la

tarikiyle sadir olan sey’e tesmiye olunur.

[Emrin tehdid icin isti’mali]

Ve emr ba‘zen tehdid iciin isti‘mal olunur. Mesela bir efendi kolesine
“Dilediginii isle!” dir ki murad emr olmayub belki muradi cezasimi gorecegini

israbdir.
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[Emrin acze nisbet icin olmasi]

Ba‘Zen ‘acze nisbet icilin olur. Mesela bir kimseye “Sen de bunuri gibi bir

dane yap!” diniliir ki murad anifi yapamayacagini ima olub ‘acze nisbet itmekdir.

[Ihénet icin isti’méali]

Ve ihanet i¢iin isti‘mal olunur. Mesela “Goziimiifi oaiinden savug!” dinildigi
gibi.

[Tesviye icin isti’mali]

Ve birisi de tesviye iciin olan emrdir. Mesela “Ister git, istemezseii gitme!”

dinildigi gibi. Zira bu s6zde me’miir iciin gidiib gitmemek miisavi kilinmigdir.

[Du’4]
Kezalik isti‘la tarikiyle olmayarak siga-i emrifi isti‘mal olundig1 ma‘aniden
biri du‘adir. Mesela “Ya Rabb, sen a‘da-i dini kahr it!”’

[1ltimas]

Ve ma‘ani-i mezkiireden biri dahi iltimasdir. Mesela riitbe cihetinden senifle
miisavi olan kimseden kendifii ‘ali tutmayarak akranca “Su isi lutfen yapifiz!”
dinildigi gibi.

[Nehy]

Ve enva‘-i talebden biri de nehydir. Ve nehy bi-tariki’l-isti‘la filden kef ii

imtina‘ talebdir. Mesela “Oraya gitme!” gibi. Ve nehy isti‘lada emr gibidir.

[Nehyin tehdid icin olmasi]

Ve nehy ba‘zen tehdid iciin olur. Mesela “Su isi yapma da bak ne

goreceksin?” gibi.
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[Nid3]
Enva‘-i falebden biriside nida olub taleb-i ikbal ve tevecciih iciin

mista‘meldir. Ve lisanimizda edat-1 nida ‘ey’, ‘hey’, ‘ha’ lafzlaridir.

[Sica-i nidanin iora icin isti’mali]

Ve ba‘Zen siga-i nida ma‘na-y1 aslisi olan taleb-i ikbal ma‘nasiii gayrida
isti‘mal olunur. Mesela bir sahs-1 mazlimufi kendiisine zulm iden sahsdan izhar-1
istika vii tazalliimiinde “Hey bicare!” tabiri murad olunan ma‘na-y1 igradir. Zira
muhatabifi ikbali zaten hasil olmasiyla murad ikbal olmayub makstud o kimseyi

zulmden sikayetini ziyadelendiriib sekvasmi izhar itmek iizere igra vii tesvikdir.

[Haberin mevki’-i ingdda vuki’1]

Ve ba‘zen haber mevki‘-i ingada vaki‘ olub bu da ya tefe”iil veyahud izhar-1
hirs iciin olur. Tefe”iil i¢iin oldigina misal ‘Arabi’de «ss:2l 4 &liis» kavli gibi mazi
ile isbat-1 du‘a olunarak tefe”iil olunmusdur. Zira ‘ibare‘i mezkiire ile muhatabifi
takvaya muvaffakiyyetle du‘a olunub tefe”iilen siga‘-i mazisiyle irad olunarak “Seni
Allah takvaya muvaftak itdi” dinilmisdir. Lakin bu makile tefe’iilat lisanimizda
gayr-i miista‘meldir; meger ki pek nadir mesela “Su is boyle olursa bil ki ben
bitdim ” gibi. Ya‘ni “Bitecegim ” dimekdir.

Veyahud matlubufi vukii‘ina izhar-1 hirs igiin olur. Nitekim bir seyde talibifi
ragbeti tezayiid itdikde o sey’ifi husilini tahayyiil iderek lafz-1 mazi ile irad ider.
RO LS‘Q))» deyiib miilakatin1 arzu itdigi kimseye kemal-i istiyakindan ni‘met-i
miilakatin1 hasil hiikkminde ibraz iderek “Beni muiilakatiiizia merzitk itdi” diniliir.
Bu dahi ‘Arabi’ye mahsis olur. Mesela bir bende efendisine “Buni yapmaga

himmet buyururiar” deyiib emrden ihtirazen “Buyuruiuz” dimez.
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Fesahat ve Belagat Beyanindadir

Fesahat ve Belagat

Fesahat lugatde ‘zuhiir’ ve ‘beyan’ ma‘nasina olub; asl madde, siidiin kopligi
gidiib halis kalmak ma‘nasmadir. Ba‘dehtt mutlaka bir nesnenifi sa’ibeden halis
olmasi ma‘nasinda isti‘mal olunmusdur. Fesghade lafz-1 miifred ve kelam ve
miitekellimden her birerleri tavsif olunub mesela, ‘kelime-i fasiha’ ve nesrde
‘kelam-1 fasih’ ve nazmda ‘kaside-i fasiha’ ve ‘miinsi-i fasih® ve ‘sa‘ir-i fasih’
diniliir.
Belagat

Fesahat sebebiyle, miitekellim, kiinh-i Zamirini ve nihayet meramini eda ve
ta‘bire vasil olmak ma‘nasinda miista‘meldir. Ve belagade ancak ‘kelam’ ve

‘miitekellim’ tavsif olunub ‘kelime’ vasflanmaz. Mesela ‘kelam-1 belig’ ve

‘miitekellim-i belig’ deniliib ‘kelime-i beliga’ denilmez.

[Kelimede Fesahat]
Kelimede olan fesahat tenafiir-i hurif ve garabetden ve tetebbii-i lugatla
istinbat olunan kizyasa muhaleferden salim olmasidir. Ve bir kelimede isbu ‘ilel-i

selase-i mezkiireden biri bulunsa fasih ‘add olunmaz.

[Tenafiir]
Tenafiir-i kelime bir vasfdir ki lisan iizere siklet ve nutk u tekelliimde “usreti
micib olur. 7enafiirinn derecat1 lisanii talakat ve ‘adem-i talakatiyla tahalliif ider.

Mesela ‘kogucilik (nigeh-banlik)’ kelamini tefevviih itdigifi vaktde siibhesiz lisanda

131



bir ‘adem-i talakat hasil olur. Bi’l-‘aks fenafiiriiii mizan1 zevk-i selim olmagla artik

““Aceba bu kelimede tenafiir var midir yok midir?” diye tekelliife hacet yokdur.

[Garabet]

Garabet, kelimenifi vahsi ve ma‘nasi gayr-i zahir ve me’niisii’l-isti‘mal
olmamasina tesmiye olunur. Gar7b iki kism olub biri garib-i makbil ve digeri garib-
i kabihdir.

Garib-i makbiil, garabetle beraber zevk-i selime tevafuk itmekle kabil
olunandir, mesela esma-i hamrdan «Ju~» gibi. Lafz-1 mezkir yabanci ve me’niisii’l-
isti‘mal degil ise de lakin telaffuzunda bir siklet {i rekaket olmadigindan anii
isti‘malinde be’s olmayub garib-i ma‘kiil ‘add olunur.

Bi’l-‘aks yine ma‘na-y1 mezkiira delalet iden «z!5» lafzi, bu dahi garib ise de
lakin telaffuzunda siklet oldigindan isti‘malden sakit olub garib-i kabih ‘add olunur.

‘Umim lugatlerde bu ka‘ide-i miistahsene caridir. Lisan-1 Farsi‘de dahi hal
bu minval iizere olub mesela harb ma‘nasina «Z5» bizee garib ise de isti‘mal
olunub yine ma‘na-y1 mezkiira delalet iden «_s\=7» kelimesi garib-i gayr-i makbiil
olarak isti‘mali nadirdir.

Bu makiile elfazii redd ii kabiliinde zevk-i selim giizel bir miimeyyiz

oldigindan uzun uzadiya misal iradina hacet olmayub, tabi‘at hangi elfaz1 kabiil

iderse garib-i makbal ‘add olunur. Bunufi haricde*’

misali; bir yabancinin
kiyafetinde sen zarafet hiss itdigii vaktde ami meclisine kabul idiilb mu‘aseret

idersif, bi’l-‘aks hey’etini kerih gordigifide tabi‘atifi andan teneffiir ider.

267 “Haric” ile kastedilen bes duyu ile algiladigimiz varlik mertebesidir.
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Lisan-1 Tiirki‘de dahi cok kelimeler vardir ki bize garib goriiniib lisan-1
mader-zad iken simdi bigane hiikmine giriib isti‘malden sakit olmusdur. Mesela
‘cennet’ lafz1 ‘Arabi olub bunufi Tiirkisi ‘ugmak’ iken, simdi ‘ugmak’ denilse pek
az adam fehm ider. Kezalik ‘siici’ hamr dimekse de kimse isti‘mal itmeyiib herkes

‘sarab’ kullantyor. ‘Ogiit’ denilse kimse difilemeyiib mutlaka ‘nasihat’ dimelidir.

[Kiyasa muhalefet]
Kiyasa mubalefet, kelimenifi kava‘id-i asliyye ve ehl-i lisamifi isti‘maline
muhalif olmasidir. ‘Arabi’de:
2]
L}l.’-ﬁl! ) a dadd

gibi. ‘Ibare-i mezkaredeki «Jli-/i» kelimesi kiyas olan idgam ile «‘}.-/T» olmakdadir.

Lisanimizda misali, ‘gelmek’ yerinde ‘gelmeklik’, ‘yaza idi’ yerinde ‘yazsa

idi’, ‘cikamaz’ yerinde ‘¢ikabilmez’ ve nazayiri gibi.

[Sem’de kerahet]

Anifen zikr olundig iizere kelimenifi fésahafinde tenafiir-i huriif ve garabet
ve kiyasa muhalefet sart kilindig1 gibi, bunlara ‘ilaveten sem‘de kerahetden salim
olmaklig1 dahi i‘tibar itmek sart-1 elzemdir. Zira sami‘a esvat-1 miinkereyi
istima‘dan miiteneffir oldig1 gibi o elfazin istima‘indan dahi teneffiir ider. Mesela

sa‘ir-i meshitir Miitenebbi‘nin Seyfi’d-devle Ebi’l-Hasan ‘Ali‘yi medhde:

[3] misra“
D D S
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didigi gibi musra‘-1 mezkuredeki «_z~» lafz1 o kabilden olub istima‘indan sami‘a
teneffiir itmesi hasebiyle fasih ‘add olunmaz. «gx» kesr-i cim u ra ile nefes

ma‘nasinadir.

[Kelamda Fesahat]
Kelamda olan fesahat, za‘f1 te’lif ve tenafiir-i kelimat ve takidden halis

olmasidir.

[Za’f-1 te’lif]
Za‘f1 te’lif eczam-1 kelamuii sebk ii te’lifi, ol lisamifi kava‘id-i mevzi‘asina
muhalif olmaga dirler. Mesela “Hasan dogdi koélesini” gibi. Zira asl “Hasan

kolesini dogdi, ” dimek 1azim idi. Bu cihetle kelam-1 mezkiira fasih denilmez.
[Tenafiir]
Tenafiir kelimatifi lisan iizere sakil olmasidir. ‘Arabi’de misali:

[4]

2

o% o, 0% . of _ et
B 3 O
gibi. Ya‘ni: “Harb denilen kimsenifi mezari yaninda mezar yokdur.”. ‘Kaf> ve ‘ra’

harflerinif terakib ii te‘akubi hasebiyle kelam-1 mezkiir fesahatden sakit olmusdur.

[Ta’kid]

Ta‘kid, ‘mu‘akkad’ ma‘nasina olub, ya‘ni kelamifi mu‘akkad u muglak
olmas1, kelamifi bir halelden nasi ma‘na-y1 murad iizere ‘adem-i zuhiir u delaleti
olub, bu da nazmda olan halelden iktiza ider. Soyle ki, makam-1 te’hirde takdim ve
makam-1 takdimde te’hir veyahiid mahall-i zikrde hazf ve izharda izmar gibi

esbabdan nasi tertib-i elfaz zihnde olan tertib-i ma‘aniye mutabik olmamasiyla olur.
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Her ne kadar asl kelamda sabit, kavanin lizere cari ise de, hilaf-1 asli olarak murad u
maksiidufi su‘tibet-i idrakini miicib olur. ‘Arabi’de ta‘’kide misal Ferezdak 1

[5] siT

2

4 C O 28 &
P& gl 2s aal gl S Y

qw‘@% s

Ferezdak, si‘r-i mezkari miilik-i beni Umeyye‘den Hisam bin ‘Abdir’l-Melik‘ifi

dayis1 Ibrahim nam sahs hakkinda insa idiib mefhiim-1 beyt:

Nas icinde memdih olan Ibrahim‘e feza’ilde miisabih olur bir kimse
yokdur, ancak Hisam vardir. Ol Hisam‘il anasiin babasi mezkir
Ibrahim‘ifi babasidir.
Si‘r-i mezkiirda «&)& Zs» kelamn « slad) 3 el As%» takdirindedir ki yani “Asa
feza’ilde hi¢ kimse miisabih olmaz.” dimekdir. «elly sahib-miilk dimekdir. Si‘r-i

45|

.

®

mezkiirda asl ‘barenifi hakki «sl < G S Y] & 2= 8 3 di od» olub

|
. — @ s . — . . T . — .
miistesna®® olan «\U&» miistesna-minh olan «:&» tizere takdim olunmagla su‘tbet-i

fehmi miistelzim olub vakif-1 kissa olmayan kesana gore ma‘na-y1 beyti idrak

miiskil ve bu vechle ta‘kid hasil olarak fesahate muhill olmusdur.
[Ta’kid-i ma’nevi]
Ta‘kid-i ma‘nevi, ma‘na-y1 murad iizere kelamifi ‘adem-i zuhiir u delaleti,

kelamdan bi-hasebi’l-luga mefthiim olan ma‘na-y1 evvelden, miitekellimifi makstdi

olan ma‘na-y1 saniye zihn-i samiifi intikalinde hasil olan halelden nasi olur. Ve bu

e

2% Arap nahiv terimi olan “‘istisna’, bir hiikkmi ma-kablinden ayirmakdir. Ayrilana “miistesna” ve
ma-kabline “miistesna-minh” ta‘bir olunur” (Mehmed Zihni, e/-Muktedab Nahv Kismu, el-Miintehab
ve’l-Muktedab, Istanbul, 1303, 247).
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halel ma‘na-y1 maksiida dall olan karinelerifi hafasiyla beraber ves@’it-i kesireye
muhtac olan levazim-1 ba‘ide irad olunmasindan nes’et ider. ‘Arabi’de misali:
[6] siT
T :/ é«;foi‘\ ggC;i z §} ° C}f ko \)fjjjé 2 i = 2‘1“ A C’_,.ILQL:»
ma‘na-y1 beyt ‘adet-i zamana, nakiz-i matlabi isbat iizere olmagla: “Ben dahi kurb-1
visali tahsil iciin ba‘idet ii firaki ve ferah u serveri tahsil iciin hiizn ii biikayi taleb

iderim” dimekdir.

Kesret-i tekrar ve tetabu‘-i izafat

Kesret-i tekrar ve tetabu‘-i izafatdan dahi kelamii azade olmasi sart olub
mubhlil-i fesahat olduklar1 miittefakun-‘aleyhdir. ~Kesret-i tekrara misal
Miitenebbi‘nifi:

[7] siT

folsd il Gt 2 v 520 05 520 3 gl

Si‘r-i mezkiirda iki derece tekrir-i zamayirle kesret-i tekrari mi’eddi olmus. Si‘r-i
mezkirda olan «,-£» mesakkat ma‘nasina olub, «zs=» fal bi-mana fa‘il olub
«\ 7 suda yiizer gibi ve rakibini yormayarak yiiriiyen ferese tesmiye olunur.
Beyt-i mezkurui ma‘nasi: “Feresiii ciyadet-i seyr Ui hareketle ittisafi ve kendiisine
eyyam-1 seda’idde olan mu‘avenet Ui isadr ve necabetine delalet idecek ‘alamat ile

mevsumdur” dimek.

[8] siT

aatiag Sl fe (ol 3B e sl JAB B 25 LR
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Bu beytde «asl&» miinada* olub «asl& Ly takdirindedir, «_5»ya muzafdir. «_=5»
‘kumluk diiz yer’ ma‘nasina ve «_s5» ,«isss»ye ve «ss>» bir sey’in mu‘azzami
ma‘nasina olarak «Jisw»e muzafdir. «Jis» ‘hacer’ ma‘masina olub mecazen
‘sengistan’ ma‘nasinda miista‘meldir. «z==>» giigercin ve emsalinifi savtina dirler.
«g&wj & Ls\f 53y kelami “Fiilan bir haysiyyetdedir ki ben ani goriir ve soziini
isidirim” dimekdir. Ma‘na-y1 beyt;

Sahra-y1 miisteviyye-i piir-hicarede olan Hamame’ye, mahbiibesi Su‘ad

kendiisini goriib savtini isidecegi mahallde icra-y1 terenniim ya‘ni lisan-1 hal

ile peyamini teblig itmesiyle hitabdir.
Bu beytde «aslay ve « £5» Ve «iess» ve «Jisy lafzlar beyninde bi-la-fasila iic
mertebe tevali-i izafet vuki‘n sebeb-i ihtilal-i fesahat ‘add olunmusdur. Lisanimizda

misali sa‘irifi si‘ri gibi:

[

degil yah-pare gerdiin varini ta’zim igiin gilya - doker rah-1 cenab-1 miiffi-i devr-i zaman iizere
si‘r-i mezkiirda ‘rah-1 cenab-1 miifti-i devr-i zaman’ hep tetabu‘-i izafatdir.
[Miitekellimde Fesahat]

Miitekellimde olan fesahat bir melekedir ki anin vesatatiyla maksudi, lafz-1

fasih ile ta‘bire muktedir olur.

Meleke nefsde rasih olan bir keyfiyyet ma‘nasina olub; keyf dort kism i‘tibar

olunmusdur.

2 Arap nahiv terimi olan “miinddd” cagrilana, iinlenene, kendisine nidd edilene denir (Cortii,
Arapea Dilbilgisi Nahiv, 261).
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Evvela havass-1 hamse-i zahire ile mahsis olan keyfiyyat olub,

saniyen kemmiyyata muhtass olan keyfiyyatdir. Istikamet i istidare ve

‘adedde zevciyyet i ferdiyyet gibi.
Salisen keyfiyyat-1 isti‘dadiyyedir, salabet i linet gibi.

Rabi‘an keyfiyyat-1 nefsaniyyeden rasih u miistahkem olarak mevzi‘undan
asla za’il olmayub yahtud zevali miite‘assir olacak haysiyyetde olursa meleke
deniliib yohsa hal diniliir, mesela kitabet gibi. Zira kitabetin eva’ili hal olub kesb-i
istihkam u riisth eyledikde meleke olur.

Miitekellim-i fasih igiin muktezi olan sey kelimat-1 fasiha intihabiyla anlar
ahsen-i vechle birbirleriyle mezc ii terkibdir. Zira kelam, kelimeden miirekkeb olub

ecza-y1 kelam fasih olmazsa kelam da fasih olmayub miitekellim de fesahatden

sakit olur.

[Kelamda Belagat]

Kelamda belagat kelamin fesahatiyla beraber mukteza-y1 hale mutabakatidir.

Mesela bir madde lizerine olan hiikmi, mubatabii miinkir olmaklig1 bir
haldir ki hiikmiifi te’kidini iktiza ider. Ve te’kid o Aalid iktizasidir. Amifi iciin
ta‘rifde “mukteza-y1 hale mutabakatidir” denilmis.

[Keldmin muktezi-y1 hale mutébakati]

Ve mutabakatifi ma‘nasi mesela hal eger te’kidi iktiza iderse kelam
mii’ekked olmas1 ve eger te’kidden salim olmak icab iderse te’kidden ‘ari olmast.
Faraza bir kimseye bir seyden ma‘limat viriliilb “Su sey boyledir.” diniliir. Eger
muhatabiii halinde o maddeye ‘adem-i i‘timad fehm olunursa “Madde-i mezkirenii
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netice-i tahkikati boyledir.” diniliir. Ve eger daha ziyade inkar sadedinde olursa

i‘timad virecek ta‘birat-1 mukni‘a ile ve kasemle ikna‘ ider.

[Makamat-1 kelam]

Ve makamat-1 kelam nesak-1 vahid {izere olmayub bi-hasebi’l-iktiza
miitefavitdir. Mesela, tenkir Ui ta%if ve 1tlak u takyid ve takdim G te’hir ve zikr i
ferk ve fas/u vaslan her birerlerinifi makami makam-1 diger hilafina miibayindir.

Kezalik makam-1 icaz, makam-1 itnaba ve zeki olan bir kimseye hitab ile
gabiye olan hitab birbirine mugayirdir. Ciinki ma‘ani-i latife vii i‘tibarat-1 dakika ile
gabiye hitab miinasebetsiz ve zekiye miinasibdir.

[Belagat-1 kelamin taraflar]

Belagat-1 kelam igiin iki taraf olub bir tarafi, taraf-1 a‘la -mertebe-i i‘caz-dir.

I‘caz, ehl-i beyan ‘indinde bir kelamifi belagatde tavk-i beserden huriic idiib
insan1 mu‘araza vii miglini ityandan ‘aciz kilmak mertebesine irtika itmesidir.

Ve belagat-1 kelamin taraf-1 esfeli oldur ki, kelam o mertebeden bir mertebe-
i ednaya tagyir olunsa ‘inde’l-biilega esvat-1 hayvanata miiltehakk olur.

Ve isbu taraf-1 a‘la ile esfel beyninde meratib-i kesire-i miitefavite olub

tefaviit-i derecat ile ba‘zis1 ba‘zisindan a‘ladir.

[Miitekellimde Belagat]
Miitekellimde belagat bir melekedir ki te’lif-i kelam-1 belige iktidar anifila
olur. Ve tafsilat-1 sabikadan miinfehim oldig1 iizere her bir belig fasih olub lakin her

bir fasih belig degildir.
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Mesela kelimede fesahat mevciid olub lakin belagat mevcud degildir.

Kezalik ba‘zen miitekellim fasih olub lakin belig olamaz.

[Merci’-i belagat]

Ve merci‘-i belagat iki seyden “ibaret olub:

Evvel ma‘na-y1 makstdi yani terkib-i kelama badi olan agraz u ahvali

te’diye ve ifadede hatadan ihtirazdir.

Sani kelam-1 fasihifi gayr-i fasihden fark u temyizidir. Ve fesahat-1 kelam
fesahat-1 kelimata meniit olmagla kelam-1 fasihifi gayr-i fasihden temyizinde
kelimat-1 fasihanii gayr-i fasihadan temyizi dahil; ve temyiz-i evvel ii saniyi

miistelzimdir?”.

Mesela garabet veyahud kiyasa muhalefetden salimi, gayr-i
salimden fark u temyiz olub fesahati muhill olan sa@’ir esbabifi kaffesi bir iislib
lizere fark olunmak lazimdir. Ve kelam-1 fasihden gayr-i fasihi fark idiib muhill-i
fesahat olan hustisata kesb-i vukuf ve 9/m-i lugat ve nahv ve sarf ile oldig1 gibi
tenafiir-i hurif u kelimat gibi ba‘zilar1 hiss i zevk ile idrak olunur. Mesela

‘miisteszir’ miitenafir olub medluli olan ‘miirtefi® miitenafir olmadig hiss ile idrak

olunur.
[{lm-i Edeb]
Ma‘lim ola ki ‘ilm-i edeb elfaz u kitabet delaletiyle zamirde merkiiz olan
sey’i bilmege dirler, ve ma‘na delaleti hasebiyle ‘ilm-i mezkiiruii mevzi1 /afz ile

hatrdir. Ve menfa‘ati; insan, zamirinde olan meramim izhar ile sahs-1 ahara isal

70 Yukarida “temyizi evvel i saniyi miistelzimdir” seklindeki ifade bir anlam ifade etmemektedir.
Baski hatas: olabilecegini diisiindiigiimiiz ifadenin asli Nef’ii’l-Mu’avvel de “temyiz-i evvel, saniyi
miistelzimdir” seklindedir (Abdiinnafi Iffet, Nef’i’l-Muavvel I, 56).
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itmekdir. Sahs-1 mezkturun -hazir ve gerek ga’ib olsun- bunuifila nev‘-i insan,
hayvanat-1 s?’ireden fark u temyiz olunur.

Ve Glm-i edeb on kadar “ilmi samil olub ‘ulim mezkiire; 9/m-i lugat, sart;
nahv, ariz, kavafi, usil-i kitabet, kira’at ‘ilmleridir.

‘Ulim-1 mezkiire ‘Arabiyyet‘e mahsiis olmayub mesela Yinani-i Kadim gibi
s@’ir imem-i fazila lisanlarinda dahi bulunur.

‘Ultim-1 mezkiirenifi burada ayru ayru ta‘riflerine girismek sadedden huriic

dimek olmagla andan sarf-1 nazar ile yalfuz buraya ta‘alluki olan ma‘ani ve beyan

ve bedi¢ “ilmlerini ta‘rif ideriz.

‘flm-i Ma‘ani
Anifila kelamifi mukteza-y1 hale keyfiyyet-i tatbiki biliniir bir ‘lmdiir.

Nitekim balada tafsilen beyan olundu.

‘flm-i Beyan
Eda-y1 meramifi turuk-1 muhtelifesini bildirir ya‘ni tesbih ve mecaz ve

kinayeden bahs ider.

TIm-i Bedi®
Aniflla tahsin-i kelamifl viictih-1 ‘adidesi biliniir bir ‘ilmdir, sec¢ve cinas ve

gayruhum gibi.

[Fenn-i bed1’]
Udeba-y1 ‘Arab‘dan ba‘zilar1 beyan ile bedie, ‘ilm-i beyan; ve ma%ni ile
beyan ve bedit iiciine birden fenn-i bedi¢ tesmiye itmisler. Fenn-i bedi‘i evvela

ihtira® iden zat Ibni’l-Mu‘tezz-i ‘Abbasi olub Iki Yiiz Yetmis Dort Sene-i
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Hicriyyesi’nde fenn-i mezkiir enva‘indan on yedi nev® cem‘ ii tedvin idiib ‘ilm-i

271

bedi¢ tesmiye itdi*’!. Ba‘dehii Kudame ibn Ca‘fer nam edib am1 otuz nev‘e iblag

idiib*”* ba‘dehu ahlaflari anlarifi isri iizere yiiriiyiib fenn-i mezkiira ragbeti artirdilar.

Ba‘dehii Serefi’d-din-i Tifasi fenn-i mezkiini yetmis nev'e iblag idiib>7,
sofira Ibn Ebi Isba® nam edib enva‘1 mezkiireyi doksan nev‘e iblag idiib fenn-i
mezkiira miite‘allik 7ahAririi’t-Tahbir nam kitab-1 meshiin te’lif itdi. Andan sofira
fenn-i mezkiir tevessii¢ idiib yiiz elli nev‘e balig old1 ta ki nihayet Ebu Bekr ibn
Hicce el-Hamevi nam edib-i fazil, fenn-i mezkiira da@’ir bir kitab-1 bera‘at-nisab

te’lif idiib ismine Hizanetii’l-Edeb ve-Gayetii’l-Ereb ismiyle tesmiye itmisdir.

Bera‘at-i Matla“

Bir nazmda irad olunan beyt-i evvel hasv u halelden hali ve nefreti
miistelzim kelimatdan ‘ari olmasina diniliib, berd‘at-i matlada bir misra“ifi havi
oldigi ma‘na, misra®1 digerle miitenasib olmasi sartdir. Ibni’l-Mu‘tezz berat-i
matlaa hiisn-i ibtida dahi tesmiye itmisdir. Mesela Imrwiil-Kays‘ii Seb%a

Mu‘allaka‘da:

9]
Ja3d Jo2 1 s il Lk v SRy s 53 1 LS
beyt-i meshiiri miitefavitii’l-kismeyn olmak hasebiyle bedi‘iyyiin an1 bera‘at-i matla‘
itlakina seza gormemisler. Zira beyt-i mezkiirui misra‘-1 evvelinde ‘uziibet-i elfaz
ve kesret-i ma‘na ve hiisn-i sebk miinderic oldig1 halde misra‘1 sanide bunlarifi hig

biri yokdur. ‘Arabi’de bera‘at-i matla‘a misal:

' bk. Ibnii’l-Mu’tez, el-Bedi* fi’]-Bedi*
2 pk. Kudame b. Ca’fer, Nakdii’s-Si¥.
3 vk Tifagt, Kitab £ Timi’l-Bedic
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[10] si
et 0 81 3 sl 8585 e 155 U JUBY) 2T 388 o

Kezalik merkiib1 yormayub rifk ile sevk itmek miifadini samil olan su si‘r gibi:

[11]

3las Lhsl Wl (f U 3l e Bas 312 WS 25 W,

Lisanimizda bera‘at-i matla‘a misal:

[1] siT
heva ‘arayis-i giil-zare oldi ¢ihre-kiisa - bahar giil-sene geydiirdi hulle-i hadra

Nef'i -merhiim-ufi sitayis-i esb hakkinda olan su si‘ri:

[T

zihi semend-i miilayim ki hiisn-i refidr =+ unutdurur dil-i ‘ussaka sive-i yari
Yine Nefi‘nifi, saray hakkinda olan kasideden:

[1V] beyt
bareka’llah ey bihist-abad u ey resk-i cinan ~+* saneka’llah ey saray-1 dil-kiisa vii dil-sitan

Farsi’de misali ‘Orfi -merhtim-uii:

[i] beyt

g3 A« A 1555y ol pded won joas gy k| 83 s 03 ok

Enveri‘nin:

(1]

iy By Jil (gl L e cealih 6 DUk Jls J32 S
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Hafi kalmaya ki nazim, insa itdigi nazmifi matla‘na takayyiid idiib memdih
ve muhatabifi ahvaline dikkat itmesi lazimdir. Zira ilk kira’at olunan beyt olmagla

teneffiir {i ta‘yiri miicib halat bulunmamasina i‘tina itmek levazim-1 edebdendir.

Nitekim su‘ara-y1 ‘Arab’dan biri Hisam ibn ‘Abdi’l-Melik‘e bir kaside
takdim idiib vasf-1 sarabdan bed’ iderek bir miinasebetle ‘mihr-i cihan-tab’1,
‘ufkda c¢esm-i ahvel’e tesbih idiib lakin memdihida ahveli’l-‘ayn

oldigindan “Benimle istihza idiyor. ” zanmyla sa‘iri habs u ta‘zib itmisdir.

Mesahir-i su‘aradan Zi’r-rumme miilik-1 beni Umeyye‘den ‘Abdii’l-Melik
bin Mervan‘a bir kaside-i garra takdim idiib lakin matla‘nifi misra‘1

evvelinde:

[12]
LS ) gk Bt Ji i

dedi. Sa‘irifi «sbs —\Susvdan muradi ‘goz yasr’dir. Lakin ‘Abdi’l-Melik

d@’ima gozleri sulanub akar oldigindan kendiisine ta‘riz idiyor zanmiyla
“Benim goziimiifi akmasi senifi ne iistiine lazim?” deyu huztrindan digra
cikartdi. Aradan bir miiddet miirirunda ‘Abdi’l-Melik bir giin su‘arayi,
huzirma girmege miisa‘ade itdikden, sa‘ir-i muma-ileyh dahi anlarla
beraber tekrar ‘Abdii’l-Melik huziirina ¢ikub kaside-i sabikay1 insada siirii‘

itdi. Fakat bu def‘a matla‘1 kasideyi tebdil ile:

[13] si
Skl gl g Jo b

Ba‘dehii kasideden su si‘re geldikde:
[14] sir

“’W”w@‘{***@&;bwc&;w
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‘Abdii’l-Melik istihsan iderek “Eger bu siT, eyyam-1 cahiliyyetde soylense

idi iimmet-1 ‘Arab bufia secde iderdi” didi.

[Bera‘at-i istihlal]

Bera‘at-i matladan bera‘at-i istihlal fer® olub bu da nazm u nesrde nazim
veya nasirii mebde’-i kelamda garaz u merammnifi remz i{i ima ile miinfehim
olmasidir.

Bera‘at-i istihlafifi vech-i tesmiyesi, sa‘ir ref*-i savt ile kelama ibtida itdikde
garaz1 ma‘lim olmasidir. Zira ‘istihlal’ ref®-i savt ma‘nasma olub ‘Arablar cocuk
diinyaya geliib biika i¢iin ref*-i savt itdikde «ijfgzj\ Y&ty dirler. Ve huccac dahi
telbiye iciin ref-i esvat itmelerine istihlal diniliir.

Yeifii aya ‘hilal* tesmiye itmelerine sebeb halk am gordiikde “Iste yeri ay!”
gibi elfaz ile seslerini kaldirdiklariyciin ‘hilal’ tesmiye olunmugdur. Bera‘at-i

istihlale misal:

[15] si¥
B 35 115 Sl e )l BLE Eadled 15

Beyt-i mezkiirda zamana ve ehl ii akaribden istika olundig1 ehl-i zevke hafi degildir.

Lisanimizda bera‘at-i istihlale misal Siinbiil-zade Vehbi‘nin su nazmi gibi:

[vi
nedir ey tab“1 siihan-gily-1 pesendide-kelam -~ bu hamilsiye sebeb yok nu midad u aklam

itmez olduf ni¢iin aya dehen-i yarani = eser-i ney-seker-i hame ile sirin-kam

Ebyat-1 mezkiirede nazim telmih ve isaretle melal-i ahvalini memdiiha ‘arz ve sofira
ahir-i kasidesinde am tasrih ile isti‘taf itmisdir.
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Tecnis
Tecnis iki lafzifi birbirine miisabih olmasidir. Telaffuzda fesabiihden garaz
ma‘na ile veznde miisabehetleri sart olmadigidir. Mesela ‘Arabi’de «\ly ile €y

ma‘nada miisabihler iken ve keza «—,>» ile «#» veznde miisabihler iken tecnis

‘add olunmazlar.
[Tecnis-i Tamm]
Tecnis-i tamm-i miimasil
Enva‘-1 cinasdan birincisi tecnis-i timm-i miimasildir ki iki kelimenifl nev<?’

ve ‘aded-i huriifda ve harfifi hey’et®” ii tertibinde?’® miittehid olmalaridir. ‘Arabi’de

< 2

misali kavluhii -te@la- «ael 52 14 G 0580 LB B8 485 5359»77 ayetinde vaki®
«@slopler gibi. Nazmen misali:
[16] siT
155 sl s (3 e g3 5540 638 2 L
beytinde vaki® olan «_s5» lafzlar1 gibi. Birinci «<$ls>» sac boliikleri ma‘nasma olub

ikincisi «_sl3»ifi cemSi, ‘eriyici’ ma‘nasinadir. Lisanimizda misali li-muharririhi:

2" Sarf ilminde kelimenin isim, fiil ve harf olmak iizere ii¢ kistm oldugu kabul edilir (Mustafa Meral
Cortii, Arapca Dilbilgisi Sarf, Istanbul: IFAV, 2012, 80). Iki kelime arasinda tecnis-i tAmm-1
miimasil olmasi icin her ikisinin ya isim yahut fiil veyahut harf (edat) olmas1 gerekir.

3 “Hey’et” ile ifade edilen kelimenin vezni veya babidir.
26 Harflerin tertibi kelime igindeki siralanigidir.

277 Rm Sdresi: 55.
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[VI] beyt
JVUJL.{) 9 d)) j‘ R Ls)..#:\ Gl Hok )JJJLg)ﬁ 9 &J 6&&}5@ LSJ-"-’ 2‘&6

Farsi’de misali:

[ii]

Gl fonS” (G0l 4 o ol 4 2]y For ) ST (G0l Wbk ),

[Cinés-1 terkib]
Ve eger cinas-1 tammifi ehad-1 lafzeyni miirekkeb ve ahar1 miifred olursa

cinas-1 terkib tesmiye olunur?”.

[17] si
el 40500 16 e 0 15 10 L Bl )

beytinde vaki® ««» 13»-i evvel miirekkeb olub ‘sahib-‘atd’ ma‘nasinadir. Ve ««»l»-i

saniyye miifred olub ‘za’ile’ ma‘nasinadir. Farsi’de misali:

[iv] beyt

SE s Sls 5y o 55 U5 deess S 1

V1 “medar-1 fahr saltisufi ki delk u biiriyadandur ~+ hakikat ehli yaninda o zerk u bu riyadandur”

Bu beyitteki miitecanis kelimelerden ikincisi iki kelimeden miirekkep oldugu i¢in miiellifin tecnis-i
tdmm-1 miimasil tanimina degil, cinds-1 terkib tanimina 6rnek teskil etmektedir.

i Bu beyit de, miitecanis lafizlardan ilki iki kelimeden miirekkep oldugu i¢in [VI] numaral Tiirkce
beyitte oldugu gibi cinds-1 terkibe 6rnektir.

*® Tarifte gegen “miifret” ve “miirekkep” lafizlar, hakikat anlamlariyla kullanilmis olup, nahiv
terimi olan “miifret” ve “miirekkep”le ilgisi yoktur. Miifret -yani miistakil bir kelime- ile miicanis
olan “miirekkep lafiz” ile kastedilen, sz konusu lafzin, iki ayr1 kelimeden veya bir kelimeyle diger
bir kelimenin bir ciizlinden veya iki ayr1 kelimenin ciizlerinden meydana gelmesidir (Ali el-Ciindi,
Fennii’[-Cinas, Kahire: Dar al-Fikr al-Arabi, 1954, 75).

™ Giirgani’ye ait olan beyit Vis u Ramin deki sekliyle tashih edilmistir (Giirgani, Mesnevi-i Vis u
Ramin, haz. William Nassau Lees ve Ahmed Ali, Kalkiita: Perris College, 1825). Beytin ilk musrasi
Det’ii’[-Mesalib ‘de <<u:.'e,? > Olivgs i 1a» seklinde gegmektedir. Fakat bu durumda her iki misranin

sonundaki kelimeler her bakimdan ayni olmakta, dolayisiyla cinas meydana gelmemektedir. Ayrica

beyit de anlamsizlagmaktadir.
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Lisanimizda cinas-1 miirekkebe misal li-muharririhi:

[VII] beyt
kgl ol IS Oyl oy B o ol dle w98 oS Aoty
[Cinés-1 terkib-i mefrik]
Ve eger birisi miifred ve ahari miirekkeb olan iki lafz, hattda miittefik

olmazsa cinas-1 terkib-i mefriik tesmiye olunur.

[18] si
ots § o o 5 il G O pis ¥ ik Gl 35 8K

beytinde oldig1 gibi. Zira « sl>» ile «il>» hattda miittefik degildirler.

[Tecnis-i Gayr-i Tamm]

[Tecnis-i muharref]
Ve eger lafzeyn-i miitecaniseyn yalfiiz hey’et-i hurtifda muhtelif olub nev ve
‘aded ve tertibde miittefik olurlarsa ehad-1 lafzeynifi hey’eti, aharifi hey’etinden

miinharif oldig1 iciin tecnis-i muharref tesmiye olunur.

Ve ihtilaf ba‘zen harekede olur. Nitekim «s;J! 4 50 €4y kelamimda vaki
olmusdur. «;»-i evvel zamm-1 ‘ba’ ile beyne’l-‘Arab meshiir olan bir sevbdir ve
«»-i sani feth ile biiradetdendir. «L}S’J §f l,a.i Gl fsdty kelami dahi tecnis-i
muharrefden olub ve isbu «b,i%» ile «byai» lafzlarindan birincisi «l»dan olub

tecaviiz-i hadd itmekdir. Ikincisi «la,£»den olub naks u taksir itmek ma‘nasmadir.

VI “hiirgid ki niir-1 gesm-i ‘alem sayilur *** ta bende olmadan safia tabende olmad1”

148



Ve ba‘zen ihtilaf hareke ve siikiin ile olur. «&52J! A f@lﬁ» gibi. Zira kelime-
i tlada ‘sin’ ve ‘ra’ meftih olub sanide sakindir. «&;s» fethateyn ile ‘hibale-i
sayyad’ ma‘nasinadir.

Tecnis-i nakis

Eger lafzeyn-i miitecaniseyn a‘dad-1 hurtifda muhtelif olurlarsa tecnis-i nakis
diniliir. Ve a‘dad-1 huriifda ihtilaf su vechledir ki, mezkir lafzlardan birisi

digerinden bir haysiyyetle za’id olmahdir ki harf-i za’id hazf olundukda nev® ve

hey’et ve tertibde miittefik olurlar.

Cinas-1 nakis alti kism olub, zira za’id, ya harf-i vahid veyahud ekser olur.
Ve ‘ala-kile’t-takdireyn ya kelimenifi evvelinde veyahiid vasatinda veyahiid ahirinde
bulunur. Kelimenin evvelinde harf-i vahid ziyadesiyle olan ihtilafa misal «3L.» ile
«Blay, « slay ile «,slisy ve nezayiri gibi. Vasat-1 kelimede olan ihtilafa misal;

«Axy ile «igx» gibi.

[Cinés-1 mutarraf]
Ahir-i kelimede olan ihtilafa misal:
[19] siT
G A5 Sl ol v ot sz o 30 02
sirinde olan «_sls» ile «wolsen Ve « 2ls» ile «o2lsd» gibi. Beyt-i mezkiirda «_ls#»,
«oleynifi cemi olub ‘darb idici’ dimekdir. «esls#», «iesle» kelimesinifi cemi olub

‘hifz idiciler’ ma‘nasmadir. «_>'s¥», «i.>Gynii cem‘ olub ‘hakime’ ma‘nasinadir.
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o2y, insbynifi cemi olub ‘kati‘alar’ dimekdir. Isbu ahirinde ziyade-i harf ile

olan cinas-1 nakisa mutarraf tesmiye olunur.

[Cinds-1 miizeyyel]
Veyahud ihtilaf-1 lafzeyn, harf-i vahidden ekser ile olur.
[20] sir
Bl G s G e 12D 58 6801 G
si‘rinde vaki® oldig1 gibi «ss>», ‘hurkat-1 kalb” ma‘nasinadir. Ve «zls>» dahi ‘adla®
ma‘nasinadir. «zls=» kelimesinifi ahirinde «ss>»dan ziyade olarak ‘nin’ ve ‘ha’
olub, harfinde ziyadesiyle ihtilaf vardir. Ve isbu harf-i vahidden ekser olan ihtilafa

cinas-1 miizeyyel tesmiye olunur.

[Cinas-1 muzari’]

279

Kendiilerinde ihtilaf vaki¢ olan harfeyn eger mahrecde”” miitekaribeyn

olurlarsa cinds-1 muzari‘ tesmiye olunur. Bu da ii¢ nev‘dir.

" Harfler (sesler), bogaz bolgesinden dudaklara kadar uzanan ses sisteminde mevcut “mahreg”
denilen ses bolgelerinden dogar. Baz1 ihtilaflarla beraber genel kabiile gore fasih Arapga’da mahreg

sayist on yedidir. Birinciden «s», «s» ve «»; ikinciden «s» ve «=a»; lglincliden «¢» ve «z»;
dordiinciiden «f» ve «z»; besinciden «3»; altincidan «2»; yedinciden «z», «» ve «s»;
sekizinciden «_2»; dokuzuncudan «J»; onuncudan «»; on birinciden «,»; on ikinciden «by», «s» ve
«wy»; on lgiinciiden «_»#», «_» ve «;»; on dordiinciiden «L», «3», «&»; on besginciden «<—»; on
altincidan «—», «», «s»; on yedinciden gunneli «#» ve «o» harfleri ¢ikar (Mehmed Tald, Izahli

Tecvid Ilmi, Tiirkge - Osmanlica - Arabca Tecvid Ilmi, Istanbul: Kitas, 1995; Mehmet Ali Sari,
“Harf, Tefsir,” DIA, Istanbul: ISAM, 1997).
Standart Tiirkiye Tiirk¢esi”nin {nsiiz seslerinin, mahreclerine (eklemleme noktasi/point of

articulation) gore dil bilimcilerce ifade edilen dagilimi ise su sekildedir: dudaksilar “p”, “b” ve “m”;

@,

digsi-dudaksilar “f” ve “v”; digsiler “t”, “d”, “n”, “1” ve “r”; diseti-digyuvasillar “s” ve “z”;

€6 9% CC 90 9% CC:,

ondamaksilar “¢”, “c”, “s”, “j”; damaksilar “k”, “g

2 “1” [T
>

ve “y”; artdamaksilar “k”, “g” ve “1”;

girtlaksilar ise “h”den ibarettir (A. Sumru Ozsoy, Tiirkce nin Yapisi I: Sesbilim, Istanbul: Bogazici
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Ya‘ni ya ecnebi olan harf, evvelde olur; «_-sl>» ile «_wU» lafzlar1 gibi.
«_21>», ‘sedidi’z-zulmet’ ma‘nasinadir. «_~Ub» ‘mahv u na-bedid olmus’ dimekdir.

Thtilaf «_sls»le «_~+b» beyninde olub ‘dal’ ve ‘ta’nifi mahrecleri miitekaribdir.

0o~

Veyahid harf-i ecnebi, vasatda vaki olur. «4z 0355 4% 034 +#3»*% kavlinde
vaki‘«Osea» ve «Oss» lafzlarinda oldigi gibi ‘ha’ ve ‘hemze’nifi mahrecleri
miitekaribdirler.

Veyahiid ahir-i kelimede vakic olur. «;& oty 3 3584 dn™' kavlinde
vaki® «}#» ve «»*» lafzlarinda oldigi gibi. ‘Lam’ ile ‘ra’ harfleri beyninde
mukarenet-i mahrec vardir.

[Cinas-1 1ahik]

Eger harfeyn, miitekaribeyn olmazsa cinas-1 1ahik tesmiye olunur.

o = « = o ] . — —1 . ..,z.‘,/‘ S °
Bu da cinas-1 muzari‘de oldig1 gibi ya evvelde vaki¢ olur. « i) 52 S 253>

kavlinde oldig1 gibi. «s2y feth ile ‘kesr itmek’ ve «;)» ‘tan itmek’ ma‘nasina olub
isti‘mali nasifi “irzlarini kesrde ve ‘irzina ta‘n itmekde sayi‘ olmusdur.
Veyahiid vasatda vakic olur. «luzd ;41 <4 £)5 23 120 305 Je £5»™ kavl-i

miinifinde vaki‘ oldig1 gibi.

Universitesi, 2004; Kamile imer vd., Dilbilim Sozliigii, Istanbul: Bogazici Universitesi, 2011). Unlii
sesler ise herhangi bir yerde engelleme olmadan agiz boslugundan ¢ikmaktadirlar.
20 En’am Stresi: 26.
B Buhart: 3645, Miislim: 1873.
2 Hiimeze Sresi: 1.
28 Adiyat Stresi: 7, 8.
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Veyahid ahir-i kelimatda vakic olur. «231 5 ;331 53 31 2hsls 1339 nazm-1

celilinde « +»ifi harf-i a@hiri ‘ra’> ve «g+»ifi ‘nin’ olub hurif1 gayr-i

miitekaribedendirler.

[Tecnis-i kalb]
Ve eger lafzeyn-i miitecaniseyn tertib-i hurtifda muhtelif olurlarsa tecnis-i

kalb tesmiye olunur.

Tecnis-i kalb iki nev olub birine kalb-i kiill tesmiye olunur. Nitekim Ahnef
nam sa‘irin $i‘ri:

[21]

L BN Ly BBy e 15 O3S 4 Blals

sirinde vaki¢ olmugdur. «pl-3» ‘seyf’ ma‘nasina olub «4é» zamiri ‘harb’e raci‘dir.
«ws» ‘mevt’ dimekdir. Beyt-i mezkiirda «x2» ve «_ws» lafzlari beyninde tecnis-i
kalb-i kiill olarak evvelde harf-i ‘fa’nifi takdimiyle, ba‘de’t-’ta’ harf-i ‘ha’ te’hir ve
sanide bi’l-‘aks harf-i ‘ha’ takdim olunarak, ba‘de’t-’ta’, harf-i ‘fa’ te’hir kilinmigdir.

Ve eger bu vechle olmazsa kalb-i ba% tesmiye olunur « 375 (Ghe 550 Al
Glegmn®™ kelaminda vaki¢ «oly» ile «oleqy» lafzlan gibi ki yalfuz evvelde ‘‘ayn’iii

takdimiyle ba‘de’l-’vav’ ‘ra’ vaki® olarak, saide bi’l-‘aks ‘ra’nifi takdimiyle ba‘de’l-

S mxsd ¢C

vav’ ‘“‘ayn’ ityan idilerek, kustiri mahallerinde irad olunmusdur.

284 Nisa Stresi: 83.
285 Ahmed b. Hanbel 10996.
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[Maklib-1 miicennah]

Tecaniis-i kalbden ehad-1 lafzeyn-i miitecaniseyn evvel-i beytinde ve lafz-1
miicanis, ahir-i beytinde vaki¢ oldig1 vaktde fecnis-i kalbe makliib-1 miicennah
tesmiye olunur. Zira mezkir iki lafz, eczasindan bulundigr beyt iciin giiya iki cenah

olmus olur. Mesela:

[22] si‘r
Js PG A G e iy &Y
beytinde olan «zY» ve «J-» lafzlar1 beyninde kalb-i kiill vaki® olarak «zY», evvel-i

beytde ve «J>», ahir-i beytde vaki olmusdur.

[Cinas-1 Miizdevec / Cinas-1 Miikerrer / Cinas-1 Miiredded]
Tecnis-i kalb ve gayrisinda ehad-1 miitecaniseyn ahari vely eyledigi vaktde

cinas-1 miizdevec ve cinas-1 miikerrer ve cinas-1 miiredded tesmiye olunur. &3y
I 2 . " T £ . £ 1. —q. P IR
ks Gy e 8 Kkavl-i miinifinde olan «&» ile «» gibi. Ve kezalik «iss i 2,
I @ or A w —_ s e
« o2l g%y iy ve nazayiri gibi.
[Tecnis-i Hatti]

Ve iki lafz kitabetde tevafuk itdiklerinde tecnis-i hatti tesmiye olunur®’.

Mesela: «opidi 565 Eo 5 1505 £ (18055 shaled 34 < 15»?®® kavl-i miinifinde olan XIS

2 Neml Siresi: 22.

27 Arami yazisindan Arapga’ya uyarlanan yirmi iki harfli elifbd, Arap¢a’da bulunan bazi sesleri
ifade etmede yetersiz kaliyordu. Bu sebeple Araplar, zamanla elifbadaki harflere noktalar ilave
etmek suretiyle elifbdyr yirmi sekiz harfe c¢ikmiglardir. Islim’mn ilk donemlerinden itibaren
kullanildig1 bilinen bu noktalarin, bir donem yalnizca gerekli oldugunda harflerin {izerine konuldugu
bilinmektedir (Nihad M. Cetin, “Arap; Yazi, Dil, Edebiyat,” DIA, istanbul: ISAM, 1991; Rekin
Ertem, “Elifba,” DIA, Istanbul: ISAM, 1995). Bu durum géz 6niinde bulunduruldugunda bu sanat
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ile «;naii» lafzlan gibi. Zira fark-1 nukatdan sarf-1 nazar hatt cihetinden birbirlerine

P

miisabihdirler. Ve kezalik «& 33\

P 3 s
H “ 2%

B> 2&1 2500 ¢ )LQY\J +le»® hadis-i serifinde

vaki¢ «&>» ile «Z>» lafzlar1 dahi o kabildendir. «Z=» kesr-i ha ile ‘hud<a’

ma‘nasinadir.

[Cinasa Lahik Olan Seyler]

Cinasa iki sey lahik olur ki birisi iki lafz1 igtikdk cem® itmesidir ki
miigtakun-minhleri miittehid olmakdan ‘ibaretdir. Bu da iki kelimenifi hurifi aslda
miiretteb olarak tevafuk ve asl ma‘nada ittifak itmeleridir. Nitekim J-UJ gV ;_gf;»
<<c.}ﬁ\2°° kavl-i miinifinde vaki¢ olan «vé/f» ile «+3» gibi. Zira ikisi de «js& #Gydan
miistakkdir.

Ikincisi iki lafz1 miisabehet cem® itmesidir ve miisabehet, istikaka sebih

olub «&d sl 2ot 558 ) 2266»?°! kavlinde olan «_>)» ile «.isj» dahi bu
S E AN : : o2 il 1

kabildendir.

daha bir anlam kazanacaktir. Nitekim harfleri noktalanmadiginda yukarida tecnis-i hattlye gosterilen
ilk sahitteki iki kelime «_qaw seklinde, ikinci sahitteki iki kelime ise «_>» seklinde yazilmaktaydi.
28 Su’ara Sresi: 79, 80.

¥ Elbani, Taberani’nin, e/-Mu’cemii’l-Evsat’da Cabir’den naklettigi bu hadisin bu siyakla zayif
oldugunu ifade etmektedir (Abdulhamid Hindavi, dipnot, Mutavvel, mlf. Teftazdn1, Beyrut: Dar al-
Kotob al-Ilmiyah, 2007, 688). Hadis, /bn Macede =l (st 58l (midl L11 £808 (&G4 2Kk
« ;mJb seklinde gecmektedir (/bn Mace: 1861).

0 Riim Stresi: 43.

#! Tevbe Stresi: 38.
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Tarsi¢
Tarsi¢, lugatde ‘cevahirifi nazm u tertibi’ne tesmiye olunub 1stilahda huriif-1
revi, vezni iizere birbirine muvafik gelmek iizere sec® tarikiyle elfazifi**’ taksimine
dirler; “jale-i abdar, lale-i tabdar” gibi. Nazmen misgali:

[VII] siT
diiriig-1 halet-i rii’ya tesella-y1 sigar olnug ~ fiirig-1 devlet-i diinya tecella-y1 kibar olnug

Kezalik sa‘irifi:
[IX] siT
idbar-1 saht akili divane gosterir *+ icbar-1 baht cahili ferzane gosterir

-

‘Arabi’de misali: Cn> Rt e & S50 &2, Ve yine « e &) 7 ) i

e

N—
e
w—

P

~k>»?* kavl-i miinifi gibi nazmen misali Ebi Niivas‘ii:

[23] si%

i’[‘i &:f)‘é\ja.lé \j\}ﬁj sk k‘jf&%w \ju.ﬁj

Farsi’de misali:

[v] beyt

5 OLAT OB 5 (nd Aae (g9 #% 5F Olinl O 5 () s 8]

2 Sayfa 131°de bir sec’ tiirii olarak tarsi’ tekrar ele alimmug ve iki fikradaki (siirde olursa iki
misradaki) lafizlarin tiimiiniin birbirine muvafik gelmesi sart kosulmustur. Miellif yukaridaki

tanimda lafizlara “timii” kaydi diigmemekle beraber gosterdigi sahit beyitlerde bu tanima uymustur.
23 Infitar Stresi: 13, 14.
2% Gagiye Sdresi: 25, 26.
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Sec*
Sect, kelamifi evahir-i fikrati iizerinde tevafuk vaki‘ olan elfaza tesmiye
olunur. Nesrde sec¢ si‘rde kafiye gibidir.
[Sec’in Nev’leri]
Sec‘iic nev® olub;
[Sec’-i mutarraf]

eger iki fasila veznde muhtelif olursa sec‘-i mutarraf tesmiye olunur. « V'Q &

N

pisbl SGls 365 23 163 oll 55455 ¥»®* kavl-i miinifinde vaki® «,6s» ile «lsbh gibi.

.
oz

[Tarsi]

Ve eger fasilalarda veznen ihtilaf olmayub iki fikrada olan elfazii ciimlesi
vezn ve kafiyede harf-i vahid lizerine tevafukda, mukabilinde olanif misli olursa
tarsi¢ tesmiye olunur ki am balada beyan itdik.

[Sec’-i miitevazi]

296

**Nih Siresi: 13. ve 14.

26 Miiellif, sec’in ii¢ nev oldugunu belirtmekle beraber ilk iki nevini agiklamis fakat iiciincii nev ile
ilgili herhangi bir bilgi vermemis. Bu durumun bir bask: hatasindan kaynaklanmis olabileceginden
hareketle miiellifin sec’ boliimiinii ihtisar ettigi Nef’ii’/-Mu’avvelden sec’in liglincii nevinin tanimini
buraya eklemek, konunun eksik kalmasinin oniine gegektir. S6z konusu eserde sec’in ii¢ilincii nevi
olarak sec’-i miitevazibelirtilmis ve su sekilde tanimlanmistir:

“Ve eger ehad-1 karineteynde olan elfaziii ne ciimlesi ve ne ekserisi karine-i uhradan mukabilinde
olan elfazii misli olmazsa sec‘-i miitevazi tesmiye olunur” (Abdiinnafi iffet, cev., Nef’ii’l-Mu’avvel,
mlf. Teftazani, 2 cilt, C II, istanbul: Abdulkadir ve Halim Efendi, 1290, 206).

Karine” ile kastedilen aralarinda sec’ bulunan fikra yahut ibarelerdir. Nef’ii’l-Mu’avvel’e gore
aralarinda hem vezin hem revi harfi itibariyla sec’ olan kelimeler, bulunduklar ibaredeki toplam

L)

kelime sayisinin g¢ogunlugunu olusturmazsa “sec’-i miitevazi” olarak alandirilir. Eger sec’li

kelimelerin sayisi bulunduklar: ibaredeki kelime sayisinin ¢ogunlugunu olusturursa bu durumda
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[Sec’in Kisimlari]

Sec“ii¢ kism olub birincisi iki fikra miitesaviyeyn olur.
Ikincisi fikra-i saniyye i‘tidalden diismeyecek kadar fikra-i ladan atval olur.

Ugiincisi fikra-i uhra, aladan aksar olur. isbu kism-1 ahir fusaha ‘indinde ol
kadar makbtl ‘add olunmaz.

Edebe ri‘ayeten ayat-1 Kur’aniyye’nifi nihayetlerine sec¢ dinilmeyiib
fevasil®’ tesmiye olunur. Zira sec‘ lugatde ‘fahte kusmmf 6tmesi’ne diniliib andan

ahz olunmugdur.

[Sec’ Intihdbinda Ridyeti Lazzm Olan Sartlar]

Sec‘intihabinda dort sarta ri‘ayet 1azim olub:

Birisi tenafiir vukii® bulmamak iciin kelimat-1 sakile iradindan hazer

itmekdir.

Saniyen, tertib-i elfaz, tertib-i ma‘ani iizere olmali ki ihlal-i nazm ile ta’kid

lazim gelmeye.

Salisen lafz, ma‘naya tabi¢ olub, ma‘na lafza tabi‘ olmamasidir. Ya‘ni zihnde
ma‘ani vech-i hiisn iizere tertib olunub ba‘dehii tertibi giizel olan elfaz ile ta‘bir
olunmasidir. Yoksa elfaz tertib-i hiisn ile tertib olunarak ma‘naya i‘tibar

olunmamasi ca’iz degildir.

CSET] EXEH]

“tarsi’” olarak adlandirilir. Fakat yukarida Def’ii’l-Mesalib miiellifinin “tars?’” taniminda, “iki
fikrada olan elfdzin ciimlesi’nin tevafugu gerektigi belirtilmektedir. Bu durumda Def’ii’l-Mesalib
miiellifine gore, aralarinda hem vezin hem revi harfi itibartyla sec’ olan kelimeler bulunduklari

ibarelerin tamamini olusturmuyorlarsa buna “sec’-i miitevazi” ad1 verilir.

27 «“Fevasil”, kelimenin ¢okluk hali olup teklik hali “fasila”dur.
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Rabi‘an iki fikradan her birisi fikra-i uhrada olan ma‘nanii gayri bir ma‘naya
delalet itmesidir. Yoksa fatvil olur.
Kalb
Kelami kalb iderek harf-i ahirden bed’ ile bidayetine kadar kira’at olundukda
bi-‘aynihi kelam-1 evvel hasil olursa afia kalb tesmiye olunur. Bu da ba‘zen nazmda
ve ba‘zen nesrde vaki¢ olur. Ve nazmda bir haysiyyetde olur ki misra‘eynden her

biri ahar iciin kalb olur. Mesela:

[24]
BT YSLa e &Y1 G

si‘ri bu kabilden olub misra‘-1 saninifi harf-i ahirinden bed’ ile kir@’at olunsa misra‘-
1 evvelifl ve misra‘-i evvel, saninifi ‘aym1 zuhiir ider.
Ba‘zen boyle olmayub belki mecmii‘-1 beyt mecmii“ igiin kalb olur. Kadi

Errecani‘nifi:

[25] si%

3

505 155 287 thag wee U3 10 400 W3
si‘rinde oldig1 gibi.
Nesrde geldigine misal: «2G & #55»** ve «55% &ss» *° kavl-i miinifinde

oldig1 gibi.

298 yasin Stresi: 40.
29 Miiddessir Stresi: 3.
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Reddii’l-‘Aciiz ‘ale’s-Sadr yahid Tasdir

[Kelam-1 Mensf(irda]

Reddii’l-‘aciiz ‘ale’s-sadr, kelam-1 mensiirda, lafzen ve ma‘nen miittefik olan
iki lafz-1 miikerrer veya muitecanisden birini fikranifi evvelinde ve digerini ahir-i
fikrada irad itmekden ‘ibaret olub dort nev‘dir.

Nev‘-i evvel irad olunan iki lafziii miikerrer olmasidir. Mesela « - ng';j
2 of 47 ™™ kavl-i miinifi gibi. Yahud lisanimizda mesela “Desise ferk-i
desisedir* gibi.

Sani iki lafzifi miitecaniseyn olmasidir. Mesela Bl 43333 s (..-.U‘ By
‘ibaresi gibi.

4 < & < 3:270 .
Salisen iki lafz1 istikak cem® itmesidir. s 08 &) 1G5 155aih™ kavl-i

miinifinde «lsaxisly ile «,Eey, «oaxndendirler.
Rabian iki lafz1 sibh-i istikak cem® itmesidir. «GJ&\ o3 ~Sdaa) &) J6»*? kavl-i

miinifinde «Js$»den «JG» ile bugz ma‘nasina olan « dindan «J6y gibi.

[Nazmda]
Nazmda reddiPl-‘aciiz ‘ale’s-sadr, miikerrer veya miitecanis olarak irad

olunan iki lafzdan birisi ahir-i beytde ve digeri misra‘1 evvelifi sadr veya hasv

390 Ahzab Siresi: 37.
391 Nh Sdresi: 10.
392 Sy’ara Siresi: 168.
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303

veyahiid ahirinde veyahiid misra‘-1 saninifi sadrinda vaki¢ olmasidir®®. Nev‘-i evvele

‘Arabi’de misal:

[26] si't
fos I et ) g wee dgag s 2l ) ) 2

Bu si‘rde miikerrer olan iki lafzifi birisi sadr-1 beytde ve digeri misra‘-1 saninifi

‘aclizinde vaki® «x,~» lafzlar gibi. Lisanimizda migali:

[X] beyt
iltifat itmezse ma-fevkun sana - sen yine ma-dinina kil iltifat
Nev*-i sani ya‘ni lafz-1 miikerrerifi misra®-1 evvelifi hagvinde geldigine misal:
[27] sir
5 e s B35 G e (B e o e o

Farsi’de misali:

% Miiellifin reddii’l-aciiz ale’s-sadr maddesini kendisinden yararlanarak hazirladidi Envaru’r-Rebi¢
fi Enva¥’l-Bedi¢ adli eserde, nazmda olan reddii’l-’aciiz ale’s-sadr on alt1 neve ayrilmistir. Tekrar
eden kelimelerin miikerrer, miitecanis, miistak ve miistak benzeri olmasiyla dort nev ve bunlarin her
birinin tekrarinin, beytin ilk misrasinin baginda, ortasinda, sonunda ve ikinci misrasinin baginda
olmasiyla toplam on alt1 nev olur (ibn Ma’sim, Envaru’r-Rebi fi Enva$’l-Bedi, Riyad: al-Maktaba
al-Shamela, 2010, http://shamela.ws/browse.php/book-5446, 188-191). Def’ii’l-Mesalib miiellifi de
s0z konusu eserdeki gibi, “nev-i evvel”, “nev-i sani” seklinde siralamaya baglamigsa da ilk ikisinin
haricindekileri “nev” seklinde adlandirmaktan vaz ge¢mis ve on alti nev yerine alti neve Ornek
vermekle yetinmistir. Bundan hareketle miiellifin bu farkliliklar1 nev olarak kabul etmeme

egiliminde oldugunu ve ilk iki isimlendirmenin de sehven yapildigini diisiinmek miimkiindiir.
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[vi]

S b 5 03 S lin asyy o o5 w008 Al ask (5l 4oy, (Slee

Lisanimizda misali:

[X1]

cikinca naz ile divane ol sih-1 cihan-asib = ser-a-ser ziimre-i ‘ussak olur hasretle divane

oldig1 gibi.

Lafz-1 ahar-1 miikerrerifi sadr-1 misra‘-1 sanide geldigine misal:

[28] sit

si‘rinde vaki® oldig1 gibi.

Amma lafzeyn, miitecaniseyn olduklar1 ehad-1 lafzeyn ahir-i beytde ve ahari

musra‘-1 evvelifl sadrinda vaki¢ olmas1 Kadi Errecani‘nif:

[29] si
383 LI G320 o1 e Uiz LG 2 g3

beyt-i mezkurdaki birinci «le3» ,«g3» lafzimii te’nisi olarak “Beni terk it!”” dimek

olub ikinci «3le3» ‘cagirmak’ ma‘nasina olan «ls3»dandir.

Ve miitecaniseyn-i aharifi hagv-i misra‘-1 evvelde oldigina misal:

M Miiellif nesirde reddii’l-’aciiz ‘ale’s-sadr1 tanimlarken “miikerrer”i, “lafzen ve manen miittefik”
olarak tanimliyor. Iki lafz-1 miikerrer’den tesekkiil ettigini soyledigi nev’-i siniye ornek olarak
gosterdigi bu beyitteki kelimeler ise manada degil yalmzca lafizda ittifik ediyor. Ilk musradaki
«sy5~L» “temmuz sicagl” anlaminda olup ikinci misradaki es yazimlisi ise «L» edati ve «s;5>»
kelimesinden miitesekkildir. Dolayisiyla reddii’l-aciiz ale’s-sadr burada iki miikerrer lafizdan degil
iki miitecanis lafizdan meydana gelmektedir.

Xl Beyitte gegen iki “divane”, lafizda ittifak etmelerine kargilik manalar1 farklidir. Dolayisiyla bu
beyit de [vi] numarali beyit gibi nev-i saniye drnek olamaz.
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[30] siT
LA slet b O 6 e L Sl 300 15y,
si‘rinde oldig1 gibi. Bu si‘rde « Y»-i evvel « b»iifi cem‘i olub ta‘ir-i ma‘rafdur.
«ilpden muradi nagmedir. « JM»-i sani «JLb»ifi cemq olub hiizn ma‘nasmnadir.

«Yon-i salis zamm ile «alé»nin cem‘i olub derunina bade vaz‘ olunan ibrikdir.

Hiisn-i Tahalliis
Sa‘ir memdiihia miite‘allik bir ma‘nadan, diger ma‘naya bir vechle siihiilet
ii maharetle istitrad itmeli ki istima‘ idenler iki ma‘na beyninde olan siddet-i
miinasebet hasebiyle ma‘na-y1 evvelden, ahara intikal olundigina vakif olmasunlar.
Vel-hasil ma‘na-y1 evvel ile ma‘na-yr sani kalib-i vahide ifrag olunmus
menzilesinde olub asla sa‘ir, intikalde sebk-i nazmi tagyir itmemege dikkat

lazimdir.

Ve isbu hiisn-i tahalliisin bir hadd-i mu‘ayyeni olmayub belki sa‘ir istedigi
ma‘nay1 irad itmekde muhayyerdir. Mesela nesib ve gazel ve fahriyye ve
zamaneden sikayet veyahiid vasf-1 rebi¢ veyahiid harb u vega ve’l-hasil sa‘ir istedigi
ma‘nay: intihabda muhayyerdir. Lakin ahsen-i fahalliis tegazziilden medhe intikal

olunandir.

Ve tahalliisle istitrad beynindeki fark budur ki istifradda ma‘nay-1 evvele
ricii® veyahud kelami kat® itmek sart olub tahalliisde bu iki sey mesriit degildir.
Ya‘ni nazim ne kelam-1 evvele riicii® ider ve ne de kelamu kat® ider. ‘Arabi’de hiisn-i
tahalliise misal Miitenebbi‘nif:

[31] sir

Sladl £ A pgh 1SS e os 5B Y g sl
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oty 13 300 G 05 e B8 D021 O 035 5
Bir kerre su hiisn-i tahalliise dikkat it ki ne kadar mahirane memdihui medhine
intikal itmis. Zira sa‘ir bidayeten su‘aramif kesretinden istika idiib “Lakin bunlarii
isi yalfiiz kurt da‘va olub benim ise kasa’id-i garram herkesiii ma‘{imudir. ” didikden
sofira irsal-i mesel kabilinden olarak “Sen bu hale ta‘acciib itme, zira seyf cokdur
lakin Seyfii’d-devie bir danedir.” diyor. Seyfi’d-devle ise memdiih1 olan

hiikiimdarifi ismidir. Farsi’de hiisn-i tahalliise misal:

[vii] beyt
G A o g 8 all o e S e o Elae 3 0T L

Lisanimzda hiisn-i tahalliise misal Nefi‘nifi sitayis-i efrast miisSr

kasidesinifi tahalliisiinde bir esbi medhinden sofira:

[XII] beyt

cok mudur bu seref ol rahs-1 miibarek-kademe ki sa‘adetle siivar ola afia zill-1 Hiida
yine miima-ileyhifi kaside-i bahariyyesinde sakiye hitaben:

[XII] beyt
bir cam suri Allah igiin bir kase de ol mah igtin +~ ta medh-i sahensah iciin alam ele levh u kalem

Baki‘nifi kaside-i bahariyyesinifi tahalliisiinde:

[XIV]

damenin diirr ii cevahirle piir itdi giil-i ter ~+ ki ide hak-i der-i haZret-i pasaya nisar
Ziya Pasa‘mifi kaside-i sit@’iyyesinifi tahalliisiinde

[XV] beyt

degil yah-pare gerdiin varini ta%im igiin gilya - doker rah-1 cenab-1 miiffi-i devr-i zaman iizere
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Kaside-i mezkiireye bir diyecegimiz olmayub lakin tahalliis beyti tetabu‘-i izafat ile
fesahatden diismiisdiir. Bir de boyle evsaf-1 gita gibi barid ma‘nalarla tahalliise

intikal zaten soguk bir sey oldig1 ta‘rifden varestedir.

[Miird’at-1 Nazir]

Miira‘at-1 nazir, su vechledir ki nazim veya nasir kelaminda birkag lafz irad
ider ki birbirleriyle miitenasib olsunlar. Miinasebet-i mezkiire, lafziii ma‘naya
veyahid lafzifi lafza veyahid ma‘nanin ma‘naya olmasinda bir be’s yokdur. Mesela
su‘ara-y1 ‘Arab’dan Buhtiiri mesy ii hareketden za‘if olmus deve hakkinda olan su
si‘ri gibi:

[32] sir

Sl g Eetyt fa e 24 & oiaas M\f
Sa‘ir si‘r-i mezkiirda deveyi kemal-i za‘findan evvela ‘kavs’e tesbih idiib ba‘dehii
tesbihi tekrar itmek murad idicek®™, bagka bir sey’e, mesela kurumus hurma dalina
veyahiid ‘niin’ harfine tesbih itmesi miimkin idi. Zira inhinada ma‘na birdir. Lakin
mukaddimen ‘kavs’ miirlir itdiginden anifila miira‘at-1 nazir diisiirmege kasd idiib

«e=» ile « 53» irad eyledi. Ve kezalik Ebi’l-‘Ala>-i Ma‘rri‘nifi:

[33] si
36 S5 Joilg e s Dy 38 1 5

AZ e g S U BUNET 248

1

Q.LA £ :J.f 5\45/ )|

% Eski Anadolu Tiirkgesi’nde yaygin olarak kullamilan zarf fiil eki “-IcAK”, metinde sifat fiil eki
olan “-AcAK” ile karistiritlip bu sekilde yazilmistir. Eserin gevriyazisi yapilirken s6z konusu ek -
IcAK seklinde diizeltilerek dizilmistir.
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Ebi’l-‘Ala‘nifi memdiihi iimmi olub yazi ve okumak bilmediginden kendiisine hitab
idiib dir ki:
“Kalemi, anifila fahr iden ashabina birak da, sen uzun mizraklarla iftihar it!

Zira senifi anlar bir kalemifidir ki kitabet itdigifi vaktde midadlari, miihder

olan demdendir”
Si‘-i mezkirda Ebi’l-‘Ala «l» ile «xS» ve «u» beyninde miinasebet
diiglirmiisdiir. Lisanimizda nazmen misali:

[XVI] si%, li-muharririhi:
dil-i ‘ussaki tenha sayd iderken navek-i gamzeni -+ keman-1 ebruvamin bak ana imdade gelmisdiir

Farsi’de misali:
[viii] beyt
3Bl e S 4 K e s 55 O el e )
Medh Ma‘rizinda Hicv
Bu nev¢ fenn-i bedi® miPelliflerinden Ibn Ebi Isba® nam zatii
miistahrecatindan olub su vechledir ki miitekellim bir adami hicv itmek istedikde

bir takim elfaz-1 miiveccehe irad ider ki zahirleri medh ve batmlari kadh u

mezemmet oldigindan miistemi¢ “Beni medh idiyor. ” zann ider. O ise an1 hicv ider.

[Medh Ma’nizinda Hicv ile Tehekkiim Beynindeki Fark]
Medh maTizinda hicv ile tehekkiim beynindeki fark budur ki: 7Tehekkiimde
mutlaka enva“r zemm i hicaya delalet ider veyahiid miifadindan rayiha-i hicv

istismam olunur bir lafz bulunmak mesrtt olub medh maTizinda hicvde o makile
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elfaz bulunmadigr gibi irad olunan elfazifi zahiri mutlaka medhe delalet itmelidir.
‘Arabi’de misali:

[34] siT

w35 2 i B EDg e 1 ien B o0 2 15

bu beytde aad» Ve «w~2»1 tahammiil itmek zahiren hilm U hiisne delalet idiyorsa da
batin1 mezellet ve ‘adem-i iktidara dall oldig1 bedihidir. Farsi’de misali:

[ix] beyt

Ui S 4SS g ans] mer i oS gl aslr S

bu beytinn dahi zahiri medh ise de ancak batim1 kadh u mezemmeti muhtemil
olabiliir. Zira sa‘ir diyor ki; “Zaman-1 kiisisde seyfi ne yapdiysa bahsis zamaninda
kalemi de ami yapar.” Belki makduhufi seyfi harbde bir is gormediyse, sa‘ir
kalemini de hengam-1 bahsis ii ‘atada seyfine tesbih itmisdir. Lisamizda misali:

[XVII] beyt

devletinde hazin olur sadan =+ dergehinde nitekim pir ciivan

Ba‘Zzen madih bir vechle medhde miibalaga ider ki ‘adeta hicv i kadhe miisabih
olur. ‘Arabi’de misali:

[35] siT

A 2o s v B2 Jiga8L S

bu si‘r, mesahirden Ebi Niivas‘iidir. Ya‘ni: “Memdih ol kadar cid u ‘atiada
miibalaga itdi ki gorenler an1 ahmak sandilar” diyor. Farsi’de misali:

[x]

o Q) 1 8 JA o o0 okt o8 oKt 38
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> 5 g 9 O 5 ol e 5st 008 5 Js g s S
Iitifat
Ibni’l-Mu‘tezz‘in  kavlince iltif3it, miitekellimifi ihbardan hitaba intikal
itmesidir. Misali Kitab-1 Kerim de kavluhii -te‘ala- ba‘de’l-ihbar hitaba intikal dadyy
306 Kezalik kavluhii -te‘ala- « iz of & st &)

£

«u\-dbd\ ;\3 «&/ué.lj i/\\.ﬂ’ jkf.;_: 5\3 »

!

f

O SUNUT I PRESELL yine « & 1o Up)‘w ¢ r.f’a\&» OB o el e LA g
(SJ »3%8, Nazmen misali Cerir‘ifi:

[36] siT

AL FEARCRA] sl ok C).Ua Sy Pl DK &k

Kezalik i/tif3t miitekellimifi hitabdan ihbara insirafi olub evvelkinifi ‘aksidir.
Misali kavluhi -teala- «izb o o O 55 &) [,.Mf 13 £5»°” kavl-i miinifinde oldig1
gibi.

Yahud miitekellimifi ihbardan tekelliime insirafidir. Kavluhii -te‘ala-: « iﬁ\j

A ) 30823 s 58 £ sl 0,

Yahud miitekellimifi tekellimden ihbara insirafidir. Kavluhu -te‘ala- « L o)
2 4 J e a5 g SIRESP by :%83»31" nazma celilinde oldigi gibi. ‘Arabi’de

nazmen misali Ebii’l-‘Ala’-i Ma‘arri‘nifi:

395 Fatiha Stresi: 1.
3% Fatiha Stresi: 4.
307 Ahzab Sresi: 50.
3% En’am Siiresi: 6.
39 Y{inus Stresi: 22.
319 Fatir Stresi: 9.
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[37] siT
Sadly I8 Bz 4 g e s i 5B OF 5
bt bl sy LA e 15 ot e it
lisanimizda misali:
[XVIII] beyt, li-muharririhi
yan cizer gordiikde ‘ussakin o sith-1 dil-firib = ey sanem bu tavrdan artik ferag itmez misii

Farsi’den misali:

[xi] beyt

LS o ax gl pdB 3 S e gl e s I e ey e % )
ihimyé]gﬁd Tevriye

iba‘m, lugatde siibheye diisiirmekdir. 7evriye, setr i ihfa ma‘nasinadir. Ve
kurbiyyet-i mutabakati hasebiyle san‘at-1 mezkiireye 742m dimedense fevriye dimek
daha evladir. Her ne ise... Tham yahtd tevriye bir lafz-1 miifredifi iradina dirler ki
ikisi hakikat yahiid bir hakikat ve digeri mecaz olarak iki ma‘nasi olub mezkiir
ma‘nalardan birisi karib olarak lafzifi delaleti afia zahir olur. Ma‘na-y1 diger ise
ba‘id olub lafzifi delaleti afia ba‘id olur. Miitekellim ise ma‘na-y1 ba‘idi murad idiib
an1 ma‘na-y1 karib ile setr ider ve miistemi® ise vehle-i {ilada ma‘na-y1 karibi de

murad idiyor zann ider.

! Fatr Stiresi: 16, 17; Ibrahtm Stresi: 19, 20.

Def’ii’-Mesalib metninde ilk ayetteki fiiller miitekellim ma’a’l-gayr sigasiyla yazilmig olmakla
beraber, bu sekildeki okuma siz oldugundan Kur’in-1 Kerimde bdyle bir ayet yoktur (Ibn Hicce,
Hizanetii’l-Edeb ve-Gayetii’l-Ereb, 2 cilt, C I Beyrut: Dar al-Bihar ve Dar al-Maktaba al-Hilal, 2004,
135). Yukaridaki ayetlerde ise tekelliimden ihbara yonelme bulunmamaktadir.

XV By, beyit tekelliimden ihbara gegise degil ihbardan hitiba gecise 6rnek olabilir.
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San‘at-1 mezkiire fenn-i bedi‘ifi efi dakik muhassinatindan olub gerek ayat-1
Furkaniyye'nifi miitesabihatin1 te’vile ve gerek ehadis-i nebeviyyeyi tevcih igiin
muzaheret-i kiilliyyesi vardir. Mesela «(ss! g‘«}?j\ & LRI ayetinde «(lssEbymiil
iki ma‘nas1 olub ma‘ani-i mezkiireden biri mekanda karar tutmak olub ma‘na-y1
karibdir ki ma‘na-y1 ba‘id ile setr olunmus. Zira cenab-1 Hakk bir mekanda karar
tutmakdan miinezzehdir. Ma‘na-y1 sani ‘istila vii i‘tila’ olub kasd olunan ma‘na
budur. Kezalik:

Cenab-1 Risalet-me’ab —salla’llahu  ‘aleyhi  ve-sellem- Mekke‘den

Hicretlerinde yolda birisi “Siz kang: kabiledensifiiz?” diyu sw’al itdikde

Sahib-sa‘adet Efendimiz kendiilerini bildirmegi tecviz itmeyiib «s& Go»

deyu cevab virdiler. Ve garazlar1 “Madan mahlikuz.” dimek olub ancak am

«s» nam kabile ile tevriye idiib gilya “Ma kabilesindeniz. ” deyu muhataba

isma* itdi.

Kezalik:

Hicret vaktinde cenab-1 Ebn Bekr ile Mekke‘den huriiclarinda yolda birisi

cenab-1 Ebt Bekr‘e “Bu yamiidaki kimdir?” diye suw’al itdikde miisarun-

ileyh “Yol gosterici bir delildir.” didi. Lakin miisarun-ileyhifi bundan

garaz tarik-i Islam’1 gosterici olub an1 ma‘na-y1 zahirle setr itdi.
Ve yine kiitiib-i siyerde mesturdur ki:

Cenab-1 Risalet-me’ab ezvac-1 mutahharatina: “Igiiizde eli ed uzun olan

benim vefatundan soiira baiia en evvel iltihak eyler.’"” buyurub kendileri

312 Taha Sdresi: 5.
33 Buhari- 1420; Miislim: 2452.
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irtihal-i dar-1 na‘im buyurdukdan sofira ezvac-1 mutahharat kendi ellerini
mukayese iderdi ki, hangisi efi evvel Cenab-1 Risalete iltihak idecek diye
kollarin1 olcerler idi. Ve iglerinden cenab-1 Zeyneb climleden evvel irtihal
idiib halbuki sadakati ciimleden ziyade olmagla, hazret-i Risalet‘iii ‘tul-1

yed’den muradi in‘am-1 sadakat oldigin1 fehm itdiler.
Nazmen misali Ebii’l-‘Ala-y1 Ma‘arri‘nif:

[38] si

LI 2 2 B Dy e 2S5 5 o & 057 g
Bu si‘ri okuyan kimse nazim murad: ‘ra’ ve ‘dal’den huriif-1 hecadir zann ider. Zira
sa‘ir §i‘r-i mezkiirn «=2>» ile baglayub sofira «w5» ve «ki» gibi seyler zikr itdi ki
karib olan ma‘na dahi bu olub evvela sami‘in zihnine ma‘na-y1 mezkir miitebadir
olur. Lakin nazimi murad: gayri bir ma‘na olub «—*,>»den muradi ‘naka’ olub ani
za‘f u incinada harf-i ‘niin’a tesbih itmis. «:,» ile dahi «l»den ya‘ni nakanifi
««,»sine darb itmenifi ism-i fa‘ilini murad idiib, «Jl>» ile dahi rifk ma‘nasma « Y5
SGrnuil ism-i fa‘ilini murad idiib, «—» ile dahi isr-i dari, ve « sy ya‘ni yagmur

katrati ile noktayr murad itmisdir®".

[39] si‘r
/PWJ" \a)uyémbﬁj***ﬁdbﬁl&bw&wugwb

Si‘r-i mezkiirda olan tevriye « ~zJi 5y kelimesinde olub zira Kafile ve Ziihre

yildiz1 ma‘nalarina sirketi vardir. Farsi’de misali:

314 Beyitte « ke» lafz1 degil «ki» lafzi gegmektedir. Dolayisiyla “yagmur damlalari”yla “nokta”

degil “nokta” ile “yagmur damlalar1” murad edilmistir. Ayrica bk. Ibn Hicce, Hizanetii’l-Edeb, 39.
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[xii] beyt
WSVl 5 iy s o e S Yl B O g

Lisanimizda misali:

[XIX] siT

ka’il miyliz baharda meyden feragate ~+* bi’llah sakiya diiseriz hep ayagina
Isti‘are

Istiare, lugatde bir sey’i ‘@riyet istemek ma‘nasina olub 1stilahda miisabehet
‘alakasiyla ve karine-i mani‘a ile ma‘na-y1 mevzii‘un-lehifi gayrida miista‘mel olan
lafzdir.

Ve istigre her halde mecazdan efdaldir. Zira isti9reden miibalaga kasd
itmek mesriit olub mecazdan mesrit degildir.

Mesela kavluha -te‘ala-: «2 :,jjll (xzkign’ ayeti istiGredir. Zira «Jlzsy
‘ates’ iciin isti‘'mal olunub «-%» ya‘ni ‘ihtiyarhk’ igiin isti‘mal olunmaz. Ancak
ihtiyarlik vaktaki sey’en fe-sey’en insanifi basmni ihata idiib, levn-i tabi‘isinifi gayri
olan beyazliga tahvil itdiginden, “hal-i kadiminifi gayr1 olan bir hale tahvil iden
ates” menzilesinde olur. Iste ‘ibareyi hakikatden ihrac ile ma-vuzi‘a-lehifi gayrida
isti‘mal itmek budur.

Ve kendiisine ‘ariz olan tesbih hasebiyle mutlaka istiare, hakikatden
eblagdir. Nitekim «Z2 :,jji\ Jeiilen ‘ibaresi «Gi :,jjﬂ 4%y dimekden eblagdir. Ma‘a-

haza « &% A8 5y ‘ibaresi hakikatdir.

315 Meryem Siresi: 4.
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Ve isti‘areye mutlaka bir muiiste‘ar ve bir miistearun-leh lazimdir. Ve ayet-i
mezkirede ‘ates’ miiste‘arun-minha ve «Jbzi)» miistear ve «o-s» miiste‘arun-
lehdir.

Tesbih

Tesbih bir sey’i bir sey’e befizetmekdir. Mesela ‘sa¢’1, ‘gice karanligi’na ve
‘ebrii’y1, ‘hilal’e ve ‘dis’i, ‘incii’ye tesbih gibi.

Erkan-1 tesbih dortdiir. Mesela “Fiilan kimse hiisnde ay gibidir.” didigii
vaktde ‘o kimse’, miisebbeh ve ‘ay’, miisebbehiin-bih ve ‘gibi’, edat-1 tesbih ve

‘hiisn’, vech-i sebehdir.
‘Arabi’de eddt-1 tesbih bes ‘adeddir: ‘kaf° ve « &% ve «as» ve edat

takdirinde masdardir mesela kavluhii -te‘ala- «ols2d % % a5,°",

Ve tesbihifi siiritundandir ki da’ima diin olan nesne a‘laya tesbih olunur.

Lakin Aicvde bunuii ‘aksi olub a‘la olan sey ma-diina tesbih olunur.

[Tesbih-i Tttihad]
Tesbih iki kism olub bir kismu iki miittehid sey’i nefslerine tesbihdir®'®.
Cevheri cevhere tesbih gibi. Mesela “Nil suyr Firat suyr gibidir” dimek. Ve ‘araz1

‘araza tesbihdir; “Yiizifd kizilligr kilk ihmirari gibidir” tesbihi gibi. Ve cismifi

cisme tesbihi, mesela “Zeberced ziimriid gibidir” tesbihi gibi.

316 Arapga’da kelimelerin bagina eklenen, “gibi” anlamindaki “kaf” (5') harfi.

7 Neml Siresi: 88.

318 Bu tamimun Hizanetii’I-Edeb’ deki aslt «bgwisl opiine s aion seklindedir (Ibn Hicee, Hizdnetii’l-

Edeb, 384). Bu ifade Tiirkce’ye “nefslerinde miittehid iki seyi tesbih” olarak da terciime edilebilir.
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[Tesbih-i Ihtilaf]

Ikincisi iki muhtelif sey’i birbirine tesbihdir®'®, “Arslan gibi bir yigit” tesbihi
gibi. Ve kism-1 evvel™, hakiki; kism-1 sani ya‘ni fegbih-i ihtilaf; mecazi olarak anda

miibalaga kasd olunur.

[Mahsiisu Mahsfisa Tegbih]
Ve bunlarifi haricinde mahstist mahstisa, ma‘kiili mahsiisa tesbihat vardur.
Mesela Ibnii’l-Fariz‘ifi su si‘rinde:
[40]
12 B 5 5 5 Jole v Wt 5 g 28301 G
Si‘r-i mezkiirdaki «W» zamiri andan evvelki beytde gecen ‘sarab’a raci¢ olub sa‘ir
diyor ki: “O gsarabii kasesi bedr ve kendiisi giines olub ani hilal dondiiriir.”
‘Hilal’den maksadi1 kaseyi tutan parmaklardir. “Ve ol sarab su ile karisdikda ne
kadar yildizlar zahir olur!” ‘Yildiz’dan maksadi sarabin iizerinde hasil olan ufak
kopiiklerdir. Si‘r-i mezkiirda ‘bedr’ ve ‘kase’, ‘sarab’ ve ‘sems’ mevciidat-1 hiss-i
basaridirler. Kezalik:
[41] beyt
I L U 315} DG e et 10 Tl 2501
Sa‘ir si‘r-i mezkiirda mahbiibifi dislerinifi nekhetini ‘ukhuvan rayihasi’na tesbih
itmig. Ma‘a-haza nekhet-i dendan ile ukhuvan rayihasi ikisi de hiss-i semm ile

mabhsiisdurlar. Kezalik Miitenebbi ‘nifi:

319 Tesbih-i ihtilaf, Hizinetii’I-Edeb de «Sjin \ily sns Lugrad SlUL cndli nnd iy yani “miisterek
bir ménada cem etmek igin, zatlarinda muhtelif iki seyin birbirine tesbihi” seklinde tarif edilmistir
(ibn Hicce, Hizanetii’l-Edeb, 384).

320 K1sm-1 evvelden kasit ilk tanimdaki tesbih-i ittihaddur.
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[42] siT
sah 3531 fh cthal Wl oo S5 ggio Tt 50 U555
Miitenebbi temeddiih idiib kendii sézini sadaya ve su‘ara-y1 sa’irenifi sozlerini ‘aks-i
sadaya tesbih itmis. Zira ‘Arabi’de «.», savtifi in‘ikasina dirler. Nitekim bir adam
bir magarada ‘ha’ dise magaraya sada ‘aks idiib o da ‘ha’ dir. Iste sa‘ir tefahhur
idiib kendii sozini sadaya ves@’irifi sozini ‘aksine tesbih itmis ve si‘rde gerek savt ve

gerek sada ikisi dahi hiss-i sem‘i ile mahstsdurlar.
[Ma’kiilii Ma’kile Tegbih]
Ma‘kili, ma‘kiile tesbih “‘ilm’ ve ‘hayat’ gibi. Nazmen misali:
[43] siT
RO 5 R CRE AR VB PR A Y

e 5hs o o B e B S as shs S id g

[Ma’kalii Mahstsa Tegbih]

Ma‘kiili mahsiisa tesbihe misal ‘rayiha-i tayyibe’ ve ‘hulk-i hiisn’ gibi. Zira
giizel koku mahsiis olub lakin hulk-1 hiisn mahsiis degildir. Zira hulkufi ya‘ni hiiyui
ta‘rifi su vechledir ki “Hulk bir keyfiyyet-i nefSaniyyedir ki siihiletle andan efal
sadir olur”. ‘Arabi’de misali:

[44] sir

St dify Wil e sl 23 801G
Sa‘ir si‘r-i mezkiirda ‘hayat’i ‘ates’e tesbih idiib ma‘a-haza ‘ates’ mahsiis olub

‘hayat’ ise gayr-i mahstsdur.
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[Muhayyel ile Mahs{isun Tegbthi]
Veyahiid miisebbehle miisebbehiin-bihden birisi muhayyel ve digeri mahsis

olur, misali:

[45] sir

A5 oG G i e e SIS 00280 335 G20

Bu beytde «zis J}ﬁ“» ile «257 <&» muhayyel olub haricde viicidlari yokdur.
Nitekim Enveri su‘le-i atesifi vasfi hakkinda dimisdir:

[xiii] beyt

Gl s Ol Sy alST bl wr Ol 355 1 0ok 0915 a3 aal

[Tesbih-i Nefy]

Aksam-1 fesbihden birisi tesbih-i nefy olub iki kism iizeredir.

[Nefy-i miigebbeh ve isbat-1 miigebbehiinbih]

Birisi nefy-i miigebbeh ve isbat-1 miisebbehiin-bihdir. Nitekim kavluhi -
teala-: «&f Sl V) 10 & e 1Ls Uy Lisanmuzda birisini miibalaga ile hiisnde

medh idecek olsan “Bu insan degil ay parcasidir. ” dirsif.

[Miigebbehiinbihi nefy ve miigebbehi ibka]

Ikincisi miisebbehiin-bihi nefy ve miisebbehi ibkadir, mesela:

[46] sir
515 Gaae hod 3 g o S 0 B R s

Terceme li-muharririhi:

321 y{isuf Saresi: 31.
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[XX] beyt
sen akik-i miizab sandifi an1 o ise bade-i musaffadur
[Tesbih-i Takviye]

Enva‘-1 tesbihden birisi de tesbih-i takviye olub o da su vechledir ki
miitekellim, kelama bir takim kuytid izafe ider ki amiila vech-i sebeh kesb-i
takviyet idiib miisebbehifi hali vech-i belig iizere tebeyyiin ider. Mesela kavluhii -
tedla- « &5 G s snsd o sl plias s 385LS o e 238 wislazd g Al

322

&35»3%2. Nazmen ‘Arabi’de misali:

[47] si
S s Sl wer Joleitl Giin 22 B G

terceme li-muharririhi:

[XX1]
percem-i mefitline baglandr gonltim nagehan - siddet-1 zulmet ile giim-kerde-rah oldum heman
[Tesbih-i Istigna]

Kezalik enva‘-1 fesbihden birisi de istignd olub o da su vechledir ki
miigebbehifi viicudiyla miitekellim miisebbehiin-bihden istigna ider. Mesela: “Senini

bulundigifi meclisde Aristo ‘ya hacet yokdur.” gibi. Nazmen misali Ibnii’l-Farizii:

[48] i
C}id\ Jl ';45-\,:‘2};;*** Qj/f\_;, (;,:%\E;j Z)L

terceme li-muharririhi:

322 Niir Sdresi: 35.
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[XXII]

ol hane ki sen anda olursun sakin *+ muhtac degil ne sem°‘e ne faniisa
[Tegbih-i Temenni]

Enva‘1 tesbihden biri dahi tesbih-i temennidir ki miisebbehiin-bihi
miisebbehifi kemaline vusill igiin arzil ve temennidir. Mesela sa‘irif:

[49] siT

QS g VT IB o) e 3 st ) Ja

Farsi’de misali:

[xiv] beyt

Sy O S px3ls (SalS oo 1S 22l s Osz gy

[Tesbih-i Ihtiraz]

Kezalik biri dahi ihtirazdir ki miitekellim; miisebbeh, miigebbehiin-bihifi
‘ayni oldigimi iddi‘a idiib ma‘a-haza miisebbehiin-bihifi ba‘z-1 evsafini miisebbehe
isnaddan hazer ider. ‘Arabi’de nazmen misali:

[30] sir

Wit 2o 530 24 Vg ooe it 5300 24 250 408 12
[Tesbih-i Istidl4l]

Biri dahi tesbih-i istidlaldir ki sey’eyn beyninde olan cihet-i cami‘adan
istidlal iderek miitekellim mezkir seyler beyninde miimasele iddi‘a itmisdir. Sa‘irifi
su si‘ri gibi:

[51] siT

ST 5L (3 Gl e oo B0 25 0
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«ol~T» hem gilaf-1 seyfe ve hem goz kapagina tesmiye olmagla sa‘ir aniila
miimaseleti ima itmisdir.
Tesbih-i Zimni

Ba‘zen fesbihde sarahat olmayub zimni olur. Ebi’t-Tayyib-i Miitenebbi‘nifi

su si‘ri gibi:

[52] sit

Si‘r-i mezkiirda «s<» kelimesi «o» ile meczim, siga-i muhatabdur. «rlﬁ», <<(>’C<>>
vezni iizere ‘halk’ ma‘nasma yahid ‘cin ii ins’ yahiid vech-i arzda olanlarifi cemSisi

dimekdir. «&les», ‘miigk’den mu‘arreb olub Tiirkcesi dahi miskdir. Ma‘na-y1 beyt:

Ey memduh! Eger seref ile halka fayik oldufi ise de ma‘a-haza yine sen
anlardansifi. Zira misk, gazalii deminifi ba‘zisidir. Halbuki misk, deme
fayikdir; bir vechle ki demden bile ‘add olunmaz. Bu takdirce senifi halifi

miske miisabihdir
Bu makiile tesbihe tegbih-i Zimni yahiid tegbih-i mekniyyiin-‘anh diniliir.
Si‘r-i mezkiir Seyfi’d-devle hakkinda Miitenebbi‘nifi nazm u insad itdigi

kasidenifi matla‘-1 garrasidir. Sa‘ir-i miisarun-ileyhifi divanmifi sarihi Vahidi, Ebii’l-

Hasan nam sa‘irden naklen dimis ki:

Seyfi’d-devle, Miitenebbi‘nifi si‘rini ezberlemegi sever ve amifila mesriir
olurdi. Bir giin Miitenebbi ile miisarun-ileyhifi yaninda oturiyorduk. Ben
Miitenebbi‘nifi bu si‘rini okuyub:

“Bu beyte sebk idilemez”, didim. Seyfii’d-devle cevaben didi ki:

178



“Ebir’l-Fazl bin Hiiseyn dahi senifi gibi soyledigini sikadan biri bafia haber
virdi.” Miitenebbi bu sozleri isidecek ‘aceb idiib meserretinden harekete

basladi. Benim ise muradim am tahrik idi. Der-‘akab:

“Bu beytifi ma-kablindeki beytde min-vecheti’s-san‘a ‘ayb u kusar vardmr.”

didim. Miitenebbi bafia higm ile nigah idiib:
“Ne kusir vardir?” didi.

“Beyt-i mezkiirda «JI¢' 2 miicsy kelamudir. ” didim.
“Zird «J2y, «cwlizyin z1ddr degildir. ” didim.
“Belki «wsliselyifi Ziddl «z-sehvdir.” Seyfi’d-devle dahi latife tarikiyle:

“Evet kaside-i cimiyyedir. Beyt-i saninifi kafiyesini nasil tagyir idersia?”,

didi. Ben dahi tagyir idiib:

[53] sit

_o%

g2 o3 sy e B e ke &35 20N 5 6
didigim anda Seyfi’d-devle ziyadesiyle giiliib eliyle bafia urd1 ve:
“Bedahetane giizel soyledii lakin bu beyt ile kimse medh olunmaz. Belki
tavuk pazarinda bey‘ olunmaga sezadmr.” didi.
Tesbih-i Makliib
Tesbih-i makliib, vech-i tesbihde miisebbehden etemm ii ekmel oldigini

ihamdir’®. ‘Arabi’de misali:

33 Miiellifin tegbih-i maklib taniminda ciimlenin unsurlarindan biri atlanarak “miisebbehten etemm

i ekmel olan sey”in ne oldugu belirtilmemistir. Miiellifin tesbih boliimiinii ihtisar ettigi Nef7ii’/-
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[54] siT
’CJ;”E G 35 A e 2 u\f’C\maJ\ 1253
Bu beyt, su‘ara-y1 ‘Arab’dan Muhammed bin Viiheyb‘ii olub hulefa-y1

‘Abbasiyye‘den Me’miin‘1 medh itdigi kasidesindendir.

[Tegbih-i Makbiil ve Tegbth-i Merdid]

Tesbih ‘ale’l-‘umiim iki kism olub ya makbill veya merdiiddur. Tegbih-i
makbiilden garaz tesbihi ifadeye kafi olandir. Mesela garaz, hal-i miisebbehi beyan
oldig1 sturetde miisebbehifi vech-i sebehle ziyade ma‘riif olan sey olmasidir. Ve

tesbih-i merdtid bunufi hilafina olarak ifade-i garaz-1 tesbihde nakis olan tesbihdir.

[I’tibarat: ile Aksam-1 Tesbih]

Erkan-1 tesbih dort oldig1 balada zikr olunmusdi. I‘tibarat: ile aksam-1 fesbih
sekiz kisma balig olur. Zira miisebbehiin-bih mutlaka mezkiir olub miisebbeh ya
mezkiir ya mahzif olur. Ve ‘ala-kile’t-takdireyn vech-i sebeh ya mezkir veya
metriikdur. Ve ‘ale’t-takdiri’l-erba‘a edat-1 tesbih ya mezkiir veya mahziif olub
aksam, semaniyyeye balig olur.

Aksam-1 mezkiire evvela erkan-1 erba‘anifi kamilen zikr olunmasidir.

“Seca‘atde Hasan arslan gibidir. ”kelam gibi.

Saniyen terk-i miisebbehdir, mesela Hasan’dan ihbar zimninda “Seca‘atde
arslan gibidir.” dirsin. Ve bunda erkan-1 erba‘adan yalfiiz miisebbeh olan ‘Hasan’

gayr-i mezkurdur.

Mu’avvelde ise aym ciimle su sekilde gecmektedir: “Vech-i tesbihde miisebbehiin-bih,
miisebbehden etemm oldigini thamdir” (Abdiinnafi Iffet, Nef’ii’l-Mu avvel 11, 48).
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Salisen edat-1 tesbihifi terkidir. “Hasan seca‘atde arslandir.” sdziinde edat-1

tesbih hazf olunmusdur.

Rabi‘an miisebbeh ile edat-1 tesbihi terkdir. Mesela: “Seca‘atde arslandir.”

gibi. Bunda edat-1 tesbih mahzifdur.

Hamisen vech-i tesbihi terkdir. “Hasan arslandir. > terkibinde vech-i sebeh
mezkir degildir.
Sadisen miisebbeh ve vech-i sebehi hazfdir. Mesela “Arslan gibidir”

kavlinde miisebbeh ve vech-i tesbih hazf olunub “Hasan seca‘atde arslan gibidir.’

takdirindedir.
Sabi‘an edat-1 tesbihi ve vech-i sebehi hazfdir. “Hasan arslandir. ” gibi.

Saminen erkan-1 s@’ireninn terkiyle miisebbehiin-bihin ifradidir. Mesela
miisebbeh ve edat-1 tesbih o vech ile terk olunarak “Arslandir.” deniliib “Hasan

secd‘atde arslan gibidir.  takdirinde olur.

Tercih Uzere Tercih
Tercih iizere tercih, miitekellim bir sey’i bir sey’e veyahiid bir kimesneyi bir
kimesneye tercih idiib ba‘dehii miireccah iizerine sey’i veya sahs-1 ahari tercih
itmege dirler. Mesela cenab-1 Risalet-penah Efendimizin, ashab-1 kiramdan Sa‘d ibn
‘Ubade hakkinda “Sa‘d gayirdur ve ben Sa‘d‘dan gayirum ve Allah benden

Sayiirdur. “ 3 kelam-1 bahirii’l-insicam gibi. Nazmen misali Miitenebbi ‘nifi:

2% Verilen ornekte vech-i tesbih ile birlikte edat-1 tesbih de terk edildiginden yedinci durumla bir
fark kalmamigtir. Tanima uygun olan &rnek “Hasan arslan gibidir. ” olmalidir.

% Ahmed b. Hanbel: 24009/13.
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[55] sit

P . <. 2 PR o
bsb 335 S Elas 150w W 2k 335 B4 Jaks

terceme li-muharririhi:

[XXII]
halk-1 Glem birbirin ma-fevk veya madimdur -~ safia nisbetle veli ma-fevk olan ef dinidur
frsal-i Megel
Irsal-i mesel, fenn-i bedi‘den bir nev‘-i latif olub Hizanetii’l-Edeb
mivellifinifi ta‘rifine gore nev'-i mezkir “Sa%r irad itdigi beytifi baZisindan mesel
makaminda cari olabilecek bir mazmini ityan itmekden Gbaret’dir. Mesela kavluhu
-teald-: «ostd 4 % (9 s e Jul) 59032 Ve kezalik: « G G 33 AR

E\;-;“f i\-U\»327-

Fenn-i bedi¢ mii’elliflerinden Ibn Ebi’l-Isba¢ Tahririi’t- Tahbir nam eserinde
dir ki: “Ebi Temmam ‘i divanin tetebbii€ itdigimde ii¢ yiiz elli dort beyt ile doksan
musra‘ buldum ki nev'i mezkiira miiteallik idi.” Ve Miitenebbi‘nifi divanini
tefahhusda nev‘-i mezkiira miite‘allik yiiz yetmis iic misra‘la dort yliz beyt buldigini
yine mima-ileyh beyan itmisdir. ‘Arabi’de irsal-i mesele nazmen misal
Miitenebbi‘nif:

[56] si

558 ol agT a5 Byg e 106 2500 ca8T 2Ty
S woph B (o Sd e Sl it o g 3 g

Farsi’de misali Sa2’ib-i Isfahani‘nifi:

326 Neml Streis 88.

327 Bakara Sdresi: 138.
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[xv] beyt

DU 53 aimge 39 Olgh ale (S wer Koo fole bl f0gt3 o o Sy

Lisanimizda migali Ragib Paga‘nii:

[XXIV] beyt

kase-i fagtiir lebriz olsa da virmez sada =~ servet efzayis bulunca agniya hissetlentir

li-muharririhi:

[XXV]
hubiib-1 bad ile meve-etken olur la-cerem derya ~ bezimde siir-1 mestan nagime-i saz u nevadandur

Nabi ‘nifi:

[XXVI] beyt

esafil olmasa olmaz eali na’il-i saman - viren zira ki siret came-i zer-tara sizenddir
ve-lehii eydan:

[XXVII]

rilyindan olur sinesiniifi safveti zahir - ma<im olur ahvali neharufi seherinden
Re’isii’l-kiittab Hayri nifi:

[XXVIII] beyt

‘aceb mi gafleti efzin iderse ris-i sefid » ki vakt-i subh olur didelerde h*ab leziz
Rasid-i Mii’errih‘ifi:

[XXIX] beyt
cedel-karane hamilsi kadar rengin cevab olmaz + stikiitin merd-i dana hasnun ilzam igiin saklar

‘Tzzet Monla‘nii:
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[XXX] beyt
ta‘addiid eylemez icab menba‘“i feyze + piyale olsa hezaran yine sebil birdiir
Hagv
Hagv, lugatde ‘za’id’ ma‘nasina olub 1stilahda fa’idesiz bir lafz1 za’id olarak
irad itmekdir. Hafi kalmaya ki miitekellim, kelamda elfaz-1 za’ide tefevviihiinden
ihtiraz itmesi lazim oldig1 gibi nazim veya nasir dahi nazm u nesrde hasv u za’id

olan kelimatifi irad u isti‘malinden hazer itmeleri lazimdur.

Ve hagv isti‘maline nazim iciin mecbiriyyet, tezyin-i kelam ile ikmal-i
veznden neg’et itdigi, nasir dahi sec‘e miira‘at ile tezyin-i ‘ibarata kiyam itdikde 1a-
biidd bu hustisi iltizam itmege mecbiir olur. Ma‘a-haza miimkin oldig1 kadar elfaz-i
za’ide kullanmakdan mii’ellif-i kelamin ihtizar1 elzemdir.

Ve hagv ‘ale’l-‘umiim iki kism olub birine hasv-i kabih ve digeri hasv-i
melih diniliir. Hagv-i kabihe misal Miitenebbi‘ni:

[57] sir

s BN g g e (515 el 16 ab Vs
Beytinde vaki¢ «sL» lafz1 gibi. Beyt-i mezktrufi misra‘1 evvelindeki «leé» zamiri
diinyaya raci¢ olub «wsxi» ism-i mevtdir. «sX» kasr ile ‘“inayet’ ve ‘‘ata’
ma‘nasinadir. Miifad-1 beyt: “Egergi niifis iciin ‘akibet mevte lika ve rihlet-i dar-1
beka mukarrer olmasa bu alem-i kevn ii fesadda ne seca‘at ve ne ‘ata ve ne de
sed?’ide sabr iciin fazilet olmazdi.” dimekdir. Miifad-1 beyt ‘seca‘at’ ile ‘sabr’da
sahih olub ancak «s$» ya‘ni ‘“‘ata’da sahih degildir. Zira seci, diinyada huliidi
teyakkun itse helakden ‘adem-i havfindan nasi harb u vegaya iktiham itmek

kendiisine sehl ii asan olub ol vakt seca‘atde bir fazilet olmaz idi. Kezalik sahs-1
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sabir zeval-i seda’idde beka’-i ‘Omrini teyakkun eylese bi’l-ahire halasina viisiik-i
i‘timadi1 cihetle mekarihe sabr u tahammul dahi feza@’ilden ‘add olunmazdi. Lakin
‘ata vii ‘inayet sahibi olub malim bezl iden kimse boyle olmayub zira diinyada baki
kalmasini teyakkun itse miitala‘a-i ihtiyacdan nasi bahs u ‘ata emr-i miite‘assir olub
bu takdirde hal-i huliidda bezl-i mal bi’l-‘aks feza’ilden ma‘diid oldig1 gibi hal-i
teyakkun-1 mevtde sehl olur. Bina’en-‘ala-haza beyt-i mezkirda vaki¢ «sL» lafzi
hasv-i kabih veyahtid kelam ifsad itdiginden hagv-i miifsid olmus olur.

Hasv-i melihe ‘Arabi’de misal Ziiheyr bin Ebi Siilma‘mifi:

[38] sir

o 2 G ple 2 S50 e 215 3 o5 e o
Beyt-i mezkiirda ke’enne «4l3» lafz1 gibi. Ma‘na-y1 beyt: “Tahkik, benim Glmim
mazi ile hali ihata idiib lakin yarin vaki¢ olacak su’inatdan yani miistakbelden bi-
idrakim. ” Tmdi “diinki giin’ ma‘nasina olan «uwj» lafzindan sofira «lé» lafz1 hasv
ise de lakin ma‘nay: ifsad itmediginden hasv-i gayr-i miifsid yahiud hasv-i melih
‘add olunur.
Miibalaga
Miibalaga, fenn-i bedi‘ifi muhassinatindan olub si‘rifi taravetini tezyid ider.

Nitekim denilmisdir:

[59] misra¢

8381 ann poad

[xvi] misra‘

C;wdj‘ J@\ C,wvj\ %)v\f\ Qje;
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Ancak ba‘zlar1 Hassan bin Sabit‘ifi su si‘rine istinaden miibalagay: fenn-i bedi
aksamindan ‘add itmemisler:

[60] siT
) Jui g v B 23 53
Ya‘ni: “SaSriii insad itdigi seylerifi e eyiisi odur ki anmi kird’at itdigifi vaktde
miistemi€ ani tasdik itsiin. ”

Ve miibalaga 1stilahda, vukii1 ‘akla karib olan bir sey’i ifrat iizere vasfdir.

Igrak haricde miimkin olub vuki‘na ‘adet cari olmayacak stretde bir sey’i

tavsifdir.

Guliivv ne haricde miimkin ve ne vukii‘ina ‘adat cari olur bir siiretle bir sey’i
ta‘rifdir.

Furkan-1 Kerinr’de vaki¢ su ayet, miibalaga-i hasene ‘add olunur. Nitekim:
QEy Syls Jly Gasind b oag 4 sax ey J sl 3E S wsin™®. Ve kezalik su

27

hadis-i kudsi miibalaga-i bari‘ay1 samildir: «& A1 s

2L Bu iki hadisde iki miibalaga-i beliga vardir ki birisi a‘mal-i s@’ire
haricinde cenab-1 Hakk -celle sanuht-nufi siyami kendiisine isnad itmesi,
miikafatimf celalet derecesine bir delil olub ikincisi rayiha-i femm-i sa’imifi

tagayyiiriyle beraber biiy-1 miske tercihi dahi amifi gibidir. Zira ekl i siirb

imsakinden s2’imifi nefesi miitegayyir olub fena bir rayiha kesb ider. Ma‘a-haza ani

38 Ra’d Siresi: 10.
32 Buhéari- 5927.
30 Miislim: 1151.
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atyab-1 revayih olan rayiha-i miske tercih itmek miibalaga-i hasenedir. Miibalagaya
‘Arabi’de nazmen misal:

[61]

Yo Lo G By o G 45 B Gl 3505

Farsi’de misali:

[xvii]

SE ki s T ) e g e e T ) e s

Lisanimizda misali Fuzali‘nifi:

[XXXI] nazm
her habab-1 eskiime bir ‘aks salmis peykeriim ~+ sah-1 niilk-i mihnetem dutmus cihami leskeriim

Igrak

Igrak diye vukar miimkin olub ancak iizerine ‘adet cari olmayan bir siiretle

bir sey’i vasfdir. Bu vechle miibalaganin fevkinde ve guliivviin ma-dininda bir

derecededir.

[grak ile guliivvden her biri gerek Furkan-1 Mecid'de ve gerek fusaha-yi
‘Arab kelaminda da’ima edat-1 ihtimal ve edat-1 mukarebe ile zikr olunub bunlarsiz
zikrleri muhassinatdan ‘add olunmaz. Ve mezkir edatlarla zikr olunmalarina sebeb

istihaleden imkan derecesine takarrub iglindiir. Mesela « LaiVy &8 43 G 355» 3,

‘Bark’1fi insanifi gozini gidermesi ‘aklen miistahil degilse de ancak ‘adetifi haricinde
oldigindan edat-1 mukarebe ile zikr olunmus. Kezalik edat-1 ihtimal ile imkan

derecesine yaklasdirilan igraka misal:

331 Niir Saresi: 43.
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[62]
S50 3 aud Q}&***;@}s}é&g%Uﬁ}%
su beyt yine bu me’aldedir:
[xviii]
J,ié ngu\ G DL Qbﬂl{dwu Hokk J.A* B 6-’\1{)& f})& oA 42;:.\
Terceme li-muharririhi:

[XXXII]

cemel ¢ekeydi beniim cekdigim celdyi eger + olurdi ziimre-i kiiffara bag-1 ‘adn makarr
Lisanimizda igraka misal li-mii’ellifihi:
[XXXIII]
kilsa bir miira eser aufet-i Hayy-i Kadir »+cah u hasmetde Siileyman ider ani tevkir
aksine donse eger hiikm-i kaza ‘alemde *+ cah olur ¢ah u seref zillet ii meysir ‘asir
Guliivv
Gulitvv miibalaga ile igrakin fevkinde olub ‘aklen ve “@deten miistahil olan
bir vasf ile bir sey’i tavsifdir. Gu/iivv iki kism olub bir kism1 makbil ve digeri

merdid u gayr-i makbuldiir.

Makbiil olan kism mutlaka edat-1 mukarebe ile zikr olunandir ve guliivv
san‘atin1 iltizam iden sa‘ir tahayyiilat-1 hasene kalibina nazmini sebk i ifrag itmek

lazimdir ki ‘akl an1 kabiile meyl itsiin. Makbil olan guliivve ‘Arabi’de misal « 355

36 anad 13l ¢ 2 WEH»P Ayet-i mezkiirede zeyt yagmiii ates mess itmeksizin

332 Niir Sdresi: 35.
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istial itmesi miistahil ise de edat-1 mukarebe olan «>8» ile zikr olundigindan
makbildiir. Nazmen misali:
[63]
Y 8 3 5 o gl 2 (e 68 35
VL3t sy J) 34 o e 52 20 B2 3
si‘ri gibi. Si‘r-i mezkurda dahi ‘ok’ remy olunmadan kulub-1 a‘dada yer tutmasi
veyahiid min-gayr-i sel siiytfufi rikab-1 a‘day1 berelemesi ‘aklen ve ‘adeten miistahil

ise de ancak ef‘al-i mukarebeden «» ile zikr olunub ta‘dil olunmusdur.
Ef‘al-i mukarebesiz olan guliivve misal Ebi Niivas‘ii:

[64]
ST Shad e 8y e 2 s

Farsi’de guliivve misal ‘Orfi‘nifi:

[xix] beyt
b 5 s Gl U Sl s e 03,5 iy s
Yine ‘Orfi‘nifi beyt:
[xx]
by 48" K 5 8 Oty B om sy g ol L 3 1 e

Enveri‘nifi:
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[xxi] beyt

B Ao sl aSmn G Sup 505 S e DLl

Lisanimizda guliivve misal Nef%i‘nifi sitayis-i esb hakkinda:

[XXXIV] beyt

diismeden sayesi hak iizere ider ‘alemi tay »+ sehv ile rakibi ger kilsa Gnanin irha
Ma‘lim ola ki si‘rde guliivv kizbifi derece-i nihayeti ise de ma‘a-haza yine
zatinda kuvvet-i tabi‘atden ilerii geliib guliivv i igrak fuhiil-i su‘araya mahsis bir
keyfiyyetdir. Mesela ‘Arabi’de bakilsa efi ziyade guliivv tefevviih idenler
Miitenebbi ve emsali su‘ara-y1 be-nam olub kuvvet-i tabi‘at tenakus itdikce kelam
da o nisbetde ‘adilesiir.
Kezalik Farsi’de Enveri‘nifi ve lisanimizda NefSi‘nifi bir kerre kasayidine
bak ki her beytde bir guliivv 1 igraka rast geliib lakin anlardan diin olanlariii

es‘arinda bu hali goremezsifi. Lakin bilmeyen “Bu ne kadar biiyiik yalandir!” deyu

ta‘yibe dahi kiyam ider. Nitekim mervidir ki:

Bir giin Miitenebbi‘nifi su si‘ri, kayasira-i Rim‘dan birinifi nezdinde insad

olundukda:

[65] si%

o

Li.l.; g;JL;-LZ; KKk L.gz&_ 55; Eljg&fﬁ 3%

S

Y &

[ Metinde beytin aciiziindeki kelime «XS» seklinde yazilmakla beraber sozliiklerde boyle bir
kelimeye rastlanilamamis oldugundan beyit, Lugamame-i Dihhiida daki sekliyle yazilmistir. Ayrica
yukarida Enveri’nin oldugu belirtilen beyit bu sairin divaninda yer almamasina karsilik, Lugatname-i
Dihpiidz da “Katibi-i Tiirsizi” maddesinde sairin siirlerine 6rnek olarak verilmistir (Evhadiiddin
Enveri, Divan-1 Enveri, Bozorgtarin Ketabkhane Alaktrunik She’r va Adab-e Parsi ‘Dorj 4°, Tahran:
Mehr Argham Rayaneh, 2011; Lugatname-i Dihhiida, ed. Ali Ekber Dihhudd, Tahran: Dehkhoda
Lexicon  Institute  International  Center  for  Persian  Studies, ers. 02.05.2013,
http://www.loghatnaameh.org, “Katibi-i Tiirgizi” md.).
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Kayser si‘r-i mezkari terceme itdirdikde:

“Ben bu sa‘rden ziyade yalanci kimse gormedim. Hi¢ deve insamifi gozi

lizerinde inaha ider de o adam sag kalur mi?” didi.

Lakin hal kayserifi didigi gibi olmayub belki Miitenebbi‘nifi si‘rinde olan guliivviifi

bera‘at-i tab‘ma dalldir. Guliivve misal Nef‘i‘nii:

[XXXV] beyt
sanuriar bir giil-i zer-ditzdur bir nat“i harada - rubanunda gorenler aks-i hitrsid-i piir-envara

Yine NefSi‘nifi:

[XXXVI] beyt
sikest itmez hababin itse cevlan rily-1 deryada ~+ dokunsa bark-1 na‘li nerm iderken seng-i harayi

Miilik-i Deyalime‘den ‘Adudi’d-devle‘nifi su guliivv-i atisi ne kadar fahis

olub sehafet-i ‘aklina dall oldig1 beyana hacet yokdur. Nitekim dimisdir:

[66] nazm
P G g G 2y e Saadl 3 Y] B S5

) sl e sl e G Sl S
5 B 3 B g v alls 2 D o
38 LAE Y1 s e G 230 3T ae
Nazm-1 mezkirifi misra®-1 ahirindeki «>.Y1 SWi» yani ‘melikii’l-miilak’ ta‘biriyle
kendiisini telkibden sofira « 33/ &5E» ya‘ni miibalaga ile ‘kadere galebe idici’. Ve
boyle soyleyisi biiylik hezeyandir. Miisarun-ileyh bu nazmi insa itdikden sofira artik

felah bulmayub pister-i bimariye diigerek kavluha -teala-: « g& s & Qs &= whu
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i5Wl2»*® kelamindan baska lisani bir sey’i nutka muktedir olamayarak ol vechle
vefat itdigi, tarihlerde muharrerdir. Farsi’de guliivve misal Enveri‘nifi:

[xxii] nazm

Cliy g O & U g Ol Uy o Ol ax 15 Ol 3 359 Ly 51

Kezalik ‘Orfi‘nifi fahriyyesinde:

[Xxxiii] nazm

(aﬁla_» ) J@ ;:Q.LEJ ‘oJJ_’: DL, dskok é\-':.ﬁ ol be- {.g)-sé ‘W B
Tazmin-i Miizdevec

Tazmin-i miizdevec nasir veya nazim, nesr ii nazm arasinda®* iki lafz-1
miisecca® irad u ityan itmesine tesmiye olunur. ‘Arabi’de misali kavluhii -te‘ala-
€k G G e S99 kavl-i miinifi gibi. Kezalik «555 0558 55232053 hadis-i

serifinde vaki oldig1 gibi. ‘Arabi’de nazmen misali:

i

. e, . p Lo .
415 Ciallg alalll &35 olisg wee W (3 35 ARG 20 S
Farsi’de misali Kavami-i Gencevi‘nifi:

[xxiv] beyt

IS 5 o 4l sk sy e Uit 5 ey agki oy S

33 Hakka Soresi: 28 ve 29.
34 Tanmmda “arasinda” kayd: ile ifade edilmek istenen, nesirde birden fazla fisilanin sonunda
meydana gelen sec’i ve nazimda birden fazla misranin sonunda meydana gelen kafiye ve redifi
tanimin diginda tutmaktir.
3% Neml Stresi: 22.
38 Miisnedii’s-Sihab: 139, 140.
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Baki merhiimuii:

[XXXVII] beyt
hemige san‘at u pisem dem-a-dem endisem -~ éziimle ceng ii cedel yilduzumla bahs ii cidal

Cem®
Miitekellim iki veyahiid daha ziyade seyleri hilkkm-i vahidde cem® itmekdir.
Mesela «Za1 s &y 544 JWn® ayetinde cenab-1 Hakk mal ile evladi hayat-
diinya zinetinde cem® itmis ve kezalik «01i%g 35205 2330 01 olik 2a3lg 2aalin s,
Bu ayetde dahi hisab iglin sems ile kamer ve secdede nebat ile seceri hiikm-i

vahidde cem® itmisdir. ‘Arabi’de nazmen misali:

[68] sit
e &1 g all Sacds v 3dig Frdlly 2N )

Sa‘ir bu beytde genglik ve ferag ve ginayr mazarrat iciin hilkkm-i vahidde cem®
itmigdir. Farsi’de misali:
[xxv] beyt
DB s e e oY e e D9 il A 2

Lisanimizda misali:

[XXXVIII] beyt

bupl u israf nevi insana *ne kadar da-i mazarratdur

337 K ehf Siiresi: 46.

338 Rahman Sdresi: 5. ve 6.
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Cem* ma‘a’t-Taksim
Cem‘ ma‘@’t-taksim, miitekellim bir veyahiid daha ziyade seylerifi beynini

339, Mesela birine hitaben “Ben seniiile ikimiz

cem® idiib sofira taksim itmege dirler
mesgiiliiz, amma sen lehv ii lube ve ben tahsil-i kemale.” Bu ‘ibarede miitekellim
evvela muhatabla istigal hustsini beynlerinde cem® idiib ba‘deh@’® ‘lehv i lub’ ile
‘tahsil-i kemal’e taksim itdi. Nazmen ‘Arabi’de misali:
[69] sir
ool G ) 155 I 108 e a6 K 3 5l D)
Lisanimizda nazmen migali:

[XXXIX] beyt

%skdan pervane vii biilbiilde bir halet olub + birisi efgan ider ancak biri kendin yakar
Farsi’de misali:
[xxvi] beyt
oyl S gl e LK g oy oo
Cem* ma‘a@t-Tefrik
Cem‘ ma‘@’t-tefrik miitekellim hiikkm-i vahidde** iki sey’ifi beynini cem

idiib sofira aralarim tefrik itmege dirler. Nitekim « I &7 G355 (& S A dasg

339 Tamimda “seylerin beynini hiikm-i vahidde cem idiib” denilse daha yerinde olacaktir. Herhangi
bir kayit belirtilmeden seylerin beynini mutlak olarak cem etmekten bahsedilirse s6z konusu sanat
“cem’ ma’a’t-tefrik” ile karistirilabilir (b4. dp.340).

0 Bu sanati, muhassinit-1 ma’neviyeye dahil eden Sekkaki olup (Mu‘cemii’l-Mustalahati’l-
Belagiyye, “Cem‘ ma‘@’t-tefrik” md.), kendisinin taniminda “cem’ ma’a’t-tefrik” iki seyin “hiikm-i
vahid”de degil “mana-y1 vahid”de cem edilmesi suretiyle olur (Ebli Ya’kb es-Sekkaki, Mifiahu’l-
Ulim, Beyrut: Dar al-Kotob al-Ilmiyah, 1987, 426). Konuya sahit gosterilen Isrd Stresinin 12.
ayetindeki ve metinde [xxvii] numarali beyitteki cemler de, hiikkm-i vahidde degil mana-y1 vahidde

yapimigtir. Ay ve glines “dyet/y1ldiz” méanasinda cem edilmistir. [xxvii] numarali beyitte ise « *»
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St G & Cxss»**!. Guya cenab-1 Hakk buyuruyor ki: “Sems ve Kamer birisi
nehari ve biri leyli olarak iki ayet olub bu vechle iki kevkeb olmalari hasebiyle

beynlerini bidayeten cem® ile beraber ba‘dehii Sems, nehar1 ve Kamer leyli tenvir

itdigi ictin birbirinden tefrik itdik ” dimekdir. ‘Arabi’de nazmen misal:

[70] si

Sa‘ir evvela memdiihufi sabahatini zulmeti izalede barka tesbih itdigi gibi ‘azm u
himmetini dahi ashab-1 cinayeti ihrakda atese tesbih itmis ve si‘r-i mezkir bu vechle
cem‘ ma‘@’t-tefrik san‘atini samildir. Zira ‘sena’ ile ‘“‘azm’i evvela cem® idiib
ba‘dehii birini zulmeti tenvire digerini miicrimleri ifnada birbirinden tefrik itdi.
Terceme-i si‘r li-muharririhi:

[XL]

diismeni ifhada atesdiir sanasii himmeti » berkdur tenvir-i zulmetde sena-yi tal‘ati

ve «$» yani “ben” ve “sen”, «Cc:““» yani “mum” manasinda mecdzen cem olmustur. Her iki cemde
de herhangi bir hiikiim belirtilmemistir. Dolayisiyla tanima “hiikm-i vahid” kaydi yerine “mana-y1
vahid” kaydi diistilmelidir.

Iki seyin “hiikm-i vahid”de cemi ise cem’ ma’a’t-taksim sanatiyla gerceklesir. S6z konusu sanata
ornek verilen [XL] numarali beyitte “pervane” ve “biilbiil’iin aras1 cem edilmistir. Fakat bu cemde,
“Glines” ve “Ay”m her ikisinin yildiz olmasi gibi, bir mandya delalet s6z konusu degildir. Yani
“pervane” ve “biilbiil” ortak bir manada degil “agktan kendilerinde bir hal olma” hiikmiinde cem
olmuglardir.

341 Isra’ Stresi: 12.

% Seyh Safiyyiiddin’e ait olan beyt, sairin bediiyyesinde soyle yer almaktadir: -4s™ 52 JUT By
it S &8 U Ul we aclled (Safiyyiiddin el-Hilli, Divanu Safiyyii’d-din el-Hilli, haz. Kerem el-
Bustani, Beyrut: Dar Sader, 1962, 693). Beyit asil sekliyle Envaru’r-Rebi¢ fi Enva$’l-Bedide cem
ma’a’t-tefrike Ornek olarak verilmis ve aciklamasinda da «sLi» ve «uwtf»in «,b» olmakta cem

oldugu daha sonra aralarmin tefrik edildigi ifade edilmistir (Tbn Ma’stim, Envaru’r-Rebi¢ fi Envas’l-
Bedi 393). Fakat beytin Hizanetii’l-Edeb ve dolayisiyla Defii’I-Mesalib’deki halinde cem sanati

bulunmamakta; «Li» ve «q#» arasi tefiik edildiginden yalmzca tefrik sanati yer almaktadir.

XU Tiirkge terciimesi oldugu [70] numaral1 beytin agiklamasima bakimiz.
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Farsi’de misal:

[xxvii] beyt

I I O N B I RUTY
Kinaye

Kinaye lugatde terk-i tasrih olub, 1stilahda miitekellim, bir ma‘nay1 zikr
itmek murad idiib ancak ami lafz-1 mevzii‘tyla ve sarahaten zikr itmeyiib belki ana
delalet idici bir ma‘na-y1 aharla zikr itmesine diniliir. Mesela, “Fiilan adamii
matbahinda kiil cokdur.” ve “Fiilanifi kilic bendi uzundur.” denildikde, birisinde o
zatii matbahinda ¢ok yemek tabh olundigi ve digerinde tavilii’l-kame oldig

afilagilur.

[Hakikat, Kindye ve Mecéz]

Ve kinaye ile mecaz beyninde fark sudur ki kinayede hakikat ma‘nasi
bulunub mecazda ise ma‘na-y1 hakiki bulunmaz. Zira “Hammamda bir arslan
gordiim.” didigifi vaktde hammamda hayvan-1 miifterisii bulunmasi1 gayr-i
muhtemel olub ‘reciil-i siica® murad olundig1 bedihidir. Amma “FiilamA kiili
cokdur. ” didigifi vaktde o adamifi mizyaf oldig1 afilasildign gibi hakikatde kiiliifi

dahi kesir oldig1 miinfehim olur.

Ve’l-hasil isti‘mal olunan bir kelime; ya hakiki, veyahtid ma‘na-y1 hakikinifi
‘adem-i cevaziyla hakiki, veyahiid ma‘na-y1 hakikinifi cevaziyla gayr-i hakiki olub

birincisine hakikat ve ikinciye mecaz ve iiciinciye kinaye dirler.
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[Giizel bir Lafiz ile Kabih bir Seyden Kinaye]

Kinayenifi ahseni odur ki miitekellim giizel bir lafz ile kabih bir seyden
kinaye itsiin. Mesela kavluhii -te‘ala- «<’=L?ja5\ «.D@b C8»* ya‘ni “Hazret-i Meryem ve
Tsa -aleyhime’s-selam- sa’ir ahadu’n-nas gibi ekl iderlerdi.” Bu ayetde ‘ekl-i
ta@m’dan murad hadesdir. Kezalik « 25 d) (Kja_,u iad 35» ayet-i mezkirede
olan <<6;aj»dan murad miicama‘atdir. Kur’an-1 Kerim’de bu misllii husiisat kamilen
kinaye ile zikr olunmusdur. Zira miitekellim bir fuhs ma‘nayi, mevzi‘un-lehiyle

zikr ider ise miinafi‘-i belagatdir. Li-muharririhi:

[XLI]

hiisn-i ta‘bire miiraat zarafet sayilur =+ yoksa meyhaneciden baska degil pir-i mugan

Ibn Mu‘tezz‘den mahkidir ki “Arablar bir kimsede ibanet olsa «lzdl 2 Ey

dirler”Ya‘ni “Sen ‘asa altindasi. ”ba‘dehii bu si‘ri insad itdi:

[71] sir
Vad &2 80 e B 235 EM85
Ummet-i ‘Arab‘ii nahvet ii gayretlerinden har@’ir-i nisayi «izs» ile kinaye iderlerdi.
Kur’an-1 Kerin’de dahi bunufi misli tevariid itmisdir. Kavluhii -te‘ala-: « =3 u.é_,l.(

2 g
O »344.

Lisanimizda kinayeye nesren misal ‘pak-i damen’, ‘ceri>’, ‘saf-deriin’, ‘gozi

acik’ ve nazayiri gibi. Kinaye tarikiyle miista‘mel olan elfaza mekniyyiin-bih ya‘ni

32 M4’ide Stresi: 75.
3 Nisa Stresi: 21.
34 Saffat Stresi: 49.
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‘anifila kinaye olunmus’ ve delalet itdikleri levazim-1 ma‘naya mekniyyiin-‘anh

ya‘ni ‘anifila kinaye idilmis’ tesmiye olunur.

Kinaye ti¢ kism olub;

[Matltibu Mevs(f olan Kindye]

Kendiisiyle matlub, sifat ve nisbet olmayub belki matlib olan nefs-i
mevsifdur. Zamirden kinaye olarak sarab ma‘nasma olan’binti’l-kerm’ ile ‘ab-1
ates-reng’ gibi.

[Matlibu Sifat olan Kindye]

Kism-1 sani, matliib olan sifatdir. ‘Hamakat’den kinaye olarak ‘kalin kafalr’
gibi.
[Matltibu Nisbet olan Kinaye]

Kism-1 salis, kendiisinden nisbet murad olunandir. ‘Arabi’de misali:

[72] siT

S o o Eal e sy Syl A iz

«sL»; “‘atd’ ma‘nasina olub ya‘ni ‘semahat’ ve ‘insaniyyet’ ve ‘‘ata’ memdiih olan
Ibn-i Hasrec icgiin rekz idilen hayme derfinundadir. Lisanimizda bunufi misali
“Fiilami kapusi mahatt-1 kavafidir” Yani su‘aramifi kendiisini da2’ima sitayis
itdiklerine kinayedir. Yahud “Kapus: agcikdir.”, “Sofrasi meydandadir.” ki cud u

in‘@amindan kinayedir. Kinayeye nazmen misal:

[XLII] beyt
elinden cekdigiim saki-i dehriii nisi herdir hep +~ beniim sahba deyu nils itdigiim zetr-ab-1 gandtr hep
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[Ta‘riz]

Taiz ve telvih, ima’, isaret, kinayenifi enva‘indan olub;

Kinaye, mevsiif-1 gayr-i mezkir iciin li-ecli’t-ta‘riz sevk olundig1 vakt ta‘riz
itlak olunur. ‘Arablar bir kimseyi kasd iderek kelam iradinda «od& &% ve « L%
937\.34;» dirler. Guya o kelam ile bir canibe isaret itmeyiib canib-i ahar1 murad ider.

Me‘ariz fi’l-kelam dahi bundan me’hiiz olub bir sey ile bir seyden tevriyedir.
MeGriz, ‘mi‘raz’1ii cem‘i olub, mi%az kavlde tasrihifi hilafi olmagla tevriye ile
tefsiri c@’izdir. Tevriye bir sey’i setr idiib gayrisim izhardur.

“Hak-i payifize yiiz siirmege geldim. ”kelam ta‘riz olub miitekellim kelam-

1 mezkir ile asl maksad1 olan isti‘taf setr ile ta‘riz itmisdir.

[Telvih]
Kinayede ma‘na-y1 murada intikal i¢lin 1azim ve melztim arasinda vesayit-i

kesir olursa «>U) 45y gibi telvih 1tlak olunur. Zira te/vih, ba‘idden gayra isaretdir.

[Remz]
Ve melziimda hafa ile vesayit-i kalil olursa remz itlak olunur. Zira remz

‘ala-tariki’l-hafa karine isaretdir. Lisanimizda misali:

[XLII] si%

ks urunca riiy-i saki cama artdi humreti * bir ayag ile olur ser-mest mey-h'aran bu seb

[ima ve Isaret]
Ve eger melziimda hafa olmamasiyla beraber vesayit-i kalil olursa ima vii

isaret tesmiye olunur. Mesela Buhtiiri‘nifi:
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[73] sir
Jpad 7l g1 g e s A sl i

Kavli bu kabildendir. Mefhiim-1 beyt: “Sen mecd ii serefi, al-i Talha’'da ilka-yi
rahl ile ba‘dehii anlardan ayrilmayub istikrar u sebat itdigini miisahede itmedini
mi?” dimekdir. ‘Mecd’in, “al-i Talha’da ilka-y1 rahl itmesi” anlarii mekaninda
‘mecd’in viicuidindan ve anlarii mekaninda mecdifi viicudi, anlara mecdi nisbetden
kinaye olub kinaye bi’l-vasitadir.

TaTiz ba‘zen mecaz olur. Mesela “Beni ta‘ciz itdifi. ” hitabiyla muhatabdan
baskasin1 murad itdigifi vaktde bufia ta‘riz-i mecazi tesmiye olunub ve eger hem

muhatabi ve hem gayrisi murad olunsa ta‘riz-i kindye olmus olur.

[XLIV] beyt
diisnam iderse kasdi o sihufi cefd degil » tarizdiir rakibe gomiil soz safia degil
Tetmim

Tetmim, sa‘ir veya nasir, nazm u nesrde bir kelime irad itmesine dirler ki
kelime-i mezkiire kelamdan tarh u tenkis olundukda revnakina halel tari ola. Ve
tetmim iki nev® olub, biri elfazda ve digeri ma‘nada olur. Ma‘nada olan tetmim
itmam-1 ma‘na olub elfazda olan tetmim itmam-1 vezndir. Ve burada matliib olan
tetmim-i ma‘nadur.

Mesela kavluhii -teala-: «igb s 23505 a3 34 &j §f ; 3o B e ™,
Bu ayetde «L';:s}f §f ; 5 o tetmim-i evvel, «»3 3*9» ikinci tetmimdir. Ve bu iki

climle hazf olundukda ma‘nada noksan zahir olub hiisniine halel geliir. Ve dahi: « &

345 Nahl Sdresi: 97.
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g d s @ Vel 2o w55 @ 4 L s e ™ Bu
hadisde dort mevki‘de tetmim vaki¢ olub birincisi «wbwi», sani «d», salis «qs By,
rabi¢ « 2iLdl e endir.
Istidrak
Istidrak iki kism olub kism-1 evvel bir beytifi misra1 evveli mezemmet olub

misra‘-1 sani ile sa‘ir medh hustsim istidrak ider, mesela:

[74] beyt
A6 Ju Slkgs 36 4505 e U i SUg ¥ a4

Bu beytde sa‘ir «ibt Jull 2 By ile istidrak idiib eger sadr-1 beyt ile iktisar itse idi
mal1 mevfir oldigina delalet idiib bu ise sifat-1 zemm olmagla bu ihtimali izale iden

sey ile kelami medhe tahvil itdi. Lisanimizda misali:

[XLV] beyt

seni medh ii sitayis eylemem kim + medihiifi havza-i ta‘rife sigmaz
Farsi’de:

[xxviii] beyt

o 392r9 |y Olgor S Olg Cu gy ek o) deme LK 4707 Al (-)\J

Yahiid bunufi ‘aksi olan istidrakde misra-1 evvel medh ve misra‘-1 sani hicv

il mezemmet olur. Mesela:

[75] sit
@3B 3505 BS5 wer B33 23500 Dig)g

36 Hadis, Miislin’de 728 miiteselsil numarayla su sekilde gegmektedir: « a3 %5 & ul.\aj NN
iz gV e o i @Y akl B Gl 55 5 1y,
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Tenakuz

Tenakuz, miitekellim bir sey’i miimkin ve gayr-i miimkine ta‘lik idiib ancak
garaz1 gayr-i mimkin olmaga dirler. Mesela “Agaclarii yapraklari siikat itdikde
veyahid biitiin escar koklerinde miinkali‘ oldukda sen sahib-cah u saman
olacaksiA. ” dinildikde muhatabifi sahib-cah olmasini birisi miimkin ve digeri gayr-i
miimkin iki sey’e ta‘lik iderek tenakuz idilmis olur. Zira fasl-1 hazan viirtd ile
evrak-1 escarin siikiitt miimkin olub lakin inkila‘-1 escar miimteni‘ olmagla kiyamete
kadar bir emr-i muhaldir. ‘Arabi’de nazmen misal:

[76] sir

LA s 3 eze Gd e a0 202 Do 805
Sa‘ir, si‘r-i mezkiirda muhatabinifi sahib-cah olmasmi iki sey’e ta‘lik itmis. Birisi
kendiisinifi ihtiyarhigma ve digeri kargamfi ihtiyarligma. Ma‘a-haza insamifi
ihtiyarhig1 az vakt icinde olub amma til-i ‘6mr ile meshtr olan gurabiii ihtiyarligi
merkiimuf sahib-cah olmasin1 gayr-i miimkine ta‘likdir.
icaz u itnab

fcaz kasd olunan bir ma‘nay1 ekall bir ‘ibare ile ifade itmege dirler. Mesela
“Fiilan adam nerededir?” didigifi vaktde “O adam evde mi ¢arsiida mi mescidde
mi?” ve’l-hasil birgok emakin ta‘dad itmekden seni miistagni kilar. Veyahud “Kim
oturursa ben aniila oturirim. ” dinildikde “Ahmed yahiid Hasan otururlarsa beraber

oturirim. ” dimekle itale-i kelamdan seni vareste ider.

Icaziki kism olub birine icaz-1 kisar ve digerine icaz-1 hazf'tesmiye olunur.
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[fcaz-1 kisar/kasr]

fcaz- kisar lafz1 kalil ve ma‘nasi kesir olan kelama diniliir. Mesela &) (,.)Qj»
«5,»\;5/37! éj% G sus gpuaéjp‘w kelam-1 miinifi gibi killet-i elfaziyla beraber ma‘na-y1
kesire delalet ider. Zira mi’edda-y1 ayet sudur ki: “Katil kisas olunacagini
bildiginden aniiila gayriyr katlden imtina“ ider, bu ise hayati miicibdir.” Nitekim
beyne’l-‘Arab «J.J.U st\ 5}523’\» mesel-i s@’ire hiikkmiinde olub bu dahi icaz-1 kisardan

ma‘duddur.

[fcaz-1 hazf]

fcaz-1 hazf, elfaz-1 bakiyyenini delaleti hasebiyle ba‘z-1 elfazifi hazfine dirler.
s & LgJ\ 8 JLs»™*® kavl-i miinifinde oldigi gibi. Ya‘ni: “Oldigimiz beldeden
su’al it”, Halbuki garaz ahali-i belde olmagla ‘ehl’ hazf olunmusdur. Nazmen
misali:

[77] siT

G55 Ut Ak e G4l 3 lagg 236

Sa‘ir diyor ki “Senifi zevcini harbde gordiim seyt ii kargiyir kusanmisdi. ” Lakin
kargr kusanilmayacagi bedihi olmagla lafzifi delaleti hasebiyle ami seyf ile beraber

zikr eylemisdir.

347 Bakara Siresi: 179.

38 y{isuf Siresi: 82.
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[Hazfe delalet eden kard’in]

[Aklin delaleti]

fcaz-1 hazfde hazfe delalet iden kara’in ¢ok olub ez-climle birisi kelamda bir
mahzifunl viicuidina ‘aklii delalet itmesi gibi. Mesela s ;:Cl.o &3}»349 kavl-i
miinifinde “Size tenaviil-i meyt haram kilindi.” takdirinde olub ‘tenaviil’ hazf
olunmusdur. Zira ahkam-1 ser‘iyye ef‘ale te‘alluk idiib a‘yana te‘alluk itmedigine ve
nazm-1 mezkiirda hiikm-i tahrim zahiren zat-1 meyyit iizerine te‘alluk itmesiyle
kelam-1 mezkiirda elbette bir mahzif olmak 1azim gelecegine ‘akl delalet ider.

[Fi’le stiri’]

Ta‘yin-i mahzifufi kar@’ininden birisi de fi‘le siiri‘dur. Zira siiri¢ u
miibaseret mahzifuf siir¢ olunan fi‘l oldigina delalet ider. Mesela «4 ~=» kavlinde
tesmiye her nasil file mebde’ kilinmis ise o fi‘l takdir olunub mesela kir@’ate siirii‘
olundukda «f3f i&“ oy yani “Allah -teala-mii ismiyle kird’ate miibaseret iderim.”
ve kiyam u ku‘tdda <<ii§/ij ’Qi\ i&\ e ya‘ni “Allah -te’ala-miA ismiyle kiyam veya
ku%d iderim.” dimekdir. Besmele ile siiri¢ u miibageret olunan ef‘al hep buifia
makisdir.

[/Keldmin veya muhatabin fiile iktirani]

Kara@’inde ta‘yin-i mahziifdan birisi de kelamifi veyahiild muhatabifi fi‘le
iktiranidir. Mesela hin-i tebrikde birisine “A//ah emsal-i kesiresiyle miiserref itsiin.”

diniliir ki tebrik olunan zatifi iktiran itdigi sey her ne ise o hazf olunur.

3% Ma’ide Stresi: 3.
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Itnab u Tatvil
‘Ibare-i miitearifeden ziyade elfaz ile ifade-i meram olundukda, eger

ziyadesi fa’ide zimninda ise itnab ve eger fa’idesiz ise tatvil tesmiye olunur.

Itnab ba‘zen bir ciimlede vaki¢ olub ba‘zen de miite‘addid ciimlelerde geliir.

[Bir climlede gelen itnab]

Bir ciimlede gelen itnab ya hakikat veyahiid mecaz olarak varid olur.
[Hakikat olarak varid olmasi]

Hakikat olarak varid oldigma misal kavluhi -te‘ala- .» Caisd iele 255y>Y
«#4335 kavl-i miinifinde vaki® «3s» kelimesi gibi. Zira «_aiz» elbette fevk cihetinde
olacagindan kelime-i mezkiire ziyade goriiliirse de ancak tahvif ii terhib iciin olub
fa’idesi cokdur. Zira ayet-i mezkirenifi ma-kablinde All @b T\ UJ,U\ i By
«Oyalg ¥ Eis e LI 5.&\5?5 e e G e sas Asledll o3 ¥ 2% diye varid olub
bina’en-‘ala-haza «_xii» lafzinin zikrinde bir fa’ide vardir ki iskatinda fa’ide-i
mezkiire miin‘adimdir. Ve sen buni nefsifide dahi hiss idebiliirsifi. Zira bu ayet
tilavet olundukda zann idersin ki sakf anlarifi lizerine miinhedim oluyor. Ve bundan
nasi bi’t-tab¢ nefsifide bir havf u hiras hasil olur ki lafz-1 mezkiir eger iskat olunursa
o havf u hiras1 zatinda hiss itmezsifi. Menba‘-1 fesahat olan Kur’an-1 Kerinr'de

bunuil emsali cokdur.

350 Nahl Sdresi: 26.
351 Nahl Sdresi: 26.
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[Mecaz olarak varid olmasi]

Mecazen varid olan itnaba misal kavluhii -teala- x5 S el BN \4.:13»
« ij\fai\ 5] LsJ\ Qﬂﬁi%z bu ayetde « s\o» lafzimin zikrinden fa’ide sudur ki ‘ama-y1
hakikinifi mekan1 basarda olub hadekadan niirufi zehab: olmagla kalbde isti‘mali afia
tesbih tarikiyle oldig1 bilinmek igiindiir. Zira hilaf-1 miite‘arif, ‘ama’ kalbe nisbet
olunub ‘basar’dan nefy olundigindan zihn-i sami‘de takarriir-1 keyfiyyet iciin ziyade
bir ta‘rif i tavsife liizim goriindigi bedihi olmagla sudiirda olan kalb deyu zikr

olunmus yoksa zaten kalbifi mahalli sadr oldig1 ma‘limdur.

[Miite’addid ciimlelere mahsiis olan itnéb]

Kism-1 sani ya‘ni miite‘addid ciimlelere mahsiis olan itnaba misal:

[78] si%

-
z
o

b Jlss asph i oo 8 Sl 29

Bu si‘rde sa‘irin garazi memdihi kerem U kesret-i ‘ata ile zikr itmek ise de
memdihii sifat-1 miite‘addide ile sena vii sitayis itmisdir. Soyle ki “memdihuni
miisafirini Ziyafet virici ve kendiisinden rica iden kimseden rica olunub sa’ilifi dahi
-makam-1 medhde- gayrilar tarafindan mes’il oldigini” beyan itmisdir. Ve bu

ciimleler ise itnab-1 miifid olub tekrar ‘add olunmaz. Zira adamifi miisafirinifi ahara

ziyafet virmesiyle racisinifi mercii ve s@’ilinifi mes’dil olmasi lazim gelmez.

[Nefy ii Isbat]
Imabiii enva‘indan birisi de nefy ii isbat olub o da su vechledir ki bir sey

‘ala-sebili’n-nefy zikr olundukdan sofira ‘ala-sebili’l-isbat zikr olunur. Veyahud

32 Hacc Siresi: 46.
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bunuil ‘aksine bidayeten isbat iizere zikr olunub ba‘deht nefy lizere zikr olunur ve
‘ala-kile’t-takdireyn birinde olmayan ziyadelik ahirinde bulunmalidir. Zira eger bu
ziyadelik olmazsa tekrardan ‘add olunur. Mesela kavluhi -te‘ala-: J-U\ stes Yy
Dy ot ¥ ol Sbslieg Gy @ Gty 1l s el bl Wil of a3 s 0
«O9SE aed 3+ b8 S92V 2357, Imdi isbu iki ayetifi fehva-y1 beligine
dikkat it ki ayet-i tla, ‘ala-tariki’n-nefy varid oldukdan sofira ayet-i saniyye ‘ala-
sebili’l-isbat irad buyurulub ba‘dehii «0s35% 4edy 3 a3 V.éjjfe &36Ne» ciimlesi zikr

olunmusdur. Eger bu ciimle olmasa mezkiir iki ayetifi hiikkmi tekrir olurdi1 dimisler.

[Ma’na-y1 vahide tegbthten bir misal irdd etme]

Kezalik itnabifi enva‘indan biri de ziyadeye muhtac olmayan ma‘na-y1 vahid
zikr olunub ba‘dehii tesbihden bir misal irad idiliir. Buhtiiri‘nif:

[79] sir

e Eall W o) PR RPN PUEEeE
\sgg/cfjbgg é’g;jrj\i’d /ofJ x| M\j 158 M\f 2L

Misra®-1 evvelde sa‘ir mahbiib1 derece-i hiisnifi gayetine iblag ile “Eger hiisnden
ziyade taleb olunsa isabet idilmemis olur.” didikden sofira misra‘-1 sanide amni

bahada semse ve kadd u kametde nihale ve tarf u gerdende beyaz geyige tesbih

iderek misal irad itmisdir.

353 Tevbe Stresi: 44. ve 45.
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Leff ii Negr
Leff ii negr, sa‘ir miite‘addid seyleri zikr itdikden sofira her birine raci¢ olan
hiikmleri irad itmekdir. San‘at-1 mezkiir iki kism olub birine /eff ii nesr-i miiretteb

ve digerine /eff'ii nesr-i miisevves yahud gayr-i miiretteb tesmiye olunur.

[Leff ii Negr-i Miiretteb]
Leff ii nesr-i miiretfebi havi olan bir beytifi misra®1 evvelinde zikr olunan
seylere misra‘-1 sanide zikr olunan seyler tertib iizere riici¢ idiib evvel evvele ve

sani saniye ve heliimme-cerra mukabele ider.

[Leff ii Nesr-i Miigevves]
Leff ii nesr-i miisevvesde, bunufi hilafina, tertib mesriit degildir. Zira
miistemi tertibsiz her lafz1 ma‘na-y1 miinasibine kendisi irca¢ ider. Bunufl igiin

takdim ii te’hirde be’s yokdur.

[Leff ii Nesr-i Miiretteb]

Iki sey beyninde olan leff i nesr-i miirettebe misal kavluhii -teala- ** -.3»
€L e 145 s 180 Sl 0 s 425 ayet-i mezkiirede  siikin giceye ve
ibtiga-y1 fazl ya‘ni kesb-i maSiset giindiize ta‘lik olunmusdur.

[80]

D7l 3 e s von s 535 0 ) 23 e

Si‘r-i mezkturuin misra‘-1 evvelinde olan «s3»-i evvel feth-i vav ile giil ¢igegi

ma‘nasina olub musra®1 sanideki «>,9» kesr ile menhel ya‘ni suvad dimekdir. Ve

354 Kasas Stiresi: 73.
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«sle» meyve ve cigek diisiirmek ma‘nasina oldigr gibi «2!xé)» dahi su almak

ma‘nasinadir. Lisanimizda misali Fazil‘i:

[XLVI] si

devlet iciin miicahede cennet i¢iin du‘a -+ degmez bu renc i mihnete diinya vii ahiret
Kezalik sa‘irin:

[XLVII] beyt
siiz-1 skufl sinede sevda-yi ziilfiifil kalbde » nardur kiil-handa gilya mardur gencinede

‘Arabi’de ii¢ sey beyninde olan leff ii nesre misal:

[81] si
85 D3ars 18] o g e S8 1 Sgg 8B

b33 LIy (S SIE e mlasy AU s s

Dort sey beyninde olan leff {i nesre misal:

[82]
s 0 5l LIS e g g 2355 s 8
Bu si‘rde «,%» dig ve «3x» yiiz ve «ué» sedy ve «aby siikiife ve «3» giil ve «ol»
nar «CL’,» sabah ma‘nasinadir.
Su‘ara-y1 ‘Arab leff ii nesri on ikiye iblag itmisler ise de lakin dortden
ziyade d@’ire-i belagatden huriic ile mahz-1 tekelliif oldig1 bedihidir. Farsi’de leff ii

nesr-i miirettebe misal matla‘1 kasidede Ka’ani:

[xxix] nazm

. “ - . . . “/“,/ .
D5 gE g B 5 gobips gl F e 3 oS g Bl gt )y 25 a8 a8
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Kezalik Firdevsi‘nifi:
[xxx] beyt

Cod 3 g g o M e ey g K5 g s g

[Leff ii Nesr-i Miigevves]
Kism-1 sani ki /eff ii nesr-i miisevvesdir anda tertib-i ma‘ani mesrit

olmadigindan ol kadar makbiil degildir. Misali ruba‘i:

[83] si

Kezalik sa‘irin:

[84] ruba
ks Glels 2 Rl 5] 20 o adlis 5 oules HERY 515
w13 & Py H.os &2 h&E « < 8
LS5 sl 2055 DSl g wee DL 285 0155 2S5 B8

Lisanimizda leff i nesr-i miisevvese misal:

[XLVII] beyt
ebril-yi1 kec i tir-i miijef Asik-1 zara =+ bifl sehm-i bela kavs-i kaza eylemis ihzar
Tibak
Tibak lugatde istiab ma‘nasina olub 1stilahca nesr veya nazmda iki ziddi
cem‘ itmege dirler; gice, gilindiiz; beyaz, siyah gibi. Bunun ig¢iin tibakin lugat

ma‘nasiyla istilah ma‘nasi beyninde miinasebet yokdur.
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[Tetabuk ve Tekafii]

Tibak iki kism olub birisi hakikat-i elfaziyla ve digeri mecaz-1 elfaziyla
geliir. Lafz-1 hakikatle gelene tetabuk ve mecaz ile gelene tekafii’ tesmiye olunur.

[Tekafii]

Tekafuiye ‘Arabi’de misal:

[85] sir

SV 5o S oZ wer 1l % 55 BLE 32

Bu si‘rdeki halavet ve meraret isti‘are kabilinden olub yoksa insanifi tab‘inda tatlilik

ve acilik yokdur. Lisanimizda misali:

[XLIX] beyt

rezmde telh i tiirs-rii * bezmde mesrebi sirin

[Tetabuk]

Tibak-1 hakikaya misal kavluhd -teala-: Ul s £ Sl dssl 4 €570
«2fs. Bu dyetde «t=b» ve «» ve «wlly ve «sl~l» mutdbakat-1 hakikiyyedir.
Kezalik cenab-1 Risaletifi giirih-1 ensar -radiya’llahu ‘anhum-a olan su hadis-i
miinifde: «/C;j"“ NP u,j.u; @d\ Le HuKd 5.&5;»356. Bu hadisde dahi kesret ii killet

tibak-1 hakikiyyedendir. Mutabakat-1 hakikiyyeye ‘Arabi’de nazmen misal:

[86] si

S Elx & g 3 e gl A O e o

Lisanimizda misali:

3% Necm Sfresi: 43.
3% Garibii’l-Hadis 1i°l-Hattabi 1, 682.
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[L] beyt

guildiiriir agladir ‘ussakini ol naziik eda ~+gah ider vuslatini va‘d ii geh eyler inkar

Kezalik tibak-1 hakikiyyeye misal olarak kavluhii -te‘ala- Ys Seadls @9\1\ S Loy
« &3 Y5 2l S5 B 59l Vs N e jjfjl N &7, imdi bu ayetde olan
mutabakatiii meziyyetiyle beraber vecazetine dikkat it ki nasil kudret-i beserden
haric bir kelam-1 beligdir.

[Mutabakatu’s-Selb Ba’de’l-icab]

Ve tibakiii enva‘indan birisi mutabakatu’s-selb ba‘de’l-icabdir ki anda ezdad
izhar u tasrih olunmaz. Mesela kavluhii -teala-: Y UJ-U‘j il u»\ﬂ SN R :ﬁ»
«5s425%% . Imdi bu ayetde icab-1 ‘ilm ile nefy-i ilm beyninde tibak hasildir. Zira ‘ilm
ii cehl ezdaddandirlar anifi iciin tasrih olunmamisdir.

Ma‘lim ola ki ‘Arabi’de #bak-1 miicerred ol kadar makbiil olmayub ancak
san‘at-1 mezkiira iras-1 hiisn ider fenn-i bedi‘ enva‘indan bir nev® ile tezyin olunursa
ol vakt ziyade mergiib olur. Mesela: ;. &L‘ @’25 JJJ\ ¢ @ A 6 JAU\ s
Pl o 3LET G2 &35 J-J-\ o v—wj\ ’@% 9533\359. Ana delalet ider ki “Leyli nehara
nehar1 leyle idhal idiib diriyi meytden ihrac itmege kadir olan cenab-1 Hakk
Gbadindan murad itdigini hisabsiz merzitk itmege kadir olur.” Ayet-i megzkiire

mutabakat-1 hakikiyye ile san‘at-1 ‘aks ve miibalagay1 samildir.

357 Fatir Stresi: 19. ve 22. arasi.
38 Ziimer Stresi: 39.
3% Ali Imran Sdresi: 27.
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[Sebebiyyet ve Liizim gibi bir Nev’ Alaka ile T1bak]

Tibakini enva‘indan biri dahi iki ma‘na beynini cem® idiib bunlardan
ehadiihiima, ahara mukabil olan sey’e sebebiyyet ve liizim gibi bir nev® ‘alaka ile
miite‘allik olmasidir. Mesela kavluhii -te‘ala- «iéis 6 ;Lﬁ.}ﬁ\ o 0389 Kavl-i
miinifinde vaki¢ oldig1 gibi. Zira rahmet her ne kadar siddete mukabil degilse de
lakin z1dd-1 siddet olan linden miisebbeb olub bu ‘alakadan nasi giiya siddet ile lin

zikr olunmus mesabesindedir.

[Tham-1 Tibak]

Tibakfi enva‘indan biri de tham-1 tibak olub o da su vechledir ki ma‘na-y1
hakikileri mukabil olan lafzeyn ile kendiilerinden tabir olunan ma‘na-y1 gayr-i
miitekabileyn beynini cem‘dir. Sa‘irii:

[87] beyt
beytinde oldigi gibi. Bu si‘rde «ili Gy, « L G»dan murahhamdir ki bir zenifi
ismidir.

Mukabele

Ba“Zilar1 bun1 tibak ve tezadd kismina idhal itmislerse de ancak galat-1

mahzdir. Zira mukabele, san‘t-1 tibakdan e‘amm olub iki vechle beynleri tefrik

olunur.

360 Feth Siiresi: 48.
B7 Asil anlami “giilmek” olan «&l=2» beyitte sactaki agarmanm c¢oklugundan kinayedir. Bu sebeple
bu beyitteki «&l=>» kelimesi, “aglamak” anlamindaki «sS$»nin mana bakimindan ziddi olmamakla
beraber, bu iki kelime lafzen tibak izlenimi vermektedir (Ibn Hicce, Hizanetii’lI-Edeb, 159).
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Birincisi #1bak iki z1dd beyninde olub mukabele ise ezdad-1 erba‘a beyninde
olur ki ikisi sadr-1 kelamda ve ikisi ‘aciiz-i kelamda geliir. Ba‘Zen san‘at-1
mukabelede a‘dad-1 ezdad ona balig olur ki besi sadr-1 kelamda ve besi ‘acliz-i

kelamda geliir.

Ikinci fark #bak ancak ezdad ile olub mukabele ezdad yahiid gayrisiyla olur
su kadar ki ezdad ile olursa daha mergiibdur. Mesela su ayet-i kerimede oldig1 gibi:
«aliad ta 15558 o 1,808 5T A (;:<J (as a5 59 Ayet-i megkiirenifi sadrinda
olan leyl ii nehara dikkat it ki ikisi z1dd olub ba‘dehu ayetini ‘acilizinde iki z1dd ile
mukabele itmis ki birisi hareket ve digeri siikiindur. Kezalik san‘at-1 mukabele igiin
su hadis-i serif bir giizel misal olur ki Sahib-sa‘adet Efendimiz
buyurmuglardir: *«&L ‘y\ i 3 A1 08 Gs K ‘>I\ it 3 G 08 Ly, Hadis-i
mezkiirda «32)» z1dd1 olan «3>» ile mukabele itdigi gibi kezalik «..5» dahi «c2» ile
mukabele itmisdir. Hadis-i mezkiir iki z1ddifi iki z1dd ile mukabelesine misal olub
WS 15555 T\ SKsa i ayeti dahi anifi gibidir ki «2lo» ve «S» ile « by ve
«5» mukabele itmisdir. Lisanimizda nazmen misali li-muharririhi:

[LI] beyt

ne giizeldir din i diinya ni‘metifi cem® eylemek = ne fenadir fisk u fakrifi ictima ademe

Dért z1ddifi dért z1dd ile beynlerinde olan mukabeleye misal 23 |2 uja.é\ 5 Gy

Wl el oy edy 3G o s g2 il o ndl) Bl 2 edy BAL8 ayeti

361 Kasas Stresi: 73.
382 Miisnedii’s-Sihab: 793.
36 Tevbe Siresi: 82.

364 Leyl Stresi: 5.-10.
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o1 . T = = . — - - e~ « 1= A
gibi. Zira ayet-i mezkirede «:lael» ve «:@h» ve «dieo» ve « i»lifl ezdadr olan « |%»

ve «lrzuly ve «dS» ve « &y ile mukabele itmiglerdir.
EZ1dda-i hamsenin ezdad-1 hamse ile mukabelelerine misal:

[88] si%

-
-

Si‘r-i mezkiirda «_+» ile «1éx, «zb» ile «3e», «=a» kelimelerine mukabil « J>)» ile
Ghy, «idy ile «Jd» ve «sd» irad olunmusdur. Lisanimizda mukabeleye misal li-
mubharririhi:

JLIT]

clihhal gina vii izz Ui ni‘metde be-kam »++ dana ise fakr u ziill ii nikmetde miidam
Tefenniin
Tefenniin diye sa‘ir irad itdigi nazmda filiniin-1 si‘rden iki ve daha ziyade

365

fenn idhal itmesidir’®. Mesela nesib ile hamaset yahid hicv ile medh yahud

ta‘ziyetle tehniyeti bir yerde cem* itmesi gibi.
‘Arabi’de ta‘ziyetle fahr beynini cem‘e misal kavluhi -teala-: o& e 32 48y

Sl S L e g ze. 366
@SYIs I 9> &l A% 2 -

3% Hizanetii’l-Edeb miiellifi bu bahiste nazma dahil edilen sanatlarm birbirine zit olmas1 gerektigini
belirtmistir (ibn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb 1, 138). Mustafa Izzet ise terciime ederken “zit” kaydini
diigmemis fakat tanimin devaminda Ornek olarak birbirine zit sanatlari zikr etmistir. “Zit” kaydi
tanima dahil edilmedigi zaman “tefenniin”iin, ileride bahsi gelecek olan “ibdd”dan bir fark:
kalmamaktadir.

366 Rahman Sdresi: 26, 27.
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Kezilik ta‘ziyetle tehniyetifi cem‘ine misal kavluhi -te‘ala-: 135 U»U\ @J ?:':»

e 4 Gl 335577
‘Arabi’de nesib ile hamasetiii cem‘ine misal:

/89] si%

—e

O s for ) DG o 2 o5 £l G el

b 4 1 2 o0, - ’./,}f,“./‘w/‘,’
Okl 3556 Gde EZas e 293 OSG Jo81 3 33

Kezalik tehniyetle ta‘ziyetin cem‘ine misal Mu‘aviye vefat itdikde sa‘irin

Yezid-i pelide su nazmi gibi:

[90]
ST il ol sl Khlg e 28515 £ 556 285 Ag )

\ffg}{/ ,.9.;1 gj [L_’@j L;f *kokok 2.1.1;:? C‘)L:y‘ Lé /C'/‘:pt ;jj g

Sa‘irin su si‘r-i atisi ta‘ziyetle tehekkiime mii’eddi medhi cami¢ oldigindan pek
bedi‘dir:
[91] siT

-

sriadl a4 5 255 e ) AT R 6

—Za

I
Nezahet

Nezahet, Aicv dimek ise de ancak ma‘na-y1 lugavisinden miinfehim oldig

tizere kelam fuhsdan miinezzeh olmast mesriit olub hatta bir vechle ki bakir kiz an1

istima‘ itse bile utanub kizarmamali. Lakin ‘asrimiziii sa‘irleri hicvinden bakir kiz

degil belki seyatin bile haya ider. ‘Arabi’de nezahete misal:

367 Meryem Siresi: 72.
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[92] si%

YUk b5 1 2GR py e el a5 8T 4
Sa‘ir diyor ki:
“Eger Taglib kabilesi tefahur giini -Zira eyyam-1 cahiliyyetde ‘Arablar’da
‘adet boyle idi ki bir mahallde cem® olub ecdadlarinii neseb ii haseblerini

ta‘dad ile birbirine tefahur iderlerdi- ensablarimi cem® itseler bir migkal

agirliginda bile olmaz”
Terceme li-muharririhi:

[LII] beyt

biitiin giin eylese ta‘dad ger mefahirini + ‘ukil sahibi ‘indinde yine zerre degil
Kezalik nezahete misal muharrir-i hakirifi bir zat hakkinda:

[LIV]
aklindaki hiffet ger ayaginda olaydi - taziyi degil esheb-i taziyi gecerdi
Tahyir

Tahyir, sa‘ir irad itdigi si‘ri kavafi-i setta ile takfiye itmesi miimkin iken
kavafi-i sa@’ireye miireccah bir kafiye ihtiyar itmesine dirler. ‘Arabi’de nazmen
misal:

[93] sir

EB UG p Jie Gus e 2a2 Bl Ll 30 G

ya‘ni: “Tavilii’z-zeyl olan garib, muhtekar iken -tavilii’z-zeyl ki etegi uzun
dimekdir, refihdan kinayedir- kuvvet-i yevmiyyesi olmayan garibii hali nasil

olur?” dimekdir. Sa‘ir, si‘r-i mezkir kafiyesinde “kuvvet-i yevmiyyesi olmayan”
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8

yerine «Ju & Ly ya‘ni “mali olmayan” veyahid «&< i Uy “bir sebebi olmayan”
yahud «i~f 4 Gy “kimsesi olmayan” diyebiliirdi. Lakin «&% & Gy sozi digerlerine
miireccah olmagla am ihtiyar itdi. Zira kuvvet-i yevmiyyesi olmamak fakrifi nihayet
derecesi olub si‘rde ise miibalaga mesratdur. Bunuii igiin «&% & Ly kafiyesini
s@’irlerine tercih itmisdir.

San‘at-1 mezkiir hakkinda Furkan-1 Kerin?’de misal ¢ok olub ez-ciimle: « &) 5

!

w

S oy @ Bsg 8 B0T 85 e S b iSle &9 0 Gt 0¥ o8 oplazd

w

<

Sslits o3 ST A5 Gy Gin a5 5N 36 G5 e st g A 5 1 iy,

Ehl-i ‘lmifi beyanmna gore belagatin iktizasindandir ki ayet-i @lanin
fasilasinda «&g}d}» denilsiin; zira cenab-1 Hakk «g’aﬁ\j olid & Cibaresiyle
ciimle-i ka’inat1 zikr idiib; halbuki miikevvenat-1 ‘alemi bilmek ‘alem-i mezkirun
sani¢ u haliki bir ‘alim ii kadir olmasim miicib olmagla emr-i mezktirufi itkani igiin
bidayeten haliki tasdik itmek lazimdir. Ta ki masnii‘atda olan ‘al@’im amfi sifat-1
mezkiire ile ya‘ni ‘ilm-i kudretiyle muttasif oldigina delil olsun ve tasdik ise iman

olub anifi i¢iin aye-i tlada «G 0 denildi.

Ayet-i saniyyenifi fasilasinda dahi «0s34 #38» denildi. Ciinki gerek insan ve
gerek mahlikat-1 s@’irenifi halk u tekvini tefekkiir olunsa insanifii i‘tikadinda
yakinini tezyid ider.

Ve liclinci ayetde ihtilaf-1 leyl i nehar ve inzal-i rizk ve mevtden sofira ihya

ve tasrif-i riyah gibi cliz’iyyat-1 ‘alemi bilmek ‘aklifi kemal-i recahatiyle olur ki o

368 Casiye Stresi: 3., 4. ve 5.
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cliz’iyyat-1 ‘@lemi yapan sani, kiilliyyat-1 ‘alemi de yine o yapar ve muktedirdir.

Ami i¢iin aye-i salise fasilasinda «& NF 23» denildi.

Kur’an-1 Kerinr'de dikkat olunsa kaffe-i ayatifi fevasili bu tertib iizere olub
hi¢ birisi miinasebetden huriic itmemisdir. Mesela « 6 st Gy &3 565 Y6 o G

°e5»°% ayeti gibi. Ayet-i mezkiirenifi fasilalarini birbiriyle tebdil itmek ca’iz olmaz.

Zira te’dib ii terbiye iciin yetimi mahriim itmekden nehy ca’iz olmayub lakin afia
kahr ile mu‘amele olunmaz, anifi iciin «3%& Sé» denilmis. Ve s@’il ise mahrim

idilmesi c@’iz olmayub hi¢c olmazsa redd-i cemil ile mu‘@mele kilinmak lazim

370

oldigindan «:&55 Yoy buyurulmusdur®™. Lisanimizda tahyire misal Nefi‘nifi:

[LV] beyt

dad-ger padseh-i adil ii @li-san kim  her ne emr itse kaza hiikmini eyler imza

Bu si‘rde sa‘ir ‘imza’ yerine ‘ifa’ ve ‘icra’ diyebiliirdi lakin ‘imza’ digerlerine

miireccah oldigindan am1 irad itmisdir. Farsi’de misali Enveri‘nifi:

[xxxi] beyt

e g L 3> G 45 3 Do i b £ 5 By 058 5 Cnb) g

*% Duha Stresi: 9. ve 10.

% Duyha Stresi’nin 9. ve 10. ayetlerinin “tahyir” konusuna sahitligi Hizdnetii’l-Edebde soyle
agiklanmaktadir: cakés o8 o e Uy cansly 08 0L (oadl Jles) o ) 32 Y 3 L bl 5% Y
« Saa 135 63, a3 L) ey Of 552 ¥ WS (Ibn Hicee, Hizdnetii’'l-Edeb 1, 176). Mustafa Izzet, her
iki climelede yer alan « l='» kelimesini yukarida goriildiigi gibi “mahrim itmek” ifadesiyle
terciime etmistir. Ozellikle ikinci ciimlede bu terciimenin yanhshig: belirginlesmektedir. Kelimenin
“azarlamak” anlam1 (el-Mu‘cemii’l-‘Arabiyyi’l-Hadls Arapca-Tiirkce Sozliik, Serdar Mutgali,
Istanbul: Dagarcik, 1995, “NHR” md.) dikkate almarak yukaridaki ceviri su sekilde tashih edilebilir:
“Zira te’dib ii terbiye igiin yetimi azarlamakdan nehy c@’iz olmayub lakin afia kahr ile mu‘amele
olunmaz, anifi igiin «3&& Sé» denilmis. Ve s@’il ise azarlanmasi c@’iz olmayub hi¢ olmazsa redd-i

cemil ile mu‘amele kilinmak 1azim oldigindan «:&5 Sé» buyurulmusdur.”
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Bu beytifi kafiyesinde dahi «d&» yerinde «2» ve «\$» irad idebiliir idi. Lakin «>é»-
y1 sani memdihufl ismiyle muvafik olub «M&» lafz1 diger kafiyelere miireccah
oldigindan sa‘ir-i miima-ileyh an1 tercihan irad itmisdir.

Tehekkiim

Tehekkiim, fenn-i bedi¢ enva‘indan olub “cidd murad olunan hezl” ile
“ma‘riz-1 medhde hicv’e miisabeheti hasebiyle meslegi sab u diigvardir. Ve
tehekkiimiii ma‘na-y1 lugavisi yikilmak olub mesela kuyu yikilsa « }J\ w&y»
dirler. Ve bundan bagka ‘tehekkiim’ hism ve istihza ma‘nasina olub ‘miitehekkim’,
‘muhtekir’ ma‘nasima geliir. Ve 1stilahda tehdid ii tahvif ma‘rizinda besaret lafziyla
irad-1 kelam ve va‘id makaminda va‘d ve istihza ma‘rizinda medh itmege dirler.
‘Arabi’de misali: «’@ij\ },’J\ &t &by 3377 Ve kezalik: «&)l3 ez J»LJ‘ Ju 52an372,
Hadis-i mezkiirui ma‘nasi “ba!]ﬁiﬁ malina ya hadasat-1 dehrden bir hadise ile
veyahiid vefatindan sofira varislerle tebsir buyurulmas:” tehekkiim kabilindendir.
Bu tehekkiim lisanimizda dahi vaki‘ olub mesela “Bir aya kalmaz o akceyi sizden

tahsil ideceklerini simdiden tebsir iderim. ” gibi.

[Tehekkiim ve Cidd Murdd Olunan Hezl]

Ve cidd murad olunan hezl ile tehekkiim beynindeki fark sudur ki
tehekkiimiifi zahiri cidd ve batim1 hezl olub cidd murad olunan hezle misal Ebu
Niivas‘ifi:

[94]
Sl ST S re e o e Tt AT 20 15

37 Duhan Stresi: 49.

372 Maktii olan hadis Abdullah b. el-Mu’tez’e aittir (Buhali: 312).
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Si‘r-i mezkur beni Temim kabilesine mensiib birisini hicv eyledigi kasidesinden
olub Temimi’den «zs» ya‘ni keler denilen hayvamifi eklini swal istihza olub ve
hakikati te’emmiil olunsa ciddiyyet var. Zira kabile-i mezkiire pek ¢ok keler eklini
i‘tiyad idiib bu sebebden mazhar-1 levm ii ta‘yib olmuslardir. Si‘r-i mezkiirufi
mefthiimi ya‘ni “Kabile-i mezkiireden birisi senifi yaninda dehen-giisa-y1 fahr u
miibahat olsa sen ana di ki ‘Metharetden vaz ge¢ de keler ekl itmekle nasilsii?’”
Iste cidd murad olunan hezl bundan ‘ibaretdir.
Tevsih
Tevsih, kelamifi ma‘na-y1 evveli lafz-1 ahirine dall olmaga dirler. Ve tevsih
tesmiye itmelerine sebeb budur zira ke-ennehii ma‘nen visah yani hama’il
mertebesinde olub ma‘naniii evveliyle ahiri visah-1 mezkiir miyaninda ka’im olur.
Ve bu vechle bir beytifi ma‘na-y1 evveli bir ma‘na olmali ki ma‘na-y1 mezkur fehm

olundukda aniiila beyt-i mezkiirufi kafiyesi fehm olunmalidir.

Mesela: «ind&ll J& e Ty sy JT5 55 537 (dlal Al 577, Ayet-i
mezkiirede enbiya-y1 miisarun-ileyhifi 1stifasindan ayetifi fasilas1 fehm olunur. Zira
1stifa olunan zevat ‘alemlerifi cinsinden olmalariyla elbette yine o ‘alemler iizerine
1st1fa olunacaklardir. Lisanimizda san‘at-1 mezkiireye misal li-muharririhi:

[LVI] beyt

nev-‘aris-1 stihanum kaldr degersiz hayta  miilk-i Rey ana seza-var iken olmaga cihaz

b

beyt-i mezkiirda bidayet ‘‘ariis’ zikr olunmagla misra‘1 sani kafiyesinde o
miinasebetle afia miilayim olan ‘cihaz’ zikr olunacagi bedihidir. Kezalik li-

muharririhi:

373 Ali Tmran Sdresi: 33.
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[LVII] beyt

Kabeteyn-i baht u ikbal er muvatik olmasa ~+ sesder-i gamda ider pa-mal insan bu nerd
‘Arabi’de nazmen misali:

[95] siT
bt B W 122 G o s Lo 8 gl 4
Bu si‘rde bidayeten «¢loy ile «s¥y zikr olunmagla kafiyede «pls)y zikr olunacagi

ma‘lum olur.

Cerir ve Ferezdak yaninda bulunduklari halde bir sa‘ir Velid ibn ‘Abdii’l-

Melik‘e kaside-i medhiyyesini insad ile

[96]

35 53 38 G o5
misra‘ina geldikde, Velid lakirdiya dalub sa‘ir dahi kasidenifi kira’atin1 terk

itdigi sirada Ferezdak, Cerir‘e:
“Ikinci misra‘da ne dimesi [3zimdir?” Cerir:
“Zann iderim bir temsil irad idecekdir. ” Ferezdak:

“Misra ‘1 sanide:

9277

310 3y e Sl 206
dise gerek.” didi. Fi’l-hakika Velid yine istima‘1 kasideye basladikda
Ferezdak‘ifi didigi gibi sOyleyince huzzar Ferezdak‘ifi si‘rde hazakatina

ta‘accub itdiler.
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Reddii’l-‘aciiz ‘ale’s-sadr ile tevsih beyninde fark sudur ki reddii’l-aciiz
Gle’s-sadnii delaleti delalet-i lafziyye olub fevsihifi delaleti delalet-i ma‘neviyyedir.
Farsi’de misal:

[xxxii] siT

Pl 3L oSTe O s w4 s 0
Tezyil

Tezyil nazim veya nasir kelamm itmamdan sofira kelam-1 mezkiir te’kid
kasdiyla mesel-i sa’ir makaminda isti‘mal olunacak bir ciimle ile kelam-1 mezkiir
te’kid itmege dirler. ‘Arabi’de misali: «G,4) 05 bWl &) bW 3855 & 25 £a»*™. Bu
ayetde «Gs45 O JLLJ\ 3;» ciimlesi, climle-i @ilaya zeyl olub ‘adeta mesel-i s@’ir
makaminda isti‘mal olunabiliir. Kezalik «;5:K) \1\ L_s;\.’i Jas 1 G AL G

ciimlesiyle ciimle-i @ila te’kid kilmmugdir. Kezalik « (..‘L\y\” G i)l e (o5b Al u\

P P
Q. o . & 2 z° <

G 0adn (31 135 0T J‘;y\j B3 @ s ale 135 Oolakts &8 D Lo G Okl & 4 i

376 .

Ai»’7. Bu ayetde iki tezyil olub birisi «&s «le 1329y ciimlesidir. Zira ciimle-i Giladan

evvel kelam tamam olub kelam-1 evvele bir zeyl vaki olmusdur. Ikinci zeyl « & :,25
A& Ge edgay climlesi olub bu da mesel-i s@’ir makaminda ka’im olmugdur. Lisan-1
Niibiivvet‘den dahi bunuf gibi kelam vaki‘ olub ez-ciimle: « Glaxs 6 2z Lz LR s

z

o e 2 s By ale R0 e 1B ey 28 g e 1 08 Ul B s 28

374 {sra Stresi: 81.
375 Sebe Siresi: 17.

376 Tevbe Stresi: 111.
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33> »*77. Hadis-i mezkiirda «2U& Y] & J& U5 Yy ciimlesi ma-kabline zeyl olub

|
anifila kelam te’kid olundigi gibi mesel-i s@’ir makaminda tutilabiliir. ‘Arabi’de
nazmen misali:

[98] si%

O™
\éi

e
o
&
N
\Q‘
EX
N
o\
\
e

misal-i ahar:

[99] beyt

W sl ST Lag pag e s ady S Lag 28 500

lisanimizda misali:

[LVII] siT
kiisade-ritydur hengam-1 inam u ‘atada kim - olur gah-1 ata vech-i kerim tizere ferah peyda

Istisna

Iki kism olub biri istisna-y1 lugavi, digeri istisna-y1 smadir.

Istisna-y1 lugavi kesirden kalili ihrac itmege dirler. Fenn-i nahv ashabi
bundan fiirii‘-1 kesire ihdas idiib kitablarinda yazmislardur.

istignﬁ-yl sma4 ise kesirden kalili ihrac itdikden sofira istisnanii ma‘na-y1
zatisi lizerine bir ma‘na-y1 ahar ifade idiib anifila kelamifi behcet ii revnakini tezyid
itmege dirler. ‘Arabi’de misali: « G 05 55E il ‘>I! Syl 28 i dscd

378

@é@\» . Bu ayetde istisna iizere bir za’id ma‘na olub o da cenab-1 Adem‘e secde

377 Hadisin farkli rivayetleri bircok hadis kaynagmda yer almakla beraber metinde gecene lafzen en
yakn rivayet asagidaki gibidir: « 25 ey 55 33 525 4 Lo s S8 Hes 4 o8 lasg i aeg 28 0s
Sty 4 808 Gles B G 4 X8 sy (Miskati’l-Mesabih: 5863).
378 Sa’d Stresi: 73. ve 74.
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hustisinda Iblis’ifi ecma‘1 mela’ike ve mele-i a‘laya muhalif olarak emr-i

mezkirdan imtina‘ itmesidir.

Bunuii haricde misali “Hiikm-dar su sey’i emr idiib kafte-i viizera vii timera
emr-i mezkira ita‘at itdikleri halde yalfiz fiilan kimse emr-i mezkiira ita‘atden ri-
gerdan old1.” denildikde merkiimufl ciimleye muhalif olarak ita‘atden imtina‘imif
derece-i cesameti zahir olub lakin yalfuz “Fiilan hiikiimdar su husisi emr idicek
fiilan adam imtina‘ itdi. ” denildigi halde digerinden ehven olur®”

Kezalik cenab-1 Niih -‘aleyhi’s-selam- kissasinda « (e~ 3/\ o St gz wb
Gen™ . Ayet-i mezkiirede istisna sigasiyla miiddet-i mezkiirufi beyani: kavmine bed-
du‘a itmekde miisarun-ileyhifi ‘6zrini temhid iciindiir. Ve miiddet-i mezkiirufi istisna
sigasiyla beyan buyurilmasi emr-i mezkiirufi cesametini miis‘ir olub zira en evvel
insanifi sem‘ine balig olan «aalty ya‘ni bifi olub lasiyyema bu belagat ile beraber
kelam-1 mezkirufi ihtisarinda olan san‘at-1 icaz zahirdir. Zira dokuz yiiz elli sene

dimekden bifi seneden elli sene eksik denilmesi elbette daha beligdir.

Kezalik: « SBLid cals U G Gl 0 Gugds ) s o3 P N J.\J\ e

ERLEN 5 G i s 1 il ol @ A W s o B 8 e w Yy 0 s

I

—

Se. i s 2 ) _ . LT P P
0 39a2 52 slee EE 2l G \1\ :,pﬂ\j »®. Beyandan miistagni oldig1 lizere «3sliky,
‘usat-1 mi’mininifi muhalled kalmalarmi istisna idiib ba‘dehii: «Xu} W J&& &&;5 Oy

kavliyle ani1 te’yid itdi. Kezalik ehl-i sa‘adet cennetde muhalled kalub andan

37 “Ehven olan” paragrafin baginda verilen istisna-i smaf 6rnegidir (ibn Hicce, Hizanetii’l-Edeb 1,

A

263). Eger “kaffe-i viizera vii timerd” ifadesi yerine “herkes” gibi bir ifade kullanilsaydi s6z konusu
climle, istisna-i lugaviye ornek teskil edecekti. Paragrafin sonunda verilen climlede ise istisna yoktur.
%0 Ankebiit Stresi: 14.

381 Hod Stiresi: 106-108.
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huriiclar1 olmadigindan «3 j:lg % 2ty ya‘ni gayr-i maktii® ile istisna-y1 hultidlarmi
nefy itdi.

Istisna-y1 lugaviye nazmen misal:

[100] si%

a2
-

A Ba glia £ wee g g B 2 WIS
Bu beyt Safiyyi’d-din-i Hilli‘nii  olub ta‘kidden hali degildir. Zira diyor ki:
“Kable’l-firak benim kalbimi mesrir idiib anifla kesb-i istirahat itdigi seyler,
mahbubeniii miiba‘adetinden sofira bana ‘syan idiib yaliiz goz yasi makam-1
ita‘atde sabit old. ” Sa‘ir bunufila ma‘siikasim firakiyla giryan oldigini ima idiyorsa
da lakin si‘r-i mezkurufi ma‘nasindaki ta‘kid bedihidir. Bu sir dahi istisna-y1
lugaviye misal olub gayet letafet de vaki‘ olmusdur.
[101] siT
ol sy Uall Dablas N eew 243 ] g 5,08 Ede
Tecahiil-i ‘Arif
Tecahiil-i “@rif, nazim bildigi bir sey’i bilmez gibi su’al idiib tecahiil
itmekdir, bir vechle ki miigebbehle miigsebbehiin-bih beyninde olan siddet-i

miinasebet giiya kendiisine siibhe iras itmis gibi ola.

San‘at-1 mezkurun fa’idesi iltizam olunan ma‘nada bir miibalagadir. Nitekim
birinifi hiisnini miibalaga ile zikr idecek olsafi “Bu yiiz mi, yoksa giines mi?”
Halbuki gilines olmayub yiiz oldigim1 biliirsifi, lakin vasfda miibalaga murad
itdiginden tecahiil idiib “Giines midir?” dirsifi. Ve bu istithamdan vech-i mezkir ile

giines beyninde olan giddet-i miinasebet miinfehim olur.
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Eger miitekellim biliib de miitecahilane sw’al itdigi sey’ifi meselini irad
itmezse bu nev‘den haric olur. Mesela birisiniii elinde bir kitab goriib “Elirideki
nedir?” dimek gibi. Zira miitekellimii o swalden garazi ya o kitabiii
miindericatindan bahs itmek veyahud kangi kitab oldigin1 bilmek iciindiir.

‘Arabi’de misdli «( st U Gz b L3»™ ayeti gibi. Zira swal-i mezkir
miibalaga igiin olmayub belki cenab-1 Milsa‘yi inas iciin idi. Zira mahall-i mezkir
mahall-i heybet ii ihtiram idi veyahiid cenab-1 Kelim‘ifi hentiz vakif olmadig
mu‘cize-i ‘asay1 tethim igiin idi.

Kezalik yevm-i kiyametde cenab-1 ‘sa -‘aleyhi’s-selam-a « L};f\é _,»LM oI5 et
M 09 e i) ;53%3»383 sw’al-i mezkar miibalaga i¢iin olmayub husiis-1 mezkiri iddi‘a
idenleri tevbih iciindir.

Tecahiil-i Grif, medh ii zemmde veya ta‘zim ii tahkirde veyahiid muhabbete
delalet iden seyde mutlaka miibalaga iciin geliir. ‘Arabi’de nazmen misali:

[102] siTt

Al 5 o 8 i Gl e 2882 0 pmf s p e
Farsi’de misali:
[xxxiii] beyt
o g eVl OT oy L e S ey, 0T )

Lisanimizda misali Nefi‘nif:

382 Taha Sdresi: 17.
383 Ma’ide Stresi: 116.
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[LIX] beyt
habbeza cay-1 nesat-efza ki Ridvan gorse ger + hayretinden dirdi bu cennet midiir diinya nudur

Yine Nabi‘nifi:

[LX] si%

ben itdigiim niyazi idersin rakibe fis = ey siist-‘ahd meclis emanet degil midiir
li-mubharririhi:

JLXT]

hep sen mi bade-niis olacaksii su bezmde ~++ nevbetlediir tenaviil-i sagar zamanede
Keza Vehbi -merhtim-uii:

[LXIl] nazm
bu nesatuni bilmem ey dil nes’e-i sahba nudur -~ yoksa ciis-a-ciis-1 keyt-i nazi1 sevk-efza nudur

li-muharririhi:

[LXTIT] beyt

bilmem ne i¢iin nefret ider dehr edebden ~+* alem ne i¢ctin sevimez aya ehl-i kemali
Ibham

Ba-i muvahhide ile ibham birbirinden temyiz olunmayacak siiretde z1dd
olarak miitekellimifi iki ma‘nay1 samil olan bir kelam irad itmesidir. San‘at-1
mezkiir, hicv, medh ve emsali gibi fiintin-1 $i‘ri samil olub lakin elfazinda medh i
hicv oldig1 fark olunamayub ikisine dahi siimili olur. Nitekim tarihde muharrer
oldig1 tizere:

Hasan bin Sehl, kerimesi Biiran‘t vezir-i a‘zami bulundigi Me‘miin‘a

virdikde o vaktifi su‘arasi birer kaside ile siir-1 mezkiir1 tebrik ii tehniyet
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idiib c@’ize-i kesireye n@’il oldilar. Yalfuz bir sa‘irii her nasilsa c@’izesi

virilmediginden Hasan‘a haber irsal idiib:

“Eger ca’izemi i%ada taalliil iderse hakkinda bir siT insa iderim ki hicv
midir yoksa medh midir fark idemesiin.” Miisarun-ileyh bu sézu istima‘
itdikde sa‘ir-i mezkir1 ihzar ile:

“Eger didigifi si7i insad itmezsefi safia ca’ize virmem.” diyince sa‘ir-i

mezkiir bu si‘ri ingad itdi:

[103]
S 3 Oy e esl) B0 Byt
b oo 0y e sl T Al g
si‘r-i mezkiirda “Kimif kerimesiyle?” dimekden maksadi medh midir yoksa
hicv midir ma‘lim degildir. Hatta Me’mun bu si‘ri istima* itdikde:
“Va’llahi sairifi bundan kasdi medh midir, yoksa zemm midir bilemem.”
dir imis. Ba‘dehii Hasan si‘r-i mezkiin istihsan idiib kendiisine ca’ize-i
kesire virdi.
Kezalik mervi olan hikayatdandir ki:

Sa‘irifi birisi bir gozi kor olan bir terziye bir entari 1smarlayub terzi:

“Safia bir entari dikeyim ki entari midir yoksa yorgan mudir fark

idemeyesin. ” didi. Sa‘ir buni isitdikde:

“Ben de ol vakt, hakkifida bir siT soylerim ki ‘aleyhinde midir yoksa
lehinde midir bilemezsia.” didi. Fi’l-hakika terzi merkiima bir kaba entari

dikiib virdikde sa‘ir-i mezkiir dahi:
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[104] beyt

terceme li-muharririhi:

[LXTV]

terzi-i yek-cesm dikdi bir kaba ++n’ola iki gozi olsaydi seva

Beytini ingad idiib, vaki‘a si‘r-i mezkirudi iki cihete siimiili olub, terzinifi ya saglam
goziiniifi kor tarafiyla miisavi olmasi veyahiid kor goziiniifi saglam goziiyle miisavi
olmasina siimiili olub, terzinifi ‘aleyhinde midir yoksa lehinde midir bilinemez.
Mervidir ki:

Siinni ve Si‘a‘dan bir cema‘at, efazildan birinifi nezdine gidiib:

“Rasalu’llah -salla’llahu ‘aleyhi ve sellem-den sofira efdal-i nas kimdir?”

diye su’al itdiklerinde fazil-i miisarun-ileyh bi’l-bedahe:

«i @ % v, Yani: “Efddal-i nas ol zatdir ki ami kerimesi anii
hanesindedir”. Bu kelamii ise ikiye siimiili olub birisi oldur ki: Efdal-i nas
cenab-1 Ebii Bekr -radiya’llahu ‘anh-dir ki amifi kerimesi cenab-1 ‘Ayise -
radiya’llahu ‘anha- Fahr-i ‘Alem Efendimiz‘ifi hane-i sa‘adetinde idi. Tkinci
ma‘na, efdal-i nas hazret-i ‘Ali‘dir ki Cenab-1 Risalet‘ifi kerimesi anifi
hanesinde idi. Bu kelamdan mezkur iki t2’ife, fazil-i miisarun-ileyhden

memnun oldilar.

Kezalik tarihde muharrerdir ki:
‘Ukayl ibn Ebi Talib birader-i ‘lisi cenab-1 ‘Ali -radiya’llahu ‘anh-1fi
hengam-1 hilafetinde vazifesinifi tezyidini istirham idiib, miisarun-ileyh

“Simdiki vazifefizle kana‘at idifiiz.” diye iltimasim is‘af itmediginden
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‘Ukayl bu hustisdan miinfa‘il olub Sam canibine sedd-i rahl ile
Mu‘aviye‘nifi nezdine gitdi. Mu‘aviye ise cenab-1 ‘Ali -kerrema’llahu
vecheh-e ragmen miima-ileyhifi hakkinda bidayeten mezid-i ikram u

in‘amda bulunub da’ima kendiisini taltif iderdi.

Bu hal ile bir miiddet miirirunda bir giin ‘Ukayl‘a didi ki “Hakkifiizda
iltif3tumizina tezayiidi iclin mecma“1 nasda cenab-1 ‘Ali -radiya’llahu ‘anh-a -
haga- laq it” diye ibram itdikde ‘Ukayl na-¢ar kalmagla bir giin mecma‘-1
nasda «<f& & 450 & o Gy W};j\ Sal %y% 6,-\ b d‘ o) e 3;» didi.
‘Ibare-i mezkiire iki cihete siimili olub eger zamir, Mu‘aviye‘ye raci¢ olursa
la‘n afia raci¢ olur ve eger zamir cenab-1 ‘Ali‘ye raci‘ ise Mu‘aviye‘ye la‘net

raci¢ olmamig olur.

Meclis-i mezkiirda ‘Amr ibn ‘As hazir bulunmagla Mu‘viye‘ye didi ki
“Ukayl cenab-1 ‘Ali‘ye degil belki safia la‘net itdi.” ‘Amr ibn ‘As‘ifi bu
sozi tefevviih itmesi, ¢iinki ‘“Mu‘aviye’ lafz1 «<le» zamirine akreb olub irca‘-

1 zamireyne daha evladir.

Tevcih
Tevcih, ibhama karib olub bir kelamifi iki ma‘nas1 oldig1 halde hig birisiyle
mukayyed olmamaga diniliir*®*. Nitekim mervidir ki:

Meshir Eba Miislim-i Horasani iidebadan birine hitab idiib:

¥ Hizaniit’I-Edeb miiellifi eserinde miitekaddimin ulemasinin “ibhdm” geklinde adlandirdig1 sanatin
miiteahhirin ulemasinca “tevcth” olarak adlandirildigini ve her iki sanat i¢in de ayni emsallerin
getirildigini ifade eder (Ibn Hicce, Hizanetii’l-Edeb 1, 302). Def’ii’l-Mesalib miiellifinin ibham ve
tevcih tanimlart arasindaki tek fark “ibham”da, kelamim muhtemil oldugu iki manaya, birbirlerine zit
olmalar1 kaydmin diisiilmesidir. Bu fark Hizinetii’l-Edeb'de de yer almakla beraber Ibn Hicce her

iki sanata verilen orneklerin ayni1 olmasindan yola cikarak tanimdaki bu fark: dikkate almamgtir.
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“Sen fiilan meclisde benim hakkimda dimissifi ki: “Ya Rabbi sen yiiziini

kara it ve re’sini kat‘ idiib demini iraka it.” Edib:

“Evet soyledim, amma ben ol vakt bir liziim asmas! altinda oturuyor idim,

muradim liziimiin kararub kemale irmesi ve “salkimumi koparilub ve

deminifi irakasindan garazim gsire ve pekmez gibi seylerifi yapilmasi idi”
didi. Eba Miislim, edib-i mezkiirufi bu tevcihinden iktisab-1 mahziziyyetle

kendiisine in‘am-1 feravan itdi.

Kezalik tarihde muharrerdir ki:
A‘camin salik olduklari mezheb-i hamis®® zuhur itdikde bir sa‘ir-i hakk-gu
«3=G aday kelamim tefevviih itdigini sah istima‘ itdikde merkiimi ihzar ile

tevbih idicek sa‘ir, kelam-1 mezkiir1 tevcih ile:

“Ben «s~U sl dimedim belki «s~ (sl didim. Buni galat olarak sem i
hiimayanuiuza iblag itmisler.” dimesiyle bu tevcih ile ‘ukibetden halas
olub mazhar-1 en‘am oldu.

Mervidir ki:
Hulefa-y1 ‘Abbasi‘den Me’miin zamaninda birisi niibiivvet da‘vasina kiyam
itdi. Miisarun-ileyhif nezdine getiirdiklerinde, Me’miin:
“[smifi nedir?” Miidde:
“Ahmed-i nebiyim. ” didi. Me’miin:

“Oyle ise bu da‘vadan feragat idinceye kadar bumi darb idifiz.” MiiddeS,

isifi fenalasdigim goriince kelamm tevcih ile:

3% Si’a mezhebi kasdedilmistir.
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“Ey halife! Ben “Ahmed-i Nebiyim” dimekden garazim Cenab-1
Niibiivveti medh ii sena iderim. Sen am zemm ider misin?” didikde,
Me’miin merkiimufi tevcihinden mahziiz olarak in‘am ile tevbe itdiriib
sebilini tahliye itdi.

Iktifa

Iktifa, sa‘ir bir beyt irad ider ki kafiyesinifi ya ciimlesini veyahad ba‘zisini
hazf idiib baki kalan lafzifi delaleti hasebiyle mahziifi zikr itmege muhtac olmaz.
Si‘rifi bu nev‘i lisanimizda pek nadir olub mense’-i edebiyyat olan lisan-1 ‘Arabi’ye
mahsts gibidir.

San‘at-1 mezkiir iki kism iizere olub bir kismi kafiyenifi ciimlesini hazf ve
kism-1 digeri kafiyenifi bazisim hazf ile iktifa olunur. Lakin sa‘b olan isbu kism-1
sani olub kafiyenifi ba‘zisii hazf ile irad-1 si‘r miite‘assirdir. Kafiyenifi ciimlesi hazf
olundigina misal:

[105]

15 V3 sl a8 3 Las s

Yani “Madam ki kayd-1 hayatdayim.” <3 Na» yani «&4 150 Y3 » ve “Oldigim
vaktde dahi.” Misra‘-1 mezkirda «&2 kelimesi bi’l-kiilliyye hazf olunmusdur.
Ciinki yukaruda hayat zikr olundigindan andan sofira mevtifi sarahaten zikrine hacet
yokdur.

Kism-1 sani ki kelimenifi ba‘zisini hazf idi. Su‘libeti hasebiyle misali
digerinden azdir.

[106] siT

Gl BT &2l i3] Bx e dals 5 Ol EA58 340G
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Sa‘ir diyor ki “Inan-1 nefsimi da’ima cekmege cehd itdim ta ol vakte degin ki
yoruldum. Ol vakt na-car zimam-1 nefSimi 1tlak itdim.” Beyt-i mezkiir kafiyesinde
«oley lafziniii nunt hazf ile yalfiiz «L&» dinilmigdir.
‘Aks
‘Aks, lugatde bir sey’ifi ahirini evveline irca‘dir. Istilahda kelamdan bir lafz

evvela takdim ba‘dehd te’hir olub viiciih-1 kesiresi vardir. Mesela 3,2 8,041 338
«@Kj\ gibi. Ve kezalik « v««.ﬂ ’C/}-j g,«d\ o 6;\ ‘Cjﬁ-j JJJ\ 3 S ’G};j QLng\ 5 JAU\ }ijj
;}\»386 ayeti gibi.

Mervidir ki su‘aradan birine:

“Nigiin anlasilacak siT soylemiyorsufi?” denildikde, sa‘ir bina-y1 kelami ‘aks
idiib:

“Soylenilen siTi nigiin anlamiyorsun?” didi.
Yine hiikemadan birine:

“Niciin senden tese”lil idenleri men* idiyorsufi?”” Hakim:

“Ta ki benden ‘atasini men°‘ idenden tese”iil itmeyem ” didi.
Ashiyadan birini ba‘zilar ifrad-1 seha vii semahati hasebiyle levm idiib:

“[srafda hayr yokdur” didiler. Sehi:

“Hayrda israf yokdur” didi.

Hulefa-y1 ‘Abbasiyye‘den meshiir Hartinw’r-Resid‘ifi su ruba‘isi ‘aks igiin bir giizel

misaldir.

386 Ali Imran Sdresi: 27.

234



[107] ruba

Pl

B 5% (s 2355 e a2 B e
Exs LT o Vg e ol £ o3 30

Ziicac 1 sarab hakkinda su es‘ar-1 belagat-si‘ar, san‘at-1 ‘aksi samildir:

[108]

U s s e i g sl o

Miitenebbi‘nifi su si‘ri dahi san‘at-i ‘aks iciin bir misal-i bedi‘dir:

[109] siT

32 96 a) GA 3 O Vg e U 2 ) G 3 32 6

Lisanimizda san‘at-1 ‘akse nazmen misal Mahtiimi‘nif:

[LXV] beyt

devlet ricali rahat1 hi¢ bilmemekdediir ++ rahat rical-i devieti hi¢ bilmemekdediir
Terdid
Terdid, afia dirler ki miitekellim bir ‘ibarede bir lafz irad idiib ba‘dehii an1

‘ayniyle redd ider. Lakin redd itdigi lafz1 ma‘na-y1 ahara ta‘lik itmesi sartdir. Mesela
“Ashab-1 kemal ile ciihelay: bir mi tutuyorsun? Ashab-1 kemalii kadri alidir.”
‘ibaresinde ‘ashab-1 kemal’ lafz giriiye redd ile tekrar olunub ‘uliivv-i kadr gibi bir

ma‘na-y1 ahara ta‘lik olundi. Nitekim Furkan-1 Kerin'de « &\sls E Slsol 55805 ¥

Sal 1a i sl iy ayeti gibi,

Egerci zahirde terdid ile tekrar ikisi bir gibi goriiniiyorlarsa da beynlerinde

olan fark zahirdir. Zira bir beytde tekrar olan lafz bir ma‘na-y1 za@’idi miifid

387 Hagr Stiresi: 20.
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olmayub ma‘a-haza ma‘na-y1 sani evvelifi ‘ayn1 olursa afia tekrar denilub, lakin
nazimifi terdid itdigi lafz ma‘na-y1 evvelden gayr diger bir ma‘nayr miifid olursa
afa terdid tesmiye iderler. Li-haza terdidifi fekrar iizere meziyyeti zahirdir.
Lisanimizda misali li-muharririhi:

[LXVI] beyt

ar‘ar1 kamet-i dildare kiyas eyleme kim ~+ kamet-i yardaki ane bak afidirmaz ani

Farsi’de misali:

[xxxiv] beyt

Cwd)d A (Se)ls b U By Ll osd cws Sy e U RS
Tekrar

Tekrar: Yukaruda beyan olundigi iizere miitekellimin tekrar itdigi lafz bir
ma‘na-y1 z&’idi havi olmayub ma‘na-y1 sani evvelifi ‘ayni olursa afia tekrar tesmiye
olunur. Tekrardan murad ya vasf veya medh veya zemm veyahid tahvif ve inzar ve
tevbih ve inkar gibi agrazdan bir garaza mebni olur.

Tahvif iciin geldigine misal kavluhii -te@la-: « & 3530 s £ 3_’92\_23\ G ﬁ_’@\.ﬂ\
i’r«;\.ﬂ\»m. Kezalik: «5d1 G 3 $d1, gibi.

E <

Tevbih igiin geldigine misal er-Rahman Siire-i Celilesi’nde « L;j;’ N

=
“C\‘

P

BIERCOR

Istibad iciin geldigine misal «&sies W Slgs Solgaan®.

388 Kari’a Sdresi: 1., 2. ve 3.

3% Hakka Stresi: 1. ve 2.

3 Rahman Stresi: 13., 16., 18., 21., 23., 25., 28., 30., 34., 36., 38., 40., 42., 45., 47., 49., 51.,
53.,55.,57.,59.,61.,63.,65.,67.,69.,71., 73.,75.,77.
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Lisanimizda sitagiyi mutazammin tekrara misal:

[LXVII] beyt li-muharririhi
nasil hamem anifil medhinde gilya olnmasun her dem~ niikerrendiir mikerrem kendisi aba° vii ecdadh
Nesibi mutazammi tekrara misal su‘ara-y1r ‘asrdan olub hayatinda

husiisiyyet-i kadimemiz olan Kemal Pasa -merhiim-ufi:

[LXVII] beyt

bu cefanun nihayeti yok mi1 ~+* vir bana vir bana cevab cevab

Hakikat ve Mecaz
Bu mebhas, “ilm-i beyanifi ehemm-i mebahisinden olub belki mecmii‘-1 “Glm-
i beyandan ‘ibaret ‘add olunabiliir. Zira ma‘na-y1 vahidi turuk-i muhtelife ile irad
ancak mecaz ile hasil olacagi cihetle fenn-i beyandan maksiid-1 asli, bahs-i

mecazdir.

Hakikat, elfazi, ma-vuzi‘a-lehinde ve mecaz, ma-vuzi‘a-lehifi gayrisinda
isti‘mal itmege ta‘bir olunub; hakikat, fi’l-asl bir sey’ifi siiblitini ihbarda «: ) 3=»
kavlinden faSl-bi-ma‘na-fa‘il olub mekan-1 aslisinde sabit olan kelimeye nakl
olunmusdur. Mecaz dahi bir kimse bir mekam tecaviiz itdigi vaktde PRCCAREE
kavlinden masdar-1 mimi olub ba‘dehii fa‘il ma‘nasina olarak kelime-i c@’ize ya‘ni
mekan-1 aslisini tecaviiz iden kelimeye nakl olunmusdur. Mesela “Zeyd eseddir.”
kavlimiz gibi. Zira ‘Zeyd’ insan olub ‘esed’ hayvan-1 ma‘riif olmagla insaniyyetden

esediyyete tecaviiz idiyoruz.

31 Mii’mintn Sdresi: 36.
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Hakikat ile mecazdan her birerleri /ugavi ve serG ve Orf-i hass ve Orfii

@mm olmak iizere aksam-1 erba‘aya miinkasemdir.

Mesela ‘esed’ bir lafzdir ki ‘Orf-i lugatle hitab iden kimse bu lafz1 hayvan-1
ma‘limda isti‘mal itdigi vaktde hakikat-i lugaviyye ve reciil-i seci‘de isti‘mal iderse
mecaz-1 lugavi olur.

Ve kezalik ‘salat’ lafz1 ‘Orf-i ser® ile hitab iden kimse ‘ibadet-i mahstusada
istimal itdigi stiretde hakikat ve du‘ada isti‘mal iderse mecaz olur.

Kezalik ‘orf-i nahv ile hitab iden kimse ‘fi‘l’ lafzin1 «Z5o» ve «ei» gibi
lafz-1 mahstisda isti‘mal iderse mecazdir.

Kezalik ‘dabbe’ lafz1 dort ayaklu hayvanatda isti‘mal olunursa hakikat ve
insanda mecazdir. Zira ‘dabbe’ ‘orf-i ‘@mmda kava’im-i erba‘asi olan hayvanatda,
hakikat ve sanide mecazdir. TefSir-i Kebirde ‘dabbe’ lafz1 “6rfde hassaten feres
iclin oldigim ve telvihde kava’im-i erba‘a ashabi iciin idiigini tahrir ile beraber

Kamils‘da her riikiib idilen sey ile tabir olunmusdur.

[Mecéz-1 miirsel]

Ve mecaz iki kisma miinkasem olarak eger ‘alaka ma‘na-y1 mecazi ile
ma‘na-y1 hakiki beyninde, miisabehetifi gayr1 olursa mecaz-1 miirsel ve illa
isti‘aredir.

[F&’il-1i’l aldkasi]

Mecaz-1 miirsele misal ‘ni‘met’ ma‘nasinda isti‘mal olunan ‘yed’ gibi. ‘Yed’

lafz1 “uzv-1 mahsiis ma‘nasina olub lakin ni‘met yedden sudiir itmekle ‘uzv-1 mezkiir

ni‘met iciin ‘illet-i fa‘iliyye menzilesindedir. Kezalik ‘yed’ kudret ma‘nasinda dahi
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isti‘mal olunur. Zira ekser-i ahkam yedde olup bats ve darb ve kat® ve ahz ve emsali
yed ile olmagla ‘alaka mevciiddur.

[Ciiz’-kiill aldkasi]

Ve bir sey’i ciiz’liniifi ismiyle tesmiye dahi mecaz-1 miirseldir. “Ayn’
lafzimfi rakib ve gozcide isti‘mali gibi. Zira ‘ayn-1 sahs rakibden ciiz’diir. Bunufi
‘aks olarak ciiz’i kiilliifi ismiyle tesmiye dahi mecaz-1 miirseldir. «@Lﬁ» lafzimin
«Jebivde isti‘mali bu kabildendir. Nitekim «glsa Ga ST (3 (..é.’uua\ 5522532 Kavl-i
serifinde vaki oldigi gibi. Zira «Rlﬁ», ‘parmak uct’ ve «sol», ‘parmak’ ma‘nasina
olarak «cuﬁ»den ciiz’diir. Bu 1tlakdan garaz miibalaga olub ke-enneht “Kemal-i
havf ii dehsetlerinden nasi avaz-1 saikayr isitmemek iizere isbiferinifi ciimlesini

kulaklarina tikarlar. ” ma‘nas1 miifiddir.

[Sebeb-miisebbeb aldkasi]
Dahi bir sey’i miisebbibinifi ismiyle tesmiye dahi mecaz-1 miirseldendir.

Mesela ‘Arablar’iii «&3)\ E&5» terkibi bu kabilden olarak ra‘y olunan gays u matar
olmayub; murad, sebebi gays ya‘ni yagmur olan nebatdur.

Yahid bir sey sebebinifi®® ismiyle tesmiye olunur. Meseld «5i 162 oidashy
kelami bu nev‘den olarak semanifi imtar itdigi nebat olmayub murad -«=loy,

«-»den miisebbeb olmastyla- «& $U)l claihy dimekdir.

392 Bakara Siresi: 19.

3% Bir sonraki ciimlede miiellifin de ifade ettigi iizere «=W», «-£»m sebebi degil miisebbebidir.

Miiellifin “hakikat ve mecaz” bahsinde istifade ettigi Ne ii’/-Mu’avvel de de “miisebbeb” ifadesi yer
almaktadir (Abdiinnafi iffet, Nef’ii’l-Mu’avvel 11, 82).
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[Riicii’ aldkasi]

Ve bir sey’i zaman-1 miistakbelde riicii‘ idecegi sey’in ismiyle tesmiye dahi
mecaz-1 miirseldir. Mesela «Z& 43 %5/7 a»*** kavl-i serifinden murad miistakbelde
«~» olacak ‘asir-i ‘ineb olup miistakbelde «,~» olacagl miinasebetle « ~» 1tlak

olunmusdur.

[Mahall aldkasi]

Yahud bir sey’i mahallinifi ismiyle tesviye dahi mecaz-1 miirseldendir. « ’C-u.e
%06»>* kavl-i serifi bu nev‘den olub «ssU» meclis ma‘nasima olarak murad, meclise
duhil iden ehl-i meclisdir.

[Hulil aldkasi]

Yahiid bir sey’i ism-i halliyle ya‘ni o sey’e hulill itmis olan sey’ifi ismiyle
tesmiye dahi mecaz-1 miirseldendir. Nitekim «& i~ SIS &) J.U‘ i

kavl-i serifinde ‘rahmet’den murad mahall-i rahmet olan cennetdir.

[Alet aldkasi]

Yahud bir sey’i ism-i aletiyle tesmiye dahi mecaz-1 miirseldendir. « J Ja>13

dls O™ kavl-i serifinde «34p Oldydan murad zikr-i cemildir ve ‘lisan’ alet-i

zikrdir.

3% Yiisuf Stiresi: 36.

395 Alak Sdresi: 17.

% Ali Imrén Stresi: 107.
37 Su’ara Stresi: 84.
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Mezheb-i Kelami

Mezheb-i kelami, fenn-i bedi‘de bir nev‘-i miihimm olub miitekellim
kendiisinifi sihhat-i da‘vasiyla hasminifi butlan-1 da‘vasma bir vechle delil-i ‘akli
ikame itmelidir ki delil-i mezkiirufi ‘ilm-i kelama nisbeti sahih olsun. Zira ‘ilm-i
kelam, usiil-i dini berahin-i kati‘a ile isbat itmekdir. Mesela: “Eger Allah’dan baska
alihe olsaydi, ‘alem fesad bulurdi.” Bu s0z ise vahdaniyyet-i ilahiyyeyi isbat igiin
bir delil-i kati‘dir. Ve delil-i mezkiirui mi’eddi oldigi ma‘na: “Lakin Allah’dan
baska alihe olmadigr hasebiyle ‘alem fesad bulmadi.”

Kezalik mezheb-i kelamiye misal Fahr-i ‘Alem‘ifi « SL M \LJ&\ L oealss ¢
faS (..’;.<J 3»398 hadisidir ki me’ali “Eger benim bildigimi bilse idifiiz az giiler ve cok
aglardifiiz.” dimekdir. Hadis-i mezktirui mi’eddi oldigit ma‘na lakin “Benim
bildigimi bilmedigifiz i¢tin ¢ok giiliib az agladiniiz. ” Sa‘irifi su nazmi dahi mezheb-i
kelamiye misaldir:

[110] si

A 2 25T v 55 £ 41 555

BN e K e s 241 0K

NI 3?; 1)) haieg e Y L) Jﬂf:}pj}\ Ccf;
Mezheb-i kelamiye lisammizda nazmen misal, li-muharririhi:

JLXIX] si
eger ebna-y1 Adem hep gani olsaydi Glemde tesavi zahir olub Zeyd ‘Amr’a hidmet itmezdi

nizam-1 ‘alemi ikmal iden 13-biid Zariiretdiir ~+ Zariret olmasa pes-paye baya hiirmet itmezdi

% Buhdari: 1044, 4621, 5221, 6485, 6486.
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Farsi’de misali:
[xxxv] beyt
LT o 3o SNZ LS a8 e ol ol OLES o pall e )8
Keza Hakimii’d-din-i Enveri‘nif:
[xxxvi] beyt
canlsy Mty Jlgl ()l 1w coaliad 6 0L Ji= J3= ST
Miinasebet

Miinasebet, iki kism olub birisi ma‘nada ve digeri lafzda olur.

[Miinasebet-i Ma’neviyye]
Miinasebet-i ma‘neviyye su vechledir ki miitekellim bir ma‘na ile bed’ idiib

ba‘dehii kelamin1 ma‘na-y1 mezkiira miinasib diger bir ma‘na ile itmam iderek

14

miinasebet-i lafziyye aramaz. Mesela Furkan-1 Kerim: « :» 3 R V5 V‘L & 13

Ograts Yol oY &3 X u\ reslea 3 0s2% 0983, Kezalik: « gbjfi\ dJ el 3,85 ¢

z

©
—n\

\L\

2

Ot S gl spa i g g £ ind00,

Imdi miifadi va‘z u nasihat olan ayet-i Glamifi sadrma dikkat it ki va‘z semi
oldigindan «'55 (lj\» denilmeyiib, «(..A A& ?3\» denilmis ve ba‘dehii «Osxats s Yhy ile
itmam kilinmus ki “Isitmiyoriar mi?” dimekdir. Ve ayet-i sani ise mer’i olan bir

a,/ o

nasihati samil oldigindan bidayetinde «5 j\» ya‘ni “Gormiiyorfar m1?” deyu ibtida

olunub ayetifi nihayetinde dahi afia miinasebet aldiracak stiretde «Oshe Sil» ya‘ni

3 Secde Stiresi: 26.

400 Secde Stresi: 27.
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“Gormiiyorlar mi?” ta‘biriyle itmam olunmus. Iste bunlara miinasebet-i ma‘neviyye

tesmiye olunur. ‘Arabi’de miinasebet-i ma‘neviyyeye nazmen misal:
y yyey .

[111] si%

£ 0% < £ o
Rt e RTINS TN E N R o
Lisanimizda miinasebet-i ma‘neviyyeye misal Fuzili‘nifi su si‘ri gibi:

[LXX] nazm

seyr kil gor kim giil-istami ne ab ii tabi var = her tarat bifi serv-i sebz ii hem giil-i sirabi var
Farsi’de misali Sa‘di‘nifi:

[xxxvii] beyt

Gl Ol S0 b B 0ba o ger (s gy b 2 o S

[Miinasebet-i Lafziyye]

Kism-1 sani olan miindsebet-i lafziyye, miinasebet-i ma‘neviyyeden
meziyyeti diin olub bir takim elfaz ile kelami tezyin itmekden Cibaretdir.
Miinasebet-i latziyye dahi iki kism olub birine miinasebet-i /lafziyye-i tamme

digerine miinasebet-i lafziyye-i nakisa tesmiye olunur.

Miinasebet-i lafziyye-i tammede kelamifi mevziniyyetiyle beraber mukaffa
olmasi sart olub miinasebet-i lafziyye-i nakisada kelam mevziin ve gayr-i mukaffa

olur.

Miinasebet-i lafziyye-i tammeye misal: « & iay it Z)jﬁz:g s C.lﬁ\j N

1

0% 5oy &l b 0sxi»™. Kezalik lisan-1 niibiivvetde Sahib-sa‘adet

40l Kalem Sfiresi: 1-3.
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s A4

Efendimiz‘in Hasaneyn Efendilerimiz hakkinda olan su du‘alarinda: « uw& Lsis]
MY u\-‘ “)}5 Iy caalag uU&M Jf oy A3 Hn? Bu du@-i serifde «wﬁ u\-‘ o
buyurulmayub da «&&Y oE Jf 3»» buyurulmas: miinasebet-i lafziyye murad
olundigindandir. Miinasebet-i lafziyye-i tammeye lisanimizda misal Nef'i

merhiimufi bir kasidesinden:

[LXXI] nazm
esdi nesin-i nev-balar acildr griller subh-dem~~agsun bizim de goiliimiiz saki meded sun canr1 Cem

bir bade sun Allah iciin bir kase de ol mah igtin ~+ (2 medh-i sahensah iciin alam ele levh u kalem
Farsi’de misali:

[xxxviii] beyt

39y o @yl )3 o) 3 a3 i 4SS me o)l mga 5 0l ol 51 s ol skile e

‘Arabi’de miinasebet-i lafziyye-i nakisaya misal:

[112] siT

oo & by mdiall fagt e 58 3 I8l pal) g

si‘r-i mezkiirda elfaz beynindeki miinasebet, lafziyye-i nakisadir. Zira miinasebet-i
lafziyye-i nakisada elfazifi miisecca® olmasi mesriit olmayub yalfiz vezn sart idi.
Farsi’de misali:

[xxxix] beyt
05 52 5 el glase S e Uy g ol 5 ol e 2

42 jbn Mace: 3525, Ebi Divud: 4737, Tirmizi: 2060.
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Tkmal
[kmal, fenn-i bedi‘de miitekellim medh ii zemmde bir ma‘na-y1 tamm irad
idiib ma‘na-y1 mezkiir her-ne-kadar nefsii’l-emrde tamm ise de lakin anifila iktifa
itmeyerek ma‘na-y1 mezkiir1 ikmal idecek diger bir ma‘na irad idiib afunla kelamina

iki kat revnak virir.

-

‘Arabi’de misali: 3 L el Gaidd B 3t G445 222 o3 B ok Dpdn,
Ayet-i mezkiirede cenab-1 Hakk bildi ki; eger kavm-i mezkiirn mii’minin igiin
tevazu‘la vasf itse tamm bir medh olub ihvanlarina inkiyad ve tevazut miistemil
olurdi. Lakin ani ikmal itmek murad idiib kavm-i mezkiir1 ihvanlar1 hakkinda
miitevazi® i miinkad olduklarin1 beyandan sofira «iy ,eL(J‘ e §}9/T» kiiffar iizerine
siddetlerini beyan itdi. Nazmen misali

[113] sir

Logh 3R 0B G L e Y o5 A Gy s

Beyt-i mezkiirda sa‘irii «i3 o5 (L G By yani “film, sahibine zinet ve pirdye
oldig1 vaktde” dimesi. Zira her hilm, sahibine miicib-i zinet olmaz. Ciinki ba‘z hilm
vardir ki ‘aczden nasi olmayub iktidar ile beraber olursa ol vakt memdih olur.

Nitekim bu ma‘nay1 mii’eyyid olarak sa‘ir dimisdir:

[114] siT
N G L3 58 55 g e b ST S 20 3 g
Ya‘ni “Acz sahibiniii hilmi mezelletdir; lakin iktidar ile beraber olan hilm

keremden bir nev‘dir.” Sa‘irifi «3)» ile sart kogmasi bundan nasidir. Ve’l-hasil hilm

403 Ma’ide Sdresi: 54.
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kudretle bir medh-i tamm ‘add olunursa da lakin sa‘ir an1 gayr-i kamil ‘add idiib « x
WH 33\55\ V] C'I;"» ya‘ni muttasif oldigr hilm ile beraber diisman goziinde
mehibdir. Lisanimizda nev‘-i mezkiira misal sa‘irifi:

[LXXII]
cihana cily-bar-1 ma‘deletdiir ab-1 semsiri * kalemdiir giilsen-i ihsaninif serv-i hiramani
Nefi‘nifi:

[LXXIII] beyt
@avn-i eltatiyla miilk-i ma‘delet bi-itilal =+ sadme-i kahriyla iklim-i sitem piir-inkilab
Yine Nabi ‘nifi:

[LXXIV] beyt
kande kim cem® ola cam u dil-ber ii sk u sebab +anda iblisifi ne hacet mekrine 1dlaline
Farsi’de misali Refik-i Isfahani:

[x1] beyt

:;Léz-r;;\éjwf}b_af***;;uﬁOTLAz-Qﬂbsjs-aj
Tefrik

Tefrik, 1st1lahda sa‘ir bir nev'den iki sey irad idiib medh {i zemmden veya
gayrisindan birinifi digere riichaniyyeti hasebiyle sey’eyn-i mezkiireyn beyninde
tezadd u tebayiin hasil olmasidir. Mesela:

[115] siT

o2 S 108 Sk 15 e sl 5 0 5301 581,06

Sa‘ir diyor ki: “Memdih: giiya sena idiib bedre tesbih itmisler ma‘a-haza bedrde

noksan olub memdiih ise kamilii’s-siyemdir. ” Lisanimizda nazmen migali:
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[LXXV] beyt

kef-i cildin sehaba fyik u racih disem sayed = sehabuii cidi zira katre vii amf cevahirdiir
li-mubharririhi:

JLXXVI] si
seni ciad-1 sehada ebre berizetmek seza mu kim+ ala vakti o aglar sen kerem hengarm handansii

Farsi’de misali:

[x1i] beyt

o QLG Jg 1y ol 5 215 23 4S50 wex 08 itk (59 29 Olimy AL gy (S
Telmih

Telmih, nazim bir beyt veya bir misra‘da bir kissa-i ma‘liima veya bir niikte-
i meshiira veyahiid herkesifi ma‘liimi olan bir beyte ima itmesidir. Nitekim Ebi
Firas‘if su si‘ri gibi:

[116]

SRE Wiy B3 855 LS e oJ.u <3 @ =

Yani “Insan mezelletle kendiisinden bir ezay: redd ii men® itmekde hayr yokdur,
nitekim ‘Amr ibn ‘As ‘avret yeriyle ezayi kendiisinden redd itdigi gibi.” Si‘r-i
mezkiirda olan su telmih cenab-1 ‘Ali -kerrema’llahu vecheh- ile ‘Amr ibn ‘As
beyninde gecen su kissaya telmihdir. Kissa-i mezkiire su vechledir ki:

Siffin Vak‘asi’nda ‘Amr ibn ‘As, Mu‘aviye bin Ebi Siifyan taraflis1 olmagla

cenab-1 Murtaza ma‘rekede merkiimui iizerine hiiciim itdikde ‘Amr ibn ‘As

isifi fenaya sarub cenab-1 Imam‘ penge-i gazanferanesinden kurtulus

olmadigin teyakkun itdiginden heman kesf-i ‘avret gibi bir zilleti ihtiyar
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itmekle, miisarun-ileyh kemal-i istihyadan na-¢ar merkiimdan kef-i yedle

‘avdet buyurdilar.

Kezalik su telmih-i bedi¢ dahi ciimle-i nevadirdendir ki:
Bir kimse ziirefa-y1 nisadan birine rast geliib “Sen kimsii?” didikde,

cevaben “Yedincide altinciyim. ” deyiib garazi sa‘irifi su si‘rine telmih idi:

[117] sir
i Bl 2 Rl ) 20 oo anslis 2o (skies 2ER) 215
Bu si‘r miinasebet-i aharla balada zikr olunmugdi. Sa‘ir bu nazmda havayic-i
sita’iyyeyi ta‘dad ile yediye iblag idiib altinciy1 ferc-i na‘im ve yedinciyi giyecek
nesne dimekle mesfurenii muradi “Ben /libas iginde ferc-i naGmim.” dimek
istemisdir.
Kezalik mervidir ki:
Hulefa-y1 ‘Abbasiyye‘den Mansiir, iidebadan Hiizeli nam kimesneye bir
c@’ize va‘d idiib lakin heniiz va‘dini ifa itmemisdi. Bir giin merkiim ile
beraber mevsim-i hacc olmagla Mekke-i Miikerreme‘de gezerken edib-i
mezkilir Mansiir,’a bir hane gosteriib: “Bu ‘Atike ‘nifi hanesidir ki sair ami

hakkinda su sii insa itmigdir:

[118]

852 15 a5 101 5ds we 5t SIS0 2 g
Mansir, bi-la su’al hane-i mezkiin ira’esinden cami sikilub lakin elbette
bunufi sebebi vardir deyu si‘r-i mezkirufi icinde bulundig: kasideyi tetebbii

itdikde su si‘re tesadiif itmekle:
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[119] si'
ek Y G ok ol B e 23005 k5 6 a5 B

bildi ki edib-i mezkirui okudigi si‘rden garazi bu si‘re telmih olub

incaz ile te’hirinden dolayr ma‘zeret itdi.
Farsi’de telmihe misal li-muharririhi:
[xlii] beyt
o S S e e e ) o e S T kg > ST sls 5
Bu beyt dahi Siire-i Yasuf'da kavluhd -teala- & 115 (23 g J6»*™ ayetine

telmihdir. Lisanimizda telmihe misal ‘Akif Pasa -merhiim-ufi ‘Adem Kasidesinde:

[LXXVII] beyt
ahter-i matlabum atak-1 felekde dogmaz - giinde bini sey dogurur leyle-i hubla-y1 ‘adem

Beyt-i mezkiirda leyle-i hubla meseline telmihdir. Kezalik li-muharririhi:

JLXXVII] beyt
asa-y1 Misa’y1 magliab ider mi sihr ii fiisiin *+ ziyan virtir mi Kelinur’llah’a buvar-1 bakar
Misra1 sanide ‘huvar’ kelimesi «js J ks Y32»% ayetine telmihdir.
Udeba-y1 ‘Arab’dan Ibn Cevzi‘nifi Kitab-1 Ezkiya‘da zikr itdigi su telmih dahi pek
garibdir. Soyle ki, miima-ileyh dir ki:
Bir adam Bagdad‘da ke’enne cisrin {lizerinde otururken sahibe-i hiisn {i an

bir zen Rusafe cihetinden geliib cisrifi Obiir tarafindan dahi bir sabb-1 emred

merk@imenifi karsusina ¢ikdi. Ve zen-i mezkira hitaben:

4 Y{isuf Sdresi: 19.
405 A’raf Stiresi: 148, Taha Stresi: 88.
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“E o JE % 2>5» didigi gibi, zen de cevabinda:

«L;}:J\ S Gl 2 #>» didi. Ve bum soyledikden sofira tevakkuf itmeyiib biri
sark cihetine ve digeri garb cihetine ayrilub gitdiler. Ben ise bu sézden bir
sey afilamadigimdan sabb-1 mezkiir ta‘kib ile bu sozden garazlarmmfi ne
oldigini isti‘lam itdim. Mesfiir cevaben ‘Ali bin Cehm‘i tezekkiirden

garazim su si‘rine telmihdir:

[120] si%

35 )3 Eis 2 gt Gl e ndig B G G e

Anifi Ebi’l-‘Ala>-i Ma‘arri‘yi tezekkiir itmesi su si‘rine telmihdir:

[121] sir
g8l 2135 58 25 &y e W5 8y i g 3
Su fikra-i atiye dahi bu kabildendir ki:

Reffa nam sa‘ir Seyfi’d-devle nezdinde iken miig‘@run-ileyh kendiisiniii
mukaddemen sa‘ir ve nedim-i hass1 olan meshiir Miitenebbi‘nifi asarindan
tanzir itmek iizere bir kaside intihab itmesini hiikiimdar-1 miisarun-ileyhden
istid@ itdi. Seyfii’d-devle dahi bir kaside intihab ile kendiisine virdi. Sa‘ir-i
mezkar dir ki: “Biitiin gice kaside-i mezkireyi miitala‘a itdigimde intihaba

seza bir kaside bulmayub yalfiz nihayetinde:

[122]
D I6F b sl e i asdy L B a )

beytini gordigimde bildim ki Seyfii’d-devie ‘nifi garaz1 su beyte telmihdir.

Artik Miitenebbi‘ye ta‘arruzdan feragatle kasidesini tanzir itmekden sarfi-

nazar itdim. ” didi
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Insicam
Insicam, lugatde ‘sunufi seyelan1’ ma‘nasma olub istilahda sa‘ir insa itdigi

nazmi selasetli ve rekaketsiz inga idiib tasannu u tekelliifden azade olmasidir.

[InsicAm-1 Mensfr]

Insicam nesrde olursa ekser-i fikrati kasdsiz mevzan olub kuvvet-i insicam
ile kelam-1 menglir manziim olur. Bu miidde‘anin a‘zam-1 sevahidi Furkan-1
Mecid'de min-gayr-i kasdin varid olan ayatdir ki fenn-i bedi¢ miellifleri ebhar-1

‘ariiza taksim itmisler.
Nitekim kavluhii -te@la-: «3G5 ¢ 55 10 ¢ 28 Bu ayetifi takti‘

“fa‘tiliin mefa‘iliin fatliin mefa‘iliin"diir. Nazmen sa‘irifi su si‘ri gibi:

[123]

5 5 1055 2 330 A8 e uZ e s 85 0d L G Y

Yine «ily G 121597 bahr-i mediddendir. Nazmen satirin si‘ri gibi:
[124]
B 3 Ea3 Ll e Tusts 28T 5 2l

-
2 0

G5 1ea Y] 57 Y 1552500 % ayeti bahr-i basitdir. Su misra® gibi:

LS el g Bz Ju L

Cueiild blo ) 35 6 o0 5»*%? bahr-i kamildir. Su sir gibi:

406 Kehf Stresi: 29.
07 Hd Sdresi: 37.
408 Ahkaf Sdresi: 25.
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®
s

&y e 354065410 ayeti bahr-i hezecdendir. Sa‘irifi su si‘ri gibi:

[127] si
J)J:xﬂ J_@LJ\_, _—— 2l u‘f’u LS,@-L U3
Mty sl ity O3y ayeti bahr-i remeldendir. Si‘r-i ati gibi:
[128] si
B O R A -+
Yine «lsple § Sz M2 «gd J& % I8 3% ayetleri bahr-i seri‘dendir. Sa‘irifi

su si‘ri gibi:

[129] si

—e

3

£ 7

Al S5n Je Eade L g E2TE A

il 2 5ledy) Gz G»*' bahr-i miinserihdendir. Su si‘r gibi:

[130]
1535 L 313lly Glacl) 1,35
€y LI s Eslin® le whas Syikks 55355 Y»*° dyeti bahr-i hafiddendirler. Su

sir gibi:

409 Bakara Sfiresi: 213, Niir Stiresi: 46.
419 yasuf Stresi: 93.

411 Sebe’ Stresi: 13.

412 Taha Stresi: 95.

413 Bakara Stresi: 259.

44 Insan Stresi: 2.

415 Ma’(in Stiresi: 1.
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[131] siT
Ap o3 U8 S G e S s G 2B G 2
« 2 ('-‘SJB &»*"" bahr-i muktedabdandir. Ve tak{ii “fa@’ilatii miiste‘iliin”diir.
Si‘r-i ati gibi:
[132]

i

) jjfé;'j\ i ¥

>

&:ts £5»*'® bahr-i miictessdendir. $a‘irifi su si‘ri gibi:
[133]
SO s B35l o Gk A L
«Cpr S 5; & L bahr-i miitekaribden olub takti‘i “fa‘uliin fa‘dliin fadliin
fa“tliindiir.
[Insicam-1 Mevziin]
Buraya kadar kelam-1 mensiirdan san‘at-1 insicami havi misaller irad olunub

bundan sofira insicdim-1 mevziin hakkinda ba‘z-1 emsile-i manziime irad idelim.

Insicam-1 mevziina ‘Arabi’de nazmen misal Hassan bin Sabit‘ifi:

[134] rubad

416 Nisa Stiresi: 78.

47 Bakara Stiresi:10, Ma’ide Sdresi: 52, Enfal Stresi: 49, Tevbe Stresi: 125, Hacc Siresi: 53, Ahzab
Stresi: 12, 60, Muhammed Siresi: 20, 29, Miiddessir Siresi: 31.

18 Hucr Sfresi: 49

49 A’raf Stresi: 183, Kalem Stiresi: 45.
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Insicamdan olub, kemal-i selasetinden seyelana karib olan Imrw’i’l-Kays‘iii

Mu‘allaka‘daki su beyti gibi:

[135] si

Lol Gull (o 885 wen GRS 0l 2 ) 551
Kezalik Tarafe bin ‘Abd‘ifi Mu‘allakasindaki su si‘r gibi:
et gl g e il e e tan J6T ) 038 2l
Muharririfi pek ziyade tahsin itdigi insicamlardan Ziiheyr‘if su:

[136]

Zuw o

e &3 o adars SEE v Sat 4 U 13 815
Kezalik Ebuw’l-‘Ala’-i Ma‘arri‘nifi:

[137] si¥
K0 g iy el g wee dals L s s 3

Farsi’de insicama misal Hafiz‘1f:

[xliii] beyt

L) wiley 4y g Al (-3.\ J/f sk ) Al o SO 45(-.\.3: U493
Sa’ib-i Isfahani:

[xliv] beyt

b oy das s o8y 5L sshas 95 K e Laylsl s 305 JU3I 35§
Zahir-i Faryabi:
[xIv] beyt

w =
e VB Rl =R RO Py
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[xIvi] beyt

b@bgT)'\)j:Mbﬁ@yTj***v\gL«;j(\i\g,&&Lb.— 35 )

li-muharririhi:

JLXXIX] beyt
olunca eve-i istignada dil damen-kes-i ikbal »~kalmr yaninda bu carh-1 Ziimiirriid-fam bir siillem

Lisanimizda insicama misal Fuzili‘nif:

[LXXX] rubai
ussaka degtil kayd-1 ‘alayik layik ~ hergiz gam-1 riizgar cekmez ‘asik

kayd-1 gam-1 riizgar bir Glletdiir =+ ol Gllete 1skdur tabib-i hazik
Nevres‘ifi:

JLXXXI] beyt
ne reng-i delk-i sitfiden ne naks-1 biriyadandur = tegayyiir nese-i Grfinda hep bily-1 riyadandur

Kelim:

[LXXXTI] beyt

bir giin geliir mi rahne bu devr i teselsiile -+ diilab-1 carlu hak ile yeksan gorir miyiiz
Nabi:

JLXXXII] beyt

tek olmasun kava‘id-i ihlas ber-taraf ~ mani‘ degil merasime da’ir kusirumuz

Esref Pasa:

JLXXXIV] beyt

sakk-i tedbir ile siiret bulur ahkam-1 emel -~ hiikm-i takdire muvafik ise i9am-1 emel
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Nefi:

[LXXXV] beyt

titi-i mu‘cize-gilyem ne disem 1af degil =+ gerh ile soylesemem dyinesi saf degil
Ziya Pasa:

JLXXXVI] beyt

ne al itdi ‘aceb nes’e-i sarab safia ki stirhi-i mey olur perde-i hicab safia
‘Izzet Monla:

JLXXXVII]

bir mevsim-i baharina geldiik ki alemiifi » biilbiil hamils havz tehi giil-sitan harab
Ragib Pasa:

[LXXXVIII] beyt
nuzaffer vakt-i firsatda adivden intikam almez = miiriret-mend olan na-kani-i diismenle kam alnaz

Siinbiil-zade Vehbi

[LXXXIX] beyt
ne dirsin Vehbiya sen ciimlesin gonmiis gegtimissial »+ney U nahbiibdan gayr safast var m diinyamui

Tehzib
Tehzib: Nazim veyahiid nasir, nazm u nesrden imla itdigi kelam: merraten-
ba‘de-uhra nazardan gigiriib tehzib ii tenkihine siiri¢ iderek tagyir ii tebdil olunacak
elfaz u ma‘aniyi tebdil; veyahiid hazf olunmasi evla olam hazf; veyahiud rekik

gordigi elfazi mahv u 1slah itmege tehzib dirler.
Zira nesr ii nazmdan bir kelam istima‘ olundukda nazim veya nasirifi “Su
lafzifi yerine baska bir lafz kullansa idi! ” veyahid “Su noksani itmam... " veya “Su
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lafz-1 selisi isti‘mal itse idi!” veyahud “Maksiadini izah idiib su Gbareyi siret-i
aharla ifide itse idi!” diniliirse ol kelama tehzib 1tlaki sahih olmaz. Hatta
miitekaddimin-i su‘ara-yr ‘Arab’dan Ziiheyr nam sa‘ir-i meshiir bu husiisda
miibalaga idiib dort ayda bir kaside-i beliga insa ve dort ay dahi ami tehzib ii 1slah
ile vaktini imrar iderdi. Rivayet-i aharda sa‘ir-i mezkir bir kasideyi bir ayda ikmal
idiib 6bir ay ani tehzib ile eyyam-giizar olurdi. Li-haza merkiimufi es‘arinda balada
zikr itdigimiz nakayis bulunmazdi. Ve bunufi igiin sa‘ir-i mezkiir kasayidine
‘havliyyat‘ tesmiye olunur ve cenab-1 ‘Omer ibn el-Hattab -radiya’llahu ‘anh- bu

sebebden an1 sa‘ir fuhiil-i su‘araya tercih iderdi.

Ve megahir-i su‘ara-y1 ‘Arab’dan Ebi Temmam su si‘r ile tehzibe isaret idiib
dimigdir:

[138] siT

St w85t Ay e 220 3 gl S iz

Sa‘ir-i mezkiir tehzib-i si‘ri giceye ta‘lik itmesi pek be-cadir. Zira zalam-1
leylde siikiinet, nehardan ziyade olub insanifi sahn-1 hatir u feza-y1 bali seb-hengam
daha farig ve mir’at-i jeng-pezir-i zamir daha tab-nak-terdir. Ba-husts nisfw’l-leylde
ki nefs-i insani bir mikdar nevmden sofira asayis ii istirahat-1 kamile buldig1 gibi
ahsamdan ekl olunan ta‘am mi‘dede hazm olmagla o sikletden dahi hali olub zihn
kesb-i ingirah iderek te’lif i tahrir ve 1slah u tehzibden miinbasit olur.

Eger¢i hengam-1 sabahda dahi bu hassiyyet mevcid olub kalb-i insani
musaffa olursa da asvat u harekatii mezahimesi ve zulmet-i leyle bedel ziya vii
neharin siitd u incilasi hasebiyle zihn-i insanda ol kadar cem‘iyyet olmayub hatirda

tefrika bulunmas1 mukarrerdir.
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Ing@-i si‘rde ragib olan kimseye lazim olan husisatdan biri de hengam-1
nesatda nazm-1 es‘ar idiib vakt-i melalde hatirini it‘ab itmeyiib sdyleyecegi ma‘nay1
elfaz-1 rekike vii miistehcene ile ifade itmeyiib kelammifi cezalet ii selasetine
takayyiid itmelidir ve nazma surii‘dan evvel ma‘nay1 zihnde ihzar idiib yalfiiz bir
vezn i kafiyeye hasr-1 himmet itmemelidir. Ve nazmi itmamdan sofira balada zikr
itdigimiz usil ile bir eyice tehzibe bezl-i makderet itmek sartdir. ‘Arabi’de kelam-1

miihezzebe misal:

[139] si

e g P on 5 e e Sl T o0 2 54
[140]
ok ay M e sday e 1355 L 5u e (gpiindg
-2 S BT ox B 0% . < %02
oty 1855 3 0T g e 21 236 G 0k
Ebi’l-‘Ala’mi:
[141] si
Lae g ¥ G OE e 52 AR A
LB ) G 8 g e 3iig 26415 R 523
Lisanimizda misali:

[XC] beyt
gider mi sine-i ehl-i mahabbetden hayal-i yar «+ nige niinfekk olur siiret heyila-y1 merdyadan

Tazmin
Tazmin, nazim gayrisiifil bir beyti veyahiid bir musra‘n1 veyahiid rub-1

beytini ahz ile kendii si‘rine idhal itmege dirler. Lakin su sart ile ki nazimifi tazmin
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itdigi si‘r veya musra‘ ol kadar kendi kelamiyla miitevati olmali ki miistemi¢ an1

aharifi oldigin1 fehm itmeyiib kendi mahsil-i tabi‘atidir zann itmeli

Nazim digerinifi ‘aciiz-i beytini kendi beytine sadr idiib ba‘zen bunuf ‘aksine
sadr1 ‘aciiz ider. Ve ma‘na-y1 ahara nakl itmek sartiyla iki beytifi birden tazmini

dahi c@’iz olur. Bir misra‘in tazminine migsal:

[142] si%

«‘i.g_}\jﬁ &) it U.,.CS\ RSy wrx L;.oj {0’\.)9 G Lgualls (,_3

si‘r-i mezkiirufi misra‘-1 sanisini sa‘ir tazmin itmisdir. Bir beytifi tazminine misal

[143] si
i s g% ) B35 e b D22 B A
RALCACTR 15 e Lghg ()3 & 1 5 oy
Bu ruba‘inifi birinci beyti Takiyu’d-din‘ifi olub ikinci beyti Miitenebbi‘nifi olarak
sa%ir an1 tazmin itmisdir.
Tiirkce‘de si‘ri tazmin olunan sa‘irifi ismi zikr olunmasi ‘adet olmusdur.

Nitekim Nef'i dimisdir:

[XCI]
zamanmda bi’hamdi’llah be-kavi-i Sabri-i sakir =~ “giriban-1 emel mehcir-1 dest-i ah-1 sekvadur”

Tazmine misal li-muharririhi:

[XCIl] siT
“degisirdiim hele herlikle siihan-verligi ben” *kavi-i Net'i ile tagyire ger olsaydi mecal

ve-lehu:
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[XCIIT]
tazmin iderek bu sir-i nagzi = kil camu elinde ebr-i hatil
ool s 230 ene Bl 3T 20 53
Nagziri-i Nisabiiri:
[xlvii] beyt
e 008 Js ey o5 Jalem L wer sl 0T ) ad 095 3
Gl Ol > 2S5 51 Olgm L e L) o3l Bl plgs Lo |y S
Cem‘i’l-Mii’telif ve’l-Mubhtelif
Cem‘-i mezkir afia dirler ki miitekellim iki memdiih1 birbirine miisavi kilub
medh ii sitayislerinde bir takim ma‘ani-i mii’telife irad iderek iclerinden birini bir
vechle digerine tercih eyleye ki amifi da fazlina nakise iras olunmaya. Nitekim
kavluhil -te‘ala-: « (78) fpies ﬁ&@» & C}ﬁT Mo ad ELD 3; AT 3 QL«Q 3; Sl 53155
Lf»j-fj IRt 3@5 sl Lo gasy 0, Ayet-i mezkiirede Siileyman ile David -
‘aleyhi’s-selam- beyninde miisavatin husiili hasebiyle ehliyyet-i hiikmde anlar
miisavi tutub ba‘dehii cenab-1 Siileyman‘1 tercih iderek «;<dl Giiiisy yani “Biz
Siileyman ‘a hiikm-i mezkir: tefhim itdik. ” andan sofira niibiivvet hakkina ri‘ayeten

«les 288 51z SS%» buyurdi.
£ 9 y

Liizimu ma-1a-Yelzem
Liizimu ma-la-yelzem, si‘rde huriif1 reviden ve nesrde fevasil-1 fikrada

vaki‘ harfden mukaddem sec‘de lazim olmayan bir sey’ifl ityanidir.

20 Enbiya Siresi: 78. ve 79.
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Furkan-1 Kerim ‘de bunufi misali: «5&5 S ST Gls 23 5385 36 2 GG, Zira

47

dikkat olunsa ‘ra’dan evvel ikisinde de ‘ha’ irad olunmusdur. Kezalik « &G0l ¢35
Saind 3 13 osd Bl Vi ofs & a0 5257 kavl-i miinifinde dabi «,2 ile
ety lafzlart beyninde san‘at-1 mezkiir vaki® olub ikisinde dahi ‘ra’lardan evvel
‘mim’ler tekrar olunmusdur. Ve ba‘zen yalfiiz hareke iltizam olunur.

Ebil-‘Al2>-i Ma‘arri bu nev® si‘rde ‘umiim-1 su‘ardy:r sebk idiib hatta

Liiziimiyyat namiyla miistakill bir kitab1 vardir ki bu si‘r, kitab-1 mezkiirdandir:

[144] it
185 & el O8] 25 e Bl Bl 5085 o

S 36 Y 5505 155 e B 0l S il

liizimu ma-la-yelzeme Farsi’de misal:

[xIviii] kita

Gl 33 7 gy ey S1wns C S ol o ar Lo S e
WQJJCJ;Q\Masfw***%jom;;ffwww

terceme li-muharririhi:

[XCIV]

sunub piyale didi saki dest-i mey-h‘ara =~ ki ciimle zevk-i cihan dercdiir sarab icre
buni duyunca didi hiisyar sakiye » diiridgdur ki ferah cem‘diir sebab icre

Furkan-1 Kerin’de liizimu ma-la-yelzem iizere pek cok ayat-1 celile olub

lakin beyandan azade oldig1 iizere min-gayr-i kasdin olub yoksa fesahat-1

42! Dyha Stresi: 9. ve 10.

422 K amer Sdresi: 1. ve 2.
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of <<

°°°° iasy 2% ve nazayiri gibi. Kaldi ki ba‘z-1

fuhiil-i su‘ara esheb-i tabi‘atlerini tecriibe iciin bu misllii sa‘bu’s-siiltik vadilere sevk
itmislerdir.
Iktibas
Iktibas, miitekellim kelaminda bir ayet veyahid ayetden bir kac kelime
iktibas itmesidir. Kur’am’dan iktibas ii¢ nev® iizere olub birisi memdiih, sani miibah,

salis memnizdur.

Memdith olan kism, medh-i nebevide veyahiid hutbe ve mevtizelerde idilen

iktibas olub makbildiir.

Ikincisi gazel ve resa’il veyahiid hikaye ve ahbarda idilen iktibasat olub

miibahdur.

Memni® olan nev‘-i salis iki kism {izere olub, bir kismi Allah -te‘ala-nin
kendi nefsine isnad itdigi bir sey’i iktibasen kendiisine isnad olub keba’irden
ma‘diiddur. Nitekim beni Mervan miiliikiinden ‘Abdii’l-Melik bin Mervan‘a valinifi
birisinden gikayet olundukda iktibas tarikiyle «ilee e u| ; O M4 T 3;»425

ayetini okuyub hezeyan itmisdir.

Kism-1 sani hezeli havi olan bir kelamda tazmin tarikiyle irad olunmasidir.

Bu da kat‘iyyen ca’iz olmayub tevakki lazimdir. Nitekim:

423 Tekvir Shresi: 15. ve 16.
424 Kalem Sfresi: 2. ve 3.
25 Gagiye Stresi: 25. ve 26.
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Hulefa-y1 ‘Abbasiyye‘den Me’miin kendi vezir-i a‘zam olan Hasan bin
Sehl‘ifi kerimesi Biran‘1 tezevviic idiib leyle-i zifafda miibaseret iciin elini
uzatdikda Biiran, kemal-i hicabindan kendiisine hayz tari olub ve kendiisi
zaten edibe-i fuzaladan olmagla «slxiizd Y6 & 3 Lﬁ»“"’ ayetini tilavetle
‘aceleden Me’miin‘t men¢ sadedinde bulunmus ise de Me’miin maddeye
intikal itmediginden Biran bu defa hayzdan kinaye olarak «}s3 ;Gs»*?7
ayetini tilavet itdi. Memin «& ;. SR d) syLn®™ ayetini iktibasen

tilavet itdi. Buran da cevabinda yine o mebhase miilayim olarak « g-};j\ ol ¥

ALl ﬁ Lo ayetini kir@at itdi.
Ma‘liim ola ki Me’miin‘ufi iktibas-1 vaki‘i pek miistehcen ve seni‘dir.
Merdiid olan iktibasat-1 Furkanmiyyeden ibn Nebih nam sa‘ir-i ‘Arab’iii

iktibas1 havi olan bir nazmidir ki matla‘ u makta“ tahrir olundi:

[145] sit
S 1885 &L % e BN 50 g 2

nihayetde daha biiyiik bir hezeyan idiib dimisdir:

[146] si
M a3 G5 6 e S8 gy s 23 s

26 Nahl Siiresi: 1.
427 H{d Saresi: 40., Mii’min(n Sdresi: 27.
428 Hixd Sdresi: 43.
42 H(id Sdresi: 43.

141 Miizemmil Siiresi 1-4. Ayetlerden iktibas vardir.
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[Ayetin Ma’na-y1 Aslisinde Tktibasi]
Ma‘lim ola ki ‘ale’l-‘umim 7ktibas iki nev® iizere olub, bir nevS iktibas

olunan ayetifi ma‘na-y1 aslisinii haricine ¢ikmaz. Mesela Makamat-1 Hariri de « 315

> ,,a’T

‘ oF z H IR
d é_;_ S 3.3 3§ ol {yg f;~<-:’»430-

[Ayetin Ma’na-y1 Aslisinden Thraci]
Nev‘-i sani miitekellimifi ma‘na-y1 aslisinden ayeti ihrac itmesidir. Tbnii’r-
Riimi‘nifi su si‘ri gibi:

[147]

2 0% o .

Plegss sz & sl o glsls 5T 30

Sa‘irifi ‘vadi-i gayr-i zi zer”’den murad: kendiisinden menfa‘at tevakku‘ olunmayan
adam olub ayet-i kerimede ise ‘vadi-i gayr-i zi zer“den maksad Mekke-i

Miikerremedir.

[Iktibas olunan Lafzin Tezyidi]
Ma‘lim ola ki iktibas olunan lafzifi zahiri muzmarr makaminda isti‘mal
veyahiid tezyid ii tenkis ve takdim ii te’hir ve bufia miimasil halatifi vuka‘1 c@’izdir.

Nitekim:

[148] si%

Uity il J1 G wee 6,85 OF e o) B

@

Yani “Korkdigim sey zuhiir idiib oldi.” Ba‘deht iktibasen « «J) Cjs o) C

£ s £

3;:%.5»432 ayetinde «s2>)» lafzinifi aharina ittiba“ igiin bir elif ziyade itmis ve « L;| L!

% Nahl Siiresi 77. ayetten iktibas vardr.
#1 [brahim Stiresi: 37.
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d» kavlinde zahiri muzmarr makaminda isti‘mal itmis. Zira «& ) G » kavlinde

garaz musibet hengaminda tefevviih olunan «&sks5 «Ji G5 & 6»*3 oldig1 bedihidir.

oz

[1ktibas olunan Lafzin Tenkisi]

‘o

0%
HE

Tenkise misal, Hariri‘nifi balada zikr itdigimiz « <
;26 2230 &5 kavlidir. Zira Hariri ayetden «sb» lafzim iskat itmisdir. Ciinki asl-1
ayet-i kerime «25 34 5 ol @Jf Y»**. Ve keza tenkise misal sa‘irid su si‘ri gibi:
[a] siT
L (0 o 1 Bl woe LT b ) i s )
asl-1 ayet «U) ‘).J\ Glxs9»*°dir. Zamir-i miitekellim ma‘a’l-gayr hazf olunmusdur.
Muzmarrifi muzhar makaminda isti‘mal olundigina misal Monla Cami -

merhiim-ufi su beyti gibi:

[b] beyt
il 8GR eaEs o o e Gl s e ) a3 Olaly e B

Beyt-i mezkiirda iktibas olunan ayet-i kerimenifi aslt « 3& 1535 0 198 2,40 8

Gle 36 6 4, makaminda irad itmisdir.

432 Bakara Siresi: 156.
433 Bakara Siresi: 156.

#4 Nahl Stresi: 75.
[ Metinde «ss,» kelimesine «w» zamiri izafe edilmemis olmakla birlikte hem anlam hem vezin
dikkate alindiginda kelimenin «<.3,» seklinde olmasi gerektigi anlasiimaktadir.

435 Nebe Siresi: 10.
436 Enfal Stresi: 38.
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[1ktibas olunan Lafzin Takdim ve Te’hiri]
Takdim ii te’hire misal Sahib ibn ‘Abbad nam vezir-i fazilifi su si‘ri gibi:

[149] si
R
Ly S ax B e Sling 5 21

. — . = T e~ AT [ .
Beyt-i mezkirda iktibas olunan hadisifi ash «o,Saly &1 225 7dir.

[Derc]
Iktibasa yakin bir de derc san‘at1 olub o da gerek hikmet-i mensiire veyahid
emsal-i meshiire veyahud mes2’il-i ‘ilmiyye veya istilahat-1 fliinundan bir sey’i

gayriii kelamindan olmak iizere kendi kelamina derc itmege dirler.

[150] si%

. 0

Bu si‘rde olan hikmet-i mengsire «&s2 C‘»ﬁf ‘d.c & kelamudir. Kezalik sa‘ir-i
aharii:
[151] sir
S 3 o 3 s S e Ll g e ilian e S5 G
Bu si‘r medh-i nebevide olub miinderic olan hikmet « :oElas 4b & i3 3T ) it

AT S T . 0 . .= . 1.
JY Jobs o3 in®® hadis-i serifidir. Lisanimizda misali:

ST Miislim: 2822.
% Hadisin, Miislim’de 1047 miiteselsil sayisi ile kayitli rivayeti su sekidedir: 4. &35 357 531 £5d»
Al o oy Y e sk s
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[XCV] beyt
kana‘at bir tiikkenmez kenzdiir hirs u tama‘dan geg *+ ki hirs ashabim amalden mahriim ider da’im

Bu beytde miinderic hikmet-i menstire «s% ¥ 3 &Udly ile g2 i

kelamlaridir. Farsi’de misali Kemal-i Hucendi‘nif:

[xlix] beyt

el o 4y 1SS ST e Ol 18 & e Olgy S8 o8 5 s
Bu beytde miinderic olan hikmet «&6 3 G J& 5 Y5 &7 34 & Zaxpdir.

Kezalik li-muharririhi

[XCVI] beyt

cani ihraz-1 ma3liye feda itmelidir - mihri gali olur elbette giizel olsa ‘arils
Beyt-i mezkirda olan hikmet-i menstre <<J,£i\ ,@.»Jb 31\ j}-.&-\ ’C-<.3’ N
kelamidir.

Fenn-i Mantik 1stilahin1 havi derc san‘atina misal:

[152] si%

A 5l 280 s D1 wen Sl 55541 B (S

Lisanimizda misali Vehbi‘nifi:

[XCVII] beyt
kitab-1 hiisnine bal i hatti fibrist-i naicmeldir =+ havasi-i turresi ol metn igtin serh-i nufassaldir

netice niiddea-y1 hiisni sartnca miidelleldiir  kyas it kakiiliiil sigar1 vii kiberi sekil-i evveldiir
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Ve iktibasda oldig gibi dercde dahi tagyir ii tebdil c@’izdiir. Mevlana Cami‘nifi su
beyti gibi:
[c]
o 33 O ¥ gall oo Us ol it ab e it 5
Beyt-i mezkiirda miinderic olan hikmet cenab-1 ‘Ali -kerrema’llahu vechehii-nufi
«Jex W 3 a0 kelam-1 gither-bar1 olub mevlana-y1 miisarun-ileyh <<jb’§ Y» lafzini
lizerine ziyade itmisdir.
Tenkise misal:
[1] beyt
«db By oS ST 0l wer s g Sy Blog 238 b Opr
Beyt-i mezkiirda olan hikmet-i mensiirenifi asli «3s5 355 && b 2% kelamudir.
Hiisn-i Ta‘Til
Bir i‘tibar-1 latif-i gayr-i hakiki ile bir vasf igiin bir ‘illet-i miinasibe iddi‘a
itmekdir. Ve gayr-i hakiki olmasindan garaz nefsi’l-emre ‘adem-i muvafikiyyetdir.
Mesela “Fiilan adam def*i Zararlari iciin a‘dasini katl itdi.” denilse ‘def-i zarar’,
‘katl-i e‘adi’ye ‘illet-i hakiki olmagla muhassinat-1 kelamdan olmayub hiisn-i talil
‘add olunmaz.
Hiisn-i ta‘lil dort kismdir. Zira sifat, ya sabit olarak beyan-1 Silleti kasd

olunur veyahiid sabit olmayub isbati murad olunur.

Il Def’ii’l-Mesalib de ilk musradaki « &:» kelimesi gegmemekte ve beyt bu haliyle vezne uygun
diismemektedir. Cami’nin divanindan istifadeyle beyit yukaridaki sekilde tashih edildi. (Céami,
Fatihatii’s-Sebab, Bozorgtarin Ketabkhane Alaktrunik She’r va Adab-e Parsi ‘Dorj 4’°, Tahran: Mehr
Argham Rayaneh, 2011).
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[Sifat Sabit Olarak Bey4n-1 Illeti Kasdolunan]
Birincisi ya‘ni sifat sabit olarak beyan-1 ‘illeti kasd olunan,
ya o sifat her ne kadar ‘illetden hali degilse de bir ‘illet-i ‘adiyyesi zahir

olmaz. Nitekim Miitenebbi‘nifi su si‘ri gibi:

[153] si%

Bu si‘rdeki «2\£ 4», «ulad 4» ma‘nasma olub «slz%)», humma Cilletinifi terine dirler

ve « Ly, ‘ata dimekdir. Beyt-i mezktruii ma‘nast:

Bulut senin ‘ata ve ihsanifia miisabih olmayub ve ancak senifi in‘@m u
ihsamfi sebebiyle ya‘ni ihsanmnifi kendii ihsanna tefevvukundan miite’essir
olmagla humma C‘illetine miibtela olarak andan niiziil iden matar ‘arak-1

hummadir.

dimek olur. Imdi sehabdan ‘niiziil-i baran’ sehab igiin sifat-1 sabite olub ve ‘adeta
sifat-1 mezkir iglin Sllet, zahir degildir. Ma‘a-haza sa‘ir-i mezkiur bum ‘atd’-i
memdith sebebiyle sehab iciin hadis olan hummamfi ‘araki olmasiyla ta‘lil
eylemisdir. Lisanimizda misali:
[XCVIII] beyt
sems-i haver kim olur afaka her giin lema-pas -~ hak-bis-1 dergehiindiir miinteha-y1 maksad
Veyahtid sifat-1 mezkire iglin, zikr olunan lletifi gayri bir illet zahir olur.

Nitekim Miitenebbi‘nifi

XV fkinci  mmsrada  yukariya  “dergehiifidiir”  seklinde yazdigimiz  kelime metinde

“dergehiifidendiir” seklinde geg¢mektedir. Metindeki sekliyle misra vezne uymayip anlami

bozuldugundan beyit yukaridaki seklide tashih edildi.
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[154] siT
LBI 15255 U O] g e 15505 sl 28 4 G

Beyt-i mezkiirun ma‘nas1 “O/ memdih a‘dasini katl itmezdi; lakin kurtlariii rica
itdigi nesneye hulf-i va‘d itmekden ihtiraz idiyor ta ki kurtlar anlarii luhimundan
ekl itstinler.” Bu beytde sa‘ir maktilinii luhtimunun ekl i tenaviilini rica iden
zi’abifi iltimaslarma hulf-i va‘dden ihtiraz ile katl-i e‘adiyi hiisn-i ta‘lil eyledi. Ma‘a-
haza emr-i mezkiirda €llet-i zahire a‘damifi mazarratlarin1 def® olub yoksa zi’abin
tenaviil-i lahm itmek iltimasina mebni degildir. Lisanimizda misali:

[XCIX] beyt
ser-i kilyuida cana bark-1 ahum san bi-hilde » karanlik gice aznyi kitvur itsem reb-niiminemdiir
[Istbat1 Murad Olunan Sifat-1 Gayr-i Séabite]

Tkincisi ya‘ni isbatt murad olunan sifat-1 gayr-i sabite dahi;

ya miimkin olur. Nitekim Miislim bin Velid‘ifi:

[155] siT

G e gled] Bis F e o) U Bl Gal g

Beyt-i mezkiruii ma‘nas1 “Ey nemmam! Bizim hakkimizda senifi isa’etii mahz-1
ihsan oldi. Zira senifi havfifi beni biikadan men‘ eyledi ve insan-1 aynimi ya‘ni goz
bebegimi goz yasi icinde garkdan tahlis eyledid.” Bu beytde isa’et-i nemmami
istihsan emr-i miimkin ise de lakin beyne’n-nas miistahsen olmadig: cihetle sa‘irin
istihsan itmesinde nasa muhalefet iderek gammazdan ihtirazi goz bebegini egk-i
cesm iginde gark olmakdan tahlis itmesiyle hiisn-i ta‘lil eylemisdir.

Ikincisi ya‘ni isbati murad olunan sifat-1 gayr-i sabite miimkin olmaz.
Mesela Hatib‘ifi:
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[156] si¥
st e e &y Wl oo e b 85 2564 9

tercemesi:

[1i]
o578 Dln 52 Sk (oS e and Vg e (5359
Beytinden miitercem «;kit», «3lsi»dan me’hiiz ism-i meftal olub mintakay1 ya‘ni
kusagi bagladi dimekdir. Ve Cevza etrafinda olan kevakibe Nitaku’l-Cevza tesmiye
olunur. Beyt-i mezkirufi ma‘nast: “Eger Cevza‘mii niyeti memdihui hidmeti
olmasaydi;, Cevza, miyanina kusak bend itmezdi.” Bu beytden Cevza‘mifi niyeti
memdihufi hidmeti olmast isbat kasd olunan sifat-1 gayr-i miimkindir.
Tenkit

Tenkit, miitekellim esya>-i kesire miyaninda hassaten bir sey zikr ider ki
ciimlesinifi makamma ka’im olub ve ol sey’i hassaten zikrden bir niikte-i hafife
murad ider. Ve egerci ol vechle tahsisun-bi’z-zikr itdigi sey’de bir niikte-i hafiyye

bulunmazsa san‘at-1 mezkir ‘add olunmaz.

Mesela «sixill &5 52 E0,% ayeti gibi. Ayet-i mezkiirda cenab-1 Hakk
niicim-1 s@’ire miyaninda Sira yildizim tahsisun-bi’z-zikr itmesinde olan niikte-i
hafiyye ¢linki ol vakt ‘Arablar Si‘ra yildizina ‘ibadet itdiklerinden cenab-1 Hakim
‘ale’l-itlak anlariii perestis itdikleri yildizin haliki oldigi is‘ar ile zehablarini redd

itmis yohsa Si‘ra‘dan biiyiik nice ecram-1 semaviyye vardir. Nazmen misali:

439 Necm Stresi: 49.
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[157] siTt
ol SN Bt 1 38 e LGS 3 0 2l 4T,
Bu si‘rde sa‘irifi Sire-i Ahzab’1 zikrde tahsis itmekden garazi zira siire-i mezkiirede

al-i Nebinifi sarahaten medhleri vardir. Nitekim: « <2 &1 (.35 5&;_& Cadd Al A &

]

S s s 2ug . - . —1. e 1T e~
Frgkd 4573 3390, Lisamimizda misali Fuzali‘nifi su si‘ri gibi:

[C] siT
Ziilfi gibi ayagin koymaz opem nigarum »+* yokdur anufl yaninda bir kilca i‘tibarum
si‘r-i mezkiirda ziilfi tahsisun-bi’z-zikr itmesinifi vechi yanminda bir kil kadar kadr-i
i‘tibar1 olmadig ve uzunligim telmih iderek ayagima kadar sarkan ziilfi gibi ayagina
takbil itmege muvafakat itmedigini ima iciindiir. Kezalik Fuzili‘nifi su si‘ri gibi:
[CI] sir
ol mah visaliyle hos it bir gice haliim ey ahter-i tali‘ koma boynuiida vebaliim
si‘r-i mezkiirda sa‘ir mahi zikrde tahsis itmekden sadedi bir gice visal ile halini hos
itmesini istida maksadina mebni olub niikte-i hafiyye dahi mah ile ahter ve gice
beynindeki miinasebetdir. Farsi’de misali:

[1ii] beyt

Doz ooy ool o s 3 a7 wn Ly el Ly Sl Al s Ol

#0 Ahzab Sdresi: 33.

[ Fuzili divaninda “ol” seklinde yazilan kelime metinde “ey” seklinde yazilmistir. Anlami da goz
onilinde bulundurularak beyit tashih edilmistir (Fuzali, Tiirkee Divan, haz. Kenan Akyiiz, Sedit
Yiiksel, Siiheyl Beken, Miijgan Cunbur, Ankara: Tiirkiye Is Bankas1, 1958, gazel CCII.)
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Tedbic
Tedbic, nazim veya nasir kelaminda tevriye tarikiyle ba‘z-1 elvan zikr
itmesidir. Mesela Hariri Makaman'nda « 3331 53581 Ogaddl 55 a8 faadl 28 ds
A Sl s G50 43 4 & 33081 o Fals el % ». Yani “s-i ahzar
-ki sa‘adetle yasamakdan kinayedir- bozarub mahbiib-1 asfer olan altun yanimdan
insirat itdiginden berii beyaz giiniim kararub siyah basim -ki sacdan kinayedir-
beyazlandi, bir dereceye kadar ki hasm-1 eledd bana aciyub. Mevt-i ahmeri -ki

katldir- arzii eyledim. ” dimekdir.

Bu makiile elvanifi her lisanda isti‘mali vardir. Mesela Farsi’de € « s jw <
o> ok e doy tercemesi “Da’ima basui yesil olub gonlin mesrar olsun.”
dimekdir. Basin yesilligi sa‘adet-i halden kinayedir.

Hiisn-i Beyan
‘Ibare-i beliga vii eda-y1 vazih ile nefsde muzmarr olan ma‘nayi, muhatabii
zihnine eshel vechle ilka itmege hiisn-i beyan tesmiye olunub, bu da mahall i

muktezasina gore ba‘zen ifnab ve ba‘zen icazile olur.
Beyanifl ii¢ derecesi olub evvel akbah, sani evsat ve salis ahsendir.

Kabih olan kismi Bakil nam sahs-1 gabinifi beyam gibi, kissasi su vechle

meshtrdur ki:

Merkiim ziyade ebleh olmagla bir giin elinde bir geyik yavrusim
getiiriirken, birisi “Bunr kagca aldii?” didi. Bakil iki avucuni agub ve dilini
dahi ¢ikarub on bir dirheme aldigin1 ima idince o aralik geyik dahi fursat
bulub firar eyledi. Bunufi lizerine merkiim Siyy ile ya‘ni kelama ‘adem-i

iktidar ile darb-1 mesel olub Bakili’l-Iyy tesmiye olunmusdur. Iste bu
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sebebe mebni her icaza hiisn-i beyan tesmiye olunmaz. Zira ol vakt sa’il bir

bakisda Bakil‘ifi geyigi on bir dirheme aldigin1 fehm itmigdi.

2

Vasat olan Aiisn-i beyama gelince Bakil‘ifi “Geyigi alti ile bese...” yahud

“On bir dirheme aldim. ” dimek idi.

Ahsen olan beyan ise merkiima su’al olundukda ol vaktifi sikkesi her ne ise
karine ile miinfehim olacagindan “On bire aldim. ” dimek idi.

Bu babda kavl-i mu‘ciz Furkan-1 Mecidinn beyamdir. Halki ni‘am-1
diinyeviyye ile ma‘zir olmakdan men® i tahzir i¢iin varid olmusdur ki: « » 1555 V'(
eSS G 158" aaxs O f; pliss ijj D 053 %_»;»441. Ve kezalik beyan-1 en‘am
hakkinda: «%';j olis (3 T 5™ Ve vad zimminda: «Ca e MT i3 o™,
Ve keza hasma ihticac iglin: « L@...i Ji = (B9 (.Ja.d\ 9.4' o JB HES (e Sz Y

P
..;,T

b o g

&1 *** . <Arabi’de nazmen misali:

[158] si‘r
05 Sl b ST 15 e 355 Gl (3 BB 4
Bu sir Ibrahim bin Herme nam sa‘irifi olub hulefa-y1 ‘Abbasiyye‘den buhl
ile mevsiif Mansiir hakkinda sdylemisdir. Mervidir ki:

Bir giin ‘asnii gu‘aras1 miisarun-ileyhifi saray1 kapusunda ictima itdiklerini

hacibi kendiisine ihbar itdikde cevaben didi ki:

! Duhan Stresi: 25-27.
42 Dyhan Sdresi: 51.
43 Dyhan Stresi: 40.
44 yasin Saresi: 78, 79.
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“Git benden anlara selam it ve kendiilerine tethim it ki beni sitayis idecek
kimse arslana befizetmesiin, zira kelb makilesi bir hayvandir. Ve yilana da
befizetmesiin, zira toprak ekl ider bir soguk hayvandir. Ve cevahire de
tesbih itmesiin, zird hacer parcasidir. Kezalik bahra da temsil itmesiin, zira
telh u bi-taamdir. Ve bunlardan siinde tesbihat bulumayanlar duhile

me’ziandarlar.”

Su‘ara-y1 mezkiire bu s6zi istima‘ itdiklerinde climlesi dagildilar ve yalfuz
mezkir Ibrahim iceriiye giriib beyt-i mezkir: havi olan kasideyi insad
itdikde halife-i mezkiir arkasinda bulundigi perdeden disra ¢ikub kasideyi

istima“ eyledi. Ba‘dehti sa‘ir-i mezkiira on bifi dirhem ihsan iderek:

“Sakin baska def'a dahi yine mazhar-1 en‘am olurum diye bunlari itlaf itme.
Zira her zaman huzirumuza giriib bu kadar en@ma destres olamazsid.”

didi.
Lisanimizda hiisn-i beyana misal Fuzili‘nifi:

[CIT] si%

zihi miikevvin-i kamil ki kudretindendiir » peri-likalara Iutf-i tenasiib-i aa
melahat-i leb-i mey-gin i lehce-i sirin *+ nezaket-i kad-i mevzin ii cibre-i ziba
saf3-y1 cism-i latif i kabiil-i cevher-i pak =~ letafet-i hat-1 miisgin i ziilfi ‘anber-sa
Farsi’de misali:

[liii] beyt
S 03les iy b By g wer (SToolT ) 454Gl sl
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Hiisn-i Makta“

Hiisn-i makta®, nazim igiin miira‘ati sart olan husiisatdandir. Zira kelamid
gayeti olub en sofira kir2’at olunan beyt olmagla sami‘ada egseri kalur. Nitekim
suver-i Kur’aniyye’nif nihayetlerine dikkat olunsa her biri bir hiisn-i makta‘a misal-
i bi-hemaldir.

Mesela: « &34 dsg 03 d G by J

& s 55 Qb ek ab 0 el i Gl sl i ey o d s 85 L 0 e

52 52 55 JUks fess e,

Imdi sire-i mezkiirenifi havi oldig1 belagate nazar eyle ki evvela yevm-i
kiyametifi ehvaliyle ibtida idiib ba‘dehdi « &> JUke olisg 23 0 85 1 53 I olaxg 2
% Ba» ile hatm eyledi ki hayr u serrden zerre mikdari a‘malden nasii mes’al
olacagini ima eyledi ta ki Gli’n-niiha am te’emmiil idiib serrden ihtiraz ve hayra
miibaderet itsiinler.

Kezalik « ad 435 b i onds 285 02 Spdand 38 3= 2 Gl 0 55

el &5 dn ™0 ayeti gibi. ‘Arabi’de nazmen misali Ebiv’l-¢Ala’-i Ma‘arrinifi:

[159] si%

s sy Judis JVL e B G0 3 5 Y5

z

Lisanimizda hiisn-i makta‘a misal sa‘irin:

[CIll] nazm

ola ta sem“i meh fanis-1 gerdiinda Ziya-kiister ~ cerag-1 mihr ide ta kim miinevver haveristam

45 7ilzal Saresi.

46 Ziimer Stresi: 75.
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cerag-1 haver-asa, semi baht eylesiin ya Rabb ++ sabalh-1 hagre dek bu niih tibak-1 carfu nifrani
hiisn-i makta‘1 gibi. Kezalik Fuziili -merhiim-ufi:

[CIV] siT

iimid var ki nazim-1 nizam-1 alem i¢iin = felekde ta ola levhile paydar kalem
sen olasafl kaleme iibar ictin hami - safia hiikiimet igiin ola dest-yar kalem
Farsi’de hiisn-i makta‘a misal Enveri‘nifi:
[liv] si%
Clge |y jsal o B oex (o3la |y asle cun U
Ul a5 e e UL et 5 S
rlas g e e b Slie g JLST 5 L
Miilemma“
Miilemma®, sa‘ir bir nazmda mesela bir beyti Tiirki ve bir beyti ‘Arabi veya
Farsi veyahiid bir musra® Tiirki ve digeri ‘Arabi veya Farsi olarak inga-i si‘re
diniliir. Bir misra‘1 ‘Arabi ve digeri Tiirki oldigina misal Fuzili‘nif:

[d] siT
Bl aite ki o)y Sl oo X £t GUEAD 534D 50

e

Je

‘Aksine misal ve-lehii eyzan:

(M Tkinci beytin ilk misrasindaki “kaleme” ifadesi metinde “kalem-i” seklinde gecmektedir. Sairin
divaninin tenkitli nesrindeki “kaleme” ifadesi beytin anlamina daha uygun oldugu i¢in beyit buna
gore tashih edilmistir (Fuzlli, 7iirk¢e Divan, kaside XXXIII.)
[ «salik-i rah-1 hakikat ‘iska eyler iktida”

277



[e] beyt
Wiy o3 alay Al Sz e ol Gl ol K Sy

Bir misra‘1 ‘Arabi ve digeri Farsi oldigma misal Sa‘di‘nif:
[1] beyt
Sl Sl o 05 4 5 el e 25 5 L4 S s ST g
Bir misra‘1 Farsi ve digeri ‘Arabi oldigina misal li-muharririhi:
(8] beyt
Us 3 s JSTG T w1y g3 5550 il 5 5 a8
Bir misra‘1 Tiirki, digeri Farsi oldigina misal li-muharririhi bir gazelden:
[h]
S @b B al Lr 5 Lgale soeplin Ll pler jope QS0 )13 5
Maktii‘ u Muttasil
Maktii¢, afia dirler ki bir nazmifi mesela bir beytin hurtfi kamilen birbirinden
ayri ola, su misra‘da oldig1 gibi:
V]
d> sg)ls 5 Oly )T

Yahiid bir beytifi havi oldig1 kelimatifi yalfuz iki harfi muttasil olur.

[Ivi] misra“

= £ =

JLQMJ?;AJ ¥ 4 L)

Yahud ticer harfi muttasil olur.

(e “yaslufi bafia hayat virir firkatiii memat”
7 Miilk Stresi: 2.

M “serv reftare geliib ‘ar‘ar sema‘ eyler miidam”
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[Ivii]

misra‘ gibi. Yahud dorder harfi muttasil olur.
[Iviii]
misra®-1 mezkirun ma‘nasi: “Sanem diizici kimse (igil denilen beldede -ki
nakkaslar1 meshiirdur- senifi siiretini naks u tersim idemez. ”
Muttasil, kelimatifi her biri muttasilatw’l-huriif bir kelam irad olunmakdan
‘ibaretdir. Hariri‘nifi kirk altinc1 makami hep bu iisliib iizeredir.
Hazf
Hazf, miitekellim kelaminda huriif-1 hecadan menkit olan kaffe-i hurtifi bi-la
tekelliif hazf itmege dirler. Hariri‘nifi altinct makaminda bir risale-i bedi‘a vardir ki
ciimlesi mahziifdur, itnabdan tevakki iciin yazilmadi. Farsi’de misali:

[lix] beyt
Sare by Jie e gl SUS™ wx laal 1y e 0587 o) Js

Lisanimizda misali, li-muharririhi:

[CV] gazel
Bl ads) 838, V.AT 93 593 STwr Pile as g ga asler o)lds 9y S35

Jble 5ol aslglte acdS™ ST Jolaus)T o uSUgs ¢ls 0US5S™ Jo) an e 9 <V

1 olurdi rity-1 dil-dare semada mihr ii meh m@’il «+ eger diid-1 dil-i ahum arada olmasa ha’il
veld’ i mihriime ralar gofiilde da’-i miihlikdiir =+ Aristolar eger gelse miidavada olur ‘atil
riisim-i ehl-i dildiir dergeh-i dil-darda 6lmek =+ o derde her ki 6liirse olur her umdigi hasil
goiiil gordiikde ey meh riy u muy-1 kakiiliii her dem «#+ olur derd ii elemle diid-1 ah1 goklere vasil
‘adii-y1 ehl-i dildiir ‘Izzeta hassad ‘alemde *+ dem-a-dem levm-i hasiddiir kelal-i merdiim-i kamil
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Jol (Sheg) 2 yedal anslal aSm 63)5 o) wer el 03)lls 455 sl e
s ASsST AT 293 Alll 535 skl e psn SIS (g5n 9 (5) 40 (51 0uS3ysS” IS
IS 230 OIS il ol ples s sl sloo Uil o) sy

Hayfa ve Rakta

Hayfa, bir kelimenii mecmii1 hurtfi noktali ve bir kelimenifi mecmu‘-1
huriifi noktasiz olmaga diniliir. ‘Arabi’de Hariri‘nifi  altinct  Makame-i
Miiragabesi’nde vaki® bir risale-i bedi‘a bu iisliib iizere yazilmisdur.

Ve rakta bir kelamdir ki her bir kelimesinifi bir harfi menkut ve ahar1 gayr-i
menkiit olmakdir. Kezalik Hariri‘nifi yigirmi altinct Makame-i Rakta’iyyesi bunuii
lizerine mebnidir.

Hayfaya misal: «seeiss iy o559 <S» gibi. Zira kelime-i Gila tamamen menkiit
olub digeri mahziifdur.

Raktaya misal « ka sl=» kelami gibi. Zira harflerifi birisi menkat ve digeri
mahzifdur. Farsi’de raktaya misal:

[Ix]

0 i g Sl e sL2&, o O & ot
Riicu*

Sa‘ir si‘rinde bir ma‘na irad itdikden sofira bir niikteye mebni an1 nakz u

redd itmekdir. ‘Arabi’de misali:

[160] si

sl Bais 2 O8O L e e s R0IAE &) Slad) ] Gy
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Sa‘ir bu beytde evvela “Eger bafa dehr cevr ii zulm iderse bir mu‘in ii nasiurim
yokdur. ” didikden sofira giiya gafletden kendiisine geliib misra‘-1 sanide sozini nakz
iderek “Eger senden mu@venet Ui muzaheret olunursam nasirsiz degilim.” dimis.

Lisanimizda misali li-muharririhi:

[CVI] nazm
ser-Aiiril itmez iken simdiye dek kimseye ben araram ¢are ne simden-gerii bir habl-i metin

yok hatadur bu séziim bafia seza-var degil *+ ‘Omr-i dil-riize i¢tin nefsiimi idem tehvin
melce’iim havme-i eltat~1 Hiidadur da’im = iltica eylerem afia ki odur hisn-1 hasin
Kezalik li-muharririhi:

[CVII] beyt
miilk-i Cine ben degismem tar-1 ¢in-i pergeniifi » yok hata itdiim eger Rizm u Tatar olursa hem

Farsi’de misali ‘Orfi -merhiim-ufi na‘t-1 nebeviyi mutazammin bir kasidede:
[Ixi] nazm
| o Mo S 551 T e Oy 487 5l 8 o
D R N G LRl STY I TUR N TG R
\)ﬁ;&jbufgwcku***wﬁb.\.hfl}:y 4§ij>
‘Itabi’l-Mer’ li-Nefsihi
Sa‘ir nazmda ya izhar-1 nedamet veya nasihat veyahtid bunlara mu‘adil bir

emrifi beyan igiin nefsine hitab u ‘itab itmekdir. ‘Arabi’de misali:

[161]
j,:fa.;\j jjé”ij\ \:\:5 G :};}j\ é)j Hokok Lé_j},jﬁ 93@\ L}/ - ef! j}z’t
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Lisanimizda misali li-muharriri bir kasidede:

[CVIII] nazm

cah igiin ta-be-key ey dil bu kadar ‘acz ii niyaz ~ta-be-key ritzi igiin bu emel-i diir u diraz
satha-i sa‘y u ‘amel kasid ii nagiz kalur + cekmese miinsi-i alem afa tugra-yi cevaz

Farsi’de misali Ka’ani -merhiim-ufi kaside-i ra’iyyesinifi matla‘-1 sanisinde olan su
beyti gibi:

[Ixii] beyt

2Tl g B e g Jiab pLa oS e ey ek Oler 2 V3 08 b

ve-lehii eydan:

[Ixiii]

et 23T 4 Sl S350 ) ptes ey S5 OT S ()l g e S0
Kasem

Kasem, miitekellim hilal-i kelamda ya fahr u temeddiih veya memduha
kendi muhalesetini beyan veya memduhufi emasil ii ekfasina riichaniyyetini ityan
veyahiild vech-i aharla agrazdan bir garaza mebni kasem itmesidir. Fahr u
temeddiihe misal «0siks v.}ﬁ\ U e 5§ ‘_jbﬁ\j sl $isén ™ kasem-i mezkur fahr u
temeddiihi miistelzim olub cenab-1 Hakk semavat u arzifi Rabbi oldigina kasem ile

‘azamet-i ilahiyyesini beyan buyurmusdur. Nesibde irad olunan kaseme misal:

[162] si%

9 L P ) . P
o5 Ead g g ol 6 e it o6 e 3G T OB

“8 Zariyat Soresi: 23.
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Lisanimizda kaseme misal Vehbi -merhiim-ufi bir kaside ahirinde memdihina su

kasemi gibi:

[CIX] nazm

muradum zerre-i nagiz-ves kesb-i ta‘allukdur + fiiriag-1 lutfufia ey afiab-1 merhamet-saye
be-hakk-1 isn¥i a‘zam eylediim davatufi munzanam <+ nidavim oldigum ezkardan esna’-i hiisnaya
Kezalik li-muharririhi:

[CX]

kasem o ziilfe ki her pi¢ ii tabr kilmis anufi # hezar gerden-i ‘ussaki kayd ile me’sir

Farsi’de misali ‘Orfi -merhim-ufi cenab-1 Murtaza hakkinda olan kaside-i

ra’iyyesinde irad itdigi su kasemleri gibi:

[Ixiv] siT

Bl 3 03 s ibae plie mir o OGN A ed 3 &S sl 0L

)L&\)otfglbjzﬁyﬁq***w‘\fj‘géw%ﬁ%j)ﬁ

& 5 s 118 a0 g 4 Ly g by oS 5 SIS

)&W&J@Uj\;ﬁ***cﬂmw\@mﬂ{j\@@

Bu ebyat-1 kasemiyye elli beyt kadar olub nihayetinde sa‘ir-i miisarun-ileyh diyor

ki:

[Ixv] siT
oy (255 el g ade 35 45w el Buo saaSen 4 Ll 34
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Cevami‘ii’l-Kelim
Belagatde mertebe-i kadri ‘@li olub biilegamifi bufia mezid ihtimamlar1 vardur.
Ve Ekmel-i Beser -sall’llahu ‘aleyhi ve-sellem- buyurmuglardir ki: « zals= é,.,jﬁ

~ASI»*. Bu hadis-i serififi me’ali nev‘-i mezkarud ‘uliivv-i menziletine bir delildir.

Ve ‘inde’l-biilega mazmiini feva’id-i kesireyi cami‘ olan kelama cevami‘ii’l-
kelim tesmiye olunur. Ve kelam-1 mezkiirufi cami‘iyyeti ya hikmet ii nasihat,
veyahiid medh {i zemm ve bufia miimasil agrazdan bir garazi1 samil olur.

Nasihati cami¢ oldigma misal kavluhii -te‘ala-: «&»};T LS 2zl ™. Kelam-1
mezkir hakikatde cemi‘-i mesalih-i diinyeviyye vii uhreviyyeyi cami‘dir. Bu ayet
niiziliinde Fahr-i ‘Alem Efendimiz «s4 3% &%&» ! buyurmuslar ve ‘Stre-i Hud’
buyurmalarindan garaz istikamet emrini havi olan ayet-i mezkiiredir. Zira istikamet
pek miiskil bir keyfiyyetdir.

Nev‘-i mezkiira misal: «) db- PR HATISY ,»3/ ~L33»*?, Hadis-i mezkuruf
havi oldig iki fikradan her biri ma‘ad u ma‘sii kaffe-i mesalihini cami¢ bir
kelamdir. Zira cenab-1 Hakk’ii emrini ta‘zim idiib muhalefet itmemek ve
‘ibadwllaha sefkat itmek sa‘adet-i dareyni miintic iki emr-i ‘azim oldig1 bedihidir.

Miinacati samil olan nev‘-i mezkiira misal cenab-1 belagat-me’ab
Murtaza‘nifi su miinacat-1 @liyyeleri gibi. « 35T 31 e 35 G J 5556 O s i )

2 I S 2 P Lok 2o %
i,%ufdﬂhgl:/v-u ci,o/—\\.&fdcfi\ A= Gy,

M9 Miislim: 523.
0 Had Stresi: 112.
BBk by Tirmizi: 3297.
2 Spzkonusu ifadenin Hz. Muhammed’e ait olmadig1 belirtilmistir (Kegstii’l-Hafa: 1558, el-Mevzi‘at
Ii’s-Sagani: 107, Mevziaati’l-Kiibra: 245).
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Medhi samil olan kelam-1 cami‘e misal Miitenebbi‘nifi

[163] si%

Sl g e S &3 gl i 2 36

Farsi’de kelam-1 cami‘e misal Hakimii’d-din-i Enveri‘nif:

[Ixvi] sir
BT 508 5 T e sy me Bl g s |y SIS G
Beyt-i mezkir na‘t-1 risaletde olub cenab-1 Risalet’i yalfuz Halik’den kemter ve
andan bagska cemi‘-i halkdan berter oldigmi beyan ile bir kelam-1 cami® irad

itmisdir. Lisanimizda kelam-1 cami¢ e misal Fuzili‘nifi tevhid-i Bari’de:

[CXT] si¥

miikevvenata hudils ol kadimdendir kim = kemal-i zatina miimkin degil kabill-i fena
ve-lehii eydan:

[CXTT] si%

hisab-1 rizkini kilmig tamami-i beseriii »+ heniiz Adem ‘e peyvend kilmadin Havva
Sa‘irifi na‘t-1 nebevide:

[CXTIT] si%

miisemma-y1 hakiki zatidur enva“i ihsana »+cemal-i ba-kemali mazhar-1 esma’-i hiisnadur

Zemmi miis‘ir olan kelam-1 cami‘e misal li-muharririhi:

(i Beytin ilk misrasindaki “ve” baglact metinde yer almamakla beraber, vezin ve mana goz oniinde
bulundurularak beyit, Enverl divanina miiraacaatla yukaridaki sekilde tashih edilmistir (Enveri,
Divan-1 Enveri, “der Tehniyet-i ‘id ve Medh-i Nasirw’d-din Ebi’l-Feth Tahir” baglikli kaside).
(X1 Yukarida “miikevvenata” olarak yazdigimiz kelime metinde “miikevvenat” seklinde
gecmektedir. Bu sekliyle beyitte anlam bozuklugu meydana geldiginden beyit, divandan istifadeyle
tashih edildi (Fuzlli, Tiirkce Divan, kaside I).
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[CXIV] beyt
ey cami‘i sifit-1 bedi server-i bedan ~ bed-ter safia bakinca olur ahsen-i cihan
Kavlii bi’l-Miiceb yahid Usliib-1 Hakim

Kavlii bi’l-miiceb iki nev® olub birincisi su vechledir ki; bir kimsenii
kelaminda bir seyden kinaye olarak bir sifat vaki olub, o sey igiin bir hiikkm dahi
isbat olunmasiyla, kelam-1 mezkira mukabil irad olunacak kelamda, sifat-1
mezkiireyi o sey’ifi gayrisiycun isbat idiib, ancak hiikm-i mezkurufi gayra siibiit
veyahiid ‘adem-i siibiitina ta‘arruz kilinmaz.

Nitekim kavluhi -te@la-: « & A.Uj Js4 PN u>j>JJ Zyal) JiGss o4 0 324
Ol ¥ gt 505 ceeitlls J295»*° ayetinde varid oldign iizere kelam-i
miinafikinde «jﬁ» kendi giirtahlar1 ve «J5 miPmininden kinaye olarak vaki‘ olub
sifat-1 «}’J» ile kinaye itdikleri kendi ziimreleri iciin Medine‘den ihrac-1 mi’minini
isbat itmeleriyle, cenab-1 Hakk anlarifi kelamim redd ile sifat-1 “izzeti Allah ve

Rasiili ve mii’minin iciin oldigini beyan ile miinafikin hakkinda siibiit veya nefyine

ta‘arruz buyurmamigdir**,

#3 Miinafikdin Sdresi: 8.
% Yukaridaki tanima gore “kavlii bi’l-miiceb”de siiblit ve gayr-i siiblituna deginilmeyen, ciimlenin
icerdigi hiikiimdiir. Oysa konuya sahit getirilen ayetin agiklamasinda, siibit ve gayr-i siibGtuna
deginilmeyenin, climledeki “hiikim” degil “sifat” oldugu vurgulanmaktadir. Def’ii’l-Mesiib
miiellifinin bu maddeyi yazarken yararlandigt Nef7ii’/-Mu’avvel/de ise ilgili ayetin agiklamasi
sOyledir:
“Cendb-1 Bari -te‘ala- kelam-1 miinafikini redd ile sifat-1 izzeti ferik-i miinafikinin gayrist
olan Allah ve Rasiil ve mii’minin igiin isbat idiib hiikkm-i ihracin ‘izzetle mevsifin olan Allah
ve Rasiil ve mii’minin iciin siibiit veyahud nefyine ta‘arruz buyurulmamisdir” (Abdiinnafi
iffet, Nef’ii’l-Mu’avvel 11, 193).
Hem miiellifin tanimi hem de sahit ayetin Nef’i’/-Mii’evvel deki agiklamasi goz Oniinde

bulunduruldugunda ilgili ayetin yukaridaki aciklamasinda yanlislik oldugu ortaya ¢ikmaktadir.
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Ikincisi gayriii kelaminda vaki¢ lafz1 zikr-i miite‘allikiyle muhtemil oldig1
ma‘aniden hilaf-1 muradi olan bir ma‘naya haml itmekdir. Mesela:

[164] siT

@il Aol S8 S0 wee T 25T 3y 18 6
3lsy i S8 Eanl 06 wee S0 o ¥ £ 08 2ID 6
Rubai-i mezkirede vaki¢ «&\y» lafz1 yani “Size bi’d-defat gelmekle siklet viriib
tasdi‘ itdim. ” dimekse de muhatab bu lafz1 minnetle ‘tikini ya‘ni omuzini teskile
haml eylemisdir. Beyt-i sanide olan «&Jsb»den murad “Meclisi uzatdim. ” dimek ise
de muhatab ani tefazzul ma‘nasina olan tetavviile haml idiib dimisdir ki: “Meclisi
uzatmayub belki tefazzul u in‘am itdiniz.” Ve «ily, «2AL» ma‘nasma olub ya‘ni
“Tal-i ikamet hasebiyle size melal virdim.” dimek olub lakin muhatab «pl.l»
kelimesinifi ma‘na-y1 sanisi olan «S~\» ya‘ni muhkem itmek ma‘nasia haml ile
“Hayir, belki habl u dad u muhabbeti muhkem kildii.” ma‘nasina kelami tahvil
eylemisdir.
Ta‘miyye

Ta‘miye, sa‘ir remz ii isaretle bir zatifi ismini veyahud bir niikte-i liitfiyyeyi

irad itmesidir. Mesela li-muharririhi:

[CXV] beyt

bir dirahti lafz-1 Tazi ile tashif eylesen = yanima hengam-1 tesrifiiii safia ma<iam olur

Beyt-i mezkiirda ta‘miye olunan niikte seher vaktidir. Zira dirahtifi ‘Arabisi « 5%»
ve am tashif idince ya‘ni noktalar1 iskat olundukda «,>%» olub “Ne vakt benim
yanima gelecegifii bilmek isterseni lafz-1 dirahti taib idiib sofira tashif it ki seher
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vakti gelecegiii ma‘lumun olsun.” dimekdir. Ta‘miyeye misal sa‘irin kalem
hakkinda su ta‘miye-i bedi‘i gibi:
[165] si‘r
G wa Gp B35 v s o) £y 538
G w3 3R wer BEY zd & i

Kezalik «oLz» ismi hakkinda:

[166] si

'Y

OB A5 Dxs Zaa 1) wes BoE 33,000 gt
Tgaz
Iigaz, ‘Arabi’de ta‘miye ile bir ise de lisammzda famiyeden ayr1 olub
beynlerindeki fark famiye swalsiz irad olunub ilgaz swal ile irad olunur. Nitekim

Vehbi‘nifi mir’at hakkinda:

[CXVI] nazm

nediir ol sahir-i u‘ciibe-niima * ider eskal-i garibe peyda
yva‘ni her sireti kabil goriiniir =+ bir peri-cehre-i hils-dil goriiniir
ger¢i bir ‘asik-1 riiggen-dildiir -~ tab1 amma zene pek ma’ildiir

hib u zigti aramaz pak-nazar -+ kimi bulsa alub agisa ¢ceker

[CXVII yykarida ikinci beyitte “hiig-dil” olarak yazilan kelime, metinde “hiig-dan” seklinde, besinci
beyitte “halin” olarak yazilan kelime, metinde “haliii” seklinde yer almistir. Bahsedilen kelimeler
metindeki halleriyle bulunduklar1 beyti anlamsizlagtirdiklarindan Vehbi divanindaki sekiller esas
almarak siir tashih edildi (Stimbiil-zade Vehbi, Dividn, haz. Ahmet Yenikale, Kahramanmaras: Ukde,
2011, 558). Yine yedinci beyit, metinde “,ls v M2 e 7 seklinde gecip vezne uygun
diismemekte ve bu haliyle beyitten uygun bir anlam ¢ikmamaktadir. Bu sebeple sdz konusu beyit,
divandan da istifade edilerek yukaridaki sekilde tashih edildi.
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yine siif gibidiir saf-deriin - bir nefes halin ider diger-giin
bir Fireng oglanidur naziikter ~+* ¢ehre-perdaz-1 diikan-1 berber
ber-i simin ii celi manzari var =+ sinesinde goriiniir cevheri var
ebkem amma nediir ol sirr-1 ‘azim = gahice kus dili eyler taim
eyleyen fenn-i usili tahsil < o kitabile idermis tekmil

Tefavuk

Bir kelimenifi veyahud daha ziyade kelimatin ebced hisabiyla birbirine
muvafik gelmesine diniir.

Istitrad

Hafi kalmaya ki ebced sekiz kelimeden ‘ibaret olub kaffe-i huriif-1 hecay

cami‘dir. Kelimat-1 mezkiire miibtedinifi siihiiletini mii’eddi olmak igiin

terkib olunub ihtira‘lari pek kadim bir seydir. Ve kelimat-1 mezkire

miihmel olmayub ciimlesi mazi sigas iizere olarak ma‘nalar1 vardir.

Soyle ki: «zly, “Peder buldi.” «;$&», “Ittisal kesb itdi.” «&», “Vakif

old.” « <y, “Miitekellim old1.” «_=ixi», “Tealliimde miisara‘at itdi.”

«ei33y “Ezberledi.” «dsiy, “Hifz itdi.” «raly, “Itmam itdi.” dimek olub

‘ale’t-tertib Farsice ma‘nalart: « b 35 1oy, sy, «Ad Ciblay,  Ss5 oewn

= . Z. -
(e, «eagaly 2970, €S Js jop, «edls oKy, o8 sl

. — V% s s - . . -
Gelelim sadede mesela «z=o» ve «X5» ikisi hisab-1 ciimmel ile hisab
olunduklarinda ‘adedleri birbirine miisavi vii mu‘adil olur. Kezalik Lo ve «luay,
- “ < L. . L. z. ol oL A4t
«FEE» Ve «oldy, «asldy ve «ziy, « 8> ile By, « by ile « Sy gibi. «iaT 3a Jiy
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kelamiyla «Jb d‘ ol e gibi. Zira ebced hisabinca her iki ‘ibare birbirine
miisavidir.

Kezalik ciimle-i tesadiifatdandir ki miilik-i Hind‘den birisi ‘Sah-Cihan*
ya‘ni hiikiimdar-1 ‘alem ile kendiisini telkib itmekle mu‘asirininden birisi kendiisine
bir mektiib yazub “Sen ma‘miire-i arzdan bir kism-1 kaliline hakim iken nigiin
lakab-1 mezkir ile kendini telkib eyledii?” diye tahrir itdikde; hiikiimdar-1 miima-
ileyh miinasib bir cevabifi tahririni sa‘ir-i meshtr Kelim‘e havale itmekle o dahi
a‘mal-i fikr iderek ‘Hind‘ ile ‘cihan’1 hisab-1 ciimmelde birbirine miisavi bulmagla
‘sah-cihan’ lakabidan garaz ‘sah-Hind* oldigini beyan ile cevab tahrir itdi.

< 2%, A et
Besmele-i serife ‘acayibatindandir ki hisab-1 ciimmel ile « 351 35 451 Y554

ayeti «lyd 2o ) J» kelamina muvafik geliib lam-1 celaletden sofira gelen elifif

457

iskatiyla dahi «lll s (us 5 Sp* ile i o o ) s1i»*7 ayetlerine muadil

geliir.

[Beyyinat Hisabi]

Bir de beyyinat hisabi1 vardir. O da hurtf-1 hecanin miisemmasina gore
i‘tibar olunub ba‘dehii ilk harfleri hazf olunur. Mesela hisab-1 ciimmelde ‘elif’,
‘vahid’ i‘tibar olunub lakin bu hisabda ‘yiiz on’ i‘tibar olunur. Ve isbu iki hisabifi
birbirine tatbiki ile tevafukat-1 ‘acibe zuhir ider. Ez-ciimle «.i2y lafzimif
beyyinatiyla «ok)» lafzinifi hisab-1 cimmelde tevafuki gibi. Nitekim Celal-i Devvani

dimigdir:

455 Kehf Stresi: 38.
456 Ali imran Sdresi: 59.
47 Nir Saresi: 35.
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[Ixvii] rubad

J&Ou‘;w\.&;f—(%\ ks J} gbd‘fjc"“’" JL«.{ ':\'w‘;’)?
dl:-w\.c”\g)\.‘;)fﬁg*** Jos gﬁ’.\j;“-‘;’.f

Kezalik «a» ile «:4G» lafzlar bu kabildendir. Nitekim sa‘ir dimisdir:

[167] si¥

Lals 86 Blag ol e ST -5,

t,\
R

Vi
Du‘a
Du, nef® veya zarar temenni itmege dirler. ‘Arabi’de nazmen duZ iki kism

olub birisi mutlak ve digeri mukayyeddir.

[Du’a-i Mutlak]

458

Mutlak olan du‘a «L»-i zamaniyye** ile mukterin olmayan kismidir.

P T R < RN SN I TP P
Menfa‘at iglin idilen du‘@-i mutlak « O\E Gy &os 5V (35 4os Gl 3 &1 5

,W»*? gibi. ‘Arabi’de nazmen misali:

[168] si

Lisanimizda du‘@’-i mutlaka nazmen misal:

[CXVII] beyt

ola baki eser-i ma‘deletiifi @lemde ki kilar alemi zulmat-1 zulemden tenvir

il Metinde ikinci beytin bagmdaki Cawy ifadesi «s=» seklinde yer almistir. Misra bu sekliyle
vezne uymadigindan Lugatname-i Dihhiida dan istifadeyle tashih edildi (Lugatname-i Dihhiida, ed.
Ali Ekber Dihhuda, Tahran: Dehkhoda Lexicon Institute International Center for Persian Studies,
ers. 03.06.2013, http://www.loghatnaameh.org, “Celale’d-din-i Devvani” md.).

% pk. dp. 462.

4% Bakara Sdresi: 201.
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http://www.loghatnaameh.org/

-
@ A

. ; Fio % 1404 A /;’,°w
Zarar igiin olan du‘@’-i mutlaka misal: «3,6% &1 4l 44 6,400 4 gl 1 &3y

4

«&.55 %01 ayetleri gibi. Nazmen ‘Arabi’de misali:

[169] si%

o, 21 PRIV RPN s/o}{ 972 of
a3l o35 V5 3l 2353 Y6 v S5 28] Al ]

e

13

w—
w—

Lisanimizda Zarar i¢lin du‘@’-i mutlaka misal:

[CXVIII] beyt
hasiid-1 [3-yesitd: kahr u tenkil eylesiin Lzed ki halkur irdigi hayr u niGmdan nuinfaSidii hep

[Du’a-i Mukayyed]

462

Kism-1 sani ya‘ni «L»-i zamaniyye*” ile mukayyed olan du% dahi iki kism

olub birisi nef'de ve digeri zararda miista‘meldir. Nef* igiin olan du‘aya misal:

[170] beyt
SN J3T Bodl 5 e 4 550500 51631 2022l 3R

Lisanimizda du‘@-i mukayyed nazmda °‘ta’ ile iktiran ider. Nitekim sa‘ir, ahir-i

kasidesinde dimisdir:

[CXIX] nazm
12 medar-1 gerdis-i gerdiin bulub imkan-1 devr - defier-i devran ide hifz-1 hisab-1 hefi ii car

heft ahter ide emr-i pad-saha inkiyad -+ car ‘unsur ola tab*1 sehriyara kam-kar

Farsi’de dahi ‘ta’ edat: miista‘meldir. Nitekim:

460 Tevbe Stresi: 30, Miinafik(in Sresi: 4.
! Mesed Stresi: 1.
462 Arap nahiv terimi olan “‘masdariyye-i Zamaniyye’ bir ciimle mazminmifi diger ciimle mazmiini
miiddetiyle tevakkiyetini miifiddir. “Miiddetce” ile terceme olunur: G &3 G J2K Ty = Hayatda
oldigim miiddetce safia lakirdi soylemem” (Mehmed Zihni, e/~-Muktedab Nahv Kismi, 362).
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[Ixviii] sir
Flo ©saS 5w sl 15 el mex ot Sl GG sb 1 Sl
Kism-1 sani ya‘ni zarar iciin ma>-i zamaniyye ile mukayyed olan du‘aya misal:
[171] siT
S 2221 o Opalll S e G 21228 0,35, A0 Js
Lisanimizda misali li-muharririhi:

[CXX] beyt

bed-h'ahun kahr eyleye a‘dana vire gam + ta behmen ii deyde diise evrak secerden
Miifazale

Miifazale, bir sey’i, sey’-i ahara bir cihetden tafdil idiib ba‘dehu cihet-i
ahardan sey’-i mezkirn sey’-i evvele tafdil itmege dirler. Edebiyyat kitablarinda
‘seyf i kalem’ ve ‘bubl i kerem’, ““Arab u ‘Acem’, ‘garb u sark’, ‘nazm u nesr’,
‘leyl i nehar’, ‘emarid ile ‘azara’ gibi.

Ezdadifi mefahireleri fenn-i bedi‘den bu nev‘e miisteniddir. Mesela ba‘zilart
mizmar-1 belagatde rayiz-i kalemlerini tahrik ve gice ile giindiiziifi kangis1 eyii
oldigina bir uzun mebhas agmiglar. Nitekim sa‘ir dimisdir:

[172] siT

SES s 52 g e (20 e plal) s 1
Tercemesi li-muharririhi:

[CXXT] ruba§

iktisab-1 ma‘ayis ictin 1a-biidd ~+* riiz sebden miidam eviadur
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iins i tlfet ictin niteki leyal -+ rizdan bi-giiman tarab-zadur

[173] sir
;ij\@@uﬁwﬂ***Jw\ \j»)d’f
13V AL S e G2 15 ERs (adg

Sadedinde bulundigimiz isbu mebhase nev‘an bir miinasebeti oldigindan bundan
akdem bir miineccim ile bir kimyé—ger beyninde vukii‘in tahrir itdigim Dbir
miinazara-i edebiyyeyi buraya derc itdim:

stret-1 miinazara

Gegende ba‘z-1 hulesa’-i ehibba ile «J\3 j9% #» ma-sadakinca asdikadan

birinifi hanesine ‘azimetle mikdar-1 tilavet-i «Gf Je»*9 ku‘addan sofira nagah

sarib ve lihye-i galiz ile bir adam meclise diihail idiib sahib-hane,

merktimufi viiridundan izhar-1 besasetle sadr-1 mahfele ik‘ad ve tenaviil-i

merreynden sofira sahs-1 merkiim ba‘z-1 vakayi‘-i miistahrece-i niicimiyye

serdiyle ser-germ-i hurefat iken sahs-1 diger destar u came-i jende ve ris i

biirtt-1 siithte ile meclise viiliic ve bir mahall-i miinasibde ku‘ad eyledi.
Bir takim musahabet-i afakiden sofira miineccim-i pir « &) (3 Jas L;;j\ s

ad 1235 Bhw @ Jasy Ggi»*® ayet-i kerimesini tilavetle sa‘d i nahs-1

kevakib ve te’sirat-1 ecramifi sthhat-i vuki‘ina ve memalik i beldatiii fenn-i
mezkirdan miistagni olmadiklarim beyan ile Slm-i mezkiiruii ba‘z-1

mebadisini beyan itdi. Sdyle ki:

43 Gasiye Shresi: 1.
44 Furkan Siiresi: 61.
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Zaman, ecramiii etraf-1 Sems‘de deveranindan ‘ibaret olub ecram
dahi mubtelifi’d-devrdir. Ya‘ni gah miintic-i riitibet ve gah
miismir-i yiiblset ve gah mu‘%i-i sa‘adet ve gah miilzim-i

niihasetdirler.

Ve ciimle tegayyiirat-1 kevniyye, ma‘ruf olan biirlic-i isna ‘asere
mensiibdur. Ve bu biiriicdan her biri bir ‘unsur1 kabil, ya‘ni Hamel,
Kavs, Esed nari olub hararet ve yiibiiset anlara mensiib olarak
miiselsele-i nari tesmiye olunur. Sevr ile Siinbiile ve Cedy haki
olub biirlidet i yiibliset anlara mensiib olub miiselsele-i arzi
tesmiye olunur. Cevza ve Mizan ve Delv badi olub hararet ii
riitibete badi olmagla miiselsele-i badi dirler. Seretan ve ‘Akreb ve
Hit abi olub biirfidet ii riitiibet anlara mensiib olmagla miiselsele-i

abi 1tlak olunur.

Biirtic-1 mezkire ihtilaf-1 eshas lizere olub ba‘zisi miizekker ve
ba‘zis1 mi’ennes ve ba‘zisi leyli ve ba‘Zist nehari olub nehari olan
biirlic miizekker ve leyli olanlar mii’ennesdir. Sems ve Kamer ve
Ziihre ve Miisteri sa‘d olub Zuhal ve Mirrih nahsdir. ‘Utarid

sa‘adet ii nuhtisete mukterin oldukda kesb-i sa‘adet ii nuhtiset ider.

deyiib bu vechle itnab-1 makal itmekde iken kimya-gerifi gayret-i meta‘

hubrimi ihrak iderek mukabele vii miicadeleye agaz ile didi ki:

Ey seyh-i hod-fiirig! Bu ne efsanedir ki ihzar idiib mesami‘-i
huzzar1 tahdis idiyorsufi? Sen ahval-i felek-i heftiiminden bahs ile

sa‘d i nahs-1 kevakibi ihbar idiyorsufi. Halbuki kendi halinden bi-

295



habersifi. Beyan itdigifi sitare vii niicim sa‘adet i nuhiiset igiin

olmayub belki

[Ixix] siT
SSL 1y 3smt 0T ks FrE ISy s O3S dziS ad
ma-sadakinca ciimlesi feza-y1 eflakde sanilerini ciist-ct igiin valih

il ser-gerdan olarak seyr ii hareket iderler.

Sems ii Kamer-i semadan safia ne fa’ide ki sems ii kamer-i arzdan
gafilsifi (Kimya-gerler 1stilahinda ‘sems’ altuna ‘kamer’ giimiise
dirler). Eger nefsinde kemal giiman ider isei bunca ma‘adin i
ecsamifi havass u keyfiyyetlerini beyan it ki takdir-i halik ile

birbirinden hassiyyat-1 miitefavite ile halk u tekvin olunmuglardir.

Hall-i terkiblerinde olan viiclid-1 zer-i halis i sarif-i sirf
mukarrerdir. Gerek ecramda olan te’sirat ve gerek kevakibde olan
tagyirat ciimlesi bunlarii terbiye vii tenmiyeleri hikmetine

mebnidir.

Su mukaddimeyi ikmal itmeden senden istisfar iderim ki, seb ii ruz
terk-i h'ab u rahatla bu ahbari ihbarii ve bu enba’1 i‘lamifi ne
hikmete mebnidir? Sekk yok ki tahsil-i zer ii sim iciindiir. Li-haza
gel, Ziihre ve Mirrih‘e biihtani terk idiib kimya-y1 mahz olan
teshin-i biiteye sa‘y idelim. Sayed bunufila havz ve irtikab-1

diirigdan reha olursui.

Sems ii Kamer didigifi kimifi giriban-1 miknetini tenvir itdi ve kimi

zulmet-1 fakrdan nir-1 ginaya delalet itdi?
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Enveri ki eslafifuzii a‘lamindandir. Bir seb-i mu‘ayyende escari
bih i biinden kal® u kam¢ idecek bir sarsarifi zuhtirmi halka i‘lan
idiib, halbuki ol gice bala-y1 minarede ikad olunan bir kandili bile
itfa idecek kadar bir riizgar vezan olmadigindan merkiim mazhar-1

izdira vii istihza-y1 havass u ‘avam olmugdi.

Kimya-ger bu vechle beyan-1 miidde‘ada irha-y1 tevsen-i giiftar itmekde

iken miineccim re’s-i ham-kerdesini giriban-1 tefekkiirden ref* ile didi ki:

By pir-i herze-fiiriis! El-hakk, tarik-i vekahete siilikda miibalaga
itdin ve meslek-i edebden hezar merhale ‘udul itdin! Bir kerre
dide-i hakikat-bin ile nigah eyle ki bu getr-i miilevven bunca hezar
derari-i kevakible tezyin olunub halikifi kudret-i ilahiyyesini
‘ibadina ira’e iderler. Anlara nazarla istinbat-1 ahkam eylemek mi
evladir? Yoksa senifi gibi gice giindiiz miilazemet-i biite vii tabe
eylemek mi ahradir? Ben diirig u rast istihrac itdigim ahkam ile
kiibera vii e‘azim mecalisine miivazebet idiib sen ise seb ii riiz bir
dirhem sim ii zer iciin -ki amifi da viiciidi muhaldir- ihrak-1 ser ii

ris ile beyhiide itlaf-1 nefes idiyorsuf.

La-siyyema mukarrerdir ki bu san‘ata siilik vetire-i ma‘agdan haric
olub erbabi bir alay felek-zedegandir ki ya killet-i su‘tr veyahud
siddet-i fakadan ‘amel-i mezkiira tevaggul idiib anifila nakdine-i

‘Omrlerini heba iderler.

Mervi olan hikayatdandir ki bir beldeye bir kimya-ger viird ile bir
miinasebet bulub hilkm-dariii hizanesini genc-i bad-avere mu‘adil

kilacagin1 ‘ahd u peyman idiib ancak “Amel-i mezkir iciin bir
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nebat-1 mahsisuni bilad-1 Hind ‘den celbi lazimdir. ” diye hitkm-dari
igfal ve kendiisine mesarif-i seferiyye igiin niikid-1 kesire in‘am ile

nebat-1 ma‘hudi celb iclin Hind‘e isbal itdi.

O hengamda ‘ukaladan biri belde-i mezkiire mecanininifi isimlerini
defter-i mahsiisa kayd itmegi merak idiib bu husiis mesmi‘
oldukda hiikm-danfi ismini dahi defter-i mezkiira kayd u tahrir

ider.

Hiikm-dar keyfiyyetden agah oldukda merkiimi ihzar ile sebebini

istisfar itdikde:

“Kimya-ger bir takrib ile pad-sah: igfil ve endahte-i dam-1 mekr ii
ihtiyal idiib niikid-1 kesireye mazhar olarak savusub gitdi. Bunuf

Igtin ismifiizi defter-i ma‘hiida kayda mecbir oldum. ” Hilkm-dar:
“Ya ‘avdet iderse?” Sahib-defter:

“Eger ‘avdet iderse sizifi ismifiizi hakk idiib yerine amifi ismini
kayd iderim” dimis. Iste biz Ziihre ve Mirrihe biihtan ider isek de

siz halk1 bu vechle firifte idiib dam-1 tezvire diisiiriirsiifiiiz.

Bu mukaddime-i miifide ma‘limufi oldukdan sofira eger isti‘dadiii
varsa istima‘ it ki bu sirr-1 ser-be-miihri safia kesf idiib hakikat-i
hali safia beyan ideyim ki min-ba‘d beyhiide ihrak-1 ris ii biiriitdan

reha-yab olub miilazemet-i bute vii tabeden halas olasii.

Imdi eger lafz1 kimyadan garaz halt u terkib-i ma‘din ile bir
ma‘den-i basitifi istinbati ise bu bir hiilya-yr mahz olub

miirekkebden  basitii  husiili ~ miite‘azzirdir. Ve  egerci
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miitekaddimin-i hiikkema bufia zahib olub ‘indlerinde “Ma%din-i
muhteliteniii halt u terkibinden bir ma‘den-i basit, mesela giimiis
yahid altun istihraci miimkindir.” dimiglerse de bunufi butlani
zahir olub mahz-1 efsane oldig1 siibat bulmusdur. Ibtida-y
aferinisden bu emrifi husilli vaki¢ olmayub egerci her ‘asrda ¢ok
kimseler bu hiilya-y1 ham ile nakd-i vaktlerini heba itmislerse de

ancak hiilya vii hiisrandan bagka bir sey’e destres olamadilar.

Eger¢i lafz-1 kimyadan garaz bir takim ma‘adin i ecsamifi havass u
mahiyyetlerini biliib anifila megshiidumuz olan bunca ma‘mulat-1
bedi‘amifi ihtira ise ol vakt lafz-1 mezkir hakiki olub afia siilik

itmek makbil i memduh olur.

didikde kimya-ger mikdar-1 nebga-i ta’ir 1trak u terviyeden sofira kalkub
miineccim-i pirifi dest-i ra‘se-nakini takbil ile didi ki: “El-hakk bu gice
bania sat*-1 maneviyye lazim oldi ki senifi niru’n-nibras-1 delaletifile girive-i
dalaletden sehru’llah-1 hidayete dahil oldum.” deyiib bu vechle kiyl i kal
aradan ref® olub miicadele, miicameleye miibeddel olarak meclise hitam

virildi.

Tafdil-i Megriit
Tafdil-i mesrat, lafz-1 sarih veyahid siyak-1 kelam delaletiyle mukayyed

olan bir sart ile bir sey’i bir sey’e tercihdir. Miitenebbi‘nifi su kavli gibi:

[174] si
Jugl B el Ll e (ods RS £ 0K 35
IOl 535 55T N e L a B 2y ST Gy
Kezalik:
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[175] si
P62 QGG e ST BB 8 s

tercemesi li-muharririhi:

[CXXTI] beyt

muilakat eylesem ol mehle sebde »++ miireccahdur yanumda riizdan seb
Tafdil-i mesriita nazmen lisanimizda misal li-muharririhi:

[CXXIII] beyt

kalemi seyfe iderdiim tercih - kati1 ‘Omr-i adiiv olmasa ger
Keza li-muharririhi:

[CXXIV] beyt

akraba-yi1 na-kese tercih iderdiim ‘akrebi * nik ii bed bilmez eger bir kiir kecdiim olmasa
Tesviye

Miitekellimifi iki Zziddeyni bir mertebede ‘add idiib birini aharma tercih
itmemege dirler. ‘Arabi’de misali kavluhii -te@la-: « iz o) 24 i ¥ 3 b ki
S A s B e n'. Ve kezalik: 0ol ¥ i85 151 2mif 1l 250
ayetleri gibi. Ayet-i tlada kiiffar hakkinda istigfar ile ‘adem-i istigfari, ayet-i
saniyede inzar ile ‘adem-i inzari miisavi ‘add itmis. Keza tesviyeye misal « 21 52
Usllas §F W% hadisi gibi. Yani “Mii’min biraderine gerek zalim olsun ve gerek
mazlim olsun iane eyle!” Bu hadisi istima‘ iden ashab-1 kiramdan birisi “Zalime

nasil i‘anet olur?” didikde “Zulmden ani men‘ eyle!”buyurdilar.

495 Tevbe Stresi: 80.
4% Bakara S(resi: 6, Yasin Sdresi: 10.
47 Buhari 2443, 2444, 6952.
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Kezalik ‘Omer ibni’l-Fariz‘1fi su si‘ri gibi:
[176] sir
ij.:(i e DB gy e ittt GL it S

Lisanimizda nazmen misali li-muharririhi:

[CXXV] beyt
sen baria hep bade suf agyar igstin igmestin ~+sen bafia hep sade suni dil-dar duysun duymasun

Tefeiil
Tefe”’il, hakkinda miellefat-1 iidebada pek ¢ok mebahis olub iimmet-i
‘Arab’1f tefe”iile mezid i‘tinalar1 vardir.
Ez-climle susuz ¢ole «sls» ve susuz adama « 2y ve yilan sokmus kimseye
«eko» tesmiye itmeleri hep tefe”iile mebnidir. Zira «jls», ‘halas olacak mahall’ ve
«J2by», ‘suya kanmig’ ve «wli», ‘selamet bulmug’ dimekdir. Ve tefe”iil insanii
veyahiid s2’ir tuytr u hayvanatin asvat u harekatindan istinbat-1 hayr itmege dirler.

‘Arabi’de tefe”iile misal:

[177] si%

ST 531 xig &3 S owe ViU 5T sy S 4

mutayebe

Kemal-i beladetle muttasif ashab-1 yesardan birisi viizeradan birine

‘Arabi’de «z<» didikleri sedir agaci meyvesini hediyye olarak irsal idiib

zu‘munca izhar-1 zarafet iderek su beyti dahi beraberce gonderdi:

[178] beyt
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Herif cehlinden «J&» diyecek yerde «fi&y dimis. Ya‘ni: “Baki kalmafiza
tefe”iilen safia nebak gonderdim.” Zira «_id» ile «il» beyninde bir

miinasebet vardir. Ve zirde dahi cevabinda “Sen tefeyyiil itmedifi belki

tebakkur itdifi. ” ya‘ni “Okiizlendin. ” diye yazmisdir.

Tatayyur ve fese”iim bahsine gelince... Asl hadis-i sahihde dort seyde ya‘ni

b

‘esb’, ‘zen’, ‘hane’ ve ‘seyf’de meymenet ve se’amet olub*® bagka seyde olmadigi

dahi hadisden miisteban ise de ancak zehab-1 nas bum ¢ogaltub hatta ‘kebiiter’ ve

‘taviis’ ve ‘tavsan’ makilesi hayvanlarla bile tege”iim olunuyor.

‘Arablar bu tefe”iil ve tege”lim hustisinda timem-i s@’ireden ziyade takayyiid

idiib kiitiib-i edebiyyatda bufia miite‘allik rivayat-1 ‘acibe goriiniir.

Ez-ciimle fuhil-i su‘ara-y1 ‘Arab’dan Ibnii’r-Rimi nam sa‘ir bu husisa
ziyade i‘tina idiib hatta hanesi 6fiiinden miirtr iden bir kimseden bir kavl-i
mekrih isitse giinlerce inziva idiib disra ¢ikmazdi. Ve ahbabi anifi bu haline
vakif olduklarindan ekseriya letayifi’l-hayl ile mima-ileyhi mecma‘lara

celb iderlerdi.

Ez-ciimle merkiim bir giin de’b-i kadimi iizere tatayyura miibtela olarak
hanesinde miinzevi iken ehibbasindan bir cema‘at bir mahall-i ferah-fezada
tarh-1 enciimen-i ‘isretle miidavele-i akdah-1 musahabet iderlerken sa‘ir-i
mima-ileyhifi huztrimi dahi arza itmeleriyle bir gulam-1 hiib-riiya tefeiili
micib nice kelamlar ogrediib ismini dahi ‘Mukbil’ koydilar. Gulam-1
mezkiir Ibn Ruimi‘nifl da‘vetine geldikde bidayeten ismini su’al idiib ‘ikbal’
ile tefe”iil iderek gitmege miinhi iken nagehan tefekkiire dalub ba‘dehii

gulama hitab ile:

48 bk. Buhari: 2858, 2859, 5095. Bu hadislerde “kili¢”tan bahsedilmemektedir.
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“Senifl ismifi olan ‘Mukbil’, «JLilyden me’hiiz olub «JL3»ifi ‘aksi labeka Y»
«l& olmagla disra cikmakligi cendan miinasib gormedigimden heman

ahbaba bizden selam ile vech-i ‘Ozriimi kendilerine i9am it/ ” didi.

Yine bir giin ehibbas1 bir mahallde tarh-1 enciimen-i s ii ‘isret iderek
merkiima dahi da‘vet iciin adam gonderiib ancak tabi‘atin1 bildiklerinden
gonderdikleri adamini ismini ‘Hasan’ koyub tese”iimi micib kelimat
tefevviih itmemesini kendiisine tavsiye ile da‘vetine irsal itdiler. Merkim
bidayeten gelen adamiii akval ii ef‘aline dikkat idiib tege”limi miicib bir sey
bulmadigindan birlikde disra ¢ikub c¢arsudan miiriir iderken bir diikkan
ofilinde birkac hurma danesi goriib ve diikkan-1 mezktruii sahibi orada
olmadigindan diikkanifi kepeklerini birbiri iizerine capraz (¢ep-rast) koyub

isine gitmisdi.

Sa‘ir-i mima-ileyh o hey’eti gordiikde birdenbire tevakkuf ile tefekkiire
dalub ba‘dehu gelen adama didi ki:

“Bu kepeklerii hey’etini goriyorsufi ki bir «Y» harfi teskil itmis ve bu
temrler yasni hurmalarla « % Y» yani “Gecme!” dimek manasim mii’eddi
oldigindan benim iciin bundan oOteye gecmek miinasib hal olmadigindan

heman ahbaba bizden dua ile di ki:

“Safalarinda olub kusiruma bakmasunlar ve insa-Allah vakt-i aharda

kendiileriyle miilakat ideriz. ” diye oradan doniib hanesine ¢ekildi.

Garib surasidir ki merkiim bu kadar ihtiyat ile beraber Vefeyatii’l-A yan it

beyanina gore beynlerinde hustimet olan iimeradan biri merktim1 hanesine
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da‘vet ve “Beni hicv itmesiin. ” diye ta‘am-1 mesmum ekl itdirerek zulmen

oOyle bir sa‘ir-i mahiri helak itmisdir.

Hatta merkiim tesmim olundigim derk itdikde meclisden kalkub hanesine

‘azimet iderken sahib-hane kendiisine hitaben:

“Nereye gidiyorsun?” diye su’alinde:

“Génderdigini yere gidiyorum.” dimis. Tekrar hane sahibi:
“Pedere bizden selamet it!” didikde Ibnii’r-Rami:

“Cehenneme gitmiyorum ki babana selam ideyim. ” deylib hanesine ‘avdetle

vefat itdi.

Lede’t-te’emmiil su hikayeden iki netice istinbat olunur ki; birisi ol vakt kelam-1
su‘aranin ne derecelerde mii’essir ve samsam-1 zebanlar1 ne kadar kati© oldig
istidlal olunur ki “Beni hicv itmesiin.” diye Oyle bir sa‘ir-i mahiri tesmim itmis.
Ikincisi o vaktifi adamlar1 ne kadar kalili’l-insaf ve hiin-riz adamlar imis ki bir ciiz’i
bahane ile bir adam1 helak iderlermis.
Tebyin

Tebyin diye sa‘ir bir beyt irad ider ki anda miistakillen ma‘na miinfehim
olmayub ya beyt-i aharda veyahiid beyt-i mezkiirufi misra‘-1 sanisinde tefsir ile
ma‘na miinfehim olur. Mesela:

[179] si%

° <%

§ sl e g G 3,3 10

z

0791 Metinde, beytin ilk misrasinin baginda «&>i» kelimesi yer almamakla beraber beyit, Hizanetii’l-
Edeb den istifadeyle tashih edildi.
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Beyt-i mezkiirun misra-1 evvelinde miistakillen ma‘na miinfehim olmayub misra‘-1

sanide tefsir ile ma‘lam oldh.

P

Kezalik Furkan-1 Mecid'de: « (5 idag st Jo 2% 35 2405 o 5 815 287 5l g
gfj/f Lo 3% 3 ey il Lo 59»*. Ayet-i mezkirede cenab-1 Hakk evvela « %3
@3 3" &l=» buyurub bunuiila yer yiizinde debb idiib yiiriiyen cemi‘-i mahlikat:
beyan itdi. Ba‘dehil cins-i mezkiirt ecnas-1 mubtelife ile tefsir idiib « J& 2% 5 345
L3 buyurub karm iizerine siirinen yilan ve s@’ir afia mu‘adil haserati beyan itdi.
Saniyen «gﬁ% e Lgw: NI ya‘ni ecnis-1 dabbeden bir cinsi de insan gibi iki
ayagl iizere mesy i hareket ider. Salisen «g}ﬁ & 2% 25 49 buyurub anifila dort

ayak lizere yiiriyen cemi‘-i hayvanati halk u tekvin itdigini beyan itdi.

Lisanimizda nazmen misali Fuziili‘nifi su nazmi gibi:

[CXXVI] Nazm

cemi‘i ehl-i zamane bu niikte risendiir »+ ki Miislim ehl-i saadet ola saki kiit¥ar
tamam-1 ziimre-i Islam’a hem mukarrerdiir ki ciimleden yeg olur l-i Ahmed-i muhtar
bu hem muhakkak olubdur cemi‘i sadata ki sensiifi Ahmed-i muhtar nesline serdar

Ebyat-1 mezkiire cenab-1 Murtaza hakkinda olub misra‘-1 evvellerinde olan ma‘nanin
itmam1 misra‘-1 sanilerinde olan tefsir ile tebyin idiyor.
Sirkat

Sirkat tesmiye olunan sey, iki nev® olub biri zahir ve digeri gayr-i zahirdir.

49 Niir Saresi: 45.
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[Zahir Olan Sirkat]

Zahir olan nev‘i; ma‘nanifi kiillisi, lafzifi kiillisiyle veya ba‘zisiyla veyahid
yalfiiz ma‘na ahz olunmaga dirler.

Nev‘-i evvel ya‘ni ma‘nanidi kiillisi lafzifi kiillisiyle ahz u sirkat olunmasi iki
kism olub ya kelam-1 evvelifi tagyir-i nazmiyla veyahud tagyirsiz olur.

[Nesh ii intihal]

Imdi eger sa‘ir si‘rifi kiillisini nazmin tagyir itmeyerek ahz iderse mezmiim
olub sirkat-i mahz ‘add olunur ve bufia ‘Arabi’de nesh ii intihal tesmiye iderler.

Kelimatm kiillisini veyahiid ba‘zisi1 miiradifi olan elfaza tebdil itmek dahi

sirkat ‘add olunur. Nitekim Hutay’e nam kimesnenifi:

[180] si
P PA(IC B ES R PR Rty

si‘rinifi elfazin1 miiradiflerine tebdil ile dinilmisdir:

[181] siT
e AS T &5 BB sty e gl s B Y SUD) 5B
Bu makile tebdile dahi sirkat diniliir. Zira si‘r-i evvelde vaki¢ «¢3» lafzma bedel
muradifi olan «,>» ve «QL(;»e bedel «,;U» ve «J=5 Yne bedel «aL Y» ve

heliimme-cerra cemi‘-i elfazifi miiradiflerini zikr itmisdir.

[igare vii mesh]
Ve eger sair si‘rifi veznini tagyir idiib fakat elfazifi mecmu‘im ahz iderse
veyahid elfazifi ba‘zisin1 alub mecmi‘ini almazsa bufia lisan-1 ‘Arabi’de igare vii

mesh tesmiye olunur. Bu da ii¢ nev‘dir.
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Zira kelam-1 sani ya evvelden eblag veyahiid din veyahid evvelifi misli

olur.

[Keldm-1 sdni evvelden eblag olmasi]
Imdi igare olunan kelam-1 sani evvelden eblag olursa kelam-1 sani memdiih

ve makbiildiir. Nitekim su‘ara-y1 ‘Arab’dan Bessar‘ifi:

[182] si
el BB el 35 e sz i T A 3 2

si‘riyle Selm-i Hasir nam sa‘irifi:

[183] siT
iyt 310 55 e B e N B 2
kelam1 gibi. Bessar si‘r-i mezkiir1 istima® itdikde “Benim sitimden eyiidiir.” diye
tasdik idiib hatta kederinden iki giin bir sey tenaviil itmedi. Fi’l-hakika sebk
cihetinden Selm‘in si‘ri ecved olub her ne kadar Bessar‘in si‘rinden me’hiiz ise de

makbil ii memdiihdur.

[S1°r-i sdnf evvelden diin olmasi]
Ve eger si‘r-i sani evvelden diin olursa sani merdiid u mezmiimdur. Nitekim

Ebi Temmam nam sa‘ir-i meshiiruf:

[184]
e alis S By e s BUH G Y s

beytiyle Ebii’t-Tayyib‘in:

[185] si

S S0 4 OS5 3y e o i B DL i
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Ebi Temmam‘ifi beyti Ebii’t-Tayyib-i Miitenebbi‘nifi si‘rinden eblag olmagla
Miitenebbi‘nifi si‘ri makbiil ‘add olunmaz.

[Sanft evvelin misli olmasi]

Ve eger sani evvelifi misli olursa sani mezmiim olmazsa da «C;\iiiié :}i'af:ﬂ»

mazmiininca fazl u meziyyet, si‘r-i evvel sahibinifi olur. Nitekim Ebi Temmam ‘ifi:

[186] siT
S5 oot fo 35 Yy oee 12 5 355 s

ve kezalik Miitenebbi‘nifi:

[187] siT

Sz Uil T G G e Bl B ol B V3

Beyt-i evveldeki «sL3))» taleb ma‘nasina olub «sU »1fi «isyye izafesini beyan
iclindiir. Ya‘ni “Niifiis1 talib olan mevt eger helak-i niifiisa yol bulamazsa afia bu
babda delil ancak firak olur. ” dimekdir.

Ve Miitenebbi‘nifi si‘rinde «W» zamiri «Lls»ya raci olub «zy» kavlinden

haldir. Methum-1 beyt: “Eger miifarakat-1 ahbab olmasaydi mevt bizim ervahimiza
yol bulamazdi.” dimekdir. Imdi Miitenebbi beyt-i evvelii mecmii‘-1 ma‘nasini

‘aynen ve «Jl» ve «Oli=s» gibi baz-1 elfaz ile ahz idiib lafz-1 «_rsi»1 «zs ,»a tebdil

eylemisdir.

[{lmam i selh]
Eger sa‘ir yalfuz ma‘nay: ahz idiib lafzdan bir sey almazsa bufia da ilmam ii
selh tabir olunur. ‘Ilmam’, kasd ma‘nasmadir ve ‘selh’ dahi yiizmek ma‘nasinadir.

Ve lafz, ma‘na iciin deri ve cild menzilesinde olmagla ke’ennehtu sa‘ir yalfiiz
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ma‘nay1 ahz idiib elfaz-1 aharla ifade vii beyan itdiginden ma‘nadan cildini ahz ile

diger bir deri giydirmis olur.

Bu dahi igare vii mesh gibi kavl-i sani evvelden eblag veyahiid diin veyahid

evvele miisavi olur.

[Kavl-i sdni evvelden eblag olmasi]

Aksam-1 selase-i mezkureden birincisi ya‘ni kavl-i sani evvelden eblag olan
Ebi Temmam nam sa‘irii:

[188] siT

Cmcpwsumdw)uu,ub,»pm | 5A

si‘riyle Miitenebbi ‘nifi:

[189] siT

B el 3 Bt BT e 1 S 2T

si‘ri gibi. Beyt-i mezkurui methiimi: “Ey memdih! Senifi ‘ata vii ihsanmmin bana
bataet ii te’ahhurr miicib-i hayrdir. Nitekim seyr i hareketde sehablarii esrad sol
sehabdir ki anda su yokdur. ” Hasih: “‘Ata ve ihsamifi hakkimda te’hirini rica iderim
ki sehab gibi kesretini delalet ider ve sehabdan ba%isi ‘ceham’ olub icinde su
bulunmaz amma icinde su olan sakil olur.” Ebiit-Tayyib-i Miitenebbi‘nifi beyti
maksiid iclin ziyade beyam samildir. Zira sehab ile isbat-1 maksiida darb-1 mesel

itmisdir. Bu cihetle Ebi Temmam‘ii si‘rinden eblagdir.

[Kavi-i sdni evvelden diin olmasi]

Aksam-1 selaseden ikincisi ya‘ni kavl-i sani evvelden diin olan Buhtiiri‘nifi
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[190] si
ank e Bl Els U 380 e DS el 3 G 1355

ile Miitenebbi ‘nifi:
[191] siT
Blos aldl 3 2oy B v St 38 g0 3 23T O
Beyt-i mezkirun methumi: “Ne zaman esraf-1 nasa mahsis olan meclisde
memdithun vazih u miinakkah kelam: lem@n itse lisanini nefaz u mezada
kendiisinifl seyf-i kat11 zann idersifi”’.

Beyt-i sani Ebii’t-Tayyib-i Miitenebbi‘nifi olub Sa‘d ibn ‘Abdu’llah-1
Antaki‘ye medh i sitayis itdigi bir kaside-i garradan olub ma‘nasi: “Anlarii
rimahlarinifi fart-1 nefazindan -giya nutk ‘indinde- anlarii lisanlari -tan ‘indinde-
rimahlar1 lizerine esinne yani temren kilindi. Bind’en ‘ala-haza nefizda esinne
lisanlar1 gibi old:. ” Muradi, memduhui talakat-i lisanini sitayisdir.

Ma‘lim ola ki Miitenebbi‘nifi beyti Buhtiiri‘nifi beytinden diindur. Zira
Buhtiiri‘nifi «30» ve «Jsiei» lafzlaryla ifade itdigi istire-i tahyiliyyeyi
Miitenebbi fevt itmisdir. Zira «ﬁ\i» ve «Jlw»i ‘kelam’ iciin isbat, ‘meniyye’ igiin
isbat-i azfar gibidir ve bu isbatdan kelam-1 memdiih1 seyfe tesbih 1azim geliib bu da

isti‘are bi’l-kinayedir.

[Kavl-i sdni evvelin misii olmasi]
Aksam-1 selaseden iiciincisi ya‘ni kavl-i sani evvelifi misli olmasi Ebi

Ziyad‘ifi:
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[192] si%
53 adasst O 505 wee YU 0L 58T 80 o

Si‘riyle Egca“1ii
[193] siT
el Bggaa 5505 0 5 & feniily ol
Beyt-i mezkirufi ma‘nasi: “Ol memdiith mal cihetinden sehilerifi ekseri
olmayub lakin sehilerifi esha vii ecvedidir’.
Beyt-i sani Esca‘ nam sa‘irii Ca‘fer bin Yahya-y1 Bermeki‘yi medh ii sitayis
itdigi bir kasidede olub beyt-i mezkiirdaki «—?s+» ihsan ma‘nasmadir. Mefhiimi:

“Memdith ginada miilikun evsa degildir. Lakin ihsani evsa‘dir.”
[Zahir Olmayan Sirkat]

[Beyt-i evvel ile beyt-i sdninin ma’nélar1 birbirine miigdbih olmasi]

Zahir olmayan ahz u sirkatden bir nev‘i beyt-i evvel ile beyt-i saninifi
ma‘nalar1 birbirine miisabih olmakdir. Cerir‘ifi:

[194] si‘r

B o e L CS VOt

ile Miitenebbi‘nifi bu si‘ri gibi:

[195] siT

D e o6 3 22 0036 18 3 5

Beyt-i mezktrui ma‘nasi: “Anlarii sakallari seni hacetden mesgil itmesiin!”
Ya‘ni: “Hacetden girii kalma! Bagkasindan taleb it ve anlar sakallidir ve erkekdirler
deyu seni aldatmasun; zira destar ve ¢ar-seb sahibi yeksandir.” dimek.
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Beyt-i saninifi methimi: “Anlarii elinde mizrak olan ile avucunda hidab
olamii Za‘fda farki yokdur.” dimekdir. Ya‘ni “Anlarifi ricali hal-1 za‘fda nisadan
kalur yerleri yokdur.” dimekdir.

Iki ma‘nanifi miisabehetinde beytlerifi birisi nesib ve digeri medhiye
veyahild hicv veya fahriyye ve-s@’ir bunlara miimasil nev‘-i diger olmasi c@’izdir.
Ya‘ni sa‘ir-i mahir bir ma‘na-y1 muhtelesifi nazmin1 murad itdikde ihfa vii setrinde
hile idiib lafzin1 tagyir ile beraber nev‘ini dahi degisdiriib kelam-1 evvel nesib ise o
an1 fahriyye veyahiid diger bir nev‘e tahvil idiib vezn ii kafiyesini tebdil ider.

[Ma’nanin mahall-i dhara nakli]

Nev‘-i gayr-i zahirifi bir kismi1 da ma‘na mahall-i ahara nakl olunmakdir.
Buhtiiri ‘nifi:

[196] sit

eg 1 0080 a2 e gl 0 3T
ile Miitenebbi*nifi:

[197] siT

fads o GISS aas 22 wwe 352 385 e 1l g

Beyt-i evvelifi manasi: “Anlarii siyablari selb olundr ve kan iizerlerinde
mihmer oldigr halde siiriik-1 semse dahil oldi. Giya anlar selb olunmadilar. Zira
dima’-i masrika anlara siyab menzilesinde idi.”

Beyt-i sanideki «@é» sipaha ma’il kana dinillir. Ma‘nas1: “Seyf iizerinde kan

kurudi. Halbuki seyt kinindan ¢ikmisdir ve gilya seyf kan hasebiyle kin icindedir”.
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Ya‘ni: “Dem-i yabis kin menzilesindedir.” Hafi kalmaya ki Miitenebbi, Buhtiiri‘nifi

maktiillerde i‘tibar eyledigi ma‘nay1 mecriih u maktiilinden seyfe nakl eylemisdir.

[Ma’na-y1 saninin evvelden esmel olmasi]

Gayr-i zahirden bir nev‘i de ma‘na-y1 sani evvelden esmel olandir. Cerir‘ifi

[198] si

Glab 1308 00 Sl wee (F 5 G B ciad 1)

beyti ile Ebi Niivas‘ifi:

[199] si

sty 3 10 B e K 0 5

Beyt-i evvelde beni Temim, kaba’il-i ‘Arab’dan bir kabilenifi ismidir. «—aé» kesr-i
gayn ile «otan kelimesinifi cemidir, «_slasy ile «oliken gibi. Beyt-i mezkiiruii
ma‘nast: “Ne zaman Beni Temim kabilesi safia gadab itseler cemii nasi gadab
idiciler bulursufi. ” Zira “Kabile-i mezkiire cemi®i nas makamina ka’im olur.”

Beyt-i saninifi ma‘nasi: “Alemi bir zatda cem® itmek Allah -teala-dan

2

istibad olunmaz.” Yani: “Alemde olan feza’ili bir zatda cem® itmek cenab-1
Kadir-i Mutlaka miistenker ii miisteb‘ad degildir.” dimekdir. Beyt-i sani, evvelden

ma‘na cihetinden esmeldir. Zira beyt-i evvel ‘@lemden bir ciiz’ olan nasa mahsis

olub beyt-i sani ise nas ile gayrisina samildir.

[Kalb]
Gayr-i zahirden birisi dahi kalbdir. Bu da ma‘na-y1 sani ma‘na-y1 evvelifi

nakizi olmasidir. Ebi’-s-S1ys nam sa‘irifi:
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[200] si
2l 923 st B30 95 3 B0 2

—n\

beyti ile Miitenebbinif:

[201] si%

Lo % e ol 8 @ z 7 . H 3 %
SI3ET 2 ad RN O) wer Vs 4 &y 451l
. fIE = .. T o . .. T, e . — T 29
Beyt-i evvelde «slde» dua vii temenni igiindiir. Ya‘ni: “Beni melamet itstinler.
21 . — T . — . . e e~ . g s B
«%» zamm-1 lam ve tesdid-i vav ile «Y¥» kelimesinifi cem‘idir. «&>\»da olan
e e — I PR N _
hemze istitham-1 inkari igiindiir, «¥>/ Y» ma‘nasinadir.
Beyt-i mezktrufi ma‘nasi:

Ey memduh! Seni heva ve muhabbetinde bafia levm idenlerifi melametini
leziz bulurum, senifi zikrifie muhabbetden otiiri bdyle olunca Ia’imler bafia

levm itsiinler benden sozlerine ittiba® bulamazlar.

dimekdir.
Beyt-i saninifi ma‘nast:

Ben ol memdiuhi sevmem, halbuki ol memdthuii hakkinda melameti
severim. Zira memdih hakkinda melamet ol memdiihufi a‘dasmdandir. Sol
sey ki muhabbet idilen kimsenifi diigmeninden ola elbetde mebgiiz olur

mahbiib olmaz.

[Ahz olunan ma’niya tahsin edecek bir gey ilave etme]
Gayr-i zahirden bir nevi de ma‘nadan ba‘zis1 ahz olunub bu ba‘za tahsin

idecek bir gey ‘ilave itmekdir. Efveh nam sa‘irin:
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[202] si%

% an

ile Ebi Temmam ‘1ii:
[203] si
J';Mj; S'L;;"S‘Lé{j?gug,}: stk z A %%T:}\;Z_f a.'/\:}. :):éj

) 1 o e G 5 g g

Beyt-i evvelde «i&y», «i&ls» ma‘nasina olub sifat makamina ka’im olan
masdardir. Beyt-i mezkiirda «jly, «i2kil» ma‘nasina siga-i muzari‘-i mi’ennes-i
mechiildiir. Beyt-i mezkiirufi ma‘nasi: “Katl itdigimiz a‘damizii lubiimundan tahkik
kariben kuslar inAm olunacaklarina vasik olduklari halde, anlar1 izimiz iizerinde
@yan gortirsin. ”

Beyt-i sanide «Olis», «—liEmi cem'i olub ‘biiyiik ‘alem’ ve ‘tavsancil kus’

dimekdir. «J#ls$», « J&»den olub susuzligi def® olmus kimseye dirler.

Beyteyn-i ahireynifi ma‘nalar:

Tahkik, memdithufi ‘ukab gibi olan C‘alemleri vakt-i duhada dima>-i
maktiilinden kanmis olan tavsancil kuslariyla muzalleldir.” Zira: “Memdih
gazaya ciksa mezkir kuslar katl olunan a‘danifi etlerini ekl ve kanlarini
icmek igiin a‘lam u rayatiii fevkinde tayeran idiib golgelendirirler. Mezkiir
kuslar bu sebeble da’ima ‘askerle beraber hareket idiib miinfekk olmazlar.
Bir vechle ki anlar1 goren ‘adad-1 ‘askerden kiyas idiib yalfiiz su kadar ki

mukatele itmezler.
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Hafi olmadig1 iizere beyteyn-i ahireynifi ba‘z ma‘nalar1 beyt-i evvelden
mehiiz olub lakin ma‘na-y1 megzkiirt tahsin idecek sey ‘ilave kilmub sa‘ir-i mahir
Ebi Temmam itmam-1 ma‘na kasdiyla tuytirufi rayat ile ikamet idiib hatta ki ‘adad-1
‘askerden zann olunmasini ifade ile «ngﬁ (l ] ’5;» kavliyle kelamifi hiisnini ikmal
itmisdir.

Gayr-i zahir iciin zikr olunan enva“ii ekserisi makbildiir ve ‘ale’l-‘umim

ahz olunack ma‘ani ne kadar maharetle alinub ihfa olunursa ol kadar makbildiir.

[Tevariid]

Lakin bunlarifi haricinde tevariid kabilinden olarak iki sa‘ire bir ma‘na
veyahid elfaz ile beraber bir beytde ittifaklar1 vuki® bulur. Ol vakt afa sirkat, selh
ii ilmam gibi zikr olunan esami virilmez nitekim su‘ara-y1 ‘Arab’dan Ibn Meyyade
nam sa‘ir:

[204] si‘r

g b ey s wee i e 15y D90y A
Beyti insad itdikde “Bu beyt Hutay’e ‘nifidir. ” denildikde, “Iste simdi sair oldigim
ma‘limum oldi. Zira Hutay’e'nifi kelamiyla muvafakat itdim ve halbuki
isitmemisdim. ” didi.

Beyt-i mezkurun ma‘nasi: “Memdith sehaveti hasebiyle mali itlaf idicidir.
Ne zaman ol memdiha geliirsem ferahindan vechi tehelliil ii talakat itdi. Hind de

yapilan meshilr seyfifi ihtizaz u tahriki gibi taharriik eyledi.” dimekdir.

Edebiyyat-1 ‘Arabiyye’ye miiraca‘atla yazdigimiz sirkatin su aksami yalfiiz

lisan-1 mezkiira mahsiis olmayub tetebbii® olunsa her lisanifi es‘@rma tatbik
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olunabiliir. Ya‘ni her lisanifi su‘arasi birbirlerinifi mazminin1 alub kalib-1 ahara
ifrag iderek ami hilal-i nazmda isti‘mal iderler. Bu ise beyan itdigimiz derecat-1
miitefavite lizere makbul ve gayr-i makbiil oldig1 beyan olundi.

Lakin miitesa‘irlerimize gelince anlar eyle selh ii igare gibi seyler bilmeyiib
gah olur ki bir beyti ve belki bir gazeli hey’etiyle alub “Benimdir. ” diye halka isa‘e
idiib anifila fahr u miibahat iderler.

Miigakele

Miisakele, lugatde miimasele gibidir; bir sey’i lafzinin gayrisiyla zikr itmege
dirler. Nitekim kavluhdi -te@la-: «lglis & a2 2559»*° ayeti gibi. Zira hakikatde
kotiilik olmayub ‘ibarenini asl «Lé.iig T3 &L 5 olub ya‘ni “Kotiiliigiii cezasi
amii kadar ‘ukubetdir.” dimekdir. Lakin «a£iy lafz1 evvela zikr olunmagla miisakele
tarikiyle «isi» yerine «ign zikr olunmus. Ve yine: « 3 U BT V5 b 3 U 2
Si»¥!. Bu ayetifi de ash: «dus 3 G BT Y i @ b Sy yani “Sen benim
nefsimde olani biliirsifi lakin ben senifi ‘indifide olan: bilmem. ” Zira cenab-1 Hakk -
celle sanuhti- hakkinda ‘nefs’ lafzi1 isti‘mal olunmayub takaddiim iden ‘nefs’ lafziyla
miisakeleten zikr olunmusdur.

Kezalik «& 555 1556s»*2, Bu ayetifl ash dahi «V.e;ﬁ/ 5.3:1;/7» ya‘ni “Anlar
mekrleriyle tutdi. ” dimekdir. Ve yine kavluhu -te‘ala-: « y <o 1,506 (,_}Qx; e uw

SKle gdisl L. Ayet-i mezkurede olan «yiGy, «sB3dy olub “Ukabet idifiz!”

470 Siira Siiresi: 40.

471 Maide Stresi: 116.
472 Alj Imrén Stresi: 54.
473 Bakara Stresi: 194.
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dimek olur. Lakin «.ush»-y1 evvele miisakele igiin «¢3G5y yerine «sdisby zikr
olundi. Ve hadis-i nebevide: «s & %% ¥ & 3)»**. Hadis-i mezkiiruii manasi:
“Allah -te‘ala- sizden [litf u fazlimi kat® itmez siz ana du@a itmekden melal

olmadikca. ” Hadis-i mezkiirda «(& ¥» lafz1 miisakele cihetinden «alzs (..}Q& ks V»

makaminda isti‘mal olunmugdur. Nazmen miisakeleye misal:

[205] si%

< z

Ya‘ni: “Bafa didiler ki ‘Nefsinifi arzil itdigini taleb it 12 ki safa pisiirelim.’
Ben de cevaben ‘Bana bir ciibbe ile bir gomlek tabh idifiiz.” didim.” Lakin clibbe
ile gomlek tabh olunamayacagr bedihi olub misra®1 evvelde ‘tabh’ miiriir itmekle
misra‘-1 sanide ‘dikmek’ ma‘nasinda “pisiirmek’ kullanilmigdir.
Taksim
Taksim, 1st1lahda miitekellim iki veyahiid daha ziyade ciiz’i samil olan seyleri
zikr idiib ba‘dehii ecza’-i mezkirenifn her birine hiikmlerini izafe itmekdir.
Mesela kavluhi -te‘@la- “P«aabs Gi= G (i.}i) L L;;j\ 3&» ayetinde oldig gibi.
Zira bark ri’yet olundukda sa‘ikadan havf ile yagmur tama‘ gibi iki halet olub
mezkiir iki haletin salisi yokdur. Ve ayet-i mezkiirede olan kemal-i belagat
hasebiyle havf, tama‘ iizerine takdim olunmusdur. Zira yagmur barkifi miite‘akiben
cakmasindan sofira zuhtr idiib halbuki andan evvel sa‘ika vukiu‘unufi emsali ¢cokdur.
Hatta ‘Arablar niizul-i barandan evvel yetmis def'aya kadar simsegii cakdigini

ta‘dad idiib andan sofira yagmura muntazir olurlar.

4" Buhari: 1151, 5861; Miislim: 782. Sahihayn’da hadisin baginda «—» edat1 vardir.
475 Ra’d Stiresi: 12.
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Kezalik: «3s5% 55 135485 U & 5985 pdlin?. Ayet-i mezkiirede insanifi
bulunmas1 miimkin olan vaz‘iyyetler ta‘dad olunub dérdiinci bir hey’et yokdur. Zira

insan ya ka’il olur yahud ku‘td ider veyahiid yani iizere yatar.

3

Ve yine: « Gl péing doafih 2ding eodd 1l 14503 Golie 30 Wilabl el s 2
A 93\; - t,;“;-\g»‘m. Bu ayetde insanifi bulunmasi miimkin olan derecat-1 selase zikr
olunmusg ki rabi‘i yokdur.

Kezalik: «2U5 g bs Wls Us Gusl &5 L 4, Ayet-i mezkiirede dahi aksam-1
selase-i zamaniyyeyi cami‘ olub; mazi, hal, istikbal murad olunmagla ezmine-i

mezkiirenifi rabi‘i olmadig1 bedihidir. Ciinki «ul G5 Lndan garaz istikbal, « L3

Lilsndan garaz mazi, «2J5 &g Lsnden garaz zaman-1 haldir.

Yine hadis-i nebevide: « &33a 5 (=26 R i e

< o%Gof

csbyY” Ya'ni “Malik oldigii mal iicden hali degil ya odur ki ani ekl ii ifha

idersin yahiid iksa idiib ferside vii ibla idersini veyahid tasadduk idiib sevabini ibka
idersin. ” dimekdir. Bunufi haricinde mal i¢iin bir sey’-i rabi® yokdur.

Ve yine: « 58 &1y & ¥ i Agb 3ag (L2 O el ST g (il O % a6 HE
Ual2»*° Hadis-i mezkirda cenab-1 Risalet-me’ab derecat-1 selaseyi eblag vech

tizere beyan buyurmuglardir.

476 Ali imréan Stresi: 191.
477 Fatr Stresi: 32.
% Meryem Stresi: 64.
7 il sl Ahmed b. Hanbel: 16306.
B0 Maritetii’s-Sahabe: 3974.
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Cenab-1 ‘Ali -kerrema’llahu vechehii-nuii « %5 R el 2S5 s 2a di (..u\
Sl u?“ ks oia ) Fy ks ui &iay su kelam-1 belagat-insicamlart fazl, kifaf,
isti‘taf ile insanif derecat-1 ahvali beyan buyurulmusdur.

Mervidir ki:

Bir belde ahalisi kaht u galaya diigar olduklarinda iglerinden birkag

miite‘ayyen zevati istitaf iciin zamaninda bulunduklari ‘Omer ibn ‘Abdii’l-

‘Aziz nezdine ba‘s ii tesyar idiib; merkiimlar miisarun-ileyhifi huziirina

miisil itdiklerinde iclerinden biri kiyam ile dimis ki:

“Bizim beldemiz kaht u gala belasna dicar olmagla ahali hala fakr u
1ztiraba giriftar olmalariyla bizi istitaf iciin huziarunuza bas ii irsal itdiler.
Ve hala hizanefiizde miiddehir olan fazla-i emvalde eger hakkimiz varsa o
hakkimizi bizden dirig itmeyiib bize redd it. Ve eger emval-i mezkiire
Allah -te‘ala-nifi ise bizim gibi muhtic olan Gbadna tevzi‘ it. Ve eger
emval-i mezkire senifi zatiia mahsis ise bize tasadduk it. Zira cenab-i

Hakk miitesaddikine miikafat ider.”
Halife-i miisarun-ileyh bu kelam istima® itdikde cevabinda:

“Bu adam medar-1 ‘0zr olacak bize bir sey birakmadi. ” deyiib hakklarinda

in‘am itdi.
Nev‘-i mezkiira ‘Arabi’de nazmen misal:

[206] si%

s st g B g v o S0 0 1 e G

Lisanimizda misali:
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[CXXVII] beyt li-muharririhi
ne maZi vii ne halinden goiiil minnetdediir ancak - is istikbale kalmug andadur timmid-i ikbaliim

Farside misali:
[Ixx] beyt
. El = . £ . £ 2, -
JMQQ{\JA;}&L. Sl ol sgee wRr SIS ) é) (’LC P 9 pd
Miivazene

Kelam-1 mensiirda elfazifi fevasili veznde miisavi olub nazmda dahi sadr-1

beyt ile ‘aciizinifi veznen miitesaviyii’l-elfaz olmasina diniliir.

Miivazene, kelamifi revnak u taravetinifi izdiyadini micib olur. Ve
miivazene kelamda secden ehassdir. Zira her sec® miivazene deniliib lakin her

miivazeneye sec‘denilmez.

‘Arabi’de san‘at-1 mezkiireye misal kavluhil -te‘ala-: « & d\.wid\ ;)GSJ\ AL
M,WU\ Lizall 2LEAssm*!. Bu ayetde «onied» ile «wiinty, vezn-i vahid iizere olmagla
miivazine ‘add olunur.

< > & % 57 A ", T & . o 442
Ve kezalik siire-i Meryem’de: « 055G S8 23 e 2 15K GT Q0 048 2 15050

(%

< A of - Lot W07 o BF 3832 L 8 [P & P PR & PG S R I
30 G pgile i3 N6 @ BT 38E 3 e GbEd ST BT 531 0 1 aglle 04555 2830
1 &y Ayet-i mezkirede olan «ie», «iz», «» ve «ie» lafzlar kamilen

miivazene san‘atini samildir.

("] Metinde beytin ikinci misrasinda “ve” baglaci yer almamakla beraber vezin geregi eklenmistir.
481 Saffat Stresi: 117, 118.
2 Meryem Stresi: 81-84.
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Ve bunufi emsali Furkam’da kesir olub belki ayat-1 beyyinatiii ekserisi bu
nehc lizere varid olarak hatta layikiyla tefahhus olunsa ayatin kaffesi ya miisecca‘

veyahild bu de’b iizere miivazine olarak irad buyurulmusdur.

‘Arabi’de miivazeneye nazmen misal Buhtiiri‘nif:

[207] si%

,,,,,,

Gras s 34 1 & a8l o i 813 32 W 1526
Beyt-i mezkiirda «xiki» ile «—» lafzlart miivazinedir. Farsi’de miivazeneye
misal:
[Ixxi] beyt
S 5 Sk el st (5 e gy &2 o95 oy sl
Beytinde vaki® «es5» ile «aléy» lafzlar gibi.
Mu‘azala

Mu‘zala, lugatde birbirine riikib itmek ma‘nasmadir. Mesela iki ceradiii

birbirine binmesi gibi. Ve bundan elfaz veyahiid ma‘ani-i kelamifi birbirine terakiib

itmesine ta‘bir itmisler.

Ve mu‘azala bes kism iizere olub;
[Edevatin terakiibii]

Kism-1 evvel edevat-1 kelama mahsiisdur. Mesela ‘Arabi’de «:o», « #», “«Q,
«é;», «J%» ve emsali gibi. Ya‘ni bir kelamda edevat-1 mezkiire miite‘akiben tevariid

itseler tabi‘i kelama bir fenalik ‘ariz olur. Mesela sa‘irif:
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[208] si%

A5 5 s 2 e s il i s
Si‘r-i mezkurede dikkat olunsa «: »» ile « ®» edatlar1 miite‘akiben tevariid

itdiginden kelama bir siklet irad itmisdir. Ve yine:

[209] si%

F9 st 33515 Jf G e e jS\ gy ity
Bu si‘rifi misra®-1 evvelinde «4» gelmisken misra®-1 sanisinde «» kelimesi kelamiii
hiisnini za’il itmigdir.

Ve bu husiis yalfuz ‘Arabi’ye mahsiis olmayub her lisanda boyledir. Mesela:
Lisammizda dahi ‘-dAn’ ve ‘-dA’, ‘kadar’, ‘ile’, ‘iizere’ veyahiid Farsi’de «0sx»,
«sx» vesd’ir ile bunlara mu‘adil edatlar miite‘akiben gelseler be-heme-hal kelam-1
mezkiirufl hiisniiniifi zevaline badi olur.

[Hurfifun tekrari]

Kism-1 sani huriifi tekrar itmekdir. Mesela:

[210] si%

50%

3B 3 ey e 8 0SS s 5
Si‘r-i mezkurdaki ‘kaf’larla ‘ra’larifi tekrari si‘r-i mezkira ne kadar siklet virdigi

bedihidir. Lisanimizda nazmen misali li-muharririhi:

[CXXVIII] beyt
‘Anka-yi1 kith-1 Kaf-1 kana‘at olan ebid = bir cifeye tenezziil idiib eylemez hiibit

Beyt-i mezkiirufi misra‘-1 evvelindeki kaflarifi tekerriiri dahi o kabildendir.
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Tekrir-i huriifdan ictinabendir ki ‘Arabi’de miikerrer olan huriif idgam
olunur. Mesela ‘Arablar «&U [25» kelaminda ‘lam’larii tekerriirini  kabih
gormeleriyle «illzsy deyu isti‘mal iderler. Kezalik « JABU 5% Aszy dirler ki ash
«3dziwdir.  Hatta  tekerriir-i - hurtifi  pek kerih  gordiiklerinden  harfeyn-i

miikerrereynden birini harf-i ahara bile tebdil iderler. Mesela nefs-i miitekellimde

«&2Lhy dirler ki asl «2 G diir. Ref-i siklet iclin ‘lam’1, ‘ya’ya tebdil iderler.

[Siga-i fi’l lizerine elfazin terakiib ii teradiifii]
Kism-1 salis siga-i fi‘l iizerine elfazifi terakiib ii teradiifidir. Bu da iki nev®
olub; bir nev'i irad olunan elfazifi sigaca muhtelif olmasidir. Mesela birisi mazi

olursa digeri miistakbel olub bu nev® digerine nisbeten ehvendir.

Ikincisi elfazifi ciimlesinin bir sigadan olmasidir. Mesela bir beytde ‘Git!”,
‘Gel!’, ‘Kur!” elfazi gibi kamilen emr-i hazir fi‘li irad itmek gibi. Iste bunlarda

fesahati ihlal iden hustisatdan olub sa‘ir i katibifi miicanebet itmesi lazimdir.

[Tetabii’-i Izafat]
Kism-1 rabi‘ tetabii‘-i izafeti mutazammin olan kelamdir ki fesahat bahsinde

zikr olundig1 hasebiyle burada tekrar1 ‘abesdir.

[Nehc-i Vahid iizere Sifat-1 Miite’addidenin fradi]
Kism-1 hamis, nehc-i vahid iizere sifat-1 miite‘addidenifi irad olunmasidir.

‘Arabi’de nazmen misali Miitenebbi‘nifi su si‘ri gibi:

[211] si%

o D R e g it 2 g 05
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Beyt-i mezkiira dikkat it ki bir takim sifat-1 muhtelife bir beytde nehc-i vahid

tizerine geldiginden fesahatden sakit olmusdur.

Tecrid
Tecrid, diye bir adam nefsini kasd idiib, ancak haricde hatay: ahara isnad
itmege dirler. Bunufi fa’idesi, ciinki hitab zahirde ahara oldigindan kelamii
tevessii‘ini miicib olub kasd itdigi evsafi beyanda ne kadar irha-y1 zaman itse
miimkindir. Mesela nefsini sitayis idecek olsa hitab ahara oldigindan istedigi gibi

1ttira idebiliir.

Bu da iki nev¢ olub:

[Tecrid-i mahz]
Birisi tecrid-i mahzdir ki ahara hitaben bir kelam irad idiib anda mahza
nefsini murad itmekdir. ‘Arabi’de nazmen misali sa‘irifi su si‘ri gibi:

[212] si
A gt By ST 385 e els g5 3 A3l A1 )

Farsi’de misali ‘Abdii’l-Vasi‘-i Cebeli‘nifi:
[Ixxii] beyt
Ol 1357 LT HliS -l ki oix O O are oS Lys s lsed 43 &5l
[Tecrid-i gayr-i mahz]

Kism-1 sani tecrid-i gayr-i mahz olub bunda miellif kelam-1 ahara hitab
itmeyiib nefsine hitab ider. Lakin Farsi’de ve gerek lisanimizda ekseriya ‘goiiiil’
veya ‘dil’ deyu hitab olunur. Lakin makbiil olan kism-1 evveldir. Zira hitab gayra
oldukda pehna-y1 nazmiii daha ziyade fesahatine ba‘is olur. Lakin hitabda nefsi
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tahsis bi’z-zikr itmek bi’l-‘aks saha-i nazmfi diykatine badi olur. Kism-1 saniye
misal:
[213] si
saally s 108 G sl Sl wee g2t S 3 i
Farsi’de misali Feyzi-i Hindi‘nif:
[Ixxiii] nazm
GiaS S 5l g 15 0T S wmr g a8 an U g 5 ol AB
SypiS Can ;AAJ &S gho (udgt BE (G2l jj«.’ SQ,Q: £ ods
Es‘ar-1 mezkiire sa‘iriil ma‘rifet-i nefs hakkinda mutavvel bir kasidesinden yazildi.

Lisanimizda misali Vehbi‘nifi:

[CXXIX] beyt
bu nesatur bilmem ey dil nes’e-i sahba nudur ~~ yohsa ciis-a-ciis-1 keyl-i naznr1 sevk-efza nudur

Iktisad, Ifrat, Tefrit
Ma‘lim ola ki iktisad ile ifrat ve tefrit her seyde bulunmagla evvela lugat
ma‘nalarini beyan itmek lazimdir. Soyle ki ‘iktisad’, ‘kasd’dan olub o da iki tarafa
meyl itmeyecek siiretde vasatda vukif itmege dirler. Nitekim Furkan-1 Kerim de:
«obdy Bl it et 4l 20 10 1425 Bu ayet-i celilede nefsine zulm ile
hayratda sebk itmek iki taraf olub «slas)» ise ikisinin beyninde vasatdir. Kezalik:
«Glgs :)Ja Go 085 g5 }15 \jijw‘ fl \y’w\ 15) &i,ﬁ\j»“s“. Bu ayetde dahi «l-l» ile « L)y

tarafeyn olub «pls¥» anlariii beyninde vasatdir.

483 Faur Stresi: 32.

484 Furkan Stresi: 67
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“Tefeit’, taksir i tazyl® manasmadir. Nitekim «sd Ge B @ W Gy

nazm-1 celilinde varid olan «ub% Ly kelimesini «Gal Ly ve «us Yy ile tefsir
itmigler.

‘Ifrat’ ise israf ve haddi tecaviiz itmek ma‘nasinadir.

Imdi bir seyde ifrat ile tefrit tarafeyn olub iktisad vasatdir.

Ve “lm-i beyanda iktisad ‘ibarede, muzmarr, ma‘na-y1 mu‘abberiin-‘anhifi
derece-i mertebesinifi iktizasina gore olmakdir.

Tefrit ise, ‘ibarede, muzmarr olan, ma‘na-y1 mu‘abberiin-‘anhifi derece-i

kadrine nisbeten daha diin olarak irad olunmakdir.
Ifrat ise bi’l-‘aks kadr u menziletifi fevkinde olarak irad-1 ma‘nadir.

Enva‘-i mezkireden fefrif ma‘ani-i hitabiyyede iradi kabih olub isti‘mali
tecviz olunmamusdir. [fiar ise isti‘mali c@’iz olub hiisn ii kubhdan derecat-1

miitefavite iizere varid olabiliir. Tefrite nazmen misal Ebi Temmam‘ifi su si‘ri gibi:

[214] siT
a2 BTG o v g &y e I G
Iste su beytde sa‘ir tefrit idiib dimisdir ki: “Memdiih muttasif oldig1 mekarim ii
ma<ali hasebiyle ol kadar ihsanda miibalaga ider ki biz a1 humma delisi zann
ideriz.” Bu ma‘ma ise pek hasv olub ‘adeta medh ideyim dirken hicv itmis. Ve bu
si‘rifi k@’ili ise Ebii Temmam gibi yekke-taz-1 meydan-1 siihan-veri olan bir zat

oldigina ta‘acciib olunur.

485 En’am Stresi: 38
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Ifiat ise bir giirth yaninda memdih ve giirih-1 ahar ‘indinde mezmimdur
lakin hakk olan memdiih olub isti‘mali c@’iz olmakdir. Zira si‘rifi ekzebi ahsenidir.
Ifrata misal Ebii’l-‘Ala’-i Ma‘arri‘nifi su si‘ri gibi:

[215] si‘r

Ve A8 el g3y v g s 1iGe B
Beyt-i mezkiirdaki «Jz», du‘ada ictihad ma‘nasmadir. Ya‘ni:
Memdih biitiin gice uyanik durub zalam-1 leylde ‘askerini sevk ider; bir

dereceye kadar ki gice anifi ‘askerinden havf itmekle cenab-1 Hakk’a du‘a

ider ki sabah olsun da tek anifi ‘askeriniin havfindan reha olsun.
Bu ma‘na sa‘ir-i miisarun-ileyhifi Sakfu’z-Zend nam divamnii Tenvirii’s-Sakt ile
miisemma serhinde yazildi.

Iste bu makile ma‘nalar ifrat ve guliivv kabilinden olub memdahuii
‘askerinden havf u fez‘ ile dehsetden halas olmak icilin sabahifi tuli‘ini leyl cenab-1

Hakk’dan temenni itmesi su‘araya mahsts muhayyelat kabilindendir.

Lisanmmizda ifrata misal Nef'i‘nifi sitayis-i sera hakkinda olan kaside-i

niiniyyesinde:

[CXXX] nazm

pis-i dergahinda ber-pa saf-nisinan-1 felek « zir-i eyvaninda pervaz itmede kerriibiyan

rast kilsa kaddini irmez yine kasrina carh  ide tertib-i anasirdan meger kim nerdiiban
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nuntazir her gice ¢arli-1 puir-kevakible kamer ~+ yakmaga sahninda bir sem*i nurassa‘ sem‘dan
Farsi’de ifrata misal Enveri‘nifi kaside-i lamiyyesinde:
[Ixxiv] nazm
e damly 5 Jorl Sl g v s gy 5 Ayl jad
Joll 03 5 g3 Alata Sl EL e i o s S Slsel L2
Iktisad, ifiat ile tefiit beyninde miitevassit olub havza-i ta‘daddan haric
misali vardir. Zira ifrat ve tefriti samil olmayan kelam gerek nazmen ve gerek
nesren pek ¢ok olmagla misal iradma hacet kalmaz.
Iktisadiii ahseni odur ki ifrat ile irad-1 kelam idiib ba‘dehd edat-i ihtimal i
mukarebe ile an1 imkan derecesine tenzil ile ta‘dil itmekdir. ‘Arabi’de misali

Buhtiiri‘nifi:

[216] si%

}:?L\ 3‘:31 &éj f\f‘:"j L}/ wxk G 35; /."‘g’c 6&:2.; 3?3}
Ve Furkan-1 Kerint de bunufi misali cokdur. Ez-ciimle kavluhii -teala-: « 3
sl SR Gy,

Kezalik kavluhil -teala- «id < 545 1,58 8,20 o iz s Hin* ayetleri

gibi. Mezkiir ayetlerifi ikisi de edat-1 mukarebe olan «>» ile zikr olunmusdur.

[kxiv] Metinde ilk beytin ikinci misrasindaki “ve” baglact yazilmamus, ikinci beytin ilk misrasindaki
« oy kelimesi ise « u» seklinde yazilmigtir. Sairin divanindan da istifadeyle beyitler, anlam ve
vezinleri dikkate alinarak yukaridaki sekilde tashih edilmistir (Enveri, Divan-1 Enveri, “der Medh-i
Nasirw’d-din Tahir ve Tehniyet-i Ramazan ve Tahvil-i Hamel” bashkli kaside).

% Bakara Sresi: 20.

47 Cinn Sdresi: 19.
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Fa’ide [Elfdzin Mevki’-i Isti’malleri]
Ma‘lim ola ki ba‘z-1 elfaz vardir ki medhe mahsts olub mevki‘-i zemmde
irad olunmaz ve ba‘zis1 bunufi ‘aksine zemme mahsiis olub medhde isti‘mal

olunmaz.

Udeba-y1 eslafdan bazis1 bu husisda talammuk idiib dimisler ki: “Miilik u
e4zim hazeratina edat-1 hitab ile nazm u nesrde hitab ca’iz degildir. ” Lakin giiriih-1
ahar buni redd idiib “Cenab-1 Hakk -celle sanuhii-ya bile kitabinii bed’inde kaf-1

hitab ile kendiisine hitab olunub «bizs 265 X35 26)»*5“ deyu mukabele itmisler.

Bu misillii muhatabatii Furkan-1 Celil’de emsali cokdur. Lakin hafi kalmaya
ki si‘rde hitab her ne kadar c@’iz olsa da kitabetde ‘sen’ ve ‘siz’ ile hitab ca’iz
olmadig1 bedihidir.

Medh ii zemmde isti‘mal olunan elfaza gelinece mesela ‘Arabi’de sa‘ir birini
medh itse hilal-i nazmda ‘re’s’ ve ‘hame’, ‘kahil’ elfazini irad iderse de zemm
idecek olsa ‘kafa’ ve ‘kazal’ ve bunun emsali elfaz isti‘mal ider. Halbuki climlesi

bir ma‘nayadir. Lakin mahall-i isti‘malleri bagkadir.

Lisanmimizda dahi boyledir. Mesela ‘soz’ ile Farsi’den me’hiiz olan ‘laf ikisi
bir ma‘naya ise de ancak medhde ‘s6z’ ve zemmde ‘laf” kullanilur. Kezalik
‘Arabi’de ‘lisan’, Farsi’de ‘zeban’ miista‘mel oldigindan ma‘riz-1 medhde mutlaka
‘lisan’ ya ‘zeban’ kullanub asla ‘dil’ isti‘mal idemeyiz. Lakin ma‘riz-1 zemmde ‘dil’
isti‘mal idebiliirliz. Ve te’emmiil olunsa bunlarifi emsali cokdur. Ve’l-hasil her bir

kelamii kendiisine mahsts mahalli oldigr gibi her kelimenifi dahi bir mahall-i

488 Fatiha Sdresi: 5.
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mu‘ini vardir ve su fikra-i atiyeye bak ki hitabda ne kadar hiisn-i edebe delalet ider.
Soyle ki:
Cenab-1 ‘Osman -radiya’llahu ‘anh- ashabdan birine su’al buyurdilar ki
“Sen-mi biiyiiksiifi yoksa Rasulu’llah -salla’llahu ‘aleyhi ve-sellem- mi
biiyiikdiir?” Muma-ileyh cevabinda: “Fafir-i Risalet benden biiyiik olub

ancak tevelliidde ben andan kidemliyim. ” didi.
Fasl: Elfazifi Kuvveti Ma‘namii Kuvvetini Mi’eddi Oldig1 Beyanindadir
Mesel-i Sa’ir mii’ellifi bu bahsi iradda dir ki “Bir lafz bir veznden vezn-i

ahara nakl olundukda eger vezn-i ahir vezn-i evvelden ckser olursa la-cerem lafz-1

mezkirui manasi dahi o nisbetde tekessiir ider.”

Bu nev® mutlaka miibalaga iciin isti‘mal olunur. ‘Arabi’de bunufi emsali
okdur. Mesela « 36y ile « iy gibi. Zira « ,Aiyifi manast «,sByin ma‘nasindan
2 s D) D) 7

489

akvadir. Nitekim Furkan-1 Kerin'de « )& p 331 (A0326»* ayetinde oldigr gibi.
Ma‘a-haza ma‘lim oldig1 iizere « &by, « Mslvdan ism-i fa‘il olub ve «,sB» ise

«,45»den ism-i fa‘ildir ancak siibhe yokdur ki «Jlxzl», « l=»den eblagdir.
Kezalik ‘Arablar mesela «<3» kelimesinde miibalaga kasd itseler « sz

deyub «*» veznini «|#sx)vye nakl ile miibalaga kasd iderler. Ve bunufi emsali

Mushaf-1 Serif'de cokdur.

489 Kamer Siresi: 42.
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Mesela Siire-i Nih’da «5& 58 &) 155 i) 2l8,*°. Ayet-i mezkirede
vaki¢ « GE» magfiretde « 2é»den eblagdir. Zira «Jbs» sudir-1 fi‘lifi kesretine delalet

idiib ve « Jsb» ise afa delalet itmez.

Kezalik kavluhii -tedla- «odeith &45 5uid &4 & 5»*' ayetinde dahi
«'$» ol kimseye dinir ki merraten ba‘de uhra kendiisinden tevbe tekerriir itmis ola.
Ve «sby ise «Jeby» vezni lizerine varid olmagla buni miig‘ir olmayub belki yalfuz

bir def‘a tevbe idene tesmiye olunur.

Ve bu husiis yalfuz bir siganifi bir sigaya naklinde olur. Mesela ‘Arabi’de
siilasi sigasimi ruba‘iye nakl gibi. Ez-ciimle « J5» sigasi tafdil babina nakl ile «_z&»
denildikde nakl-i mezkiirdan ma‘na tekessiir idiib o sahsdan katl fi‘li cok def‘a vaki*
oldigina delalet ider. Lakin bir siga zatinda ruba‘i olursa andan kesret ma‘nasi
miinfehim olmaz. Mesela «g &T:4) J»*? gibi. Zira « 5> lafzmii ma‘nasim
teksir iciin olmayub belki Kur’ani te’enni vii tedebbiir ile tilavet itmege dalldir.
Bunuf da sebebi lafz-1 mezkiirufi siilasisi olmayub zaten o hey’ete mevzii¢ oldigidur.
Ve’l-hasil ma‘namiii tekessliri mutlaka elfazii bir veznden vezn-i ahara nakliyle
hasil olur.

Tesri¢

Tesri¢, sa‘ir, nazm u ingad itdigi si‘ri evzan-1 ‘ariizdan iki vezn ile iki kafiye

lizerine vaz‘ u te’sis idiib bir vechle ki beytifi eczasindan bir ciiz’i iskat olunursa

beyt-i mezkiir evvelifi gayr1 diger veznden olmalidir. ‘Arabi’de misali Hariri‘de:

0 Nifh Sdresi: 10.
41 Bakara Sdresi: 222.

42 Miizemmil Stiresi: 4.
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[217] si%

S g s s e 1 B S Cbs g
Beyt-i mezkurui bir ciiz’i iskat idilse su vechle olur:

[218] beyt
S B ) B e 50 B0 CLs g

Farsi’de misali:
[Ixxv] sir
Gy b il ey 5 S e g e can oS 22 Ol 5 ke ) )l o
Iskat ile soyle olur:
[Ixxvi]
By e 5 xS e a5 wer s o 18 Olem () ol

Lisanimizda misali li-muharririhi:

[CXXXT] beyt

zinet-i evreng ii efSer zib-i taht-1 kayseri * davir-i devran medar-1 Gzz ii fahr u berteri
Iskat ile:

[CXXXII] beyt
zinet-i evreng i taht-1 kayseri » davir-i devran u fahr-1 berteri
i§5ret
Isaret, ima ve telmih ile lafz-1 kalilifi ma‘na-y1 kesire delalet itmesine diniliir;
bir vechle ki lafzifi kemal-i killetinden el ile isaret olunmaga miisabih olsun. Zira el
ile isaret iden def‘a-i vahide ile bir takim esyaya isaret ider ki eger anlar elfaz ile
ta‘bir idecek olsa pek ¢ok elfaz u kelimat isti‘maline muhtac olur. Ve isarerde lafziii
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killet u ihtisariyla beraber hiisn-i beyan ve sihhat-i delalet mesriitdur. Zira eliyle
isaret iden kimesne eger isaret itdigi seyler ma‘lim u miinfehim olmazsa isareti
‘abes olmus olur.

Isaret iki kism olub birisi lisanen ve digeri yedden isaretdir. Ve Furkan-1
Mecidde olan isarete misal «&Jl j2£9»*" kavl-i miinifi olub cenab-1 Hakk bu iki
lafz ile menba‘-1 arzdan madde-i miyahifi inkita‘tyla matarii kesilmesi ve vech-i
arzda hasil olan suyufl z&’il olmasmna isaret buyurmus. Ve kezalik: « 4425 G s

494

Y 1133 :,.sti\?*» . Bu ayet-i miinife ile dahi nefsifi ihtilaf-1 sehevat ile arzi idecegi

esyaya ve keza ihtilaf-1 mer’iyyatda telezziiz idecegi husiisata isaret itmis. Ve boyle
kalil olan elfaz ile ol kadar vasi‘ ma‘naya isaret gayet belagat de vaki¢ olmusdur.

Kezalik: « &3 G ol df 6;33»495 . Bu dahi o kabilden olub delalet itdigi
ma‘ani havza-i ihsadan haricdir.

Nazmen misali Imrw’i’l-Kays‘1fi feres hakkinda su kavl-i beligi gibi:

[219] i
9535 5 53 i Lol v gt 43 Sl K8 e

Sa‘ir si‘r-i mezkiirda «s3> Gy kavliyle efrasii enva‘-1 rekz i ‘advine ya‘ni

kosmasina isaret itmigdir. Kezalik sa‘ir-i aharii:

[220] si%

CL; gj g 37\‘,’ Cj:-: g;?;j; ok f\-’:j\.:wl L}/ wig 2 2 . /:%C b

Farsi’de misali Hafiz1fi:

43 Hid Sdresi: 44.
494 Zuhruf Sdresi: 71.

495 Necm Stiresi: 10.
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[Ixxvii] beyt

e OLs | g e Oliwes L #ex ol (2> 93 - ook ngfj: &Lﬂ

Lisanimizda migsali Ragib Pasa -merhtim-ui:

[CXXXIII] beyt
kily-1 fendya sevk ile pilyan olub gider »+ gilya gelen bu dehre pesiman olub gider

Fuziili -merhiim-ufi:

[CXXXIV] beyt

zihi zatd niham ol nihandan ma-siva peyda »+ bihar-1 sun‘uia emvac peyda kas na-peyda
‘Izzet ‘Ali Pasa‘nifi:

[CXXXV] beyt
siret-pezir-i ma‘ifet olmakdadur hiiner »+ yoksa bu dehre nice heyiila geliir gider
Miivarebe
Miivarebe, miitekellim irad itdigi kelam ile mu’ahezeye mazhar oldukda bir
kelimeyi hazf u tahrif veyahiid tashif veya tezyid ii tenkis iderek mu’ahezeden halas

olmaga diniliir. Megela sa‘irifi, birine hitaben su si‘rinde:
[221] siT
@ 1, = ° d.a 5 . (Po. 9% o%<
el d) Soptin Jandlg e les (3 LA ol &Y
Sa‘ir-i mezkirufl «3h dan muradi «&Sh. Ve «Jainden garaz « Jas5», ve «+»dan
garaz deve ve-s2’ir zebhi miibah olan hayvanata ism-i cami‘ olan «.%» kelimesidir.
Miivarebe lugatde miifasede ma‘nasmadir. Miivarebe hakkinda Ebi Niivas
nam sa‘ir, Hartinw’r-Resid‘ifi Halisa nam cariyesi hakkinda olan su si‘r-i hicv-amizi

bir misal ‘add olunabiliir. SOyle ki sa‘ir-i muma-ileyh:
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[222] si%
beytini nazm u insad itdigini halife-i miisarun-ileyh istima® itdikde cagirub
kendiisini tehdid ii tahvif itmekle Ebi Niivas cevabinda “Hayir! Ben dyle dimeyiib

belki:

[223]
s Bl sl W e S0 B gre sl

didim. ” deyu beyan-1 miidde‘a itdikde miisarun-ileyh miivarebe-i mezkireyi istihsan
itdi. Clinki vech-i evvele gore ma‘na: “Benim sitim sizifi kapufuzda Zayi® oldl.
Halisa nam kizifi basinda zinet ii cevahir zayi¢ oldig: gibi.” Vech-i sanide: “Benim
SITim sizifi kapufiuzda Ziyalandi Halisa’mifi basinda miicevherat Ziyalandigi gibi”
Kezalik:

[224] siT
Ya‘ni: “Sen benim ‘ndimde kadr ii menzilet cihetinden nasii ehassisii vakta ki
sulh u miisalemet ilizerine benim ‘ndimde nasii akderisii.” Bu si‘rde <<:,a.’>'/f>>dan
murad «-3» ve «%f»den murad murdarlik ma‘ndsma olan «,Jhdir. Sir-i
mezkiirda san‘at-1 miivarebe tashif ile vaki¢ olmusdur.

Temsil

Temsil, miPellif-i kelam bir ma‘namfi iradim1 murad idiib lakin ma‘na-y1
mezkiiri mevzii‘un-leh olan lafz ile irad itmedigi gibi, lafz-1 mevzi‘un-lehe karib
olan bir lafz ile dahi ityan itmeyiib ancak mesel makaminda ka’im olabilecek bir

lafz-1 ba‘id ile ma‘na-y1 mezkiin irad ider.
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Mesela kavluhii -teala- «3:3) 2% kavl-i miinifinde oldig1 gibi. Zira
kavl-i mezkirr hakikat ve icaz cihetinden bir temsil-i ‘azim olub ya‘ni “Helaki kaza

idilmis olunanlar helak olub necatlari takdir idilenler dahi necat buldilar. ” dimek.

Kezalik nev‘-i mezkiira misal biilega-y1 nisa-y1 ‘Arab’dan birisi zevcini
medh i sitayis murad itdikde: “Bemin zevcim Tehame gicesidir. Ne sicak ve ne
soguk ve ne mehatetli ve ne de usanc viricidir.” dimis. Beliga-i mezkiire bunuiila
zevcinini kendiisiyle hiisn-i mu‘aseretini sitayis itmek isteyiib lakin lafz-1 mevzi‘un-
lehden temsile ‘udil idiib muradini eblag vech iizere beyan itmisdir. Zira bidayeten
memdithin1 mu‘tedil olan Tehame gicisine temsil idiib bunufila hiisn-i mu‘asereti ve
kemal-1 ‘akl u rw’yeti cami¢ olan i‘tidal-i mizac ile sena itmis. Ve giceyi temsilde
tahsis bi’z-zikr itmesinden [garaz]*’ zira hengam-1 leyalde her hayevan igiin ve ba-

husiis insan igiin kedv-i megekkatden siikiin u istirahat vardir.

Ibn Resik nam edib Umde nam eserinde “Temsil ile istiGre edevat-i

tesbihsiz tesbihden bir nevdir. ” dimis.

‘Temsil’, lugatde bir sey’i bir sey’e miimasil kilmak ma‘nasmadir. Ve
miitekellim, kelaminda mesel-i s@’ir makaminda isti‘mal olunacak bir sey’i irad
itmesini dahi isbu nev‘e ya‘ni temsile ilhak itdiler. ‘Arabi’de temsil-i mezkiira
misal:

[225] si%

o3 B B (ool B2l e saes b BT A s G

4% Bakara S(iresi: 210, Had Stresi: 44.
7 Metinde yer almayan bu kelime ciimlenin anlam biitiinliigii goz oOniinde bulundurularak
eklenmistir. Ayricabk. ibn Hicce, Hizanetii’l-Edeb 1, 299.
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Sa‘ir diyor ki: “Ey ga’ib olan ziimre-i evidda tahkik ates-i sk ii heva viicaddumi
izabe itdi. Ve la-cerem fikdan-1 baran ve temadi-i harr u huski ile agsan-1 escar
kuruyub muhterik olur.” Yine ‘Arabi’de misali:
[226] si
Jlai\ayd\&xﬁuwwwww\v@u\fd
Terceme li-muharririhi:

[CXXXVI] beyt

ledg-i zenbiirdan eyler mi hazer »»+ maksadi sehd-i musaffa olanii
Kezalik Rasid-i Kadim:

[CXXXVII] beyt

haksari-i hiiner-piseyi zillet sanma = pertev-i mihr yere diisse de pamal olmaz

Farsi’de temsile misal S@’ib-i Isfahani‘nifi:

[Ixxviii] beyt

b iy 3ty (Sands s v ol il Ol Sl Jlo 8" ety
Nevadir

Nevadir, bufia igrab ve turfe dahi tesmiye olunur. Nev‘-i mezkur sa‘ir,
meshiir u kesirii’l-istimal olan bir ma‘namifi iradm1 kasd idiib ancak kesret-i isti‘mal
hasebiyle ma‘na-y1 mezkiir mebzill oldigindan ami bir niikte-i garib ile ifade itmege

dirler.

Mesela vech-i hiisn giinese ve aya kesret-i isti‘mal hasebiyle halavetden
cikmagla mukaddiminden ba‘Zis1 ve miite’ahhirinden ekserisi bundan tehasi iderek

nev‘-i mezkir iltizam itmislerdir. Mesela:

338



[227] si%

28\

S 2 2425 G S0 e Wi sz T sl
Bu si‘rde sa‘ir vech-i ma‘siki bedre tesbih itmeyiib bedre tercih ii isar itmisdir.
Lisanimizda misali Fuzali‘nifi:

[CXXXVII] si

pertev-i hiisniifi goren ayinede ey resk-i hilr =+ riisen itmis ani kim hirsiddendir aya mir
Farsi’de misali Gani‘nif:

[Ixxix] sir

LT oo Slen 53 JU GG oS ) ol fom g o pnd gy 0 e £ @D 0L SOE

igal

igél, lugatde bir adam seyr ii hareketinde gayet-i maksadina viisiil bulmaga
dirler. Istilahda sa‘ir irad itdigi si‘rde iltizam itdigi kafiyeden evvel ma‘na tamam
olub ve kafiyeyi ityan itmesi mahza nazma ri‘ayetinden olarak itmam-1 ma‘na igiin
olmamaga dirler*®. Mesela: «0s34 238 L& J oa el oay O dd (;_aiéﬁ»‘”".

Ayet-i mezkiirede «Ss e j,ﬂ»\ S4s»de ma‘na tamam olub lakin fasilaya liizim

% Metindeki “mahzA nazma ri’Ayetinden olarak” ifadesi, okuyucuyu, igilin bir hasiv oldugu
diisiincesine sevk edebilir. Bu ifadeyi agikliga kavusturmak {iizre miiellifin “igdl” maddesini
hazirlarken istifade ettigi Hizanetii’l-Edeb’deki tanima bagvurmak faydal olacaktir: « ¢ szl of 4(..1.<:.L\
Ao old a5 elall ol (S OIS clagae SIS T 1815 g i A6 o Brms nd el o R AN T L eml 13
dd) e aaly L ad el dls cad AT gr ol sl (ibn Hicce, Hizanetii’l-Edeb ve-Gayetii’l-Ereb 11, 27).
Bu ciimleden yola ¢ikarak igélin tanimi su sekilde yapilabilir:

“Miitekellimin veya sairin, sdyledikleri fikray1 veya beyti tamamladiktan sonra sec’ veya kafiye
olmak iizre zaid veya néfile bir mana ifade ederek, kast ettikleri mandy1 dile getirmek igin gerekli
olan sinir1 agip muratlarin1 s6z konusu smirm ilerisine tagimalaridir.” Yani s6z konusu zaid veya
nafile lafizlar sec’ veya kafiye i¢in olmalarinin yani sira metnin anlamima da katki saglarlar. Bu
durum sahit gosterilen ayetlerden ve drnek beyitlerden de anlagilacaktir.

9 Ma’ide Stresi: 50.
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éﬁ\Ja’:

goriinmekle «0s3s #33» buyurulmusdur. Ve kezalik: « V;j 13) & feoted N

| g2

. e — . _ . U s o2 . = =
2 U» % Kezalik ayet-i mezkiirede dahi «:leld \ 5 Yande ma‘na tamam olub
3] Y Y latndiR)

lakin fasila ile itmam-1 ma‘na murad buyurulmagla «. .3 i 3)» buyurulmusdur.
Mervidir ki:
Fuzaladan birine:
“Es‘ar-1 nas kimdir?” didiler. Sa‘ir:

“Ol kimsedir ki bir ma‘na-yi1 hasis ityan itdigi halde bile ani ittihaz itdigi
elfaz-1 baria ile ali kilar ve kafiyeye irmeden irad itdigi siifi ma‘nasi

tamam olub kafiye ile bir ma‘na-y1 za’id ifade ider.” didi.
‘Arabi’de nazmen misali:

[228] si%

(,_\.& y j_:./c s ) v IS s 2o ’,J’_;:éj:\; QT}S Hg

LN

C

Bu beytde igal san‘ati « it sérle «EG %» lafzlarmdadir. Farsi’de misali “Orfi -
merhiim-ufi kaside-i ra’iyyesinde:
[Ixxx] beyt
L pblt g Jle S ) eles e 0L S gy w18 5 5 s
Itiraz
Itiraz, iki kelam beyninde mu‘teriz olan bir ciimleye diniliir ki miitekellimif
garaz1 olan ma‘nada ziyadelik ifade ider. Ve ba‘zilar1 buiia fasv-i levzinec tesmiye

itmisler ise de sehv olub beynlerindeki fark zahirdir. Zira 7%iraz miitekellimifi

39 Neml Stresi: 80, Rim Saresi: 30.
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veyahid sa‘irin garazindan ziyade bir ma‘na ifade idiib Aagsv ise mutlaka ikame-i
vezn iciin geliir. Ve 7/%razda ma‘na-y1 maksud iclin bir miikemmeliyyet vardir.
Mesela kavluhii -teala-: «5sdiy 201 B3y o 500 1,806 a5 233 lads 1 S,

gJ

Kezalik: «bke 052055 § 28 85 0 22 3155 i3l Yin 2 Gyetlerinde oldign gibi.
‘Arabi’de nazmen misali:

[229] si%

S ) o Sl 16w @il (ol O
Bu si‘rde olan ciimle-i i‘tiraziyye «l&xk» kelimesi olub sa‘irin garazi olan ma‘nada

bir ziyadelik hasil itmiski o da du‘adir. Ciinki si‘rift ma‘nasi: “7ahkiken medaric-i
sininden derece-i semanine -ki Allah -te@la- seni afa iblag itsiin- benim sem 9mi

tercemana muhtac itdi”’:
Lisanimizda misali li-muharririhi:

JCXXXIX] beyt

rakibi bezmden kogdi seza idi bu tevbihe *+ melek geldi sanasifi haneden tard itdi bir divi
Bu beytdeki “seza idi bu tevbihe” ciimle-i i‘tiraziyyedir.
Farsi’de misali:

[Ixxxi] beyt

3§ O & a5l e e 3 5 0L Al G S s

01 Bakara Siresi: 24.

302 vakr’a Sdresi: 75, 76.
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Tertib
Tertib, fenn-i bedi¢ mii’elliflerinden Tifasi‘nifi istihracatindan olub; sa‘ir,

evsaf-1 settay1 nazmda tertib iizere beyan itmege ta‘bir olunur. ‘Arabi’de nazmen:

[230] si
A ity Bdg e 2T Byl Bl

Beyt-i mezkiir tertib-i mahliikat iizere olub evvela mela’ik saniyen ins salisen cinn

rabi‘an vahg zikr olunmusdur.

Lisanimzda nazmen misali li-muharririhi:

[CXL] beyt

¢ar fashni su cihanun goriib iz‘an itdiim ~~ ki anuni katibe-i vakti meraretle gecer
yazi germa vii rebi‘inde figan-1 biilbiil ++ giizi gam-nak kisi renc ii melaletle gecer
Beyt-i mezkiirda fusiil-i erba‘a ‘ale’t-tertib zikr olunmusdur. Farsi’de misali:

[Ixxxii] beyt
wﬁjc,&idjwfszjﬁﬂ***)'j)wj:&);‘xfwf& d:ab”jf

Beyti- mezkiirufi misra®1 evveli tertib-i ‘adedi havi oldig:1 gibi misra‘1 sanide bir
giiliifi zuhiirlyla gonca olmasi ve sofira agilub evrakmifi dokiilmesi tertib iizere
beyan olunmusdur.
Ibdac
Tbda; sa‘ir beyt-i vahidde fenn-i bedi‘den birkag nev® irad itmesidir ve egerci

bir beytde ekalli iki nev® olsun. Bulunmazsa afia ibda‘tesmiye olunmaz.
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Nitekim kavluhi -teala-: « 533 @‘53 B[RS @b\ sl Gy Lels @L\ :,bj G ks
sl o3l 4 dss gy e g™ Zekiyyid-din ibn Ebi isba ayet-i
mezkireden fenn-i bedi‘e miite‘allik enva‘-1 ‘adide istihrac itmekle enva‘
mezkiireden birkag ‘adedi tahrir olundi:

Enva‘-1t mezkireden birisi «@L‘» ile «645?» lafzlar1 beyninde olan

miinasebet-i tamme.

Ve «_» j» ile «sl&» beyninde olan mutabakat.

Veya «s&» kavlinde olan mecaz, zira semadan murad matardir.

«Lﬂ.ﬁ» kavlinde olan isti‘are.

«s&)\ =43 kavlinde olan isaret, zira lafzeyn-i mezkiireyn ile ma‘ani-i
kesireye isaret olunmusdur.

N ==+ kavlinde olan temsil, zira lafz-1 gayr-i mevzi‘un-leh ile halikinifi
helakinden ve nacinifi necatindan haber virmis.

Ve «s3s%) & wsiulsy kavlinde olan san‘at-i irdaf, zira sefinenifi mekan-1
mezkiirda istikrarii miis‘ir olan lafz ma‘naya karib olan bir lafz ile ta‘bir itmisdir.

RESA esill 134 Lds» kavlinde olan ihtiras, zira du‘@-i mezkir kavm-i

mezbiirun o ‘uktibete miistehakk olduklarint miisir olub helak-i mezkiir miistehakk

ve gayr-i miistehakka samil oldigini tevehhiim idenlerifi zehabindan ihtirasdir.

393 Hd Stiresi: 44.
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Kezalik ayet-i mezkiire kissa-i mezbureyi kasr ile ba‘zisin1 ba‘zisina hiisn-i

tertib ile atf itmisdir.

Keza i’tilaf-1 ma‘na ile icaz san‘atlarim havidir. Zira aksar ‘ibare ile pek

bliyiik bir vaki‘a hikaye olunmus.

Ve bunlardan bagka ayet-i mezkiire takdim ii te’hir veyahid ta’kidden salim

oldigindan nev‘-i tehzibi dahi havidir.

Iste bedi‘den bu kadar envat cami¢ oldigindan ibda‘ iciin aye-i mezkire efi

biiyiik sahid ve misaldir.

Nev‘-i mezkiira ‘Arabi’de nazmen misal:

[231]
35 el @ 5 Jaly et 3 S g 0

Beyt-i mezkiirda olan fenn-i bedi¢ enva“ tecnis, tesci’, leff ii nesr, kinaye ve

ma‘naniii ma‘na ile i’tilafidir.
Lisanmmzda misali li-muharririhi:

[CXLI] beyt

saki esaki-i keremiifi bizden itme diir » dondiir ayag: liitf u Gnayet eliifidediir
Kezalik Baki merhiimuii:

[CXLII] beyt

nigin-i baht u sivar-1 sa‘adet elde degiil +++ ayakda koydi zamane niteki zer halhal

Farsi’de misali:
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[Ixxxiii] beyt

Sag ), S 0SS s K L)}i.w. Iy 5L 63,90 e
Tersih
Tersih, miitekellim bir kelime irad itmesidir ki kelime-i mezkiireyi tersih ii
tezyin iden bir lafz-1 miinasib getiirmedikge kelime-i mezkiire muhassinatdan hali
kala. Nitekim:
[232] si‘r
o it B gl g v G i)l S35 135
Si‘r-i mezkiirda eger « »&%» zikr olunmasa idi « & » ile «s55» kelimesinde tevriye
olmazdi. Zira « »i%» kenar dimek olub «\>;» dahi kasr ile kenar dimek ve « ,-J* 5%,

‘kuyu kenarr’ dimek olur. Si‘r-i mezkirufi ma‘nasi: “Eger miistahil i gayr-i
miimkin sey’i reca idersen, sen recayi inhidama ma’il olan bir kenar iizere bina
24 , 3

itmis olursuf.” Lakin eger zikr itdigimiz lizere «\>)» lafz1 kuyu kenar1 ma‘nasina
dahi gelmese idi, si‘r letafetden diiserdi. Bunufi iciin «s\>;» lafz1 si‘r-i mezkiir1 tersih
itmisdir.

Lisanimizda nazmen misali li-muharririhi:

[CXLIII] beyt

yalifiiz ben degilem haliife mefiin u esir -~ miisterekdiir bu belada bafa bir cemm-i gafir

Beyt-i mezkiirda ‘ben’ lafz1 tersih olub eger lafz-1 mezkiir olmayub ‘hal’ yalfuz zikr

olunsa idi letafetden ‘ari olurdi. Kezalik li-muharririhi:

[CXLIV] beyt

Grak-riz-i hacalet oldi mina bezm-i Sisretde =~ gortince ariz-1 mey-gin-1 dil-dari o satvetde
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Hiisn-i Thtira*
Hiisn-i ihtira“, nasir veya nazimifi bir ma‘na ihtira‘ itmesidir ki o ma‘nada
kimse an1 sebk itmemis olsun. Zira nazm u nesrde te’lif-i kelam iki kism olub kism-
1 evvel mivellif-i kelam ihtira® itdigi ma‘nada kimseye ittiba® itmeyiib karihasindan

am1 ihtira® u icad ider.

Kism-1 sani, sa‘ir veya katib gayrisinifi ihtira itdigi mazmiim bir siiretle kalib-1
ahara ifrag iderek tebdil ii tagyir ile isti‘mal iderler. Ve bu kismifi ashabi her ‘asrda
ve her lisanda hadden efziun olub esatize-i su‘araya teb‘iyyetden girli durmazlar.
Bunlar ihtira¢ olunan mezamini artik isti‘mal ide ide fersiide idiib ol vechle nazm u
nesrde kullanurlar ve pek nadir tilka’-i nefslerinden yefii bir ma‘na ihtira‘mna

muvaffak olduklar1 goriiliiyor.

Hustis-1 mezkir yalfiiz simdi degil, eskiden dahi boyle idi. Hatta bundan bifi
iki yiiz sene evvel bu ma‘naya isaretle mesahir-i iideba-y1 ‘Arab’dan Cahiz dimisdir
ki:

Bir sa‘ir yefii bir mazmun ihtira‘ itdikde nice zamanlar mazmiin-1 mezkr
beyne’s-su‘ara tenakul i tedaviil idiib herkes bir siiretle an1 benimseyerek

bir si‘r inga idiib bu vechle eslafdan ahlafa nakl iderek su‘araya bir sermaye

olur.
Ve husiis-1 mezkir yalfuz gi‘re munhasir olmayub haricde dahi da’ima ahlaf
eslafifi ahbarindan iktibas ile istifade idegelmisdir. Ez-ciimle mervidir ki:

Hiikkam-1 beni Umeyye‘den ‘Abdi’l-Melik bin Mervan, Beytii’l-Makdis‘de
Mescid-i Aksa ebvabindan bir babini tecdid ve kezalik tarafindan Kiife

valisi olan meshiir Haccac bin Yisuf es-Sekafi dahi diger bir babini tecdid
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eyleyiib aradan bir miiddet miirirunda ‘Abdi’l-Melik‘in bina itdigi baba
sa‘ika isabetiyle muhterik olmagla ‘Abdii’l-Melik bundan teseiim idiib bi-
huzir oldigim Kiife‘de Haccac istima® itdikde kendiisine bir ‘ariza yazub

me’alinde:

“Mesmiiuma gore bina buyurdigifiiz kapunufi ihtirakindan miite’ellim
olmugsuiiuz. Halbuki ben sizi bu husidsda tebrik iderim. Zira bu husisda
sizifile benim misalim hazret-i Adem ogullarifi ‘aymidir ki ikisi birer
kurban kesiib birinden kabiil olmagla muhterik olub digerinden kabil

olunmadigindan muhterik olmadi.”

deyiib Kabil ile Habil‘ifi kissa-i meshiiresine telmih eyledi. ‘Abdii’l-Melik

mazmiin-1 kagida vakif oldukda miiteselli oldu.

Biz burada ma‘ani-i muhteri‘ayr mutazammin elsine-i selaseden birka¢ misal

irad ideriz. ‘Ali ibn Ebi Talib -radiya’llahu ‘anh ve-kerreme vechehii-nuii:

[233] si
55y AR ) Slas e 1400 Ual D2y SIS
580 Vsl 48 fg e o liog zle ST LB O3
Mu‘afa‘ni:
[234] si

Ve ST G ) Blg e 2 301 &80T 000
3 8 0 G . < 2 A A A z
s 1305 OF E1s ¥ 1kgy e SOV A JB 7 Bl Lalp
emsii’l-ma‘ali Kabus bin Vesmgir‘iii
) smg
[235] si

e 0 52Ny B gl s e G AN Dty A
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3 a0 L 2% sa, . 5. o7 to. o T
DM a5 asly SaRgy wee Dt B3 sl A (5 U

Lisanimizda migsali Ragib Paga -merhtim-ui:

[CXLV] sit

nakis olmaz feyz-i zati telhi-i eyyamdan =+ bade telh oldukca artar nes’esi kuvvetlentir
[al olur elbet zeban-1 hame-i pigide-mily *+ kilca gamdan tab‘1 erbab-1 siihan Glletlentir
ve-lehil eydan:

[CXLVI]

kily-1 fendya sevk ile pilyan olub gider »+ gilya gelen bu dehre pesiman olub gider
Fuzili:
[CXLVII] beyt
kih-ken Sirin’e dz naksin cekiib virmis firib -~ gor ne cahildiir yonar tagsdan dzine bir rakib
‘Avni Beg'ifi:

[CXLVIII] beyt

ahkam-1 kaza mevki“i tahkike gelince =+ hi¢ kimse hakikatde giineh-kar bulunmaz
Re’isiv’l-kiittab Hayri Efendi‘nifi:

[CXLIX] beyt

stist ii si-y1 esk ile gitmez goziimden aks-i ruf =~ ab ile kim su¥e-i yakin teskin eylemis
Sabit‘in:
[CL] beyt

ikisi birdiir mu‘azzeb eylemekde ademi ++ kevkebi mesd diismen talii menhiis dost
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ve-lehii eydan:

[CLIJbeyt

meydina geldi na‘s-1 rakib-i nemime-saz = kildim huziir-1 kalb ile ‘Omriimde bir namaz
Sa‘ir-i ahani:

[CLIT] si¥

Yasuf gibi enva‘®1 mihen ¢ekmege mevkif ~+ asan degil ihvana veliyyii’n-ni‘am olmak
Sa‘irin su si‘ri gibi:

[CLI] si%

alur rakibi o meh-pare bezm-gaha geliir =+ geliirse de bize devlet ma‘a’l-kerahe geliir
Miinififi:

[CLIV] beyt
goziimle ol pmurzmT 7 afitab-1 tal atin gordiim + bugiin ben merdiim+i gesnuiil bir insaniyyetin gordiim

Seyhii’l-Islam Es‘ad Efendi‘nid:

[CLV] beyt
saba var ol tabib-i cana bimar oldigim soyle -~ beni bir kerre gormek afia siklet gelmestin gelsiin

Yiisri‘nifi:

[CLVI] beyt

kase-1 metriik-i mey reng-i lebinden bellidiir ~ muiflisiiii evvelki hali mesrebinden bellidiir
Sahib Piri-zade‘nif:

[CLVII] beyt
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Nabi ‘nifi:

[CLVIII] beyt

diinya-perestiiii afilamiguz secde-gahini + piir-naks-1 sim ii zer nige seccade gormiisiiz
Seyyid Vehbi ‘nifi:

[CLIX] beyt

Ziilfiifl degil mi boyle perisan iden beni = asiide olmasun o dahi riizgardan
Hafiz-1 ‘Acem‘ii:

[CLX] beyt
bade hallinde ‘aceb bir hile buldum gils idiifi » mest olufi teklif sakit olsun andan nis idiii

Fa’izi‘nin:

JCLXI] beyt
Kays’1 gor Mecniin iken Glemde sohret-girdiir = hi¢ seni bir kimse yad eyler mi akildiir deyu

Hiidayi*nif:

[CLXII] beyt
hirlasur bir laseye tismis nige yiiz bifi kilab ~~ biz de pay almak i¢iin geldik bu gaviga iistine

li-muharririhi:

[CLXTII] beyt

sanma bi-renc pezird-y1 husil ola emel » sine ¢k olmayicak kakiile irmez sane
ve-lehil eydan:

[CLXIV]

yarui hayal-i rityi musavver goniilde hep - rii’vadaki misal hayaliini hayalidiir
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‘Arif Siileyman Beg‘ifi:

[CLXV] beyt

12t1rab-1 hal badi-i siikiinet oldigr =+ t1fl iken ma‘liimum oldr ciinbis-i gehvareden
Garibi-i Erbili‘nii:

[CLXVI] beyt

yarufl ru-1 zibasin ayineye befizetdiim ++ vah vah ne hata itdiim ay1 neye befizetdiim
Farsi’de hiisn-i ihtira‘a misal Vahid-i Tahir‘ifi:
[Ixxxiv] beyt
iy 352 OB o 1y e g a3 5 wen Iy 558 g 3T a1 5 Ko 57007
Saibti:
[Ixxxv] beyt
gfi.la Ob«ﬂj} Bl 4;.]4; 2 @a} wr o) ol )j) J.&'J OLL.A)J QL:M
Ersed-i Kazirtini‘nifi:
[Ixxxvi] beyt
%ﬂbgﬁ):wwsdfj***wcbw\x&de,_ljﬁw)’
Sa‘di‘nifi:
[Ixxxvii] beyt
s G139 3 Lo B oS e e Slasls Sl gde S e
Kaka-y1 Kazvini:
[Ixxxviii] beyt
ol ot o Ol o 33 4 g w58 3 B S o5 08 [

Kelim‘ifi:
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[Ixxxix] beyt

il A3 )5 s Jf\ a3 A3 )3 e eyl oy pl o Ju éb’ '@» S
Hiisn-i Ittiba¢

Hiisn-i ittiba®, digerinifi ihtira® itdigi bir ma‘naya teb‘iyyet idiib incak ma‘na-
y1 mezkiruii lafzinm1 ihtisar veyahtid veznini kisaltmak yahud elfazina ‘uztbet
virmek ve’l-hasil enva‘-1 bedi‘den bir nev* ile tahliye itmege dirler.

Lakin eger ittiba‘ itdigi mazmiinuii elfazina ‘uziibet viriib enva‘-1 bedi‘den
bir nev¢ ile tahliye idemezse Aiisn-i ittiba“denilmeyiib yaliuz ittiba® diniliir.

Hiisn-i ittiba‘a misal Ebi Niivas‘iii Cerir‘e su hiisn-i ittiba‘t gibi. Nitekim
fuhiil-i su‘ara-y1 ‘Arab’dan Cerir mensiib oldig1 beni Temim kabilesi hakkinda
fahren dimisdir:

[236] sir

(Ut 128 0 Ens wee F 5 GUI B ok 1y
Ebi Niivas ma‘na-y1 mezkiir1 fahrdan medhe nakl iderek dimisdir:
[237] sir
alp o A g O e ik i e s
Sa‘ir-i mezkir kasr-1 vezn ve hiisn-i sebk ve keza kelami zanndan yakine c¢ikarmak
gibi muhassinat ile Cerir‘e ittiba‘da sebk itmisdir. Bunlardan baska Cerir‘ifi beytde

olan «_+b» lafzindan <<(/1 le» daha e‘ammdir.

Lisanimizda ittiba‘a misal, Fuziili‘ye atideki ittiba‘ gibi:
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[1] siT
Mty o3 alay Al Sz e ol Sl ol K Sy

Misal li-muharririhi:
[CLXVII] si'r
dil-miirdegan-1 hicre viriir vuslatui hayat » ussaka nim nigahun olur hiisn-i iltifat
Tensik
Tensik, nazim veya nasir nazm u nesrde bir takim ebyat veya kelimat irad

ider ki hiisn-i tertib iizere miitevali olalar; bir vechle ki ‘ale’l-infirad zikr olunsalar

bile ma‘nada miistakill olalar. Mesela Ebi Niivas‘ifi:

[238] siT

q\ﬁ‘ B L s fas B e ek 2] ) cads 135
Y 5 e 5D iR 2 2 135

Sa‘ir diyor ki: “Siirb-i mey iciin bezm-i i‘sretde oturdigiii vaktde biitiin soziifi sagar
u mindya miiteallik olsun ve gavayetden nefsini cekdigii vaktde nasa riya iciin
olmayub belki cenab-1 Hakk iciin olsun.”

Farsi’de misali:

[xc] rubaq

Y g s f e Qe QUEEES G 2k e O i g

D8 T S0 g ) 4SS e ) Lalan U g ol s

Il ““yaslufl bafia hayat virir firkatiifi memat”
%4 Miilk Soresi: 2.
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Ta‘did
Nev-i mezgkiiri imam-1 Fahri’d-din-i Razi ve gayrilan zikr itdikleri,
Hizanetii’l-Edeb miellifi kitabinda beyan idiib, san‘at-1 mezkir siyak-1 vahid lizere

miinferid olan esma’ u elfazi ika‘ itmekdir.

Mesela kavluhi -te‘ala-: « JLEI\) J\)AY\ i f-”-’) @i\j el &r sty rgéjuj

Gplall %35 o8l ™. Nazmen misal Ebi’t-Tayyib-i Miitenebbi‘nifi su si‘r-i beligi

gibi:
[239] siT
lals cbsaly gl sty e 5335 13 (g
Si‘r-i mezkiir kendiisinifi helakine sebeb olmusdur. Soyle ki:

Merkiim, bilald-1 Fars’dan Bagdad‘a tevecciih eyledikde, esna-y1 rahda,
Fatik ibn Ebi Cehl el-Esedi etba‘tyla mezbiirufi yoluna indi. Miitenebbi dahi
yaninda bulunan kimesnelerle muharebe vii mukateleye siiri‘ eylediler.
Ahir-i kar mezbiir ve ogli Muhassed ve gulami Miiflih ol vartadan necat

bulamayub katl olundilar.
Vefeyatii’l-A vanmivellifi Ibn Hallikan Umde nam kitabii “Mazarr u
Menafi‘-i Si‘r” babindan naklen dir ki:

Miitenebbi hasmifi galebesini miisahede eyledikde karari firara tebdil

eylemisdir. Lakin diger gulam-1 mezbire:

“Sen miyan-i iivanda miibahat idiib bu siT ile terane-perdaz oluyor idif.
Simdi firar eyledigiii suretde bir dahi halka ne yiiz ile bakacaksii?”

didikde, Miitenebbi gulama hitaben:

305 Bakara Siresi: 155.
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“4 S, benim katlime sebeb olduf.” deyiib girii dondi. Ve hasma haml

idiib helak oluncaya kadar mukateleye ugrasdi. Vak‘a-i mezkiire ii¢ yiiz elli

dort Ramazaninda vaki¢ olmusdur.

[Miitenebbi (6. 354/965)]
Sa‘ir-i mezkir Kife ahalisinden olub eyyam-1 saba vii ‘unfuvan-1 sebabinda
kesb-i kemal igiin etraf u eknafa seyahat idiib fiiniin-1 ‘Arabiyye vii ‘ulim-1

edebiyyeden ha’iz-i hazz-1 evfa ve fa’iz-i kadh-1 mu‘alla olmigdi.

Ve lugat1 ‘Arabiyyeyi bir vechle hifz u itkan eylemisdi ki her ne suv’al
olunsa kelam-1 ‘Arab’dan nazm u nesrle istishad idiib cevab virmesi

mukarrer idi.

Miitenebbi‘nifi es‘ar1 gayet meshiir olub iideba-y1 eslaf mezbiirufi divaninii
serhine ziyade tekayyiid-i i‘tibar itmiglerdir. Hatta fuzaladan ba‘zist

dimisdir ki: “Miitenebbi divanima siirithundan kirk serhe zafer buldum.”

Mezbiira Miitenebbi denildiginifi sebebi Semave badiyesinde iddi‘@>-i
niibiivvet idiib beni Kelb‘den ve gayr1 kabayilden ¢ok kimesne mezbiira
miitaba‘atla sergeste-i badiye-i dalalet olmuglardir. Misr hiikm-dar ihsid
tarafindan Hums hakimi olan Li’li’ nam kimesne mezburuil iizerine ‘asker
cekiib cemSiyyetini perisan ve kendiisini esir-i bend ii zindan eyledi.

Miiddet-i medide habsden sofira tevbe virdiriib azad eyledi.

Ba‘dehil ii¢ yiiz otuz yedi senesinde malik-i Sam olan Emir Seyfi’d-devle-i
Hamdani‘ye intisab idiib bir nice zaman miisarun-ileyhifi sohbetinde

oldukdan sonra Misr‘a tevecciih eyledi.

355



Hakim-i Misr olan Kaftr‘a intisab idiib Misr‘dan bilad-1 Fars’a firar iderek
orada dahi bir miiddet ‘Adudi’d-devle‘ye medh i sitayis idiib cev@’iz-i
kesireye mazhar oldukdan sofira balada zikr itdigimiz iizere ‘Irak‘a

tevecciih idiib esna-y1 rahda helak olda.

Veteyatii’l-A yan‘da merkimun Seyfi’d-devle nezdinden miifarakatinifi
sebebi bu vechle muharrerdir ki:

Hiikm-dar-1 miisarun-ileyhin meclisine her gice fuzala vii erbab-1 ma‘arif

cem® olub huziirunda miizakere-i ‘ulim olunurdi.

Bir gice meclis-i mezbarda kibar-1 nuhatdan Ibn Haleveyh ile Miitenebbi
miyaninda miibahese miinaza‘aya ve miinaza‘a musaveleye miincer oldukda
ibn Haleveyh sicrayub -Yaninda bir miftah var idi- Miitenebbi‘nif
cehresine urd1 ve alnim sakk idiib kan revan oldi. Bu vak‘adan Miitenebbi

Seyfii’d-devle‘ye hatir-mande olub Misr‘a tevecciih itdi.

Biz gelelim sadedimize, kezalik nev‘-i mezkiira misal sa‘irifi na‘t-1 nebevide
v b

olan su si‘ri gibi:

[240] si

oAy 2Ly el S5y e 1l dale 24 g L) s

Lisanimizda nev‘-i mezkiira misal li-muharririhi:

[CLXVIII] beyt

cihani eyledi ihya me’asir-i keremi ~++ sehas: ‘adli kemali bera‘at-1 himemi
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[Ttilaf]

Lafziii Ma‘na ile Ptilafi
Lafzifi ma‘na ile ’tilafi afia dirler ki ma‘ani-i maksiidenifi elfizi ma‘ani-i
mezkiireye layik ola. Mesela ma‘na kalm olursa lafz dahi kalin olmali. Ma‘na rakik
olursa lafz dahi rakik olmali. Mesela Firdevsi -merhiim-ufi:
[xci] beyt
Pl Olge 5 55 e BT AT 1038
Beyt-i mezkiira dikkat olunsa elfazifi cezaleti ma‘na ile miitenasib oldig1 hiss
olunur. Elfaz ile ma‘nanifi rikkatine misal Penc Genc sahibi Nizami ‘nifi:
[xcii] beyt
Aol e 5 a5 e 5 eeys g As e Oy
Iste su iki beyte dikkat olunsa elfaz ve ma‘aninifi cezalet ii rikkati miinfehim
olur. Kald1 ki asagida dahi tafsil olunacagi iizere bir sa‘ir miimkin oldig1 kadar kalin

ve metin elfaz ittihaz itmelidir.

Ve elfaz-1 ‘Arabiyye nifi cezaletde dahl-i ‘azimi vardir fakat tabi‘atifi da bunda
medhal-i kiillisi oldig1 miinker degildir. Mesela ser-a-pa Seh-name'yi arasaii bir
lafz-1 rakik bulamadigiii gibi biitiin Penc Genc tetebbii® itsen bir beyt-i cezil
bulamazsin. Nev‘-i mezkiira ‘Arabi’de misal na‘t-i nebevide:

[241] si

BT o e e padig e X rady Bl TG

Lisanimzda lafzifi ma‘na ile i’tilafina misal li-muharririhi:
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[CLXIX] si

satha-i sa‘y u ‘amel kasid ii nagiz kalur - cekmese miinsi’>-i Glem afa tugra-yi cevaz
Keza sa‘irif:

[CLXX] beyt
sipihriifi ciinbis-i devri hilaf-1 miiddeadur hep + diriga talii erbab-1 dil nahs-asnadur hep

Farsi’de misali Ekber Sah:

[xciii] beyt
O K B P A RO PP B LU JP UL g
Lafziii Vezn ile Ptilafi
Lafzii vezn ile ’tilafi, kelimatii tamm olub sa‘ir vezn igiin kelimat-1
mezkirenifi tenkis i tezyidine veyahiid takdim ii te’hiri gibi seylere muztarr

olmamasina dirler. ‘Arabi’de misali:

[242] si%

o5 CH G g 3 e 1 gl s 60T

Lisanimizda misali sa‘irin:

[CLXXT] beyt

kimdiir bu riizgarda aside-hal olan ~ tarifi-i sergiizest-i selef ezberiimdediir
Farsi’de misali Hacii‘nu:

[xciv] beyt
el ST o8 a8 Olagher T S e cnly Ol Se Ol oy
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Ma‘namifi Vezn ile Ptilafi
Ma‘namifi vezn ile i’tilafi, irad olunan ma‘nay: sa‘ir veznde kalb u tagyir
veyahtid sihhatinden ihrac itmek gibi husiisat iclin muztarr olmamasina diniliir.

‘Arabide misali Ebii’l-Feth-i Biisti‘nifi:

[243] si%

35 g Y Jalgd e Thigg &35 13) 5,231 O
2 R3] Al )7 TR

Lisanimizda migali Ragib Pasa -merhtim-ui:

[CLXXII] beyt

baht olmayinca hiisn-i tabi‘at neyi miifid » Sa’ib de olsa halk hatasin arar bulur
Farsi’de misal:

[xcv] beyt
Bre usjngL,, 3y s Ly mall el LSy S (5 ple
Lafzii lafz ile Ptilafi
Lafzii lafz ile i’tilafi, nazim veya nasirifi ihtiyar itdigi elfaz birbiryle

miitenasib olmasidir. Mesela Buhtiiri‘nifi:

[244] beyt
BN U AR E3Y W g

Sa‘ir za‘findan nasi deveyi kavse tesbih idiib ba‘dehii miinasebet-i lafziyyeye
ri‘@yeten «w—¢~» ve «j9» zikr eyledi ki elfaz-1 mezkire cilimlesi birbirlerine

miitenasibdir. Nitekim biz bu §i‘ri miinasebet-i aharla dahi balada zikr itmisdik.

Lisanimizda misali Ziya Pasa -merhiim-ufi:
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[CLXXTI] nazm

gormeden sar-1 nisanin bahar elden gider * giiller ahir ram olur amma hezar elden gider
Farsi’de misali Fahir‘if:
[xcvi] beyt
(..:;gj uwﬂi: e S )l (s ex 3l %}RT 53 Eyls wl O
Siihiilet
Siihalet, lafzin tekelliif ve ta‘kid ve sebkde ta‘assiifden beri olmasina deniliib
sa‘irifi irad itdigi elfaz kemal-i siihiilet ii letafetle sahibinifi hiisn-i tab‘ u sihhat-i
reviyyetine delalet itmelidir. ‘Arabi’de misali:
[245] siT
Farsi’de misali Hakimii’d-din-i Enveri‘nifi:
[xcvii] siT
Ll &lg.i\.b'- Cowd g J> e A Qlfjﬁc,.w:jJJJf
Lisanimizda misali Riyazi‘nifi:
[CLXXIV] siT
rith-1 ma‘na g1da-y1 canumdur =~ feyz-i kudsi tufeyl-i h*anumdur
cism ii can ile alem-i hiinerem »+ o zeminiim bu asmanumdur
Ihtiras
Ihtiras, miitekellim irad itdigi ma‘na ile dahl ii ta‘arruz olacagini bildiginden

andan kendiisini tahlis idecek bir ma‘na irad itmesidiir.
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Furkan-1 Mecid’de bunufi misali kavluhil -te‘ala-: « £l CJ}’/' W= ] A3 dule
g gor j& 5.5506. Burada cenab-1 Hakk elifi beyazliginifi baras ve-sa’ir afia benzer
‘illete haml olunmasindan ihtirasen «ss~ = »» buyurmusdur. ‘Arabi’de nazmen
misali:

[246] sir

R s BE Al e o olidl s a4 g
Bera‘at-1 Matlab

Bera‘at-1 matlab, sa‘ir elfaz-1 bari‘a ile memdiihi ta‘zim iderek maksiidini

ima vii telmih idiib tasrih i ilhaddan ictinab itmelidir. ‘Arabi’de nazmen misali

Miitenebbi ‘nin:

[247] si
Dlloxg adle Dl 3550 wer Blad Blg Slsls 20 3

Ya‘ni: “Nefsde hacat olub sende de o hacetleri derk idecek fetanet vardir. Li-haza

benim hacat-1 mezkiireyi ‘arzdan siikiitum beyan u hitab makamindadir. ”

Lisanimizda misali li-muharririhi:

[CLXXV] beyt
harim-i hazretiifide ‘arz-1 hacata mahal yokdur -~ zamir-i tab-nakiia niikte-dan-1 raz-1 ahfidur

%% Kasas Stresi: 32.

Sahit gosterilen ayet metinde «s 1 &7 spw 16 o slizy @2- Sl 3 4y elley seklinde gegmekte fakat

Kur’dn-1 Kerimde boyle bir ayet bulunmamaktadir. Kasas Stiresi 32. ve Taha Sdresi 22. ayetlere

bakildiginda birbirine benzeyen bu ayetlerin baginin ve sonunun metinde karistirildigi anlagilmgtir.

Miiellifin kaynag1 olan Hizdnetii’l-Edeb de Kasas Siiresi 32. Ayet yer aldigindan yukarida bu ayet

yazildi (fbn Hicce, Hizénetii’l-Edeb 11, 436). Taha Stiresi 22. Ayet ise sdyledir: &l>Us 1) 3% 22205
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Farsi’de misali:
[xcviii] beyt
L paall 3G 95 g Comidy) O ¥ Gzl dx 0098 a0 fugst Jls>)

Kezalik:

[xcix] beyt
JUYL U 5 35T a5 ST w0 355 395 amy S 5 51 5576
Istidrac
Istidrac, mutazammin oldig1 niikte-i bedi‘a hasebiyle hasmu ilzam igiin isti‘mal
olunan bir kelama diniliir. Ve miicadil olan kimesne mugalatat-1 kiyasiyyede
tasarruf itdigi gibi, edib olan kimesne dahi mugalata-i hitabiyye dimek olan bu
san‘atda tasarruf itmesi lazimdir. Kur’an-1 Kerim'de bu misllii kelam-1 beda‘at-

encamifi emsali ¢cokdur.

At  ~o»*7. Bu ayet-i celilenifi miifadina dikkat it ki ne kadar latif i bedi‘ vaki
olmusdur. Zira metn-i ayetde muharrer reciil-i mii’min, kavm-i fir‘avm ihticac ile
ilzam 1 iskat iderek dimis ki:
“Bu adam -ya‘ni cenab-1 Miisa -‘aleyhi’s-selam- ikiden hali olmayub, eger
nefsi’l-emrde kazib ise kizbi kendiisine @’id olub kimseye ta‘addi ve
tecaviiz itmez ve eger sadik ise afia ta‘arruz itdigifiiz takdirde size va‘d

itdigi hustisatifi hi¢ olmazsa ba‘zisi isabet ider.”

97 Gafir Sresi: 28.
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-Ve ka@’il bu kavlinde kemal derece hiisn-i edeb U insafa ri‘ayet idiib
bunuiila beraber kat‘en i‘tiraza mahall kalmayacak siiretde kavm-i fir‘avm

ilzam u iskat eylemis oldig1 metn-i ayetden miisteban olur.-
dimesi san‘at-1 istidrac tarikiyle hasmi iskatdur.

Ve Yezid-i pelid‘e hiikimetii mefazas1 hakkinda Mu‘viye bin Ebi
Siifyan‘ifi kelam-1 atisi dahi san‘at-1 istidracdan ma‘diddur. Soyle ki:

Kiitiib-i ahbarifi beyanina gore Mu‘aviye bin Ebi Siifyan, ogli Yezid‘e

emaretifi tefvizi iglin cenab-1 Hiiseyn -radiya’llahu ‘anh- efendimize bu

vechle bast-1 makal itdi ki:

“Senii validefi olan cenab-1 Fatima, Yezid‘iii validesinden esrefdir. Zira
miisarun-ileyha binti Rasalu’llah iken o Kelb kabilesinden bir mer’edir. Ve
sen ise bi’z-zat Yezid‘den nice bifi kerre efdal oldigina istibah yokdur; kaldi
ki Yezid‘iii pederi senifi pederifile bundan akdem hiikmlerini Allah’a tefviz

itdiklerinde hiikm amifi (ya‘ni kendiisinifi) fazlina ta‘alluk itmisdi.”

Mu‘viye‘nifi bu sdzden garazi Vak‘a-i Siffin‘de ba‘de’l-miirafa‘a hud‘a ile
emaretifi kendiisine hiikm olunub cenab-1 ‘Ali -kerrema’llahu vechehi-nufi hal®
olunmasi kaziyyesidir. Mu‘aviye‘nifi bu sozi hakksizligiyla beraber ilzam u iskat-1

hasm i¢iin pek ma‘kil oldig1 mahall-i istibah degildir.

Zira mima-ileyh biliir idi ki cenab-1 ‘Ali -radiya’llahu ‘anh-1i ‘uliivv-i
menziline nisbet kendiisi bir geda-y1 kase-be-kefden derece-i kadri daha pest olub
seref-i sihriyyet-i Risalet veyahiid ‘ilm ii diyanet veyahiid Islam’a gelmekde olan
sebkat serefinden bahs itse mahciib olacagini bildiginden bi’t-tab® husiisat-1

mezkiirenifi hi¢ birine ta‘arruz itmeyiib na-car semend-i kelami cihet-i ahara sevk
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ile hikmet-i baliga-i samedani muktezasiyla neyl-i emaretle kendiisine hiikm
olundigini ele alarak aninla ihticaca kiyam itdi.
Miisavat

Miisavat, lafzifi ma‘na ile bir vechle miisavi olmasina diniliir ki giiya kalib

gibi olub ne ziyade ve ne noksan ola. Ve ayat-1 Furkaniyye'nin ekserisi bu iisliib-i

bedi® iizere olub balada zikr itdigimiz lizere belagat iki kism olub birisi icaz, digeri

itnab idi. Ma‘a-haza miisavat kismeyn-i mezkireynin ikisinde dahi mu‘teberdir.
Icaza misal kavluhi -teala-: « W) ol & s olasll 3 25059

itnaba misal: « &) RREEIRE Clale wy) Ulas 385 Gllas 1 2299,

b
3

Ve yine icaza misal: «igadl 5 o215 (Al 5305 gaall 435710,

o o

Ve keza itnabda: « }iﬂ\j NN o &35 L;;ﬂ\ @3 &)y oyl JAy 4

[

o

)

Noauid

St
Nazmen miisavata misal:

[248] si

L:;%j\f é)éft,j ok )j\,ial;/- (Lz}f G é\:?‘ w L..S':\:é:ﬂ

555 0

-

Farsi’de misali:

[c] beyt

. ] = . £ ol ee £ 2. .
awmwﬁ;j@)\%w\ ogee FHE SIS e o éj(&lﬁr.\ﬁ-jr&g:

%8 Bakara Sfresi: 2.
5 [sra’ Stiresi: 33.
310 A°raf Stiresi: 199.
3! Nahl Siresi: 90.
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Lisanimizda misali ‘At:1f*1fi:

[CLXXVI] beyt

fehm itmeyen dekayik-1 naks-1 sanayiq -~ Gbret-sitan-1 ‘aleme a‘ma geliir gider
Seyhii’l-Islam Arif Hikmet Beg -merhiim-ufi:

[CLXXVII] nazm

mecbilr iden mezalime erkan-1 devleti *~ israf-1 bi-liziim u sefihet degil midiir
cesm-i zevi’l-basa’ire her seng-i makbere »+* mir’at-1 saf-1 cehre-i Gbret degil midiir
Kezalik ‘Izzet ‘Ali Pasa‘niii:

[CLXXVII] ruba¥

siret-pezir-i ma‘ifet olmakdadur hiiner » yoksa bu dehre nice heyiila geliir gider
buldukca esk-i dide-i ter cilsis ii siikiin - gilya ki cezr ii medd ile derya geliir gider

San‘at-1 Tarih
Bir vak‘ay1 miis‘ir olan sal-i hicriden birini hisab-1 ciimmel ile beyan itmege
dirler. San‘at-1 mezkiire fenn-i bedi‘den bile ma‘diid olmadig:1 halde sofiradan buni
i‘tina olunub ‘adeta mehafil-i iidebaya bir biiyiik sermaye oldi.

Tarififi efi musanna‘ oldur ki ta‘miye ile irad oluna.

Mesela Timur-i Leng, Yildirim Bayezid‘e galebe itdikde miiverrihinden biri

«2 N @t & 03¢0 weken’'? ayetini tarih buld.

512 Raim Sdresi: 1, 2.
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Soyle ki «g'oﬁl adnda «_»» harfi olub miisemmasi olan «sl>» murad
olmagla hisab-1 ciimmelde ‘sekiz yiiz bes’ dimekdir. Bu takdirde ayetifi ma‘nasi
“Rum ‘a sekiz yiiz besde galebe olundi.”

Bir hammamifi binasi igiin bt 2 +87 b)3» 1 ayetinifi tarih diigmesi
tesadiifat-1 hasenedir.

Ve bir koprinifi tarih i «sg24l Lizain'* diigmesi dahi o kabildendir.

Tarihifi bir fa’idesi vardir ki o da erkam hatirda kalmayub bir ‘ibarenifi
zihnde hifz1 ise asan oldigindan zabt-1 vekayi i¢iin fa’idesi ¢okdur.

Mesela Istanbul‘uii fethine sa‘irifi didigi gibi:
[249] siT
O5RT 3 el s e o5 355 o g
Kelaminda «0s*T» lafzim  tarih  diisiirmekle bu ‘ibare her zaman hatirda

kalacagindan hisab-1 ebced tatbik ile mi’eddas: bulunur.

Kezalik Sultan Selim-i Sani‘nifi ciiliisina:

[250]
ol sy Gl g 2

191 76 121 446 140

misra‘tm tarih vaki¢ oldig1 gibi.

Kezalik Sultan ‘Osman-1 Sani‘nifi sehadetine: «.e& OGE Oy,

513 Ma’ide Stresi: 6.
514 Fatiha Stresi: 6, Saffat Stresi: 118.
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Sultan Murad Han-1 Rabi‘““ifi ciiltisina: «Jsi b iy Cbaresinif tarih vaki
oldig1 gibi miisarun-ileyh Sultan Murad zamaninda Ka‘be-i Mu‘azzama‘ni seylden

harabiyyetine Imam-1 Taberi‘nifi:

[251] siT

LG o8ag 6 L 28 T o
Seyl-i mezkiirufi Ka‘be‘yi hedmine «lké» lafz1 tarih vaki¢ olmusdur.

Bu misllii ‘ibarat-1 muhtasara ile olan tevarih kesir olub tatvilden ihtirazen

bunuilla iktifat idildi.

Hafi kalmaya ki Istanbul fethine kadar bizde Tiirkce mevzin tarih
sOylenmeyiib feth-i mezkir icilin su‘aradan biri:

[CLXXIX]

) oy S s gl s L)

misra‘ini tarih diisiirmiisdi. Andan sofira mevziin olarak giizel tarih soylenmege
baslandi.

Manziimen insad olunan zrififi a‘last oldur ki murad olunan ma‘na
muvazzahan beyan olunub hasvden salim olmakdir. Mesela san‘at-1 tarihde pisva-y1
kiill dinmege seza olan Siiriiri -merhiim-ufi:

[CLXXX]

G5 (§)9, (sl O30 543

[CLXXIX] «gh]-i din Istanbul’1 ald1 cidal i ceng ile”

[CLXXX] «“kahveden itdi SiirGri tevbe”
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misra‘tm kendiisinifi kahveden tevbe itdigine tarih diisiirdigi gibi.
Vasiftifi Vehhabi inhizamina soyledigi tarihdir:

[CLXXXI] ba‘de’l-ebyat

C‘J,S-‘ jlivuj\ O3lds LSLJ:.G C C)|j>- ok 4o\ 0354 JE W\j gﬁﬁj\ d)g:)b” ES

‘Izzet Monla‘nifi Belgrad kasabasinda ke’enne su bendine sdyledigi tarihdir:

[CLXXXII] ba‘de’l-ebyat

Olyes ol (g} Ay 4y o Lg)}»p oo G, e oy oy Gje
Zilali nam kimesnenifi bahren vatan-1 aslisi olan Mavera’i’n-nehr‘e

‘azimetine d@’ir Siirtiri -merhiim-ufi sdyledigi su tarih pek beligidir:

[CLXXXIII] misra‘

gl Olgy O3lys ol slpsle I

Kezalik ¢esme hakkinda sa‘irifi:

[CLXXXIV]
JRCCINT U WA ¥

misra‘ini tarih diisiirmesi tesadiifat-1 hasenedendir.
Ve yine Siiriiri ‘nifi:

JCLXXXV]

9y Sl BN U A8 esliie

[CLXXXI] «“by tarihiifi okuyub Vasifa kil miijde huccaca *++ havaric beyt-i ‘uzma-y1 Hiida’dan oldilar
ihrac”

[CLXXXII «[77eta bendesiyem ben de didiim tarihin **+ sular1 emrine bend eyledi sah-1 devran”

[CLXXXI) «7{i]ali Mavera’i’n-nehr’e deryadan revan oldi”
[CLXXXIVI “|afyz-1 sager tas tamam tarihdiir”

[CLXXXV] «“Mukayyed-zade kayd-1 tenden 1tlak eyledi rith1”
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Safvet‘in:

[CLXXXVI]

Jorl ge 29357 goaisolS 55 g3

tarihleri gibi.

[CLXXXVD «k osd1 Gavi-zade’yi gerdiine-i mevte ecel”
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[I1I. KISIM: EDEBI TENKIT TEORILERI]

Kelamuii Taksimi Beyanindadir
Beyandan miistagni oldigi iizere ke/am iki kism olub biri mensir, digeri

manziamdur.

[Keldm-1 mensfir]

Kelam-1 mensiir lic nev¢ olub nev'-i evvele miireccez ve saniye miisecca‘ve
salise nesr-i adi diniliir.

Nesr-i miireccez oldur ki vezni olub kafiyesi olmaya.

Nesr-i miisecca, bi’l-‘aks kafiyesi olub vezni olmamakdir.

Nesr-i adi, oldur ki ne vezn ve ne kafiyesi olsun.

Ve kafiyesiz vezn §i7 sayilmadigi gibi veznsiz kafiye dahi si‘r ‘add olunmaz.
[Kelam-1 manzim]

Ve eger kelam manzim olursa sekiz kisma miinkasem olub; kism-1 evvel

gazel, sani kaside, salis nesib, rabi¢ ferci hamis ruba¥, sadis ferd, sabi¢ mesnevi,

samin musammatdir.

[Gazel]
Gazel, nihayet on iki beyti tecaviiz itmemek iizere birinci beyti zii’l-
kafiyeteyn olmak sartiyla insa olunan kelam-1 manzima diniliir. Ve gazelde

ekseriya sa‘irler ma‘sukufi hiisniinden veyahtid kendii macera-y1 ‘agsk u
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sevdalarindan bahs iderlerse de ba‘Zzen de vasf-1 bahar ve sitayis-i hamr makiilesi

seyleri havi olub ba‘zen de nasayihle hikemiyyati samil olur.

‘Arabi’de gerek gazel ve gerek s@’ir enva‘-1 nazmifi nihayetinde sa‘ir kendi
ismini zikr itmek ‘adet olmayub Farsi’de dahi Seyh Sa‘di zamanma kadar usil-i
mezkiir mer‘i olmadig1 halde §a‘ir-i miima-ileyhden sofira makta‘-1 nazmda vaz‘-1
ism de’b olmugdur. Lisammizda ise husiis-1 mezkiir kadimden mer4i olub her sa‘ir

makta‘da ismini zikr itdigi divanlarda goriiliiyor.

‘Gazel’, lugat-1 ‘Arabi’de “giizel ‘avratlar s6zi ve medh ii sitayisleri”
ma‘nasma olub ‘Arablar ingad itdikleri gazellerinde hep ta’ife-i nisadan bahs
itmeleriyle nazm-1 mezkiira gaze/ tesmiye itmisler. Lakin sofiradan gazel medh-i

emarid dahi karigmagla mevzu‘un-lehinden ¢ikmigdir.

Kaside

On iki beytden noksan olmayarak matla“1 zii’l-kafiyeteyn olmak sartiyla vezn
ii kafiyede miittehid birkac beyte kaside tesmiye olunur. Ve ekseriya kasayid medh
veyahiild zemm veyahiid nasihat ve umir-1 sd@’ireyi havi olub lisan-1 Farsi‘de
kasidenifi nihayeti yiiz yigirmi beyt olub lakin ‘Arabi’de hadd-i mu‘ayyeni yokdur.
Nitekim ‘Omer ibnii’l-Farizifi kaside-i t@’iyyesi bes yiiz beytden ziyadedir.

Nesib

Matla‘1 kasideden sa‘ir memdiihufi medhine miibaderet idinceye degin olan
ebyata nesib tesmiye olunur. Ve ebyat-1 mezkiire ekseriya ma‘siikanifi hiisni
veyahtid kendiisinii beyan-1 ‘agk u sevdasi veyahud vasf-1 bahar veya halinden

sikayet gibi sa‘irifi tensit-i hatirim1 miistelzim seyleri zikr itmekdir. Ve ‘nesib’
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lugatde ‘tesbib‘ ma‘nasina olub, ‘tesbib’ eyyam-1 sebabifi zikri ve mahbiibuii

hiisniyle anifi ‘agkinda kendiiye vaki® olan hali vasf itmege dirler.

[Terci’ ve terkib]

Terci, tefil vezninde ‘girii dondiirmek’ ma‘nasima olub iki kafiyeli bir beyte
tahsis olunmus miittehidii’l-vezn ve’l-kafiye birkag beyte tesmiye olunur. Ve beyt-i
muhassasa terci® tesmiye olunub her terci‘de tekrar olunur. Egerci tekrar olunmayub

tebdil olunursa terkib diniliir.

Rubai
Vezn ve kafiyede miittehid iki beyte tesmiye olunur ki birinci beyti zi’’l-
kafiyeteyn olur. Ve bu nev* si‘t dort misra‘dan ‘ibaret oldigryciin ruba¥ tesmiye

itmigler.

Kita
Miittehidii’l-vezn birkag¢ ebyata tesmiye olunur ki matla“fi yalfuz bir kafiyesi

ola.

Ferd

Zirl-kafiyeteyn veyahid kafiye-i vahide ile bir beyte tesmiye olunur.

[Mesnevi]
Miittehidi’l-vezn ve her beytde kafiyesi tebeddiil ider bir takim ebyata

mesnevi tesmiye olunur.
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Musammat

Vezn i kafiyede miittehid bir takim misra‘lara tesmiye olunur ki misra‘-1
ahir ile veznde miittehid olub lakin kafiyece muhtelif olalar. Mezkiir misra‘lar
dortden ona kadar olub ya‘ni murabba$ mubammes, miiseddes, miisebba

miisemmen, miitessa mu‘asser enva‘mi havi olur. Li-muharririhi:

[CLXXXVII] musammat-1 muhammes:

bag u raga yine fer virdi geliib fasl-1 bahar ~~ makdemiyle yere bast oldi nita‘“1 jengar
sah-sar tizere olub nagme-sera sulsul u sar + saha-i bagda refiar iderek bid ii ¢inar

kildilar fark-1 giile gevher-i sabas nisar

Glem-i pir yine oldr meserretle ciivan = old giilzar yine zinet ile resk-i cinan
esk-1 astk gibi cevier olub etrafa revan ~ sah-1 giil tizere konub biilbiil ider ah u figan

asika derdin ider taze bu dem savt-1 hezar

came-i sebze biiriindi yine degst (i hamiin ~ kist-zar old1 taravetle ser-a-pa meshiin
Jale kondik¢a olub verd-i teriifi hiisni fiiziin +* ariz-1 yari goriib laleler old: dil-hiin

ruy-1 dildart goriib sanki kizardr giil-nar

doldur ey saki bu fasl icre bafia bade miidam » fetva-y1 pir-i mugan ile peyapey sufi cam
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rind-i sad-saleye olur mi1 ‘aceb bade haram ko disiin zahid-i salis bafa diird-asam

bade sufi saki miidam itme tegafiil zinhar

fahte sah-1 diralt iizere olub nagme-sera ~+ degt ii kuh-sara virtir gulgule kebk-i seyda
berg-i giil tizere kilar biilbiil-i bicare neva =+ mutriba sen de alub Udi kil aheng-i gina

ta ki dildar geliib eyleye bezm icre karar

pek letafetle hiibab itmedediir bad-1 nesim + geh emer ariz-1 seb-bilyr geh eyler telsim
geh kilar sah-1 giile naz u tegafiil ta‘lim = gah verd-i teri goriince olur sad u besim

geh cemen lizere kilar nukre-i escar nisar

Uzzeta magsita-i sun‘1 Hiidavend-i Kadir - bak nasil eyledi giil-gest-i rebi5 tasvir
natika samit olur eylese vastin takrir =+ 14l olur hame eger itse senasin tahrir
vahime ha’im olur itmese ‘aczini ikrar

‘Inde’l-Biilega Makbiil Olan Kelam

‘Inde’l-biilega makbil olan ke/amii siiriit-1 ‘adidesi olub;
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[Sart-1 evvel]
sart-1 evvel selaset, letafet, metanet sifatlarindan bir sifatla muttasif

olmasidir.

Selaset
Kelamifi lisan iizere siihilletle cereyan itmesine tesmiye olunur. ‘Arabi’de
misali:
[252] si‘r
3AL s B s (e Gl 15T 50 EX 0 s
Farsi’de misali:

[ci] beyt
(;:}i.:,« )i c,.a’fJ)\ slace) amsT wrx LG azdls o bsb A °

Lisanimizda misali:

[CLXXXVIII] si

sermaye-i sa‘iran tiikenmez + diinya tiikentir yalan tiikenmez

Metanet

Kelanmf levazimindan birisi kelamifi miifrag olmasidir. Ya‘ni dyle cekicle
urulur gibi tekelliifle hasil olmayub tabii kalib-1 nazma ifrag olunmakdir. Ve
nazmda edatin az bulunmasi kelamii metanefine ‘alametdir. Ve kelamda elfaz-1
‘Arabiyye nifi kesretle bulunmasi ol kelamifi ziyadesiyle metanefine sebeb olur. Zira
lisan-1 ‘Arabi’de elfaz-1 cezile, elsine-i sa’ireden daha ziyadedir. Mesela Imrwi’l-

Kays‘1fi sitayis-i esb hakkinda olan su si‘rifi misra‘-1 sanisi gibi:

375



[253] si

Farsi’de misali Hakimii’d-din-i Enveri‘nifi su nazmi gibi:

[cii] nazm
b ot Ol 5 3 2pmem D3 wer il S S L bl il
hde g s el gl 5 G S e st ol g3 5 5T Bl 0m
Lisanimizda misali Nef'i-i Erzrami‘nif:
[CLXXXIX]
bi-hamd’illah yine dondi felek vetk-i nurad tizere »+ olurdr hal pek nuiskil kalayd: ger inad iizere
Lakin elfaz-1 cezile kullanacagim deyu bir takim kelimat-1 garibe isti‘mal

itmemelidir. Kelimat-1 garibe iki kism olub biri kabih ve digeri garib-i hasendir.

Ma‘a-haza elfazifi hiisn i kubhi mahall-i isti‘maline gore tehalliif ider.
Mesela ¢ok elfaz-1 hasene vardir ki mirellif-i kelam ani mevki‘inifi gayrisinda
isti‘mal itdiginden hiisnden sakit olmusdur ve cok elfaz-1 vahsiyye vardir ki
mii’ellif-i kelam an1 mahallinde ve miinasebetle zikr itdiginden kubhi1 za’il olur.

Ez-climle ehl-i ‘ilmifi beyanina gére menba‘-1 fesahat i belagat olan Furkan-1

B gyetinde «spon

Kerimii mesela Ve'n-Necm Siresinden «i> 4623 13 Sy
lafzina bakilsa nefs-i kelimede bir hiisn olmayub ancak siire-i mezkiirenifi ayati

ahirinde mezkiir olan sec‘lerle bir vechle miitenasiben vaki‘ olmusdur ki eger aniii

yerinde kelime-i ahar getiiriilse hiisn i revnakda amifi makamina ka’im olmaz.

15 Necm Sfiresi: 22.
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Nitekim buyurulmugdur: ¥°«(sss a3 13 &l 2 g_;;fy\ A o] (;.}Q/T». Imdi eger lafz-1
ahar getiiriilse farzen «s;>» yerine «3;5>» yahud «aJUy getiiriilse ma‘a-haza «3j=»
ve «Jby lafz1 elbette «spo» lafzindan ahsendir. Ve bu takdir iizere « &3 jﬁd\ (;.}Q/T
b i \3; :JL L';Jé}f\» denilse nazm eski revnakini za’il idiib fesahatden sakit olacagi
bedihidir.

Iste su mebhasi zikrden garaz mivellif-i kelamiii derece-i maharetine gore

pek cok def'a vuki bulur ki elfaz-1 vahsiyye, mahallinde sarf olunursa kesb-i

revnak idiib kelimat-1 me’ntiseden ziyade sami‘aya halavet-bahs olur.
Letafet-i Kelam
Letafet-i kelam, kelimatifi nerm ii latif olmasiyla beraber kalbe nesat-bahs

olmasina dirler. ‘Arabi’de misali:

[254] si
Ul ) ot s wen a8 3 2 38

Farsi’de misali:
[ciii] beyt
\)Mwuﬂ&uﬂww***\)wsw;y@wTy&w

Lisanimizda migali sa‘irifi:

[CXC] beyt

hem sinesi piir-dag hem avazesi muhrik -+ neyden biliniir siz muhabbet neye dirler

516 Necm Stiresi: 21, 22.

377



[Belagatin meratib-i seldsesi]

Ma‘lum ola ki belagat, meratib-i selase lizere olub ‘a‘la’, ‘evsat’, ‘edna’dan
‘ibaretdir. Meratib-i mezkurenifi her birerlerinii dahi ilicer mertebesi vardir. Ve
kelam-1 Halik’1n climlesi belagatin mertebe-i a‘lasinda vaki‘dir. Ve bu mertebe-i
a‘lanin dahi vech-i mezkir iizere ‘a‘la’, ‘evsat’ ve ‘edna’ olmak iizere li¢ mertebesi
olub «sad! B siniy 230 by sl Jmds W 26 ug 6 Wl o5 %7 ayeti a‘la
mertebe-i belagatin derece-i ‘ulyasinda oldigi gibi. «&33 g.,.& @j 1y &5»°!8 stiresi dahi
a‘la mertebe-i belagatifi edna mertebesindedir. Nitekim Seyyid Serif-i Ciircani bu
miidde‘ay1r mi’eyyid dimisdir:

[civ] rubag

W‘ &ﬁjbb.- Jsr O o.k;g;?dgvf***o.iwd\“& Se L;C,&YU PERCIER VST BT

P
0] o g7

«ﬂ\ 2P By dsle g Dy g S oee ol S5 e S Ogzn 2p) WS o

[Selaset, metinet ve letafet-i keldmin iiger mertebesi]

Selaset, metanet, letafet-i kelannii dahi ‘a‘la’, ‘evsat’, ‘edna’ olmak iizere
ticer mertebesi olub meratib-i mezktreden her birinifi de yine li¢ mertebesi vardir.
Biz yukaridan berii enva‘-1 selase-i mezkiireyi ya‘ni selaset ve metanet ve letafet-i
kelam ta‘rif idiib misaller irad itdigimizden zevk-i selim ii tab‘-1 miistakim ashabi

bir kelam1 gordiikde enva‘-1 miizkiireyi siihiiletle fark ider.

Hafi kalmaya ki selaset ile metanet bir kelamda miictemi¢ olamayub lakin

selasefle letafet dahi bir yerde cem® olmasi miimkiindiir.

17 Hd Stresi: 44.
518 Tebbet Stiresi: 1.
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Selasetle letafetifi bir yerde ictima‘ma ‘Arabi’de misal Ebi Temmam‘ifi su si‘ri
gibi:
[255] si‘r
S Sus 4};%,;3\ N T TN R
ALl 52 8 Gl ol wwe Wl 355 2 12Ty
Farsi’de misali:
[cv] beyt
S Ol gL S L b ar mr iy, Ol o8 cdiie 2T ST

Lisanimizda misal Fuzili -merhiim-ufi:

JCXCT] si
sabadan giil yiiziade siinbiil- plir-pic 1i tab oynar =~ sanasm per acub giilsende bir naiiskin gurab oyrar

[Sart-1 sénf: vezn]
‘Inde’l-biilega bir kelamufi makbal tutulmasmifi sart-1 sanisi kelamifi havi
oldig1 fikratdan fikra-i saniyyenifi ekser-i kelimati, fikra-i ila vezni iizere olmakdur.

Mesela kavluhi -te‘ala- «(;:;&ij\ Ligall (ALsdsg £ M\ SUSTI BEETen " gibi,

Ve bunufila beraber eger kelamifi havi oldig1 kelimatifi ba‘zisi veyahiid
ciimlesi miitecanisetii’l-huriif ya‘ni kelam-1 murassa‘ olursa daha ahsen olur.
Kelamifi ba‘zis1 miitecanisetii’l-huriif oldigina misal Miitenebbi‘nifi su si‘ri

gibi:

°1 Saffat Stresi: 117, 118.
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[256] siT
s 3 550 i s 5 e o5 g 405 JIs g 050

Kelimatifi ciimlesi murassa® oldigina Farsi’de misal:

[cvi] beyt
)tfjsgwgubv@@j***)\”sg.ugpbﬁug

Lisanimizda misal li-mubharririhi:

[CXCII] beyt

erbab-1 cehl servet Ui saman ile be-kam +++ ashab-1 fazl Zucret ii hirman ile be-dam

Sart-1 salig [fikralarin tertibi]
Kelimati efi hafif olan fikralar1 ‘ibarede ileriiye geciirmekdir. Mesela “cihat-1

cihan-1 kerem i ‘alem-i ‘uliivv-i himem ” gibi.

Sart-1 rabi¢ [fikralarin miisavati]
Kelamifi fikra-i saniyyesi kesret ii killet-i elfazda fikra-i ilaya miisavi
olmakdir. Ve kelamifi makbil olmasinda bu hustisun medhali cokdur.

Mesela: « ;a5 36 e Gl ¢ 5685 36 2l BBy gibi,

Kezalik « & plisd &5 GE o 556 & il wnatll £ 1536 0,206 £ B sl
a2 gibi.
Ancak ba‘zen fikra-i saniyye fikra-i Gladan birkac kelime daha ziyade tavil

olur. ‘Arabi’de gah olur ki fikra-i Gila on kelimeden efziin olub fikra-i saniyye andan

iki ii¢ kelime ziyade olur.

520 Dyha Sdresi: 9, 10.
521 Adiyat Stresi: 1-5.
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>of [ o .. o 4% . Vsl o st

Mesela kavluhi -te‘ala-: « V'Q" S i Lol G v_(.,.m e Jst 233 3

0 weddl f g 285 To cn N A0l N B o e ol3D (s BE Ay oL faae <. 3s0522

el oAl 5 shs SASE e R N A Y AN s gl Bl OB ) feg 58 GaBTTH
ayetinde oldig1 gibi.

Ve kelam-1 ‘Arabi’de ba‘zen olur ki bir fikra elli kelimeden ziyade olur,
Ayetiv’l-Kiirsi gibi. Ba‘zen yiiz kelimeden ziyade olur « iy 325155 15] 1,51 el G g

ayetinden «ds ¢2% IS Dis» e kadar.

Lakin lisanimizda fikrat1 kelam ikiden dorde kadar ahsen olub dortden ona
kadar ca’izse de andan Otesi melahat da’iresinden hurtic dimekdir. Ma‘a-haza liizam
lizere olursa zariirete mebni dimek olub o halde c@’izdir. Yoksa izhar-1 ma‘liimat
veyahiid baska bir garaza mebni miicibsiz tafvil-i kelanni hi¢ bir hiisni yokdur.

Belki maksad-1 asli, miifid {i muhtasar ‘ibarat ile izhar-1 ma-fi>z-zamirdir.

[Sart-1 hdmis: eddtin az bulunmasi]
Ve manziim veyahiid mengtr olan fikrat-1 kelamda edatifi az bulunmasina
mezid i‘tina lazimdir; ba-husiis edat-1 mezkiire ecnebi olursa. Mesela ‘ba’, ‘cii’,

‘clin’ ve ‘gayr’, ‘hem’ gibi. Nitekim Fuziili -merhiim-us:

[1] nazm

oo Olaka ‘sl s ples b o ket 231 G6Y1 3 220 g
vy Sgp 48alE G S L wer W) 220 oSy g 21 30

Ebyat-1 mezkiirenifi birinci musra‘lar1 ne kadar fasih ise ikinci musra‘lari isti‘mal-i

‘ba’ ile ol kadar miistekrehdir.

522 Tevbe Siresi: 128, 129.
523 Bakara Siresi: 282.

524 Bakara Sdresi: 282.
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[Sart-1 sadis: fikra-i ahsenin te’ehhiirii]
Iki fikrayr havi olan bir kelamifi fikra-i ahseni hangisi olursa te’ehhiir
itmelidir. Zira fikra-i Gla kira’at olundukdan sofira hatirda kalacak fikra-i saniyye

olmagla selis ii latif oldig1 halde digerinifi ‘aybim setr ider.

Sart-1 sabi‘ [fikralarin ma’nési]
Fikra-i saniyyenifi ma‘nasi fikra-i tla ma‘nasmifi gayr1 olmalidir. Mesela
“Lehii’l-hamdu ve’l-minhii simdi kala-yi1 ma ‘arifiii kesreti vii meta‘“1 feza’ilin vefieti

zamanidir. ” denilse iki fikrada ma‘na bir oldigindan fatvil ‘add olunur.

[Sart-1 simin: zarflarin ictima’1]
Sart-1 samin, oldur ki mesela ‘lizere’, ‘lizerinde’ ve ‘i¢inde’ ve ‘anda’ ve
‘andan’ ve ‘bundan’ gibi elfazin bir misra‘da ve bir fikrada ictima® itmemesidir.

Zira kelamifi za‘f-1 terkibine®® vii hiisn-i tertibine miinafidir.

Sart-1 tasi® [sec’]

Miimkinse tekelliifsiiz sec‘e ri‘ayet itmelidir. Zira kelam-1 mensiirda sec®
kelam-1 mevziinda kafiye gibidir. Lakin iltizam-1 sec‘de miibalaga idiib sec
bulacagim deyu bir ¢ehar-yekde yazilacak kagidi bir iki sa‘atde yazmak gayet

miistehcendir ve boyle olursa terki evladir.

Kelimat-1 Miista‘mele Beyanindadir

Kelime, kelamifi riikkni oldigindan kelamifi redd U kabiiliinde anifi hiisn U
kubhunuii dahl-i ‘azimi vardir. Kelimenifi miistahsen i makbil tutulmasimif

sliritundan,;

> Burada bir yiiklem eksikligi olmali, zira ciimlede ifade edilmek istenen, soz konusu kelimelerin

ayni climlede toplanmasinin, hiisn-i tertibe miinafi olarak zaaf-1 telife sebep olacagidir.
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sart-1 evvel oldur ki kelime fesahatle muttasif olmak lazimdir. Fasl-1

mahsiisunda kelime ve kelam-1 fasih ile belagat-1 kelami zikr itmisdik.

Sart-1 sani, ba’z kelimeler nefsii’l-emrde fasih dahi olsalar bile lisan-1
‘avamda miista‘mel olduklarindan anlariii istimalinden tevakki itmek lazimdir.

Mesela merhiim Mustafa Pasa‘nifi bir gazelinden:

[CXCIII] gazel
bir hos tekelliim eyler o afet citurpitir = pek tatlr soyler itse de liiknet ¢citurpitir

Findikli zevkin itmise befizer o mest-i naz *+ agzinda tarz-1 sohbet-i Gsret ¢itupitir

Gazel-i mezkiirda vaki¢ ‘citirpitir’ gibi elfaz-1 miistehceneyi isti‘mal itmek
blilegaya kat‘en c@’iz degildir. Ve c¢iinki elfaz, ma‘namiii zarfi mesabesinde
oldigindan bir ma‘na ne kadar rengin olursa, havi oldigi lafz miistehcen olursa tabi‘i
ma‘nay1 da bozar. Bunuil iclin nazim u nasir iciin elfaz-1 miistehcene isti‘malinden

hazer itmeleri lazimdir.

Te’essif iderim ki pasa-y1 miisarun ileyh ve emsgali gibi zevat bdoyle
‘eitirpitir’lar ile sa‘irim deyu gecinmigler. Bir adam si‘r sOylemezse ma‘yiib olmaz,
lakin boyle si‘r sdylerse elbette ta‘yibe miistehakk olur.

Sart-1 salis, elfaz-1 ‘Arabiyye’de {i¢ harfden ziyade ahirinde elif-i memdide
olursa ta ile cem‘inden hazer eyleye. Mesela «,=»»y1 cem® idiib «=lsl=0»
dimemelidir ‘sahralar’ veya «,\>»» dimelidir.

Sart-1 rabi¢, bir lafz-1 miisterek zikr itdikde ma‘na-y1 maksiidi miibin i

miisir olan karineyi zikr itmekdir. Mesela ‘ta‘zir’ kelimesinifi iki ma‘nas1 olub birisi
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ta‘zim ii ikram ve birisi siyaset ii tehdid ma‘nasina olmagla bu iki ma‘nadan hangisi

maksiid ise an1 miis‘ir olan karineyi zikr itmek 1azimdur.

Sart-1 hamis, dortden ziyade harfi samil olub lisana siklet viren kelimat-1
‘Arabiyyeyi cem‘den hazer eyleye. Mesela ‘lekalik’, ‘havakin’ ve ‘havatin’ gibi.

‘Hakayik’ ve ‘dekayik’ bu makiileden degildir.

Sart-1 sadis, nazm u nesrde elfaz-1 ecnebiyye isti‘malinden hazer ide. Zira
elfaz-1 mezkiire bizim sive-i lisanimiza tevafuk itmediginden ‘adeta cism-i kelamda

o makile elfaz lahm-i z8’id menzilesinde olur.

Sart-1 sabi¢, kelimat-1 Tiirki ev@’iline dikkat idiib eger huriif-1 sakile ise

masdarinda kaf ve eger hafife ise kaf tahrir ide.

Kezalik kelimat-1 Farsi ve Tiirki ahirine ta>-i masdariyye-i ‘Arabiyye
getiirmeye. Mesela ‘bendegiyyet’, ‘perisaniyyet’ ve emsali gibi. Ba‘z-1 galatat-1
meshiire vardir ki ref'i miite‘azzerdir. Mesela ‘nezaket’ ve ‘germiyyet’ ve nezayiri
gibi.

Ve kezalik ‘Arabi ve Farsi elfazimi lisan-1 Tiirki’ye ve bi’l-‘aks Tiirki elfazini
‘Arabi ve Farsi elfaza muzaf kilmaya. Zira bu makiile galatat fesahati pek muhilldir.
Lakin ‘Arabi’nifi Farsi’ye ve Farsi’nifi ‘Arabi’ye izafeti 1a-be’sdir. Simdi bunlar

soyle dursun lugat-1 ecnebiyi dahi elfaz-1 Tiirki’ye muzaf itdikleri goriiliiyor.

Sart-1 samin, ba‘z-1 kelimat vardir ki galat-1 mahz olmalariyla beraber Gyle
istihar itdiklerinden “Ben sahihini okuyacagim.” deyu ‘umima muhalefetde
bulunmamali. Mesela ‘kandil’ sahihi kesr-i kaf ile iken herkes feth ile kira’at ider.
Kezalik ‘mendil’ ve ‘kehanet’ kelimeleri dahi sahihi kesr-i mim i kaf iledir. Ve

‘felahet’ dahi kesr-i fa iledir. Ve ‘cemagziye’l-ahir’ifi sahihi zamm-1 cim ile iken
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herkes feth ile kira’at ider. Farsi elfazinda dahi bunufi emsali ¢cok olub ez-ciimle

‘sekib’ kesr-i sin ile telaffuzi sahih iken feth ile okunur.

Sart-1 tasi¢, lisana siklet virir kaffe-i elfazifi telaffuz u tahririnden miicanebet
lazimdir. Mesela ‘itmek’ masdar olub ma‘na-y1 maksiidi miifid iken ‘itmeklik’
dimek miistehcendir. Ve ‘kullaniliyor’ yerine ‘isti‘'mal olunur’ dimek daha evladir.
Zira itnab muhill-i fesahat olmayub telaffuza siklet viren elfaz fesahati muhilldir.
Ve lugat-1 Efrenciyye‘yi elsine-i selase lugati evveline veya ahirine getiiriib de
isti‘mal itmek dahi kat‘en c@’iz degildir. Mesela ‘politika-sinas’ gibi. Bunufi yerine
‘mehamm-ginas’ veyahiid ‘siyasi’ denilse yine ma‘na-y1 maksidi ifade ider.

Sa‘ir ve Miinginifi Mahiyyeti
[S&’irin mahiyyeti]

Si‘r sdylemege ragbet idecek zevat ‘Arabi ve Farsi lisanlarini kava‘idiyle
beraber ta‘alliim idiib ba-husiis fenn-i belagata asna olarak lugavi olmalar sart-1
a‘zamdir.

Eslaf-1 su‘aranifi divanlarm tetebbii¢ idiib anlarifi eseri iizere inga’-i si‘re sa‘y
itmeleri lazimdir.

Fenn-i ‘ariizda dahi tahsil itmek ciimle-i ser@’itdendir ki yapdig1 es‘ar1 fenn-i
mezkiira ‘arz idiib anifila rayicini kasidinden fark ideler. Ve eger¢i Tiirki ve Farsi
es‘ar1 ‘ariiz ta‘alliim olunmadan sdylenmesi miimkiin ise de lakin ‘Arabi’de ‘ariizsuz

$i‘r sOylemek miite‘assirdir.

Bu vechle fiinlin-1 edebiyyede kemal olundukdan sofira tabi‘atifi miista‘id

oldig1 kadar insa’-i si‘r fena degilse de lakin bir iki kelam-1 manztim soyleyecegim
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deyu h¥ab u rahatim terk idiib esheb-i hayali bir takim vadilerde gizdiris ‘abesle
istigaldir. Nitekim Vehbi -merhiim- Sifan Kasidesinde hustis-1 mezkiiri miis‘ir
dimigdir:

[CXCIV] nazm

sa%r oldur ki anufi kalbine Hassan gibi - netha-i Rith-1 Emin eyleye ilka-yi siihan
Hiisrev-i miilk-i siihan afa dintir kim kalemi -+ ceke mengsir-1 hayalatina tugra-yi siihan

Lakin beyan itdigimiz siiriitufi hi¢c biri bulunmayarak heman sathi bir
ma‘limat kesb idiib de inga’-i si‘r ile mesgtl olmak hiisrden bagka sey’i miintic
olmaz. Ve zaten bir adam evkatini kiilliyyen si‘re sarf itmek mahz-1 hata’ olub lakin
iktisab-1 kemalden sofira ba‘zen hatirda ingirah olursa insa’-i si‘r fena degilse de
‘asrimiziii sa‘irleri gibi bir amed i siidle si‘re baslayub yapdig: bir gazel-i ser i pay1
her mahfelde ¢ikarub halki tasdi¢ itmek pek ‘abesdir. Nitekim bu miinasebetle
dimigdim:

[CXCV] siT
soyleyenler cokdur anuma soylenenler soz degil sz odur kim ehl-i dil gorse buria soz yok distin

Evet, bir adamiii soyledigi soz, sz ise zayi‘ olmaz ve herkes ani bi’t-tab‘
istima‘a ragbet idiib telezziiz ider. Nitekim sa‘ir dimisdir:

[cvii] beyt

Ll e ol a8 38 s Ol e g2 e g CLASTOLSS (e ad

Mesela su‘ara-y1 ‘Arab’dan Miitenebbi ve Ferezdak ve Ma‘arri ve-s@’ir

esatize-i su‘ara geceli bifi seneden ziyade iken hala divanlari piraye-i mahfel-i

iideba olub herkes anlar1 istima‘a ragbet ider. Ve kezalik Farsi’de ve lisanimizda
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gecen esatize-i su‘aranin egerleri el-an elsine-i hass u ‘@mmda miitedavil olub
kiyamete kadar herkes anlar1 kira’ate meyl ider. Bu ise kemal sayesindedir. Lakin
ma-hasale ma‘lumati1 birka¢ lugat olan miitesa‘iran si‘rlerini yalfiiz kendiileri okuyub
kendiileri istima‘ iderler. Ciinki §/7 iic kism olub bir kismi yazilub beyne’n-nas
tedaviil ider. Kism-1 sani istima‘ olunub fakat tedaviil itmez kism-1 salis ne istima‘

olunub ne de tedavil ider.

[Miinginin mahiyeti]

Miinsi, insa idici ma‘nasima olub lugatde ‘inga’ ‘ibtida’ ve ‘halk’ ma‘nalarina
geliir. Istilahda ‘inde’l-biilega makbiil olacak sturetde eda-y1 ma‘naya kadir olana
deniliib dort nev® iizeredir. Birincisine miingi-i hakiki tesmiye olunub her ‘asrda

ancak ma‘diid-1 kalil bulunur.

Nev®-i sani oldur ki insaya nefsinde iktidar1 olmayub lakin eslaf-1 biileganiii
asarindan ba‘z ‘ibareler iktibas idiib birbirine rabt itmege muktedir olur. Bunuiila
beraber ha’iz oldig iktidar hasebiyle rabt u terkib itdigi ‘ibarede selaset ii letafet-i

kelama ri‘ayet dahi ider.

Nev‘-i salis, fikrat-1 miiteferrika-i biilegay1 iktibas ile birbirine rabt
idebiliirse de lakin killet-i bida‘as1 hasebiyle bi-hasebi’l-lafz metanet, selaset,

letafet-i kelama ri‘ayet idemez.

Nev-i rabi, iktibas itdigi ‘ibarat1 bile layikiyla birbirine rabt idemeyenlerdir.
Ve isbu aksam-1 selase-i ahire ashabmifi eserlerinden isti‘dadlar1 zahirdir. Zira
yazdiklar1 Cibarelerifi ba‘zisini biilegamifi kelamlariyla tezyin idiib lakin ba‘z
mahallde bi’z-zartir kendii karihalarindan dahi bir sey karigdiracaklarindan anlarla
iktibas itdikleri fikrat birbiriyle mukayese olundukda selikalar1 zahir olur.
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Ve miitekaddimin ‘indinde aksam-1 selase-i-i mezkiireye katib tesmiye
olunub lakin ‘asrimizda usul-i 7insa degisiib dyle uzun uzadiya mustalihane fikrat-1
tavile yazmak de’b olmadigindan simdi biz aksam-1 erba‘anifi ciimlesine katib ve

mubharrir tesmiye ideriz.

Miingi-i hakikide bulunmasi 1azim olan siiriit
Sart-1 evvel budur ki, miinsi’-i hakiki tab‘-1 miistakim ve fikr-i selim
ashabindan olub siir‘at-i intikal ve ihraz-1 cevahir-i kemal ile miisarun-bi’l-benan

olsun.

Sart-1 sani fikrat-1 kelam-1 biilegay: tetebbii¢ idiib nazm u nesrden herkesifi
derece-i iktidarimi bile ki anifila diin olan meratibden ihtiraz idiib kendii kelamin1

derece-i a‘laya isal itmege sa‘y itmelidir.

Sart-1 salis, fuzalamf es‘ar-1 beligalarini nesre tebdil eyleye ki anifila ‘ibarat-
1 mergibe ile eda-y1 ma‘naya muktedir olsun. 7arih-i Misr‘da muharrerdir ki Kadi-i
Fazl-1 Misri eva’il-i halinde divan-1 Miitenebbi ve Ebi Temmam‘1 tamamen nesre
tahvil itmisdi.

Ve Menazirii’l-Insa sahibi meshiir Hace-i Cihan dahi kendi tahriri iizere
Enveri ve Kemal-i Isma‘l ve Selman-1 Saveci gibi fuhalinifi ebkar-1 es‘arlarim

libas-1 nesr ile tezyin itmisdir.

Sart-1 rabi¢, miingi>-i hakikiin gencine-i hatir1 mahzen-i hfz-1 Furkan olub
egerci tamamen hafiz olmazsa da ekser-i ayat-1 Kur’aniyye miirtesem-i levh-i zamiri
olmali ki vakt-i ihtiyacda anlardan ba‘zilariyla istishad itsiin. Ve kezalik ehadis-i
nebeviyye ve biilega-y1 su‘araninn es‘arindan ve hikem-i mensiireden hizane-i hatir

meshiin olmak lazimdir.
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Lakin simdiki ustl-i insada Furkan-1 Kerim den ayet tahriri veyahid ehadis-i
nebeviyye ile istishad usiili cari olmayub su kadar ki gayr-i resmi yazilan
muherreratda ba‘z-1 es‘ar-1 beliga derci insanifi revnakina badi olur. Ayet ii hadis

tahriri ise ta‘zimde ‘adem-i miira‘atden ihtirazen terki evladir.

Sart-1 hamis ‘Arabi’de mezidiin-fih olan kelimata dikkat itmeli ki lugat-1
‘Arabi’de hangi ma‘nada isti‘mal olunmus ise yine o ma‘nada isti‘mal itmelidir. Zira
her yerde kava‘id-i sarfiyye ile kiyas ca’iz degildir.

Mesela «JMizl» lafz1 gibi ki anifi masdarmnifi siilasi-i miicerredesi «:J_g» olub
ve «Jlizwly babi ise taleb iciindiir. Bu takdirde «JMizl» killet taleb itmek ma‘nasina
olmak lazimdir. Halbuki «JMas»den murad bu degildir.

Sart-1 sadis ciihelanin lisan u kalemlerinden sayi¢ olan galatlar miingi’-i
hakikinifi takrir i tahririnde bulunmamak lazimdir.

Mesela miifredi olmayub cem‘i meshiir olan bir lafzifi kiyasen miifredini
isti‘mal itmek gibi. Nitekim ‘Arabi’de «;\.;.j» lafz1 etraf ma‘nasina cem‘ olub
miifredi miista‘mel degildir. Furkan-1 Kerim'de « @51 1 Je &0is»™ ayetinde oldigt
gibi.

Ve bunuii ‘aksi uykuda varid olan hayal ma‘nasma «_xb» kelimesi gibi. Bu
da miifred olub cem‘i mesmu‘ degildir. Li-haza kiyasa teb‘iyyetle an1 cem* itmek
c2’iz degildir. Ve ‘adem-i isti‘mali hasebiyle «Jj:ja» denilse tabi‘at teneffiir ider,

lakin «2s.o» ve «2sly» bdyle olmayub miista‘meldir.

526 Hakka Stresi: 17.
389



Ve kezalik « by lafz1 ki « sb»iil cemtidir. «o=io», «e>loniil cemi oldig
gibi. Ve ba‘zilar1 « xb»1 miifred zann iderler ve « ),ja» ile « )L,ﬁ»l anifi cem‘i zann
iderler, halbuki cem‘i’l-cem® derler. Ve keza ‘ok’ ma‘nasina olan « |» lafz1 cem"
olub miifredi kendiisinden haric olarark «,~¢=» gelmigdir. Cem‘Wl-cemi «JL» ve
«JGhdir. «slwi» lafz1 dahi boyle cem® olub kadinlar ma‘nasinadir. Ve miifredi anin
lafzindan gelmeyiib «f»dir. Li-haza miingi igiin lazimdir ki elfaz u kelimati
tetebbii‘den sofira isti‘mal itslin ki yazdigi ‘ibareler galatdan salim olsun.

Sart-1 sabi¢, iizerinde vav-1 asli olan kelimatii iistine vav-1 ‘atife
getirmemekdir. Mesela « fle> (a3ly o 5w dley gibi. «adlyy kelimesinde zaten vav
oldigindan {izerine bir vav-1 ahar getiirmek memduh ‘add olunmaz. «idle»
kelimesini takdim ve «é L» kelimesini te’hir 1azim olur ta ki mahzur ref® olsun. Ve
kezalik bir lafzifi faraza «¢L» kelimesi tizerinde ba-y1 asli oldig1 halde edat igiin ba-
y1 ahar getiirmek miucib-i tenafiirdiir. Elfaz-1 s@’ire dahi bufia kiyas olunur.

Sart-1 samin, miinsi ma‘na-y1 maksiidi te’emmiil idiib elfaz-1 kelami ma‘na-y1

mezkiira muvafik olacak siiretde istimal itmelidir. Bunufi Furkan-1 Mecidde
misali: «a3> 3 u\..b o S Al (o Uy, Ve mahall-i aharda « $Ja QL &5 ) oy
552» 28 - Ayet-i ilada «<s5» ve ayet-i sanide «ki» irad itmis. Zira kalbe miinasib
«2s>» kelimesi olub ve cenab-1 Meryem‘ifi maksiidi olan velede «_:ki» miinasibdir.

Ve eger bi’l-‘aks «2s>» yerinde « ki» ve «: ki» yerinde «2s>» olsa idi cevaz ile

beraber miinasebet-i tamme kesb itmezdi.

527 Ahzab Siresi: 4.
528 {mran Stresi: 35.
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Sart-1 tasi¢ oldur ki miinsi lugat-1 ‘Arabiyye ile ‘ilm-i sarf, nahv, ma‘ni,
bedi‘, beyan gibi ‘ulimda mahareti olsun ki anlarla istedigi gibi inga-y1 terakib-i
beligaya muktedir olsun. Zira ‘ilm-i ingd tamamen ‘uliim-1 edebiyyenifi bilinmesine

miitevakkif olub ansiz miimkin degildir.

Bizim lisanmmizin §i7 i ingas1 ise mutlaka ‘Arabi ve Farsi’ye muhtac

oldigindan ‘uliim-1 mezkiireyi kema-yeliku tahsil itmek lazimdir.
Si‘re D2’ir Ma‘limat-1 Tarihiyye

[Arab]

E’imme-i lugatden Ebu ‘Ubeyde dir ki:

“Ya‘rub bin Kahtan bin ‘Abir bin Salih bin Erfahsed bin Nih -‘aleyhi’s-
selam- ki Tufan‘dan sonra lugat-1 ‘Arab evlad-1 Nih‘dan bunufi zamaninda
aktar-1 ‘@aleme miintesir olmusdur. Muma-ileyh hengam-1 tekelliimiinde
kelamini miisecca® irad itmege gayet haris idi. Bir giin bir mecma‘-1 nasda
lisanindan mukaffa vii mevzin bir si‘r sadir olmagla istima® idenler bundan
miite‘accib olmalanyla: “Bundan mukaddem gerek senden ve gerekse
sa’irden bu tarz iizere bir kelamuii sudirini miisahede itmedik. ” didiklerinde
muma-ileyh: “Ben dahi bundan akdem ne kendi lisamimdan ve ne de

sa’irinden boyle bir kelanuai sudirini bilemiyorum. ” didi.”

Bu takdirde ilk si‘r sdyleyen Ya‘rub olmak iktiza ider. Ma‘a-haza ‘ulemadan

ba‘zlar1 didiler ki:

“Ibtida si‘rifi ka@’ili Yemen kabilesinifi ecdadi olan Es‘ar bin Sebe’ olub

‘Arabiyyet’de fasih ii belig bir kimse olmagla ekser kelami hilye-i vezn ii
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kafiyeden ‘@ri olmaz idi. Hatta kelam-1 manziimufi si‘r ismiyle miisemma

olmasi ibtida k2’ili Esar oldigindan neg’et itmisdir” didiler.

Ve ba‘z-1 ‘ulema, ibtida-y1 si‘r Ciirhiim bin Kahtan ve ba‘zlar1 hazret-i Adem
-‘aleyhi’s-selam-a nisbet idiib hatta kiitiib-i tevarihde miisarun-ileyhifi ogh Habil‘ifi

vefatinda mersiye tarikiyle:

[257] si

é‘;‘g 3:""}4 gﬂjf}l\ :\;5,; *kk \’i i/’; &;3 3)@‘ g:)}i;j

si‘rini ingad itmisdir dirler.

[Yunan]
Umem-i s@’ireye gelince Avrupalilar’ii zu‘munca ibtida sic sdyleyen

52 ki miladdan bifi sene mukaddem zuhiir itmisdir. Saniyen

Heyodor-1 Yiinani’dir
Umirus nam sa‘ir-i meshiirdur ki miladdan dokuz yiiz sene mukaddem zuhir

eylemisdir ki bi’l-ciimle mii’ellefat: si‘r iledir. Sa‘ir-i mezkiirufi ‘inde’l-‘Arab dahi
sohreti oldigindan su‘ara-y1 ‘Arab’dan Ibn Sani¢, divaninda:
[258]
KUCRNURIN d\f
musra‘yla si‘rini sohretde Umirus‘ufi si‘rine tesbih ile miibahat itmisdir. Sa‘ir-i
miima-ileyhifi ‘Umirts‘ didigi bildigimiz Homer‘dir.
Yine miladdan takriben yiiz sene mukaddem Hezyod nam sa‘ir zuhiir idiib

Yunan lisaninda ‘ilm-i zira‘ati el evvel nazm eyleyen odur dirler. Ve bunlardan ma-

> Metinde ismi « ,5>55» olarak yazilan sair hakkinda herhangi bir bilgi bulunamamistir.
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‘ada bilad-1 Yinan‘da bir takim su‘ara zuhiir idiib es‘ar u kasayidifi enva‘im ihtira*

itdiler.

[Romalilar]

Romalilar miyaninda ibtida si‘r soyleyen Vergil naminda bir hakim olub
Ogustus nam kayser-i meshiirun fevkuw’l-hadd in‘@am u ihsanina mazhar olmusdur.

Bundan sofira Istas naminda imparator Domitanus®*®

asrinda zuhiir itmisdir ki
kasayidi gayet latif {i fasih imis. Bunlardan sofira Romalulardan pek cok belig ii

fasih su‘ara zuhir itmisdir.

[Ceziretii’l-Arab]

Tevarihde muharrer oldigi iizere Ceziretii’l-‘Arab‘da Sam bin Nih -‘aleyhi’s-
selam- evladindan efi evvel tavattun iden ‘Arab-1 Badiye dinmekle ma‘ruf Tasm ve
Cedis kabileleri iki ta’ife-i miiteferrika olub Serh-i Hamase'de isbu:

[259] beyt

LB aligh o uSs G50 o iy L2 2D af
WG S A3 e BB e Bt ¥ 2085 A (s
si‘ri kaba’il-i merkiime sekenesinden Hiizeyle nam hatunufi inga-kerdesidir. Zaman-1
kadimde ‘Arablar’ifi fesahat u belagat-1 si‘rde olan maharetleri cihetiyle evkat-1

hamsede ba‘z-1 emakine cem® olub bey u sira ve nazm u ingad-1 es‘ar iderlerdi.

30 Metinde _psslw s> seklinde yazilmis olmakla beraber bu isimde bir Roma imparatoru

bulunmamaktadir. Sair Statius’a ta¢ giydiren imparator Domitian’dir (James Smith Reid, “Statius,
Publius Papinius,” Encyclopadia Britannica, New York: Cambridge Universitesi, 1911).
Imparatorun adi Kamisu’l-A9an’da “Domitanus” seklinde de yazilmustir (Kamiisu’l-A9am,
Semseddin Sami, Istanbul, 1306-1316, “Domityan” md.)
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[Mu’allakét-1 Seb’a]

Es‘ar-1 mezkirenin ef mu‘tenast Mu‘allakat-1 Seba namiyla ma‘raf olan
kasa’id-i meshiiredir ki zaman-1 cahiliyyetde bab-1 Ka‘be‘ye ta‘lik olunmuslard.

Bunlariii dahi efi meshiin Imrwi’l-Kays ibnii’l-Hucr-i Kindi‘nifi bahr-1
tavilden lamiyye-i meksiiresi olub;

ikincisi Tarafe ibnii’l-Abd el-Bekri‘nifi bahr-i tavilden daliyye-i meksiiresi.

Ugiincisi Ziiheyr bin Ebi Siilma el-Miizeyni‘nifi bahr-i mezkiirdan mimiyye-i
meksiiresi.

Dérdiinci Lebid bin Rebi‘a el-‘Amiri -radiya’llahu ‘anh-1i bahr-1 kamilden
mimiyye-i mazmiimesidir.

Besincisi ‘Amr ibn Kiilsim et-Taglibi‘nifi vafirden niiniyye-i meftihasidir.

Altincist  ‘Antere bin Seddad el-‘Absi‘nifi bahr-i kamilden mimiyye-i
mekstresi.

Yedincisi Haris bin Hillize-i Yeskiiri‘nifi bahr-i hafifden hemziyye-i
mazmiimesidir.

[Si’rin SiirGt u Mukaddiméti]

Ma‘lim ola ki kang1 lisan iizere olursa si‘rin bir ¢ok suriit u mukaddimati

olub bunlarsiz si‘r soylenemez ve sOylense dahi makbiil olmaz.

Mukaddimat-1 mezkiireden biri sa‘ir sdyleyecegi lisaniii miifredat-1 kelimat u
mustalahatina vukiif-1 tamm olub elfazifi kism-1 mergtib u fasihini kism-1 rekik ii

kabihinden tefrik idiib nazmda kelimatifi selis ii latifini ihtiyar itmek lazimdur.
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Tkincisi ‘ilm-i ‘artiza kesb-i vukif itmeli ki insa idecegi si‘rifi vezninde nakz1
miicib halel olmaya.

Ugiincisi su kitabda mevazi-i ‘adidede zikr itdigimiz iizere irad idecegii

beyana tatbik itmelidir.

Dordiincisi esatize-i su‘aranin eserine 1ktifa idiib anlarin tarz-1 ifadelerinden

‘udil itmeyerek hayide olmus ma‘ani vii elfazifi iradindan hazer itmelidir.

Beginci irad-1 kelamda ma‘na-y1 baride ve tesbihat-1 sahife ve miiste‘arat-1

gayr-i miista‘mele ile ihamat-1 kabiha ve tekelliifat-1 bi-siiddan ictinab itmelidir.

Altincis1 sa‘ir ibtidalarda inga itdigi si‘ri ashab-1 selikaya ir@’e ile tehzib ii
tashihinde kusir itmemelidir.
‘Ariiz
Si‘t, mevzin ve mukaffa ve muhayyel bir kelama diniliir ki anifi
istima‘ndan kalb-i insani ya miinserih veyahiid miinkabiz olur. Ve mevzin
oldigindan bir mizana muhtacdir ki anifila sahihi sakiminden fark u temyiz oluna.

Iste bu mizana ‘ariiz tesmiye olunur.

‘Ariiz aslinda ‘siitiin-1 hayme’ dimek olub bir beytifi misra®-1 evvelinifi riikkn-
i ahirine dahi ‘ariiz tesmiye iderler. Ve bir ¢adirifi kiyamu siitiin ile oldig1 gibi beytifi
kiyami dahi ol riikn ile oldigindan tesmiyede vech-i sebeh budur.

Fenn-i evzama dahi fenn-i ‘Gruz tesmiye itmeleri ya ma‘na-y1 mezkiira

istinaden olub veyahiid si‘rifi ma‘rizun-‘aleyhi oldigiyciin dyle 1tlak olunmus. Zira
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si‘r takti¢ olunub fenn-i mezkiira ‘arz olunur ki anifila za’id ve noksan1 miinfehim

olur.

Tki misra‘dan miirekkeb bir kelama beyt dimeleri ‘beyt-i si‘r’i, ‘beyt-i sa‘r’a
tesbihdir. Feth-i sin ile «<%» kil dimek olub ‘beyt-i sa‘r’ ol kildan ma‘miil
haymelere tesmiye olunur ki sahra-nisin olan ‘Arab ve {imem-i s@’ire aniii altinda

ikamet iderler.

Mezkiir haymelerin ip ve siitiin ve evtadi oldig1 gibi beytifi dahi esbab ve

evtad ve siitium vardir.

‘Ariizda sebeb iki kism olub biri sebeb-i hafif ve digeri sebeb-i sakildir.
Sebeb-i hafif harf-i evveli miiteharrik ve sani sakin olan lafza diniliir; «:», «,%»
lafzlar1 gibi. Sebeb-i sakil, iki harf-i miiteharrikden terekkiib iden lafza diniliir;

«SJy gibi.

Veted dahi iki kism olub biri vefed-i mecmii® ve digeri mefiikdur. Veted-i
mefrik iki harf-i miiteharrik beyninde bir harf-i sakin olan lafza diniliir, «s15» gibi.
Ve iki harf-i miiteharrigi miite‘akib bir harf sakin olursa veted-i mecm@* diniliir;

«ey gibi.

Cadirifi zemin ve sakf ve hudiidi olub zemini kafive, sakfi mana-yr maksiad

ve hududi erkan-1 erba‘asidir.

Erkan-1 erba‘a didigimiz clinki bir beytifi misra‘-1 evvelinifi riikkn-i evveline
sadr ve musra‘ evvelifi riikkn-i ahirine ‘ariz diniliib ikinci misraf riikn-i evveline
ibtida ve riikn-i ahirine darb tesmiye olunub min-haysi’l-mecmil bunlara erkan-1
erba‘a tesmiye olunur. Erkan-1 mezkire arasinda olanlara hagv tesmiye olunur.
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Ve bir beyt ya‘ni bir hane naks u tahliye ve emsali seylerle kesb-i zinet itdigi
gibi beyt-i si‘r dahi nikat ve cinas ve emsali sanayi‘-i bedi‘a ile kesb-i piraye kilar.
Ve eger bir beyt sandyi‘den ‘ari olub yalfiz mevziin u mukaffa olursa ‘adi ve
revnakdan ‘@ri bir haneye tesbih olunur.

Bir haneye kapudan diihtl olundig1 gibi si‘re dahi matla‘indan diihal olunur.
Ve matla® bir nazmifi birinci beytine tesmiye olundigi yukaruda zikr olunmusdi. Ve
misra‘ ki -tahfif olunub mmgra® dirler- kapu kanadina deniliib tesbihen bir beytifi

muntasifina tesmiye olunub mevziin u mukaffa kelama ta‘bir olunur.

Vezn, lugatce tartmak ve mikdar-1 mevziin dimek olub istilahda bir kelam-1

manzimdur ki harekat u sekenatii nizam-1 mevzii‘ina tabi‘ ola.

[Kafiye]
Kafiyeye kafiye tesmiye olundiginiii sebebi ecza-y1 si‘r, anifi ‘kafa’sindan
ya‘ni ardindan geldigiyciin kafiye denildi. Ve kafiye aslinda bir harfdir ki ‘Arablar

afa harf-i revi dirler. Ve revi kesr-i ra ile «s3 ,»dan me’hiz olub «s3,» deve listiinde
yiik bagladiklar1 ipe deniliib mezkir ip ile sedd-i haml itdikleri gibi ol harf ile dahi
ecza-y1 si‘r baglandigindan revis tesmiye itmisler.

Kafiye iki kism olub biri as/i ve digeri ma‘mulidir. Asli olan kafiye «s3» ve
«s=» gibi. Ma‘mul olan kafiye «3\sa» - «319)» gibi

Kafiye aslinda yalfuz revi harfi iken sekiz harf afia tabi¢ olub huriif-

mezkiirenifi dordi revi harfinden mukaddem ve dordi mu’ahhar geliir. Harf-i reviden

mukaddem gelen huriifa harf-i fe’sis ve dahil ve ridfve kayd tesmiye olunur.
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Mesela « sls» kelimesinde ‘elif’, te’sis ve ‘kaf” dahildir. Harf-i reviden evvel
vav yahud elif yahud ya harfi geliirse hurtf-1 mezkiireye ridf dirler. «0Ssz», «or»

gibi. Harf-i reviden evvel sakin bir harf gelmesine harf-i kayd diniliir «>,~» gibi.

Harf-i reviden sofira gelen dort harfifi birincisi harf-i vasl olub anifila harf-i
revi miiteharrik olur. «B» ile «.le» gibi. Kelimat-1 mezkiireden «J» harf-i revi ve

mim harf-i vasl dir. Ikincisi harfi huriiedur. Mesela:

[CXCVI] beyt

iles ST WSS 358 B wor wdilyy oy bl o e
Bu beytde ‘ha’, revi «_» vasl ve ‘ya’, huriic harfidir.
Ve iigiincisi harf-i meziddir. Mesela:

[CXCVII] beyt

HLET s san) ol sa US™ e My Elabamit of syl U

beyt-i mezkiirda ‘elif’, harf-i revi ve ‘1am’, vasl ve ‘gayn’, huriic ve ‘ya’ dahi mezid

harfidir.

Dordiincisi Aarf-i na’iredir. Mesela:

[CXCVIII] beyt

Sl ol s 2T e iy 1S b g e oo

(X 9sk bir sem i ilahidiir benem pervanesi « sevk bir zencirdiir goaliim anuii divanesi

(CXCVIT te2sir idiib o gonce-femiifi bi-vefaligr «+ giillerde adet itdi hezar asnaligi
(XYY hep say u taleb gider yabana ++ ahir didigiifi ider zamana
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beyt-i mezkiirda ‘ra’ revi, ‘ba’ vasl, ‘elif’ hurlic, ‘nin’ mezid ve ‘ha’ n@’ire

harfidir®*'.

[Saygan ve Redif]
Ve bunlardan baska bir nev-i kafive dahi vardir, afia saygan ve redif
tesmiye olunub eger ahir-i kelimatda bir edat tekrar iderse afia g@ygan tesmiye

olunur. Mesela:

[CXCIX] beyt
beni candan usandirdi ~+ cefadan yar usanmaz mi
beyt-i mezkir ahirindeki ‘-ml’, edat-1 istitham olmagla kafiye-i mezkireye saygan
denilmigdir.

Ve eger tekrar olunan lafz edat olmayub kelime olursa bufia redif tesmiye

olunur. Mesela:

[CC] beyt
‘aks-i rupsaruiila itdif giil-sitan dyineyi * eylediii mahsid-1 giilzar-1 cinan ayineyi
[Zii’]-kafiyeteyn]
Bir de zi’l-kafiyeteyn tesmiye olunur ba‘z-1 es@r vardir ki sa‘ir miicerred
si‘rine revnak virmek i¢lin miite‘akiben iki kafiye iltizam ider. Mesela:

[CCI] beyt

old1 bir riitbe dil-i zar nizar ~+* k ’aia nisbet olamaz tar-figar

31 7Zi’l-kafiyeteyn olan bu beyitte «4l:» ve ««l» kelimelerindeki kafiyede «» ridf, «o» revi, «a»

vasl olmalidir. «,4» ve « ,A5» kelimeleri arasindaki diger kafiyede ise «» revi harfi, «,» ise vasldir.
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[Liizimu-ma-1a-yelzem]
Bir de liizimu ma-la-yelzem vardir ki harf-i reviden evvel gelen harfifi

lizimsuz yere tekrarna tesmiye olunur. Mesela « J+S» ve «sle» gibi. Kelimat-1

mezkiirede 1am harf-i revi olub ma-kabllerinde olan mimlerifi tekrarina liizim yok

iken tekrar olunmusdur.

‘Adad u Esami-i Buhiir
Ma‘lim ola ki fenn-i ‘artizufi samil oldig1 buhar iki kism olub biri as/ ve
digeri ferdir. Asl olan buhiir; hezec, zecr, remel (fa‘ilan), vafir (mefa‘iliin), kamil

(miitefa‘iliin), miitekarib (fa‘uliin), miitedarik (fa‘iliin) olub yedi ‘adeddir.

Ve bunlariii yekdigeriyle terkibinden on iki bahAr hasil olur ki esamisi
bunlardir: Seri¢, miinserih, hafif, muzari‘, miictess, muktedib, tavil, medid, basit,
garib, karib, miisakil. Ve bu vechle fenn-i ‘arfizufi bahderi min-haysi’l-mecmii‘ on

dokuza balig olmus olur.

Ve buhir-1 mezkiireden bes bahr ya‘ni vafir, kamil, tavil, medid, basit
bahreri lisan-1 ‘Arabi’ye mahsiis olub gerek lisanimizda ve gerek Farsi’de mezkiir
bahder lizerine inga’-i si‘r pek az vaki¢ olur. Ve bi’l-‘aks garib ve karib ve miisakil
bahpreri lisan-1 Farsi ile Tiirki’ye mahstis gibi olub ‘Arablar mezkiir bahr iizere

nadiren si‘r soylerler.
Bahr-i hezec ecza’-i asliyyesi dort def'a mefa‘iliin olub,
bahr-i recez dort def‘a miisteftiliindiir.
Bahr-i remel dort kerre fa‘ilatiin

ve bahr-i vafir dort kerre mefailiin
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ve bahr-i kamil ii¢ def‘a miitefa‘iliin

ve bahr-i miitekarib dort defa fatliin

ve miitedarik, dort defa fa‘iliin

ve seri¢, miifte‘iliin miifteiliin fa‘ilat

ve miinserih, miifte‘iliin fa‘ilat miifteiliin fa‘ilat

ve bahr-i hafif fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin
ve bahr-1 muzari¢, mefa‘ilii fa‘ilat mefa‘ilii fa‘ilat

ve miictess mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘ilii fa‘ilat

ve muktedab dort def'a miiftetiliindiir.

Tavil, fa‘tiliin mefa‘iliin fa‘tliin mefa‘iliin

ve bahr-i medid fa‘ilatiin fa‘iliin fa‘ilat fa‘iliin

Basit miisteftiliin fa‘iliin miisteftiliin failiin

ve bahr-i garib fe‘ilatiin fe‘ilatiin mefa‘iliin

ve karib mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘ilat

ve miigakil fa‘ilat mefa‘ilii mefa‘ilii olub ecza’ vii esami>-i buhiir bunlardir ki

zikr olund.

[Takti’]

Takti, lugatde pare pare itmek ma‘nasina olub istilahda erkan-1 gi‘ri acub

ecza’-i ‘arliza ‘arz itmege dirler ki amifila sahihi gayr-i sahihden fark olunsun. Ve

taktide i‘tibar muharrer olan huriifa olmayub belki telaffuz olunan harfleredir.
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Zira pek cok harf vardir ki yazilub fakat telaffuz olunmaz. Mesela «s»>*

533

zamirinde vaki‘ vav ve ««»* edat-1 talilinde olan ha gibi. Ikisi dahi yazilub fakat

ne telaffuz olunur ve ne takti‘e idhal idiiliir.

Lakin « s»»>** ve «s»°*° kelimeleri gibi kelimatda olan vav ile «a»>**de olan
‘ha’ sarf-1 asli olmagla telaffuz olunub takti‘e idhal idiliir.

Ve bi’l-‘aks ba‘z harf vardir ki kitabetde bir harf yazilub takti‘de iki ‘add
olunur. Huriif-1 miiseddede gibi. Ve bir harf, ahar harfe muzaf kilindakda yine iki
harf i‘tibar olunur. Mesela « &l sle oy musratmifi takti‘inde «la  Séy,
‘mefa‘iliin’ deyu yazarlar. Ve harf-i medd ve tenvin dahi iki harf i‘tibar olunur. Ve
esna-y1 beytde iki harf-i sakin cem olursa sakin-i saniye hareke dirler ki iltika’-i
sakineyn vukii‘ bulmasun.

Kaffe-i Akvamda Kelam-1 Mevziin Mevcid Oldig1 Beyanindadir

Tasarruf-1 ma‘niye vukiifi olan katibe-i iimemde kendii lisanlar1 iizere
su‘arast olub lakin kuvve-i ‘akl u zeka her iklimde miisavi olmayub memalik-i
harrede ihtira1 ma‘anide cevdet-i zihn ziyade olur. Ma‘a-haza velev ki kutublara

karib biladda olsun zevk u meleke-i si‘r bulundig1 dahi miinker degildir.
[Y{nAnistan]
Yiinanistan‘da kadimen bir takim meddahlar var idi ki bilad u emsar seyr ii

seyahat idiib lisan-1 Y{inani iizere insad-1 si‘r idiib Yunaniler’iii bahadirlarmifi

532

533 kl

534 st

535 mﬁ
meh
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vakayi‘ini keside-i silk-i nazm iderek hurafat-1 cahiliyyelerini es‘ar-1 mezkiirede

derc iderlerdi.

[Italya]

Italya biladinda ezimme-i kadimede bir takim su‘ara var idi ki nazm u insad
itdikleri es‘arlarini alat-1 misikiye uydurub kiibera vii e‘azimleri huziirunda teganni
iderlerdi ve ba‘zlar1 dahi mecami‘-i nasda nazm-1 es‘ar idiib halka zeka vii

rezanetini izhar ile iftihar iderdi.

[Ispanya]
Ispanya biladinda dahi huriib-1 maziyyeyi mutazammin husiisan ‘Arablarla
beynlerinde vuki® bulan kital ii cidali miis‘ir ve ‘acayibat-1 sihr ve tarih-i kudemay1

samil nazm itdikleri es‘ar1 alat-1 ginadan gitare ile teganni iderlerdi.

Egerci birisi digerine ta‘assuk itse heman gitaresini alub mahbiibesinifi
oturdig1 pencere altinda tevakkufla ahval-i piir-melalini nazm ile teganni iderdi ki
ma‘siikas1 kendiisine merhamet itsiin. Ve ¢ok def‘a o makile iiftadeler def® u tard
olunub nigah-1 iltifata bedel darb-1 sili ile ‘avdet iderdi. Yahiid ma‘siikas1 digerine
‘asika oldigindan geliib kendiisini ha’iben irca‘ u i‘ade ider idi. Ispanya es‘arinda

revnak u taravet olmadigindan sayeste-i hiisn-i kabiil olmadig1 mervidir.

[Arab-1 Badiye ile Megaribe]
‘Arab-1 Badiye ile Megaribeniii nazm-1 si‘r ii uhdisat-1 mudhike ihtira‘ina
meyl i ragbetleri ziyadedir ve limmet-i ‘Arab‘da eskiden bir takim adamlar var idi

ki nazm u ihtira“ itdikleri kasas u hikayat1 mecalis ii mahafilde insad iderler idi.
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Fi’l-hakika ‘Arablar kesret-i hezr ve hikayat-1 muhteri‘a istima‘ina ragbetleri
pek meshiir olub hatta gerek ehl-i badiyeden veyahiid ahali-i kurradan olsun ok
kimseler giindiiz vaktlerini hararet-i sems altinda imrar idiib aksam olunca ‘adetleri
lizere ates yakub zebh itdikleri bir hayvanm kebab iderek tenaviilden sofira gicenin
serinliginden istifade iderek toplanub sabaha kadar bir takim masal u hikayat-1

mubhteri‘a istima‘iyla telezzliz iderlerdi.

[Rusya]
Eskiden Rusya memalikinde dahi a‘yan u ekabirden her birinin bir hikayet-
h¥an1 olub o adam came-h"aba girdikde siilafe-i h'ab ile ser-giran oluncaya kadar

nakl-i hikayat ile an1 eglendirir idi.

[Memalik-i Arab]

Memalik-i ‘Arab‘da kadimde meleke-i si‘r pek miintesir olub hatta iktisab-1
ma‘asdan ‘aciz olan pek cok kesan si‘r ile geciniib beldelerinin rii’esa vii a‘yanina
kasayid-i beliga takdim idiib alat-1 misikiden riibab ile huzirlarinda insa iderler idi.
Zira badiyede riibabdan bagka alat-1 ginaya vukiiflar1 yokdur. Ve anlarii riibab bir
ince agac paresi iizerinde mebsut bir keg¢i derisi olub at kuyrugunuii kilindan

veterleri vardir.

[Hindliiler ve Cinliiler]

Hindliilerle Cinliiler dahi tasnif-i hikayat u es‘@ra ragbetleri olub nazm
itdikleri ebyatda hiisn-i tabi‘at u belagatleri zahirdir. Ve Hindliiler‘ifi simdi dahi
lisan-1 ‘ulemas: olan lisan-1 aslilerinde si‘r ile tasnif olunmus bir takim hikayat-1

‘acibeleri vardir.
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[Bilad-1 Fars]

Ve bilad-1 Fars‘ifi simal-i sarkinda ke-enne bilad-1 Kabil ahalisinifi nazmda
kuvvetleri ziyade olub meleke-i si‘riyyeleri vasi‘dir. Zira ahali-i mezkiire isitdikleri
rivayetifi ciimlesini keside-i silk-i nazm itmek ‘adetleri olub lakin bi’t-tab® bu kadar

vasi‘ olan seyde belagat u fesahat bulunamayacag be-didardur.

[Stidan Biladi]

Stdan biladinda bir firka vardir ki anlara ‘Siilima’**’ tesmiye olunur ki
miiluklerini es‘ar ile sitayis idiib la-siyyema havadis-i bilad u emsar1 gayet
miibalagali bir stretle nazm idiib huziir-1 memduhda eline gitareyi alub es‘arini

anifila teganni ider.

[Bilad-1 Efrenc]

Ve bilad-1 Efrenc‘de kadimen hal bu minval iizere olub birine ciiz’i bir
cd’ize virilse fark-1 memdiih1 Farkad-sa-y1 miibahat iderdi. Mivellif-i megshir
Volter‘ifi bu husiis1 takbih itdigini bir eserinde gordiim. Fi’l-hakika hakki da var.
Zira anlarifi si‘ri o kadar fesahati havi degildir ki miivacehe-i memdiihda okunub
ca’ize virilecek kadar degeri ola. Ve anlar eyyam-1 mahstsada ve mecami‘-i nasda
ingad-1 si‘r idiib ¢ok def‘a dahi nazm u insad olunan bir si‘rifi hiss ii tergibi nasa

ilka-y1 fiten ii fiictir idiib ihtilalleri hudiisuna badi olmusdur.

%37 <Silima’ olarak cevriyazisi yapilan kelime metinde «LJsw» seklinde yazilmistir. Arapca

sozliiklerde yer almayan kelime ya metinde yanlis yazilmistir; yahut Sudan’mn yerel dillerine ait

olabilir.
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[Si‘rin Ezhan-1 Halka Te’siri]

Kiitiib-i tevarihe miiraca‘at kilindikda her milletde si‘rifi ezhan-1 halka te’siri
goriiliib si‘r ile pek ¢ok takalliibat vukii‘a geldigi niiviste-i evrak-1 vakayi‘dir. Ez-
ciimle mervidir ki:

Devlet-i beni Umeyye mahv olub her tarafda satvet-i ‘Abbasiyan zahir
oldukda her nerede Emeviyye’den bir miite‘ayyen kimse goriilse mutlaka

kantara-i tigden gegmek mukarrer idi.

Bu fetret arasinda meghiir Ebii’l-‘Abbas-1 Seffah bir giin miite‘ayyenan-1
beni Umeyye‘den yanminda yiiz kadar adam oldigi halde her nasilsa

merktmlari ‘afv itdiginden birlikde oturub ta‘am tenaviil iderdi.

Bu aralik su‘aradan Isma€l Siideyf nam kimesne iceriiye giriib Emeviler’if
evlad-1 ‘Ali‘ye itdikleri ihanetlerle giizeran iden vakayi‘-i ciger-siiz1 miis‘ir
bir kaside-i beliga insad itdikde Seffah‘ifi ‘inan-1 ihtiyar1 elden gidiib ates-i
gadab1 yefiiden su‘le-gir olarak emr itdi, merkiimlarii ciimlesinifi
‘amudlarla kafalarinm1 sakk idiib iizerlerine dahi bisat fers iderek ma’ide-i
ta‘@ami anlarin iizerine vaz® eyledi. Ve kendisi dahi ol vechle merktimlarii
lageleri iizerinde oturub ta‘am tenaviiliine bagladi. Hatta ta‘am ekl ii tenaviil
iderken zirde bulunan mecriihlarifi ah u zarilerini istima‘ iderdi. Ve ba‘de’t-
ta’am miisarun-ileyh seffah didi ki: “‘Omriimde bundan leziz ta%m tenaviil
itmedim.” ‘Seffah’ miibalaga ile hun-riz dimek olub miisarun-ileyh dahi

pek seffah u bi-bak olmagla lakab-1 mezkiir ile telkib olunmusdur.

Kezalik:
Beramike‘nifi istisalinifi ciimle-i esbabindan biri dahi budur ki Hartinu’r-
Resid‘ifi kurenasindan biri bir mugniye:
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[260] si%

Si‘r-i mezkiir ta‘alliim ile hengam-1 ‘isretde insad itmesini tenbih itdi. Zira
si‘r-i mezkiir ‘adem-i istiklalifi ‘aczden neg’et itdigini miis‘ir olub o vakt
Beramike nev‘an-ma tagalliib ile halife-i miisarun-ileyhi mahkim

itdiklerinden merkiimufi garaz1 kendiisini ikaz idi.

Hartnwr-Regid si‘r-i mezkir istima® itdikde bir iki defta tekrar itdiriib
ba‘dehi ii¢ giin sofira ta’ife-i mezkiireyi istisal itdi.
Lakin istisalifi sebebi yalfiiz bu olmayub hakkli hakksiz s@’ir esbabi vardir.
Keza mervidir ki:
Balada zikri sebk iden Seffah bir giin otururken Siileyman bin Hisam
iceriiye diihiil ile niyaz-mend-i ‘afv oldukda miisarun-ileyh kendiisini ‘afv
ile ku‘Gdina miisa‘ade idiilb merkiimi mazhar-1 nevazis i ta‘attufat itdigini
su‘aradan birisi gordiikde hamiyeti huriisa gelerek Emeviler’ifi harekat-1
sabikalarini ve hanedan-1 Risalete olan ihanetlerini tezkir ider siiretde
rikkat-engiz bir si‘r insa ile igeriiye diihil idiib kira’at itdikde miisarun-ileyh
heman kiyam ile merkiimufi katlini emr itmekle der-hal muktezas: ifa

olunda.

Yine si‘rifi ezhan-1 nasa olan te’sirine su fikra-i atiyye bir sahiddir ki:

Tiiccarin birisi Mekke-i Miikerreme‘ye pek c¢ok siyah car getiiriib
diikkanina vaz‘ eylemis ise de lakin her nasilsa belde-i mezkiirenifi ta’ife-i

nisast o aralik elvan-1 s@’ireye meyl itdiklerinden kimesne geliib
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merkiimdan bir ‘adedini bile almadigini tacir goricek biitiin biitiin bahr-i

hayrete dalub kiilli ziyan ideceginden havf u hirasa diigdi.

Belde-i mezkiirede bulunan bildiklerinden birine miiraca‘atla bir ¢are-i

hasene istedikde merkiim biraz te’emmiilden sofira didi ki:

“Bunufl ¢aresi burada sii beyne’l-ahali gayet mergub u miistehir olan ve
kendiisinifi dahi zaten zen-dostliikde meleke-i kamilesi hasebiyle beyne’n-
nisa miitearif olan fiilan zatii nezdine gidiib, siyah car iizerine safia birkag
SIT inga iderse nisa’-i sehrifi 1a-cerem meyli reng-i mezkiira tahavviil idiib

az giin i¢inde carlarini bey‘ idersin. ” didi.

“Lakin sahs-1 mezkar simdi ta’ib olub Harem-i Serit’de muekif olmagla

bilmem muradini isaf ider mi?” didi.

“Ma‘a-haza bundan gayri da ¢aresi yokdur.” didikde merkiim na-car kalkub

sa‘irifi nezdine ‘azimetle ma-cerayi beyan itdikde bidayeten:

“Ben simdi tevbekarim o makile asikane siT soylemem.” diye imtina‘da
bulundiysa da <<5\;,2j\ :}.45- é\;fgﬁ/\» ma-sadakinca merkiim ricada ilhah itmekle

sa‘ir-i mezkdr:

“Bir iki giin bari eski hovardelik elbiselerimi iksa ideyim ki herkes disiin ki
fiilan yine meslek-i kadimine ‘avdet itmis ve sofra birkac miinasib beyt
inga iderim.” didi. Merkim tebdil-i hey’etle c¢end giin eski tarzim
takindikdan sofira siyah carii hiisn ii letafetle elvan-1 sad’ireden ziyade
endam-1 nisaya letafet iras ideceginden bahs ile bir iki beyt insa itdikde der-

hal sehr i¢inde siiyu‘ buldu.

408



Ta%fe-i nisa geliib kemal-i h¥ahisle merkiimdan siyah car istira iderlerdi.
Ve bu iislib lizerine tacir-i mezkiir ¢gend giin zarfinda elinde bulunan siyah
carlarin1 tamamen flirdht itdikden sofira “Daha var mi?” deyu be-her giin

talib zuhar iderdi.

Tacirin husiil-i maksadindan sofira sa‘ir-i mezktr dahi tekrar eski hey’etini

tebdil idiib libas-1 zahidaneye biiriindi. Inteha.

[Bilad-1 Hind]
Bilad-1 Hind‘de bir t@’ife vardir ki giiya nazm-1 si‘r cibilletlerinde merktz

5% jle miisemmadirlar. Ve bunlarifi hi¢ bir kar u maSisetleri olmayub

olub ‘caran
ancak memdiuhlarini vasf u sitayisle imrar-1 evkat iderler. Ve eger birisi bu ta’ifeden

birine bir ca’ize-i kalile virse artik ani sitayisle beyne’l-enam teshir iderler.

Bir t@’ife dahi vardir ki anlara ‘bhat*>* tesmiye olunub mahall-i ikametleri
cez®’ir-i Hind’dir. Ve bunlar dahi bilad u emsar-1 Hind’i seyahat idiib si‘r i niicim
ile kesb-i ma‘iset iderler. Bunlar da ‘¢aran’ ta’ifesi gibi si‘r ile geginiib lakin tarik-i
iktisablar1 muhtelifdir. Soyle ki ba‘zlar1 tiil-i miiddet bir kabile yaninda ikamet idiib
hayatin1 o kabilenifi sitayisiyle imrar ider ve ba‘zilar1 dahi maSisetlerini vela’im ii
a‘rasda inga’-i si‘r ii tehniyetle tahsil iderler ve ba‘zilar1 dahi bir ehl-i servete intisab

idiib anifi medhine nakdine-i hayatini sarf ider.

% Metinde «Js,la» seklinde yazilan kelime Urduca ve Hintge’de ozan anlamindaki “garan (O,lx/

FATLOT/=TIA) olmalidir (A Dictionary of Urdu, Classical Hindi, and English, John Thompson Platts,
Londra: W.H. Allen & Co., 1884, “Cérar_l” ve “Caran” md.).
% Metinde «=» seklinde yazilan kelime Urduca ve Hintge’de ozan anlamindaki “bhat (&le/
HTE)” olmalidir (A Dictionary of Urdu, Classical Hindi, and English, “Bhat” md.).
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Bunlardan bagka bir ‘acib haletleri daha vardir ki o da insa’-i si‘r bilmeyen
bir kimse bunlardan biriyle su kadar kendiisine c@’ize virmek iizere fiilanifi
medhinde anifi agzindan bir kaside insasmm taleb itdikde virecegi sey her ne ise
siiriita baglanub bir temessiike derc idiiliir. Eger ahyanen o adam va‘d itdigini
virmezse sa‘ir-i mezkir anifi ekaribinden bir ‘aciiz veya bir sabi katl idiib kendiisine
incaz-1 va‘d itdigi iclin o adama i‘lan-1 la‘net ider. Zu‘munca mezkir ‘aciiz veya

sabiyi katl ile kurban itdikde hulf-i va‘d iden kimseye la‘net nazil olur.

[Bilad-1 Islamiyye]

Bilad-1 Islamiyye’de kadimen ‘adet boyle idi ki siT eyyam-1 meserretde
veyahiid bir miinasebet-i aharla ahz-1 en‘am igiin bir takim kasa’id-i garra nazm u
inga idiib miivacehe-i memdiihda kira’at iderek anifila ‘ataya-y1 kesireye mazhar
olurlardi. Hatta ashiya-y1 ‘Arab’dan biri bir beyte mukabil on bifi altun ve miiluk-i
Hind‘den biri bir kasideye kirk bifi altun ve bizde dahi Sultan Murad-1 Rabi¢ bir
kaside igiin sa‘ir-i meshiir Nefi‘nifi agzini cevahirle imla itdigi mervidir. Keza
mervidir ki:

Ecille-i su‘ara-y1 ‘Arab’dan meghiir Nabiga miilikdan Nu‘man bin

Miinzir‘ifi huziirina giriib es‘ar-1 ati ile miisarun ileyhi sitayise basladikda

[261] sir

A L sy g e s d s 2 ds dus G
A B 3 R g g e ks 558 Qs 153
Nu‘man es‘ar-1 mezkireyi istima* itdikde pek ziyade miinbasit olub sa‘ir-i

mima-ileyhifi agzin1 cevahir-i giran-beha ile imla itdi ve kemeri murassa‘
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olmak iizere kendiisine bir sevb-i fahir iksa iderek didi ki: “Miilik u

e‘azimi1 medh idecek kimse boyle medh itsiinler.”
Kezalik mahkidir ki:

Su‘ara-y1 eslafdan birisi imeradan birinii nezdine giriib kendiisini bir
kaside-i garra ile medh ii sitayis itdikde miisarun-ileyh, nezdinde bulunan
zevata didi ki: “Herkes bunia bir sey virstin. ” Huzzar dahi emrine imtisalen
her birerleri merkiima bir meblag in‘am idiib bir dereceye kadar niikiid u
hil‘at tekessiir itdi ki sa‘ir-i mezkir elleri hamlden ‘aciz kaldi. Lakin bu
husiis dasrada bulunan s@’ir su‘aramifi hasedini micib oldig1 emir-i

miisarun-ileyhe miin‘akis oldukda su‘aray1 yanina ¢agirub didi ki:

“Siz beni medh itdigifiiz vaktde kasidenifi ta nihdyetinde benim medhime
riicii® idiib ma-‘ada esar ile nesib ii tegazziille vakt geciriyorsufiuz. Bu
adam ise bi’l-aks benim medhime kasidesinii matlainda bed’ idiib

medhimle itmam itdi. Li-haza kendiisine idilen in‘ami istiksar itmeyiniz.”

Ba‘dehii dagradan akce geleceginden bahgs ile kendiisine tekrar in‘am
idecegim diye sa‘ir-i mezkirufi bir mahalle gitmeyiib sehrde ikamet

itmesini emr eyledi.

Lakin aradan epeyce miiddet gegiib zaman-1 intizar tetaviil itdiginden sa‘ir-i
mezkir birka¢ beyt ile ahvalini miisarun-ileyhe bi’l-vasita i‘lam idince

miisarun-ileyh kethiidasini cagirub :
Ne kadar mevcid akcemiz vardir?” didi. O dahi:

“Hala yetmis bifi dirhem nakdimiz vardir. ” didi. Emir-i miisarun-ileyh:
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“Meblag-i mezkiiri merkiima vir de lakin killeti hasebiyle kendiisinden

utandigimdan nezdimize gelmesiin. ” didi.
Udebadan birisi rivayet ider ki:

Umera-y1 meshiireden Tahir nezdinde idim. Bir giin miisarun-ileyh
kendiisine takdim olunan evrak-1 medayihi gozden gegiiriib her birerlerine
bir meblag isaret iderdi. Yekiin1 neye balig olur diye ciimlesini cem*

itdigimde bir milyon dirhemi tecaviiz itdi.
Kezalik:

Bir giin ecvad-1 meshireden Halid bin el-Kasri yolda giderken bir adam

karsusina ¢ikub didi ki:

“Hakkifiizda iki beyt insa itdim. Lakin kiymetini virmedikden sofira kira’at

itmem. ” didi. Halid:

“Kiymeti ne-kadardir?” didi. Sa‘ir:

“Bu iki beytifi kiymeti yigirmi bifi dirhemdir. ” didikde:
“Kiymetini virecegim heman inga it! ” diyince sa‘ir:

[262] si%
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Lisanimizda tercemesi li-muharririhi:

[cciy

vasiyyet eyledi Adem éliirken sana ebnasin »~ ‘ata vii ciid ile 12 idesin eviadini tekrim
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vasiyyet tizere sen de eyleyiib ta‘mim inQmui = reha itdiifi fakirdan halk: itdifl emrini ta‘zim

Me’alinde olan ruba‘iyi kira’at itdikde emir-i mezkiir sa‘ire yigirmi bifi
dirhem viriiliib ancak si‘rifi ziyade degeri varken az fi’at koydigindan

kendiisine elli kirbac darb olunub:
“Si‘rif kiymetini bilmeyen kimsenifi cezasi budur diye 19an itsiinler. ” didi.
Q

Meshiir Ma‘n bin Za’ide‘ye A‘rab’dan biri esna-y1 rahda bir ruba‘i kir@’at

itdikde:

“Ne-kadar temenni idersedi it!” didi. Sa‘ir-i mezkir bifi dirhem taleb eyledi.

Lakin miigarun-ileyh:

“Bu mikdar kalildir. Ben safa bes bifi dirhem virmesini kurmusdum. ” didi.

Sa‘ir:

“Elbetde sizii himmetifiiz daha Glidir.” didikde miisarun-ileyh bes bifi

dirhem in‘am eyledi.
Mervidir ki:
Bir adam mesahirden Daviid bin Miihelleb nam kimsenifi huziirina ¢ikub:

i

“Sizi dort beyt ile medh ii sitayis itdim. Iride iderseniz kira’at ideyim.’
diyicek miima-ileyh heman igeriiye giriib seyfini kusanarak dagra ¢ikdi ve

merkiima hitaben didi ki:

“Eger insa idecegifi §i7i begeniirsem safa inam iderim ve eger
begenmezsem su kilicla seni katl iderim.” Sa‘ir-i mezkir kemal-i bim i
hiras ile ve giic hal ile beytleri insa’ idince miisarun-ileyh istahsan idiib:
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“Safia inam idecegim.” didi. “Fakat senifi mikdarinca mu yohsa benim

mikdarimea mi safia in@am ideyim.” didi. Sa‘ir:

“Benim mikdarimca idifiz. ” didikde kendiisine elli bifi dirhem virdi. Orada

bulunan huzzar sa‘ire didiler ki:
“Nigtin kendiilerinii mikdarinca taleb itmedii?” Sa‘ir:

“Kendi mikdarinca virseler hazinelerinde bir akce kalmaz.” Emir-i

miisarun-ileyh:

“Bu soziini siTtlerinden daha eblagdir.” deyiib elli bifi dirhem daha in‘am

itdi.

Kezalik:

Su‘aradan birisi Malik bin Tavk‘ifi kapusina geliib miisarun-ileyhifi
huztirma ¢ikmak istedikde resaset-i hey’eti hasebiyle diihiilden kendiisini
men‘ U zecr itdiler. Na-car merkiim ¢end giin kadar oralarda tevakkuf idiib
sahib-hanenin dasra c¢ikmasii bekledi. Ta ki bir giin tenezziih iciin
miisarun-ileyh debdebe vii darat ile dagra ¢ikdikda sa‘ir-i mezkir firsatdir
diye kendiisine tekarrub itmek istedikde ma‘iyyetinde bulunanlar merkiin
yine men® itdiler. Big¢are na-¢ar bir aralik bulub miisarun-ileyhifi ‘inan-1

feresine yapisdi. Miisarun-ileyh:

“Bir hacetii mi var?” diye kendisinden swal itdikde sa‘ir:

“Evvela adamlarinii serrinden beni vikaye it de sofnra hakkifizda insa
itdigim su medihayr istima‘ it!” didi. Miisarun-ileyh dahi tevakkuf birle
kird’at itmesini emr eyledikde kendiisinifi ¢end gilinden berii muntazir-1

kudtmi olub bu sebeble adamlarindan pek cok sille ve tokad yedigini ve
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ma‘a-haza kemal-i zartreti hasebiyle isti‘taf iciin geldiginden kendiisini
mesrir idiib lakin etba‘imii darb u izdirasindan gozi yilmagla bir daha
‘avdete kendiisini mecbiir itmemek miifadin1 havi bir nazm kira’at itdikde
emir-i miisarun-ileyh ol kadar giildi ki az kald: feresinden asaga diissiin.

Ba‘dehii ma‘iyyetindekilere didi ki:

“Kim bufa bir dirhem virirse veyahid diger bir inam itse iki katini
virecegim.” dimekle etrafdan ol kadar ak¢e ve bogga toplandi ki sa‘ir-i

mezkir sasirub sadi-merg olmaga az kaldi. Ba‘dehii miisarun-ileyh:
“Baska hacetifi var midir?” didi. Sa‘ir:

“Safia yokdur lakin yalfiz cenab-1 Hakka bir hacetim kalmisdir ki seni

lizerimizden eksik itmestin!” didi.
Udebadan birisi rivayet ider ki:
Emiri’l-ceys Humareveyh-i Ahmed bin Tolun, Sam etrafinda sayd u

sikarda iken bir adam miisarun-ileyhif feresinifi dizginini tutub:

[263] si‘r

szl (3 UG 1Y e Gl agedi 35 Dz &y
Miisarun-ileyh sa‘ire bes yiiz altun virdi. Lakin sa“ir “Azdir.” didikde
yanindakilere zi-kiymet ne kadar silah u kemer ve-s@’ir sim ii zere
miite‘allik sey varsa kendiisine virmelerini emr itmekle ol kadar egya

toplandi ki merkiim kaldirmasindan ‘aciz kaldi.
Tarihde muharrerdir ki:

Meshiir Haccac bin Yiisuf, selefi Yezid bin Miihelleb‘i habs ile Horasan

emvalinden zimmetinde olan mebaligden giinde yiiz bii dirhem
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kendiisinden iskence ile tahsil olunmasmi emr eyleyiib merkiim bu vechle
miibagirlerifi penge-i iskencesinde iken su‘aradan Ahtal yanina giriib
kendiisini iki beyt ile medh itdikde muma-ileyh “Bu giinki iskenceye ben
katlanirim. ” deyiib yevm-i megzktrda matlib olan yiiz bifi dirhemi sa‘ir-i
mezkiira ihsan itdi. Bu husiis Haccac‘ii mesmiit oldukda zihn-giisa-y1
tahsin olub o levm halinde iken yine sehavetini terk itmedigini sitayisle

iizerinden igkenceyi ref® itdi.

Ma‘lim ola ki fesahat ii belagatde lisan-1 ‘Arabi elsine-i s@’ireye miireccah
oldig1 gibi lisan-1 mezkiirui su‘arast dahi elsine-i s@’ire su‘arasma fa’ik olub hele
mukaddimin-i su‘aramifi ihtira® itdikleri ba‘z-1 ma‘ani vardir ki hakikaten hayret-
bahs-1 ‘ukiil olmaga sezadirlar.

Zira ‘ale’l-‘umiim ma‘ani iki kism iizere olub bir kismi mii’ellif-i kelam an
kendiisi ihtira¢ idiib eslafina 1ktifa vii taklid itmez kism-1 sanisi eslafifi ihtira‘
itdikleri ma‘nay: taklid idiib anlarifi tarikine salik olmakdir.

Kism-1 saninifi ashabi ¢cokdur. Lakin makbiil olan ihtira‘-1 ma‘na idenlerdir.
Bunuinla beraber « ,>-'>U j}i‘i\ &5 #"» medliliince kism-1 sanide bulunanlar ihtira‘1
ma‘na derecesine terakkiden me’ylis olarak te’lif-i kelami terk itmeleri lazim
gelmez. Zira miimkindir ki kesb-i meleke ile bi’l-ahare ihtira‘1 ma‘naya muktedir

olsunlar.

[Ummet-i Fiirs]
Ummet-i Fiirs bahsine gelince zuhiir-1 Islam’dan evvel lisan-1 Farsi‘de si‘r

soylenmeyiib ba’de’l-Islam dahi memalik-i Fiirs ‘Arablar tarafindan zabt olunub
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ancak hitta-i mezkirede bulunan ashab-1 kiram ve tabi‘in ahali-i Fiirs‘e da’ima

ta‘lim-i usil-i din ile mesgil olub lisan ii adab-1 Fiirs‘e ol-kadar i‘tibar itmezlerdi.

Emeviyye ve ‘Abbasiyye zamanlarinda ekser-i memalik-i fran‘da hiikkam u
imera ‘Arab’dan olmagla kitabet ii es‘ar lisan-1 ‘Arab iizere tahrir i insa olunurdi.
Bu vechle hulefa-y1 rasidin zamanmdan Sultan Mahmiid Sebiik Tegin zamanma dek
kaffe-i evamir ii nevahi vii defatir i mensiirlar bile ‘Arabi lisan1 iizere tahrir ve

Farsi yazilmak ‘ayb u nakisa ‘add olunur idi.

Ba‘dehii Alparslan-1 Selcuki‘nifi veziri ‘Amidii’l-Miilk Ebii’n-Nasr kendisi
zaten kalilii’l-bida‘a olmak hasebiyle ka‘ide-i mezkiireyi lagv idiib kavanin {i ahkam
u defatir ii mensiir lisan-1 Farsi iizere yazilmaga bagladu.

Mervidir ki:
Hulefa-y1 ‘Abbasiyye zamaninda Horasan hakimi olan ‘Abdw’llah ibni Tahir

Nisaptir‘da iken bir giin bir adam bir kitab getiiriib hediyye olarak takdim

eyledikde hakim-i mezkiir:
“Bu kitab nedir?” diye swal idince sahs-1 mezkur:

“Vamik u ‘Azra hikayesidir ki Nisirevan ismiyle te’lif olunmus.” didikde

mima-ileyh dimis ki:

“Biz Kur’an-1 Kerim tilavetiyle mesgiiliiz ve Kur’an’dan gayri kitab isimize
yaramaz ve bu kitab bizim ‘indimizde merdiid olan Mecis te’lifidir.” deyu

kitab-1 mezkiir1 suya atdirdi.

Kalem-rev-i hiikiimetinde ‘Acem u Meciis te’lifi ne kadar varsa ciimlesinifi

mahv u ihrak olunmasimi emr eyledi. Ma‘a-haza andan akdem ‘Acem
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su‘arasmif si‘ri mesma® degildi olsa dahi bir beyt veya iki beyt olub ziyade

degildi.
Nakl olunur ki:

Ya'ktb bin Leys-i Saffar -ki memalik-i Fiirs‘de ibtida hulefa-y1 ‘Abbasiyye

iizerine hurtic iden bu zatdir- kii¢iik bir ogh var idi ki ziyade sever idi.

Bir bayram giini sabi-i mezkiir cocuklar ile ceviz oynarken pederi dahi
temasa iderdi. Merkiim cukura sekiz ceviz atub yedisi ¢ukura isabet iderse

de bir ‘adedi dasrada kalur.

Bu hal ile cocuk me’yils iken nagehan mezkiir ceviz yuvarlanarak cikura

diisdiikde merkiim kemal-i nesatdan:
[cviii] misra¢
05 AU gy R Olale Ol
misra‘in1 min-gayr-i kasdin tefevviih ider ya‘ni “Ceviz yuvarlana yuvarlana

ctkurufi agzina kadar gidiyor. ” dimekdir.

Bu kelam pederine hog geliib niidemasina nakl itdikde “Bu siT
cinsindendir. ” diye ta‘rif ii tahkikine mesgiil oldilar. Ve musra‘-1 mezkiira
bir misra‘ daha ‘ilave idiib bey tesmiye itdiler. Ba‘deht bir beyt dahi nazm
idiib dii-beyt tesmiye itdiler. Sofira ba‘z-1 fuzala “Bu dort misra® olmagia
ruba 1tlak olunmak evladir. ” deyiib; erbab-1 hiiner ekseriya ruba‘i insasiyla

mesgl oldilar.

Ba‘dehii miiltik-i Samaniyye zamaninda es‘ar-1 Farsi kesb-i revnak itmege
baslayub i‘tiban tezayiid itdi. Ve ol vakt Riideki, si‘rde kesb-i istihar idiib andan

sofira meydan-1 siihan-veri Firdevsi‘ye intikal iderek miimteni‘ii’n-nazir olan
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meshiir Seh-nameyi te’lif itdi. Ve kitab-1 mezkiirufi riste-i nazma ¢ekilmesi Sultan

Mahmid Sebiik Tegin zamani olub kala-y1 si‘rifi mebde’-i revaci da anifi ‘asridir.

Andan sofira Penc Genc mivellifi Nizamii’d-din-i Gence ile Enveri ve ‘Orfi
ve Sa‘di ve Hafiz ve emsali zevat zuhirr itdiler ki hala divanlar1 eyadi-i fuzalada

tedaviil idiyor.

[Lisan-1 Tiirki]

Lisan-1 Tiirki‘ye gelince tabi€i iki kisma miinkasem olub;

[Tiirki-i Cagatayf]

bir kismu Tiirki-i Cagatayidir ki anda dahi pek ¢ok zevat nazm-1 es‘ar idiib
edebiyyata miite‘allik kitablar yazmiglar; amma lisan-1 mezkur bizim zeban-zedimiz
olan Tiirki ile pek mugayir oldigindan gerek si‘r ve gerek fiiniin-1 s@’ireye

miite‘allik lisan-1 mezbiir iizere yazilmig kitablar bizde tedaviil itmiyor.

Hatta Sultan Hiiseyn Baykara‘mfi vezir-i a‘zami olub fazl u kemal ile
meshiir ve miite‘arif olan Mir ‘Ali Sir Nevayi, Tiirki ve Farsi lizere nazm-1 esar
itdiginden ‘Zir’l-lisaneyn’ ile telkib olunmusdur. Nizamii’d-din-i Gence’nifi balada

zikr itdigimiz Penc Genci’ne Tiirkce nazire yapub, bu beyt kitab-1 mezkiirdandir:

[CCIIT] beyt

lale varakin biriib sabaga ~+* bagri karalar ucar hevaga

[CCM Beyit metinde «4élsa 53l 5313 (Sa we a8lus 95 o8)s AV» seklinde yazilmigtir. Bu yazimin birgok
hatalar icerdigi goriilmektedir. Nevai’nin eserleri tarandigimda buna en yakininin Ley/d ve
Mecniindaki su beyit oldugu goriilmiistiir: “dasht uzraki sayr o‘lur sabog‘a =+ bag‘ri qoralar uchar
havog‘a” (Ali Sir Neval. Xamsa: Layli va Majnun, haz. T. G‘afurjonova, ed. S. G‘aniyeva. C 9,
Mukammal Asarlar To‘plami. Tagkent: O‘zbekiston Respublikasi Fanlar Akademiyasi, 1992, 79).

Yukaridaki beyit de bundan istifade edilerek tashih edilmistir.
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[Miitekellim Oldigimiz Lisén]

Bizim miitekellim oldigimiz lisanda si‘rifi {i¢ devr-i mahsiis1 olub ya‘ni Nef%i
-merhiim- zamanma gelinceye kadar gelen su‘araya kudema ve Nef‘i‘den Nabi‘ye
kadar gelenlere evasit ve Nabi‘den ‘asrimiza kadar zuhiir idenlere miite’ahhirin
denilmisdir.

Te’lif-i Kelamda Tabayiidi Ihtilaf-1 Isti‘dad: Beyamindadir

Ma‘liim ola ki nazm u nesrden te’lif ii terkib-i kelamifi sina‘at1 pek cok alata
tevakkuf idiib hatta dimislerdir ki: “Miinsi vii mubarrir olan kimseye lizimdir ki
ekser-i fiiniinda maharet-i samilesi olmalidir.” Bunufi iciin “Su adam nahvidir ve su
adam mantikidir.” dinilirse de lakin “Su 4dam miingidir.” dimek hayli

miite‘assirdir. Zira her fennde behresi olmak lazimdur.

‘Uliim-1 lazimede iktisab-1 maharet itdikden sofira eger zatinda tab‘-1 selim
sahibi degilse yine bir sey’i miifid olmaz. Ve bunufi haricde misali ¢akmak tasinda
miistetirr olan ates gibidir. Zira eger hacer-i mezkiirda zaten nar merkiiz olmazsa ne

kadar cakmak ile darb idilse ates ¢ikmaz.

Ve tehaliif-i tabayi‘e miite‘allik cok sey goriib istima‘ olunmakdadir. Hatta
ba‘zis1 bir miigkil ‘lm tahsiline sa‘y itdikde tabi‘atifi miisa‘adesi hasebiyle ani
iktisab iderek sofira andan birkag¢ derece daha sehl bir fenn-i ahar tahsiline ihtimam
itdikde iktisabindan ‘aczi zahir olur. Bunufi daha garibi tabi‘at-1 si‘riyyesi olan bir
kimse medh i sitayisde pek giizel nazm-1 es‘ara kadir olub hicve geldikde iki
mevziin s0z insa idemez. Ba‘zisinda bunufi ‘aksine, tab‘t hicve miisa‘id olub medhe
kadir olamaz veyahiid mersiye insasina meyyal olub tehniyetden kasir olur. Ve

nesrde dahi hal bu minval iizeredir.

420



Hatta Vefeyatii’l-A ‘van‘da muharrer oldig1 iizere miimteni‘ii’n-nazir olan
Makamat mivellifi Hariri, Bagdad‘a geldikde kendiisini divan kitabetinde istihdam
itmek muradiyla bir sey kaleme almasim teklif itdiklerinde mebhiit olub iki lafz-1
fasihi bir araya getiirmege muktedir olamadi. Ibn-i Esir‘ifi zu‘munca bunufl sebebi;
zird Hariri Makamat1 mezkiireyi te’lifde fevka’l-hadd a‘mal-i fikr ii reviyyet idiib
lasiyyema Makamat1 mezkiirenifi medar: biitiin bir gayete miinehhi olan hikayat
lizerinedir. Lakin mekatibat ise bi’l-‘aks bir bahr-i bi-giran menzilesindedir. Zira
mekatibatda su’inat-1 kevniyyeniii teceddiidiyle makale dahi teceddiid ider. Ve
Hariri‘nifi Makamatdan baska olan tesanifini goren kimse tesanif-i mezkiire anifi

asar1 oldigina i‘timad itmez ciinki beynlerinde pek tefaviit bulur.

Ve Hariri‘nifi ma-cera-y1 sabikini telmihen miima-ileyhifi hassadindan birisi

ol vakt su ruba‘iyi nazm itmisdi:

[264] si

S G B8 Ly e (i) g (e B
Beyt-i evvelifi misra‘-1 sanisinde sa‘irifi «&ses Cazs» dimesi ¢linki «cid» yolmak
ma‘nasmadir. Ve «os:», ‘sakal uct’ dimek olub Hariri‘nifi meraki da’ima sakalini

yoldigindan sa‘ir afia telmih itmis. Hatta mervidir ki:

Miima-ileyh Basra‘da iken ekseriya valinifi meclisine muvazabet idiib lakin
‘adet-i dirinesi oldig1 iizere sakalin1 da’ima yolmaga devam itdiginden bir
giin vali kendiisine didi ki: “Eger bir dahi sakalifii yoldigmi goriir ve

isidirsem seni elbette oldiiririm.”
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O vaktlerde ise 6liim biraz ucuzca oldigindan bigare netf-i lihyeden na-¢ar
elini gekiib bir miiddet 1ztirab ile evkat-giizar oldi. Ta ki bir giin valinifi
sitayisinde bir kaside-i garra nazm u insa itdikde vali her ne murad: varsa
is‘af idecegini kendiisine beyan itdi. Hariri yegane maksiidi olan sakalini
tekrar kendiisine virmesini istirham itmekle vali bi-ihtiyar hande idiib
istedigi gibi sakalin1 yolmaga me’ziin oldigin1 beyan itdikde ke’l-evvel

sakalim1 yolmaga baglayub merakdan kurtuldi.

Biz gelelim sadedimize... Bir adam fenn-i insa vii kitabete isti‘dad-1 tabi‘isi
oldukdan sofira ‘uliim-i edebiyyeyi tahsile bezl-i ma-hasale iktidar itmesi lazim olub
yalfiz ‘ulim-1 mezkireden fenn-i ‘ariiz erbab-1 si‘r ii kariza mahsts olmagla miinsi

vii muharrirler andan miistagnidirler.

[Nazim veya Nasir i¢cin Miird’at1 Lazim Olan Hus(is4t]

Nazim i¢iin miira‘at1 1azim olan hustsatiii biri de kesret-i isti‘mal ile elsine-i
nasda fersiide hiikkmine girmis olan elfaz ii mezamini istimal itmeyiib ve bunufila
beraber isti‘mal itdikleri elfaz u kelimat-1 garibe dahi olmayub belki halk iginde
miite‘arif oldig1 halde sebkinifi beda‘ati hasebiyle miistemi¢ anlar1 elsine-i nasda
miitedavil lugatdan oldigina bile vakif olmalidir. Lakin bu husis her siihan-sencin

kar1 olmayub tabi‘atifi letafet ii bera‘atiyla hasil olur bir seydir.

Bu dereceye biiliig ile beraber ittihaz olunan ma‘na dahi bari¢ olursa artik
sahibi, malik-i ezimme-i belagat olur. Zira yalfuz elfazifi hiisn ii revnaki kafi
olmayub belki elfiz ma‘aniye zarf mesabesindedir. Zarf ne kadar giizel olursa
mazriif kabih olunca artik zarfifi giizelligi miifid degildir. Ve elfazifi letafetiyle

ma‘namifi rekaketi, manzari latif bir ebleh kimseye dahi tesbih olunur.
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Elfaz u ma‘ani-i bari‘a isti‘malinde dahi tabi‘atifi medhal-i kiillisi olub hatta
bufia delil; hatt u kitabetden behresiz evbas makiilesi kesan, bir takim tiirki ve sarki
gibi manzim sozler insa iderler ki fenn-i si‘re ‘adem-1 1tt1la‘lariyla beraber kelamlari
mevziin u mukaffa oldigr gibi ba‘zen da giizel ma‘nayr samil olduklar1 istima‘

olunuyor.

Tabi‘atifi isti‘dadiyla beraber nazim veya nasir iideba-y1 eslafifi asarmi
tetebbii® ile beraber anlar1 hifz idercesine idman hasil itdikde balada zikr itdigimiz
hassa tabi‘atde merkiiz olur. Ve kezalik ba‘z-1 esatizenifi asar-1 manziimelerini nesre
tahvil idiib isti‘'mal itmek dahi fa’ide-i kiilliyyeyi miistelzim ise de lakin bir beyti
nasir nesre tahvil idiib eksik ve ziyadesiz kullanmak pek fahis bir ‘ayb olub ‘adeta
dizilmis bir 9kd-i le’aliyi dagitmaga befizer. Lakin ‘tkd-1 mezkir siret-i ahara
tahvil idiib yahiid andan daha bir eyii sirete tebdil iderse sahibi ma‘zir tutilub
bunuil haricinde sirkat ‘add olunur. Lakin elfazii ba‘zisiyla beraber bir si‘riii
ma‘nasini nesre tahvil itmek ma‘yiib degildir. Mesela

[265] si

_ . . 2 2 R P 1 .. _
misra‘mi nasir nesre tahvil idecek olsa «&Ss 031 " Sy kavlini be-heme-hal

isti‘male mecburdur.

[Nazim ve nésirin te’lif-i keldmda muhtic oldugu ii¢ sey]

Nazim u nasir te’lif-i kelamda baslica ii¢ sey’e muhtac olub birincisi elfaz-1
giizide intihab u ihtiyar itmekdir. Bunufi haricde misali perakende bir takim le’aliyi
silk-i intizama ¢ekecek kimse evvela le’ali-i mezkiireye ‘atf-1 nazarla anlariii giizide
vii miintehablarim ifraz idiib ba‘dehi riste-i nazma g¢eker.
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Tkincisi her kelimeyi miitecanis i miilayimiyle nazm itmekdir. Bunui da
haricde misali bir ‘tkd-1 le’alide her liliiniifi yamindaki 1i’lii ile miitenasib ii

miitesakil olmasi gibidir.

Ugiincisi kelam-1 mezkiir mahall ii miinasebetine gore enva‘-1 muhtelife
lizere olmalidir. Bunufi da misali “tkd-1 li’liiniifi mahall ii mevki‘-i ta‘liki gibidir.
Zira ba‘zen le’ali eklil olub basa takilur ve ba‘zen giis-vare yapilub kulaga takilur.
Ba‘zen de gerdene ta‘lik olunur. Ve mahall-i mezkiirenifi her birerlerinifi
kendiilerine mahsiis bir hiisni vardir. Sa‘ir i miinsi iciin hustsat-1 selase-i
mezkiireye dikkat lazimdir.

Ba‘zen vaki olur ki iki lafz ma‘na-y1 vahide delalet idiib ikisinin de isti‘mali
c@’iz olub veznde dahi miittehid iken elfaz-i mezkiireden birinii mahall-i
isti‘malinde digeri miista‘mel olmayub mevki‘-i sebkde birbirlerinden temeyyiiz
ider. Ancak bu emr-i dakiki herkes fehm idemeyiib belki tab‘-1 selim ashabima
mahsis bir keyfiyyetdir.

Mesela «(sf G 318 LI 6»™ ayet-i kerimesiyle « &5 4 8 o) (o510 AU i) u|
legd 3h AR A 55 nazm-1 celilinde vaki‘«lgy ile «b» delaletde miisavi iken
Furkan-1 Kerimde hic biri digerinifi mevki‘inde isti‘mal olunmamisdir. Kezalik
A‘rec nam sa‘ir:

[266] beyt

il e Ge J2f gl 05 &30 5) o3l 5 22

beytiyle Miitenebbi‘nii:

340 Necm Stiresi: 11.
541 K af Sdresi: 37.
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[267]
135 g g o 8K i,
misra‘inda vaki¢ «x&» ile «igi» ikisinii dahi isti‘mali mergib olub Kur'an-1
Kerimde ise «Jgi» isti‘mal olunmayub da@’ima ‘asel isti‘mal olunmusdur. Zira
mevaki®i isti‘maline gore lafz-1 « x&», «igé»den ahsen vaki¢ olmugdur. Lakin
Miitenebbi‘nifi su misra‘inda vaki¢ «.¢%» lafz1 A‘rec‘ini beytinde ke-’enne « J«&»den
daha makbiildiir. Her lisanda bunuii emsali vaki‘ olub biilega kelaminda bu makile
elfazin nazayiri ¢ok def‘a goriilmiisdiir.

Hafi kalmaya ki elfazifi hiisn-i terkibi elfaz-1 miifrede intihabindan daha
ziyade miite‘assirdir. Mesela Furkan-1 Mecidde olan kelimatifi kaffesini ‘Arablar
isti‘mal itdikleri halde kelimat-1 mezkiirenifi bera‘at-1 terkibi hasebiyle kelam-1
‘Arab’1fi ciimlesine tefevvuk itmisdir. Bu ise ancak hiisn-i terkib sebebiyledir.
Nitekim: « 335 (135 Gsasdt Jo Sginty 39 oads sl (g B0 0 g dels 00 25T 6 s
Eralla 23al»** ayetinifi elfazina bakilsa ‘ala-vechi’l-infirad bir meziyyet-i zahiresi
olmayub kesb itdigi fesahat, terkibi hasebiyle olub kelime-i evveli saniye ve salis
rabi‘e heliimme-cerra bir vechle hiisn-i tertib iizere terkib kilinmis ki engiist-i
fusaha-y1 ‘Arab fesahatinden dehenlerinde kalmigdir.

Bu miidde‘ay1 mii’eyyid ba‘zen bir kelamda bir kelime goriiliir ki mazhar
oldig1 hiisn-i terkib hasebiyle istima‘indan telezziiz hasil olur. Ma‘a-haza yine

kelime mevki‘-i aharda miistekreh goriiniir.

342 Hd Stresi: 44.
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[Lafzin leziz vey4 kerth olmasi]

‘Umtmen e/faz maharic-i hurtfdan miirekkeb olub hayyiz-i asvatda dahil
olmagla sami‘a elfazin hangisinden miitelezziz olursa mergub olub bi’l-‘aks
hangisinden istikrah iderse kabihdir. Bina’en ‘ala-haza fenn-i beyan ‘ulemasiniii

elfaz hakkinda zikr itdikleri bir takim hasayise hacet bile kalmaz.

Zira bir /afz sami‘ada leziz oldukda makbiil olmagla hasayis-i mezkiire dahi
lafz ile beraber hayyiz-i kabiile dahil olur. Ma‘a-haza ba‘z kimseler vardir ki
cehllerinden “Bu lafz giizeldir.” ve “Bu lafz kabihdir.” denilse inkara tasaddi idiib
“Ciimlesi giizeldir ve vazi 1 lugat kaftesini mergub olarak vaz‘ itmisdir. ” dirler. Ve
bu makiilelerle mu‘araza ise iza‘e-i vakt olmagla anlar1 kendi hallerinde terk itmek
evladir.

Mesela ‘miidam’ ile ‘isfant’ ikisi sarab ma‘nasma ise-de lakin ‘miidam’
makbil ve ‘isfant” merdiddur. Ma‘a-haza ikisinin dahi vazi‘t birdir. Bunufi haricde
misali bir adam kerihii’l-manzar bir zenci ‘Arab’ifi siiretini beyaz yiizlii bir hiib-
runun stiretine mu‘adil tutmasina befizer bu ise sekamet-i nazardan neg’et itdigi gibi
elfaz-1 hasene ile kabihay1 dahi birbiryle ‘adil tutmak sekamet-i fikrden miinba‘isdir.
Eger diniliirse ki agraz-1 nas miitefavitdir. Ba‘zis1 ahyanen bir zenciyi bir beyaza
tercih ider. Bunufi cevabi bu makiile agraz nadiratdan olub nadir ise ma‘dim
hiikmiindedir. Pek ciiz’i bir idrake malik olanlar biliirler ki elfiz sem‘-i insanda

ba‘Zen nagme-i evtar gibi leziz ba‘zen de savt-1 himar gibi kerih olur.

Udeba-y1 ‘Arab’dan isti‘mal-i elfazda ba‘z-1 husiisat-1 vahiye beyan

itmeleriyle e/l-Meselii’s-Sa’ir nam eserifi miiellifi Ziya’i’d-din-i Miinsi anlari
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kitabinda zikr ile beraber redd i cerh itmekle biz dahi anlardan ba‘zisim kitab-1

mezkiirdan terceme ile buraya nakl itdik.

Ez-ciimle eslaf-1 iideba-y1 ‘Arabdan Ibn Sinan-1 Hafaci dimis ki: “Bir lafzda
huriif-1 halk beynini cem* ii te’lif itmek ca’iz degildir. Mesela ‘ha’ ve ‘ha’ ve “ayn’
gibi ve keza ‘cim’ ile ‘kat” ve ‘lam’ ile ‘ra’ ve ‘za’ ile ‘sin’ beynini dahi cem itmek
ca’iz degildir.” dimisdir. Dimek ki edib-i mezkir miitekaribi’l-maharic olan
hurtfatii cem‘ini c@’iz gormeyiib bi’l-‘aks miiteba‘idii’l-maharic olan hurtfufi cem*
ii te’lifine ima itmisdir. Mesel-i S2’%ir mivellifi, merkiimuf bu zehabmm tezyif igiin
dir ki: “Eger boyle olsa yani nazim veya nasir hurifitii mahariciniii tekariib i
tebaidine dikkat idecek olsa sair ii miinsi bir kasideyi ve bir mektiib: bir uzun
miiddetde ancak tahrir idebiliirler idi.” Zira isti‘'mal itdikleri elfaza bakub
mahrecleri miiteba‘id midir yoksa miitekarib midir diye im‘@n-1 nazar itmeleri
lazzmdir. Mivellif-i mezkiir diyor ki: “Bizim re’yimiz bunuii hilafinadir.” Zira bu
makamda elfazifi hiisn i kubhina hassa-i sem‘ hakim-i ‘adildir ve bu da‘vay1 isbat
zimninda dimis ki:

Bir adama “Su lafz giizel midir veya kabih midir?” diye sw’al olunsa; o

adam o anda hiisn ii kubhundan cevab viriib hi¢ dimez ki: “Azacik dur. Ta

ki hurifiunuii maharicine bakaymm ki miitekarib midirler yohsa miitebaid

midirler?” Iste bu dahi Ibn Sinan‘iii butlan-1 da‘vasina delildir.

Ve ka‘ide-i mezkiire vaki‘e mutabakat: farz olunsa bile istisnasi cokdur. Zira
cok def‘a miitekaribii’l-maharic olan elfazifi hiisn i revnaki miisahede kilinmigdir.
Mesela ‘cim’ ve ‘sin’ ve ‘ya’mifi maharici miitekarib olub vasat-1 lisan ile tahte’l-

hanekden telaffuz olunur. Ma‘a-haza huriif-1 mezktireden terekkiib iden lafzifi rayik

427



oldig1 goriilmekdedir. Ez-ciimle ‘ceys’ kelimesi gibi. Zira kelime-i mezkiire
memdih olub herkes isti‘mal ider. Kezalik ‘ba’ ve ‘mim’ ve ‘fa’ hurtfunufi dahi
mabharici miitekarib olub ma‘a-haza terekkiibiinden hasil olan kelime makbul oldig1

goriilyor. Mesela ‘fem’ lafz1 gibi ki isti‘mali kabih olmadig1 bedihidir.

Ve bunuii ‘aksine mahrecleri miiteba‘id olan huriifatiii terekkiibiinden pek
¢ok def‘a kelimat-1 kabiha tevelliid itdigi kesiri’l-vukii‘dur. Mesela ‘Arabi’de «x4»
kelimesi gibi. Kelime-i mezkiireyi terkib iden hurtifdan ‘mim’ sefevi ve ‘‘ayn’ harf-
i halk ve ‘lam’ vasat-1 lisandan hasil oldig1 halde kelime-i mezkiire mekrtth oldig

bedihidir.

[Elfaz-1 cezile ve elfdz-1 rakika]
Balada dahi miinasebetle zikr itdigimiz lizere e/faz iki kisma miinkasem olub

birisi elfiz-1 cezile ve digeri elfiz-1 rakikadir.

Elfiz-1 cezile harb u ma‘rik veyahtd tehdid i tahvif ve bunufi gibi
husiisatda isti‘mal olunub elfiz-1 rakika ise mu‘asaka vii eyyam-1 muhaceretifi
alamini tezkar ve isticlab-1 meveddet i istirham-1 ‘atifet ve emsali seylerde isti‘mal

olunur.

‘Cezil’den garaz elfazifi vahsi olmasi fehm olunmasun; belki e/fiz-1
cezileden garaz ‘aziibetle beraber metin olub sami‘a anifi istima‘indan telezziiz
itmelidir. Kezalik ‘rakik’den garaz rekaket afilasilmasun belki elfazifi rakikligi
letafet i nu‘imeti dimekdir. Ve menba‘-1 fesahat olan Furkan-1 Kerim'e dikkat
olunsa hisab ve ‘azab u ahval-i kiyamet ve mevt ii irtihal ve nezayiri gibi kaffe-i
mevadd elfaz-1 cezile ile zikr olunmusken yine bir lafz-1 vahsiye tesadiif olunmaz.

Kezalik rahmet i re’fet ii magfiret ve enbiya-y1 ‘izama muhatabat ve esbahi gibi
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seyler dahi kaffesi elfaz-1 rakika ile zikr olunmusken bir lafz-1 zaif i rekike tesadiif
idemezsin.

Hafi kalmaya-ki elfazifi mecra-y1 sami‘ada cereyami eshasii mecra-y1
basarda cereyam gibidir. Li-haza elfaz-1 cezile, vakar u mehabet sahibi eshas gibi
sami‘ada tahayyiil idiib; elfaz-1 rakika ise dimaset ii miilayemet-1 ahlak ashabi
eshas gibi tahayyiil ider.

Li-haza ‘Arabi’de Ebi Temmam‘ii es‘@riyla Farsi’de Firdevsi‘nifi ebyati
atlarina siivar olub silahlarim1 kusadarak harbe hazirlanmig adamlar gibi goriiniib
bi’l-‘aks Buhtiiri ile Nizami‘nifi es‘ar1 enva-1 cevahir i huliyy ile miizeyyen nisa>-i

hassana miigabihdirler.

[Mecra-y1 kelamin tezayyukuna ba’is olan hurfif]

Nazim u nagire lazimdir ki mecra-y1 kelamini tezayyukuna ba‘is olan hurtf
isti‘malinden ictinab idiib sec veya kafiyeyi huriif-1 mezkiirdan ittihaz itmemelidir:
‘ta’, ‘zel’, ‘ha’, ‘sin’, ‘sad’, ‘tr’, ‘z1’, ‘gayn’ huriiflar1 gibi. Zira huriif-1 bakiyyenifi
isti‘maliyle bunlardan istigna hasil olabiliir.

Mesela huriifat-1 sa’ire dururken bi’l-iltizam nazim kasidesini huriif-1
mezkiireden birisinifi iizerine isnad idiib kafiye ittihaz iderse elbette i‘tiraza mazhar
olur. Nitekim ‘Arabi’de Ebti Temmam nam sa‘irifi kaside-i sa’iyyesinde vaki‘ oldig
gibi. Kaside-i mezkiirenifi matla‘1 budur:

[268]
B8 ) gjﬁm} a3

Ve yine matla‘:
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[269]
misra‘l olan Ibn Hani‘nifi kaside-i ha’iyyesinde oldig1 gibi misra‘-1 mezkiirda vaki
«V‘ﬁ»’ agber ya‘ni ‘boz ve kirmizi renkli’ dimek ve «'cfﬁ» dahi yumusak
ma‘nasinadir. Ve nazim si‘rinde bu harfleri isti‘mal itmezse tayib olunmayub lakin

isti‘mal iderse levm ii ta‘yibe mazhar olur.

Nagir icilin hurtf-1 mezkirenifi iltizam1 nazimdan daha ehven olub ¢iinki bir
kelam-1 mengiir nihayet iki veya iic ve dort sec’-i miittehid iizerine ancak gelebiliir.

Li-haza o kadarcik bir sey icilin kelamiii revnaki pek de za’il olmaz.

Si‘r ile Inga Beyninde Fesahatde Olan Fark Beyamndadir

Ma‘lim ola ki fesahat ii belagat bir mevhibe-i ilahiyye olub esref-i feza’il-i
beseriyyeden ‘add olunur. Ve cenab-1 Seyyidii’l-Beser‘ifi mevaki‘-i miite‘addidede
bunlarla fahr idiib gah «y Gk i ’Cw\ 6 ve gah «C.Kj\ s :‘;«Ej%»544
buyurmalar1 bu miidde‘aya delil-i kafidir. Server-i Enbiya -‘aleyhi’t-techaya-
Efendimizifi fesahat ii belagatden bagka bir sey ile iftihar buyurmadiklarini, ehl-i
Gilm, kitablarinda tahrir itmislerdir.

La-siyyema eger fesahat u belagat katibe-i feza’ilifi fevkinde olmasa idi i‘caz
ile miitekarin olmaz idi. Zira Furkan-1 Mecid fesahat u belagat iizere nazil oldig
beyandan miistagnidir.

Kelam-1 fasihifi mensiin manziimdan daha serifdir. Zira kiitiib-i semaviyyeden

hi¢ biri manziimen nazil olmayub ciimlesi mensiirdurlar. Kezalik enbiya-y1 ‘izam -

¥ Bu soz kaynaklarda mevzi olarak gegmektedir bk. Kesfii’l-Hafa’: 609.
4 Miislim: 523.
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‘aleyhi’s-selam-1fi kelam-1 bahirii’l-insicamlar1 dahi katibeten mensiir olarak varid

olmusdur.

Ebii Ishak-1 Sabi nam edib menhec-i fesahatde si7 ile inganifi beynini tefrik

zimninda bir s2’ile cevaben dimisdir ki:

Meslek-i fesahatde kelam-1 mensiir ile manzim beyninde ihtilaf-1 kiilli
vardir. Zira insa vii teressilde ma‘namf vuziih u beyam miiltezem ii
memdih oldigr halde bi’l-‘aks nazmifi ahseni ma‘nasi1 gamiz olub bir ¢ok

te’emmiilden sofira ma‘lam olandir.
Ba‘dehii s2’il, edib-i merkiima i‘ade-i su’al ile:

“Nigiin siTde gumiiz u hafa’-i mana miiltezem olub bi’l-‘aks kitabetde vuziih

muistelzemdir?” didikde muma-ileyh cevaben:

Zira s§iT hudiid-1 mukarrere vii evzan-1 mukaddere iizere bina olunub la-
siyyema ebyati birbirinden tefrik olunub her beyr zatiyla ka’im olub tazmin
iizere varid olandan baska hi¢ bir beyr aharina muhtac degildir. Ve bir beyt
mebni oldig1 mikdar-1 mu‘ayyenden ziyade imtidadi miimkin olamayub
mikdar-1 mezkiir ise gayet kasir oldigindan anda mutlaka ma‘ni-i dakika

vii fehavi-i gamiza iltizam1 memdih ‘add olunur.

Insa ise bunud kiilliyen hilafina olub bir takim uzun ciimlelerden miirekkeb
olur ki hasebii’l-iktiza hass u ‘amm ve gabi vii zekinifi sem‘ine garaz olunub
an1 her kesifi fehm itmesi lazim olmagla ke/am-1 manziim hilafina bunda
vuzih-1 ma‘na sart olub anda ma‘ytib olan sey bunda memduhdur. Hatta
dimislerdir ki: “Tazmin, kelim-1 manziimda nakayisdan ‘add olunurken

kelam-1 mensiirda bi’l-‘aks mergibdur.”
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Ba‘dehil edib-i miima-ileyh i‘ade kelam ile dimisdir ki:
Kiittab ile suTamn meslegi beyninde bir fark dahi budur ki: Su‘ara fikrlerini
mesela sitayis-i erbab-1 celal ve mu‘asaka-1 ashab-1 cemal veyahiid nesib ii
tesbib ii mutalebe ve zemm ii hica gibi seylere sarf idiib bi’l-‘aks ketebe
mesela 1slah-1 umiir u sedad-1 siigir ve tahriz-i cihad u men‘i fesad
veyahiid ‘arz-1 meveddet ii tebrik ii tehniyet ve emsali gibi husisata sarf

itmeleriyle beynlerinde fark-1 ‘azim vardir.
Sabi‘nifi insa ile si‘rifi tefriki hakkinda kelami burada hitam buldi.

[I’tibar-1 Aharla Nazm ve Nesr Meslegi Beynindeki Fark]

Ve nazm ile nesrifi meslegi beynindeki fark i‘tibar-1 aharla iki vech lizeredir:

Birincisi: Ba‘z-1 kelimat vardir ki nesrde isti‘malleri ma‘yiib olub nazmda

memdihdur.

Ikincisi: Sa‘ir ma‘ani-i muhtelifeyi havi umiir-1 miite‘addideyi zikr i beyana
muhtac olub kelamim italeye tasaddi itdikde na-¢ar pehna-y1 nazm dahi tevessii¢
idiib ba‘zen bir maksad iclin iki {i¢ yliz beyt nazm u insad oldukda es‘ariii climlesi
nesak-i vahid iizere mergiib olamayub belki bir kism-1 ciiz’isi ancak matliiba
muvafik olabiliir. Ve katib ise bununl hilafina itale-i kelama mecbtr oldukda gah
olur ki birkac tabaka kagid tesvidine muhtac olub ma‘a-haza ciyadetde sebt ii imla

itdigi kelam ciimlesi nesak-i vahid iizere olur.

Bu hustisda su‘ara-y1 ‘Acem ha’iz-i kasabii’s-sebak-1 tefevvuk olub sa‘irleri
bir kissa ve bir tarihi olsun nihayete kadar nazmen irad idiib kemal-i fesahat u
belagat ile eda-y1 ma‘na ider. Nitekim Firdevsi‘nifi Ses-name‘si ve Nizamii’d-din-i
Gencevi‘nifl Penc Genc'i gibi.
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Mahiyyet-i Edeb
Ma‘lim ola ki «30, «adlnden miistakk olub lafz-1 mezkiir mutlaka iktisab-
1 mehmedet iciin idilen bir da‘vete ya‘ni ziyafete dirler. Zira ‘Arabi’de her da‘vetifi
bir ism-i mahsus1 olub mesela te’ehhiil esnasinda idilen da‘vete «aJs» ve bir binaya

baglandikda idilen da‘vete «&xS3» denildigi gibi, viladet da‘vetine «_~>» ve hitan

da‘vetine «,lis» ve yoldan gelen miisafir iciin idilen da‘vete «aai» deniliib, «a3Uy»

ise esbab-1 mezkiireden hi¢ birine miistenid olmayarak yalfiz iktisab-1 mehamid

iclin idilen da‘vete tesmiye olunur.

Hadis-i serifde varid olmusdur ki «g'oﬁl X 0 st STEwS yani “Kur’an yer
lizerinde Allah -te@la-mia Ziyafetidir.” buyurulmusdur ki Kuran’da nas igiin
menafi-i kesire oldigindan bi-tariki’l-mecaz «x3Gy» ya‘ni ziyafet ile ta‘bir
buyurulmusdur.

‘Edeb’e, «sh tesmiyesiniii sebebi nasit mehamide da‘vet itdigi iciindiir.
Edeb iki kism olub biri nefsi ve digeri kesbidir.

Kism-1 evvel, Cenab-1 Hakk -celle sanuhii-nufi mevhibe-i mahstisast olub
‘ibadindan istedigine hibe ider ki o da tiynet-i insanin serefine dall olan mekarim-i

ahlak u mahasin-i ef‘aldir.

Kism-1 sani nahv ve lugat ve nazm-1 siTu insa’-i nesrile bunlara miite‘allik

‘ulim u fliniina tesmiye olunur.

5% Hadis kaynaklarinda «_ >\ @» ifadesine rastlanmamistir. S6z konusu hadisin tamami igin bk.
Darimi: 3350, 3358, 3365.
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Ancak ‘asrimizdaki edeb, beyan itdigimiz su iki ta‘rififi kiilliyyen hilafinda
olub ma‘na-y1 mevzi‘un lehinden biisbiitiin hurtic itmisdir. Mesela bir adam ciiz’i
zeka sahibi olub si‘r i insadan bir az behresi olursa afia edib tesmiye ideriz. Halbuki
o adam bir takim hasa’il-i zemime ile muttasif oldigindan edebifi kism-1 evvelinden
bi-behre oldig1 gibi ‘ulim-1 edebiyyenifi layikiyla ancak bir ikisini bildiginden
kism-1 saniden dahi kema-yeliku hazzi olmadig1 zahir olub ‘ala-kile’t-takdireyn edib

ta‘rifinde haricde kalur.

Edib-i hakiki didigimizifi viiciidi kalil olub her ‘asrda anlardan ancak

ma‘diid-1 kalil bulunabiliir. Mervidir ki:
Hasan-1 Basri‘den sw’al itdiler ki:

“Nigiin ehl-i Glm ii edeb ekseriya fakr u Zariretle evkat-giizar olub ashab-1
cehl ii beladet refah ile te‘ayyiis iderler?”” Muma-ileyh cevabinda:

Keyfiyyet sizifi bildigifiiz gibi degildir. Zira siz kalil iginde Kkalili
ariyorsufiuz. Ya‘ni zaten kalil olan servet ii saman1 ma‘diid-1 kalilden ibaret
olan ashab-1 fazl u kemalde aradigiiuzdan ekseriyyetle bulamiyorsuiiuz. Ve
egerci ashab-1 cehlifi dugar olduklar: fakr u ihtiyaca vakif olsafiiz anlar1 fakr

u aklal cihetinden ekser bulurdifiiz.

Bu s6z ise tamam-1 vaki‘c mutabik olub mii’eddasi mahz-1 savab olan bir
kavl-i hakimanedir. Ma‘a-haza cok kimseler hirfetii’l-edebi mani-i izdiyad-1 rizk

‘add itdikleri dahi miinker degildir.
Ez-ciimle Gurerii’l-Hasayis nam eserde muharrerdir ki:

Hulefa-y1 ‘Abbasiyye‘den Muktedir Bi’llah‘idi hal‘inden sofira siilale-i
mezkireden olub ‘ilm ii edeble miistehir olan sa‘ir-i meshdr Ibnii’l-
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Mu‘tezz‘e bey‘at olunarak Murtazi Bi’l1ah ile telkib olundi. Lakin miiddet-i
hilafeti yalfi1iz bir giin siiriib tarafdarlan za‘f peyda itmekle na-car firar idiib
kendisi birisinifi hanesinde ihtifa iderek ¢end gilin sofira miiteveffa oldig1
halde oradan ihrac olundi. Bu vak‘a Iki Yiiz Doksan Alti Senesinifi Sehr-i

Rebi‘i’l-evvelinde vaki‘ olmusdur.

Ol vakt su‘aradan birisi miima-ileyhifi hirfetii’l-edeb seyyi’esine ugradigim
telmihen igbu mersiyyeyi soylemisdir:
[270] sir
s 15Urg (Jall 3 sl v sy o 5 B3
o391 B 2531 (g v 2885 IV VY w3 G
Lakin bunlar nevadir kabilinden olub hiikm ekseriyyete viriliir. Zira ihraz-1
destmaye-i edeb idenler bidayeten ne kadar muztarru’l-hal olsalar sofiradan edeb

sayesinde mazhar-1 refah olmalari mukarrerdir.

Ve kiitiib-i ahbarda bunlarifi emsali pek ¢ok olub birkagimf zikrine tasaddi
olunsa tatvil-i makali miicib olacagindan iinmiidec makaminda yalfiiz birisinifi

zikriyle iktifa itdik.

Soyle ba‘z-1 asar-1 mu‘teberede pirdye-i sahayif beyan kilindig: iizere iideba-
y1 ‘Arab’dan Nadr ibn Siimeyl, Basra‘da tedris-i ‘uliim ile mesgil iken miibtela
oldig1 siddet-i faka ile maskat-1 re’si olan Basra‘dan hurtic idiib Horasan‘a vardikda
mal-1 bi-girana malik olub ve hulefa-y1 ‘Abbasiyye’den Me’miin belde-i mezkiirede
olmagin da’ima meclisine tereddiid idiib beynlerinde ni¢e hikayat ii nevadir giizeran

eylemisdir.
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Ez-ciimle Makamat sahibi Hariri, Diirretii’l-Gavvas i Evhami’l-Havas
ismiyle mevsiim olan kitabinda zikr ider ki:

Ciimle-i galatatdan biri feth-i sin ile « 55 e 3.y didikleridir, savab olan
kesr-i sin ile olmakdir. Nitekim Nadr ibn Siimeyl bu kelimeyi tashih
sebebiyle seksen bifi dirheme na’il olmugdur. Hikayeyi beyanda miima-
ileyh dimis ki:

Me’miin Horasan‘da iken ekseriya ahsamlari musahabet iclin meclisine
miilazemet iderdim. De’b-i kadim iizere bir gice yine huzirina gitdim.
Musahabete siira¢ itdik. Esna-y1 kelamda Me’miin nisaya miite‘allik ba‘z-1
kelimat irad idiib ba‘dehii bu hadis-i serifi rivayet eyledi: « 5l 22 F55 13
3 5 M e 08 BLR3 Guly, «ldey lafzinn feth-i sin ile kird’at eyledi.

Nadr dimis ki:

Ben halife-i miisarun-ileyhi tasdik idiib ba‘dehii hadisi tekrar kird’atle
«ld»1 kesr-i sin ile kir@at itdim. Bu aralik Me’min ittika eylemisdi.

Kalkub oturd.

“ oIyt nigtin kesr-i sin ile telaffuz eylediii?” didikde,
“ Feth-i sin ile «/-Lw» bu makamda lahn u patadir. ” didim.

“Beni tahti’e mi idiyorsufi?” didi.

“Hayir, ben sizi hataya nisbet eylemem lakin hadis-i mezkiri andan rivayet
buyurdigifiiz Hiiseym galat-gity bir kimsedir. Emiri’l-mii’minin andan
istima“ buyurduklari vech lizere telaffuz idiib ana tebSyyet eylediler.”

didim.
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“wlisy ile «slien beyninde ne fark vardir?” didi. Didim ki:

“«llsy feth-i sin ile kasdun fi°d-din ve’s-sebildir. Yani din ii tarikde haddi
tecaviiz itmeyiib reh-i rasta salik olmaga dirler; kesr-i sin ile «li-» ise

kifayet mikdari ma@sa dirler ve her sey ki aniila bir sey sedd ideler

«lloydir.”

““Arab bunia vakif olub itibar iderler mi?” didi.
“Evet! Itibar iderler. ” didim. “Nitekim sar dimisdir:”

[271] sir
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Buni isitdikde Me’miin «ost § l» & #5» deyiib bir mikdar fikre vardi.

Ba‘dehi:

“Emlak u egyadan neye maliksin?” didi.

“Merv‘de bir tarlam vardir, amiii hasiliyla geciniyorum. ” didim.
“Safia bir mikdar mal virsem olmaz mi1?” didi.

“Pek nayet idersifiiz.” didim. Eline kalem alub bir sey tahrir itdi. Ba‘dehii

sw’al idiib:

“Kagida turab sag¢ diye emr itseni ne dirsin?” didi.
«& ;T» didim.

“«cby ile emr eylesefi ne dirsin?” didi.

«4by didim.

437



“Mefaliinde ne diniliir?” didi.
“«onesy dinilir. ” didim.

“Bu fZ’ide evvelkinden a9adir.” deyiib «bjs & j‘ 531}— G» didi. Ba‘dehu
bizimle yatsu namazini eda eyledikden sofira kagidi haddamindan birine

viriib “Git bu kagid ile Nadr‘1 Fazl‘a gotiir! ” didi.

Gulam ile Fazl‘1ii huziirina vardigimizda kagidi kir@at idiib ba‘dehii baiia

hitab ile:

“Emirii’l-mi’minin safa elli bifi dirhem ihsan eylemis, eya asl nedir?”

didikde:

“Hikayeyi vukiiq tizere beyan eyledim. Ba‘dehil Fazl dahi kendi malindan
otuz bifi dirhem ihsan itmekle bir kelimeyi tadim sebebiyle seksen bifi

dirheme malik oldum. ” dimis.

Iste sahib-edeb olan kimesne siddet-i fakadan memleketini terk iderse de
lakin yine edeb sayesinde bdyle miiluk u e‘@zima mukarenet idiib bir kelimeyi

tashih iciin seksen bifi dirhem alur.

El-hasil sahib-edeb olan kimesne hi¢ bir yerde muhakkar olmayub elbette

sahib-‘izz 1i rif‘at olmas1 mukarrerdir.

‘Iyy ii Fehahet Beyanindadir
“Iyy‘ifi ma‘na-y1 lugavisi yorulmak ve sdylemekden ‘aciz olmakdir. Fehahet
dahi amf miiradifidir. Ve ehl-i beyami ta‘rifine gore ‘iyy ii fehahetin haddi, lafz-1
tavil ile ifade olunan ma‘na-y1 kasire tesmiye olunur. Icaz bunuii ‘aksine lafz-1 kalil
ile ma‘na-y1 kesir ifade itmesine dirler. Nitekim mervidir ki:
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Bir meclisde iidebadan birka¢c adam oturub herkes gordigi bir fikra-i

‘acibeyi nakl iderdi, ta ki i¢lerinden birisine nevbet geldikde didi ki:

“Ben fiilan hiikm-darii zamaninda fiilan cezirede iken sabi idim. Bir giin
s&’ir ¢ocuklar ile toplanub fiilancamf taht-1 tasarrufunda olan degirmene
duhil iderek mezkir degirmenii damina ¢ikub oynarken igcimizden bir
cocuk kaza’en agaga dliigiib; degirmenciniii esteri, mezkir ¢ocuga bir cifie
urmakla korkduk ki mebada kendiisine bir Zarar isabet itmis olsun. Ve
heman asaga indigimizde gordiik ki sabi-i merkam esterifi cifiesinden bir
vechle hitan olmus ki, mahsis, adam ¢agrilub siinnet idilse Oyle mahirane

kesilemez idi. ” didikde huzzardan birisi merktima hitaben:

“Seniii bu soziifi bir Gyy-i fihis ve tatvil-i makalden Gbaretdir. Zira senii
Zarazii sabavetinde ¢ocuklaria bir degirmen iizerinde oynarken icifiizden
bir cocuk diistib tahinun esteri merkiim cocuga cifte atub kendiisine Zarar
isabet itmeyerek hitan itmesidir. Asl garaz bu iken vak‘a-i mezkir
bildigimiz yahiad bilmedigimiz bir mahall olmus be’s yokdur. Zira asl
miiltezem olan vak‘amf garabiyyetidir. Bina’en-‘ala-haza “fiilan tarihde ve
fiilan cezirede ve fiilin hitkm-darii zamaninda ve fiilancami degirmeni
daminda” dimege hacet olmayub tatvil-i makalden baska bir sey degildir.”
didi.

Mervidir ki:
Hutaba-y1 ‘Arab’dan biri bir giin bir mebhase miite‘allik pek ¢ok itale-i

kelam idiib ba‘dehii hutbesinin nihayetinde kendiisine ‘aceb ii gurtir ‘ariz

olarak huzzardan birine hitaben:

“Sizde belagat neye dirler?” didikde, sahs-1 merkim:
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“[sabetle beraber killet-i kelama diniliir. ” Ba‘deht iade-i swal ile:
“Tyy neye dirler?” didikde,
“Senifi bu giin i¢inde bulundigiii hale dinilir. ” didi.

[272] si'r
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Ma‘lum oldigi iizere insanifi hayvanat-1 sa’ireden fazl u riichi nutk u beyan ile
olub; nutk ile maksiidin1 izah idemeyen kimse hayvan menzilesine riicii¢ ider.
Mahkidir ki:

Bir giin bir adam Mu‘viye bin Ebi Siifyan nezdinde tekelliime agaz idiib

lakin muradini tethim idemediginden orada bulunanlardan birisi:
“Elkenin siikiti ni‘metdir. ” didi. Mu‘aviye dahi:
“Evet ahmakii kelami nikmetdir.” didi.

Hakikaten hiisn-i beyan ‘ilmifi netayicinden oldig1 gibi ‘iyy ii fehahet dahi

cehl i beladetini eseridir.

[273] si%
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terceme li-muharririhi:

[CCIV] si%

hiisn-i siret adama olmaz miifid  olmasa munzamm afa hiisn-i beyan
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bundan erzel ‘ayb olur mi1 adama + ola sahib-vech likin bi-zeban

qyy i fehahetifi ‘alayiminden birisi miitekellimifi istinesidir. Ya‘ni
miitekellim beyandan ‘aciz kaldikda mekati‘-1 kelamda mesela “Adladii mi?”
yahid “Didigimi afliyor misiiiz?” ve bunuii gibi sozleri medar-1 kelam ittihaz

itmesi ‘iyy i fehahet ‘alametidir.

Ba‘Zis1 da hengam-1 kelamda Oksiiriib dest ii serini veyahud s2’ir a‘za vi
cevarihini tahrik ider veyahiid sakal ve biyigim siler gibi harekatda bulunur. Ve bu
Gyy ii fehahet sebebiyle pek ¢ok biiyiik adamlar nutk irad ideyim dirken ‘aciz kalub

beyne’n-nas mahciib olduklar1 kiitiib-i edebiyyatda muharrerdir. Ez-ciimle:

Cenab-1 Ebii Bekr -radiya’llahu ‘anh- zaman-1 hilafetinde birisi nevahi-i
Sam‘dan bir nahiye imaretine ta‘yin olundukda hasbe’l-‘ade minbere ¢ikub
bir hutbe kir@’at itmek istemis ise de nutki tutulmagla “Kariben cenab-i
Hakk ‘usrdan sofira yiisr ve Gyyden sofira beyan ihsan ider. Ve ey ahali siz
bir emir-i kavvalden ziyade bir emir-i f2Gle daha ziyade muhtacsifiz.”

deyiib bagka bir sey sdylemeyerek agagiya indi.

Kezalik:

‘Abdw’llah bin ‘Amir nam kimesne Basra‘da vali iken kurban bayrami giini
minbere su‘td ile hutbe okumak istemis ise de beyandan ‘aciz kaldigindan
huzzara hitaben: “Tyy i bubli bir yerde cem€ itmek istemem akcesi
tarafimdan tesviye olunmak lizere kim isterse gidiib birer koyun alsun!”

deyiib minberden agaga indi.

Yine bir giin def‘a-i saniyye olarak yine minbere su‘dd itmis ise de ke’l-

evvel beyandan ‘aciz kaldigindan yemin ii yesarma nigah iderek gozine basi
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kel bir ihtiyar herif goriinmekle heman kelama agaz ile mahcibiyyetini setr
i¢lin “Bi’llah, sen beni taglit idiib sasirtiyorsuii! Getiirifiiz su herifi buraya!”
deyiib merktima bi-gayr-i hakk yigirim degnek darb itdirerek bir dahi o

mescide gelmesini men* itdi.

Kezalik:

Umera>-i ‘Arab’dan bir digeri minbere su‘idunda nutki miite‘azzir olmagla
cami‘de bulunalara isaret iderek: “O/ Allah’a hamd u sitayis olsun ki
bunlari itam u iska idiyor.” deylib bagka bir sey sOyleyemeyerek asaga
niizal itdi.

Ve yine:
Umeradan Vazi¢ el-Yeskiiri nam kimesne cum‘a giini minbere su‘td idiib
lakin nasifi kesretinden kendiisine bir mehabet tari olmagla didi ki:
“Zevcemifi ibrami olmasaydi buraya ¢cikmazdim. Li-haza tavalik-1 selase ile
mutlaka olsun” deyiib bagka bir sey sdyleyemeyerek asaga indi.

Imam Mes‘udi Miiriicii’z-Zeheb*de beyan ider ki:

Hulefa-y1 ‘Abbasiyye‘den Mu‘tazid Bi’llah ‘id-1 fitrda kendiisinifi bina itdigi
bir mescide geliib imamete ge¢mis ise de rekat-1 ilada alti tekbir ve rek‘at-

1 saniyyede yalfiiz bir tekbir getiirdi.

Eda-y1 salatdan sofra minbere ¢ikmig ise de nutki miite‘azzir olarak bir
kelime tefevviih itmeksizin asagiya indi ve sa‘ir bu husiisda miisarun-ileyh

tarafindan miite‘azziren dir ki:

[274] si%
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Viilat-1 Misr‘1fi ahbarimi tahrir sirasinda Ibn Ziilak nam edib dir ki:

Ug yiiz alt1 sene-i hicriyyesine kadar Cami‘i ‘Atik’de nas ictima‘ itmeyiib
sene-i mezkiirede Ahmed bin ‘Abdw’l-Fehimi nam kimesne €Sd-1 fitr
namazini orada eda idiib ve minbere su‘td ile hutbe okumak istedikde

mehabet-i nasdan mebhiit olarak «dsiked AT V) £33 Y5 w& s alll 1,5 %

diyecek yerde «&sS; s r’iffj» deyiib asagiya indi.
Husiis-1 mezkiir1 telmihen bir sa‘ir ol vakt dimigdir:

[275] siT
A B 0 e Wbl Dl g 563

[Meratib-i ‘dyy]

Biz gelelim sadedimize meratib-i %yyden birincisi ‘akledir ki hengam-1
kelamda iltiva’-i lisana diniliir.

Ikincisi hubsedir ki nutkufi ta‘azziiri ma‘nasinadir.

Uciincisi lefifdir ki kelamifi ba‘zisin1 ba‘zisina idhal itmege diniliir.

Dordiincisi gamgamedir ki bir savt istima‘ olunub lakin kelimatifi miirekkeb

oldig1 huriif takti idilmeyiib ma‘na miinfehim olmamasna diniliir.

Besincisi liikknet olub ‘ucmetii’l-lisan ma‘nasina ise de ma‘na-y1 1stilahisi
hurtfuii ba‘zisim1 idhal mesela ‘ha’ya bedel ‘ha’ telaffuz idiib ‘“‘ayn’t ‘hemze’ye

kalb itmek gibi.

546 Ali Tmran Saresi: 102.
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Altincis1 gunne olub burundan cikan savta deniliib burundan sdyleyen

kimesneye egann Tiirkce hamhum diniliir.

Yedincisi terhim olub nutkufi ta‘azziirinden ba‘z-1 kelimati hazf itmege
diniliir.

Sekizincisi liisgadir ki sdylerken ‘ra’yi gayna veyahud ‘lam’a ve °‘sin’i

‘sa’ya kalb itmege tesmiye olunur.

[Kitabetde iyy ii fehahet]
Ve ‘iyy ii fehahet yalfiiz lisanda olmayub muharrirlerifi kaleminde dahi pek

cok def‘a vuku bulmusdur. Nitekim niiviste-i sahayif-i tevarihdir ki:

Ziimre-i ‘ummaldan biri, iki sefinenifi gark u sikest oldigim1 Haleb‘de
bulunan vali tarafina yazmak istedikde merkiimuifi katibi bu vechle tahrik-i

hame-i beladet itdi ki:

“Ey emir! Ma%imui olsun ki iki il °* yaai iki sefine satk oldilar ya‘ai

Sark oldilar ve igindeki adamlar helak oldilar ya‘ni telef oldilar ve’s-selam.’

Vali dahi istibfaf tarikiyle bu vechle cevab yazdi ki:

“Mektitbufiuz varid oldi, ya‘ni vasil oldi. Ve ben ami fazz itdim yani feth
itdim. Ve me’alini fehm itdim ya‘ni bildim. Katibini safk it, yani te’dib it.
Me’miriyyetinden am sarf it, yani ‘azl it. Ve tebdil it, yani gayrisini
istihdam it. Zira katib-i mezkir mayikdir, yani ahmakdir. Ve’s-selam, yani

mektiab bitdi.”

Kezalik:

>7 Baglamina gore “gemi”, “kayik” gibi anlamlara gelmesi gereken bu kelimeye Arapga ve Farsga

sozliiklerde rastlanilmamamustir.
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Ziimre-i ‘ummaldan digeri viilatdan birisine bir diba-y1 siirh hediyye olarak
irsal i takdim itdikde merkiimufi katibi bu vech-i na-miilayimle tesvid-i

sifa-i fehahet itdi ki:

“Tarafifiiza rengi kirmizi kirmizi kirmizi olarak bir top diba gonderdim.”

Vali dahi cevabinda:

“Mektibuni kira’at itdim ve anladim ki sen ahmaksii ahmaksii ahmaksii

li-haza ‘azisin azisin ve’s-selam”,

Ibni’l-Esir nam edib, kudemamifi asarinda ‘iyy i fehahet ‘add itdigi
hustisatdan biri de ma‘na-y1 vahide delalet iden iki fikranifi hilal-i insada tevariid
itmesidir. Zira bir fikra eda-y1 ma‘naya kafi iken fikra-i saniyyede ani tekrar itmek
‘iyy-i fahis ‘add olunur. Bizim eski tarihlere bakilsa ekseriyyet iizere liiziimsuz yere
mahza sec‘e ri‘ayeten ikiser fikra yazdiklar1 goriiliiyor. Bu ‘ayb-1 fahis yalfuz bizim
miinsilerde olmayub iideba-y1 ‘Arab’da dahi vukii¢ buldig1 ¢okdur.

Mesela edib-i meshair Sabi‘nif: « 8 e Jo J5 1 o G500 5 els 1y
Wy 358 Y Ao Gl e o e ainds e Oy bl A2ag ik S (i sl
faazs ¥ &Gy, Imdi bu ‘barede «Jdsel» ve «\dl» bir ma‘nada ve «sby ile «&» bir
ma‘nada oldigi gibi «#swj» ile <<uy:‘>> dahi bir ma‘naya oldigindan ne kadar hagvi
cami‘ bir kelam oldig1 zahirdir.

Mii’ellifinden biri ‘ibare-i mezkiireden sofira fikra-i atiyeyi dahi latife olarak
yazdigindan sadedden ‘adem-i huriic hasebiyle biz dahi an1 terceme ile nakl ideriz.

Soyle ki:

Su‘ara-y1 ‘Arab’dan Di‘bil nam sa‘ir rivayet itmis ki:
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Refik-i

Refik-i

8

Iki refikimle tenezziih iciin Tahyas**® nam beldeye sedd-i rahl-i ‘azimetle

bir giin ikametden sofira hengam-1 ‘avdetimizde riifekama hitaben:

“Her birerlerimiz bu giinki halimizi mii’eddi birer musra® insa idelim!”

deyiib ben kendim bidayeten su misra% insa ile feth-i derice-i kelam

eyledim:
[276]
HIA AR T
sani dahi:
[277] misra“

B #3801

salis ise bir diyecek sey bulamadigindan heman:

[278] misra“

2
££

U);\E 53[19 9 oS 6\/
didi ya‘ni: “AmriA validesi -ki kendi karisindan kindyedir- talak-1 selase ile

mutlaka olsun. ” dimekdir. Nakil-i hikaye diyor ki:

“Biz bu kelanu isitdikde bi-ihtivar hande ile didik ki: ‘Zevcediziii ne

kabahati var idi ki an1 boyle na-mahall tatlik itdifiiz?’” cevabinda:

“Allah’a kasem iderim ki zevcemini sir-1 hali levs-i tohmetden beri olub
ancak kabahati kafiye tariki ilizerinde ikametidir; yoksa baska cindyeti

yokdur. ” didi.

8 “Tahyas” olarak cevriyazisi yapilan bolgenin adi metinde «&lLéb» seklinde yazilmistir. Bagdat

yakinlarinda bir mesire yeri olan koylin ad1 kaynaklarda harekesiz olarak yer aldigindan ¢evriyazinin

yanlis olma ihtimali meveuttur (Celaleddin Vatvat, Gurerii’l-Hasa’is’l-Vaziha ve-Urerii’n-Neka’izi’l-
Faziha, Beyrut: Dar al-Kotob al-Ilmiyah, 2008, 229).
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Kezalik su fikra-i mudhike dahi ‘iyy i fehahete bir misaldir ki:

Kemal-i cehl ii beladetle ashab-1 cah u yesardan birisi bir giin ba‘de’s-salat
basini secdeye koyub bu ta‘bir-i ‘acib ile dergah-1 Hakk’a dehen-giisa-y1

dara‘at old1 ki:

“Bu fakir kemal-i huzii‘ u dara‘atle valdesinifi bazr-1 fercini mass itdigi
halde sevad u beyazia safna secde idiyorum. Eger sen afia magtiret itmezsen
o veled-i zina ogl veled-i zinadir. ” dimis.

Ve yine merkiim hakkinda iidebadan birisi rivayet ider ki:

Bir giin kendiisini ziyaret iclin hanesine gitdim. Bakdim ofiinde mushaff
oldig1 halde oturub goz yasinin takaturundan ‘adeta oni 1slanmisdi. Sebeb-i

biikadan su’al itdigimde cevabinda:

“Bu giin cariyelerle yogurt tenaviil idiib Allah’ii emrine muhalefetde

bulundum. ”’ didi. Didim:

“Cevari ile yogurtui nehy-i tenaviili kangi ayetdedir?”. Cevabinda kavluhii
-te‘ala-:

“((gé,ewj; G sLadl /;]}15&$>549 kavi-i miinifi isitmedif mi?” Ma‘lim ya bu ayet
hin-i hayzda ta’ife-i nisa ile miicama‘ati nahi olub harif ise «_=<»i
‘Arabi’de yogurt ma‘nasina olan «_=#» afilamigd.

“Bu ciirmiiil afvimii ¢aresi nedir didi?” Didim:

“Caresi Allah’a tazarru‘dur.” Herif heman bagmm agub ve koluni sivayub

elini du‘aya ref* ile isale-i sirigk-i germ ile tazarru‘a basladi. Merkiimun bu

5% Bakara Sdresi: 222.
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haline ta‘accub-kiinan dagra ¢ikub ‘@lemde cah u servet ‘akl u kiyaset ve

sa‘y u ictihad ile olmadigim teyakkun itdim.
Kezalik su mutayebe dahi mebhasimize miite‘allik olmagla zikri miinasib goriildi.
Soyle ki:

Hiikm-daran-1 salifeden Iskender naminda birisi dahil-i memalikini
gezerken bir beldenifi esrafi kendiisine miilakata geliib esbahlar1 olan zat

nutk virmege agaz ile:

“[skender biiyiik Iskender biiyiik Iskender...” deyu séze miibaseret idiib

lakin alt tarafin1 getiiremediginden hiikm-dar-1 mezkiir yerinden kiyam ile:

“Biiyiik Iskender’iii karni tokdi ben hala bir sey tenaviil itmedim.” deyu

ta‘am miiheyya olunan odaya girdi.

Bu makille hikayatifi emsali kesir olub li-haza nutk irad idecek kimse evvela
sOyleyecegini tefekkiir idiib sofira soze miibageret itmelidir.
Ma‘ani Uzere Hiikm Itmenifi Ahvali
Ma‘lum ola ki asl ma‘na lafzin zahirine hiikm ile istidlal olunan gey olub bir
ma‘nay1 fe’vil kasd iden kimesne ityan-1 dela’ile muhtacdir.
Mesela kavluhii -te@la-: «j3ks 2Ge»*™. Bu ayetde vaki¢ «ol» lafzimifi
zahiri iktisa idilen sey olub kald1 ki ami te’vil kasd iden kimesne «—l»dan garaz

‘kalb’ olub ‘melbiis’ olmadigma zahib olabiliirse de lakin bufia delil ikame itmesi

lazimdir. Zira mi’evvil olan zat lafzifi zahirinden ‘udil idiyor,

550 Miiddessir Stresi: 4.
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Ve kezalik ‘sa -‘aleyhi’s-selam-1ii «&bt iy Gl o306 Jwﬂj ooy 150
kelaminda olan «cs» ile «—u»ifi zahiri bildigimiz ‘hane’ ile ‘kapu’ olub lakin
te’vile kiyam iden zat «cs»den garaz ‘kalb’ olub «oU &Mél»dan maksad men‘-i
havatir-1 diinyeviyye oldigma zahib olur. Bu dahi delile muhtacdir. Zira yukarida
denildigi gibi lafzifi zahirinden ‘udul itmekdir.

Elfazifi zahiri iizere haml idilen ma‘nada ihtilaf vaki® olmayub bi’l-‘aks lafziii
zahirinden ‘udil idilen ma‘anide ihtilaf cok vaki‘ olur. Zira fe’vil kapusi pek
vasi‘dir; ve bunda halkifi efkar u zehab1 dahi miitefavitdir.

Mesela ba‘zilar1 bir si‘rden veya bir ‘ibareden bir vech-i zaSf ihtiyar idiib
kendi zu‘munca te’vile kalkisub an1 bir takim mukaddimat ile viicih-1 s@’ireden fark
u temyize kiyam ider. Gerek Farsi’de ve gerek lisanimizda ba‘z-1 asar goriiyoruz ki
sofiradan halk anlar1 te’vile kiyam idiib ma‘nalarinifi ¢oguni lafzifi zahirinden ‘udiil
itdirmisler.

Mesela meshiir Hafiz-1 Sirazi‘nifi ekser-i esarm halk te’vile kiyam idiib bir
takim garib ma‘nalar ihtira¢ iderler. Benim ‘indimde bunlarifi sdylediklerinden
Hafiz‘1fi hi¢ haberi yokmus. Mesela:

[cix] beyt

LAJP@MJJMJJJjéﬂ’@ugb“-{***v\ajf@w;g@ff&&)”bwLgf.

Beytinde vaki‘ « #»den murad ‘envar-1 ‘agk-1 ilahiyye’ ve «esxi»den garaz ‘kalb’
ve «&4 mydan murad ‘miirgid-i kamil’dir. Ma‘a-haza “Bdyle oldigmna delilleri

nedir?” deyu suw’al olunsa cevabdan ‘aciz kalurlar. Ve iste tasavvuf ma‘nalar1 hep

bufia kiyas olunabiliir. Mesela Mesnevi-i Serifiif beyt-i evveli olan:
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[cx] beyt
@q&%\»;***@q&uﬁ&)\w

beytine ba‘zilarinifi virdigi ma‘na budur ki: “Rahdan istima“ it! Nasl hikayet idiib
@lem-i ervahdan miifarakatdan istika iderek. ” Diyor ki:
[cxi] beyt
Lt o JU O 95, ps )k Al odyye Ve U Ol S
Ya‘ni: “Alem-i ervahdan beni kat itdiklerinden berii benim ah u figanimdan ziikir
ii iinds terahhum idiib nale vii zari itmis. ” Beyt-i mezkiir ile ma-kablini boyle te’vil
idenlere: “Ma‘na-y1 mezkiri natik siz Celale’d-din-i Rimi -kuddise sirrubii-nui
hatt-1 destiyle bir serh mi gordiniiz? Yoksa miisarun-ileyhin murad: boyle oldigi size
isnad-1 sahih ile balig oldi mi?” disefi; tabi‘i ‘aks-i kaziyye zahir olub miievvil

anlar tilka’-i nefsinden boyle te’vil itdigi askar olur.

[Mii’evvel olan lafzdan yalmiz bir seyin miinfehim olmasi]
Ve te’vil sundan haric degildir ki mi’evvel olan lafzdan yalfuz bir sey’
miinfehim olub bir bagka sey’e muhtemel olmaz; yahtid mii’evvel olan lafzdan gayri

bir ma‘na dahi miinfehim olur.

Bu gayr olan ma‘na dahi ma‘na-y1 evvele ya zidd olur veyahiid zidd olmaz.
Kism-1 evvel iizere pek cok es‘ar varid olub ancak letafetde kismeyn-i ahareyne

mu‘adil olamaz.
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[Miievvel olan lafzdan miinfehim olan ma’nénin zidd olmasi]

Kism-1 sani ise kalili’l-vukii® olmagla beraber te’vilat-1 ma‘neviyyenifi
ahseninden ‘add olunur. Mesela hadis-i nebevide «&is L Xl W 1 13> varid
olub bu hadisif iki z1dd ma‘nas1 olabiliir dimisler.

Ma‘ni-i mezkiireden birisi: “Haya’ idecek 1i islemedigifi halde istedigini
isle!” Ma‘na-y1 sani: “Seni efdl-i kabihadan men® ii zecr idecck haya’ yoksa
istedigini isle!” dimekdir. Ve isbu zidd olan iki ma‘nadan birisi medh ve digeri

zemmdir.

Nazmen misali rayiz-i mizmar-1 siihan-veri ya‘ni Ebii’t-Tayyib-i
Miitenebbi‘nifi su si‘ri gibi:
[279] siT
CLig ol 3 o ) e ils &t 2 Tl T 21T
Bu beytden dahi iki ma‘na-y1 miitezadd istibrac olunur ki birisi “miin‘imif
miin‘imiin-‘aleyhe hased itmesi” ve digeri bi’l-‘aks “miin‘imiin-‘aleyhifi miin‘ime
hased itmesi” olub; fi’l-hakika bu iki cihetden kangisi olursa olsun ashabi, ehl-i

zulmiin azlami sayilsa be-cadir.

[Miievvel olan lafzdan miinfehim olan ma’nnin zidd olmamasi]
Ve te’vilifi kism-1 salisi kism-1 saniden ziyade vaki olub kesirii’l-vukii¢ olan
kism-1 evvel ile kalilii’l-vukii® olan kism-1 sani beyninde vasatdir. Mesela kavluhii -

te‘ala-: «(i.‘izwﬁ 11455 ¥»52 ayetinde iki vech olub birisi katl-i hakiki olarak herkesifi

55U Buhari: 3484.
552 Nisa Stresi: 29.
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bildigi 6liimdiir. Vech-i ahar ise katl-i mecazi olub ma‘asi iizere musir olmakdir.

Zira insan ma‘asi iizere miikibb ii musirr olursa ahiretde nefsini katl itmis olur.

Kezalik hadim-i cenab-1 Risalet-me’ab olan Enes ibn Malik -radiya’llahu
‘anh-1fi « § 22 Vs ,:\.JM(l Has soetd i p (G 2B —ri,ﬂj e QL@— A Jety Eais
AN i <3y kelaminif dahi iki vechi muhtemel olub birisi cenab-1 Niibiivvet-
me’ab‘1il hidmetinde olan kimse {izerine sabr u tahammiili ve ikincisi ka’il kendii
nefsini zeka vii fetanetle sitayis itmek. Ciinki kelam-1 mezktirui ma‘nasi: “On sene
cenab-1 Risalet‘e hidmet itdim. Ma‘a-haza bu miiddet zarfinda “‘Suni nigiin boyle

yapdii?’ ve ‘Suni nigiin yapmadii?’ buyurmadi. ” dimekdir.

Ma‘na-y1 evvelde 1stibar-i Risalet-penahi miinfehim oldig1 gibi ma‘na-y1
saniden cenab-1 Enes‘ifi zeka vii feraseti istidlal olunabiliir. Ya‘ni ol kadar zeki imis
ki cenab-1 Niibiivvet-me’ab‘1ii kaffe-i makasidini teferriis idiib min-gayr-i istizan
istedigini yapdigindan “Nigiin suni yapdii?” veyahud “Nigiin buni yapmadini?”

dimege hacet birakmamis dimek olur.

Tercih Beyne’l-Ma‘ani Beyamndadir
Bu fasl mizan-1 reviyyet olub amfila ma‘nami kasidi rayicinden fark olunur.
Ve bir ma‘nadan gayriya ihtimali olmayan elfaza husiis-1 mezkiirun siimili olmayub

ancak tercih beyne’l-ma‘ani iki ma‘naya delalet iden lafz-1 vahidde vaki® olur.

Tercih-i mezkir ii¢ kismdan ‘ibaret olub ya‘ni; bir lafz bir ma‘nada hakikat
ve digerinde mecaz olur; veyahud ikisinde dahi hakikat olur; veyahud ikisinde dahi
mecaz olur. Ve iki hakikat veyahiid iki mecazifi beynini tercih itmek nazar u
te’emmiile muhtac olub lakin biri hakikat ve digeri mecazdan ‘ibaret olan ma‘aniyi

tercih itmek bedahet ile miimkindir. Zira birbirine muhalif olan iki sey’den birini
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digerine tercih itmek sehl olub ancak iki miisabih sey’i birbirine tercih itmek

diigvardir.

[Hakikat ile Mecaz]

@

Hakikat ile mecaza misal kavluhi -tedla-: « 05555 245 2\3\ Jy ol 21as

.

AN

I
.
\
ktn
DAY
\

Selesg 155 (..iijiéj (ifhjuaﬁj e agle Gg3 Batls 3 &5 3 »°%. Ehl-i ‘lmifi beyanina
gore ayet-i mezkiredeki «.*3s4» hakikat ve hem mecazen tefsir olunur. Hakikat
cihetinden olan tefsirde «>5i%» mutlakan ‘deri’ ma‘nasma murad olunur. Mecazen
tefsirde ise «si¢»dan a‘mal-i mahsiseye alet olan a‘za vii cevarih murad olunur. Ve
lafz-1 mezkiiredeki kinaye-i latif hasebiyle mecaz ciheti hakikat iizere tercih olunur.
Ve ma‘nd-y1 mecazinifi hakikat iizere tercihinifi sebebi su’al olunursa su vechle
cevab viriliir ki:

«sit»dan mutlaka ma‘na-y1 hakiki murad itmek c@’iz degildir. Zira

«3si4»ufl ma‘na-y1 mecazisi a‘mal-i mahstsaya alet olan cevarihe tesmiye

olunub ma‘a-haza mutlaka «sslx»dan ‘deri’ ma‘nasi alunursa gayr-i fa‘ile

olan cevarihif ikrar-1 sehadeti lazim geliib bu ise batildir. Zira gayr sehadeti

makbil degildir. Ve ayet-i mezkiirede ise sehadetden murad ikrardir ki

mesela yevm-i kiyametde el diyecek: “Sumir bumi isledim.” Ve ayak

diyecek: “Suraya buraya gitdim.” Hakeza cevarih-i s@’ire dahi bu de’b

iizere itdiklerini ikrar idecekler bina’en-‘ala-haza «>s%»dan ma‘na-y1 hakiki

olan ‘deri’ ma‘nasi ahz itmek c2’iz degildir.

dimigler.

553 Fussilet Sdresi: 19, 20.
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[ikisi dahi Hakiki Olursa]

Ve eger iki ma‘nanifi ikisi dahi hakiki olursa mesela Sahib-sa‘adet
Efendimiz’in «gbﬁz\ b g &3y 52334 hadisinde vaki¢ «sbz» lafzi gibi. «ass»
lafz1 iki ma‘nayr muhtemeldir. Ya‘ni birisi tahte’l-arz mestiir olan kiiniiz u defayin
ve digeri hiraset ii giraset olub ancak ma‘na-y1 sani olan hars u zira‘at digerine
tercih olunur. Zira kiiniiz u defayinifi mevaki‘i ma‘lim degildir ki insan an taleb
itsiin ve cenab-1 Risalet ise sey’-i mechill talebe emr itmeyecegi bedihidir. Li-haza

ma‘na-y1 evvel olan zira‘at u giraset ciheti digerine tercih olunur.

[ikisi dahi Mecdz Olan Ma’n4]

Tkisi dahi mecaz olan ma‘naya misal Ebi Temmam nam sa‘irifi su kavli gibi:

[280] si
oo o 6 Gglig eow ot e of G 38
Loig Uyl 3255 wer Ll Yo 86355
e N R I T
sa‘ir diyor ki:

Biz memdiih olan Eba Sa‘id nam kimesneyi yefii ve eski tecriibe idiib andan
gerek teberrii¢ ve gerek su’al i taleb yiiziinden olsun kalil ii kesir in‘amma
mazhar olduk. Bunufila bildik ki bir adam ancak sakk-1 enfiisle kerim

olabiliib kendiisine kerim nam viriliir.

Imdi bu nazmda vaki¢ «J>lL» ile «—B» kelimesinden mecaz olarak iki ma‘ma

istihrac olunur ki birisi kalil i kesir ve digeri sebeb ve sebebsiz ma‘nalaridir. Zira

4 Miisnedii’s-Sihab: 694.
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sahile inmek iciin sebeb ya‘ni ipe ihtiyac olmayub lakin bi’re ya‘ni kuyuya inmek
i¢iin ipe ihtiyac be-didardir. Bu ma‘nalarif ikisi de mecazdir zira « >l.»ifi hakikat
ma‘nast ma‘lim olub «—5» ise ‘Arabi’de ‘bi’r’ ya‘ni

‘kuyu’ ma‘nasimadir.

Mecaz olan mezkirr iki ma‘nadan ikincisi ya‘ni «_>l»den ‘sebebsiz’ ve
«—+» kelimesinden ‘sebeb ile’ ma‘nasi digerine tercih olunur. Zira vech-i sani
ka’ilifi belagatine daha ziyade delil olub memdiihufi medh ii sitayisine ziyade delalet
ider. K&’ilifi belagatine delil olmas:1 sadr-1 beyt ile ‘aciizi beyninde olan muhalefet
hasebiyle hiicnet-i tekrardan kelamifi azade olmasidir. Zira beyt-i mezkiirufi ‘aciizi
zaten kalil ii kesir ma‘nasinm1 samildir. Ciinki «_> ,b», yefi ¢ikmig nebata tesmiye
olundig1 gibi nebat-1 mezkiir miitekasif oldukda «,#» ta‘bir olunub kalil i kesirden
kinaye olmus olur.

Ke’nne k@il diyor ki: “Biz memdiihdan bi-1a sebeb ii sebeb ile yani teberrii¢
i su’al ile az ¢cok in‘@mna mazhar olduk.” Ve memduhun medh ii sitayisine vech-i
saninifi ziyade dall olmas1 halat-1 erba‘amfi ya‘ni teberru‘ u taleb ve iklal ii iksarif
ta‘dadiyla halat-1 mezkiirede memdihun ihtiyar-1 mesakk u mu‘anat itmesidir.

Iste bu deb iizere; iki hakikat veyahiid bir hakikatle bir mecaz veyahiid iki
mecazdan ‘ibaret olan ma‘aninifi beyni tercih olunabiliib zihn-i selim i tab®1
miistakim ashabi bu tercih husiisunda ara-y1 sakime erbabindan fark u temyiz

olunurlar.
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Nazm u Negrifi Birbirine Tefevvukiyle Kitabetifi Mevzii‘l
Beyandan azade oldig1 iizere ‘ale’l-‘umim ke/am iki kism olub bir kismi

manziim ve kism-1 §§1nisi mensirdur.

Kismeyn-i mezkireynden hangisi digerinden miireccah oldig1 bahsine
gelince mesela bir cihetden nesr, nazma tefevvuk itse cihet-i ahardan nazmmi nesr

tizerine tefevvuki olub “Her birerleriniii mahall-i tefevvukiari baskadir. ” diniliir.

Mesel-i S&’ir nam eserin mii’ellifi nesrifi nazma bi’l-kiilliyye tefevvukina
da’ir del@’il-i kaviyye beyan idiib ancak mii’ellif-i miima-ileyh edebiyyatda ‘uliivv-i
ka‘biyla beraber nazmda hi¢ behresi olmayub insa® hidmetinde miistahdem

oldigindan tabi‘i o ciheti iltizam idecegi bedihidir. Her ne hal ise...

Del@’il-i mezkiireden evveli her beldede miinsi-i hakiki nedret iizere olub ya
bir veyahiid iki dane bulunur veya hi¢ bulunmaz. Lakin tasarruf-1 ma‘aniye kadir

olub insa’-i si‘rde mahir ma‘diid-1 kesir bulunabiliir.

Saniyen su‘ara da’ima tengna-y1 nikbetde miinkesirii’l-hal olub bi’l-‘aks
san‘at-1 inga’ ashabi her yerde kemal-i refah ile imrar-1 nehar i leyal itdikleri
meshtir olmakdadir.

Salisen miilik u ekabir fenn-i ingada mahir miinsiye muhtac olub amma
erbab-1 si‘re kimsenifi ihtiyact olmayub belki anlar cerr-i menfa‘at iciin
memduhlarima muhtacdirlar.

Rabi‘an enbiya-y1 ‘izam hazeratiifi ezyal-i kemalleri insa’-i si‘r levsinden
pak olub la-siyyema Furkan-1 Mecid'de zemm ii kadh-i su‘arada nass-1 kati oldig1

hiiveydadir.
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Hamisen kiitiib-i semaviyyenifi diirer-i ‘ibarati vedi‘a-i derc-i nesr olmagla

nazm iizere tefevvuki bahir olur.

[Bir Katib iciin IktizA Eden Husfisat]

Ma‘lim ola ki 7nsa’ i kitabeii mevzii‘l, bir adam zamirinde merkiiz olan
ma‘nay1 tahrir ile sahs-1 ahara ifham olmagla; miinsi® ii katib bu meslek-i kadimden
‘udiil itmeyerek yazdigi ‘ibarati miimkin oldig1 kadar vazih ve ta’kid ii tenafiir ii
garabet gibi seylerden ihtiraz ile yukarudan berii zikr olunan kava‘ide tevfik hareket

itmek lazimdir.

Hele bir miingi’ iciin akdem-i vezayif olub; yazdig1 fikrati taklile calisub

miiteselsil fikrat ile kalemifi 6filini alamiyor gibi eshab-1 makalden ihtiraz itmelidir.

Evet, ba‘zen katibin esheb-i kilki ser-germ olub meydan-1 siihanda tek ii taz
isterse de ancak faris olan zat filirisiyyetde mahir olursa fekk-i ligam ile beyhiide
kendini it‘@ab itmez ve eslafimiziii yazdiklar1 asara bakub simdi kendiimizi

te’ssiifden girii alamiyoruz.

Hele yazilan tarihler insan1 yormakdan baska bir sey’e yaramaz denilse pek
de yalan sdylenmemis olur. ‘Aceba anlar her ‘ilmifi bir mevzi‘ olub fenn-i tarihif
mevzii‘t vuku‘at u ahbar-1 maziyyeyi dogrica yazmak olub yoksa tumturakli kelimat
ile izhar-1 bida‘a olmadigim tefekkiir itmemisler mi? Evet, anlanfi bida‘alar
mu‘asirlarimizdan ziyade idi; fakat mahall-i sarfin1 bilememisler. Eslatimiz mevki‘-i
sarfin1 bilmez bir takim ehl-i servet gibi olub biz bi’l-‘aks mevki‘-i sarfin1 biliir

miiflis adamlar gibiyiz.
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Biz gelelim sadedimize... Bir katib iciin iktiza iden husiisatifi azami siyak u
sibaki ile lugat istimalinden tevakki idiib tetebbii‘-i lugata mezid i‘tina itmeli ki her

lafz1 ma‘na-y1 hakikisinde isti‘malde girive-i hatdya sapmaya.

Mesela lugatde miicaneset, cinsde ittihad dimekdir, ‘insan’ ile ‘feres’ gibi.
Zira ikisi de hayvan olmagla bir cinsdendirler. Ve miisakele hassada ittihaddr,
‘Zeyd’ ile “‘Amr’ gibi. Zira insan olmalariyla bir hassaya malikdirler. Ve miisabehet
keyfiyyetde ittihaddir. Mesela iki rengifi yahud iki ta‘amiii ve bunlara befizer
seylerifi ittihadi1 gibi. Miisavat kemmiyyetde ittihaddir, mesela ‘dort’ ile ‘dord’iifi
miisavatt gibi. Miivazat, vaz‘-1 esyada ittihaddir, mesela divanfi diger divar ile
miivazi olmasi gibi. Mutabakat, ittihad-1 etrafdir, mesela bir kasenifi kapag gibi ki
kaseye tamam mutabakat olub tecaviiz itmeye. Miinasebet, izafetde ittihaddir,
mesela sahs-1 vahidifi evladlar1 gibi ve bufa miisabih nisbetinde olan ittihadlar1 gibi.
Miimasele, nev'de ittihad olub balada zikr olundig iizere kemmiyyetde miisavi ve
keyfiyyetde miisabih olmak iizere nev‘-i vahidden iki sahs beyninde olan ittihad
gibi.

Elfaz-1 mezkiireyi zikrden garaz lugate vukiifi olan bir kimesne kelimat-1
mezkiireyi mevziu‘un-lehinde kullanub meslek-i fusahadan ‘udil itmez amma vakif-1
lugat olmayanlar heman ¢bare yazilsun da nasil olursa olsun deyu ihtimal ki

miisabehet yerine miimasele ve mutabakat mahallinde miivazat tahrir ider.

Bir mubharrir iglin ictinab itmesi iktiza iden hustisatdan biri de izhar-1 sec‘e
ri‘dyet idecegim deyu sa‘atlerce i‘mal-i fikr idiib ‘©mr-i ‘azizini zayi‘ itmekdir.
Bizde miitekaddimin bufia beyhiide yere i‘tina idiib hele tarihlerimize dikkat olunsa

butin kelam-1 misecca‘la mal-a-maldir.
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Vaki‘a, sec® kelama revnak virirse de ancak iza‘e-i vakt ile degildir. Ve
kiiberadan ba‘z-1 zevat gordiim ki miikalemede bile sec® aramaga ihtimam idiib bu
vechle makstdini ifadede hayli ‘usret ¢ekerdi. Bu ise ne kadar ‘abes oldigi

beyandan varestedir.

Evet, takrir i tahrirde insana ilzam olan sey’ miifid ii muhtasar ‘ibarat ve
hasvden hali kelimat ile eda-y1 muraddir. Zira soziifi ahseni oldur ki elfaz1 kalil ve

ma‘nasi kesir ola.

Cenab-1 Ebti Bekr -radiya’llahu ‘anh- iimerasindan birine buyurmuslar ki:
“Nasa nasihat itdigifiiz vaktde ibare-i muhtasara ile idifiiz. Zira ¢ok kelam vardir ki

baZisi baZisini unutdurir.”

Hulefadan birinin viilatdan birisine yazdig1 si‘r-i siiz ne kadar muhtasar u
miifiddir! Soyle ki “Sikayetcileriii cogaldr ve tesekkiir idicileriii azaldi. Ya gidisini

ta‘dil it, veyahiid ‘azli ihtiyar it.”

Lakin ahbabifi birbirine yazdiklar1 muhabbet-namelerifi uzun olmasinda bir

be’s olmayub belki miistahsendir.

Bundan bagka ba‘zen icaz u ihtisardan ziyade mahalline gore ifnab daha
mergiibdur. Zira balada zikr itdigimiz iizere itnab fa’ide Zimninda tatvil-i makaldir.
Mesela menba‘-1 fesahat olan Furkan-1 Kerim de ba‘zen icaz ve ba‘zen itnab vaki

oldig1 bu miidde‘aya delil-i kafidir.

Bir Kelamda efi Ziyade Sayan-1 Dikkat Olan Mevaki*
Nazim veya nagir iclin miira‘ati 1azim olan hustsatii baglicas1 mevaki‘-i
selasede ya‘ni kelamifi ibtidasiyla intihasinda ve tahalliisiinde elfaz u ma‘aninif

‘uztbet U letafetine dikkat idiib miite’ennik olan kimsenifi bagcelerde isledigi ‘ameli
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iltizam ide. Ciinki riyazda miite’ennik olan kimesne siiriir u safa virecek anak u

ahsen olan geyleri tetebbii® ider.

Bunuii iglin bir adam bagcede safa virecek seyleri arayub tetebbii® itse
‘Arabi’de «x>i (3 &6y dirler. Iste sa‘ir veya katib dahi hadika-i isti‘dadina
miiraca‘at idiib magriis olan elfazin eltaf u ahsenini tetebbii‘ itmesi lazimdir. Bu da
tenafiir ii sikletden lafzifi mu‘arra olmasiyla beraber ta‘’kidden ve miicib-i iltibas u

istibah olacak takdim ii te’hirden ba‘id olmasiyla olur.

[Kelamn Ibtidasi]

Kelamin mevaki‘-i s@’iresinden ziyade su iic mevki‘e dikkatifi liiziimina
sebeb; zira mebde>-i kir2’atde sami‘ifi sem‘ine balig olacak sey’ ibtda-y1 kelam
olmagla sebki giizel ve elfazi bari® olub ma‘nasi sahih oldukda sami‘-i kelam
mezkiira ragbet ii tevecciih idiib ciimlesini 1sga ider. Bi’l-‘aks hiisn ibtidadan ‘ari
olan kelamin her ne kadar ma-ba‘di giizel olsa dahi miistemi‘iii teneffiir i i‘razim

mucib olur.

[Tahalliis]

Kezalik tahalliisde dikkatifi liizimia sebeb; zira sami‘ her ne siiretle olursa
olsun iftitahdan makstida intikal i¢iin muntazir olmasiyla intikal miitel2’imii’t-
tarafeyn oldukda nesat-1 samii tehyic idiib ma-ba‘dini 1sga itmesine i‘ane ider.

Bunuii ‘aks-i takdirinde sami‘ifi kelal ii fiitirina ba‘is olur.

Ve balada dahi zikr itdigimiz iizere tahalliis nesib ya‘ni vasf u sitayis-i cemal
veyahtd edeb ii iftihar u gikayet gibi bir sey’le olan iftitah-1 kelamdan beynlerinde

miinasebet gozederek maksiida tahalliis u huriic itmege dirler.
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[iktidab]

Lakin ba‘z kerre de kelam kendiisiyle ibtida olunan seyden miilayimi
olmayan sey’e intikal olunur ki bufia iktidab tesmiye olunur. Mesela:

[281] siT
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Ya‘ni: “Eger ihtivarlik hayrli bir sey olaydi cenab-1 Hakk cennetde Gbadini
seyhiihetle izaz iderdi.” Bu kelamdan miilayim ii miinasibi olmayan beyt-i saniye
intikal itmisdir ki ma‘nast: “Gicelerii surif u tekalliibati yevmen-fe-yevimen Ebi
Said nam kimseden bir hulk-1 garib izhar ider.” Ve bu iki beytifi ma‘nalari

beyninde asla miinasebet yokdur.

Iktidabdan ba‘zis1 kendiisinde §a’ibe-i miinasebet mevciid olmasindan dolayi
tahalliise yakindir. Mesela hamdeleden sofira “Amma ba‘du bu ‘abd-i kalilii’l-bida‘a
soyle yapdi boyle yapd:. ” diniliir. Bu kelam cenab-1 Hakk’a hamd idiib Resiiliine
senadan sofira beynlerinde miinasebete ri‘ayet itmeyerek kelam-1 ahara intikal oldigi
cihetden iktidab ise de lakin tahalliise karib bir iktidabdir. Ve hamdden sofira irad
olunan ‘amma ba‘du‘ kelamina ‘Arabi’de faslu’l-hitab diniliir.

Tktidabdan tahalliise karib olanifi birisi de ‘Arabi’de «.is» lafziyla olandir.
Nitekim Furkan-1 Kerim'de ehl-i cenneti zikr itdikden sofira « xJ quzU u\) 13
< U»* buyurulmugdur. Bu Nazm-1 Celil iktidab ise de lakin nev-i irtibat olmasiyla

tahalliise miigabih olub «53 WS L&y veyahtd «is 33 veyahtd «X Jdi»

555 Sad Stresi: 55.
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takdirindedir. Ve miite’ahhirinii kelaminda miista‘mel olan «Uzy dahi bu

kabildendir.

[Kelamn Intihasi]

Dikkate ziyadesiyle seza olan mevaki‘-i selaseden f{igiincisi intrha idi ki
nazmda olursa makza“diniliirdi. Ve hatime-i kelam dahi mevaki‘-i s@’ireden ziyade
dikkate seza oldigmnifi sebebi; zira nazim veya nasir sami‘ifi zihnine ilka idecegi
sey’ifi ahiri olub ve eger ‘azb u latif olursa sami‘a miitelezziz olarak ma-sebakda
vukii¢ bulan hata vii kusir igiin et‘ime-i gayr-i lezizeden sofira tenaviil olunan ta‘am-
1 leziz gibi miistelzim-i cebr ii ikmal olur. Ve bunufi hilafina olursa emr-i miin‘akis
olur. Ve cok def‘a vaki olmus ki ma-sebakda vaki¢ olan mahasini mesavi-i intiha

unutdurmusdur.

Ve ahsen-i intiha kelamin nihayetini mu‘lin olub bir dereceye kadar hiisn-i
intihaya dikkat lazimdir ki miistemi, kelam-1 mezkiirun ma-ba‘dine artik istiyak u
arziist kalmamalidir. Ya‘ni nihayetde kir@’at olunan beyt ile ol kadar telezziiz idiib
nefsinde iktifa hasil olmalidir. Mesela sa‘irifi:

[282] sir
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Ve suver-i Furkaniyye’niii cem‘-i havatimi fesahat u belagatifi vech-i ekmel

lizere varid olmusdur. Lisanmmzda hiisn-i intihaya misal NefSi‘nifi intih@’-i

kasidede:

[CCV] nazm

{4 ola bu hayme-i piriize-reng-i zer-nigar - ‘arsa-i alemde ber-pa bi-siitin u bi-tinab
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cetr-i ikbaliifi ola kevn ii mekana saye-ban ~++ sayesinde ka’inat asiide ta riz-1 hisab
Farsi’de hiisn-i intihaya misal Ka’ani‘nifi ahir-i kasidede:
[cxii] nazm
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Isbu makalede mevzi‘-i bahs olan kelamifi mevaki-i selasesi hakkinda
yalfiz nazmen misal irad olundi. Zira nesrde pehna-y1 kelam gayet vasi¢ olmagla
nasirifi reviyyetine gore mevaki‘-i mezkiireye dikkat u i‘tina idebileceginden misal

iradina hacet gorilmedi.

Miifazale-i Su‘ara Beyaninda Makale-i Mahstisadir

Sadede siiri¢ itmezden evvel sumi beyan itmek lazimdir ki iki ma‘nadan
birini digerine tafdil ii tercih iki kism olub bir kismi miittehid iki ma‘nadan birini
aharma tercihdir. Kism-1 sani, muhtelif iki ma‘nadan birini digerine tercih olub
lakin kism-1 evvel ya‘ni ma‘ani’>-i miittehidenif tafdili kism-1 saniden ya‘ni ma‘ani’-i
muhtelife beynini tercih ii tafdilden esheldir. Ba‘zlarinifi zu‘munca iki muhtelif
ma‘nanifi beynindeki miifazale miimteni¢ olub ma‘aninifi birbirine tafdilini mutlaka
ittihadlarina ta‘lik itdiler. Bunuf igiin didiler ki:

Mesela “Bal sirkeden tatlidir.” denilse zaten sirkede halavet olmadigindan

ihtilaf-1 ma‘na hasebiyle sehdifi halaveti sirke ile mukayese kabiil itimez ki

sehdifl halavetini sirkeye kiyas idiib “AhAladir. ” denilsiin.

il Metinde ilk beytin ikinci misrasinda «,U» ve «5» kelimeleri arasinda ve ikinci beytin ikinci
musrasinda «—T» ve «—k» kelimeleri arasinda «s» baglaci olmamakla beraber, beyit vezin geregi
Kaani divanindan da istifadeyle yukaridaki sekilde tashih edilmistir (Kaani-i Sirazi, Divan-1 Hakim
Ka°ani-i Sirazi, haz. Emir Hiiseyin Sani’i, Tahran: Entesharat Negah, 1380, 341).
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Ve bunufila ma‘ani-i muhtelife beynindeki miifazale ‘adem-i imkanina zahib oldilar.

Lakin bu re’yi cumhir-1 tideba redd ii cerh idiib didiler ki:

Eger keyfiyyet anlanfi didigi gibi olsa kelamiii eyiisiyle fenasi beynine
tefrika diisiib ihtilaf-1 ma‘na hasebiyle hi¢ bir kelam digerine tafdil ii tercih
idilemez idi. Bu ise muhaldir. Zira hi¢ bir kelamifi kendiisine mahsiis bir
meziyyeti olmayub belki ‘umimen kelamda miiltezem olan fesahat u
belagatdir. Hangi kelamda husiisat-1 mezkiire ziyade olursa la-cerem o

kelam ahara tercih olunur.

[Su’ard-y1 Arab]
Meshiir Ebi’l-Ferec-i Isfahani, kitab-1 Egani-i Kebir‘de miifazale-i su‘ara-y1

‘Arab zimninda bir mebhas irad idiib dir ki:

Ebtu ‘Amr ibn ‘Ala‘dan, Ahtal nam sa‘iri su’al itdiklerinde cevaben: “Eger
zaman-1 cahiliyyetii bir giinine bile yetismis olsa idi; es‘ar-1 ‘Arab
denilebiliirdi. ” dimis. Bu soz ise mukayese-i ezmine ve a‘sar1 miis‘ir olub

tafdil beyne’s-su‘ara degildir.

Zamanimizda dahi, ¢ok kimse meziyyet-i kelami idrakde fehmleri kasir

(13

oldigindan mesela “Su‘ara-y1 eslafdan birinifidir.” deyu kendiisine ‘adi bir si‘r
okunsa bi-la te’emmiil ser-ciinban-1 tahsin olub ma‘a-haza andan eblag
“Mu‘asirlarindan birinifi kelamidir.” deyu kendiisine bir si‘r insad olunsa mutlaka
ta‘rize kiyam ider. Mervidir ki:

Devlet-i ‘Abbasiyye ev@’ilinde edebiyyatda sohreti afak-gir olan Ibn ‘Arabi

nam edibe bir kaside ‘arz olunub:
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“Su‘ara-yi eslafdan fiilamiAdir. ” denildikde gayet istihsan idiib hatta kaside-i
mezkireyi istinsah bile itdirdi sofira vakta ki mu‘asirn oldig1 “Eba

Temmamindir. ” denildikde:

“Ha, bunufi iciin bu kasidede asar-i tekelliif zahirdir.” deyiib usagina

hitaben:
“Gel buni yirt da atese ilka it!” didi.

Halbuki Ebi Temmam fuhiil-i su‘aradan olub Ebii’t-Tayyib-i Miitenebbi ile
bir ka‘bda oldigr miittefakun-‘aleyhdir. Merkiimufi kabahati edib-i miima-ileyh ile
mu‘asir oldigidir. Bu ise ya eser-i kibr i mahasidedir; veyahiid miifad-1 si‘ri idrakde
kustir-1 fehmden hasil olur bir haletdir. ‘Ala-kile’t-takdireyn sayan-1 levm i

tevbihdir.

Cerir nam sa‘irden kendiisiyle Ahtal ve Ferezdak beynindeki tercihden su’al

itdiklerinde cevaben:

“Ferezdak‘in yedinde si‘rden bir neb‘a olub istedikce andan ahz u istinbat

ider. Ahtal ise ciir’et Ui cesaretde ikimizifi fevkinde olub iltizam itdigi ma‘na

gayet masib ii metindir. Ben ise medine-i si‘r i karizim.” didi.

Cerir‘ifi bu kelaminda oldukca su‘ara-y1 mezkire beynindeki nisbet fark
olunabiliir.

Ahtal‘dan “Esr-1 nas kimdir?” deyu swal itdiklerinde cevaben:

“Ol kimsedir ki medh ii sitayis itdikde fark-1 memdihi farkad-sa-y1 1tila
idiib bi’l-‘aks hicv ii mezemmet itse makdilu haziz-i mezellete ilka idebilen

kimse es‘ar-1 nasdir. ” didi. Ba‘dehti:
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“Beyan itdigifiiz bu vasf ile kim mevsiifdur?” didiklerinde cevabinda:
“4 57

“Andan sonra kimdir?” didiler.

“A‘sa‘dan sofira Tarafe nam sardir.” didi.

Hulefa-y1 ‘Abbasiyye‘den Mehdi zamaninda olub su‘ara-yr miivelledinifi
re’isi sayilan Bessar bin Biird nam sa‘ir hilkaten a‘ma oldig1 halde si‘rde ka‘b-1 ‘ali
sahibi olmagla bir giin kendii nefsini sitayisle su‘ra-y1 s@’ireye tefaddul da‘vasinda
oldukda sebebini istisfar itmeleriyle cevabinda:

“Simdiye degin on iki bifi kaside nazm u ing@> itdim. La-cerem kasayid-i

mezkirenifi her birinde ekalli bir giizel beyt bulunacagindan bu takdirde on

iki bifi miintehab beyte malik oldigimdan su‘ara-y1 s@’ireye tefevvukum

asgkardir.” didi.

Lakin te’emmiil olunsa merkiimufi bu sozi sayan-1 kabiil degildir. Zira
bedihidir ki her kim bir kaside insa itse 1a-biidd tesadiifen olsun iginde bir eyii beyt
bulunabiliir. Eger Bessar boyle diyecegine “Benim on iki bifi kasidem vardir

ekseriyyetle kasayid-i mezkiire eyiidiirler. ” dise idi seza-var-1 kabiil olurdi.

Ve yine hulefa-y1 ‘Abbasiyye‘den Mehdi zamaninda bulunan Ebii’l-‘Atahiye
ile mu‘asir1 bulunan meshiir Ebi Niivas kendii ahlaflarina tefevvuk idiib fenn-i si‘r ii
karizde h@’iz-i kasabu’s-sebak-1 teferriid olmuslardir. Mervidir ki:

Halife-i miisarun-ileyh bir giin, zamaninda bulunan katibe-i fuhiil-i su‘aray1

huzurina kabul itdikde mezkiir Ebii’l-‘Atahiye‘ye asarindan bir sey insad

itmesini emr itdi.
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Miima-ileyh dahi mukaddimen insa itdigi bir kaside-i garra-y1 kir@’ate siirQi‘
idiib o meclisde salifi’z-zikr Bessar dahi bulunmagla kaside kira’at

olunurken kendiisi zaten a‘ma oldigindan yanindakine hitaben:

“Dikkat it ki halife kasideniii belagatinden vecde geliib yerinden hareket

itmiyor m1?” didi.

Hakikaten Bessar‘ifi bu sozde hakki var imis zira kaside-i mezkiire selasetde
ab-1 revan gibi olub sami‘i la-cerem vecd ii nesata getiirecegi bedihidir. Kaside-i
mezkiirenifi birkag beyti kari’in-i kiramifi manzirlar1 olmak iizere tahrir kilindi.

Ba‘dehw’t-tegazziil, medh-i halifeye geldikde dimis ki:

[283] si
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Ve yine miifazale-i su‘araya miite‘allikdir su fikra ki:
Bir giin Serif-i Murtaza nezdinde edebiyyatdan bahs olunurken soz
miifazale-i su‘araya miincer olub meclis-i mezkiirda Ebi’l-‘Ala>-i Ma‘arri
nam sa‘ir-i hakim dahi hazir bulunmagla mima-ileyh Ebii’t-Tayyib-i
Miitenebbi tarafim iltizam ile an1 s@’ir su‘ara-y1 ‘Arab’a tafdil itmek isteyiib
Serif-i miisarun-ileyh ise Ebi Temmam ve Bubhtiiri‘yi Miitenebbi‘ye tercih

ile anlarifi canibini iltizam itdikde miima-ileyh Ebii’l-‘Ala mukabelede:

“Eger Miitenebbi‘niii yalfitz «Jits s & Jier & <l musrani havi olan

kasidesinden baska nazmi olmasa yine ka®b-1 ali sahibi olub anlara
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tefevvuki bi-dardir.” dimekle Serif-i miisarun-ileyh bu sozden tehevviire
gelerek usaga emr ile sa‘ir-i mima-ileyhi meclisden dagra ihrac itdirdi.

Ba‘dehii huzzara hitaben:

“Biliir misifiiz; Ebii’l-‘Ala‘mifi bu kasideyi tahsis bi’z-zikr itmeden garaz1 ne

1di?” Anlar:
“Hayir!” dimeleriyle cevaben:
“Garaz su beyte telmih idi:” didi:
[284] beyt
S B S8R (b e Ll e 5218 BT 13

“Bunufila muradi bafa iras-1 naks itmekdir. ” didi.

Su mebahisede ii¢ sey vaki¢ olub lede’l-muhakeme ikisi memduh ve biri
gayet makduhdur. Evvela memdih olan sey Ebi’l-‘Ala‘mii kemal-i zekaveti
hasebiyle o beyte telmih ile muhatabina zimnen isnad-1 naks itmek; saniyen Serif-i
miisarun-ileyhifi dahi kemal-i ferasetinden telmih-i mezkiiri fehm ii iz‘an itmesidir.
Sayan-1 kadh u mezemmet olan husiis ise miisarun-ileyhifi tehevviir-1 na-be-casidir

ki esna-y1 miibahesede tehevviir pek ¢irkin bir seydir.

‘Arabi’de Imruw’i’l-Kays‘dan evvel yalfiiz iktiza-y1 hacetde ruba‘i ve kit‘a
makdlesi seyler nazm u inga’ olunub ‘Asr-1 Sa‘adet‘den yiiz sene akdem gelen sa‘ir-i
miima-ileyh efi evvel kaside nazmini ihtira® itmisdir.

Miima-ileyh fesahatde katibe-i su‘aranifi re’isi oldig1 gibi nazm-1 kasayidde

dahi ciimlesinifi ser-defteri oldigindan bu husiis miima-ileyhe fahr olmaga kafidir.
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Andan sofira Mu‘allakat-1 Seb‘a ashab1 miima-ileyhe takliden kasideler nazm

ile tak-1 Ka‘be‘ye ta‘lik idiib Mu allakat ile miistehir oldig1 ma‘limdur.

‘Asr-1 Sa‘adetden sofira ihtira‘-1 ma‘nada istihar bulan zevat A‘sa, Ahtal,
Cerir, Ferezdak olub devlet-i ‘Abbasiyye zamanina degin rayiz-i meydan-1 siihan-
veri bunlar idiler. Sofira devlet-i ‘Abbasiyye ile devlet-i Hamedaniyye zamaninda
esalib-i si‘r tekessiir idiib turuk u mesaliki tesa“ub itdi.

Si‘rifi bu ‘asr-1 revnakimifi hitami miite’ahhirinden Ebii Temmam ve Bubhtiiri
ve Miitenebbi ile hitam buldi. Ve anlardan sofira sirasiyla her ‘asrda pek ¢ok fuhiil-i
su‘ara geliib lakin asl esas vaz‘ idenler bunlardir. Ahlaflar1 hep bunlarnii eserine
ittiba® itdiler. Lakin bundan, ihtira‘1 ma‘na kapusi anlardan sofira mesdiddur

afilagilmasun zira bu kapu kiyamete kadar agikdir. Lakin hayfa erbabi azdir.

[Su’ard-y:1 Fiirs]

Su‘ara-y1 Fiirs bahsine gelince:

[cxiii] nazm
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Nazmifi ma-sadakinca evsafda meshiir Firdevsi-i Tiisi ve sitayisde

Hakimii’d-din-i Enveri gazelde Sa‘di teferriid itmislerdir.

Anlardan baska evsafda Penc Genc sahibi Nizamii’d-din-i Gence‘nifi es‘ar-1
ab-dar1 miimteni‘i’n-nazir denilse be-cadir. Hatta mezkiir Penc Genc‘de ol kadar

ma‘ani-i dakika iltizam itmis ki Monla Cami dimis ki: “Kaski Nizamii’d-din‘i
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ahiretde goriib kitab-1 mezkirui baZ-1 gavamiz-1 miifadmi kendiisinden hall itse
idim.”

Lakin bunufila Firdevsi ile miifazaleleri gayr-i miimkindir. Zira aniii vadi-i
nazmi baska ve bunufi bagkadir. Am1 okuyan harbdedir zann ider; buni okiyan

kendiisini bezm-i “isretde kiyas ider.

Sitayisde ‘Orfi ile Enveri beynindeki fark ‘Arabi’de Miitenebbi ile Ebi

Temmam beynindeki fark gibidir.

Bunlardan baska ‘Hallaku’l-Ma‘ni‘ lakabiyla miilakkab Hakani-i Sirvani
vardir ki ihtira® itdigi ma‘ni-i bari‘a hasebiyle kendiisine lakab-1 mezkir
virilmisdir. Bu da Enveri ve ‘Orfi ka‘binda olub lakin bunufi anlara tefevvuki

‘Arabi’de dahi nice kasayid-i garrasi olub zii’l-lisaneyn oldigdir.

Bunlardan baska Zahir-i Faryabi ve Selman-1 Saveci ve Emir Hiisrev-i
Dihlevi ve Edib Sabir ve Sevket ve S@’ib teferriid itmis su‘aradandirlar. Ve
miite’ahhirinden Ka’ani iltizam itdigi meslek-i cedid hasebiyle eslafii g¢ogina

tefevvuk itmisdir.

Hafi kalmaya ki lisan-1 Farsi, ‘Arabi‘ye nisbeten bir katre iken su‘arasi bir
cihetden ‘Arablara tefevvuk itmislerdir; su vechle ki mesela Firdevsi fran‘iii ahbar-1
kadimesini altmis bifi beyt ile beyan itmis ‘Arabi‘de ise bdyle bir kitab yokdur,
yalfiz uzun kasideleri vardir. Lisanimizda dahi bu makiile kitablar olmayub husiis-1

mezkiir Fiirs su‘arasina mahsis gibidir.

Kezalik kita ve rubidde ibn Yemin ile ‘Omer Hayyam biitiin a‘sariii

ferididirler.
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[Lisanimizin ser-dmedan-1 gu’arasi]

Lisanimzifi ser-amedan-1 su‘arasini zikre ibtidar itdigimizde ¢iinki Cagatay
lisan1 gimdiki lisanimizii anasi1 yahud atasi olmagla la-cerem bidayeten Sultan
Hiiseyn Baykara‘nifi sadr-1 a’zami olan meshiir Mir ‘Ali Sir Nevayi ki:

[cxiv] beyt
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Beyt-i meshtirunun sahibidir ve hatta muma ileyh iki lisanda dahi es‘ar-1 abdar
oldigindan ‘Zii’l-lisaneyn‘ ile miilakkabdir. Nevayi‘nifi Tiirkce bir Hiisrev ii Sirin

oldig1 gibi miistakill bir divan1 dahi vardur.
[Su’ard-y1 Rlim]
Su‘ara-y1 Riim bahsine gelince; tertib-i ‘asr u zamandan sarf-1 nazar Nefti-i

Erzrami‘yi bidayeten zikr itmek lazimdir ki mama-ileyh lisanimizifi Imrw’i’l-Kays‘1

olub nazm itdigi kasayid-i garras1 her vechle sitayise sayandir.

Nabi-i meshiiruii kasayidinde asar-1 tekelliif zahir olub ancak ihtira®1
ma‘nada hakk budur ki teferriid idiib gazeliyyatda su‘aramizii climlesine tefevvuk

idiib ‘adeta lisanimizifi Sa’ibi’dir. Bu beyt miima-ileyhifi asarindandir:

[CCVI] beyt

tevbe-i meyde sebat-1 kademiimden sorma + orasin saki-i giil-cihreniifi ibrami biliir
ve-lehil eydan:

[CCVII] beyt

kimdiir bizi men‘ eyleyecek bag-1 cinandan *+ mevris-1 pederdiir gireriiz hane biziimdiir
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Miiteferridin-i su‘aradan biri dahi Fuzili-i Bagdadidir ki ii¢ lisanda es‘ar-1
ab-dar1 olub hele Tiirkce es‘@r1 ekseriyyet iizere sitayigse seza olub sa’ibe-i

tekelliifden beridir.

Anlardan bagka si‘rde mahir her ‘asrda pek cok zevat geliib lakin hep ikinci
ve liclinci derecelerde kalir. Bunlar ciimlenifi ma‘limi olmagla zikrlerinden sarf-1

nazar kilind1 Harabat‘a miiraca‘at buyurulsun.
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[Her Matlaba Muvéfik Elsine-i Selase Uzere Ba’z-1 Eg’4r]

Ihtar-1 Hatir

Yukaruda dahi merraten-ba‘de-uhra beyan olundigi iizere muharreratda
da’ima icaz u ihtisar tarikine siilak, her miinsi’ ii katibifi akdem vezayifi olub gerek
tarih ve gerek kasas u hikayat veyahiid mekttibat ne kadar miifid ii muhtasar olsa ol
kadar mergiib u makbiil olacagi bedihi ise de ancak o ihtisar ile beraber gayr-i
resmi muharreratda, miinasebetle ba‘z-1 ebyat yazilsa revnakim mii’eddi
olacagindan biz dahi ebna-y1 cinse bir hidmet-i ma-bihi’l-mefharet olmak iizere her
matlaba muvafik elsine-i selase iizere ba‘z-1 es‘ar tahrir itdik. Ta ki hin-i iktizada
matavi-i mekatibata derc oluna. Ebyat-1 mezkiirenifi Tiirkceleri eyi fena zade-i
karihamiz olub ba‘zilar1 yukaruki beytlerifi tercemeleri oldigr gibi ba‘zilar1 dahi

ihtira‘i olarak nazm u inga> kilindu.

Surasini beyan idelim ki matavi-i mekatibde si‘rifi kesret iizere iltizami
memdith olmayub belki bir varakada bir iki beytden ziyadesi hadd-i i‘tidali
tecaviizdiir.

Thda-y1 Selam-1 Edibane
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ey saba diigse yolufi canib-i dildare eger »#* ‘arz-1 ihlas u meveddetle selam ihda it

kiiy-1 dildare git ey peyk-i saba eyle selam *+* ‘arz idiib halimi andan da getiir bafia peyam

ey nesim-i seheri mesken-i dildare gidiib ** ‘arz-1 kala-y1 meveddetle selam ihda it

kii-y1 dildare gidiib ‘arz-1 viladan sofira *** sdyle kim menhec-i ‘igkinda sebat-averdiir

Te’eddiiben izhar-1 Meramdan Ihtiraz itdigini Miisir Ebyatdur.
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ma‘siika kalur m1 hi¢ mahfi muzmer

ne lazim ‘arz-1 hacetle suda‘a ictisar itmek =+ safia ma‘lim iken d2’im beniim ahval-i pinhanum

da‘vi-i ihlasuma ger i‘timadufi yok ise » goiliifie sor kim gofiiiller birbirifi miratidur

harim-i hazretiifide ‘arz-1 hacata mahal var m1 =+ zamir-i tab-nakufi niikte-dan-1 raz-1 ahfadur

seniifi yanindadur gdfliim suw’al it ger inanmazsafi *++ nasil bir muhlis-i dirine-i dergahufiam cana

‘abesdiir dosta raz-1 deriin1 ‘arza calismak *+ yanan sem°e ¢ii siiz-1 sine-i pervane riigendiir

sidk-1 ihlasumi fehm itmek ise makstdudi *+ kalbden kalbe tarik oldig1 ma‘limufidur
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Miiba‘adet-i Stirinifi Kurbiyyet-i Ma‘neviyyeye Mani¢ Olmadig
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hayaliifi miirtesemdiir levh-i kalb-i ‘acizanemde *+ goziimden g&’ib olsaii ger goiiiilden g&’ib olmazsiii

dideden ger nihan isefi d@’im ** canum igre nihansifi da’im

sohbetiifiden eger¢i mehctiram *#+ yine hatir-nisansifi da’im

476



natika ‘atifetiifi fahr ile tekrar eyler =+ kanda olsa hele evsafufi1 tezkar eyler

her kime itse nazar dideleriim *= gene gofiliim seni tezkar eyler

kalb ii lisan ile seni zikr eyleriim miidam =*+ kalb {i lisan olmasa bir sey mi ademi

ta giiher i safufia old1 sadef *+* sami‘a buld1 basar iizere seref

telezziiz eyliyor ol riitbe zikriifden lisanum kim =+ seni tezkardan bir 6zge seyle istigal itmez

dide vii dilden eser yokken yine ** levh-i dilde ‘aks-i riiyudi var idi

Sena@’iyyat

JEN 2561 g 5405 e Jddl pledy (W 34

g5 JuSh 25 3 05 Y e 135 5355 1873 il L3

:ijé . {4“ C‘J/’;j ;5:% wrx Y02 J’L/?/T Jifd\ CEIEY5e 2 Jf&

Q

477



358 oo e dle e e oujﬁuwjx;g;ﬁéj\&ﬂ

Q

Q

aksam-1 mekarimde odur ali vii berter *+ nisbet afia hep ehl-i kerem olmada kihter

safayih-1 kerem iizere mii’essir medhi *** niiciim-var cihan iizere lem‘a-pas olmus

asar-1 mecdi safha-y1 ‘alemde miistazi *+ envar-1 liitfi levha-i gitide tab-dar

ol ki feyz-i ‘alem i fazlindan anufi =+ ‘arsa-i ‘alem miinevver olmada

o kim kemal-i serefden der-i ‘inayetidiir »»* melaz u melce’-i esraf u kible-i hacat

sadr-a‘zam-1 muzhir-1 cid u kerem *++ ziibde-i ezman u makbul-i imem

Enva‘-1 Tebrik ii Tehniyeti Miis‘ir Ebyat-1 Miintehabedir

\

WC e

Q

478



Ol st sl g 5 s Oty s 31a € SLl oy, > iy

Q

Uﬁ?jj};’ ’:Tﬁ“ 3\;_2_3‘ é_;_/f ok EJ’L::,;_/, ‘;M? " ’M«jfa‘ AES

g U RIS 51 e o www oo o llar ) oo o Sl

SUIRCIONC 2Ll S S 0Ty wrx 35 Ly sy B U aS sdeg O
Q

°o H

;?z G E’t s s <l s)’s/tj sokok ::),:\_/;;j U éb{f}h ;:);.;

iy
\
°
RSN

Q

A sy Ws 9 ))';j, \_A.L:J Q)Lin-,’ u—’)

Tebrik-i Gid

ATy o S ke o wen iy BUT 1 s 455 0

L}..a\:-gjgzj@:.\_@\.bw***&):pWww,@ﬁw.&é

479



Tebrik-i mevlid-i Nebi

3 Sl godizp g e dle o s o)

Tezevvic

&W\;\:w;bﬂju***tug\ﬂsjéhl\@

J“-;ju*"‘&u*‘iwjfjg***.U\M;Q\Jéwid);g;;j;

Viladet-Zevac

Lol Ly (i) 2 o

zdivac

g bl (S e bl s )y (e e colaz)

‘Akd u nikah
Do g olor 68 s sghy wex Jb st b i il |y Olgr

Q

giil-i murad acildi riyaz-1 ferhatde #* sipihr-i cahda lami‘ olub sitare-i ‘izzet

matla‘-1 mes‘iiddan tali¢ olub subh-1 iimid *** dogd1 burc-1 mekremetden yine bir necm-i sa‘id

480



besir geldi niivid-i nev {i miibarekle **+ beni peyam-1 meserretle itdi sirin-kam

seni te’yid ide cenab-1 Hiida *++ ide kadrifi miidam berter ii a‘la

matla‘-1 iimmidden dogdi yine subh-1 iimid *** giil-sen-i ikbalden esdi yine bad-1 zafer

hamdu lillah va‘dini takdir-i incaz eyledi *+* bu meserretden hezaran halki i‘zaz eyledi

incaz-1 va‘de kildi bugiin dehr-i kec-nihad ** aksa-y1 mecde irdi bugiin esheb-i murad

bu besaretden gofiiil handan u ¢esm old karir

kevkeb-i d yine itdi sa‘adetle tult‘ *+ kild1 burc-1 seref iizere yine hiirsid siitii¢

huceste eyleye ‘id-i styami zatufia Hakk == bula husiil ne ise makasid-1 kevneyn

riiz-1 milad-1 Seyyid-i ‘Alem *** safia ferhunde vii miibarek-bad

Tezevviic

tekarun itdi dii necm-i sa‘id burc-1 serefde = niteki ide tekarun semada sems ii kamer

481



Nikah

bu ‘akd-i miibarekle bu kohne deyr *#* nesatindan itdi meserretle seyr

Viladet

misra‘

dogd bir ahter-i tabende yine burc-1 serefden

ne 4li kirandur tesadiif iden #+ ki tesdis-i sa‘d yine virdi seref

cihan bu ‘akd-i ferrub-fal ile buldi hayat-1 nev = riyaz-1 dehr agildi devha-i ikbal olub handan

Medayih-i Miitenevvi‘a

‘Asker

G al Bh jleias a4y juB gl wx () ‘w—b,e‘v.l.cc,.p\:w Oles 4y U

Katib

S S B2 Olges o s wen ol (GLaS e s 0L )

482



Mubhasib
el By S 5 53 5 Kbt ot sl G |y Kb g SIS ) S
Q

‘alem-efraz-1 seca‘at olali diinyada »#+ dastan-1 kiiheni virdi zamana bade

ey zeban-1 kalemiin cihre-kiisa-y1 esrar =+ esheb-i kilkiifie tiimar-1 bera‘at mizmar

hallal-i mu‘dilat-1 dekayik-sikafdur *+» hamefi ki zib-i safha-i miilk olsa ger seza

Sadat-1 kiram

Q

rahat-1 rith hubb-i al-i Nebidiir *** anlarufl mihridiir sa‘adete dall

Mesayih
Sas3 syl 3k BB v 333 (s34l 3l S
Q

me’va-y1 hidayet sayilur havme-i litfuf = mesva-y1 keramet biliniir siidde-i babufi

483



Hakim

Q

ahkamufia metabi¢ olub tarem-i berin =** piraye buldi feyz-i ‘ulimufila emr-i din

‘Alim

QU 1A g e 4y a2 Aty 05 S0

Egraf

B35 Je U8 U Ag e 53505 3 IS AT o)
Q

fahr u si’ded bulur seniifile tenahi = ‘izz ii riftat olur seniifile miibahi

Umera
S CRTENPYEN RS LA NP P I

Q

refi‘t’l-kadrdiir beyne’l-e“ali ‘ulv-i himmetle *++ melaz u melce’-i ehl-i keremdiir siidde-i babi

Eshiya

—w

Sl &gt il Je Lk e i oS g AL

484



Q

ebr-i matirdiir kefi vakt-i sehada kim =+« eyler ifaza sa’ile gays-i meserreti

Miinsi
556 sl L8 . o Coe . .
las Rl RELS aals oy e Gl E e Sl Ak

Q

kadri ali-ter felekden hulk: ser-ta-ser hasen =+ kilk-i gevher-pasidur ebr-i matire ta‘ne-zen

Viizera

vezir-i sehir ‘adil-i miitefazzil *+* emin-i mekin kamili’r-re’y-i mukbil

miigir-i miisar u vezir-i sehir *+ ekarim mekarim ma‘ali-semir

Piran-1 tarikat

Miifessir

Ui oo s Lol 33 wee g 8 U Cais

336 Beytin ilk misrasi metinde « ) & AR & #» seklinde gegmekle beraber anlam ve vezin

gozetilerek yukaridaki sekilde tashih edilmistir.
485



Q

te’vil i eserde hibr-i fazil == tefsir ii haberde seyh-i kamil

Miiderris
i 535 1088 g gl e 3315 41 4 (gt s 4
Q

ders ii fetva vii ziihd i takvada = mukteda-y1 zamanediir simdi

Miifti

e LUl dle s 5 (sp o s ) Ose o2 S5 S

Q

merkez-i pergar-1 din ‘avn-i cihan fahr-1 iimem *+ menba‘-1 fazl u mekarim menge’-i liitf ii himem

Hatib

sadru’l-e’imme efsah-1 huttab-1 riiz-gar = dinse seza bu nutk u fesahat ile afia

486



Va‘iz
Joslg Jadt o i Sehig wer J515 o301 ) 5L L34l
Q

va‘z ile old1 imam u mukteda =+ buldi1 andan halk envar-1 hiida
Q

S9b o ophey § ) e pdar wer sl e pe claey ) e S
Q

rahle-i va‘zuf tezeyyiin kesb idiib **+ cesm-i millet old1 zatufila karir

Miiderris
Eor oISl g v 01y oslanall s
Q
migkilat-1 mes@’ile dersi *#* sanki dart-y1 biir’-i sa‘atdiir

Q

5T Eb 5 531 54 e 2 L 52Vl 5 54
Q

‘ilmi bir bahr-i bi-girandur kim =+« afia nisbetle halk katre degil

diirr-i derya-y1 ma‘ani gevher-i bahr-i kemal =+ ahter-i evc-i feza’il mehbit-1 niir-i celal

487



Tabib
aeds oo i el e 900 25 2 fe
Q
fart-1 hazk u revnak-1 tedbir ile **+ cism ii rithufi beynini 1slah ider

Q

Q

yed-i beyza gibidiir desti tedavide miidam =+ ya ki fsi gibi hep mazhar-1 i‘caz olmig

Miineccim
Jlm 0l o s ol o g s Ly oS 505
Q

dekayik-1 felekiyyat u kurb u ba‘d-i niiciim **+ resase-i kaleminden ‘ayan olur da’im

Sair
S 0 DU B s pled B85 5 ped o8
Q
nazm-1 bedi‘a gelse bedi‘ii’z-zamandur + bahs-i fiinana gelse ‘aceb niikte-dandur
Q
J9als 35 e S5y j‘jfﬁ ok ol oS el gl el

488



Q

es‘ar-1 dil-firib ile ta‘lik ider miidam ** giis-1 zamaneye nice bifi diirr-i sahvar
Q

S oY 3301 s e W QD) JE 2k
Q

mantiki [i’lii’-i menstr1 nizam-aver ider *++ kalemi satha-i kagidda ider nesr-i diirer

Ed‘iyeyi mutazammin ebyatdur

335 Joolo g sl 339 wxx Sl s oS 5 Jlog ST

S JIE 3l cals oy e Llad EL L 6 5 el b

Jl{v—iwﬁjuig{wjg***“\?j)uﬂjsﬁjv'{u
Q

idrak-i visaliifi ki kusara-y1 emeldiir = hasil ola ‘an-karib ber-vefk-i murad

sezadur bu du‘aya ziimre-i kerriibiyat yekser =+ salah-1 halk i¢iin amin-gilyan olalar her yer

489



feyz-i hamefiden ola taze riyaz-1 ‘irfan = resha-i kilkiifi ola zib-deh-i bag-1 kemal

ola eyvan-1 cah u kadri biilend == ta ki ma‘diiddur kalil i kesir

Gelen Mektibuii Sitayisi Hakkinda

S s 2 S S R e L2 35T G L o

misra‘
JRHETHINY (RES PRty

misra‘
g G ST O

misra‘
o 2 -0 o . B
A e I 2 I WS

misra‘

P T PR L
) 333l @r) 2.@\5
Q

zihi kitab-1 belagat-eda vii niisha-i kiibra == ki old1 gayr-1 kitab-1 ilaha gibta-feza

misra‘

necmdiir evc-i serefde gliya

490



misra‘

ma’-i ziilaldiir sanasifi niiztl ider

layih oldukda bedrdiir giiya »* fayih oldukda verddiir la-gtuya

Ttdigi Va‘de Vefa Idecegini Miigir Es‘ardur

oy Oolr (585 3 Oy wee 5335 36 (o) 0250 L2 315

misra‘

Corle onle @l 0568 dgn Ly
Q
S oyl s 1l wen B o e 50 8y
Q
;;ﬁ‘;:— uj.x;{ujﬁ;;*** JWMQTJJ(J;S.J\;;JA
Q

itdigim va‘de hep mukirram ben *** sanma va‘diim hilaf i batildur

misra‘

da’ima ‘adetiimiizdiir ‘ahdi ifa eylemek

eda-y1 va‘d-i kerime ferizadur giiya = hilaf-1 va‘d olur hassa-i tiba‘i li’am

491



biliiriim eyledigim va‘di biitiin *** sanma inkara tasaddi ideriim

Tebrik-i Viladet

ol 038 sy | g &2 Ol R & %E aley yols ol

ol 0305 dlaly (6858 05 ST #or i s Ko s S a) sl

Mevlid mii’ennes olursa tesliyet Zimninda
beyt
IS 223 T g e e B Y ST g
Q

ism-i te’nis semse ‘ar degil =+ fahr olmaz hilal iciin tezkir

Dasradan ‘Avdet iden Zevata Yazilacak Es‘ar-1 Miinasibedir
Lo IS 5 ol s e el by 0> 5 206
Q

o\ 4. _or o {4 2R e . o 4 . . - .
(Lu}?'-C,JJ'.:wvu}#@,b***(\ﬁgowjgjsjd\z—ycw)@)

492



Huccaca

f

S5 A0 5F 55 e SBEls seldl e &3

Keza
G bl Syl ot e e g jadi 3 2 S8
Q
"l B Dyl bl ) e Bl pe e oS Al
Gazadan ‘avdet idene

ALl Zally 2 3 el JI s fe E355

Keza

Sl kT ol |y antgn do S mex Sl T e atl By e (e

Aoy QL& gy 5 elps Joy (Bod o g7 i) Sl pda
Q

makdemiifle ¢cesm-i ahbab oldi riigen *++ ‘avdetiifile bezm-i yaran oldi giil-sen

Q

P ale Sl B 48T pp5 ajplia o S pgdd o onds e O

337 “zihi kudiim ki kild1 cihani sad u be-kam”

493



‘Avdet iden huccac hakkinda

kemal-i yiimn ile itdiifi kufil Batha’dan *»* muvahhidine ola makdemiifi miibarek ii mes‘id

miibarekdiir ser-a-ser ehl-i Islam’a kudamiifi kim *+* fiirig-1 makdemiifi Bath@’ ii Yesrib’den zuhir itdi

tavaf-1 Beyt-i ‘Atik ii eda-y1 ‘umre vii hacc *** si‘ar-1 hiirmetiifie virdi bir tiraz-1 cedid

Guzat hakkinda

biseye dondi yine sir-i vaga =+ diismeni eyledi hep mahv ii teba

feth ii zaferle dondi yine gazi-i be-nam #+ old1 kudiimi mes‘adet-efza-y1 hass ‘amm

makdemiin rahat-feza-y1 candur *++ dergehiifi me’va-y1 ins i candur

Marizifi Kesb-i ‘Afiyeti Hakkindadir
< oz @ % T % W H - 8 %
il 3B 4G Ealn 13 e 2R 5 2 Bl g
Q

d\gw\fﬁé)’\w‘wgbﬂ):***&u@fjﬂsg\b‘\f\):ﬁ\w

GJ«CE:}Q\:.-CM}J:g»bﬁ***spajzj:pu.ufjsuw

494



Q

seni tebrikde tahsis kilmam bu sifadan kim +++ ‘umiimen halk igiin asayisiifi ‘ayn-1 selametdiir

Hakk’a minnet ki davir-i devran =+ buld1 sithhat cihan olub sadan

gezendiini olmaya endiihuf olmaya gamun mefkiid = ki rahat-1 dil i aram-1 can-1 ‘alemsiifi

Itizan Miis‘irdiir

° °

05 A dals a3y e g 5s8 2K B3 )

R0 b pdaa SRIG e 220G S50 505 855

@%J "f;wdw***@uu@bﬁéb ‘/T

ER s P 9,8 I AT
Jeiin ) phs” e SAlIg wex 30a 8 G5 £ S &S

Sy S Gt el Gy e d s VUL S0

J” )A&w&ygjn& -L\.ﬂ\ ***MO}.\A J} @!.b )-\.C d\.))

495



ol g o S aR e 5 Ol i ax
Q

Gl L& et ey v slizd ST JUis S
Q

kerimsiin safia bast-1 ma‘azire geldiim =+ kiram-1 nas kilar ‘6zr-i miicrimi makbiil

itdigimden nadimen geldiim der-i eltafufia »= ayisen red itme kim layik degildiir sanufia

kerem-i bi-giranufia nisbet =+ i‘tizarum kalil ii asgardur

in‘amuna mukabil eda-y1 tegekkiire »++ kasir kalinca hame mukirr old: ‘aczine

ey aftab-1 evegeh-i ‘izz ii berteri *+* kildufi o riitbe bendefii miistagrak-1 kerem

ifa-y1 siikre eyleyicek havz natika =+ kaldi kemal-i hayret ile samit ii asam

i‘tizarum i‘tizar-1 mu‘terifdiir ciirmine = i‘tiraf-1 clirm iciin ‘afv i tesamiihdiir ehem

hasedinden ne dimisse hasid =+ ciimlesi kizb-i mahz u biihtandur

496



eylediif isga si‘ayet ehliniifi tezvirini =+ eylesef tahkik 1a-biid kizbi meydana ¢ikar

Cevab-1 i‘tizar hakkindadir

553 5 @G Lok L3l e a8 i

Q
505 A Gl s e i) Jolg E3 OST15)
3T Gt Syl A58 v Jog 28 s 300155
Q

JSALE sie 5l Sl ax | Leowes es oS Wl aids ) Sk

My 35T a8 Lo 35 g 15 Lo gy A8 e SIS )50

S8 p bl i e paa S L 0 o

sl Q).:\:u ax Qg\ 45ﬂ5'— Qg)..‘\}‘y Hxk @W ).;LG Ul é"j“"’ L Y
Q
sanma kim aziirde-hatir olayim *++ her ne riitbe itsefi aziirde beni

gordigim bunca ‘inayata bedel bir ciirm ile =+ hage Allah kim tezelziil ide biinyan-1 vidad

497



clirm-i vahidle nasil rencide-hatir olayim ## levh-i dilde miirtesemken bunca ihlas-1 vidad

lezzet-i ‘afv1 ¢iinki miicibdiir #+ old1 ciirmiifi meserrete badi

dime bu bir biiyiik hata itdiim ** yanumuzda inan ki zerre degil

benden size i‘tizar iken emr-i ehemm *+* sizden bafia i‘tizara hacet mi kalur

ben seniifi miistagrak-1 liitfufi iken ==+ i‘tizar itmefi bana ca’iz midiir

sebk iden bunca ‘avatifla bu bast-1 ma‘zeret =+ bendefii miistagrak-1 derya-y1 hayret eyledi

Kendiisine Isnad Olunan bir Soziifi Erbab-1 Si‘ayet Tarafindan Ihtira® Olundigim
Miigirdir
Gad)) exSE et digg e glazd) O JUis Cag
Q

w;jfméﬂu&&@&a***éwﬁrm&&ﬁsw

313 Ol cawn 1y Oliwgs #ox seu Oles Slgsenn

498



w:ﬁf;js)\dj(‘wfjaf&b***@ng.b,o»)j;j;g‘tfcﬁu
Q
S 3y ol e S 8 Y
Q

i‘timad eylemisifi ehl-i siayet sozine ** dimediim ben am tahkikde meydana ¢ikar

nige bifi eyi sozi ketm iderek sa‘i-i diin =+ dimeden bir kétiisin bak nasil itmis ifsa

diismenan-1 hasiid sozlerine =+ kapilub eyleme bizi zayi*

hakkimda ne didiyse yine hasid-i diin == hep kendisiniifi diizmesidiir ciimle yalandur

ehl-i si‘ayeti ide halik cihanda h¥ar =+ kim kavl-i niki setr idiib esrar1 fas ider

Arzii-y1 Visal Hakkinda Eg‘ardir

308 Jo ozl LIS e o 2 Ll s S5SS

Gyrat oS00 e 2508 e VT 4 (002000 3

o5t 2N W35 g T e (g 2T Bl 20 255

Q
499



ol 5 Jlot slor xS w1 @l odile 5 Jloy deal ated>
Q
U gleled s s EF G e 56 MY 0T ER
Q

seni andik¢a esk-i ¢esmiim olur »++ miitekatir misal-i katre-i baran

miilakatun dil-i renctre aksa-y1 amanidur =+ bu makstiduf hustli d@’ima hatir nisanidur

nice bifi def‘a ah idiib didiim **+ nola gelse zaman-1 vuslat-1 yaran

dembeste-i iimid-i visaliifi olub miidam * ser-geste-i pehna-y1 hayaliifidiir dil

selvetii’s-sadrum visaliindiir seniif ** kuvvetii’z-zahrum hayaliindiir seniifi

Iltimas Hakkindadir

58Ty shas s ;:,}3\ 5 ke dis 3k AU &S

- 3

BT 3t B wen (A 55 oS 2 (e 53

-
k‘(/\
\
\
-
\
-

Q

Llely UTQ‘«L Bl o (,..:,..z- 4§Jﬁ ik | 'cg).\ 2 sl @_19_: 3 9> 5

500



e g3 39 Gl ok ey 500 Sl gl T ST OB

Q

Sy 9\’;! L;;S&,g GRS ;ru\.el.;\ g° W}u)\ NEd
Q

331 et e g Sall we D by gl 487 0T Al 5
Q

b o 18 G o i b o
Q

M ol 3l 8 el 5 ) (oS8 sy ALy

Q

CLZ.EZ}?\ d&' )\:\.Egﬁ\ ’C; sokok C\;ﬁ\ :X:.f— ji;j\ &:M;_/T e

Wl o &l iy Etg e s ) 2 o o G

\

AR

St S g e il BT 8 A58 g

Q

o 5 0K Sl S oS e i a3 1y S
el By odes OT a8 T Cdg bk glanis s aiS Ol 9 (8005 ade
Q

miiznibi ‘afv eylemek 1a-biidd keramet sayilur =+ sime-i ebrardandur safh ‘afv it clirmiimi

501



sime-i ehl-i keremden sayilur safh-1 cemil #+ miiznibi kim ‘afv iderse l1a-cerem olur kerim

hidmetiifiden ba‘id diisdiimse *+* nameyi eksiik eyleme bari

ta‘addiid itse eger bendeden kusiir u giinah *++ yine mekarim-i ihsam sen dirig itme

cahile safh ile mu‘amele kil =+ cah ashabina budur layik

{imidiim var ki bu dam-1 beladan = seniifi Litfufi beni tahlis kilsun

ol kadar mebzill kild1 ‘afvini =+ miicrime bi-ciirm olan eyler hased

herkesiifi “alemde var bir dest-giri ** senden 6zge yok beniim bir dest-giriim

var iken iktidar tevbihe *+ ne giizeldiir si‘ar-1 sath-1 cemil

fena-i dergehiifidiir melce’-i ehl-i me’arib hep =+ penah-1 hazretiifidiir havme-i halk-1 cihan yekser

502



ravza-i ciid u ‘atadur dergehiin halka miidam =+ menge’-i liitf u sehadur ehl-i hacata tamam

seniifi perverde-i in‘@munam “afv it hatami kim =+ biiyiikler bir hatadan bende-i dirinesin kogmaz

va‘diifiiiz sebkat eylemisdi afia *++ vaktidiir va‘di idesin incaz

Te’lif Olunan bir Kitabifi Sitayisini Miis‘irdir

)

Lo3 25

—n

Nt

i (il wer E 205 Jalss

05t Ul 080 Gl Lot wee 3305 potd s 2 B

A IRl Batas s e IS g BT 3 e
Q

Q
50 B g B e I o5y 83 3 Qs
Q

31 55 sla s pilomr Gl wex S e e s oLl iyl

Sy s JU flr 2l 2 e b )y sl jpiie Bl Sy

503



Q

Sl I8 S s 5 A it

-

SRl R 5 UG salat AL g alkddl 2
Q
Q

L/)L;.:sj‘ é)L:ég ‘da\.;ﬁj w4k QLL;_SVT Q;iw &g

”/'°f| 355- inﬁbf éi:ﬁli sk "J é’;g

/@;\ééjﬁfc’

Q

e Slae )3 oima Pl g e 2 IS G o) B Slew 3

T4t uf&x:J\ ol LsL’j\ BE b RO .:La.o wak )y Cﬁ 23 &J\.L:g: Afuy US:J:; 9 V.lé.:
Q

cevahir-i kelimati tiraz-1 safha-i inga =+« derari-i hat-1 zibas1 zib-i siiret {i ma‘na

misal-i necm tulii idicek bedayi‘-i lafzi *+ ‘uytin hire olur ma‘ni-i latifinden

504



nazm u negirde oldi ‘ibarat-1 dil-kesi *** sayyad-1 ‘akl u hiig-riiba-y1 siihanveran

elfaz-1 bedi‘i diirr-i manziim =+ ma‘na-y1 latifi rah-1 mahtim

zahir olsa ger ma‘anisi zalam-1 sebde *+ pertevinden zulmet-i seb dahve-i kiibra olur

letayif-i kelimat1 misal-i mihr-i miinir # zarayif-i niiketi mihr-var niir-efza

liitf-1 lafzindan kilub ates ile ab iktiran =+« hiisn-i hattindan anufi zulmetle nar old1 karin

fihrist-i sahife-i amani =+ envar-1 hadika-i ma‘ani

siiret-i zibas1 mengiir-1 ma‘aliye tiraz *+ naks-1 elfaz1 nigin-i devlete fass-1 metin

kelaminda muzmirr bihar-1 ma‘ani =+ sevadinda munzamm derari-i hikmet

beyan-1 lafz-1 dil-aras: sanki ab-1 hayat = lu‘ab-1 kilk-i giiher-bar1 sanki diirr-i semin

505



mebani-i kelimati rasin ii bari¢ ii ‘ali * ma‘ani-i fikarat: metin ii risen ii ziba

elfazi olub tirdz-1 ma‘na ++ ma‘nasi niteki zib-i elfaz

geldi mektiib-1 bera‘at-kiisteriifi #+ feth idiib takbil ile itdiim kabil

belagat sevad-1 hurtifinda muzmarr *+ beda‘at kelam-1 bedi‘inde mahfi

bak nazm u nesrine sanasifi kim debir-i ¢arh *+ virdi Benat-1 Na‘s’da Pervin’e intizam

‘Arz-1 Istiyak Hakkindadir
Jsb o g s d e B2 osa g2 A G
Q
s L 57T S e e 2ilegs &5 B9 L) £

Q

REUNE QURRTY FOPR TS I e

A8 £ ¥ 55 e 2 Sias b Sl

Q

506



S Jl S Olgm e c3lasl 35 9 cele

T Cagns s )5 a5 g O e Capd Sl jeomge e Bl

misra‘
Olp DT 5 ol s S 0L
misra‘
Sl as &L
AL el Sy e 205
misra‘

Celly g 5 Sl g aad O

215 Olgzy e aali ) S esdS 0T G Ol e Bad g Chrd cﬁ\jl
Q

ne ‘aceb gussa ki serhi miicib-i ahzandur =+ ne ‘aceb kissa ki ‘arz1 miicib-i tatvil olur

serh-i elem-i sevk ki derman1 muhaldiir = agaz idemem afa ki payan1 muhaldiir

iftirak itdi tetaviil istiyak old1 mezid **+ ates-i hasret ile hakister old1 miihcetiim

istiyakum ‘arza kalkigsam eger yiiz yil tamam = layikiyla yine ta‘rif eylemek miimkin degil

507



hak-paye fart-1 sevk u hasretiim =+ hame ile serh ii ta‘rifi muhal

didarina kesb eyledigim siddet-i sevki =+ itnab u tekelliif ile ta‘rife sigismaz

misra‘

bifl sene gecse yine bifide birin gserh idemem

misra‘

seniif liitfufi gibi payani yokdur

leva‘ic-i segaf-1 istiyak-1 didarufi =+ beyan u serh ile ta‘rifden mu‘arradur

Miifarakat-1 Ehibbadan Istikayn Mutazammindir

Cm;-\ ) b EA wex gt B0 3 JL?J\ 33‘

}ij.s‘ 56 ‘/JL 6‘2:2 :\Sj :)_é_; ook ;’_}{_}\}2 _1;3 (i'i“’;\ Q\:L; ;&é.l;é

”fgwbdjw@urﬁa;@wwﬁmﬁ
Q
AT ot 45 g Sl v il v K ) s 1y B3
Q

Gb gl o b 3 e Bl & A0 215

508



):Xﬁ‘ 9';3“% 52’4: é; Lf;;-ﬂf‘ ("_,_j (e j&f;&}"; 2 ‘é "ai’,:‘
Q

meserretden nasibi ciimleden kemter bu ‘@lemde *++ bahitsiz bir muhibbdiir sevdiginden ayru diismiigdiir

teba‘lid eylediifi cismiim firakufidan miizab old1 * o riitbe nar-1 hasret iltihab itdi dertinumda

bizi tefrike hiikm itdi kaza-y1 na-seza nageh = nediir aya muradi bizleri tefrikden bdyle

sengden saht bir gofiil 1azim »#+ ta tahammiil ide bela-y1 firaka

teba‘iid miiris-i selvet olur dinse hatadur kim =+« teniir-1 hasretiim gitdiikce zira iltihab eyler

minhel-i ‘aysum miikedderdiir firakufila biita == leyte si‘ri kanda kesb-i safvet eyler bu keder

Kendiisine Siparig Olunan bir Hidmetiifi Tesekkiiri Zimninda Yazilacak Eg‘ardir
et ol i e ST o) 2
Q

Jois CaSs g sl 3L 5 Olp wex ST ap 55 a5 gilal sl

509



S GhH Ge JU e 538 j3lo Ol O (S o
Q

3 I il 56 e 18 Gl e e s g
Q

kadriimi terfi kildufi giiyiya bu emr ile ** her ne hidmet var ise emr it ki ifa ideyiim

her emr ki sizden ola liitfen sadir =** fi’l-hal anufi miicebin icra ideriim

mahz-1 liitfuidan beni me’mir kildifi bu ise =+ her ne hidmet olsa 1a-btidd an1 icra eyleriim

Istida-y1 Miilakat Hakkindadir

N "/»ﬁ @ o R // 24 /o’; . 0%
S 25 A V) e e 3505 ) ST 02

misra‘
oF o g0k, _ 4
FETNGH IS G SN
Q

el L5 G gs wer oy ot 4SS e

510



B 3 g g e s STl a2

Ll s $ s el Ky O" yb- e ad o
Q

ekmel-i ‘ays icindeyiiz bu gice *** sensiz olmaz veli kemal-i siiriir

bezm-i ‘ays old1 miiheyya seni bekler ahbab *+* makdemiifile bizi miistagrak-1 ihsan eyle

tebrike seza-vardur ol kavm cihanda =+ kim sohbetiifiiizle ide ihraz-1 ma‘ali

hayli demdiir ki cesm yolda kalub *+ seref-i sohbetiifi diler dil-i zar

miikemmeldiir esbab-1 ‘ays u tarab = kerem kil seni bekler ahbab hep

Takdim-i Hedaya Hakkindadir

220 3] o °§‘ /3 oz °on T 0% oL 7
%uj L;;J\:)JL;_:\_M A0 ook “"_}gv\_@j Lﬁ{‘”&;g‘s%\ 2, ’}Sj

sis i) G 2805 v 53y oo sl golsy

Q

511



w\@\&.&.ﬁ&w***w\pgqxﬁﬁxg—ﬁ

F Sl 0 oS Ol a5l e g Sl ot add oS S e

skaie ded La)%wafdfz SR Jj,.éjf\JL,ﬁjc);bw =]

Gl Elags G 2asl e ) 2025 340 22
: J e JRF5 2 )
Q

size nisbetle takdim-i hedaya miimkin olsaydi ** heman diinya vii ma-fihay1 eylerdiim safia ihda

size layik degil bu tuhfe-i naciz *++ mahz-1 liitfufidan an1 eyle kabiil

seza degil size bu tuhfe-i hakir veli *»* me’asir-i keremiifile kabiil olunsa seza

siidde-i dergehine ‘arz-1 hedaya itmek = layik olsaydi bafia canum iderdiim takdim

zihi sa‘adet eger eylesefi kabiil an1 =+ zihi seref eger olsa r1za ile manziir

mubhalesetle du‘a-y1 devam-1 ikbaliifi **+ beniim gibi zu‘afanuii yegane tuhfesidiir

512



Zamaneden Sikayet Mutazammindir
St oAl 4 4l e LB A1 ) S S
Q

aldanma bu dehre ki anufi va‘di yalandur =+« her liitfi icinde nice bifi kine nihandur

Q

oy e gl S 3 Bl e e ) 5 a5 S
Q
D153 355 il st v 33 22005 AL 35
Q

ly algs o) A ) u;o:j}.lf k3]s uﬁ‘ @l caws as Ol

e gt Slor 45 Bty 3 i S sl i |y oS
Q

magriir olayim dime sakin liitfina dehriifi = her liitfunun ardinca belalar nigerandur

ta‘ne vii nefrine ¢espandur bu garh-1 lacverd *+ kim ceker altinda ehl-i dil dem-a-dem ah-1 serd

h¥an-1 dehre uzatma dest-i tama‘ *#+ zehr-altudediir nevalesi hep

tiifli o carha ki altinda ehl-i dil ola *+ hemise mazhar-1 ziill ii karin-i renc i kelal

513



Bunuii cevabinda tesliyeti miig‘irdir

-

A oo e ks (el B8 e Bl A0 O 2 A48

Sate N pads O3 S e g G 230 256
Q
,@.aﬁotfj.u.x,ﬂ@u,q.;K***,Mctkj%.@‘gua{jﬁmg@

Q

PN ’t

(-

w

55 5yt e ven D U s s

%,

B D15 2 Ul $56 Y6 wer 1353 SU0) B a3 15)

g,;ig\‘ég&\@\***é'y\éﬁgﬁ

ey besaset kim zalam-1 gamm ile tarik iken *++ nagehan subh-1 meserret an1 tenvir eylemis

imtidad-1 sam-1 firkatden elem ¢ekme sakin *++ kim tulii® eyler sabah-1 vasl-1 canan ‘an-karib

cihan sanma kalur bir hal ile ey dil elem ¢ekme *+ ki kem-nam eyleyen simdi seni meghiir ider bir giin

mihnet i minhatine aldanma =+ herbirin gayetidiir ¢iinki zeval

514



mubhtelifdiir hal-i insan dehr-i na-fercamda =+ ki gani bi-zer kalur gahi geda genciir olur

kesb-i siddet itse ‘usret muntazir ol yiisre kim == yiisre efi nezdik olan evkat anufi efl tengidiir

Ehl-i Zamaneden Sikayeti Miis‘ir Esardir

b ol B8 56 e T 208 g 008 o B LB
Q

Congd D950 OAR -l Gl )5 487 ok Ly pdr o sl j e Y

s gy 2 Ler 5 Ly o el Uy Ll S, Sl
Q

s oG 3 i g e b 0D U8 3 S0
Q

ebna-y1 dehrden tama® itme vefa vii mihr #= zira bu haslet anlar iciin dad-1 hakk degil

ser-a-ser ‘lemi gezsefi bulunmaz yine bir adam *++ ki dinsiin anda hakka sime-i kizb ii riya yokdur

vefa iimmidini itme sakin ebna-y1 ‘alemden **+ ki ‘alemden vefa vii ‘ahd iimmidi belahetdiir

sadakat lafufi eyler dehrde ahbab ¢ok gordiik *++ veli encam-1 kazib ¢ikdilar hengam-1 daykatde

515



Anifi cevabinda tesliyeti miig“irdir

Gl G5 2 336 0lds g Y e s olia S D185 el S

f

B b S 3 55Ty e 58 1 sl 1l

Prrd

JBs JEE 2 o 20 e 8 335 G5 ) B

WCe

Q

fladly & OLES 5 s @ it oox DL kS lslg s

Q

f

38015 £ O4b,3 ¥ e 228 0l 18 215
Q

bir sadik-i sadik1 bulmaga ¢ok sa‘y eylediim = didiler beyhiide sa‘y itme bulunmaz dehrde

kaf-1 kimya’ vii sad-1 yar-1 sadik =+ muhtefidiir viiciidi ‘alemde

reh@’ ii yiisr hengaminda ¢okdur dehrde ahbab ##+ ve-likin daykat u siddet zamaninda kat1 azdur

imtihan itdiim ser-a-ser ziimre-i ahbabi ben *= ciimlesin buldum nihayet bir alay muhtal u kal

516



riya vii kizb ile mevsuf agnalarla =+ teveddiid eylemedense teba‘iid evladur

bulunmaz bu ‘alemde bir yar-1 sadik =+ olanlar riya ile dolu kavalib

Kendii Halinden Sikayeti Miis‘irdir
Q

g ngw\ Cim L) oL,'a\fL;mg ook Jﬁ A LS.\QJJ\K.} Jf;).li, Bl

Q
U 2 o8 e 82w i J Sstas o 22
Q

(J\)'CSUac\gr_g@f;:bj‘go\g***;}:’-wrﬁw@ﬁbﬁ&%{;

Zﬁa\glajy}?bﬁw&c\g—***&ga}b))'\@ju\cAmﬂjc\j

e odyss S +e Ol Pl S ) anaé

LS 0sd Olady faes Glas I s sk Uid 308 Olele )KSJQVJJ&?

Q

burada mesgaletiim nidiigini sorsan eger =+ riiz seb tali‘-i varunum ile ceng ii cedel

517



cemel c¢ekeydi beniim ¢ekdigiim cefayr eger *++ olurd1 ziimre-i kiiffara bag-1 ‘adn makarr

kevkeb-i bahtumi bir ehl-i niicim itmedi derk =+ kangi tali‘le dogurd: beni bu mader-i dehr

beniim gordigiim alam u devahiyi goreydi ger *** olurdi riiz-1 riigen fart-1 enduhla seb-i tire

‘lem igre bulamam kendiime bir dad-resi *+ t@’ir-i tab‘uma dar old1 bu diinya kafesi

bir giile irmeden riyaz-1 cihanda =+ nige bifi har-1 gamla bi-zaram

hasil old1 maksadum dirken diriga olmamus *++ dehr nadimdiir cefadan dirdiim amma olmamus

Anifi cevabinda tesliyeti miig“irdir

5 ’U

5 Al G D e 53 386 S ad 15

|
S35 s dx 3l e 3206 60 ¢ e R

g GBS d B e 120 28 53 Dls 1)
Q

. - . ./ pt .
~*~Ua"&‘ﬁ-“s"’iﬂJ)Jﬁng****v@&‘*\’J-’g"jg’.mr’)‘r—’ﬁ

518



39y o e 3 03l | deasi S g wer 3,08 e bl op) &S pdes

3 e Sy Ll & T e (gl b g gy ST L

S 295 Oy U Olej anist o8 487 wor (92 aab g a5 OUT j plae i

Q

sabr kil alam-1 dehre gofiliine virme tarah =+ kim geliir bir “usr ardinca nige yiisr i ferah

muntazir ol ferece itse tetaviil alam =+ ¢linki bir ‘usrde iki yiisr kilind1 in‘am

olma gamin tetaviil iderse seb-i elem *#+ kim nagehan tulii¢ kilar subh-1 ingirah

gaybdan her lahza hatif miijde eyler halka kim = her bela vii derd i¢iin olmig mitheyya bifi deva

519



seb-i firkat sabah-1 vuslata tebdil olur 1a-biidd *+ husiil-i maksadi ma‘siir iden meysilr ider bir giin

bir siyak iizere kalur sanma bu carh-1 giti == her elem ferhat olur her gam olur ni‘met {i men

gam cekme ‘an-karib dogar subh-1 atifet =+ cok gecmeden miibeddel olur rence ‘afiyet

kang1 giin var ki anufl gayeti aksam olmaz =+ kang1 seb var ki anufl olmaya payan1 vehen

felek na-gad iderse hatirufi zinhar gam ¢ekme *+ meserret-gaha donmiig ciinki ¢ok viraneler gordiim

‘Azl ii Infisal igiin Tesliyeti Miistirdir

ol gl 85 ol oo S 1800 3 s o2
Yo F i 30 5Lk e B Y Y 5K
RS 235 £l B3zg e U B35 e 3328

Q

W‘FJQKSQSV'(W***MWj;JJﬁJA’

520



w\@ﬁ&\&fﬂﬁ***é@m&yﬁ@pjw

Q

uftl itse sitare na-gehan yine tult‘ eyler =+ gurtib itse giines cok gegcmeden ahir siitii¢ eyler

‘akd u haldiir san-1 dehr-i vaj-giin =+ tev’emandur ‘azl i nasb-1 dehr-i diin

bir siyak iizere kalur sanma bu ¢arh-1 giti =+ gah ‘usretle geger gah olur renc mesar

vukii‘-1 infisale zinhar itme te’elliim kim *= bu dehr-i kec-nihadufi miinkalibdiir hal ii etvar

o kim ehl-i hireddiir hig birine i‘timad itmez =+ biliir kim bi-bekadur olsa dihim-i keyani hem

Fakrdan Izhar-1 Istikadir

JUl =T 5es als Jb |y a5 a o JlaS Glhgr & Adle LI Oles

U;Ajb}ﬁﬁmMC;***LA‘A.SU}J@)VQ@WMJ’

521



Q

ragbet-i halk biitiin servet {i samana olub *+ biriniifi olmasa mali olur ahir pamal

siddet-i iflas ile irdi goge efganumuz *++ ates-i hirman ile yand1 diriga canumuz

bir ‘aceb dahiyediir miiflislik =+ dinlemez hi¢ ne a‘la vii ne diin

serveti olmayan bu ‘alemde *** ehl-i ‘ilm olsa da muhakkardur

Anifi cevabinda tesliyeti miig“irdir
ek 492 o 3L gdue mrx tade LT a 3)l5 399 Ol

Q

N

Q
Gl 0Ll o ) 1 b s AT, o gl Ol e ) 3l K 5 S
Q
B A g &30 e g 8 LB 1S 2 XY
Q
yok sim ii zeriifi kadri ekarim nazarinda = dehriifi bu yiiki olsa olur gav u harinda

522



noksan-1 mal u cah ile gam ¢ekme zinhar =+ yokdur sebat mal ile cahinda ‘alemiifi

me’asir-i keremidiir tevanger itse seni = fakir iderse yine mukteza-y1 liitfidur

kalb-i kanii‘ sahibi olan bu dehrde »** yeksandur yaninda anui fakr ile gina

Mahbis u Miibtela Olanlara Tesliyeti Miig‘irdiir

2L wad 3 BT Sy e GREns s BT A

Aty Ouat s B0 o 218 2 o cns i
Q

ot s Ol b g #0x o) 4S50 OT 51 a8 cad

Aol Ol A8 i A Ol T a8 o s i Js Ol 28 ey 5 5

Q

tengna-y1 habs i icla-y1 vatan =+ sanma kim kadriin ide halk i¢re diin

habs olundiysa ¢ekme gamm zinhar =** sirler mu‘tekil olur gahi

523



bulsa zindan-1 sadefde perveris = diirr ii gevher kiymeti olur fiiztin

ikbal ile idbarina aldanma cihanuii =+ kim her biriniifi gayet ii encami zevaldiir

Terk-i Muhadenetden Ehibbaya Serzenisi Miigirdir

ioed 5BV 138 gty e Bl B35 E Xl &l

Gt o Sl &g e i Gl A 151 0K

Uit BB s g8 adigbl wen 1855 2315 (o 95 2hos
Q

sl Tosld & ol e sl G L5 s

Q
feramils eylediifi mi an1 kim dirdiifi kasem idiib *+ nihddumda beniim ahbab igiin hi¢ bi-vefalik yok

o riitbe levha-i hatirdan itdiifi mahlasufi ihrac # kiyas eyler goren hi¢ beynimizde asnahik yok

benden i‘raz eylediiil ben senden i‘raz itmediim »+ afimadufi sen ismiimi ben hep seni zikr eyleriim

524



hayli demdiir ki afimadufi beni hig =+« yefii bir ‘adet eylediifi icad

Terk-i Mekatibeden Istikay: Mutazammindir
Cﬁ\;’ ijl:&ﬁ\ Lﬁ&f’:a:j otk C}K.fd\./: ;‘Jj\-:o; (E2s
Q

JJ;G\.@#\{& La, o)lftgg' ok Lo CG}.?)@M jgj

AL wle ot elad) o L (6355 fn s 45 o2
Q
P Al iy e o A 34T se 6
Q
by 5wl Sy e pdiatgm 5l ey S
Q
1& A 2 < Lo T A8 <
OIS g8 G5 SABSy e ol 2355 30 B i3

Q

iltifata bedel selama dahi »» raziyam simdi bir kelama dahi

bir satir yaz ile ahbabi #++ afimamak sive-i miiriivvet mi

hayli demdiir beni yad eylemediifi *** neyse mani‘ bafia beyan eyle

525



ben safia canumi feda ideriim *++ sen bana bir selam yazmazsii
y

miilakat olmayub miimkin teba‘iid eylese ahbab ++ afia bir nameden a‘la ‘inayet olmaz ‘alemde

ziyan viriir mi safia bir selam idiib ihda =+ sikeste hatirumi bir kelam ile almak

Aniii cevabindadir
s s OB I gy sles s wer oy b S Jle b Sl o
Q
28 3Kk B O By e s £8 SN i

Q

tahrir-i cevabi eylediimse te’hir =+ ed‘iye-i devletinde yokdur taksir

nameyi fart-1 hasedden itmediim takdim kim *+* benden evvel vuslatindan olmaya ta kam-yab

ol kadar miistak-1 didar-1 cemiliifidiir gofiiil »* name yazsam ger midadi esk-i terden mahv olur

526



Ehibbaya Tevbic ii Serzenigi Miis‘ir Ebyatdir

sp S Uy 1B 5 ee oS L e s STl Oley ) A il

£ - s Z
odsa L?:'}j ng,"&\ﬁa»c\.\;*** b.kg:de—Jv\ch»;LSjg; Ul

ol o S ,<» S R PR R UG S WP L LNt

Q

rakib-i div-siret sozine zinhar aldanma =+« ki ol bed-hii sizi hep asnalardan ciida eyler

rakib-i div 1a-biid yare ta‘lim-i fiistin itdi == ki tig-i cevr ile yine dil-i ‘ussak hiin itdi

kim safia itdi bu tavri ta‘lim = ki goriince bizi kacarsifi hep

Hanesine Gidiliib Kendiisiyle Miilakat Miiyesser Olmayan Zevata Serzenisi Miig‘ir

Es‘ardir

misra‘

s OL3 gbfw\wg,&.gtf

Q

XN

ﬁ&‘

L

BV3a Ea5ls g v 42103 B0G3T 165 b OUI &5

e
\
Ca

3

¢

527



misra‘

a8l a2 5 el ) LT
Q
Voo s el 855 ) Blag o s A2l 0350 341 13
Q
NS (P ont gl o Ul 1 5 6 3 oS s
Q

geldiim didiler efendi simdi uyuyor *++na’im diniliir mi sizde bidar olana

misra‘

geliib mahrim dondiim gormeden zat-1 kiram-karuf

stidde-i valafiuza def‘at ile gelmis iken =+ gormediim bir def‘a olsun hak-pay-i devletiifi

hane-i valalarina z&’iren geldiim veli =+ gormeden zat-1 kerimiifi ayisen dondiim yine

madamki miilakat degildiir miimkin =+ artik sizi terk itmege mecbiir oldum

gelisim gecdi bifii yine sizi gormek yok *++ goriiniir boyle beladan bizi hifz it ya Rab

528



Amifi cevabinda i‘tizardir
il pdal (& Bls g9y 5 x G390y SV b 0T 5 e
Q
o i (g3 (3 EELS e S0 22 35 i
st el 251D S35 s S 251 5y
Q
(i1 sty pandd ST e azils e L 0Ty

Q

ba-haber olsaydim er tesrifiifiiizden 1a-cerem *# hafiyen pilyan olurdum resm-i istikbal igiin

Hiida biliir ki bileydim kudiim-i devletiifii »** gulam-var iderdim eda-y1 istikbal

eger tesrif-i valafiuzla miistes‘ir olaydum ben *++ karirii’l-‘ayn olurdum ri’yet-i didar-1 valadan

bi-giiman tegrifiifiiizden muttali¢ olsa idiim *++ kuhl-i ‘ayn-i fahr iderdiim gerd-i hak-i makdemiifi

Veda® Hakkinda Ebyatdir

°

Gt 585l 3 e Vo BB i) 53 2T )

2
|

s 15k S8 g e el 3 S5 28G5

529



Q
DL £l gy 35 45 K DL #1355y emSe B IS
Ll gl oy 35 a8 Ko 57w O glag o) e BN
Q

Q
TG0 ey o8 calsa) 0T By enn 20 g re e, Jon aaT 3gn o sl
Blb 6 el Lyr oS il w20l ol gt 5557 5 45058 ) ST

5

A ) Jjﬁj BERTE Sdal Jmgs e REE 61;)4,4\;} Ju’; 38 CU Yl o2

Q

seng-i haradan kat1 olmazsa kalbi adamudi =+ firkat-i ahbab vaktinde olur 1a-biid miizab

veda“ itdiimse cismen gofiliimi safia birakdum kim *+ mukim-i hidmetifi ola heman ta eylerem ‘avdet

Bunuii cevabindadir

ol 353 ol 35 Epse e b A L g Ei

338 «7ahida bi-hiide agma hevl-i riiz-1 mahseri”

5% «o5rdiik andan ehvelifi gah-1 rahil-i iftirak”
360 «kas ol giin ki bu kiiy-1 bi-siitlin1 tarh idiib”

6! “mahv olaydi nam-1 firkat defter-i eyyamdan”

530



Q

.uuo\quLeQUa.:s\ﬁo.g;***xuo'\j)ypjsﬁjjgjdé)

Q

iftirakindan berii asayisiim ma‘diim olub *++ bir dem olsun sensiz aram itmedi kalb-i hazin

sen ‘azimet ideli hiizn ile dil bi-tabdur ** ¢gesm-i hasret-dide giiya menba‘-1 hiinabdur

kande gitsefi ol mahal kesb-i seref eyler miidam *** kanden ‘azm itsefi o yerden mahv olur nam-1 mesar
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{imid-i nef® ile terk-i vatan kildum yine na-¢ar

cekmeyince renc genc olmaz miiyesser adama *++ zulmet-i sam olmayinca hasil olmaz subh-dem

hak-i vatan u sohbet-i yaran1 birakdum *+ ta na’il-i amal olayum dehr-i denide

gurbetde har-1 renc ii cefa bisterse de *++ ol hardan veli agilur gonca-i murad
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hubb-1 vatan u ehl ile tahsil-i kemalat #+ cem‘i miite‘azzir deyu ezdad sayilmis

talib-i nef® isefi sefer eyle =+ kim seferde nige feva’id var

biri ez-ciimle iktisab-1 hiiner **+ servet ii cah u sohbet-i ebrar

neden bu yerde durub minnet-i hasan ¢ekeyim *+ ki bar-1 minnet ider kadr-i danisi pa-mal

vatanda neyl-i maksad hi¢ miimkin mi bu ‘alemde *+ nitekim sakr vekrinde bulunsa 1stryad itmez
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istiyakum andan efziindur ki miinsi’-i kalem **+ hayyiz-i ta‘rife isal eyleye itnab ile

ma-cera-y1 istiyakumdan zeban ‘aciz kalub =+ old1 serhi hayyiz-i ta‘rif {i imladan biriin

gofiiilde nar-1 sevkufl miiltehibdiir = safia te’siri yok amma ‘acebdiir

ta‘rife geliir mi istiyakum =*+ bahr olsa midad u hame escar

miilakatudi o riitbe arzii eyler dil-i mehciir *+ ka’mifi ta‘rifi olur hayyiz-i imkandan birtin

istiyakufidan dem-a-dem cekdigim rence beniim *** egk-i ¢esm-i hiin-fesanem sahid-i adil olur
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ne hos demler idi ol dem k’olub hem-bezm ol mehle *++ soze geldikde eylerdi talakatle giiher-rizi

ne hos giin idi ol giinler k’olub hem-bezm tenhada * surahi-i mey ii sagardan 6zge yok idi agyar

ey hos o dem ki dilde meserret ‘ayan idi == tali¢ karin i baht sa‘adet-kiran idi

eyyam-1 visal kiymetifi bilmezdiim = elden gidicek simdi ta‘akkul itdiim
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vatan u yar1 tezekkiir idicek sevk ile dil = girye eyler nitekim lanede kumr1 aglar

tig-i hicr itsiin sipihriifi kaddini ya Rab dii nim *+ kim beni diir itdi ahbab u vatandan na-gehan

meyl itme sakin gurbete kim mihneti cokdur *++ asayis ise maksadufi er ¢ikma vatandan

bu diinyada sefer ‘ayn-1 sakardur =+ sakar imlada anifi¢iin seferdiir

bahr-i eleme tutd: yine gesti-i dil rii »»+ ey bad geliib at bizi Riim iline dogru

ahbaba bizi eyle miilaki ki dem-a-dem *++ emvac-1 tahassiir giderek artmada her sii
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git hak-i vatandan bafia bir kabza getiir kim + hak-i vatan olur dil-i gam-dideye darii

bu mektilb1 yazarken safia cana =+ goziimden esk-i ter cari olurdi
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makdemiin bekler ser-a-ser ziimre-i ahbab hep * ‘avdetiifi gozler sitab it her kese virme ta‘ab
dime rahatdayum burada ki biz = miinselibdiir huzurumuz sensiz
tebrike seza-vardir ol kavm cihanda =+ kim sohbetiifiiizle ide ihraz-1 ma‘ali
safa ile gecivirmis leyaliifiiiz orada =+ veli cefa ile gegmekdediir bezm sensiz

hak-i vatana ‘avdet idiib terk-i makam it =+ ahbab ile yaranini vuslatla be-kam it
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vatandan miinfek olmazdum iradet elde olsayd: *= veli hiikm-i kaderdiir kim am ta‘yire kadirdiir

beni teb‘id iden sizden kaza-y1 asmanidiir » ve ger ne hi¢ miimkin miydi terk itmek ser-i kiiyufi

vatana ‘avdet iciin bini def'a sa‘y itdiim yine *** olmad1 miimkin kaza hep sa‘yiimi kild1 heba

boyle takdir kildr hazret-i Hak *+ an1 tagyir ider mi tabs u kalak

Ikamet Olunan Belde Ahalisinden Sikayeti Miis‘irdir
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bu yerde kild1 ikamet beni o riitbe harab = ki goriiniir bafia telhi-i hicr mahz-1 visal

ahbab gore idi beni bu harlar icinde = dirlerdi bu adami halas it ya Rab

carh-1 gerdiina sezadur eger itsem nefrin #+ ki kilar ehl-i dili boyle dem-a-dem gam-gin

beni bir beldeye atdi ki eger kilk-i debir == itse tegbih cahime olur an1 tehcin

bir takim gav u hara sanki ahali diniliir *+ ki adam nam virilmis de kilinmis tekvin

Ahbabrii Istihbar-1 Ahvali Zimninda Yazilacak Egardr
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hayli demdiir gideli bir haber irsal itdifi =+ nik ii bedden kimseye peygam isbal itdifi

‘azm idelden ziimre-i ahbab her dem haliifii =+ ciistct eyler o canibden gelen yarandan

bi-vefalikda olur m1 bu kadar = bir haber yazmayasiii haliifiden
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vefa-y1 sabik iizere sabitem hig inhirafum yok =+ dilimde dag-1 mihriifi var séziimde hig hilafum yok

itdigim ‘ahd iizere sabitdiir goniil »* eylemem andan tahavviil boyle bil

sen beni terk eylesen de ben seni terk eylemem = sen beni kirsan da ben bozmam yine peymanuiii

kasem o giinlere kim ikimiz kalub tenha =+ kemal-i viidd 1 hulas iizere eylediik imrar

ki ‘ahd-i sabiki gitdikce eyleyiib tesyid  teceddiid itmedediir dilde mihrden asar

i‘timad itme sakin ehl-i garaz sozlerine »»* aramizda olan asar-1 meveddet gene var

Sulh u Asti Istidas1 Hakkinda Yazilacak Es‘ardir
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ahbab ile tarik-i miidaraya salik ol =+ seng-i sitemle kirma sebii-y1 meveddeti

miimkinse eger sulh-i cedelden hazer eyle = zira ki cedel adama da‘i-i hatardur

seyyidi’l-ahkamdur sulh-1 salah ## strig i gavga bulur andan felah

tezadd u ihtilafa ugrasa ger ziimre-i ahbab *#* an1 1slah idiib te’lif-i beyn itmek kerametdiir
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bakma ashab-1 garaz sozine kim *++ eski ‘ahdiimde hep mukimem ben

sen beni rencide itsefi de birakmam ben seni *+ ben seni terk eylemem terk eylesen de sen beni

‘ahd-i kadim {i hubb-1 samim iizere rasiham *+ ashab-1 hikd sézine aldanma zinhar

viila vii mihriifitizden bagka sey ‘indimde kasiddiir =+ ‘aleyhimde ne dindiyse inanma kavl-i hasiddiir

bildigim seyleri yazarsam eger *** sulh i¢iin menhec-i emel kalmaz
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hastalandum halimi bir kez tefahhus itmediif *+ derdiime derd-i diger katdi bu ahvaliifi seniif

noldi cana safia kim hastalaninca ahbab *+ bir kadem rence kilub hatirin1 almazsufi
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ger ‘iyadetde kustr itdiimse “afv it clirmiimi *+ kim seni renc ii ta‘ab vaktinde gormek istemem

Hiida ‘alim ki def‘at ile su’al itdiim *+ bufia siihtid olur belki ciimle-i huddam
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Afat Vebileden Reha Oldigmifi Tegiikkiirati Miis‘irdir
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zihi ‘inayet ii liitf-1 Hiida-y1 ‘azze vii celle »+ ki sam-1 tefrika oldi sabah-1 emne bedel

giifiiil har-1 cefadan renc gordi hayli dem ancak »= giilistan-1 emelde old1 iskiifte giil-i maksiid

seb-i yelda-y1 gamifi dogdi sabahw’l-hayri *++ oldi miftah-1 sa‘adetle kiisa bab-1 iimid

tevsen-i ikbal ram old1 meger *+ kim goriniir peyk-i sadi dem-be-dem
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irtihaliifi duyicak ah iderek kalb-i hazin = old1 beytii’l-hazen-i matem ii efgana mekin

efsiis bahr-i danis i kan-1 kerem idi ** efsiis bir edib-i huceste-siyem idi

bu giil-gene kim gelse olur ‘akibeti mevt *#+ haricdeki emraz u ‘ilel hepsi bahane

idrak idemez ‘akl-1 beser sirr-1 kazay1 = fehm ii nazar irmez hele bu raz-1 nihana

kudiim-1 mevt ile hayfa cihani kildi veda® = firaki eyledi dehri karin-i matem ii seyn
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bdyle bir dahiye-i kiibraya =+ sabrdan gayr1 ne care vardur

kavs-i kazada herkese bir sehm-i mevt var = bir giin geliir o sehm ile 1a-biid olur sikar

mukadder olan la-biidd eyler zuhtir *#+ kaza-y1 Hiida’dan fe-eyne’l-mefer

‘alem-i faniye kim gelse fenadur sofi1

sabr kil sabr kim netayic sabr =+ devlet-i bihisab ider tevlid

Hakk zatufiuza hiisn-i miikafat ide da’im = ol makbereyi magfirete ide nisane
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<li olursa himmet-i miihdi hicabdan * na-¢iz olan hediyyeyi takdime ‘ar ider

Siileyman’a pa-y1 melahla ziyafet =+ degildiir bakinca si‘ar-1 basiret

hultis-i vidad u sena vii sitayis ** olur ahsen-i tuhfe biz da‘iyandan

miimkin olsa hediyye takdimi ** canumu safia eylerem takdim

Si‘r veya Kiitiib ii Resa’il Takdimi Zimninda Es‘ardir
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her tuhfe ki takdim kilar ehl-i basiret *+ takdim ideniifi haline ¢cespan olur elbet

il mahv olacak seyle ider ‘arz-1 hedaya =+ bu tuhfe ise kalsa gerek da’im i sabit

bi-ser ii pa si‘rimi takdim kildim zatufia =+ ma‘den-i yakiita gilya seng irsal eylediim

zihi sa‘adet eger olsa mazhar-1 ikbal *+= zihi seref eger olsa r1za ile manziir
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‘adet-i dirinefiizdiir bendegan-1 muhlisi *+ boyle enva‘-1 ta‘attufla ser-efraz eylemek

ne gordiim ne isitdiim boyle eltaf-1 ‘inayeti = bu liitf u bu ‘inayet zatuna mahstsdur el-hakk

her ni‘met i¢lin lezzet-i mahsis var ancak =+ ahbab hedayasi olur ciimleye fayik

asmandan so0z hiibiit itdi yere »** sen semaya simdi ref* itdiifi yine

mektiib-1 dil-nisin ii meveddet-nisabufiuz = kalb-i hazini eyledi miistagrak-1 siirfir

bu liitf u bu ‘inayet hep safia mahstisdur giiya *+ degil mesmu esbahi degil meshtud emsali

551



Bed® Olunan bir Igi itmam Itmek Istid‘asim Miig‘irdir

‘oJ;)'\.b.\ oS Calad (gls Aoy Ol #or Lgan a4y Ly 457 0T sl s
QST ald ST |, OF % Ol 0 g Toslé sl

Clsl g F 538 i wer ol 0l o ST gl ST

Q2
12 o B sl o B B A ) )
Q2
oS el b oSG b e Ll il ‘”;).Lﬂ
Q

{imid var ki itmaminda bezl-i makderet idiib *** bu ‘abd-i muhlisiifl incaz-1 va‘diifile ola mesriir
bu binanufi sen kivamin vaz© u te’sis eylediifi *+ emr-i itmami dahi in‘amina vabestediir
ibtida itmek bir in‘dma kerametdiir veli * an1 itmam itmeyince eylemez kesb-i kemal

bir emr-i hayra itmek ibtida memdihdur ancak =+ an1 nakis birakmak medh igiin noksan1 mucibdiir
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bu igiifi sen esasini kurdufi *+ an1 itmam yine sendendiir
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[IV. KISIM: LUGATCE]

Zeyl-i Kitab

Bab-1 elif

lux! [ibtida] Fenn-i ‘ariizda misra‘-i saninifi ciiz’-i evveline ta‘bir olunur.

J\u [ibdal] Deft-i sikal i¢iin bir harfi, harf-i ahar yerine vaz® itmekdiir.

4 [ebed] Tefekkiir ii te’emmiil ile intihasi tevehhiim olunamayan veyahiid ta‘bir-i
aharla nihayeti olmayan bir sey’e tesmiye olunur.

&' [abik] Kasd u ‘amd ile efendisinden kacan koleye diniliir.

¢\ [ibdé] Viicdi olmayan bir gey’i icad olub ‘halk® ise bir sey’den bir sey’i icad u
tekvindir. Nitekim semavati ibda‘da cenab-1 Hakk «qbﬁ\j oBLE &15»°* buyurub
ve insan igiin <<E)L:~.s‘§\ 512»%%% buyurilmis. Bu takdirce ibda$ halkdan e‘ammdir.

s\t [ittihad] Tki veya daha ziyade zevatifi birlesmesine diniliir ki iftiraklar1 yalfiz
‘aded cihetinden ola.

s\ [ittihad] Cinsde ittihada miicanese ve nevde miimasele ve Adssada miigakele ve

keyfiyyetde miigabehe ve kemmiyyetrde miisavat ve efrafda mutabakat ve iZafetde

miinasebet ve vaz‘-1 uhrada miivazene diniliir.

594 Bakara Siresi: 117, En’am Stiresi: 101.
%5 Nahl Siresi: 4, Rahméan Stresi: 3, 14, Alak Stresi: 2. (“Insans yarattr.” ifadesi bu ii¢ strede
gecmektedir. Yoksa “Insani yarattik.”, “Insan yaratildi” ve benzeri ifadeler Kur’an-i Kerim’in
bir¢ok yerinde gegmektedir.)
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Sw! [ittifak] Del@’ili “illetleriyle beraber bilmege ve kava‘id-i kiilliyyeyi
cliz’iyyatiyla zabt itmege diniliir. Veyahiid yakinen bir sey’i bilmege diniliir.

oWl [ittifakiyye] Mukaddem, sadik oldig1 takdirde talinifi sidkina hiikm
olunmasina ittifakiyye diniliir. Mesela “Eger insan natik ise himar nahikdir” gibi.

S [eser] Ug ma‘nas1 olub birincisi ‘netice’, sani ‘‘alamet’, salis ‘ciiz’’ ma‘nasinadir.
<t [isbat] Sey’i aharin siibiitina hikkmdyir.

é\ [ism] Ser‘an ve tab‘an kendiisinden ihtirazi 1azim olan sey’e diniliir.

¢leer! [ictimd] Ecsamifi ba‘zisinifi ba‘zisina tekarubina diniliir.

¢\ [icma] Lugatde ‘azm u ittifak dimek olub 1stildhda miictehidinifi emr-i dinde
ittifaklarina diniliir.

s\gz> [ictihad] Istidlal cihetinden taleb-i makstidda bezl-i mechaddur.
abl~ [ihata] Bir sey’in zahir i batinin1 kemaliyle idrak itmege diniliir.

Ol [ihsAn] Lugatde hayrat u miiberratdan idilen sey’e deniliib Seri‘at’de Allah -
te‘ala-y1 goriir gibi ‘ibadet itmege diniliir. Zira eger sen am1 gormezsefi, o seni
gorur.

o> [ihsds] Havassdan biriyle bir sey’i idrak itmege deniliib ve eger ihsas hiss-i

zahiriyle olursa ana miigahedat deniliib hiss-i batini ile olursa vicdaniyyat tesmiye

olunur.
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7> [ihtirds] Kendiisinden makstdiii hilafi tevehhiim olunacak bir kelamda vehm-i
mezkiir1 def® idecek bir sey’i irad itmesine dirler. Mesela kavluhii -te‘ala-: « O
e R U 3t 645 2422 o384 3b»%. Bu ayetde eger Allah -teala-
anlari «Csei) e ‘;5;/?» ile vasfda iktifa itse idi za‘flar1 hasebiyle oldig1 tevehhiim
kilinacagindan «@é\ﬁ\ e §}9/T» ile kelam-1 mezkari itmam idiib tekmil-i ma‘na
itdi. Bunun haricde misali “Fiilan zat su kadar servet ii yesar sahibidir” deyu vasf
idiib “Lakin bu serveti belki irtikabdan kazanmisdir” deyu herkesifi hatiria
gelmemek iclin  “Bunurla beraber simdiye degin bir akge irtikabi vaki‘
olmamigdir” deyu def'-i tevehhiim idersin. Nitekim biz bu bahsi mahallinde
yazmigdik.

ple3! [idgam] Lugatde bir sey’i bir sey’e idhal itmege dirler. Mesela “Esvabr sandiga
idéam itdim” diniliir. Ve sina‘atde harf-i evveli iskan idiib harf-i saniye idrac

itmege diniliir. Ve evvelkine miidgam ve saniye miidgamen-fih diniliir.

1ys1 [idrak] Kemaliyle bir sey’i bilmege dirler.
<! [edeb] Amifila cemi‘~i hatadan ihtiraz olunur sey’e dirler.

& <137 [adab-1 bahs] Bir smna‘at-i nazariyyedir ki andan muinazara ve sera’itini

istifad idiib o sebeble miibahasede mahbiit olmakdan mastn olub hasmini ilzama

kadir olur.

o131 [ezan] Lugatde mutlakan i‘lama deniliib ser‘an vakt-i salati i‘lana diniliir

566 Ma’ide Stresi: 54.

556



oledl [iz’an] Kalbin ‘azmine deniliib ve ‘azm ise tereddiidden sofira cezm-i iradete
diniliir.

JY¥wl [istidlal] Medlili isbat igiin delil takrir itmege deniliib eger eserden mii’essiri
istidlal olunursa istidlal-i inni ve bi’l-‘aks mii’essirden esere istidlal olunursa
istidlal-i limmi diniliir. Mesela gice vakti uzakdan bir ates rii’yet olunub da anifila
orada duman bulundigina istidlal olunursa delil-i limmidir. Ve giindiiziii duman
goriiliib de anifila ates bulundigina istidlal olunursa delil-i innidir. Ve delil eger
aharifi kelamini nakl ve hikayeye miitevakkif olursa delil-i nakli ve illa delil-i ‘akli
diniliir.

Sl [istinaf] Swal-i mukaddere vaki¢ olan cevaba diniliir. Mesela birisi: “Bugiin
mabhalle ahalisi bafia geldi” dise, bu sozde giiya ka’il afia dimis ki: “Anlara nasil
mu3amele itdifi?”. Ve miitekellim dahi cevaba tasaddi ile: “Hasan’a ikram idiib
‘Omer e ihanet itdim ve Bekr’den i74z idiib yiiz virmedim ” dir.

s\ a0l [istikrd] Lugatde ‘tetebbii” ma‘nasia olub istilahda ciiz’iyyatimiii ekserinde
viiclidi hasebiyle kiilli iizerine hiikkm itmege dirler. Mesela “Her bir hayvan
cignemek vaktinde alt cefiesini tahrik ider” Zira gerek insan ve gerek sa’ir
hayvanat hin-i mazgda fekk-i esfelini tahrik iderse de lakin bu istikra-i nakisdir.

Ciinki tetebbii¢ olunsa timsah hin-i mazgda iist ¢efiesini tahrik ider.

g [istidrac] Azar azar imhal ile ‘azabw’llaha takarrub itmege dirler.

bl [istinbat] Cesmeden su gikarmak ma‘nasina olub 1stilahda kuvvet-i kariha ve

cevdet-i zihn ile nusiisdan istihrac-1 ma‘naya diniliir.
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! [islam] Huzi‘ ve inkiyad ma‘nasina olub mezheb-i Imam-1 Azam‘da iman ile
ikisi birdir.
1l [israf] A‘raz-1 hasisede mal-1 kesir bezl itmege diniliir.

3l [istigrak] Bir sey’ haricde kalmamak lizere cemi-i efrada samil olmaga
diniliir.
Sludlew! [ustukussat<=(otoiyog/stoikhos)] Yiinani bir lafz olub ‘asl’ ma‘nasmadir.

Ve bu miinasebetle @nasir-1 erba‘aya tesmiye olunur ki hayvan u nebat ve

ma‘adinden ‘ibaret olan miirekkebatifi usilidir.

o' [ism] Ezmine-i gelaseden birine mukterin olmayarak nefsinde bir ma‘naya
delalet iden sey’e deniliib ikiye miinkasemdir. Birisi ism-i ‘ayndir ki zatinda ka’im
olan ma‘naya dalldir, ‘hiisn’ ve ‘bikr’ gibi. Digeri ism-i ma‘nadir ki zatinda ka’im
olan ma‘naya dall degildir ve ma‘na-y1 mezkir ister viiciidi olsun ‘‘ilm’ gibi
veyahiid ‘ademi olsun ‘cehl’ gibi.

Jw ¢l [esma-i ef’al] Emr veyahiid mazi ma‘nasina gelen sey’e diniliir. Mesela
‘Arabi’de «43» kelimesi gibi, ‘imhal it’ ma‘nasmadir. Ve «&.5» gibi ki ‘ba‘id

oldr’ dimekdir.

(a\.é’\ [ismam] Zamme ile telaffuz itmek iciin sefeteyni tehyi’e itmekdir.

o> 4! [eshiir-i haram] Dort aydir. Ya‘ni; receb, zi’l-ka‘de, zi’l-hicce ve muharrem.
Siihiir-1 mezkirenif biri ferd ve ti¢i serddir, ya‘ni miitetabi‘adur.

Jse! [uslil] Lugatde afia muhtac olunub o ahara gayr-i muhtac olana diniliir.
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31 bt [ittirdd] Min-gayr-i tekelliif memdahufi ismiyle aba vii ecdadinifi ismini si‘rde

zikr itmege dirler. Mesela:

[285]
VL%-“JUJL;‘J%}"LJ***?-@»)}J»MSJK@J

Bu si‘rde «k», «332» ma‘nasinadir.

o'f&! [i’tirdz] Esna-i kelamda yahid iki kelam beyninde bir niikteye mebni bir
ciimle irad itmege dirler. Bufia hagv de tesmiye olunur. Nitekim: « S A S jiiaféj
0séks B s Ss22»®. Ayet-i mezkiirede «&l=~2» lafz bir ciimle-i mu‘terize olub
irad olunmasindaki niikte miisrikinifi Allah’a isnad itdikleri sey’den kendiisini
tenzihdir.

<I,¢! [i’rab] lafzen yahiid takdiren ihtilaf-1 ‘avamil ile ahir-i kelimenifi ihtilafina
tesmiye olunur.

<! [a’rabl] Ciihela-y1 ‘Arab‘a diniliir.

JYe! [i’1a1] Tahfif igiin harf-i ‘lleti tagyirdir.

olel [i'nat] Bufia /izimu ma-Ia-yelzem dirler ki sa‘ir harf-i reviden evvel harf-i
dahil veyahud harf-i redif veyahud bir harf-i mahsis iltizamma nefsini i‘nat i
itabdir. Mesela « &5 6 Bl Gls 15 588 56 (,MJ\ 6% gibi. Buni biz mebhas-i

mahstisunda beyan itmisdik.

567 Nahl Sdresi: 57.
58 Duha Stresi: 9, 10.
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SI58 [iftirak] Beynlerinde tefasul vuka‘ bulacak siretde iki cevherifi iki hayzda
bulunmasina dirler.

pW! [ilhdm] Menba*-i feyzden bi-la-a‘mal fikr, hizane-i kalbe ilka-i hayr itmege
diniliir.

ol [iltifat] Ga’ibden hitaba veyahid hitabdan ga’ibe veya nefs-i miitekellime
veyahiid bunuifi ‘aksine ‘udil itmege dirler.

oS ¢! [Ummii’l-kitab] ‘Akl-1 evvele ve levh-i mahfuza diniliir.

8;b! [emare] Lugatde ‘alamet dimek olub 1stilahda medliliifi viictidiyla ‘ala-tariki’z-

zann kendiisinde liiziim-1 ‘ilm olan sey’e diniliir. Mesela yagmura nisbeten sehab
gibi. Ve ‘emare’ ile ‘‘alamet’ beyninde olan fark; @l/amet bir seyden miinfekk
olmayana diniliir, ismde elififi ‘adem-i infikaki gibi. Ve emare sey’den miinfekk

olur ‘matar’a nisbeten ‘bulut’ gibi.
0! [imkan] Viicad ile ‘ademin iktizasina dirler.
4\ [indbe] Her sey’den, her sey’e malik ii sahib olan cenab-1 Hakk’a riicti‘dur.

Jol8” 0Lt [insdn-1 kAmil] Nefsini katibe-i mekarim-i ahlak ile tezyin idiib st>-i ahlak
u etvardan kendiisinde eser olmayan zata diniliir.

3\&! [icaz] ‘Ibare-i miite‘arifenidi ekall ile eda’-i makstdina dirler.

Harf-i Ba

Jbu [batil] Aslinda sahih olmayan sey’e diniliir.
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4 [betr] Sebeb-i hafifi hazf ile ma-bekamifi katna dirler. Mesela « 5>sbnden «:j»
hazf olunub «Msby» kalur. Ba‘dehu ‘elif® iskat olunub ‘lam’ iskan olunarak « sty

~ 4 < ~ . —_ - . q e
kalur ve sofira «_\=»ye nakl olunur. Bufia fenn-i ‘artizda mebttir diniliir.

& [bahs] Lugatde tefahhus u teftis ma‘nasina olub istilahda istidlal tarikiyle iki
sey’ beyninde nisbet-i icabiyye veya selbiyyenifi isbatma dirler.

J# [buhl] Kendiisinifi malin1 virmekde imtina‘a deniliib; gehh ise gayrisinii malinda
buhl itmekdir. Ve hadis-i serifde: “Sehhden hazer idifiiz. Zira sizden evvelkileri
helak itdi**® buyurulmugdur. Ve hiikema akvalindendir ki: “Bufil sifat-1
insaniyyenifi mahvi ve ‘adat-1 hayvaniyyenin isbatidir”.

<4 [bid’at] Siinnete muhalif olan fi‘le diniliir. Ve bid‘at tesmiyesinifi sebebi fa‘ili,
fil-i mezkur1 kendiiliginden ibtida“ itdigindendir.

Ulay [burhan] Mukaddemat-1 yakiniyyeden miirekkeb olan bir kzyasdir. Ve mezkiir
mukaddimeler gerek bedihi olsun ve gerek nazari olub da bedihiye miistenid
olsun. Mesela: “‘Alem miitegayyirdiir ve her miitegayyir hadisdiir. Bu takdirce
@lem hadisdliir” gibi.

zis [berzah] iki sey’ beyninde ha’il olan sey’e deniliib bu miinasebetle @lem-i
misale dahi berzah diniliir.

JMgw! sy [berd’at-i istihlal] Mivellif, mesa’ile siiri¢ itmezden akdem bidayet-i

te’lifinde zikr idecegi mebahise delalet idecek bir ‘ibare irad itmesine dirler.

0 X3 O 5x ST &80 56 (& ey Mauislim: 2581.
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Yahiid ta‘bir-i aharla maksiida miinasebet aldiracak siiretde kelama ibtida itmekdir
ki bu husiis ekseriya kiitiib-i mii’ellefe dibacelerinde vaki¢ olur.

Ly [basit] Ug kismdir. Birincisi basit-i hakiki olub ciiz’i olmayana diniliir, Bari -
te‘ala- gibi. Ikincisi basit-i ‘6rfidir ki ecsam, muhtelifetii’t-tabayi‘den miirekkeb
olmayana diniliir. Ugincisi basit-i izaff olub eczasi, ahareyne nisbeten ekall olana
diniliir. Kezalik basit ya rubani veya cismani olub, rihani olan, ‘ukiil u niifiis-1
miicerrede gibi ve cismani, ‘anasir gibi.

&sliy [besaret] Anifila -besere-i vech ya‘ni yiiziifi derisinifi dis tarafi- tagayyiir iden
her haber-i sadika deniliib hayr u serrde miista‘mel ise de hayrda isti‘mali
ziyadedir.

< [basiret] Basar ile insan, suver-i esya ve zevahirini miisahede itdigi gibi kalb-i
miinevver iciin bir kuvvet olan basiret ile dahi haka’ik-i esya ve bevatinim
miisahede ider. Ve basirete hiikkema ‘akile-i nazariyye ve kuvve-i kudsiyye tesmiye
iderler. Bu, ma‘na, 1stilahi olub asl lugat idrak ma‘nasinadir.

&2 [bid’] Ism-i miifred olub iicden yediye kadar bid® diniliir. Ve ba‘zilarinifi
kavlince dokuzufi ma-diinina ve ii¢iin ma-fevkine diniliirse de ancak esahh1 yediye
diniliir. Nitekim Mesabih ‘de «&ah 0sios pla 3&}1\»570 denilmisdir.

Ok [beyan] Miitekellim muradini sami‘e izhar itmege diniliir.

48 O [beyan-1 takrir] Beyan-1 takrir mecaz ve tahsis ihtimalini ref* idecek stretde

te’kid-i kelamdir. Mesela kavluhi -te@la-: «Osa| v.éif 54l 4523»77!, Bu beyanda

0 Miskatii’l-Mesabih: 5.
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zikr-i «jf » ile ma‘na-y1 ‘umiim, bir vechle takarrur eylemis ki ihtimal-i tahsis ber-
taraf olmus. Ve beyan ile te’vil beynindeki fark te’vilden vehle-i tilada ma‘na
miinfehim olmayub ve beyanda ise vehle-i iillada ma‘na-y1 maksiid miinfehim olur.

Bab-1 Ta

4ST [te’kid] Kendiisinden evvel hasil olan bir ma‘nay: i‘ade itmege dirler. Ve
‘te’kid’ lafz1 lafz-1 evveli tekrar itmege diniliir.

Jusb [te’vil] Lugatde terci® ma‘nasia olub ser‘an bir lafzi ma‘na-y1 zahirinden Kitab
ve siinnete muvafik olacak stiretde bir ma‘na-y1 muhtemele ihrac itmekdir. Mesela
kavluhii -teala-: «g,;ﬁ\ i 64-\ ”@i» °2. Bu ayetde eger kusufi yumurtadan ihraci

murad olunursa tefsir olub ve eger kafirden mii’minifi veyahtud ‘alimden cahilifi

ihract murad olunursa te’vildir.

§olas o [tecnis-i muzari’] Iki kelimenifi harf-i miitekaribde ihtilaflarma diniliir,
«s», «s)y» gibi.

iy pS ed [tecnis-i tasrif] Bir harfi diger harfe ibdal ile iki kelime beyninde vaki
olan ihtilafa diniliir. Kavluhi -teala-: «&& 0355 L6 3% 2o °7 gibi. Yahtd «zde»

ile «zes» gibi.

57! Huer Stiresi: 30, Sad Sdresi: 73.
372 En‘am Sfresi: 95, Y{inus Sfiresi: 31, Rim Sdresi: 19.
53 En‘am Sfresi: 26.
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yf st [tecnis-i tahrif] Hey’et-i kelimede olan ihtilafa diniliir. «s5» ile «s7» gibi,
«p» feth-i ba ile soguk ve zamm-1 ba ile bir nev® elbisedir ki ‘Arablar iksa iderler
cem‘i «29,» geliir.

el ewd [tecnis-i tashif] Iki kelime beyninde olan farkifi noktadan hasil
olmasina dirler: « & ile «_&h gibi.

&4 [tahkik] Delail ile meseleyi isbat itmekdir.

&,# [taharri] Bir emrifi ahiri ve Glasmi aramaga dirler.

y,4 [tahrif] Ma‘nadan kat‘-1 nazar yalfuz lafz1 tagyir itmege diniliir.

JoJ€ [tehalhul] Haricden kendiisine bir sey munzamm olmaksizin hacmifi
izdiyadina deniliib tekastifiin ziddidur.

&34 [tedkik] Del@’il-i dakika ile isbat-1 mes’eleye dirler.

&y [tars?’] Elfaziii veznleri miisavi ve ‘aciizleri muvafik olmaga diniliir. Mesela
il e &) F 2 2any 1) O gibi.

> [terhim] Ismifi ahirini tahfifen hazf itmege dirler.

<315 [teradiif] Cihet-i vahidden vaz‘-1 asli hasebiyle ma‘na-y1 vahide ‘ale’l-infirad
delalet idici iki veya daha ziyade elfaza tesmiye olunur.

¢ [teslim] Allah -te‘ala-mii emrine inkiyad ile miinasib olmayan seyde terk-i

i‘tiraz itmege dirler.

7 Gagiye Sdresi: 25, 26.
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aowas [tashif] Katibii muradima mubalif veyahud istilah-1 mevzi‘a mugayir bir
sey’i kira’at itmekdir.

¢ [tasavvur] Zihnde bir sey’ifi suiretinifi hasil olmasina diniliir.

s [tasavvur] Uzerine nefy veya isbat ile hilkm olunmadan bir sey’ifi mahiyetini
idrak itmege dirler.

&5 [tasdik] Thtiyar ile muhbire sidk isnadina diniliir.

T35 Uw-ad [tazmin-i miizdevec] Nesr veyahud nazm arasinda iki lafz-1 musecca
iradina dirler. Nitekim kavluhi -te@la-: «o & Lo o SEx5»°". Ve kezalik -
576

‘aleyhi’s-salatu ve’s-selam- Efendimiz‘ifi su hadis-i serifinde: «0s5) 0558 Osteialy

gibi. Nazmen misali:

[286] si
° ° o d s < 50 @ o f a0 2 sz
815 iy Lalall) &35 0ldag e LA (3 gl AP A5 B

&=k [tatbik] Bufia mutabakat ve tibak ve tekafi’ ve tezadd dahi deniliib miira‘at-i
tekabiil ile ezdadin beynini cem® itmege dirler. Mesela kavluhi -te‘ala-: « w
S 1,555 SL» 377 gibi. Ficlidi file, ismifi isme mukabelesine dahi tatbik diniliir.

Jow [ta’lil] Zihnin miessirden esere intikaline dirler. Atesden zihnifi duhana
intikali gibi. Ve istidlal bi’l-‘aks eserden mii’essire zihnifi intikaline diniliir.

i [te’assiif] Uzerine delaleti zahir olmayan bir ma‘naya kelami1 haml itmekdir.

575 Neml Siresi: 22.
78 Miisnedii’s-Sihab: 139, 140.
577 Tevbe Stresi: 82.
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Adx [ta’kid] Kelam, muglak olub ma‘nas: siihilletle afilagilmazsa ta‘kid deniliib
fesahat mebhasinde 1stilah-1 mahsiis olan lafz, ta‘kid mevki‘inde zikr olunmusdh.

<> [ta’acciib] Sebebi hafi olan bir seyden nefsin infi‘aline dirler.

st [tefsir] Aslinda kesf ii izhar ma‘nasina olub ser‘an ayat-1 Kur’aniyye’nifi
ma‘nasini tavzih ve esbab-1 niiziilini beyan itmege dirler.

23 [tendkus] Iki kaziyyenifi icab u selbde ihtilafina diniliir. Mesela “Ahmed
katibdir”ve “Ahmed katib degildir” gibi.

AW [tenafiir] Kelimede lisana siklet viriib nokta ‘usret iras iden bir vasfa diniliir.
Mesela ‘Arabi’de «,y:2-4» lugati gibi.

Ju39 [tenzil] Inzal ile tenzil beyninde olan fark budur ki inzal bir defada indirmekde
isti‘mal olunub tenzil tedricde isti‘mal olunur.

Ol g5 [tensik-i sifat] Bir sey’i sifat-1 miitevaliye ile medhen veyahiid zemmen
vasf itmege dirler. Medhde « fbji W Jes 23 Al u»jd\ 537 3,340 54801 sRen T8 gibi,
zemmde “Zeyd fisikdir ficirdir, la‘indir, miinafikdir” gibi.

&3¢ [tevfik] Allah -te‘ala- ‘ibadiii ef‘alini rizasia muvafik itmege tesmiye olunur.

& [tesri] Bufia tevsih ve zil-kafiyeteyn dahi diniliir. Beyti iki kafiye iizerine bir
vechle bina itmekdir ki kafiyeteynden kangisi iizere vakf olunsa ma‘na sahih ola.

4 [tevcih] Bedi‘de iki vechi muhtemil olacak siiretde eda-y1 kelamdir. Yukaruda

zikr itdigimiz iizere. Mesela:

578 Biirfic Sresi.
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[CCVIIT]

terzi-i yek-cesm dikdi bir kaba = n’ola iki gézi olsaydi seva
beytinde oldig1 gibi. Ve haricde lafz-1 tevcih hasmifi kelami anifila miindefe
olacak siiretle irad-1 kelama diniliir.
4>y [tevhid] Lugatde bir sey’it birligine hiikmdiir. Ve tevhid iicdiir. Birisi

rubtibiyyetle Allah’1t bilmek ve vahdaniyyetine ikrar itmek ve endad u istibahi

kendiisinden nehy itmek.

JSs [tevekkiil] Allah -te‘ala- ‘indinde olana viisuk idiib eydi-i nasda olandan me’yus
olmaga dirler.

a¢ [tevbe] Allah -te‘ala-ya riicu® itmege dirler. Ve tevbe-i nasth kalb ile nedamet
ve lisan ile istigfar ve me’asime tekrar riicti‘ itmemegi zamirinde izmar itmekdir.

Sl¢ [tevatilir] Kizb lizere ictima‘lar1 mutasavver olmayan bir kavmden bir haberifi
tevariididir.

Bab-1 Sa

SN [siilasi] Mazisi ii¢ harf iizere olana diniliir.

Bab-1 Cim

S aal> [cAmi’ii’l-kelim] Lafz1 kalil ve ma‘nast cezil olan kelama diniliir, "« 3=

I T s
Lealsl )sa ¥y gibi.

7 bk. Kestii’l-Hafa: 1247.
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Jux [cedel] Meshirat ve miisellematdan miirekkeb olan kzyasa deniliib, cedelden
garaz ilzam-1 hasmdr.

s> [cliz’] Kendiisinden sey terekkiib idene diniliir. Ve ciizilin aksamindan birisi
ciiz-i izafi olub o da ‘umiim-1 tahtinda olan kaffe-i husisa diniliir, hayvana
nisbeten insan gibi.

Cdd a2 [cem’-i killet] Karinesiz on ve ondan asagiya 1tlak olunub karine ile ondan
yukariya 1tlak olunur.

WS & [cem’-i kesret] Cem‘-i killetifi ‘aksi olub bunlarii her biri digeri igiin
istiare olunur. Nitekim kavluhii -te@la-: «sy5 £55»°% buyurilub «sl3h» yerinde

«s,5» irad olunmus.

Bab-1 Ha

<Lt~ [hadsiyyat] Tekerrlir-i miisahedat hasebiyle ‘akl afia hiikm itmekde vasitaya
muhtac olmayan kaziyyelerdir, “Kamer ‘ifi niir1 Sems ‘den miistefaddir” gibi.

y=s! 4> [hadd-i i’caz] Kelam, belagatde tavk-i beserden huriic idiib mu‘arazasindan
herkesi ‘aciz iderse ana hadd-i i‘caz diniliir.

48 Cou> [hadis-i kudsi] Min-ciheti’l-ma‘na Allah -te‘ala-dan ve min-ciheti’l-lafz
Cenab-1 Risalet-me®ab‘dan olan akval-i miinifeye diniliir

S [hareket] Kuvveden fi‘le tedric ile hurtic itmege dirler.

580 Bakara Sdresi: 228.
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Ve kemmde hareket cismifl bir kemmiyyetden kemmiyyet-i uhraya intikaline
dirler, niimiivv i ziibal gibi.

Keyfde hareket cismiii bir keyfiyyetden keyfiyyet-i uhraya intikaline diniliir,
suyufl tesahhun u teberriidi gibi.

Mekanda hareket, cismifi bir mekandan, mekan-1 ahara hareketi gibi. Bufia
nakl diniliir.

Hareket-i tabi‘iyye bir emr-i harici sebebiyle vaki¢ olmadigi gibi su‘ir u
iradatla vaki® olmayan bir harekete diniliir. Tasii yukarudan hereketi gibi. Ve
bunuii ‘aksi hareket-i iradiyye miibdi’i haricden olan bir emr sebebiyle olmazsa da

ancak suir u iradetle hasil olur. Hayvandan iradetiyle hasil olan hareket gibi.

=) ¢

o S [harfi 1in] Ya‘ni yumusak olan huriif; ‘vav’, ‘ya>, ‘elif’dir. Bunufi huriif-1
lin tesmiye olundigmifi sebebi meddi kabiil itdikleri iciindiir.

& [Hakk] Esma’-i ilahiyyeden bir ism olub ve hakikaten sabit olana hakk diniliir.
Ve sidkda dahi isti‘mal olunur. Mesela “Bu soz hakkdir ya‘ni savabdir”.

c4&é> [hakikat] Hakk lafzindan miistakk olub ahirindeki ‘ta’, vasfiyyetden
ismiyyete nakl iclindiir, lafz-1 ‘‘alamet’de vaki® oldig1 gibi. Yohsa ‘ta’-i mezkir
te’nis iciin degildir. Ve kat‘iyyen ve yakinen sabit olan sey’e hakikat diniliir.

4i> [hikd] Taleb-i intikam ma‘nasina olub, insan fi’l-hal teseffiden ‘acz ve ‘adem-i
iktidari hasebiyle gadabmni kazm itdikde madde-i gadab batina riici¢ idiib

mubhtekin olarak hikd olur.
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cwS> [hikmet] Sebeb ve illet ve kavl ve sahih ma‘nalarina geliir. Ve ki dahi

hikmet diniliir. Zira sahibini cehlden men® ider. Ve Kur’an’da olan hikmet helal ii
haramifi ta‘alliimine ta‘bir olunur. Ve ba‘zilarmifi zu‘munca muvafik-1 hakk olan

her bir kelama hikmet diniliir.

sk [haya] Nefsifi bir seyden inkibaziyla levmden ihtirazen ani terk itmege dirler.
Ol [hayvan] Iradetiyle miiteharrik cism-i nami vii hassasa dinilir.

Bab-1 Ha

> [haber] Uzerinde siikiit itmek sahih olan kelama haber diniliir, “Hasan geldi,
Hiiseyn gitdi” gibi. Ve haber ii¢ kism lizeredir. Ya‘ni; haber-i miitevatir, haber-i
meshir, haber-i vahiddir.

Haber-i miitevatir oldur ki bir cema‘at an1 Cenab-1 Risalet‘den istima* idiib o
cema‘atden de cema‘at-i ubra istima‘ ider ta ki bu vechle haber-i mezkir ile
miitemessik olan kimseye miintehi olur.

Haber-i meshiir oldur ki bir kimse ani Cenab-1 Risalet‘den istima‘ idiib
ba‘dehii o kimseden dahi bir cema‘at istima‘ idiib o cema‘atden de cema‘at-i uhra

istima‘ ider ta ki bu iisliib iizere miitemessik olan sahsa miintehi olur.

Haber-i vahid ise Cenab-1 Risalet‘den bir kimse istima‘ idiib o kimseden de

diger bir kimse ve andan da vahid-i ahar istima‘ iderek miitemessike miintehi olur.

oy> [hibre] Bevatin-1 umiir1 bilmege dirler.
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< [harb] ‘Artizda «:LsGinden [‘nin’1 ve]®™ ‘mim’i hazf itmege dirler ki «_J.sG»
kalub ba‘dehii «Jsxisve nakl u tahvil olunur. Ve istilahen bufia darb tesmiye
olunur.

J# [hazl] <<Oi.9uii>>den elifi hazf ile harf-i tayi iskan itmege diniliir ki «Qw» kalub

ba‘deht «Qj/l:éﬁﬁ»e nakl olunur. Ve ‘ariizda bufia ahzel tesmiye olunur.
%> [hatt] Lafz1 huriif-1 heca ile tasvir itmege dirler.

4> [hitdbe] Kendiisine i‘tikad olunan bir sahsdan sadir olan bir takim
mukaddemat-1 makbiile vii mazniineden hasil olan akyise-i miirekkebeye diniliir.
Ve bundan garaz nasi umiir-1 ma‘as u ma‘adlarma nafi olan husiisata tergib i
tesvikdir ki va‘izlerifi itdikleri va‘z bundan ‘ibaret olacak

S [hilaf] Tahkik-i hakk ve ibtal-i batil iciin mu‘rizeyn beyninde cereyan iden
miinaza‘aya diniliir.

4 [humasi] Mazisi bes harf lizere olana dirler, ‘Arablar’iii ‘aciiz-1 miisinneye
« g3 didikleri gibi.

Bab-1 Dal

¢ [da’va] Du‘adan miistakk olub taleb ma‘nasmadir. Ve Seri‘at’de gayrisi

iizerine anifla igbat-1 hakk olunur bir kavle diniliir.

*#! Metinde bu ifade yer almamaktadir. Fakat metnin aslim tegkil eden er-7a rifit isimli eserde tanim
yukaridaki sekildedir (Seyyid Serif Ciircani, et-Ta%ifat, Beyrut: Dar al-Kotob al-Ilmiyah, 1983, 98).
Miiellifin daha sonra verdigi 6rnek de bunu dogrulamaktadir.
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<JY¥s [delalet] Bir seydir ki an1 bilmek sey’-i aharifi bilinmesini miistelzim olur ve
sey’-i evvele dall ve saniye medlil diniliir.

Delil ii¢ kismdir, ya‘ni delil ya kiilli olarak bi’z-zat neticeyi miistelzim
veyahild bi’z-zat miistelzim olmayub bir ecnebi mukaddeme vasitasiyla miistelzim
olur. Yahud kiilli ve kat‘i olarak miistelzim olmayub belki ciiz’iyyet iizere

miistelzim olur.
Oly9s [devran] Lugatde ‘tavaf’ ma‘nasina olub 1stilahda salahi hasebiyle bir sey’in bir

sey lizere tertibine dirler. Magnezyanifi siirbi iizerine ishalifi terettiibi gibi, sey’i

evvele da’ir ve saniye medar diniliir.

Bu da ii¢c nev® iizere olub birincisi medar, da@’ir iciin, medar-1 viicidi olub
‘ademi olmamakdir. Ishal iciin magnezyanin siirbi gibi. Zira magnezya mevcid
oldukda ishal dahi mevcid olub lakin magnezya ma‘dim olursa ishalifi ma‘dim

olmasi lazim gelmez. Zira belki ‘ilac-1 aharla ishal husiile getiriliir.

Ikincisi medar d@’ir igiin ‘ademi olub viiciidi olmamakdir, ‘ilm igiin hayat
gibi. Zira hayat mevciid olmazsa ‘ilm de mevciid olmaz. Lakin mevcid olursa

mutlaka ‘ilmif viiciidi 1azim gelmez.

Ucgiincisi medar, da’ir igiin viiciidi ve ‘ademi olmakdir. Muhsinden zinanifi
sudiirt halinde recm gibi. Zira zina sudiir iderse iizerine recm lazim olub sudiir

itmezse vacib olmaz.
<o 9 w3 [din ve millet] Mezkar kelimeler zat ile miittehid i‘tibar ile muhtelifdirler.
‘Din’ ile ‘millet ve ‘mezheb’ beynindeki fark; ‘din’, Allah -te‘ala-ya ve

‘millet’, peygambere ve ‘mezheb’ miictehide menstbdur dimisler.
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Bab-1 Zal
o1 [zat] Bir sey’ifi nefsine zat dirler. Ve zat ile sahs beynindeki fark sudur ki zar

sahsdan e‘ammdir. Zira zar gerek cism ve gerek gayrisina deniliib sahs ise yalfiiz

cisme diniliir.

C»d [zimmet] ‘Ahd ma‘nasinadir. Ve nakz-i ‘ahd zemmi micib oldig1 iclin zimmet
denilmis.

d9d [zevk] Cirm-i lisanda mebstt olan ‘asabda bir kuvve-i miinbi’edir ki agizda
rutiibet-i lu‘abiyye muhalatat1 vasitasiyla anifila tuGm hiss i idrak olunur.

o [zihn] Tktisab-1 ‘ulima miista‘id ve havass-i zahir ii batinay1 samil nefsde bir
kuvvete dirler.

Bab-1ra

Yy [rubd’i] Mazisi dort harf iizere olan kelimeye didikleri gibi ‘arizda dort
misra‘dan miirekkeb olan si‘re diniliir.

J>y [reciil] Biilug ile hadd-i sigar1 tecaviiz iden insanin ziiktria diniliir.

dly [risale] Bir nev‘den mesa’il-i kalileyi havi olan mecelleye risale deniliib ve
mecelle ahkami samil olan sahifeye tesmiye olunur.

¢V e [resm-i tdmm] Mantikda cins-i karib ile hassadan miirekkeb olana diniliir,
‘insan’1 ‘hayvan-1 zahik’le ta 7if gibi.

Loy [r1za] Kazaniii meraretine siirtir-1 kalbdir.

&y [rikk] Lugatde za‘fa dirler ve rikkat-i kalb bundan me’htizdur.

573



3y [revi] Uzerine sir bina olunan harfe dirler. Mesela ‘kaside-i niiniyye’ yahid
‘daliyye’ dinildigi gibi.

Bab-1 Za

¢ [zu’m] Kavl-i bi-la delile dirler. Asl lugatde zu‘m, sidk-kizb olarak sdylemek
ma‘nasina olub, mesela bir kavlifi sidk u kizbi miistebih olsa ‘Arablar « & JG»

dimeyiib «i8 +=» dirler.
+») [ziihd] Esyaya terk-i meyl ma‘nasinadir.

oISy [zekat] Lugatde ziyade ma‘nasma olub Seri‘at’de malinifi bir kismini hadd-i
mesrii iizere virmege dirler.

Bab-i Sin

L [salim] Sarfiyylin ‘indinde bir kelimenifi hurtif-1 asliyyesi harf-i ‘illet ve hemze
ve taz‘if olmamakdir. Nahviyyiin ‘indinde ahirinde harf-i ‘illet olmamakdur.

Bu takdirce «;2i» kelimesi hem sarfiyyiin ve hem nahviyyiin ‘indinde salim
oldigr gibi « #» ikisi ‘indinde gayr-i salimdir. «G» sarfiyyin ‘indinde gayr-i
salim olub nahviyyiin ‘indinde salimdir. Ve « &l sarfiyyiin ‘indinde salim olub
nahviyytn ‘indinde gayr-i salimdir.

< [sebeb] Lugatde ip ma‘nasina olub aniiila maksiida tevassul olunacak sey’ifi
ismidir.

g [sec’] Kelam-1 mengtrda harf-i vahid lizerine iki fasilanifi nihayetinde tevatw’
ve ictima‘na dirler.
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o' [siidasi] Mazisi alti hurtf lizere olana dirler.
3, [sirkat] Siiret-i hafide gayrisindan bir sey almaga dirler.

Seri‘at’de kat‘-i yedd hakkinda iizerinde sikke madriib olarak on dirhem
sirkat idene kat®-i yedd lazim olub; ve sey’-i mesruk on dirhem kiymetinden diin
olursa kat‘-1 yeddi muktezi sirkat ‘add olunmaz.

Mezheb-i Safi‘de rub‘-1 dinar iciin kat‘-i yedd lazim olub hatta Ebii’l-‘Ala>-i
Ma‘arri bu husiis1 imam-1 miisarun ileyhden sw’al ile dimis:

[287] siT

s & & Eald s U Bgsg asns A a2 g
Ya‘ni: “Bu elifi diyeti seran bes yiiz altun iken rub®1 dinar iciin nasil katq

ca’iz olur?”

Bunufi cevabinda fukahadan cenab-1 Muhammed dimisdir: « &l &35 &
5B S Wy if &5, Yatni: “Emin iken kiymetdar u semin idi. Hiyanet idince

ihanet olund1”,

&+, [sermedi] Evveli ve ahiri olmayana diniliir.

abuis [safsata] Vehmiyyatdan miirekkeb kiyasa safsata dirler. Safsatadan garaz
hasmu taglit u iskatdir. Mesela “Zihnde cevher mevciddur” ve “Her zihnde
mevcild ve zihnle ka’im olan ‘arazdir”. Bu kiyasifi tertibinden garaz, cevherifi
‘araz olmasina netice virmek iciindiir.

42w [sefeh] Ferah u gadabdan insana ‘ariz olan bir hiffetdir ki ‘akl u ser‘ii muhalifi
olan ef‘ale an1 haml ider.
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¢ [selem] Lugatde takdim ii teslim ma‘nasmna olub ser‘an bir bey‘ifi ismidir ki
mebi‘ifi semeni ta‘cil olunub kendiisi te’cil olunur.

Ol [selam] Dareynde nefsifi mihen ii mesakkatden tecridine dirler.

AN

& [sema’l] Lugatde sema‘a mensiib olana deniliib 1stilahda ciliz’iyyatim1 miistemil
ka‘ide-i kiilliyye zikr olunmayana dirler.

s¢ [slir] Kaziyyede stir mevzi‘ olan efradifi kemmiyyetine dall olan lafza diniliir.

Bab-1 Sin

3l [sdzz] Viicudinii killet ii kesretinden kat‘-1 nazar kiyasa muhalif olana diniliir.
Ve sazz ile nadir ve Zaifbeynindeki fark odur ki sazz kelam-1 ‘Arab’da cok vaki
olub lakin kiyasa mubhalif olur. Ve nadir ise viiciid1 kalil olub lakin kiyas iizere
olur. Ve zaf, hiikmi siibiita vasil olmayana diniliir.

b,5 [sart] Bir sey’i bir sey’e ta‘likdir; bir vechle ki sey’-i evvel mevciid oldukda

sani dahi mevcid olmalidir.

¢ » [ser’] Lugatde beyan u izhar ma‘nasimadir, 1stilahda tarik-i dine diniliir.

% [si’r] Lugatde bilmek ma‘nasina olub 1stilahda kasden insa olunan mukaffa vii

mevzun bir kelama diniliir.

‘Kasden’ ta‘birinden garaz mesela kavluhi -teala-: « & Uidjs 2 9535 UMJ\ L;,lf\
45352 kelam1 mevzan u mukaffa olub lakin si‘r denilmez ciinki ‘ala-sebili’l-kasd

degildir.

582 Ingirah Stresi: 3.4.
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‘Si‘r’ mantikda muhayyelatdan miirekkeb olan kzyasa diniliir. Ve andan
garaz tergib ii tenfir ile nefsifi infi‘alidir. Nitekim “Hamr, yakat-1 seyyaledir” ve
“Asel kayy-kerde-i zenbirdur” denildigi gibi.

ar [s1°a] Bir firkadir ki cenab-1 ‘Ali‘ye miisaya‘a itdiler, ya‘ni imamet igiin bi‘at
itdiler. Ve “Cenab-1 Risalet‘den sofira imam odur” didiler. Ve anlarifi zu‘munca
imamet miisarun-ileyhifi evladindan harice ¢ikmaz.

< [sey] Viiciddan ‘ibaret olub gerek ‘araz ve gerek cevher olsun kaffe-i
miikevvenatiii ismidir.

Bab-1 Sad

e [sabr] Elem-i beladan Allah -te‘ala-nin gayriya sekvayi terk itmekdir.

> [sahth] Huraf-1 asliyyesinde harf-i ‘illet ve hemze ve tazif bulunmayana
deniliib nahviyyiin ‘indinde harf-i ‘illet olmayan isme diniliir.

s [sadr] Beytifi misra®-1 evvelinin cliz’-i evveline diniliir.

oo [salm] ‘Ariizda veted-i mefriki hazf itmege dirler. «=Ysrisndan «=Y»ifl hazfi
gibi «Jsxi» kalub ba‘deht <<¢,Lé»ye nakl olunarak salm diniliir.

Bab-1 Dad

<2 [darb] ‘Ariizda beytifi misra‘-1 sanisinifi ciiz’>-i ahirine ta‘bir olunur.

<92 [zarlret] « ;>»dan miistakk olub def'i miimkin olmayan sey’e diniliir.

b Carr [za’f te’lif] Ecza’-i kelamudi te’lifi kaniin-1 nahvifi hilafina olmaga dirler,

“Zeyd dogdi kolesini” gibi.
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cJS\e [dalalet] Matliiba vasil olmayacak tarika siiliikdur.

Bab-1 Ta

csb [td’at] Tavéan emre muvafakata diniliir.

< b [tarab] Siddet-i hiizn veya siirirdan insana isabet iden bir hiffetdir. Lakin
ekseriya isti‘mali siirtirda vaki‘dir.

<P [tayy] Harf-i rabi‘-i sakini hazfa dirler, «Qw» ‘fa’siin hazfi gibi. Ta ki
«J;-’:J» kalub ba‘dehii «;,J;.Ai»e nakl olunur ki ‘ariizda bufia matvi dirler.

Bab-1 Za

43,5 [zarfiyye] Bir sey’ifi gayra huliiliine diniliir; gerek hakiki olsun “Su destidedir”
gibi, gerek mecaz olsun «3xall 3 =y gibi.

<l [zulmet] Istinare sanindan olan bir seyde niirufi ‘ademine diniir. Ve ecsam-1
kesifeden neg’et iden zille dahi zulmet diniliir.

o [zulm] Bir sey’i mevzi‘inifi gayriya vaz® itmege tesmiye olunub Seri‘at’de
hakkdan batila tecaviiz itmege diniliir.

ob [zann] Thtimal-i nakiz ile i‘tikad-1 racihe diniliir veyahad riichan sifatiyla sekki
ehad-1 tarafeynidir.

s\¥ [z1hdr] Bir adam zevcesini kendiisine neseben veya riza‘en mahrem olan -

mesela validesine veya hemsire veya kerimesine- tesbih itmege dirler.
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Bab-1 ‘Ayn

bED)

¢ [alem] Lugatde “aniiila kesb-i ilm idilen sey’”’e deniliib 1stilahda mevcudatdan

ma-siva’ullahifi ciimlesine ‘@lem diniliir. Zira anlarla Allah -te‘ala-nii sifati
biliniir.
o2 [araz] Kivam iglin bir mahalle muhtac olan mevciida diniliir. Mesela hulal

itmek iciin levnin bir cisme muhtac oldig: gibi. Ve a‘raz iki kism olub biri karru’z-
zatdir ki viicidda eczasi miictemi‘ olur, beyazlik siyahlik gibi. Ve gayr-i karru’z-

zatdir ki eczas1 viicidda miictemi® olmaz, hareket ve siiktin gibi.

&)\s 2 [araz-1 mufarik] Infikaki miimteni¢ olmayana diniliir. Bu da iki kismdir.

Birisi serii’z-zevaldir, hacaletden hasil olan humret ve havf u vecelden hasil olan

sufret gibi. Digeri bati’i’z-zevaldir, seyb ii sebab gibi.
o295 [ar(iz] Beytifi misra‘-1 evvelinifi ciiz’-i ahirine diniliir.
J [azl] Hamile olmasun deyu mer’eden meniyi sarf u redd itmege dirler.
—-zs [asb] ‘Ariizda harf-i hamis-i miiteharrigifi iskanina diniliir. «Aslis» lammii
iskam gibi, ta ki «Alslisn kalub ba‘dehil « J.slisne nakl ile ma‘siib tesmiye olunur.
JMe [akl] «Asliivden harf-i hamis-i miiteharrigi hazf itmege dirler, ta ki «H&ldy

kalub ba‘dehii «Q.I.,oLZ.Z»e nakl ile ma’kiil tesmiye olunur.

Jés [akl] Maddeden miicerred ve tedbir ii tasarruf igiin bedene kesb-i ta‘alluk itmig

bir cevherdir. Ba‘zilarinifi zu‘munca ‘akl ile nefs ve zihn {ici bir olub lakin miidrik

oldigiycun nefs deniliib; idrake miista‘idd oldig1 i¢iin zihn tesmiye kilinmis. Ve
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‘akl, ‘ikal-i ba‘irden me’hiiz olub zevi’l-‘ukiili dogru yoldan ‘udiil itmekden men*

itdigi iclin ‘akl denilmis.
o [ilm] Vaki‘e mutabik olan bir i‘tikad-1 cazime diniliir.
Ve GIm iki kism olub biri kadim ve diger hadisdir. ‘Ilm-i kadim Allah -
te‘ala-mifi ‘ilmi gibi ki zatiyla ka’im olub ‘ilm-i muhdese befizemez.
Ve ‘ilm-i muhdes ise iic kismdir. Ya‘ni; bedihi, Zariri ve istidlalidir.

‘fm-i bedihi, mukaddemeye muhtac olmayan Silmdir, “Kull, ciiz’den

azamdir” gibi.

Ve ilm-i zariiri, dahi kezalik mukaddemeye muhtac olmayan ‘ilme diniliir.

Havass-1 hamse ile hasil olan “ilm gibi.

Ve “ilm-i istidlali, mukaddemeye muhtac olan ‘ilme diniliir. Saniifi siibitina

ve a‘raziii hudisina ta‘alluk iden ‘ilm gibi.

sks [ama’] Mertebe-i ehadiyyet ma‘nasiadir.

4¢s [ahd] Halen-ba‘de-halin bir sey’ifi hifzile miira‘atina deniliib ba‘dehti miira‘ati
lazim olan mevasik ma‘nasinda isti‘mal olundi.

®> A& [ahd-i zihn1] Kendiisinden evvel bir sey zikr olunmayana dirler.

> ¢ [ahd-i harici] Kendiisinden evvel bir sey zikr olunana diniliir.

Bab-1 Gayn
Ccyl g [gardbet] Kelime vahsi olub ma‘nasi gayr-i zahir ve me’niisu’l-isti‘mal

olmazsa garabet diniliir.
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<y [garib] fenn-i hadisde ol hadise diniliir ki isnadi Cenab-1 Risalet‘e muttasil
olub lakin am tabi‘in veyahiid etba‘-i tabi‘inden bir adam rivayet itmis ola.

—-2é [gadab] Teseffi-i sadr iciin dem-i kalbifi galeyam ‘indinde hasil olan bir
tagayyiire diniliir.

Cwd [grybet] Insanifi mesavisini gaybetinde zikr itmege deniliib ve eger mesavi-i
mezkire vaki¢ degilse islemedigi bir sey’i kendiisine isnad ile iftira olur.

< pé [gayret] Hakkinda gayrisinifi miisareketini kerih gormege dirler.

Bab-1 Fa

S ‘ol [fasila-i sugra] Ug harf-i miiteharrikden sofira bir harf-i sakini cami
olan kelimeye diniliir, «s,~2>» gibi.

3y ‘o [fasila-i kiibra] Dort harf-i miiteharrikden sofira bir harfi-i sakini cami
olan kelimeye fasila-i kiibra diniliir, « ,o-a.lr» gibi.

< g [flitiivvet] Lugatde seha vii kerem dimekdir. Ehl-i hakikat ‘indinde halki umiir-
1 dareynde nefsine isar itmege dirler.

azd [fitne] Insanifi hayr u serrden anifila hali tebeyyiin iden sey’e diniliir. Ve asl

lugat altun halis midir degil midir deyu izabe itmege diniliir. Bunufi igiin lisan-1

‘Arabi’de seng-i mihekke fettane dirler.

3 [ferah] Arzi olunan sey’e mazhariyyetden kalbde hasil olan bir lezzetdir.
g $ey yy
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Bab-1 Kaf

o\ [kiyas] Kaziyyelerden miirekkeb bir de/idir ki; her ne vakt kazaya-y1 mezkiira
teslim olunursa andan bir kaziyye-i diger lazim geliir. Mesela “Alem hadisdir,
zird ‘alem miitegayyirdir ve her miitegayyir hadisdir, bu takdirde alem hadisdir”
denildikde evvela ‘alem hadisdir kaziyyesi bir da‘va olub “‘A/em miitegayyirdir”,
“Her miitegayyir hadisdir” kaziyyeleri iki mukaddeme ve ikisinifi mecmu‘l bir
kiyasdir. Bu kiyas tasdik olundukda maksiid olan “‘A/em hadisdir " neticesini bi’z-
zat miistelzim olur.

Bab-1 Kaf

oS [kdhin] Zaman-1 miistakillde olacak ahval-i ka@’inati ihbar ile ‘@lem-i gaybin

esrarmni bilmege iddi‘a iden kimseye diniliir.

cutS [kitabet] ‘Orf-i iidebada insa’-i nesre diniliir.

kS [kitabet] Kole ve cariyeyi hidmet veya mal iizere i‘tak itmekdir.

e, [kerem] Siihiletle virmege dirler.

S [kesf] Harf-i sabi‘-i miiteharrigi hazf itmege dirler. «=Yseis» “ta’simi hazf gibi
ta ki «Ys=23» kalub ba‘dehti «j,j sxispe nakl idilir ki buna ‘artzda mekgtf dirler.

Odlew sbeS [kimya-i sa’adet] Ictinab-1 reza’il ile tehzib-i nefs idiib iktisab-1 feza’il
itmege diniliir.

A4S [keyd] Gayrifi mazarratini hafiyyen istemek ma‘nasma olub bu husis halkdan

sudir iderse hile deniliib Allah’dan zuhiir iderse a‘mal-1 halka miicazat iciin

tedbiriin bi’l-Hakk tesmiye olunur.
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Bab-1 Lam

e3¥ [lazim] Bir seyden infikaki miimteni¢ olursa afia 1azim deniliib, isti‘malde vacib
ma‘nasinadir.

43! ¥ [La-edriyye] Bir firkadir ki esyanifi siibituna miite‘allik ‘ilmi kiilliyyen redd
i inkar idiib ‘ilm-i mezkiir1 sekk ‘add iderler. Bu firka Yiinaniler’ii Sofistayileri
gibidir.

o> [lahn] Kur’an-1 Kerim ve ezan tilavetinde lahn kasr1 icab iden huriifi tatvil ve
tatvil iktiza iden hurtifi kasr itmekdir.

ol [lezzet] Lezzet miilayim olan bir sey’i tatmaga dirler. Mesela hassa-i zevk
‘indinde halaveti tatmak ve hassa-i basar ‘indinde ruw’yet-i ziya gibi ve kuvve-i
vahime ‘indinde arzu olunan sey’ifi huzur1 yahud kuvve-i hafiza ‘indinde umur-1
maziyyeyi tezkar ile zikrinden telezziiz gibi.

Bab-1 Mim

3¢ [mecaz] Bir lafz, mevzu‘un-lehin gayri bir ma‘nada miista‘mel oldig1 halde eger
mevzii‘un-lehifi iradesine mani¢ karine bulunmaz ise kindye ve karine-i mani‘a
bulunursa mecaz diniliir.

Us# [mecnin] Ef‘al u akvali miistakim olmayana deniliib birkac giin imtidad iderse

kesr-i ba ile clintin-1 mutbik diniliir ki cliniin-1 da2’im dimekdir. ‘Mutbik’ifi ma‘nasi
‘kaplayict’ dimekdir. Ve bizim mezhebimizde bir ay imtidad iden ciliniina mutbik
deniliir. Zira kendiisinden savm sakit olur. Ve Ebii Yiisuf nezdinde ekseri bir

giindiir. Zira kendiisinden fera’iz-i hamse sakit olur. Imam Muhammed Cindinde
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sene-i kamildir. Zira savm u salat u zekat gibi cemi-i ‘ibadat kendiisinden sakit

olur.
J& [muhal] Hareket ii siikinufi ictima“ gibi haricde viiciidi miimteni¢ olana diniliir.

«S# [muhkem] Tefsirde tebdil i tagyirden ya‘ni tabsis ii te’vilden masiin olan ayata
deniliib, ve asl lugat -mesela bina-y1 muhkem diniliirse- intikazdan emin dimekdir.
Kavluho -teala- «ke 0% ‘):Q dy &yses ayeti muhkemdir. Kezalik zat u sifat-1

ilahiyyeye dall olan ayat-1 Furkaniyye’nifi climlesi muhkematdirlar.

! » [miirdhik] Miitekarribii’l-biiltig olub aleti taharriik idene diniliir.
Bls [miisafir] Ug giin beldesinden miifarakat iden kimseye dinilir.
<>uws [miistehab] Farz u vacib iizerinde ziyade kilinan sey’e diniliir.

<ldalis [miisahedat] Hiss ile hilkkm olunan sey’e diniliir. Gerek havass-i zahire ve
gerek batina olsun, mesela Sems miisrik ve nar muhrikdir. Yahud “Su seyden
hasm-nak veya ha’ifim” gibi.

<Usdae [mazniinat] Ol kaziyyelere diniliir ki nakizinifi tecviziyle beraber kendiisinde
hiikkm-i racih buluna. Mesela: “Fiilan adam gice vakti karanlikda geziyor”ve “Her
bir gice vakti karanlikda gezen sirkat emeline miinibdir”,

Ve makbilat ile mazniinatdan miirekkeb 47yasa hitabe diniliir.
a2y [mu’araza] Lugatde ‘mukayele’ dimek olub istilahda hasmin ikame itdigi

delile muhalif ikame-i delildir.

583 Bakara Sdresi: 231, Ma’ide Stresi: 97.
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s#2s [ma’nevi| Lisanda hazzi olmayub kalben bilinen sey’e diniliir.
¢ss [ma’tiih] Fehmi kalil ve kelam1 muhtelit ve tedbiri fasid kimseye dirler.
ol ke [miifti-i macin] Nasa hile vii hud‘a talim iden kimseye diniliir.

S [mekr] Hakk -teala- canibinden olan mekr ‘abdifi muhalefet i ‘isyaniyla
beraber kendiisine isal-i ni‘am, si’-i edebiyle beraber tenbih ii ikaz itmeyiib
bulundigi hali ibka itmek ve cehdsiz kendiisine keramet virmek; ve ‘abd
canibinden olan mekr min-haysii-1a-tes‘ur gayriya isal-i zarardur.

84 [miikdbere] Mesa’il-i ‘ilmiyyede miinaza‘a olub ancak izhar-1 hakk u savab

iclin olmayub belki yalfiiz ilzam-1 hasm igiin olursa miikabere diniliir.

ar¢f [miimevvehe] Zahiri batinina muhalif olana diniliir.

s fsegs [mevzi’-1 ilm] ‘Ilmifi ‘avariz-1 zatiyyesinden anda bahs olunan sey’e
diniliir. Beden-i insanifi ‘ilm-i ttbba mevzi‘ oldig1 gibi.

Bab-1 Niun

sV [namhs] Ser-i Serif dimekdir ve lugatde namis, vakar ve sahib-sir
ma‘nasmadir. Ve bir adamifi sahib-sirrina ya‘ni mahremine namis diniliir. Eger
sirr-i mezktr hayr olursa sahibine namiis deniliib ve eger serr olursa casiis diniliir.
Ve Ehl-i Kitab, Cibril-i Emin‘e ‘namiis’ didikleri sirr-1 vahyi hamil oldig1 iciindiir.

o2 [nass] Bir ma‘nadan ziyadeye siimilli olmayan veyahud te’vile muhtemel

olmayana diniliir.
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i [nazari] Husili nazar ve kesbe tevakkuf idene diniliir. Nefs u ‘aklifi tasavvuri
gibi ve ‘@lemin hadis oldigim tasdik gibi.

s [nisbet] Iki sey beyninde ika®i ta‘allukdur.

Y i [nefsii’l-emr] Suver-i esyanifi kiillisini ya‘ni kiilliyyat ii ciiz’iyyatin1 ve
sagir ii kebirini tafsilen havi olan ‘ilm-i zatiye diniliir.

JR& [nakz] «Helisyden harf-i sabi‘-i sakinifi hazfiyle harf-i hamisifi teskinidir.

Bab-1 Vav

3¢l o1y [vAcibii’l-viicid] Viicudi zatindan olub asla bir sey’e muhtac olmayana
diniliir.

“>3 [vecd] Tasannu® u tekelliifsiiz kalbii musadif oldig1 bir hale diniliir. Veyahud
bir barkdir ki seri‘an telemmii¢ idiib ¢abuk miinhamid olur.

ey [vasl] Ba‘z ciimleyi ba‘z climleye “atf itmege dirler.

Adgy [vakf] ‘Artizda miiteharrik olan harf-i sabi‘i iskandir, «=Ys=is» ‘ta’sinifi iskani
gibi; ta ki «Ys=as» kalub bufia mevkif diniliir.

<Yy [velayet] Kurbiyyet ma‘nasma olan «Js» olub itk veya mevalatdan hasil olan
bir karabet-i hikemiyyeye diniliir.

<lLPy [vehmiyyat] Umir-1 gayr-i mahstisada vehmin anifila hikkm itdigi kazaya-yi

kazibeye diniliir. ‘[lmifi maverasinda gayr-i miitenahi bir feza oldigina hitkm gibi.

Ve bundan miirekkeb olan kzyasa safsata diniliir.
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Bab-1 Ha

o [hemm] Hayr u serrden kable’l-fi‘l bir sey’i yapmaga ‘akd-i kalb itmege diniliir.

& [heva] Telezziiz itdigi sehevata nefsini meyelanina dirler.

Y52 [heylila (OAn/hyle)] Bir lafz-1 Yiinani olub ‘asl’ ma‘nasmadir. Ve istilahda
ittisal ve infisalden kendiisine ‘@ariz olan ahvali kabil iden cismde bir cevhere
dirler.

Bab-1 Y&

o [yakin] Lugatde kendiisinde sekk olmayan €lme deniliib 1stilahda vaki‘e
mutabakatiyla beraber su sey boyle olmakdan baska miimkin degildir deyu bir
sey’e i‘tikad itmekdir.

o8 [yemin] Lugatde kuvvet ma‘nasina olub, Ser“de hayrifi tarafeyninden birini

Allah -te‘ala-nin zikriyle takviyyetdir.
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SONUC
Mustafa Izzet’in Def%i’l-Mesalib fi Edebi’s-Sar ve’l-Katibi’ni konu edinen
bu tez caligmasinda, miiellifi tarafindan edebiyat kitab1 olarak nitelenen s6z konusu
eserin, beldgat (maani, beyan, bed?), insa, nakd-i siir/karz-1 siir ve aruz ilimlerini ele
alan kapsamli bir eser oldugu tespit edilmistir. Mustafa Izzet tarafindan herhangi bir
boliimlendirme yapilmamis olmasina ragmen, ele aldigi konularin incelenmesi
sonucunda Def%i’l-Mesalib fi Edebi’s-Sair ve’l-Katibin dort kisimdan olustugu

goriilmiigtiir.

“Yakiniyyat” baghigindan “Teradiifiifi ta‘rifi” bashig1 da dahil olmak iizere
buraya kadar olan kisimda deginilen hususlarin dogrudan edebi ilimlerin konularina
dahil olmadiklar1 goriilmiistiir. Miiellifin, okuyucuyu esere hazirlamak maksadiyla
tertip ettigini diislinerek “Mukaddime” olarak adlandirdigimiz bu kismin telifinde

Menazirii’l-Insa’ adl eserin mukaddimesinden istifade ettigi tespit edilmistir.

“Kelanifi Thbar ve Insa Kisimlarma Inkisami” bashigindan “San‘at-1 Tarih”
basligina kadar olan kisimda, edebi ilimlere dahil edilen belagat ilimlerine (maani,
beyan, bedi) ait konularin islendigi goriilmiistiir. Bundan dolay1 “Belagat™ olarak
adlandirilan bu kisimda konularin herhangi bir simiflandirmadan yoksun bir sekilde
sunulmasi, eseri beldgatte ediplerin ekolii veya klasik edebi tenkit eserlerine
yaklagtirmigtir. Ayrica yine ayni kisimda maani ilmi konularina yer verilmesi ve her
konunun smirli sayida oOrnekle aciklanmasi, eseri klasik belagat ekoliine
yaklagtirmistir. Mustafa Izzet’in, eserinin bu kisminimn telifinde, klasik belagat
ekoliine mensup en-Nef’ii’l-Mu’avvel fi Tercemeti’t-Telhis ve’l-Mutavvel den ve

miellifi bir Arap edibi olan Hizdnetii’l-Edeb ve-Géyetii’l-Ereb’den istifade etmis
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olmas1 Def%ii’l-Mesalib fi Edebi’s-Sair ve’l-Katibin her iki ekolden izler
tagimasinin en biiyiik sebebidir. Mustafa Izzet’in bu kaynak tercihi eserini zengin
bir konu igerigine kavusturmus, fakat bunun yaninda, bazilarn farkh
isimlendirmelerle olmak {izere ayni konunun birden fazla tekrar edilmesine sebep

olmustur.

Defii’l-Mesalib’'in “Kelamifi Taksimi Beyanindadir” bashigindan “Ihtar-1
Hatir” bashgma kadar olan kisminda ise klasik donem Miisliiman edebiyatlarinin
tenkit teorileri mahiyetinde olan insa, nakd-i siir/karz-1 siir ve ar(iz ilimlerine ait
konularin islendigi tespit edilmistir. Mustafa Izzet’in bu kismin yaziminda
Menazirii’l-Insa’ ve el-Meselii’s-S4’ir fi Edebi’l-Katib ve’s-S4’ir adli insa ve nakd-i
siire dair yazilmig eserlerden istifade etmis olmasi yukaridaki tespiti dogrular
mahiyettedir. Ingd, nakd-i siir ve aruza ait konularin birbirine karigik olarak
verilmesi bu ii¢ ilme ait konularin tek bir kisimda toplanmasini gerekli kilmistir.
S6z konusu ii¢ ilmin Klasik Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarin1 degerlendirmek igin
gerekli oOlgiitleri icermesinden dolayr bu kisma “Klasik Edebi Tenkit Teorileri”

baslig1 verilmistir.

Ins, nakd-i siir ve arliz ilim dallarma dair yapilan inceleme calismalarinda
ve bunlar1 konu edinen eski harfli Tiirkce metinlerin tenkitli nesirlerinde, soz
konusu ilim dallarinin belagat ilimleri ile birbirine karistirildiklar1 gézlemlenmistir.
Bu karmasaya, uygulamaya yonelik amaglarla yazilan klasik tenkide dair eserlerin,
kendilerini teorik bir zemine yerlestirmekten uzak olmalar1 ve kimi konularimin
(muhassinat/edebi sanatlar) belagat eserlerinde ele alinan konularla ortak olmasi

sebep olmustur. Bu tiir eserlere bakildiginda, beldgat ilimleri dahilinde ele
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alinmayan farkli konu bagliklarini da (nesir ve siirin nitelikleri, tiirleri, iistatlar
gibi) icerdikleri goriilmiistiir. Def%ii’l-Mesalib 11 Edebi’s-Sa‘ir ve’l-Katib’in “Klasik
Edebi Tenkit Teorileri” kismi, bu teorilerin beldgat ilimleri dahilinde ele alinmayan
konularmi icermektedir. Beldgat ilmiyle ortak olan konular ise eserin “Belagat”

kisminda yer almaktadir.

“Klasik Edebi Tenkit Teorileri” adi verilen kisimda teorik bilgilerin yam
sira Mustafa Izzet’in Klasik Tiirk Edebiyati, sairleri, yazarlar1 ve eserleri hakkinda

az da olsa birtakim degerlendirmelerinin yer aldigini belirtmek gerekir.

Mustafa Izzet, diinyamin gesitli bolgelerindeki sairlere dair bilgiler verdigi
“Kaffe-i Akvamda Kelam-1 Mevziin Mevcid Oldugu™na dair makalesinde klasik
donem Osmanli gairlerini, “kudema”, “evasit” ve “miite’ahhirin” olmak iizere ii¢
sinifa aymrmigtir.  Miiellif “Miifazale-i Su’ard” hakkindaki makalesinde ise
Tiirk¢ge’nin onde gelen sairleri olarak Cagatay sahasinda All Sir Neva’i’yi, Rum

sahasinda Nef’i, Nabi ve Fuzlli’yi gostermis, diger sairlerin ise ikinci ve iigiincii

dereceden sairler oldugunu ifade etmistir.

“Bir katip i¢in iktizd eden huslisat” baglig1 altinda, basta tarihe dair eserler
olmak tizere gecmis donemde yazilan mensur eserlerin iislubunu tenkit etmistir.
“Miitekaddimin”in “tumturakli” bir iislup kullanarak sec’e gereginden fazla onem
verdiginden sikdyet eden Mustafa Izzet, sec’li konusmaya caligirken meramini

dogru diizgiin ifade edemeyen kisilerle karsilastigini da ifade eder.

“Edeb”’in mahiyetini aciklarken hakiki edibin, gilizel ahlak, iyi huy sahibi
olmasi ve edebi ilimleri yeterince bilmesi gerektigini ifade eden miiellif, kendi

zamaninda, bu niteliklerden yoksun olup eli kalem tutan herkese ‘“edip”
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denmesinden sikayet etmektedir. “Sa’ir”in mahiyetinden bahsederken ise yasadigi
donemde, bir sairde bulunmasi gereken bilgi, birikim ve kabiliyetten yoksun
olanlarin, yazdiklar siirleri imkan bulduklar1 her yerde okuyarak insanlar1 rahatsiz

ettiklerinden sikayet etmistir.

Mustafa Izzet, “Ma’ani Uzere Hiikm Itmenin Ahvali” bashiginda ise edebi
eserlerin yorumlanmasini ele alarak Hafiz-1 Sirdzi ve Mevlana’'nin siirlerine, delil

olmaksizin tasavvufl manalar yiiklenemeyecegini savunmustur.

Miiellifin eserine “zeyl” olarak ekledigi sozliikte tefsir, hadis, fikih, kelam,
tasavvuf, dil, edebiyat, felsefe, mantik, matematik, astronomi ve tip ilim dallarina
ait terimlere yer verildigi tespit edilmis, bu terim sozliigliniin kaynaginin Seyyid

Serif Ciircani’nin ez-7a rifat adli eseri oldugu belirlenmistir.

Mustafa izzet’in ele aldig1 konularda Tiirkce’nin yam sira Arapca ve Farsga
orneklerle de aciklamalar yapmis olmasi sebebiyle, tezimize konu olan eseri, Klasik
Tiirk Edebiyat1 alaninda oldugu gibi klasik Arap ve Fars Edebiyatlar1 alanlarinda da
onemli bilgiler tagimaktadir. Ayrica eserde ele alinan konularin bir¢oguna Kur’dn-1
Kerim ayetlerinden sahitler getirilmesi Def7ii’/-Mesalib’e, Kur’dn tefsiri iizerine
yapilan caligmalarda bagvurulabilecek bir kaynak niteligi kazandirmigtir. Bunlara
ilaveten eserde bazi maddelerin orneklendirilmesinde, bazen siyasi tarihten bazen
edebiyat tarihinden kisa hikayeler ve anekdotlar aktarilmasi, ilgili ilim dali ve
branglardaki Ogretim iiyesi ve Ogretmenlere edebi sanatlarin Ogretiminde ve

edebiyat tarihi anlatiminda farkli bir yontem sunmaktadir.
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Ozet
“Mustafa 1zzet, Def’ii’l-Mesélib fi Edebi’s-S4’ir ve’l-Katib (Inceleme-Metin-
Dizin)” adli tez galismasi, giris ve sonucun haricinde “Edebi ilimler ve Belagat,
1n§ﬁ, Nakd-i Siir, Artiz, Kafiye [lim Dallar1”, “Mustafa zzet, Hayat1 ve Eserleri”,
“Def’li’I-Mesalib fi Edebi’s-Sa’ir ve’l-Katib’in Cevriyazili Metni” ve “Dizinler”

olmak iizere dort boliimden olugmaktadir.

Giris kisminda IslAm medeniyetinin temel esaslar1 olan medrese, tekke, saray
kurumlar1 ve Arap, Fars dillerinin mahiyeti ve sekillenmelerinde rol oynayan
etkenler kisaca ele alindiktan sonra s6z konusu sart ve imkanlar dahilinde gelisen
IslAm medeniyetinin dil ve edebiyat algis1 iizerinde durulmustur. Daha sonra Islam
ilim geleneginde edebi/lisani ilimler kapsaminda degerlendirilen ve Def%ii’I-Mesalib
fi Edebi’s-Sa‘r ve’l-Katib adl1 eserin konusunu olusturan belagat, nakd-i siir, ing4,

arliz ve kafiye disiplinlerinden kisaca bahsedilmistir.

Tezin “Edebi limler ve Belagat, Insa, Nakd-i Siir, Artiz, Kafiye ilim Dallar1”
adli birinci boliimiiniin girisinde Islam ilim geleneginde ilimler tasnifi ve edebi
ilimlerin bu tasnif icindeki yeri ele alimmistir. Daha sonra boliimiin bagliginda
belirtilen ilim dallarinin olusumu ve Arapga, Farsga, Tiirk¢e’deki gelisimi ele

alinmis; bu ilim dallarina ait baglica kaynaklar tanitilmistir.

“Mustafa Izzet, Hayat1 ve Eserleri” adli bolimde oncelikle teze konu olan
eserin miiellifi Babanli Mustafa Izzet’in kimligi, ailesi, yasantis1 ve hayatiyla ilgili
ulagilabilen bilgiler sunulmustur. Mustafa Izzet’in Tashihii’l-Galatat fi’l-Esma’ ve’l-

Lugat adl1 eseri hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra bu teze konu olan Def%i’/-
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Mesalib fi Edebi’s-Satir ve’l-Katib’'in kaynaklar1 tamitilmis ve bu eserle ilgili

inceleme ve degerlendirmelere yer verilmistir.

Metnin ¢evriyazisinin yer aldigr iigiincii boliim, eserin ihtiva ettigi konular
degerlendirilmek suretiyle lic kisma ayrilmistir. Bunlar beldgat ilmine dair
konularin yer aldig: ilk kisim, klasik Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinin tenkit
teorileri hiikmiinde olan insa, nakd-i siir/karz-1 siir, arGiz ilimlerine dair olan ikinci

kisim ve terimler sozliigii mahiyetindeki {i¢iincii kisimdir.

Tezin dordiincii ve son boliimiinde dizinler yer almaktadir. Metinde gecen
Kur’dn-1 Kerim ayetlerinin, Hz. Muhammed’in hadislerinin, Tiirkce, Arapca ve
Farsca siirlerin, darbimesellerin, 0zel isimlerin, terimlerin ayr1i ayr1 dizinleri

verilmisgtir.

Tezin sonucunda, Def’ii’l-Mesalibin mahiyeti hakkinda, iceriginin tahlili ve
incelenmesi sonrasi yapilan tespitler sunulmus, eserin ¢ogu zaman birbirine
karistirllan belagat, nakd-i siir/karz-1 siir, ingd ve arfiz ilimlerine ait konulari
kapsadig1 vurgulanmigtir. Ayrica miellifin eserinin farkli yerlerinde sair ve ediplere

getirdigi tenkitlere isaret edilmistir.

Anahtar kelimeler: Belagat, maani, beyan, bedi, tenkit, insa, nakd-i siir/karz-1

siir, aruz, kafiye, Mustafa Izzet (Babanli).
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Abstract
The thesis titled “Mustafa Izzat Daf” al-Mathalib ti Adab al-Sha’ir wa al-
Katib (Analyse-Text-Index)” consist of four parts except the introduction and the
conclusion, that are “Literary Sciences and al-Balagha, al-Insha, Naqd al-Shi‘r, al-
‘Arid, al-Qafiyah Disciplines™, “Mustafa Izzat, His Life and Works”, “Transcripted

Text of Daf* al-Mathalib {1 Adab al-Sha‘ir wa al-Katib” and “Indexes”.

The introduction part elaborates the perception of language and literature in
Islamic Civilization which is improved by the basic elements that design this
civilization such as essence of madrasah, dargah, palace institutions, Arabic and
Persian languages. After that, it briefly mentions the disciplines of al-balagha, naqd
al-shi‘r, al-insha, al-‘ariid and al-qafiyah which are considered within the literary
sciences (al-‘ulim al-adabiyyah) and forms the issues of Daf* al-Mathalib fi Adab

al-Sha‘r wa al-Katib.

In the first part titled “Literary Sciences and al-Balagha, al-Insha, Naqd al-
Shi‘r, al-‘Arud, al-Qafiyah Disciplines”, the classification of sciences in the Islamic
science tradition and the place of literal sciences (al-‘ulim al-adabiyyah) within this
classification are indicated. Thus, the formation of these disciplines and their
development in Arabic, Persian and Turkish languages are discussed, and the major

sources about those disciplines are introduced.

The part titled “Mustafa Izzat, His Life and Works” gives initial information
about the identity and the personal life of Mustafa ‘Izzat of Baban. After

introducing the work of Mustafa Izzat titled Tashih al-Galatat fi al-Asma’ wa al-
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Lughat, the resources of Daf* al-Mathalib fi Adab al-Sha‘ir wa al-Katib are

introduced and also the analysis and surveys about the work are represented.

The third part that includes transcription of the text is divided into three
sections according to content issues; the first section issues “lm al-balagha (the
traditional Islamic science that includes issues of semiology, semantics, rhetoric and
eloquence), the second section concerns ilm al-insha, ‘ilm naqd al-shi‘r, ‘ilm al-
‘ariid which can be considered as the critical theories of classical Islamic literatures

and third section contains a glossary of terms.

In the forth and the last section of the thesis is the index part that includes all
the mentioned Ayahs of The Quran, hadiths of Prophet Muhammad; and also
Turkish, Arabic and Persian poems, proverbs and idioms, proper nouns, the terms

in the text are indexed seperately.

As a conclusion, evaluations about Daf’ al-Mathalib are presented by
analyzing and surveying its content. It underlines that the work contains issues
belong to al-balagha, naqd al-shi‘r/qard al-shi‘r, al-insha, ‘artid disciplines that are
mostly intertwined. On the other hand, Mustafa Izzat’s critical reviews about poets

and litterateurs are also pointed out.

Keywords: al-balagha, al-ma‘ani, al-bayan, al-badi, criticism, al-insha, naqd

al-shi‘r/qard al-shi‘r, al-‘aruid, al-qafiyah, Mustafa Izzat of Baban.
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	[9]
	[10] şiʿr
	[11]
	[II] şiʿr
	[III]
	[IV] beyt
	[i] beyt
	[ii]
	[12]
	[13] şiʿr
	[14] şiʿr
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	[59] mısraʿ
	[xvi] mısraʿ
	[60] şiʿr
	[61]
	[xvii]
	[XXXI] naẓm
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	[160] şiʿr
	[CVI] naẓm
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	Lafẓıñ Vezn ile İʾtilāfı
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	Maʿnānıñ Vezn ile İʾtilāfı
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	Lafẓıñ lafẓ ile İʾtilāfı
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	[Şâ’irin mâhiyyeti]
	[CXCIV] naẓm
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	Māhiyyet-i Edeb
	[270] şiʿr
	[271] şiʿr
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	Cevāb-ı iʿtiẕār ḥaḳḳındadır
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	Anıñ cevābında tesliyeti müşʿirdir
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	Anıñ cevābındadır

	Bedʾ Olunan bir İşi İtmām İtmek İstidʿāsını Müşʿirdir

	[IV. KISIM: LUGATÇE]
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	naẓm
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